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E X C E L L E N T I S S I  M O

S e ñ o r .

Os que fuelen iluftrar fu enten­
dimiento con las luces de los 

Autores Griegos y Latinos , faben quan 
antigua es la coftumbre de ofrecer las obras 
literarias a los Sujetos mas diftinguidos en 
la Sociedad. Pero íi eftos mifmos Eruditos 
tubiefen tiempo y  paciencia para leer las 
Dedicatorias de nueítros tiempos, no deja­
rían de obfervar lo mucho que hafta en 
efto los Modernos diñamos y  hemos dege­
nerado de los A ntiguos. H efiodo, Arifto- 
teles, Lucrecio y  C icerón, prefentaban fus 
Libros a Perfes , Nicomaco , Memmo y
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A t t ic o ,  porque ellos, íobre fer fus amigos 
ó deudos, com o inteligentes en las Cien­
cias y  Artes podían conítituirfe jueces de 
lo que contenían los Libros ofrecidos ; y  
fi fe vieron algunos dedicados a Heroes , 
R eyes , ó Conquiftadores , a los Alexandros 
y  Auguftos , fue porque entonces no era 
tan contingente el que en el mifmo Suje­
to las Lettras compitiefen con las Armas, 
R aras veces acontece de la mifma manera 
en las dedicatorias modernas. Comunmen­
te o y  un A u to r , ó un Librero. , por fines 
m u y ágenos de las Lettras, bufca un Pro­
tector que per ningún lado tiene relación 
con. la Obra , ni ha de leerla en la vida, 
y le fupplica a que le ampare y  le defien­
da de los Críticos . L a pretenfion no es 
extraña ■ Sin embargo el hecho es muy 
com ún.

Mi L ib r o , Señor, en eíto no es na­
da moderno; y  quifiera , publicándole, acer­
tar en lo demas afi como he íido dichofo 
en la elección de mi Mecenas . Para un 
Efcrito de Literatura agradable , donde fe 
procura hermanar la verdad de la Hiítoria 
a l güito de la  Critica y  a la fagacidad de 
la  Filofofia, de que me hubiera valido, un 
ProteCtor, que , careciendo de todas pren­
das proprias , ofientafe la única que le con­

cedió



vü
cedió el acafo , efto es el defcender da 
Abuelos iluftres , aunque fu linage fe re- 
montafe harta Aífaraco , Sefoftris , ó Fo-hi?

No folamente me precifaba hallar un. 
Prote&or que fuefe grande , refpeéfable y  
elevado por fu fangre h. la Clafe mas di- 
fíinguida del Eftado : fino que fe preciafe 
de merecer el nombre de valedor de las 
Buenas-Lettras y  de la Poefia , efpecial- 
mente Reprefentativa, paraque pudieíe di- 
gnarfe examinar y  talvez defender una Obra 
como la mia , en la qual fe trata de lo 
que principalmente manifiefta el grado de 
cultura en que fe hallan las Naciones, efto 
es de la Poefia Drammatica, de la mifma 
Filofofia Moral agradable y  fin fobrecejo 
puerta en acción. Ademas de efto era me- 
nefter que mi Protector fuefe Amigo del 
Hombre , fociable , humano , accefible 
porque como hubiera tenido la benignidad 
de efcucharme el Grande que fe prefume 
eompuefto de un calibra fuperior 'a lo hu­
mano , y  que fiero y defvanecido única­
mente por fus Abuelós,

Se pare mfolemment du mévlte dautruv-y 
E í me vante un bonneur qui ne vient 

pas de luy?
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Coino hubiera profanado fus manos con 
mi Libro el Grande que , k manera de 
ios Defporas Orientales hace alarde de mi­
rar con loco defayre todo lo que , fegun 
é l , no alcanza halla fu grandeza ? Y  como 
yo fin .rubor hubiera tenido la bajeza de 
elegir por mi Proteílor elle Grande de ti­
tulo fin mérito , que no es acreedor al 
aprecio de los Ciudadanos , y  que merece 
le dejen vegetar, digámoslo a fi, como las 
plantas fin atenderle, y  fallecer, como los 
infectos imperceptibles , fin acordarfe mas 
de fu exiftencia ?

Señor, m i dicha fuma me ha hecho 
encontrar fin trabajo ninguno en V . E . 
todas las prendas, que caracterizan el que 
es verdaderamente Grande , y  le hacen 
diftinguir de la plebe de los Nobles . Su 
nobleza lim pia, antigua, y  tan eclarecida 
en los Anales de Italia y  Efpaña : su buen- 
guíto é inclinación declarada en proteger 
la Mufica, la Poefia, la Pintura y  las de­
mas Artes Liberales, como demueílran fus 
Academias priinorofas: fobretodo fu Virtud 
y  Humanidad bien conocida , que tanto 
realza k la Grandeza ; todo efto , Señor, 
defde que en los Reales Jardines de Aran- 
juez el verano pafado fe dignó hablarme 
y  conocerme , me ha alentado a ofrecerle

una



una Obra , cuyos primeros razgos dibujé 
aqui y  efcribi en Efpañol, aunque luego, 
calcinando los mifraos materiales , la di 
nueva forma , y  para habilitarla a correr 
la Italia tube por mas conducente el va­
lerme en ella de mi Idioma natural.

Dignefe pues V. E. admitirla con be­
nignidad , y  apadrinar al Autor , que , ufa­
no de la honra de prefentarfela , fe acoje 
h fu auxilio, y  pide a Dios guarde la v i­
da de V. E. los muchiííimos años que 
defea.

3X

Madrid y  1 5. de Diciembre de 1776.

B. L . M . de V . E.

Su mas humilde y  reverente Servidor
Pedro Napoli-Signorelli.
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tjfdmvdum U. J . D- D. fiaccò us Martorellus 
in hac Regìa Studiorum Univerfiitate Profeffor , 
revìdeat autographum enunciati operis , cui fe fuh- 
fcrlbat ad finera residencii ante publicationem, num 
exemplaria ìmprimenda concordent ad formata Rega- 
Uum Ordinum • &  in fcriptìs referat . Dai, inca­
pali die 18. menfis Septembris 1777.

M A T T H & U S  J A N . ARCH . C A R T H . C M .

T Ra le grandi Greche invenzioni ii è quella 
de Teatri, perchè ponendoli in ifeena il vi- 

zio, fi preienta più orrorofo . Si defiderava un coni* 
piuto ragionamento ftorico di sì utile argomento, 
e tale fembrami quefto,di cui fi chiede la licen­
za della ftampa . Se ora fi è degenerato in quali 
tutte le drammatiche parti, l’ Autore dell’ Opera 
con favio ragionare ne ha unite le ragioni , e 
vorrebbe che fi reffituiffe l’ antico teatral decoro. 
La M . V. può degnarli permettere , che quefto 
utiliffimo libro .fi dia in luce , ferbandofi in effo 
le leggi della Sovranità. Napoli 4. Ottobre 1777.

Umiliamo Vajfallo 
Giacomo Martorelli R. P„

Die 16. menfis JsJovembris 1777. Neap.

Vifo refevipto furo Regalis Majeftatis fub die 
11, currentìs menfis , &  anni , ac relatione Rev* 
D, fi ac obi Martorelli de commiffione Rev, Re gii Cap­
pellani Ma/ori s , ordine prie fata Regalis Majeftatis, 

Regalis Camera SanBa Ciane providei , decer- 
tilt , atque mandai ? quod imprimatur cum inferta

for.
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forma prce fontis fuppltcìs libelli, ac approbationis dì• 
Bì Rcv. Reviforis f Ve rum non publketur, nifi per 
jpfum Reviforew , fafia iterum revifione, affrmatury 
quod concordai, fervata forma Regai ium ordmum * 
ac etiam in pM t catione fervei ur Regia Pragmatica* 
Hoc f'uum.

VAR G A S M A C C IU C C A . P A T R IT IU S ,

Vidit Fifcus Regalis Coronae*

llluflns Marchio Citus Pvtffes S. C. &
esteri Illuflres *Aularum Pnefeiìi tempore fubfcripti^ uh impediti*

Reg. JÌthanafius,
Cartèlli»
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xlv
iÆîmodnm Rev. Don'mus D. Jacobus Mario» 

relit S* Th* Profe ¡for revidcat &  in fcri plis referai4 
Die 13 . »étgujii 1777.

Jofeph Roffi Deputaius, 

E C C E L L . REV,

IL  favio Autore del libro che qui fi accenna, 

ci dà un bel faggio della Storia de Teatri di tut­
ti i tempi e di ogni nazione , palefa aver letto 
m olto, e con ottimo difcernimento Tha ben uni­
to infieme . Ei vuole che anche tra le fcene trionfi 
la Religione e V onefto ; quindi T E-. V, Rev, 
può compiacerli, che fi dia alle ftanipe . Napoli 
4. Ottobre 1777.

Umilifs. devotifs. Serv, 
Giacomo Martorelli-

tAttenta relations Domini Reviforis imprimatur* 
Die 15* Oiiobris 1777.

Jofeph Rofli Dep*
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A L  SIGNOR D. C A R L O  VESPASIAN O  

f'R A N C E SC A N T O N IO  S O R IA .

: T  A  paffione pe’Teatri ella è più ardente oggi-
JL^ giorno, che non V è fiata giammai. Tutto 
il mondo vuol efiere fpettatore , e ciafcuno ne 
prende quella parte che può. Chi è fatto foltan* 
to per appagar V efteriore de lenii, incantato dal­
la magnificenza delle decorazioni e dalla fveltez- 
za delle danze , dalla lufinghiera mufica e da 
una tenera pieghevole voce , nulla cerca più ol­
tre . Chi poi ha fortito una tempra più fina, ra- 

J pir fi lafcia da fòrza ignota a prender partito pel 
Soggetto che rapprelentafi, e gode di efiere infen- 
fibilmente incannato dalla verifimile finzione del 

| Dramma * Nè avvi iblo chi pianga da vero al 
j pianto fimulato della finta Bidone, e chi rida a 

tutta poffa alfaftuzie di un Davo ; ma chi anche 
| per lungo tratto T orme di tal finzione nel iùo 
| cuor conservando , le mediti , le riproduca in fe 
j flefib , e ne favelli iòvente col medefimo ardore 
| ne" privati cólloquj . Chi finalmente è fornito 

d’ una mente più vivace e robufta , e fa ufo in­
fi eme di fua penetrazione , concepìfce di mezzo 
a?que5 velami, onde il Poeta filofofo ha involto le 

| più fùblimi verità, che averebbero minore attrat- 
I tiva, fe preientate veniflero così nude , concepi­
ti fc e , io dico, fentimenti di onore e di virtù, ed 

una abituale difpofizione a riguardare il vizio con 
orrore e difprezzo .

I Ammiro dunque a ragione, genfiliflìmo Ami-
p co , che gli Spettacoli teatrali , i quali feducono 

così dolcemente ed anynaeftrano iniìeme lo fpiri*.



to umano , ritrovato non abbiano infino ad ora 
preffo la noftra nazione , ficcome l’ hanno avuto 
altrove, un qualche valorol'o Storico , prefìb di 
una nazione fenza dubbio , che fin dal rinafci- 
mento delle Lettere è ñata di quelli fpettacoli e 
feconda madre e maeflra. Ma mercè delle fatiche 
e ricerche del Signor D. Pietro de Napolt-Signo- 
felli non abbiamo piu quine’ innanzi di che que* 
relarci , nè che invidiare più agli efteri . Altri 
ben fi fon dati la briga di riandare i muffi, avan­
zi dell’ antichità, e ci han data la Storia del tea­
tro Greco e Latino ; ed altri han circofcritte le 
loro fatiche ne’ foli teatri della propria nazion 
di ciafcuno. Ma il noflro Autore dotato di uno 
fpirito piu intraprendente e generale , e di affai 
più vafle mire, ha raccolti infieme fotto un me- 
defimo punto di vifla non che il teatro Italia* 
no , ma i teatri tutri di tutti i fecoli e di tut­
te le nazioni del mondo . Non folo dunque i 
Greci, i Latini, gl5 Italiani, i Francefi , gli Spa- 
gnuoli, gl’inglefi, i Tedefchi,i Ruffi , e i Tur-» 
chi fono fiati prodotti fulla feena ad efporvi quan­
to ferban di preziofo e di raro, o di ordinario e 
di vile nel drammatico genere ; ma i Cinefi e i 
Giapprnefi vengono anch7 effi dal feno dell7 auro­
ra , e da mezzo degli antipodi i Peruviani e i 
Mefficani a far la barbara pompa de5 loro Urani 
fpettacoli.

Un’ opera cosi ripiena,e di difegno si gran­
de, fuppone fenza fallo un’ uomo di fpirito , di 
Audio , e di genio proprio a tal mefiiere ; e T 
Autore fin dalle prime pagine di quell’ eccellenti 
qualità dubitar non ci laida . S’ introduce egli 
con una filofofica profpettiva , che a rintraccia?

lo



io mena dalla più alta fua forgente V orìgine c 
Jo fviluppo de’Drammi,e che fi'ftende pafib paf- 
fo or occulta or palefe per tutte le parti o eflfen- 
ziali o integranti dell’ opera . Oh quanto fono 
{limabili quegli Scrittori che anche in cole di pu­
ro piacere difcompagnar non fanno le loro vedu­
te dalla fublime infallibile fcorta della Filofofia, 
che è il più guftofo condimento di ogni opera , 
e fenza di cui ogni opera non è che una pedan­
teria , una fanciullaggine / Adempie egli molto 
bene le parti di Storico*Critico , e non lafcia di 
effere giudiziolamente inftruttivo . Regnar fa da 
per tutto metodo , precifione , aggiuftatezza di 
penfare , finezza di criterio * cofe che unite ad 
un piano e convenevole itile , fan forum’ onore 
ai fuo gufto * al fuo difcer ni mento , a’faoi talen­
ti. Il render minuto conto de’ migliori compo­
nimenti drammatici farebbe fiata in vero cofa ec­
cellente ed utiliffima,ma da non poterfi reftringe- 
re in un piccolo volume „ I moderni adunque fi 
accennano foltanto , e di alcuni fe ne produce 
qualche bellezza, e fe ne forma giudizio . Si di­
fendono altresì , ma fenza fpirito di patriotifmo, 
i noftri dalle infulfe cenfure di coloro che ben 
fovente mandan fuori decreto fenza cognizione dì 
caufa * Si fa alto però molto più volentieri fa­
gli antichi. Se ne fan conofcere i più bei pezzi* 
la forza , le grazie, la naturalezza, le molle oc-

cul-
*  Poti à une ébauche des jugements précipités que nos Ecri­

vains François fe permettent quelquefois ÿ &  na-fon pas 
rai fon de nous direy que nous prononçons fur les talents• 
ies travaux5 les f ucce s littéraires des Nattons différentes 
de la nôtre * fans être a ¡fez. infirmi s du fond des ckofes? 
confeifano ingenuamente i Giornalifiî i l  Trévoux nell’ 
Art* CL. di Décembre 1750.
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x v m
cui te da eccitar la compaffione c 1  terrore , e i 
falli tratti che gìttano il ridicolo fu di chi fi 
prende di mira . Si penetra , in fomma 9 fi 
analizza , fi filtra con una chiara brevità quanto 
ha ed aver debbe di proprio 5 di regolare e d’in- 
tereffante per inftruire e per dilettare la Tragedia 
e la Commedia * Veggonfi fparfe qua e là alcu­
ne fa vie rifleffioni fui carattere e fui gatto parti­
colare di ciafcheduria nazione . Si gira 1’ occhio 
da per tutto e nulla sfugge alla villa. E  ciò con 
uno fpirito così difintereffato e imparziale , che 
non fi diffimulano le irregolarità e i difetti , qua­
lora neqli antichi o ne’ moderni s’ incontrano : e 
non fi lafcia di notargli e di appuntarli con quel­
la vivacità che fomminiflrar può una filofofica 
franchezza.

L ’ Autore intanto , ficcome eifer lo deve 
ogn’ uom di buon fenfo, è un partigiano dichia­
rato deoli antichi e del loro buon putto ; ed ilO U 7
principale fuo feopo fembra effere di rimenarvi, 
e di rafiodarvi i moderni. Ottima mira in fatti, 
che di dimoftrazione non abbifogna , e non am» 
mette argomento in contrario :

.............. vos esemplavi a Gvaca
NoBuma ver fate r/ianu ? ver fate diurna y

inculcava Orazio a’ fuoi Pifoni ,
L 3 opere degli antichi in quello genere ( toltone 
alcune cole , che non fono , fe non relative ai 
cottami de’ loro tempi ) fono Hate e faranno 
mai lemure i uoftri modelli : tutto l’ oro , che 
piu lampeggia fra noi, è fiato tratto dalle loro 
miniere ; e i moderni tanto più lufingar lì pof*



fono di non mettere il piede in fallo , quanto 
più dappreffo a quefti grandi originali fi accertano.

Ed eccovi quanto divifar ha potuto il de­
bole mio intendimento per rendere confapevoli 
preventivamente i, lettori del merito e del valo­
re dell’ opera. Non mancherà per avventura chi 
altrimenti ne penfi * ma qual è quell’ opera len­
za ver un difetto ? Nè deve effere che molto 
condonabile qualche lieve travedimene ( fe forfè 
avvene ) ad uno Scrittore che rtende coraggio- 
faftiente e con riufeita così alla lunga e alla lar­
ga le fue mire, e reftringe in brieve fpazio tan­
ti varj oggetti di varie nazioni e varj tempi « 
E poi dimorando egli da parecchi anni in Ma­
drid , è meraviglia come sfornito di molti Co­
modi letterarj , abbia potuto venire a capo di 
formare una così bella , dotta e fenfatiflima 
opera. Aggiugnetevi la neceffità di dover darò 
il fuo libro alle ftampe di Napoli fua Patria , 
lungi, vale a dire , da’ fuoi occhi e dalia felice 
opportunità di poter ritoccarlo coll’ ultime pen­
nellate , che foglion darli talvolta a mifura chè 
fi difviluppano nuove idee, anche fotto lo ftride- 
re de’ torchi. L ’ unica fua fortuna in tali farti- 
dioli rincontri è ftata il poter affidare quefto 
Ìlio parto alle voftre mani , riveritiffimo Signor 
D. Carlo , che addoffato vi fiete con incredibile 
attenzione la cura della ftampa , e corredata ave­
te T opera ifleffa di opportune eruditiffime note 
di afterifeo fegnate , Voi gli avete renduto il 
cortefiflimo ufizio di Lucina, e io vivamente me 
ne congratulo coll’ Autore, con V o i, e coll’ Ita­
lia tutta, cui da quell’ opera non poco onore ri­
donderà « E mi prometto infiememente , che il

Si*
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Signor D. Pietro arricchir voglia in brieve ilo *
noftro paefe di graziole ben condotte Commedie* 
alle quali fo di eiferfi per pura inclinazione de- 
terminato , ed ammirar ci faccia egregiamente 
degniti que5 principi , e con nobile gara imitati 
que* colpi di mano maeftra , eh’ egli con tanto 
fenno e avvedutezza va difeoprendo ne1 Drammi 
abrui * e tratto tratto additando . Ma particolar 
riconofcenza gli debbono intanto gli amatori del­
la Drammatica , per aver aperto loro un largo 
campo da poter comparir dotti in quelle materie* 
fenza imprendere la penofa fatica di divenirlo a 
loro fpefe * Ognuno che va a teatro * o volge 
traile mani qualche Dramma , vuol piccarfi di 
fpirito e di fapere , e favella di fentimenti , di* 
efpre filoni, di paffioni , e nel fuol decidere ex ca 
thedra * ma pochi fon quelli * che intendono ciò 
che fi dicono , perchè pochi fi fon dati la pena 
di confultar le forgenti* Ma oimè! i begli fpiri« 
ti alla moda fono elfi a portata di conofcere la 
flerilità de’ proprj fondi per accettar volentieri 
I’ altrui foccorlo ì
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S T O R I A  C R I T I C A

D E  T E A T R I
A N T I C H I  E  M O D E R N I »  

L I B R O  ì .

G A  P O I.

Origine della Pcefi a Drammatica f

INfufe la Provvidenza nel cuore umano un af 
fetto indagatore^ che moffo dal bifogno °  
dal comodo 3 o dal piacere, dovea -ie^ar 

 ̂ r  uomo a formarli un Mondo -Civile' 
veftigar le maraviglie e 5l magiftero ¿fa* Naturale* 
ed a tentar d5 internarli fin anco nr êgret  ̂ della 
Divinità, Dalla cura e dallo i£*dio d indagare* 
quella naturai pendenza ed avidità di fapere chia*

xnoffi
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mofli da’ Latini, e poi da noi, Cutìojìtk , come 
quella che dalla flupida inazione dell5 ignoranza ci 
guida all’ attività laboriofa della Scienza. Scorta* 
to Tuonilo da un affetto sì vivo e per indole of* 
fervatore , non potè non avvederfi di alcuni bar* 
lumi è faville maldiflinte che nel giro delle co- 
fe vanno frappando fuori , t  vengono a lui quali 
fpontaneamente dalla Natura prefentate. Le vi­
de egli H fe ne approfittò * fpinfe oltre le ricerche, 
interrogò di propofito la Natura * e quella con una 
forta di gratitudine e di compiacenza fi moffe a 
premiare le di lui ture con manifeflargli una par­
te de’ fuoì mifleri , e con ìfeoprirglì alquanto , 
per così dire  ̂ quel velo * di cui fi ammanta . 
Ed ecco ¡origine delle tante moltiplici Oifervazioni, 
le quali i ridotte indi a metodo i divennero Arti.

Or perchè quella fpinta indufiriofa è confu­
se a tutti gli uomini, e la Natura da per tutto 
rifponde a colui che ben V interroga, è chiaro a 
chi diritto mira * che pochiffime fono lé Arti che 
da un primo Popolo inventore paflarono ad altri, 
ed all1 incontro moltiffime quelle che la fola Na­
tura , madre e maeftra univerfale * va comunican­
do a’ varj abitatori della Terra. Ed in effetto la 
maggior parte delle Arti dì prima e feconda ne- 
ceffxtà * le quali iiafcóno da’ bifogni comuni, per lo 
fìh fi aequifta fenza éfempio * Trittolemo, e Cere- 
re Europa , Mamo-Capac , e Mama-Oela-Huaco 
nel N .ovo Continente i non oftante che gli uni non 
ìapenero qeg]j altri  ̂ infegnarono. a feminare il gra-
310j  e a tiivo rlo , e valerfenè per foilentarfu Sì 
vedrà bene , lc^rencj0 peF divedi C lim i, che dove 
la terra  ̂non fi ltA^ve co’ vomeri di ferro, fi la* 
Vora co legni adufli a non fi cuce cogli aghi,

fx
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fi adoperano le fpine * dove non fi taglia coll’ac­
cia jo , fi ufano le felci : ma la Coltivazione per 
obbligar la terra ad alimentarci, e le Arti d’ ac­
cozzare e tagliar lane e cuoja per coprirci, fi fon 
trovate in Paefi diftantiifimi colla fcorta del folo 
bifogno. E forfè che moltiifime Arti di luffa 
parimente non s incontrano in varj luoghi fenza 
effervi (late trafpiantate ? Da si gran tempo fi di­
pigne , fi fcolpifce, fi canta , fi fuona , fi teffe , 
fi ricama, fi edifica da Pekin al Mefììco, ancora 
chè i Popoli non abbianfi partecipate le loro feoperte, 
E* noto dalla Storia che le Nazioni in se fteffe 
riftrette efiftono e fiorifeono, e per molti-Secoli 
ripugnano a comunicare infieme , perchè quel ti­
more che raccoglie gli uomini in focietà , regna 
lungamente, e fi conferva preffo di effe, e le ren­
de inofpitali ed inaccefìibili, ficcome furono per 
gran pezza gli Ebrei, gli E g iz j, gli Sciti, i Ci- 
nefi, i Mdficani, i Moscoviti Scc.

Ma una vanità comune a tutte le Nazioni 
allorché vi brillano i raggi della coltura, infpìra 
loro l1 ambizione di crederfi le piti antiche , - le 
maeftre del rimanente del Genere umano - -d un* 
altra vanità pur anco preffochè univerfale ^a’ Dot­
ti li conduce ad attribuire alla propria Nazione, 
o a quella da loro più ftudiata , t-û e le art* c 
invenzioni feminate qua e là . Dal che è avve­
nuto che per una forte accenfioue di fantafia fon­
data per lo piu in una radice etimologica, in un 
monumento ambiguo, in un pai^logifmo, ciafcuu 
di loro ha creduto di veder prima che altrove t 
nelle Antichità predilette Fenicie, Egìzie, Greche, 
o Etrufche , le origini di tante cofe che col foc- 
corfo della fola natura f  umana Ragione fviluppa*

A  % ta
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ta ha molirate a quelli e a tanti altri Popoli.

Finché fi fludiò con pedantefca fuperftizione 
k  fola Grecia fenza degnar d’ un guardo il retto 
del Mondo , la Storia del Teatro Greco fi prefe 
per la tergente di tutti gli a ltri. Ma fu un in­
ganno che fi diffipò toflo che comparve a rifehia- 
rar le menti una Sapienza più fana, più fohì da , 
e più vaila , la quale infegnò con maggior fonda* 
mento a rintracciar tale origine nella natura dell5 
Uomo eh’ è da per tutto f  ifteffa, e vi produce 
effetti limili. In Grecia ( rifletté cotal Sapienza ) 
non fi vuol cercare fe non P origine del Teatro 
Greco . L 5 uomo ( foggiunfe ) nafee in tutti i Cli­
mi irritabile per organizzazione alla prefenza del* 
le forme efterne * Da quelle, comunque egli av­
venga , pattano nella fantafia T immagini che la 
rendono inflrutta del Mondo . L ’ intelletto che 
in effa fi fpazia , nel vederle , fepararle , combi­
narle , acquilla la conofcenza de5 fegni difiintivi 
delle cofe. Effe più o meno remotamente hanno 
feto un rapporto proporzionato alla fenfazione 
che ne ricevette la macchina , nella quale effo fi- 
gnoregsja e difeorre ; di modo che fe V urto fu 
piacevole  ̂ cioè fe feoffe con foavità la tela de5 
nervi , 1 intelletto apprende per bene le forme chel 
cagionarono. fe la feoffa fu dolorifica , cioè fe con. 
maggiore afpr-^a effe increfparono quella tela , le 
contempla come male. Si avvezza dunque T uo* 
mo fin dalla prima età , per fenfo più che per 
raziocinio, a fuggir quel dolore e quel male, e 
ad appetir quel piacere e quel bene * Or che ne 
fiegue ? Ch* egli ne atquifta T abito di rapprefen* 
tarfene le immagini , Ai fovvenirfi di quel bene 
per lo piacer che gliene ridondò,, fi ftudia di

tor*
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tornarlo a guftare con formarfene efattamente Ti* 
Coletto, ed allora che l’ imitazione fembragli cor* 
rifpondente agli oggetti da prima concepirti, fi 
compiace della raffomiglianza e fi rallegra « E 
perchè non fe ne ripeterebbe il diletto ? Si ram* 
menta pure da prima con qualche ribrezzo del 
male, cioè delle forme che gli cagionarono dolo* 
re - ma a poco a poco s’ avvede che tal rimem­
branza non gli rinnova il difpiacere, e perciò non 
fugge pi fi dal rapprefentarfele, anzi fi accoftuma 
alla dipintura che fe ne forma, e della verità del 
ritratto fi compiace ancora • il che fembra la fon­
te del piacere che fi gode nel ripetere a fe fteffo 
o agli altri con tutte le circofianze una temprila* 
un* incendio , ed ogni altro difaftro già paffuto * 
Or fe r  uomo per natura fi occupa continuamen­
te a ritrarre le cofe che lo circondano , in lui 
fìeffo fi rinviene il principio d’ ogni imitazione, 
eh’ è il gran perno, su cui volgefi la Poefia  ̂ e 
perciò Ariilotile nella Poetica chiamò l’ uomo ani­
male attiffimo ad imitare, e che impara per raf- 
fomigtianza.

Di tutte le imitazioni però la più naturale 
è quella de’ fimili, contribuendovi affai I’ unifor­
mità de’ fenfi e dell’ organizzazione , e la vici­
nanza degli oggetti. Cantano gli augelli, latra* 
no i cani, perchè gli organi che fervono all’ e- 
fpulfione della voce , facilitano loro F imitazione 
di quelli della propria fpecie che fi avvezzano a 
veder prima d’ ogni altro. L ’ oggetto, di cui Tuo* 
mo riceve da’ lenii le prime notizie e le più 
frequenti , fi è f  uomo fleffo . X bambini tratti 
dal naturai bifogno di nutrirli fi affuefanno alla 
riffa della balia o della madre prima che s’ av*

A  3 veg*
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veggano del rimanente del Mondo. Fanciulli ci for­
miamo fu gli uomini , e principalmente su quelli 
che ci fon piu dappreffo j ond5 è che diventiamo 
Don-Chifciotti , Damerini , Bacchettoni, Spiriti- 
forti , fecondochè il Secolo avrà formati quelli 
che ne circondano , puntigliofi , effemminati, ipo­
criti , o filofofi orgogliofi, Veggiamo e facciamo* 
Perchè ungonfi di graffo i Cafri ? perchè ungevan- 
fene i  loro padri. Perchè fumano ancor tenere 
le fanciulle dell5 Andalufia , e di Lima ? perchè 
imitano le loro madri , Se furono sì molli i Si­
bariti, magnifici e ghiottoni i Colofonj , traffi­
canti i Fenicj , ofpitali i Lucani , ed i Romani 
íuperítiziofi j fé fon bellicofì ed antropofagi gl’, I- 
re cheli e i Tapui , cerimoniofi i Cineiì , pira­
ti gli Algerini, tutti fieguono Tefempio domefti- 
co che più d’ ogni altro è lor vicino.

A  chi attribuiremo la prima invenzione del- 
T Arte Drammatica ? Alla maggior parte delle 
N azioni, Ella % ingegna di copiar gli uomini 
che parlano ed operano * è adunque di tutte f  in­
venzioni quella che più naturalmente deriva dal­
la natura imitatrice dell’ uomo’ e non è maravi­
glia eh’ ella germogli ed alligni in tante Regio­
ni , come produzione naturale d’ ogni terreno.

Per natura la trovarono i Greci , e non ne 
prefero da niuno V efempio, come è chiaro a chi 
paffo paffo la vada feguitando dall’ informe fuo 
nafeere per tutti i gradi de5 fuoi avanzamenti - 
L 1 ebbero var j antichiffimi Popoli Italiani , come 
gli  ̂ Etrufchi t gli Ofci prima ancora della fon­
dazione di Roma , e certamente non la ricavaro­
no da’ Greci . E ctìtne farebbe dall* Attica paf- 
fata la Scenica in Italia, quando varj monumen-
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ti fiorici ci afficurano , che ancor dopo molte età* 
per la folita primitiva gelofia nazionale , ncppuc 
tutti i piccioli Continenti Italiani fi conofcevano 
tra loro ? Il nome ( non che altra cofa de* Gre­
ci ) il nome del famofo Pitagora che , fecondo 
Ovidio , ville a* tempi di Numa Pompilio, fe­
condo Tito Livio , di Servio T ullio, e fecondo 
Cicerone, di Lucio Tarquinio Superbo, non era 
da Crotone penetrato fino a Roma . I Taranti­
ni , quando oltraggiarono alla peggio, fenza far 
differenza alcuna, Tarmata Romana che naviga­
va a forza di remi avanti la loro Città , non 
avevano ( al dir di Floro Itb.U cap. 18, ) piena 
notizia de’ Romani, o donde venilìero ( qui, aut 
unde Romani ? nec fatis ) • e pure quelli aveano 
già non picciolo impero in Italia. Polliamo pur 
dire che ancora la Nazione Romana, la quale fen­
za contralto ricevette la Drammatica dagli altri 
Italiani e da* Greci , ne trovi» nuiladimeno da 
se fola i primi femi benché rozziflimi, Fuori 
poi dell' Europa fi trovano gli Spettacoli Teatrali 
da un lato nell* Oriente fra* Cinefi fin da* tempi 
remotiffirm, e dall* altro nell* Occidente fra* Pe­
ruviani ignoti a* Greci, agli Etrufchi? ed a tat­
to il refio del Vecchio Continente *

L* uomo adunque attivo da per tutto e imi­
tatore offerva gli uomini, lì avvezza a copiarli, 
e patta in feguito a farfene un giuoco . Ecco 
T origine de* Giuochi Scenici*
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In quali cofe f i  rafforzigli ogni Teatro «

UN a catena d5 idee uniformi fece fpuntar la Poe* 
fia Rapprefentativa in tanti Paefi che non 

comunicavano infieme • e ’I concorfo di altre fumi­
li idee fopravvenute a moltiffime Società pur fenza 
bifogno d’ efempio, le conduffe a produrre alcuni 
Fatti comuni a tutti i Teatri.

Come il Genere umano divifo in gran Fami­
glie e Società civili ha afficurata la di loro furti- 
{lenza colf unione delle forze particolari di cia- 
fcun Corpo, e provveduto al comodo colla fatica* 
volgefi toilo a procacciarli ripofo e paliatempi « 
Manifefta allora il fuo fpirito imitatore , e chie­
de un Teatro. M a dall’ idea complicata di So­
cietà non può a ragione fcompagnarfi quella d\> 
na Divinità e di culto religiofo ( mal grado dp 
fofifmi e delle fceme induzioni de’ moderni Tu* 
crezìani ) , e tali idee nell’ infanzia delle Nazio­
ni agifcono con tanto maggior vigore , quanto è 
minore la fiducia che allora ha l’ uomo nella de­
bolezza del fuo difcorfo . Quindi è , che non si 
toilo egli comincia a far pruova delle forze del 
proprio ingegno, che ne dirige le primizie a 
quella Prima Cagione, da cui fenie interiormente 
di dipendere. Troviamo perciò nella Storia an­
teriori ad ogni altra produzione profana gli Ora­
coli comporti da’ Sacerdoti Gentili , le Greche 
Poefie Nemiche e Ditirambiche t i Verfi Saliari 
' - dei
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del Lazio, gi? Inni Peruviani al Sole, quelli de* 
Germani alle loro guerriere Divinità s e tanti al* 
tr i. Pieni adunque i Popoli di tali idee religio-* 
fe , le trafportano molto naturalmente eziandio nef 
loro piaceri, i quali in tal guifa qua fi confacrati 
fi cangiano in una fpezie di Rito; ond'è, che per 
primo Fatto generale ©{ferviamo , che in tanti PaefI 
tutte le prime Rapprefen talloni furono J,acre .

Il noftro intendimento p oi, il quale da5 fen* 
fi attende le notizie delle cofe efteriori , non in 
un tratto, ma fucceffivaniente fi arricchifce. Egli 
fi avvezza al facile, cioè ad oifervare i partico­
lari e a dipingeteli ; e prima di avere acquìftato 
una gran copia d’ immagini , e d’ averle in mille 
guife combinate , non può per una piena induzio* 
ne folle vari! all5 ardua imprefa di afferrar gli uni- 
verfali, donde comincia il fillosifmo. L 5 uomo 
adunque procede per gradi ne’ lavori dell’ ingegno, 
ed è naturalmente prima Poeta che Filofofo. Per­
ciò s incontra da per tutto la Poefia coltivata 
prima della Filofofia , e f  efercizio di verfeggiare 
anteriore allo fcrivere in profa. Cominciando da­
gli Ebrei, V opera letteraria piò antica fono i due 
Cantici del gran Legislatore Mosè . Le memo­
rie de i defunti fcolpite nelle colonne Egiziane era­
no in verfi . Tra’ Barbari ( dice Ariftotile Po- 
lit.llb.L  ) le prime Leggi furono dettate , in Can­
zoni. I Goti, antichi Popoli della Scandinavia , 
che abitavano nelle Code del Baltico , ebbero lo 
tamofe Rime Runiche de’ loro Poeti chiamati 
Scaldi (x). I C elti, Nazione pih antica e pih

PO­
CO Malia nell1 Introduzione "alla Storia di DaaU 

marea*
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potente de* Goti , ebbero in grande Rima ed ono= 
re i loro Bardi * Fiorirono tra gli antichi Scoz- 
zefi ed Irlandefi di origine Celtica moltiffimi Can­
tori appellati parimente Bardi, nel cui Ordine 
fembra che aveffero luogo ancor le Donne per quel­
lo che apparifce dal Poema d’ Qffian , intitolato 
J Canti di Selma ;

* a * 4 a ■ « Vedi con effo
I gran figli del C an to , Ullin canuto,

„  E Rino il maeftofo, e ’1 dolce Alpino 
„  Dall’ armonica voce , e di Minona 
55 II foave lamento (i).

Lino 5 Orfeo 5 Mufeo , Omero, ec, fiorirono in 
Grecia prima che fcriveffero in profa Cadmo ed

Eca-

(O  Veggaii la nobiliiiima Verfìone de’Poetni di O f 
finn, fatta dal celebre Signor Abate Cefarotti filila 
Traduzione Inglefe di Macpherfon, ed impreflfa in Pa­
dova nel 1763» Quello famofo Bardo Celtico, figliuo­
lo del rinomato Principe Finga! , merita un fubiime 
pollo tra’ Poeti ; benché al preflòchè immenfo e nel­
le fue gran fabbriche mirabilmente variato Omero 
non fembri paragonabile un Poeta limitato e non ra­
re volte ridotto a ripetere l’ iilefie immagini e dipin­
ture come Offian. * Si pub anche aggiugnere, chele 
fiiblimi e vive dipinture, e le grandi e robuile im­
magini d1 Omero faceano dire al celebre Scultore Bou- 
chardon ; Lorsque f  ai tu fiomère, 1 ai cru avoir vingt 
piedi de haut, E' vero, che ’1 Poeta Greco dormic­
chia talora e fogna, fpezialmente nell* Odirtea, da 
lui comporta nella vecchiaia ; ma egli è ancor vero, 
che le fue fole e i fuoi fogni ( come dice bene 
Longino de fublim« capt VII* ) fono belle fole e pnt- 
si fogni di Giove ,
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■ Ecateo MileGi , c Ferecide Siro, Maeftro di Pi­
tagora . I Verfi Saliari Latini fono anteriori al­
la Profa ufata per la prima volta da Appio Cie­
co contra Pirro. All* emergere dalla feconda bar­
barie le moderne Nazioni Europee , prima d’aver 
chi poteffe dettare uno fquarcio di profa compe­
tente 4 abbondarono di Trovatori Provenzali e di 
Rimatori Siciliani * Molti Negri Africani e In­
diani fenza lettere fecero verfi. I Caraibi com- 
poneano canzoni, I Meflicani ne infognavano 
alcune a’ fanciulli , le quali conteneano V ìmpre- 
fe de’ loro Eroi, e fervivano d* Iftorie, „  Stra- 
,5 na cofa ( diceva il Signor di Voltaire ) , che 
„  quali tutte le Nazioni abbiano prodotto Poeti 
„  prima dJ ogni altro Scrittore ” , Tant’ è . La 
Profa che ragiona, abbifogna di metodo e di 
principj che non fi acquiftano prima che V in» 
tendimento non fi perfezioni. La Poefia che di­
pinge , abbifogna d’ immagini che rapprefentano 
le cofe , la cui ftoria dalla prima età fi va 
imprimendo nella fantafia. Oltre a ciò gli Scrit­
tori primitivi ambivano di fcoftarfi dai favellar 
volgare, e non eflendo ancora deliri abbaftanza 
per confeguìrlo nella fciolta orazione che aveano 
comune con tutti , adoprarono il meccaniftno de5 
verfi che fubito e con poca fpefa fi allontanano 
dal linguaggio naturale. Quindi fi fcorge perchè 
tutte le prime Compojìztoni Sceniche y come non mol­
to lontane da’ primi pafli delle Nazioni verfo la col­
tura , fi trovino fcritte in verfi , eh’ è il fecondo 
Fatto generale che notali ne’ Teatri.

Ma quando le Società divengono piò colte 3 
faltano iubito agli occhi gl’ inconvenienti che prò* 
duce quel melcolarfi un divertimento colle dilica*
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tiffime materie religiofe* Allora le claffi de’ Cit­
tadini fi vanno aumentando ; fi affegnano a eia» 
faina di effe i limiti e le cure corrifpondenti ; e 
la Religione intatta e rifpettata va a federfi in un 
■ Trono augufto e fublime, donde fi vede a5 piedi 
Ì feriofi Capi delle Società , non che i poetici fcher- 
zevoli capricci . Da tal punto ì Poeti Teatrali 
rivolgono tutta la loro curiofità verfo gli oggetti 
non religiofì , notano le grandi rivoluzioni e gli 
eventi mediocri, ne feoprono T ingiuftizie, le lira* 
vaganze , il ridicolo , ne tentano la correzione , 
ed i Teatri fortunatamente Jì •veggono cangiati in tan­
te Scuole dì fatta Morale. E' il terzo Fatto offer* 
vato in tutti i Teatri,

Grefce poi nelle Nazioni colla coltura la po­
polazione, colla popolazione la ricchezza, colla 
ricchezza il luffo , e col luffo crefcono nuovi bi- 
f'ogni e nuovi mali . Il Teatro che dee confi­
derà rfì come uno de’ pubblici Educatori, per ri­
mediare a quei m ali, s’ infervora , trafeorre , e de­
genera in malignità , e talvolta avviene che fi cor­
rompa colf efempio del reflo della Società , Nell* 
uno e nell5 altro cafo viene dalla vigilanza del- 
la Legge corretto e richiamato al fuo dovere. Ma 
quello freno che apparentemente avrebbe dovuto 
inceppar f  attività degl’ingegni, in tutti i Teatri 
che conofeiamo bene, ha prodotto felicemente un 
effetto affai diverfo; perocché in cambio di trat­
tenere il volo delle fantafie de’ Poeti, la Legge gli 
ha cofi retti ad ufciy dell’ uniformità , a fpianarfi nuo- 
ve firade 9 ed a rendere il Teatro più vago , pih 
vario, e più delicato. Ed è quello il quarto Fat­
to rimarchevole che troveremo avverato in tut­
ti I Teatri Europei; e dall5 analogia delle idee

fìamo
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fiamo portati a con chiudere , che troveremmo fi* 
fleffo parimente preflo gli Orientali e preffo ii 
Peruviano , fe gli Scorici e i Viaggiatori , da’ 
quali ioltanto polliamo inilruircì della Legislazio­
ne e Poefia di tali Regioni , fi foffero avvifati 
di riguardarli nell’ iftdfo punto di villa che qui 
prefentiamo *

C A  P O III.

Teatrì Orientali.

I precedenti Fatti principali, variamente modi­
ficati dalla diversità de5 coltami , de5 tempi , 

e de' gradi di coltura , compongono la Storia de* 
Teatri di tutta la Terra . Ma quali fono quelle 
modificazioni ? a qual punto d5 eccellenza eiìì per« 
vennero ? come caddero, e dove ? quando riforfe« 
to? fotto qual Cielo acquillarono la forma più 
perfetta, cioè più dilettevole , e più iilrutriva ? 
Tutto ciò fi deduce agevolmente dalle Storie par« 
ticolari di ogni Teatro e Cominciamo dagli Orien- 
tali.

Prima che altrove , gli Spettacoli Scenici furo­
no inventati nell’ Impero vailiffimo della China , 
Sembra che non iaterrottamente abbia in effi do­
minato ognora lo fpirito religiofo primitivo 5 da 
che fino a quelli tempi la Commedia fi confiderà 
da alcuni Cinefi, come antico Rito del patrio culto« 
In Bantam, eh’ è la Capitale dell’ Ifoia di Giava , e 
ch’è divifa in due gran parti, una delle quali è abita­
ta da’ Cinefi uche le danno il nome s qualunque Sagri*

tìzio
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fizio fi faccia nelle pubbliche calamità © allegra* 
ze , è collante mente accompagnato da un Dram­
ma 5 il quale fi riguarda come Rito inf]eme,e Fe­
lla pubblica*

N on havvi nella China verun Teatro pubblico 
e fiflfo ■ ma leRapprefentazioni fono affai frequen­
ti , dovendo effe formare una parte indifpenlabile 
d’ ogni fella e convito fcambievole de’ Mandari­
ni ( i )  » Girano per quello ìftancabilmente i Com- 
medianti Cinefi di cafa in cafa , inalzano in un 
attimo i loro Teatri portatili , e recitano ne’ cor­
tili , o nelle piazze ,

Scorrono pure di Città in Città nel Giap­
pone alcune Compagnie Comiche, corti polle quafi 
interamente di donne fchiave d’ un Archimimo, 
a conto del quale rapprefentano • Donne tali, fchia­
ve, abbiette, ed infami, fi ptoftituifcono a i No­
bili Giapponefi, i quali le fprezzano, e le incen- 
fano , le arricchifcono vive, e foffron© che appe­
na morte, vengano flrafcìnate per le vie con una 
fune al colio, e lafciate infepolte in preda a i ca­
ni (z) * Nell’ ifteffa abbiezione vivono le Comme­
dianti nella China , avvegnaché non 'manchino 
ne’ Farti di quella Nazione efempli di Regnanti 
che vinti da’ vezzi delle Sirene teatrali , giunfero 
all* ecceffo di prenderle per conforti , come fece 
V Imperador] Kingn che regnò quarant’ anni in 
circa prima dell’ Era Crirtiana (3) *

( 1 )  JDu-Halde vai I I I .
(2 ) V eggafi il v iaggio  d i5V m  del i d i j ,  nella Sto­

ria G enerale de’ v ia g g i.
(3 ) Mar tini us H'iflou Sincri, Liè* X»
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Ma fe la protlituzione ? la diffolutezza de5 co* 

fiumi, e la lchiavitu rendono infami nel  ̂Orien­
te i Commedianti, non fi lafcia d’ ammirar  ̂ la loro 
abilità di ben rapprefentare , e fi Ìli mano gli A t­
tori eccellenti , e fi encomiano fopra t/itti quei 
del Tunkino ( i) ,  Egli è pure cofa pomune in 
alcune Corti Orientali di veder rapprefentare i 
Sovrani . Nel Reame di Firando appartenente al 
Giappone fi t  veduto pili d’ una fi t̂a in falla 
Scena il Re colla Reai Famiglia e c\>* fuoi Mi- 
niftri Politici e Militari i rapprefentar qualche Fa­
vola drammatica (z) . Ed è tale V efattèzza che 
fi efige nell’ imitazione de’caratteri, o il timore di 
abbacarti rapprefentando una parte inferiore, che eia» 
feuno nel Dramma fofìiene il medefimo carattere che 
lo diftingue nello Stato* Il Rerapprefenta da Re; i 
fuoi Nipoti o Figli da Principi; da Capitani, o Con- 
figlierà i veri Configlieri e Capitani ; da fervi i fer­
v i . Quindi è che > qualunque ne fia la cagione s 
effi in tal modo avvivano la finzione con i veri 
colori del coftume, che ne rifuita quella tanto de» 
fiderata incantatrice illufione che interefla e fo- 
fpende gli afcoltatori*

I Cinefi non dillruggòno quella bella imita­
zione colle mafehere Tempre nemiche della vera 
rapprefentazione, le quali fi adoperano unicamen­
te ne’Baili e ne’ travetti menti di ladro . G f  Inter­
locutori delle Favole Cinefi fogliono effere otto o 
nove ; ma i Commedianti non fon pifr di quat­
tro o cinque ; e ciafcuno di loro fa due o tre 
parti „ E acciocché lo Spettatore non confonda i

va-
(i) TavernlerRelazione del Tunkino captVUL e 1X* 
U) Diario di Cockf%
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varj personaggi che foffiene un5 iileffo Attore, to- 
fio eh5 ei fi preferita in Teatro * dice alla bella 
prima il nome che porta in quella Scena* Ecco 
come li dà a conofcere il Protagonifta del Dram* 
ima ' intitolato Tcbao*ChUC urlili , o fia ly Orfane 
della Famiglia Tchao , tradotto dal P* Tremare e 
tratto da una Collezione di un eentinajo di Drammi 
ferirti nella Dinaftia di Tuen : ,, Io fono Tcbtng-poei , 
,, mìo padre naturale è Tcblng-yng , mio Padre 
„  adottivo è Tu*ngan~w * io foglio la matti- 
,, na efercitarmi nelle Arm i, e la fera nelleLet- 
„  tere* ora vengo dal campo per veder mio Pa- 
„  dre naturale*

Non fi conòfce nella China, nel Tunfcino, 
e nel Giappone la divifione Europea delle Favole 
teatrali in Tragiche e Comiche . Si cerca folo di 
copiar in un Dramma le azioni umane col fine 
d5 infirmar la Morale, c vi fi adopera indiftinta- 
mente il ridicolo e 5I terrore * I cafi più terribi­
li , le rifleffioni più fagge, le circoftanze più fe» 
rie , le fituazioni più patetiche , rare volte ven­
gono fcom pagliate da baffezze e motteggi buffo* 
nefehi . Ogni Favola è divifa in più Atti fenza 
numero determinato , e’I primo di effi eh* equi­
vale a un Prologo, chiamafi Sie-Tfe , e tutti gli 
altri Tebe.

L a  Mufìca antichiffi ma mente introdotta nel­
la China è coltivata dall5 ifteffo Fo*bi , il quale 
inventò uno ftromento di trentafei corde , fem- 
bra che vi fia caduta in difpregio , e negli ul­
timi tempi fi trova appena tollerata da5 Nobili 
nella Scena ( i ) .  Ma in qual modo effa entra

nel
( i )  Mattinius Hìflor, Sbun. Db. L
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nd Dramma Cinefe? Parte di effo fi recita Sem­
plicemente , e parte li canta. E qual parte Se ne 
canta ? Quella in cui le paffioni fono nel maggior 
calore e trafporto. Si annunzia ad un perfonag- 
gio la notizia della Sua ¿ondannagione a morte ? 
medita egli qualche grande impreia ? fi fdegna ? 
minaccia ì fi difpera ? Tutté quefte paffioni viva- 
ci fi efprimono cantando : il rimanente fi recita 
Senza mufica.

Il Dramma Cinefe non fi Spazia in epifodj 
che fon fuori detrazione principale, perchè tutti 
prende a rapprefentare i fatti pih rilevanti d7 una 
lunga ftoria. Paffano poche leene, in cui non 
li uccida; alcuno. Tre ore di rapprefentazione Spie­
gano gli eventi di treni’ anni. Comparisce fan­
ciulla , amoreggia, e fi marita una Donna, la 
quale ha da produrre un bambino che dopo quat­
tro luftri fi annunzia come il Protagoniiia della 
Favola. Mancano adunque i Poeti Cinefi d’ ar­
ie e di gufto ne’ Drammatici componimenti, che 
Seppero inventar sì a buon’ ora * e con tanto agio 
ancor non hanno apprefo a Scegliere dalla ferie 
degli eventi un’ azione, per la verifimiglianza del­
le circoftanze propria a produrre quell’ illufione 
che fola può trafportar lo Spettatore in un Mon­
do apparente per insegnargli a ben condurfi nel 
vero. ;

Oltre alle Rapprefentazioni mentovate , gli 
Orientali da remotiffimo tempo hanno avuto i 
Balli Pantomimici. Alcuni de’ Commedianti C i­
nefi fonofi addeftrati a rapprefentar lènza parlare, 
Seguendo le leggi della cadenza mufica. In tale e- 
lercizLO Singolarmente contraddilli nguonfi le Balleri­
ne di Stirate nel Guzurate 3 Penifola polla tra l ’IrK

B do
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io  e *1 Malabar, le quali da* Portoghefi chiama* 
ronfi Bayladeras. Vengono effe allevate in alca* 
ni Collegi * e deftinate a danzar ne* Pagodi ed a 
fervire a ì piaceri de* Brami - Ma varie Compagnie 
di codette cortigiane confacrate girano per diver­
tire i ricchi Mori e Gentili , menate da alcune 
vecchie che ne fono le Direttrici • Un folo Mu- 
fico dì età avanzata, e *1 piu brutto di tutti gli 
uomini, le fiegue e le accompagna con uno firn- 
mento di rame chiamato nelP Indie Tarn. Men* 
tre effe ballano , il bruirò Mufico ripete quella 
parola con una vivacità continua, rinforzando per 
gradi la voce, e ilriogendo il tempo del fuono 
in maniera eh* egli palefa il proprio entufiafmo 
con vrifacci e ftrane convulfioni j e le Ballerine fi 
agitano con un* agilità forprendente, la quale ac­
coppiata al defiderio di piacere e agli odori, de* 
quali fon tutte afperfe e profumate , le fa gron­
dar di fudore e rimaner dopo il ballò preflochè 
fuor d i se, I Balletti di tali Donne voluttuose 
abbellite dal vago loro abbigliaménto (deferitto con 
leggiadria dal rinomato Abate Rajmal ( i)  ) e dall* 
arte di piacere che poffeggono in grado eminente, 
fon quali tutti Pantomimi atnorofi , de* quali il 
piano , il difegno, le attitudini, il tempo, il fuo* 
Jio, le cadenze refpirano unicamente 1* amore, c 
n* efprimono i piaceri e i trafporti a

C A ­
CO V . la Storia filòfofica. e politica degli ftabiil- 

menti degli Europei nell'America«
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C A P O  IV,

Teatro ¡Americano *

DAlIa fcarfa popolazione del vailo Continente 
Americano, dalla preffochè generale unifor­

mità de* coftumi e de’ vo lti, é dal gran nume­
ro di picciole Tribù tuttavia felvagge, che, poco 
pih di due Secoli e mezzo indietro, vi trovarono 
gli Europei, dopo che feguendo le tracce immorta­
li degli Argonauti Italiani, Criftoforo Colombo * 
Amerigo Vefpucci , Sebaftiano Cabotto, e Gio­
vanni Verazzani, V ebbero riconofciute , fi deduce, 
non fenza fondamento, che quelle terre da non 
gran tempo fono fiate popolate* Non crediamo 
adunque in conto veruno, che i pochi monumenti 
teatrali incontrativi abbiano preceduto a quelli del 
Vecchio Mondo, che noi teniamo per molto pili 
antico dell5 Americano „ Tutta volta per non in­
terrompere la ferie de* Teatri delfEuropa, parle­
remo innanzi altro del Peruviano.

Prima che ci fofiefo note le Contrade Ame­
ricane, due fole Nazioni aveano ivi faputo ufci* 
re dello flato felvaggio, la Mefficana e la Peru­
viana , Fioriva la prima in molte Arti di luffo, 
non che di neceffità; ma non ebbe della Dram­
matica fe non què* le m i, i quali foglionó pro­
durla* da per tutto, cioè traveflimenti, ballo,mu­
sica , è verfi accompagnati da’ gefti, Tutto ciò 
contenevano le Danze MeSicané, chiamate Mito- 
tes, nelle quali fi trasformavano Nobili e Plebei,

B z  e di-
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e divi il in varj Cori fallavano , cantavano , gè-» 
fìivano, c beveano ( i)/ e  pur non feppero i Mef- 
Bcani convertirle in Drammi . Solo la Repubbli­
ca di Tlafcala 5 nemica delV Imperio Mefficano, e 
frumento della dì lui deftruzione , amando la Poe- 
fia e la Danza, Teppe ufar V una e Y altra nelle 
Rapprefentazioni teatrali ; ma non fe ne sa piu oltre.

L a  Nazione Peruviana fenza dubbio la piti 
colta di tutta f  America, oltre all1 avere inventa­
ta e migliorata V Agricoltura con tante altre Ar­
ti , Teppe qualche cofa di Geografia, Meccanica , 
e Aflronomia , ed ebbe Polizia e Legislazione 
eccellente , nella quale trionfa una faniffima Mo­
rale. Ebbe pure gli Haravec ( vocabolo che cor- 
rifponde a Inventore, Trovatore y Poeta ) ,  i qua­
li fecero Verfi, in cui fi fcorgono alcuni lampi di 
buona Poefia * e P Inca Garciiaffo ci ha con­
servato un Componimento, nel quale veggonfi le 
Meteore bellamente perfonificate ed arricchite d* 
immagini ben aggiuflate e vivaci (z ) . Qual ma­
raviglia dunque che quella colta Nazione avelie 
Spettacoli teatrali ? L 5 Inca mentovato ce ne dà 
alcune notizie fenza iftruirci della loro origine , 
Pure io mi credo di rinvenirne i principj in una 
Fella folenne celebrata in Cufco.

Un annuo Sagrifizio e Convito pubblico, in 
cui fi bevea fino all’ ubbriachezza , mefcolando- 
fi al ballo il canto e i motteggi , menò i Greci 
al travamento de’ Componimenti teatrali. Un an­
nuo Sacrificio e Convito pubblico colle medefime 
particolarità, e di piu accompagnato da Urani tra-

velli«
(1) S o lis  lib. I l i . , cap. 15.

( 2 )  Tom. Ì. iib. II, cap. 27*
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yeflimenti e mafcherate ridicolofe , troviamo an« 
cora in Cufco : or non vi poteva effo , come in 
Grecia , far nafcere lo Spettacolo fcenico che pur 
vi fi vede coltivato ? Le circoitanze che accom* 
pugnavano tal Sagrifizio , rendono affai probabile 
la congettura,

La piìi folcirne Fellività che i Peruviani ce­
lebravano in onor del Sole , fi chiamava Ray* 
m i, e durava nove giorni. V ’ interveniva il Re, 
gl’ Inchi , i Capitani, e i Curachi pompofamen- 
te armati ed inghirlandati . Ognuno dava a co« 
nofcere nelle divife la propria origine o profapia; 
chi fi attaccava al dorfo due grandi ale, chi fi 
copriva d’ un cuojo di drago , chi d’ una pelle di 
leone (1). Tutti portavano mafchere orribili , 
fonavano flauti e tamburi fcordati, e faceano ge» 
Ìli e vi facci da forfennati (2). Seguiva il Sacri­
ficio funtuofo, e poi fi mangiava da tutti la car­
ne delle vittime, fi bevea con certo ordine e con 
brindifi fcambievoli, e li danzava cantando, e 
facendo ufo ciafcuno delle proprie infegne , ma­
fchere , ed invenzioni ,

Un Rito così Arano dovette precedere agli 
Spettacoli teatrali , ne’ quali fi veggono le idee

B 3 me-

(1) Non trovali nel Continente Americano la fpe- 
zie de’ lioni Africani ed Aliatici *, ma gli Europei 
diedero il nome di leone a quell’ animale che nel lin­
guaggio di Quito dicefì Puma , il quale ( fecondo M, 
de la Condamine ne’ Viaggi dell’ America Meridionale) 
non merita un nome sì terribile, effendo incompara­
bilmente meno intrepido e feroce, molto più piccolo, 
e fenza giubba .

(2) Garàl. lib. V L ,  cappio.
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meglio ordinate. Forfè il piacére prodotto in 
quella Fella da* b alli, dai canto, e dalle malche* 
re, fece nafeere il difegno di formar di tali cole un 
tutto e un* imitazione più ragionata » L* armi 
portate da* Curachi in un luogo di pietà, e di pa­
ce e allegrezza , forfè col fine d5 inculcar a* Po­
poli di vegliar fetnpre a difefa della Religione e 
della Patria, defilarono probabilmente l’ idea d?ti­
na Rapprefentazione eroica e militare ; e quelle 
mafehere ridi cole y le quali dovettero effer limbo- 
li fatirici delle flravaganze delle paffioni fmode- 
rate, poterono facilmente convertirli in dipinture 
comiche delle umane ridicolezze,

C ì  voleva un capitale di Filofofia per far tal 
palio , e appunto troviamo» che le Favole Dram  ̂
matiche del Perù furono inventate e coltivate da* 
Filofofi, colà chiamati Amanti. E Ili compofero 
due generi di Drammi, uno Eroico che rappre- 
lentava pubbliche imprefe » vittorie » e trionfi, c 
l’ altro Comico che li limitava a’ fatti domeftici 
epaiforali . Tali Rapprefentazioni fi faceano nel* 
le facre Feilività più folenni ( una delle quali era 
la fopraccennata Raymt ) ,  e vi affilierà il Mag­
gior Inca con tutta la Corte * e perciò erano de­
centi e gravi e degne del luogo , del tempo , e 
degli Spettatori » nè mai gli Zflmauti avvilirono i 
loro talenti airoicenità di Ariftofane, e degl* In-

8lefi *
Crefce finalmente Tempre più la probabilità 

delle noltre congetture full*origine degli Spettaco­
li del Perù, qualora fi rifletta , eh1 elfi ventano 
rappre Tentati da’ medefimi Curachi, lochi, e Ca­
pitani , che fi m afe Iteravano nella Fella Raymi * 
Quelli nobili Attori prima e dopo la Rapprefen-
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iasione occupavano tra5 loro uguali i luoghi cor« 
rifpondenti alla loro dignità e a’ proprj impie* 
ghi ; e allorché fi diftinguevano colla grazia e de* 
licatezza nel rapprefentare , ne riportavano ricchi 
doni e favori rimarchevoli f i ) , Non erano adun­
que gli Attori Peruviani fchiavi abbietti, come 
nella China e nell5 antica Roma, ma perfone no­
bili e decorate , come in Atene * Ma avvegna­
ché in quello, e in alquante altre cofe fi raflb* 
migliaffero i Greci e i Peruviani , non diremo 
leggiermente perciò, che quelli fieno difcefi da’ Gre­
ci , feguendo il modo di ragionare di Î affiteau . 
Simili idee ( ripetiamolo ) , combinandovi!! cir- 
coftanze Amili, fi rifvegliano naturalmente in di- 
verfi luoghi fenza bifogno d'imitazione, come fen­
za quella vi fi accozzano le particelle elementari, 
neceffarie alla produzione, e vi fpuntano e vege­
tano le Piante*

Dopo T invafione degli Europei nel Nuovo 
Mondo, quando effi confiderandolo come pollo nel­
lo fiato di natura , fuppofero d5 aver diritto ad occu­
parlo e Taccheggiarlo , fenza por mente alla ragione 
degflndigeni che ne avevano antecedentemente ac- 
quiftata la proprietà, dopo , dico, V epoca delia 
defolazione di sì gran parre della Terra , le raz­
ze Africane, Americane, ed Europee^ pih o me­
no nere, bianche , ed olivaftre, confu le, xnefco- 
late, e riprodotte con tante alterazioni , vi for­
mano una popolazione affai piti fcarfa dell3antica, 
diftrutta alla giornata da tante caufe fifiche e mo- 
rali , la quale partecipa delle antiche origini nei 
tempo fteffo che tanto da effe fi allontana „ Così

B 4 le
(1) Gami* Ub, If., cap,
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le a rti, i coftumi , le maniere , le imitazioni, e 
fino il beftiame e le produzioni vegetabili, vi fo­
no piuttofto avveniticce che naturali * nè reca più 
maraviglia il vedervi abbarbicato quanto fi cono 
fce nell5 Antico Continente .

Il Popolo, che forfè conferva meno alterata 
Y Ìndole e la natura del Aiolo A mericano, trovafi 
nella Nuova Spagna, e propriamente nella Pro­
vincia di Chiapa , i cui abitanti , d’ ingegno , 
di forza , di ftatura, e d’ idioma piu che al­
trove dolce ed elegante, pattano tutti gli altri 
Mefficani. Specialmente nella principal Città di 
eifa, chiamata Cb/apa de las Indtas, dove trovan» 
fi moltiffime Famiglie nobili Americane , fi vede 
quella cultura che indifpenfabi Irniente fiori fce do­
vunque fi gode libertà e proprietà , In effetto 
non vi fi trascurano le Aiti di neceffità, di co­
modo, e di luifo, fabbricali do vi fi particolarmente 
per eccellenza quadri e ftoffe di penne , antichi 
lavori Mefficani, non mai più da veruno imitati: 
vi fi efeguifeono con deftrezza tutti gli efercizj 
ginnici Spagnuoli, come code di Tori., e giuo­
chi di canne : vi fi fanno combattimenti navali 
lui gran fiume che bagna la Città : vi fi forma­
no alcuni Gattelli, di legno coperti di tela dipin­
ta, e fe ne imprende f  attedio, e fi difendono : 
e finalmente.vi fi coltiva la Pittura, la Danza5 
e la Mufiea, e vi fi trovano Teatri.

Quanto a5 Peruviani naturali , i quali gemo­
no avviliti dalla fchiavith, han confervato per li 
loro antichi riti e coftumanze una viva c cara 
rimembranza, che folo i nuovi Padroni avrebbe­
ro a poco a pjoco potuto cancellare , o almeno 
indebolire, rendendo agriofelici.il giogo menpe»

fante
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fante e piu conforme all* umanità . Effi adunque 
in certi giorni folenni riprendono la loro antica 
foggia di veflirfi , e menano per le ftrade le im­
magini del Sole e della Luna . Alcuni di 'loro 
fogliono permetterli di rapprefentarc certe Felle tea­
trali , e fpezialmente una Tragedia della morte 
dell7 ultimo luca «sitatalipa 9 acculato dalf Indiano 
Hlipetto divenuto Criftiano, e condannato con for­
malità giuridiche da Pizarro. Quella rapprefen- 
fazione commuove così fattamente F Uditorio f 
che prorompe in un dirotto pianto , e talvolta 
entra ih tal furore, che non è cofa rara, vi fia 
trucidato qualche Spagnuolo .

«

C A P O  V.

Teatro Greco

QUanfe novità forfè un dì apporteranno i piu 
_ comuni oggetti ch’ or ci veggiamo intorno 

fenza prenderne veruna cura ! Da fonti lon­
tani e quali impercettibili fcaturifcono fpeffo gli 
eventi più rimarchevoli. Quel Chimico che vi­
de la prima accidentale efplofione del nitro, im­
prigionò Montezuma, ftrangolò Guatemazin, e fpo- 
polò T America. Ma bifogna che un’ inteveffe 
perfonale aflnnga il primo offervatore a fiffarvi Io 
iguardo , e che di poi la fua rifleffione fi comu­
nichi a’ circoftanti per un’ interefle ancor più ge­
nerale , e che vada così di mano in mano conti­
nuando e prendendo forma , finché giunga a CO- 
iutiure un epoca . . Quanti capri avranno rofe c

malie
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tante volte le viti delle montagne dell’ Attica fen** 
za produrre veruna novità ! Ma quell’ abitatore 
d’ Icaria, che ne forprefe uno nel fuo podere, fi 
trovò intereflfato a facrificarlo a Bacco , e que1 
Paefani che’1 videro, per limile interefle applau­
dirono al colpo, fi rallegrarono, e faltarono can- 
tando in onor del Nume. Di qui nacque una 
feda , un fagrifizio , un convito rinnovato ogni 
anno in tempo di vendemmia , nel quale la li­
cenza del tripudio e T ubbriachezza fvegliamno 
quella fatirica derilione fcambievole, che piacque 
tanto, e che perpetuò la fella . Quel motteggiarli 
vicendevolmente, e quegl* Inni fiacri cantati e bal­
lati , formarono infeniìbilmente un tutto piacevole 
che da vendemmia fi chiamò Trigodta ( l ) ,  e
fu come il germe che in se contenea la gran 
pianta della Drammatica , che vedremo bentollo 
ingombrar tant’ aria, e fpander per tutto verdi e 
robufti v fuoi ram i.

Seguendo in tal guifa lungo tempo quelli 
Cori paftorali ed Inni Dionifiaci , doveano natu­
ralmente partorir fazietà, e determinare alfine un 
oifervatore a rianimarli con qualche novità. Co­
sì avvenne in fa tti. Vi è chi attribuire ad E pi* 
gene di Sicione il penfamento d’ interporvi altri 
racconti chiamati Epifodj, per rendere la fella piti 
varia, o per dar tempo a’ faltatori e cantatori di 
prender fiato ( 2 ) . I primi Cori contenevano le

fole

( 0  Athm Deìpn. Itb. IL
(2) Veggaficiò che dice l’Abate Vatry nelle Tue dot­

te Ricerche fui? origine della Tragedia , inferite nel 
tomo delle Memorie dell’ Accademia delle Ifcri* 
zioni e Belle Lettere di Parigi *
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fole lodi di Bacco , e gli Epifodj parlavano di 
tutt’ altro : il Popolo le n* avvide , e mormorò 
della novità ( i) ;  ma continuò ad afcoltarli, e ia  
novità parve felice e dilettevole » Quella Storia 
ci fi prefenta ad ogni patto negli Scrittori piò ve* 
ridici e giudiziofi dell* Antichità , e punto non 
ripugna alia ferie delle idee umane , le quali van* 
no dettandoli a proporzione che fi maneggia V ac­
re, e la Società fi avanza nella coltura. Chi 
dunque a* giorni noftri arzigogolando 1 degna di ri* 
eonofeere da tali principi la Tragedia e la Com* 
media Greca, non altro fi prefigge fe non che fo* 
lo di dar un’ aria di novità c d’ importanza a* fuoi 
Scritti, e di far ¡attoria della propria fantafia piu 
che quella delle A r t i ,

Fino all’ Olimpiade LX . o LX I. il genere 
Tragico non fi diftinfe dal Comico. Tefpi con* 
temporaneo di Solone, fornito di competente gui­
tto e difeernimento , gli feparò ; e perchè fi at* 
tenne Tempre al folo Tragico, gli fu attribuita l’in­
venzione della Tragedia, avvegnaché altri Dram* 
matici ravellerò preceduto. I Giovani Sacri , il 
Forbante, il Penteo, fono nomi di alcune delle fa» 
vole Tefpiane.

Gli Epifodj così purificati da ogni meteo» 
lanza comica, nel pattar circa 1* Olimpiade L X V IL  
nelle mani di Frinico difcepolo di Tefpi, di pap» 
te accettar! a del Coro divennero corpo principale 
del Dramma , e formarono uno Spettacolo sì di» 
lettevole che meritò d? cflere introdotto in Atene  ̂
Cherilo TAteniefe, che fiorì nell* Olimpiade L X IV ,, 
avea trovata la matehera ed abolita la feccia, di

cui
(i) Plutarco Sympof. lik L quajl* *,
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cui prima tìnge vanii gii Attori , e Frinì co a eco* 
modo queff invenzione anche alle parti di Donna. 
Avendo riguardo allo flato della Drammatica di 
quel tempo, Frinico fu un Poeta degno d’ am* 
mirazione. In una fua Tragedia fece alcuni ver* 
fi così pieni di fenno, robuftezza, energia, e vi­
vacità militare , e gli rapprefentò con tanto brio, 
che feoffe in tal modo gli animi degli Spettatori, che 
nel medefimo Teatro fu creato Capitano , giudi­
cando affennatamente gli Ateniefi, che chi fapea 
con sì fatta folidità ragionar delle operazioni belliche, 
era degno di comandare alle fquadre per vantag­
gio della Patria (r). Egli fu sì amato, che affa- 
lito da un fuo naturai timore ed orrore , mentre 
rapprefentava la pvefa di Mìletoy gli Ateniefi ver- 
farono molte lagrime di compaffione, e lo fecero 
ritirar dalla Scena ( z ) « Pleuronia , gli Egi%j , 
%/Ttteone , tAkeJle, %Anteo , le Danaidi, fono i no­
mi che ci reftano delie di lui Favole.

Epigene, T e fp i, e Frinico, furono tre uo­
mini di talento, ognuno de’ quali forpafsò il pre* 
deceffore, e diede un nuovo luftro alla Tragedia. 
Con alquanti palli di più forfè V ultimo di efli 
P avrebbe condotta a quel grado di perfezione, 
nel quale le Arti , come ben dice Ariftotile, fi 
pofano ed hanno la lor natura . Efchilo , il Set­
tatore di Pittagora , fopravviene in punto sì favore* 
le , corre lo ipazio che rimaneva intentato , co­
glie il frutto delle altrui e delle proprie fatiche, 
ed è il primo ad effèr meritamente onorato da 
Ariftotile e da Quintiliano col titolo di Genio,

e di

(1) Eliano nella Storia Varia lib.IIL cap* 8 *
(2) V  iflelfe nel libro XIIL cap, 17.
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e di Padre della Tragedia* poiché egli Teppe con 
più arte e felicità trafportar nel genere Tragico 
le Favole Omeriche,e dargli uno itile molto piu 
grave e più nobile . Valendofi dell5 opera del fa- 
moio Architetto Agatarco , fece innalzare in Ate- 
ne un Teatro magnifico, e affai più acconcio a 
rapprefentarvi con decenza e ficurezza , dove che 
Fratina e altri Tragici del fuo tempo fi ferviva* 
no di alcuni tavolati non folo sforniti di tutto 
ciò , che può contribuire all5 illufione , ma così 
mal coftrutti, che folcano fovente cedere al pefo 
e cadere con pericolo degli Attori e degli Spetta* 
tori . Abbigliò ancora le perfone tragiche con 
veftimenti gravi e maeitofi , e migliorò F inven­
zione della mafchera di Cherilo e di Frinico* 
Volle inoltre egli fteffo , non folo comporre la 
mufica de’ fuoi Drammi, ma inventar Fazione de’Bal- 
l i , e prefcrivere i gefti e i movimenti del Coro 
che danzava e cantava negl5 intervalli degli A t t i , 
togliendone la direzione agli antichi Maeftri Bai* 
lerini , i quali non doveano a fuo tèmpo effere 
nell5 inventare e nel difporre più giudiziofi e felici di 
Quello chetino a circa diecianni fa ,o  poco più, 
fi fono dimoftrati i moderni . Secondò parimente 
affai meglio Fidea de'fuoi Predecéffori di fcemare 
il numero degl5 individui del Coro mufico e 
ballerino , per accrescerne quello degli Attori de­
gli Epiiodj* e còn quella feconda Glaffe di rap- 
prefentatori refe F azione vie più viva e variata . 
Seppe egli in fomma per molti riguardi farli am­
mirare come Attore , come Direttore , e come 
Poeta eccellente . Settanta , o come altri vuole , 
più di cento Tragedie compofe Efchilo , delle qua­
li appena fette ce ne rimangono ? e riportò la Coro­

na
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yia Olimpica intorno a trenta' vòlte „ Guerriero 
Capitano, vittoriofo nella pugna di Maratona per 
Atene sì gloriofa , moftra nello ftiie la grandez­
za » il brio militare, e la fierezza de7 proprj fen* 
tinnenti. 11 fuo carattere è grande, robufto, eroi­
c o ,  benché talvolta turgido, impetuofo,e gigan* 
tefco. In grazia della Gioventù permettiamci in 
queff Opera , fecondochè la Storia ne prefenta i 
Poeti antichi,un breve efame delle principali bel­
lezze de7 loro Componimenti , fenza diffimularoe 
qualche difetto„

Le Tragedie rimafteci di Efchilo fono Pro» 
meteo al Caucafo, le Suppliti, i fette Capi alP 
fedto dt Tebe , Âgamennone , le Coefori, P Eumeni* 
di , ì Perft. Dal Prometeo al Caucafo trafpare Te- 
levazione dell7 ingegno di Efchilo, e l7 energia de 
fuoi concetti mifta a certa antica ruvidezza , e vi 
fi fcorge ancora il grand7 ufo eh7 egli faceva delle 
macchine,e decorazioni . Interloquifcono in quella 
favola Numi, Ninfe , Eroi , e Perfonaggi alle­
gorici , come la Forza e la Violenza . Notabili 
€ patetiche fono le querele d’ io nell'Atto I V , e 
quelle di Prometeo nel V  dopo le minacce di 
Mercurio «

Nella condotta delle Danaidi fupplicbevoli fi 
offerva una regolarità di azione così aggi urtata e 
naturale, che con tutta la fua femplicità tiene fo° 
Ipefo il Leggitore fino all7 Atto V  , quando le 
Danaidi paffano dall7 A filo alla C ittà, e viene di* 
Scacciato V Araldo dell7 Armata Egiziana , nemi­
ca di quefte Principefie. Queft7 Araldo , che ne 
afferra una per la chioma , e la ftrafeina verfo i 
vafcelli , farà motteggiato da que7 Moderni che 
o non leggono mai Omero e i Tragici Greci,
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bfon privi della conofcenza de* principj neceffarj 
a leggerli con fondamento .

I  fette Capi all' %A'jfedto di Tebe è una T ra ­
gedia che fi fa leggere con attenzione e piacere 
anche a’ giorni noftri , piena di bei tratti, di mo­
vimenti militari , di fofpenfioni maravigliofe , e 
fatta per prefentare uno fpettacolo forprendente ♦ 
Longino ne cita un vago pezzo dell* Atto 1 , 
che in Italiano potrebbe cosi tradurli :

?»

>>
»
?»
>>
ìj

Sette Guerrier fpietatamente audaci 
Stan preffo a un* Ara di gramaglie avvolta 
In atto minaccio!!, e con orrendi 
Giuramenti fpaventano gli D e i,
Alta giurando infolita vendetta 
A  Gradivo, a Bellona, a la Paura, 
Mentre le mani tingonfi nel fangue 
Fumante ancor d un moribondo Toro*

Sommo impeto di tragica e vigorofa eloquenza 
fi ravvifa nel Coro del medefimo Atto I , e la 
dipintura vivace del facco d5una Città prefa d*af- 
falto è notabile nel Coro dell5 Atto II . Il V. 
fembra un* accefforio fuperfluo dopo il IV , dove 
narrasi V afiedio tolto per T efito funefto del com­
battimento de5 due Fratelli*

La Tragedia d* Âgamennone fu coronata , e 
certamente, anche a giudizio de* Pofteri intelli­
genti , lo meritava. L 5 azione fembra languire al­
quanto ne’ primi A t t i , ma efli preparano ottima­
mente 1* evento orribile , e fi veggono nel V  le 
paifioni menate al più alto punto. L* efclamazio* 
ni di Caflandra, tutte piene di enimmi enfatici e 
d immagini inimitabili, manifefìano l’ingegno vi- 
gorofo di Efchilo, Le
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Le Cceforl , o fia Donne che portano le 

libazioni, rapprefentano la vendetta di Agamen* 
none prefa da’ luoi figliuoli, la quale fu trattata 
ancora da i due gran Tragici che vennero dopo » 
Sin dalla prima Scena vi il ammirarlo flato deb 
T azione efpofto con fiamma arte e nitidezza per 
maniera che V antichiflimo Riformatore e Padre 
della Tragedia non ebbe bifogno dell’ efempio ab 
trai per condurre alla perfezione quella sì rilevali* 
te parte de3 Componimenti Drammatici , nella 
quale tanti Moderni fanno pietà a Savj a diffe­
renza del chiariffimo Signor Abbate Metaftafio, che 
v i riefce Tempre mirabilmente. L ’ energia e la 
forza del Coro dell’ Atto I difficilmente può paf* 
fare in un’ altra Lingua. La riconofcenza del Fra­
tello e della Sorella fi fa nell’ Atto II per mez­
zo de’ capelli gettati da Orette falla tomba , e 
delle veffigia im prette nel idolo firn ili a quelle 
di Elettra, e per un velo da lei lavorato, effendo 
Orefte fanciullo . Euripide finalmente fe ne burla 
nella fu a Elettra * e non fembra ai certo la mi­
gliore delle agnizioni teatrali quefta di Efchilo, 
benché fi pofia in qualche modo difcolpare. Egli 
per altro moftra molto giudizio nell’ ifteffo Atto, 
facendo che Orefte rifletta full’ imprefa, a cui s’ac­
cinge; che fi lagni dell’ Oracolo di Apollo , onde 
è flato minacciato de’ piu crudeli fupplicj, fe la­
ici a invendicato il Padre ; che s’ intenerifca alla 
di lui rimembranza • che fi moftri fenAbile anco* 
ra a i mali de’ Popoli facrificati agli ufurpatori ■ 
Tutto ciò rende in certo modo fopportabile il 
gran parricidio eh’ è per commettere . Nè di ciò 
pago il favio Poeta, in una lunga Scena del Coro e 
di Elettra con Orefte fa che quelli palefi la ripa*

gna n-
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g n a u la  ed in certezza  che lo  torm en ta  , la  q uale 
fi va diffipando co l fo v v en irfi d elle  te rr ib ili c ir- 
coftanze delF am m azzam en to  d* A g a m en n o n e  , a lle  
quali in ten erito  d ice fre m e n d o , che darà la  m o r­
te a C lite n n e ftr a , e poi a fé fteffo * Q u e lli  r i­
guardi t quelle fofpenfioni e cau tele erano n eeeflarie 
per difporre F U d ito r io  a uno fp ettaco lo  sì a tro­
c e , com e è q u ello  d i vedere un fig lio  bagnai fi 
del fangue di una M a d re  . N e ll ’ A t t o  I V  liegue 
fu c c if io n e  d i E g is to *  e sl pianto fparfo da C li t e n ­
neftra per F ufurpatore ferve d i co te  al furor d ’O -  

' rette , e lo  determ ina a lla  d i le i m o r te . N e l V  
il P o e ta  fi d im oftra parim ente gran M aeftro  , fa- 

: tendo vedere , benché in ab b o zzo  , F in fe lice  fi­
e n i azion e di O r e tte ,  che trafportato  da* rim a rli va  
: perdendo la ragione .

U  ifteffo O rette perfeguitato  dalle  F u rie  , e 
poi lib erato  dalle lo ro  m ani per lo  favo r d’ A p o l­
lo e di M in e rv a  5 e per la  fentenza d e lF A re o p a -  

/ go , è F  argom en to della  fam ola T ra g e d ia  dell* 
■ Eimemdi, il cui fp ettacolo  riem pì di terrore il  P o - 
: Polo A te n ie fe  . E fc h ilo  in d ia  trafgred ifee le  re­

gole del veri Am ile , facendo pattare una parte 
dell1 azione nel T e m p io  di A p o llo  in  D e lfo  , c u n  
altra parte in A t e n e .  E 3 n otab ile  nella prim a fee- 

; la p ittura o rrib ile  d elie  F u r ie ,  fatta  d alla  Sa- 
cerdotefla , l ’ Inno m a g ic o , in fe r n a le , e pieno d el 
Fioco di E fc h ilo  , can tato  d a lle  F u rie  nell* A t t o  

:-f I I ,  avendo trovato  G r e t te , e tt g iu d iz io  fa tto  nel 
A  co lF in tervcn to  d i M in e rv a  a lla  tetta d e g li A r e o -  

1 pagiti , d i A p o llo  A v v o c a to  del reo , e d elle  
;-:_Ì urie accu fatrici - I l  C o ro  delle F u rie  che n eeP

Ì t o
nterrnezzi è cantante , nel g iu d iz io  è parlante 

:;eome ogn i altro  A t to r e  , ed uno fo lo  è q u e llo ,
C  che
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elle per tutti interloquifee * il che fi ofierva nel 
rimanente delle Tragedie antiche *

Finalmente i Perfi , Tragedia data da Efchi- 
lo otto anni dopo la giornata famofa di Salami- 
na fotte T Arconte Menon , è fondata Culla fpe- 
dizione infelice di Serfe nella Grecia , argomen­
to trattato ancor da Frinico prima di Efchilo, 
L a  condotta n’ è così maeftrevole , che il Leggi, 
tore dal principio fino al fine vi prende parte co­
me nato in Grecia , tale eifendó V arte incanta­
trice degli Antichi , pofieduta da pochiffuni Mo­
derni , per mezzo della quale un’ azione femplice 
viene animata da tutte le più importanti circo- 
ftanze con siffatta defirezza , che 51 movimento e 
E intereffe va crefcendo coir azione a mifura che 
fi appreffa ài fine. Il racconto della perdita della 
battaglia nell5A tto  II , bellamente interrótto di 
quando in quando dalle querele del Coro de’ Vec­
chi Perfi, è una delle più rimarchevoli bellezze 
di tal Tragedia. L ’ Atto IV  > in cui comparifcc 
T Ombra di D ario, è veramente un capo d’ ope­
ra , con tal felino e grazia vi contrafta il gover­
no di Dario divenuto pacifico colf ambizione di 
Serfe , la prudenza del vecchio colla vanità del 
giovane s e con tal delicatezza mettonfi in bocca 
di si gran nemico le lodi della Grecia . La ve­
nuta di Serfe nel V  aumenta la dolorofa fìtuazio« 
ne del ConGglio di Perfia . Quella Tragedia 
merita di leggerli attentamente per apprendervi 
la grand’ arte d’ intereffare , e per confeguenza di 
commuovere e piacere

Do-
lo  fc&po delta Poefia € de!P Eloquenza ( ¿ics 

il Signor di Saint-Marc ) c di corsi mus*
ve-
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D o p o  quella fu ccin ta  an alifi d e lle  fette  T r a ­

gedie d i E fc h ilo  , a fco ltiam o  ciò  che ne d ice 
D . S a v erio  M a tte i n el Nuovo fiflema dd interfere» 
tare t Tragici Greci . E ffe  altro non fono .che 
Fefte Teatrali di Ballo ferio , preparate da ai* 
cune patetiche declamazioni * I l  L e g g ito r e  , ch e 
conofce ta li T r a g e d ie , rim an e forprefo al veder n ella  
D ifferta zio n e  dei S ig n o r  M a tte i tu tte  V idee natura* 
li fco m p ig lia te  per lo  prurito  di d ir cofe n u ove,le  q u a ­
l i  in  fine fi r ifo lv o n o  in  n u lla  e ch i non con ofce 
le  G re c h e  T r a g e d ie , dee fu lle  d i lu i parole con cepirn e 
un’im m a g in e  to ta lm en te  aliena d a lla  v e r ità , e credere 
che le  patetiche declamazioni in  E fc h ilo  prepara» 
va n o  il Ballo ferio, com e i d ifcorfi d i T a n c ia  e 
L if in g a  in  M eraftafio  in tro d u co n o  a l B a ilo  C in e *  
fe ,  Fejle Teatrali di Ballo ferio ! L e  T r a g e d ie  
di E fc h ilo  furono , com e quelle d i Sofocle  e d i 
E u rip id e  , vere A z io n i  D ra m m a tic h e  E ro ich e  s 
accom pagn ate dalla  M u fica  , e decorate dal B a i*  
lo  ■ nè a ltra  differenza può ra v v i farli f r a ’ l pri*

C  % m o

vere e dilettare ; e la vera pietra di paragone de Com­
ponimenti ingegnofi è P imprejfione che fanno nelt a-* 
rimo de Leggitori » B ifogna però effer dotato non 
che d’ ingegno 5 per efaminare , m a di cuore per 
Cernire, e di buon fenno per apprezzare ; perchè a l­
trimenti fi portano giudizj flra n i, e fi può anche giun­
gere alla ridicolofa balorderìa e fcem piataggine di farli 
ufcire di bocca ciò che freddamente dille a l f  A u to r  
della fam ofa Fedra Francefe un gran G eom etra , di 
lui A m ico  e com patriota , affiderato dai cornpaffo di 
Urania : Cotefia voflra Fedra non prova cofa alcuna , 

e Comùien la rage de dire deschofes nouvellcs-a-Uelh 
fait dire des chofes extrava gante $ / egregiam ente il Si­
gnor di Voltaire.
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in o  e  i fecondi , fe non q u ella  ch e  v i  ha fra 
T i z i a n o  c C o r r e g g io , fra Z e n o ,  e M eta fta fio  , fra 
Cornei Ile e Racim  , cioè q u e lla  che fi fcorge ne’ 
d iffe r e n ti ca ra tte r i deeli A r te fic i ch e lavoranoo
in  u n  m edefìmo g e n e re . L e  Profopope/e , com e il 
S ig n o r  M a lte i ch ia m a  le N in fe  , il Padre O c e a ­
n o  ,  P E u m e n id i,  la  F orza & c . , non dim oftrano, 
fe c o n d o  il fuo c r e d e re , ch e la  T r a g e d ia  era a l­
lo r a  una Dan^a animata dalP intervento dì quefti 
Genj ynalì e buoni pìuttojìo che una vera lA ĵone 
drammatica* m a con vin con o  f o l o , che E  fo llilo  n i­
tr o  d u  fife ne’ fu o i D ram m i N in fe  e N u m i , O m ­
b r e  e  F u r ie , e  d iè  corpo a va rj efferi a lle g o r ic i, 
c o m e  Sofocle ed  E u rip ide n elle  lo ro  T r a g e d ie  fi 
v a ife r o  deile ap p a riz io n i d i M in e rv a  , di E rco le  
g i à  N u m e , di D i a n a ,  di A p o llo  , d i N e t t u n o ,  
d i B a c c o ,  di C a tto r e  e P o l lu c e ,  d ella  M u fa T e r -  
p fic o re  , d’ ir id e  , ci’ una F u ria  , d 5 un ’ O m b ra , 
d e l la  M orte & c .  D i g r a z i a r l a  che d ifeordano i 
fe c o n d i dal p r im o  fu q uello  punto?

E fch iio  trap o rtato  un a v o lta  d al proprio  en- 
tu fìa fm o  cantò a lc u n i verfi n o ta ti d i m anifefta im ­
p ie t à  , e ’1 G o v e r n o , che v ig i la  per la  R e lig io n e  e 
i  C o ftu m i , fen ten ziò  a m orte f  ard ito  P o eta  - 
M a  A m in ia  d i lu i fratello  , che n e lla  pugna di 
S a la m o ia  avea perduta una m a n o , alzan d o il  m an­
t e l l o  e feopren do i l  b ra cc io  m anco , intenerì i 
G i u d i c i ,  e ’1 co lp e v o le  fu perdonato . E fc h iio  difi 
g u fta to  della P a tr ia  così per quetto co n tra ttem p o , 

c o m e  perchè co m in cia v a n o  ad applaudirfi p iù  defi 
le  fue le T r a g e d ie  del g io v a n e  S o fo c le  , fi ritirò 
p retto  jerone R e  di S iracu fa  , e fecon d o i Mar-* 

d ’ A ro n d e l * m orì d i feffan tan o ve anni nel pri­
m o
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m o d ell3O lim p ia d e  L X X X  ( j )  .

M a  la  foverch ia  fem p iìcità  delle F a v o le  di 
E fch ilo  5 qualche re liq u ia  d i ro zze zza  n ella  d eco ­
razione y e la fcarfezza  di m oto  , dovettero  addi« 
tare al fam ofo  S o fo cle  una corona trag ica  non 
ancor toccata  ♦ E  per con fegu irla  * atte fé a for- 
xnarfi uno itile  g ra v e  , fu b lim e , grande al p a n  d ì 
q u ello  di E f c h i lo , m a fp o gliato  d* ogn i d u r e z z a , 
e  a intereflar f  U d ito r io  piu co l m o v im e n to  e 
co lla  v iv a c ità  d ell' azion e , e con una m irab ile  e- 
con om ia , che co lla  m agn ificen za  delie d ecorazio- 
n i .  E  perchè tu tta v ia  g li parve di m ancar di A t ­
to r i per 1? e locu zion e del fuo p e n d e rò , (laccò d al 
C o r o  una terza  claffe  di C a n to r i e B a lle rin i s 

e ^ ag g rego al corpo de’ fe m p lic i D e c la m a to ri s 
E  acc io cch é  tu tto  co n co rrere  a l f  illu fion e , che 
tanto im porta per difporre g li  an im i alle  co m ­
m ozioni che fi pretende eccitare , v o lle  che fi 

; d ip in g e re  il P a lco  (2 ) ,  p robabilm en te per m e tte ­
re alla v i l la  i l  lu o go  dell* azion e . E b b e  an cora 

; T accortezza d i fceg liere  argom en ti adattati al ta ­
lento e a lla  d ifp ofizion e de’ fuoi A t to r i  • g iacch é 

;regli per m ancanza d i vo ce  non potè rapprefenta- 
r e , com e faceano g li a ltri P o e ti , i quali- per 
lo piu recitavan o  n elle  proprie F a v o le  . Stefe S o ­
focle le fue o ffervazio n i fino alle  piu  p icc io le  co- 
fe per far rifplendere Y a b ilità  di c iafcu n o ; e per­
chè fi vedeffero in  T e a tr o  b rillare  i piedi de7 B a l­
lerini ? fè calzar loro certe fcarpe bianche - D e lle  
cento d ic ia ife tte  5 o cen to  trenta T r a g e d ie  da lu i 
ferir te 3 fo lo  fette ad onta de5 S eco li ne fo-

G  3 n o

■ . (0  Stanley N o i, in i£fch* p„ 704,
( 2) A rifio t. Poet, Pare* z 6.
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n o  a noi p e r v e n u te , cioè F^Ajace^le Tvachìnlane9 
r ^Tntigom, F Elettra  ̂ F Edipo R e , H FI loti et e ? e 
/’ Edipo Coloneo 5 le  quali dovunque fio rifco n o  g ii  
o t t i m i  ftudj , d iv en go n o  g l i  efem plari d egl’ I n ­
g e g n i  piu p e lle g r in i * L o  it i le  di S o fo c le  è ta l­
m e n t e  fublim e e  grande c h e  , per ben  caratte­
r iz z a r e  la g r a v ità  della T r a g e d ia  , d o p o  V ir g il io  
f u o l  darli al C o tu r n o  fa g g iu n t o  di Sofocleo * O l ­
t r a c c iò  è ta le  T  aaaiuftatezza  e la  verifirnilitu-

• ^  O D

d in e  che m o n ta  n e’ piani da lu i c o n c e p u ti, che 
le n z a  contrailo v ie n  preferito  a tu tti i  T r a g i c i , 
p e r  re c o n o m ia  d ella  F a v o la .

N e ll5 %A]ace detto Flagellifero dalla sferza , colla 
q u a le  quei!’ E r o e  furiofo percoteva il b efliam e da lui 
c re d u to  U liffe  e g l i  altri C a p i  del C a m p o  G r e c o ,i i  
a m m iran o  con p artico larità  tre Scene egregiam ente 
e ip re fle  , la fitu a zio n e  di A ja c e  , r iv e n u to  dal fuo 
f u r o r e ,  con T e c m e ifa  fua S p o la ,  e con E u riface 
fu o  figlio  , la  n atu raliffim a pittura d ella  difpera- 
z io n e  di A j a c e  che s’ a m m a z z a , e ’1 trag ico  qua­
d r o  della tro p p o  tarda v en u ta  di T e u c r o  s e del 
d o lo r e  d iT e c m e fT a , e d el C o r o  a lla  veduta d’A- 
ja c e  u c c ifo . O h  quanto è v a g a  la N a tu ra  ritrat­
t a  da un gran  pennello ! M a  oh q u an to  o g g id ì fi 
fca rfe g g ia  d i g ra n  p e n n e lli, i  q u ali fappiano met­
te r e  in opera i  bei co lori d ella  N atu ra  , a g li A n ­
t i c h i  sì fa m ig lia ti !

S i rapprefenta nelle Trachini ane la  m orte di 
E r c o le  , a v v e n u ta  per lo  dono fune d o  di Dejari- 
r a  , nella q u a le  fi vede con tutta verità  e deli­
c a te z z a  d elin eato  il carattere d5 una m o g lie  tene­
r a  e  oelofa . N e l l 5 A t t o  I V  I lo  v ie n e  a riferire'-O *
a l la  M adre T effetto  del regalo  fa ta le  della velie 
in v ia ta  al P a d re  .n e ll’ A t t o  I l i  ; m a I lo  l ’ ha egli

fteffo
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fleffo ved u to  nel P ro m o n to rio  C e n e o  , ed è ve*
¡mito a narrarlo in  T r a c h in a .  E 4 naturale eh 5e g li  > o
aveiTe paffato in  te m p o  sì co rto  uno ftretto  con- 
iiderabile in te r p o lo  da un lu o go  a ll5 a ltro  ? D a ll2 
altra parte i l  g iu d iz io fo  S o fo cle  avrebbe efp o fto  
agii o cch i de5 G re c i un5 in v e rifim ilitu d in e  sì m ani* 
fe d a , fe il fatto  non fi rendeffe fo p p o rtab ile  p er 
qualche circo ilan za  im p ortan te  , allora nota , ed 
oggi in v o lta  n e ll5 o feu rità  d i tan ti S eco li ? Som *

, inam ente p atetico  in  ta le  A t t o  è i l  fìlen zio  del* 
\ T  ingannata D eja n ira  a lle  accufe del F ig l io  addo*
; lorato ‘ filen zio  eloquen te e g iu d iz io fo  che fem * 
: pre precede in  S o fo cle  a una gran d ifp erazion e e 
: a un fa lc id io .  N e ll ’ A t t o  V  tro va li quel p e zzo  
. m a r a v ig lio fo , che la t in a m e n t e ,  e con m o lta  eie« 
.gan za tr a d o tto , adorna il  lib ro  I I  delle T u fc u la *  
;ne di C ic e r o n e ,,  O multa diElu gravia , perpejfa 

■‘v: afpera & ç. ) di cu i O v id io  nel I X  d elle  M etam o r*  
/lofi fece una b e lliifim a  im ita z io n e . T r a g ic a  e de-*ij
: gna del gran S o fo cle  è pure F u ltim a  S c e n a . (* )  

L ’ ¿Sitigone , co n o fciu ta  per m o ltiffim e  tra* 
dazioni , fi aggira  iìi g l i  on ori della  fep o ltu ra  , 

li  eh5 erano tanto a cuore a li5 A n t ic h i t à , p red ati da 
^ A n tigon e al fratello  P o lin ic e  m al grad o  d 5un ri* 
:gorofo d iv ie to  di C r e o n t e .  E ' n o ta b ile  n e ll’ A t t o  
ÿ îh  la Scena delle due forelle  A n t ig o n e  ed I fm e - 
. n e , ciafcuna d elle  q u a l i ,  d ifp rezzan d o  la  m o r te ,

C  4  ac-
f •

C) Cette Pièce ( dice il P . Brumoy ) ejl pleine de
.,feit &  £ a me ; mais ce qui la rend fur-tout ìnterejfan­
te > c ejì r  art incomparable avec lequel Sophocle a su 

foienager ce feu qui ero h d? acte en acle avec les èvène- 
-■ /'mens, jufqu à la dernière fcène qui en jette les derniers 

&  les plus beaux éclats >
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a c c u la  fe ftefla a com petenza d’ aver trafgredita  h  
L e g e e . Ouefto co n tra ilo  ten ero  e qeneroio fu dal 
Tafifo, im itato n e l l ’  epiiodio d i O lin d o  e Sofronia, 
e d a  M etaftafio a v v iv a to  co n  tutto  i l  patetico 
d’ u n a  paflione g ra n d e  , e q u in d i refo v ie  piu in- 
te re ffa n te  nella S c e n a  X. 'tìelT A t t o  I L  del De- 
m o fo o n te  , in c u i T im a o te  e D ircea fi difputano 
a g a r a  la reità prin cipale  d e lla  feduzione nel lo ­
ro v ie ta to  I m e n e o . A n tig o n e  n è  fe p o lta  v i v a ? 
l ì  m o n e  figlio d e i R e  che T am a , fi am m azza , 
ed E u rid ice  di l u i  M adre ch e  ne in ten d e il  rac­
c o n to  ? iR apidità d a l dolore , parte fen za  parlare, 
e fi uccide co m e  D eianira . Q u e lla  p a te tica  T r a ­
g e d ia  rapprefentata con fo rn a io  applaufo- ben tren* 
ta d u e  volte* prod uffe all’ A u to r e  i l  v a n ta g g io  d’efi 
fer decorato d e lla  Prefettura d i Sam o . D o v e  li 
co n o id e  il p regio  d e ll’ A rte  , fi prem ian o i talen­
t i  » I n  G ro eian d ia  rim arrebbero in o n o rati e con- 
fu fi tra ila  plebe g i i  A rch im e d i , i G a li le i  t i N ew - 
loia e c , E u rip id e  fcriffc an co ra  un A n tig o n e  ? ma. 
£ e ahbiam o fo lta n to  pochi v e r f i .

L ’ Elettra contiene V ifteffo  argom en to  delle 
Coefiri di E fe b i lo  5 m an eggiato  con m ag g io r elai* 
te z z a  - L ’ in te r m e z z o , o fia  C a n to  del C o r o  dell' 
A t t o  I L  , è co n g iu n to  a lle  querele d i E lettra  , 
L a  r¡co n o icsn zs m olto  ten era  falli co n  maggior 
v e rìfim ilitu d in e  ch e  non n ella  T r a g e d ia  del pre* 
d c c e ifc r e ,  per m e z z o  di un an ello  d ’ A gam en n o­
ne * c  fu così v iv a ce m e n te  rapprefentata da Polo 
c h e  face?, la parte  di E le t t r a , che tirò  un torren­
te d i lagrim e d a g li  occhi d eg li S p e tta to r i. Pate­
t ic o  è il dolore a  E lettra   ̂ e nella Scen a con Cri- 
fo te m i fi vede a m eravig lia  fco lp ito  il fuo carat­
t e r e ,  N on  p er ta n t o  agli o cc h i de’ m oderni può
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pnrere o rrib il cofa il  veder due fig li tram are ed 
déduire T am m azzam en to  d7 una M ad re benché 
colpevole . C h i  o g g id ì non frem erebbe a lle  p a ro ­
le d7 E lettra  che in coraggi! ce O refte a replicare i 
c o lp i,  'toìtov StvAlw ? L a  fa ta lità  d ifco lp ava  i l  
Poeta prefio i G re c i : m a avrebbe fatto  m ale So® 
focle a m oftrar m eg lio  il contrafio delle v o ci del-o
la natura co lla  n eceffità  d’ obedire a ll’ O raco lo  che 
dovea fuor di dubbio  lacerare in  quel punto i l  cuo* 
re c fO r e fte ?  E ic h ilo  non g lie n e  avea dato nell’  
iilcfib  argom en to un b ell7 efem pio  ? S o fo c le , a m io  
g iu d iz io  , refta pure in feriore ad E fc h ilo  a llo rch é 
iccm a la folpenfione dello  S pettatore co l far fe- 
guire la  m orte dì C iiten n eftra  prim a di quella  
d’ E u ifto  , e ne rende lo fc io e lim e n to  m eno in- 
te reflan t e .

L 7 Edipo Re è fenza dubbio la  d ìfperazione 
di tu tti i T r a g i c i ,  e 71 m odello  di tutte l ’ E tà  - 
M u lla  di più regolare , e di più tragico  ha p ro ­
dotto F in gegn o um ano ( * } .  Tutta-, la itimi dezza di 
certi pregiu d icati M o d e rn i, sforn iti de7 foccorfi n o  
ceifarj per leggere g li  A n t ic h i , appena bafia per 
ingannar fe fie ili fu i m erito  di quello  capo d’o p e ­
r a , e per fupporre la  T ra g e d ia  ancora a v v o lta

n elle

(*) V  G&dipe ( feriva M. Mi!Jet ) a toujours été re­
gardé corame le chef - d'œuvre du Théâtre des Grecs . 
L ordonnance en ejî belle , les pajfions y font parfaite­
ment mi fes en jeu , les car a hier es en font bien foute- 
nus . V  rntêrêt efl un des plus grands de la Scene , 
T ont y ejl terrible &  touchant. Il y régné une jimpli- 
cttr y une vérité, un accord de parties admirables , A - 
rflote en parle toujours comme du modèle le plus ache* 
vé de la T  rage die .
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n e l le  fafee in fa n t i li  nel te m p o  che producea fim i* 
l i  C o m p o n im e n ti che nulla hanno d i m ediocre , 
,,  T o r r e f ii  tu ( d ice a  col fo lito  d ifcern im en to  L o ri-  
,,  g i n o  nel ca p o  X X V I I .  d e l luo T r a t ta to  del 
„  blìme ) di e ile r  p iuttofto B a cch ilid e  che Pin* 
„  d a r ò , e n ella  T r a g e d ia  Io n e  C h i o , ch e Sofocle?.*» 
s, E  chi farà q u e g l i ,  che aven d o fior d i fermo , 
5J m e tte  tutte in fie m e  le O p e re  à7 Io n e  , al fo lo  

D  ram ma d e ll7 Edipo a rd ifca  di contrapporle ? 
, ,  C e r t o  ninno 5J. Si apre così fam ofo  D ram m a 
co n  uno fp ettaco lo  curiofo e p a t e t ic o . In una 
g r a n  piazza fi v e d e  il R eai P a la g io  d ì E d ip o *  a l­
la p o rta  di effo fi offerva un A lta re  , in n an zi al 
q u a le  fi proftra un C oro d i V e c c h i e d i F a n c iu l­
l i  * e  fi rileva d a lle  p a ro le , che in  lon tan an za do- 
v e a  vederfi i l  P o p o lo  a fflitto  radunato in torn o a 
i d u e  T em p li d i  Pallade e a l l9 A lta r e  d 'A p o l lo *  
N è  c iò  era d if f ic ile  ne’ G re c i T e a t r i ,  la  cui gran ­
d e z z a  pienam ente non fi ra v v i fa n e9 m oderni , 
b e n c h é  ci v a n tia m o  del T e a t r o  del R it ir o  di M a ­
d rid  , di quello d i T o rin o  , del fam ofo  d i P arm a, 
e d e l veram ente regio  e m ag n ifico  T e a tr o  di San 
C a r lo  di N a p o li , i l  quale pafferà a lla  m em oria 
de’ P o f te r i , co m e  il più fùperbo e v a g o  che fi 
a b b ia  la m oderna E uropa » D op o  il  contrailo 
di E d ip o  e C re o n te  , G io ca fta  n e ll1 A t t o  I I I .  
cercan d o  di co n lo la re  il C o n fo rte  con  ifcred itar le 
p r e d iz io n i , ra c co n ta  com e andò a v u o to  un O ra ­
c o lo  d * A p o llo , ch e  prefagiva che un d i le i fig lio  
d o v e v a  effere V u ccifore del Padre * perocché ef­
fondo fiato i l  b am b in o  efpofto  fui M o n te  C ite rò , 
i l  P ad re  cadde per altra m an o , a v e n d o lo  uccifo  
a lc u n i ladroni in  un t r iv io .  Q u e llo  tr iv io  rico r­
d a to  e d e fin ito  con efattezza  pretta a ll'a z io n e  u n ’

co-
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calore e un m o v im e n to  in a fp e tta to , facendo fov=* 
venire al R e della  m o rte  da lu i data a un5 A n ­
ziano in  un lu o go  fum ile, e a m ifura che fi rif- 
d ilan in o  le  cole , la  Scena d iv ien e in tereffan te « 
Si o ifcrv i ancora , com e qui G io cafta  fi sforza d i 
torre il cred ito  a g li O ra co li , e nell* A t t o  I V .  
E d ip o  fteifo , a ll ’ udir che P o lib o  , fuo creduto 
Padre , è m orto in  C o r in to  , ne deduce per con- 
feguenza P in u tilità  d i con fultar l ’O ra co lo  d’A p oÌ*  
lo .  M a  frattanto il rim anente delia  T r a g e d ia  m o- 
ftra appunto la fa lfità  del ra z io c in io  di quei due 
S p ir it i- fo r t i, e accred ita  col fa tto  le d iv in e  rifpo«* 
i le ,  ftabilendo P in fa llib ilità  d5 A p o l lo ,  e P infu«* 
perabile forza dei F a t o ,  eh’ è i l  gran p e r n o , su 
cui fi aggira  i l  T r a g ic o  T e a tr o  G r e c o . C h e  rì-  
conofcenza poi m irab ilm en te  con d otta  per tu tte  le  
circoftanze n e ll3 A t t o  I V .  , e di qual tra g ica  ca- 
taftrofe produttrice ! A r ii lo t i ie  n era in can tato  con  
ra g io n e . G io cafta  , a cui le  parole del M e ffa g -  
gìero non lafcian  più  dubbio alcun o d e ll’ effere di 
E d ip o , con cen trata  in  se fteffa , e piena del fuo 
d o lo re , dovette  effere a g li A te n ie fi u f f  o g g e tto  
fomimamente co m p affìo n evo le  . E lla  , giufta la  
maniera di S ofocle  , efprim e co l filen zio  P in ten - 
fità d ella  fua pena e ’I funefto d ifegn o  che poco 
dopo efeguifee . Q u i è d ove veram en te i l  filen- 
zio è eloquente e p atetico  , e produce P effetto  
che in van o cercano di confeguire i  d eclam atori 
e ra g io n a to ri. E d ip o  accertatoli effer e g li i l  c o l­
pevole additato  d a ll5 O ra co lo  , ch iude con energia 
e paftione tu tte  le  fue fven tu re in  quelle  b rev i 
patetiche q u ere le ;

n Ter^
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„  T e rr ib ile  D ettino e c c o  una v o lta  
„  T u tti s v e la t i  i tu o i decreti ! I o  nato 
35 Son di c u i  non dove» : ho un le tto  offefo2 
,5 Cui d ’ in n a lza r  anco un penfier fugace 
33 Era fce lera iezza  : i l  g io rn o  h o  to lto  
3, A  chi m i  diè la v i t a  0 O  S o l , fia quella 
35 L ’ u ltim a  vo lta  che i  tuoi ra g g i io  m iri*

d o v e  folo ab b iam  pofpotta Y apoflrofre alla luce 5 
C i  <pos ec. 5 che n el tetto precede all* e p ilo g o , M a  
q u a n to  è tragico  e fp aven tevole  n ell’ A t t o  V ,  il 
r a c c o n to  della m o rte  di G io c a fta  e d e ll’  a c c e c a ­
m e n to  d5 Edipo ! C h e  fp ettaco lo  E d ip o  acciecato  
n e lla  Scena I L  ! I v i  è i l  bel patto am m irato  e 
c i t a t o  da L o n g in o  ,  e così trad o tto  d a l G iu flin ia*  
no n e lla  e le g a n te , e fa tta , e v iv a ce  V e rfìo n e  dell5 
Edipo :

„  . * • . . O  n o z z e , o  n ozze  !
9, V o i m e q u i g e n e ra ile , e gen erato  
„  P o fc ia , o  feeleratezza ! ritornafte 
, ,  N el v e n tre  de la M a d re  ii  fem e itteflb 
, ,  C on cep en d o  di lu i parti n e fa n d i.
, 9 F r a t e l l i ,  P a d r i,  e F ig l i  producefte 
„  D 5 un fan g o  e it te flb , e  Ì  un ifte flo  ventre 
, ,  E  N u o re ,e  M o g li, e M a d r i, in un m ifchiando 
„  T u tto  c iò  che più turpe e p iù  nefando 
, ,  T r a ’ m o rta li li ftim a ,

he; q u a li verfi il vede bene efpreffo q u e ll’ ax\x su- 
rpvKiov , fangutmm cogmtum , che i l  d o ttiflìm o  Brts* 
moy defiderava n e lla  per a ltro  elegan te trad uzio­
ne di quello patto fatta  da N ic c o la  Botleau . L acera  
fin alm en te i  cu ori fen flb ili la  preghiera d i Edipo
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ridotto  in  sì m i fero fla to  per abbracciar le  F ig liu o ­
le ,  e quando brancolando va  loro  in con tro  n ella  
Scena I V .  ch iam andoli o r  di loro  F ra te llo  , ora 
Padre :

„  F ig lie  , o v e  fe te ,  o F ig lie  ?
,, Stendete pur le  braccia  a ll’ in felice  
w V o flxo  * . .  F r a te llo .  N o n  fu g g ite , o  care, 

Q u e lle  m an ch e d ag li o cch i a voftro  Padre 
„  T r a ile r  la  lu ce*

e quando le a b b ra c c ia , e non sa fepararfene , tu tte  
fituazion i appafìionate v iv a cem en te  d ipinte . T e r m i­
na i l  C o r o  la  T r a g e d ia  co lla  fen ten za di S o lo n e . 
T u tt i  i C o r i  d i ella  ritraggon o  al v iv o  la g r a v i­
tà e fu b lim ità  d ello  f lile  di S o fo c le ' e ’1 G iu ftin ia -  
no che g li  ha trad otti con una e legan tiffim a fed e l­
tà , c i appretta i l  m odo d i farne concepire una 
giufta idea alla G io v e n tù  flud iofa  - E c c o  la m ag* 
gior parte del C o r o  ch e  con ch iud e l ’ A t t o  h

3) S an to  O raeo i d i G io v e  
„  C h e  sì foave fp ir i 5 
„  C o n  che an n u n zio  v en ifti 
„  D a g li  eccelli d i D e lfo  aurati T e rn p j 
„  A  la  n o b ile  T e b e ?
5? T r e m a  la m en te in  m e {lapida e tu tta  
3, P e r  tim o r sb ig o ttita  :
5, D a  fo lle c ita  tem a 
33 Scuotere i l  cor m i fento .
,5 Sacro e poffente D io  S ig n o r di D e lo  ?
„  C h e  rifanando fg o m b ri

„  I  p erig lio fi m orb i 3
33 T e  col cor tu tto  riveren te  on oro *

Q u a li  fono o r  le  tue n in o  Ite ? e quali
N ell*5 J
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, ,  N ell’ a v v e n ir  faranno ?

D innelo o r  t u , fam a im m o r ta i , foave 
„  Frutto ( f  am ica  e p rezio fa  fp e m e ,

I n d i ,  in vocata M i n e r v a , D i a n a , ed  A p o llo  , fi 
p a lla  a  defcrivere i  m ali d i T e b e :

SJ G iace d a l m orbo a fflitto  i l  F o p o l tu t to ,  
3, N è so d o n d ’ io  m * im p e tri 
,3 O  fo c c o r fo , o  co n fig lio  .

5, G ià  de l i  fr u t t i  fuoi r ic c a  e co rtefe  
5i L a  terra o r  nulla r e n d e ,

N è  refifter poffendo 
53 Cadon da m orte oppreffe 
33 L e  fe m m in e  dolenti 
, ,  N e le  a n g o fce  del parto*

3, C o m e  fpeffa d’ augei v e lo ce  to rm a  
33 Fende T aria  vo lan d o  3 
„  T a l  da l i  corpi un  fopra V a ltro  eftinti 
„  In largo e fo lto  ftu o lo  ,
3, P iù  che ’1 foco  leg g ere  3 
„  Fuggon P a lm e  d ì S tig e  a  i  t r i l l i  l i t i *
3, M a  r  in fin ita  turba abbandonata 
53 D a la  p ie ta te  a ltru i 3 
33 A  cruda m orte g iu n ta  .

P riv a  d e  V altru i p ia n to ,
33 Sopra i l  n udo terrea g iace  in fe p o lt a .
33 E  le tenere S p o fe ,
3, E  le M a d r i  canute ,
3, L ’ una d e l ’ altra a  c a n t o ,  
sì P ian g o n  fu p p lic i e m efte i  lo ro  m ali *
„  In  varie  p a r t ì , d o v e
53 Son per le  r iv e  i facrì A lt a r i  a l z a t i ,

Si raddoppiano gT In n i .
E
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E  con lo r rifonando ,

5i F an n o  il p ian to  e i  fo fp ir i 
,,  U n  d o g lio fo  con cen to*
L e v a c i  tu da ta n ti flrazj o r n a i,
„  B e lla  d ì G io v e  fig lia  *
55 E  il  dannofo n e m ic o ,
„  C h e  fenza feudo &  arm i 
5, In  crude fiam m e m i con fum a e ftr u g g e , 
55 Q u in c i a fu g g ir  c o f t r in g i '
,5 E  da quella  C itta d e  
„  E n tro  al le tto  T im m e rg i 
,5 D e  la  grand ’ A n fitr ite  , o  tra l i  fc o g li 
„  D e l M a r  T r a c e  lo  fca cc ia  '
55 P erò  che quel che c i la fc iò  ci’  in ta tta  ,
55 E  d i fa iv o  la  n o tt e ,
5, I l  d ì venendo in v o la  .
Q u e llo  5 G io v e  , v ib ran d o  
, ,  L e  fia m m e g g ia n ti f a c i ,
„  C o l  tr ip a rtito  tu o pungente tirale 
,5 S tr u g g i ,  e fp eg n ilo  in  t u t t o .  
v  T u ,  R e  di L i c i a ,  ancora 
,5 II n ervofo  &  aurato arco te n d en d o ,
„  L ’ in fa llib ili  tu e  fo r ti faette  
, ,  I n  n o ilro  a ju to  fp e n d i .
D e h  c i con fen ta i l  C i e l , eh ’ an co D ia n a  

D a  I* a ite  c im e , o v ’ e lla  
P e r  l i  m o n ti d i L i c i a  errando v a f f i ,
I  fu o i p iù  accefi lu m i 
S c u o ta , in  darci foccorfo  *

»
»

33
E tu , B a c c o , n on  m e n o ,  a cui le tempie

\„  C in g e  aurata co ro n a ,
3, E  go d i aver con  q uella  
3, C it t à  com une i l  n o m e ,

,5 A  le  M e n a d i tu e  com p agn o  e  duce

Uni«»
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„  U nico q u a  t’ in via  :
3J E q u ello  tra lì D e i 

Spirto in fa m e  e n o c iv o  
Fa che d a  la tua ardente 

„  Face tr a fit to  g ia c c ia ,

S ì m i l i  traduzioni anim ate , fed eli , arm on iofe  e ro-* 
f in ite  de" noitri C in q u e ce n tifti dim oftrano com e 
b e n  fapeano e f il  render co n  eleganza lo  fp irito  
p o e t ic o  de’ G r e c i , e quanto in ten d evan o  o ltre  il 
v a n o  fuono d e lle  parole » N o n  so dunque , co» 
m e  i ì  Signor M a tte l a fferm i n ella  iopràceìfata 
D ifle r ta z io n e  p a g . a i o - ,  ch e  i noflri tAntichi trae­
vano da quelle miniere ( d e5 T r a g ic i  G re c i ) foto 
il piombo 3 e la [davano f  oro . E  ne fon o  ferri pre 
p iù  ftorditp in  leggendo p o c o  dopo n ella  p a g *zi8 -, 
c h e  dalla Greca Tragedia ave ano ì Francefi e gl1 
Italiani con felice fucceffo preio ed unito injteme tut­
to il bello . D ì  grazia , S ig n o r M a tte !  , in ten ­
d ia m o c i bene : g l 5 Ita lian i hanno da" G re c i prefo 
con felice fucceffo tutto il bello , o  han tratto  daU 
le loro miniere tutto il piombo , e Infoiato t  oro ? 
P a ff ia m o  alle rim anenti T r a g e d ie  d i S ofocle  .

E g li è un  a ltro  cap o  d ’ opera d e ll ’ A n tich ità  
Filottete, le  c u i faette fa ta li conducono in  Lcnno 
U l i f f e  s N e o tto le m o  , perchè fi rich ied evan o  in- 
d ifp en fab ilm en te  per la caduta di T r o i a .  FHoP 
tete è il più co m p iu to  efernpiare d e ll’ in im itabile 
fe m p lic ità  d e lla  T ra g e d ia  a n t ic a ,  e della collan­
t e  regolarità  e d  aggi afta rezza di S o fo cle  . T u tto  
in  eifa è grande e folle n ato  (ino al fine da un uv 
te re ffe  ben co n d o tto  , tu tto  va  al fuo feopo con 
e n e rg ia  .■ ■ Pennelleeedato a m aravig lia  è il caratte* 
r e  à i  N e o t to le m o . I M o d e rn i n on  vedrebbero

oggi
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■ oggi con piacere lui T e a tro  un perfonaggio , co- 
; me F ilo tte r e , z o p p ic a n te , e diftefo nel I L  A t t o  

P colle convulfioni . M a  ciò  fi rapprefentava len za  
: ; fcon cezza fui T e a tr o  della fa v ia  A t e n e . E  que- 

ilo prova che un certo  fuh lim e idropico  e ro-
■ r m a n ze fc o , e che io  ch iam o  di convenzione teatira-
■ le j perderebbe affatto  i l  credito ancora fa lle  S ce- 
; ne m oderne a fronte d elle  belle fituazioni n aturali

e p a te tich e , fem pre che v i  foffero  in trod otte con 
L  garbo da un bello  In gegn o  che fapefle renderle a l 

, pari di q u elle  dì S ofocle  veram en te tragich e e gran di, 
- p  Si può cffervare in  quella  T ra g e d ia  , che i  C o r i  del 

I. e del I I I .  A t t o  lem  brano più parlanti del I L ,  
■ '■ 'il che fi tro va  in  altre  T ra g e d ie  a n c o ra , e può 
P iervir d i p r o v a , che non lem pre term in avan o g l i  

A t t i  con un C a n to  iom m am en te lon tan o d a lla  
declam azione dei rim anente della  T r a g e d ia .  I l

■ Coro del I V ,  è accopp iato  a i  lam en ti di F ilo t>  
rete, i q u a li paiono una fp ezie  de5 m oderni R e ­

p u ta t iv i  obbligati, o  v o g lia m o  d i r e ,  accom p agn a­
n t i  dagli f lr o m e n ti. L a  prim a Scena del V .  è

molto v iv a  per lo  bel contrailo  della v ir tù  d i 
N eottolem o co lla  p o litica  d i U l i f f e .  L a  T ra g e d ia  
termina per m acch in a c o l f  apparizione di E r c o le ,  

ppel cui com ando F ilo tte te  accom pagna N e o tto le ­
mo a T r o ja .  T r a ’ fram m enti d i E u rip id e fi tro- 

, vano alcuni verfi d’ una fua T r a g e d ia  su q u ello  
Filottete .

L 5 Edipo Coloneo , o  fi a in  C o lo n o  , P a tr ia  
di S o fo c le , contiene la  venuta di E d ip o  c ieco  in  

; A te n e , fuggendo la perfecuzione di C reo n te  R e  
di T e b e .  E g li  fi r itira  co lle  F ig lie  nel T e m p io  
delie venerabili Dive , cioè delle F u rie  , im plorane 
do la protezione di T e fe o  , e fecon do f  O ra c o lo

D  v a
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v a  a morire i n  un lu o g o  a tutti ig n o t o * Fra 
q u e l la  T rag ed ia  e quella d elle  Supplici di Efohb 
l o  fi fcorge q u a lch e  an alog ia  , riguardo al piano, 
S o f o c le  d ecrepito  poco p r im a  di m o rire  fu da I o  
f a n t e  fuo f ig liu o lo  ch iam ato  in  g iu d iz io  e accula* 
t o  d ì fa tu ità , e ’ ! P o e ta , p e r  con vin cere  i Giudi*: 
c i  della fa lfità  d e l f a c c u la ,  recitò  lo ro  queft1 E< 
4'tpo Colobo, fc r itto  da lu i in  q u e ll1 età sì avan» ? 
£ a t a ,  e m fu  am m irato  e a fib lu to , e V aecuiàtore 
i d e i l o  fu d ic h ia ra to  i n f a n o . M o r ì  quello  gran 

T r a g i c o  ftra n g o la to  da u n  grano d’ u v a  d’ anni no* 
va n ta c in q u e  ( i  ) ,

F ra  S o fo c le  già v e c c h io  , quan d o Euripide 
In fo iò  la p a ie ilra  degli A t l e t i  per darli tu tto  alia 
T r a g ic a  P o e f ia ,  e d?anni d ic io tto  osò m etter fuo* 
r i  là  prima fo a  T r a g e d ia , A rd u a  im prefo per sii 
p o c h i  anni g a re g g ia r  c o lla  rip u ta zio n e  d1 un So*; 
f o c l e j  Pur q u a li  oftacoli n on  v in c e  Fattività,Tin*fe 
g e g n o , e Io flu d io  ? E g l i  v i  fi a cc in fe  con alacri­
t à  e  c o r a g g io ’ v i  fi accin fe  con tu tti i foccorfi, 
o n d e  i frutti p o e tic i fi flag ion an o  per f  immorta­

l i t à  , avendo apprefa da P ro d ico  V E lo q u en za  , e 
d a  A n aflagora  le  S cien ze T if ic h e ,  e c o l f  amico 

S o c r a te  c o lt iv a ta  la F ilo fo fia  de5 coftum i * e vi 
f i  accinte fin alm en te  co n  quella  fb m m a  attenzio­
n e  in d ifpen fabile  j: ifv ilu p p are  f  in gegn o e rin­
tra cc ia r  le b e lle z z e  o rig in a li d i o g n i g en ere; ^  
ro cch e  per n atu ra  a w e r fo  a lla  m o lle zza , cercò ne* 
g l i  orrori cf u n a caverna tu tto  f  a g io  per efamK1 
r a r e  e d ip in gere  i l  cuore um ano , e per ifludiare 
i l  vero lin g u a g g io  delle p aflion i * P er ta li mezf

(i) Luciano nel Catalogo de5 Macrobj*
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21 pervenne e g li a faper m eglio  cT ogn i a ltro  l ’ ar­
te d i parlare al cuore , e rapir g li  anim i con un 

, patetico fom  ma m ente d ilica to  e m ai piu non v e ­
duto fo lle  Scene A te n ie fi , per cui fu  da A r if lo -  
tile  on orato  del tiro lo  d i T p ^ m iO T o cr® -, I n f a t ­
ti iL fuo flile  fi d iftin gu e m o lto  -dallo itile  de’  
fuoi predeceffori per l ’ arte m irab ile  di anim ar co l 
piu v iv a ce  co lo rito  tu tti g li  a ffetti e. fp ezia lm en - 

• 't e  q uelli che fi apparten gon o a lla  com paffion e » 
„  E urip id e ( d ice L o n g in o  ) è veram ente in d ù - 
„  itriofiflim o n e ll’efprim ere tragicam en te i l  furore 
„  e 1’ am ore , n elle  q u a li p aflio n i riefee ib m m a- 
„  m ente fe lice  ” , L a  g rav ità  delle lentenze , e 
una gran ricch ezza  filo fc fìc a  caratterizzan o  a ltresì 

. il di lu i I t i le ,  Secondo Q u in t i lia n o , e g li fi ap- 
preifa a l genere o r a t o r io , e v i  riefee m iràb il*  
mente , e a ninno de’ piu e loq u en ti rim ane in fe­

r io re *  m a q u ello  fleflo  ta lv o lta  lo  m ena lon tan o  
: dal vero d ia lo g o  d ra m m a tic o , G l i  s’ im puta un po­

r-co di n eg lig en za  nella  con d otta  e d ifpofizione del- 
de favole* il che fa vedere ch ’ e g li ponea m ag g io r 
, cura a ritrarre la natura che a con fu ltar 1’ arte . 
ScrifTe, fecondo a lc u n i ,  fettan tacin qu e T r a g e d ie ,  

r;ma contando le d ic ian n o ve  intere ch e ce ne re ­
citan o , e i fram m en ti di tan te a l t r e , racco lti n ei- 

la bella E d iz io n e  del B arnes , fi può con altri af- 
\ferire piu fondatam ente , che ne com pon efle fino 

a novanta due , o tto  d elle  q u ali erano S atirich e ( 1 ) .  
Effe furono avid am en te acco lte  fom pre nel T e a t r o  

i  D  % di

d (1) * Satire etnamavanfi preffo i Greci certi Dram­
m i» in cui i Satiri e l’ altro corteggio di Bacco face­
vano gran parte . Erano una fpezie di Farla che fi 

dava dopo la Tragedia. ie s  Satire* ( dice il dotta
Fa-
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di A t e n e  e a m m ira te  fu cceflivam en te  dalla  pili v 
d o t t a  Pofìerità * m a nel C e rta m e  O lim p ic o  cin- fi 
q u e  ib lo  rip ortaron o  la c o r o n a , e n elle  altre log- % 
g ia c q u e  alla lo l i t a  fventura de’ grandi uom in i di T 
e f fe r  pofpofli a co m p e tito ri ig n o r a n t i . T a le  era v  
X e n o c le  ( fig lio  d i C a r c in o , T r a g ic o  anteriore a 
E u r ip id e  ) ,  i l  q u a le  g li fu  preferito da7 G iu d ici, 5 
c o m e  dice E l ia n o  , {ciocchi , o  fu b o r n a ti. L e  . 
T r a g e d ie  intere ch e  ne ab b ia m o  , fo n o  Elettra , :
O refi e , Ifigenia in ululili e , Ifigenia in Tauri ^Ek* 
na 5 'SÌkejìe, Ippolito Coronato , Ecuba, t/ìndroraa* 1 
ca ,  le Trojane ,  Refe , Medea , le Ferii (fé, le Sup 
p lici ? gli Evadi di , Ercole Furio fio , lori , /<? Bac* 
canti , U Ciclopo . Fece in  effe Tempre ufo del 'V 
P r o lo g o  per m e tte re  con ch iarezza  fo tto  g li occhi ? 
d e l lo  Spettatore quanto (lim a v a  neceffario  per fin -1 
te llig e n z a  della F a v o la *  m a E fc h ilo  e S ofocle  fen*| 
z a  P ro logo  fep p ero  efporre a m a ra v ig lia  lo  flato jfc- 
d e l l7 azione . r .

N e ll1 Elettra E u rip ide rim an e a S o fo c le  inferrò« ; 
re  appunto per F in trod uzion e . Q u a n to  alla  ri- j- - 
con ófcen za d e l fratello  e d ella  fo r e l la , riefee iif  
E f c h i lo  m olto p iii anim ata , m a in  E u rip id e èr: 
p iù  v e r ifim ile , avvenendo per m ezzo  dell’ A jo  àfi. 
O r e f l e ,  e per u n a c ica trice  ch ’ egli avea in  fron­
te  fin  dalla fa n c iu lle z z a . Q u e lla  d i S ofocle  però ; 
fu p era  f  una e V altra per V effetto v iv a c e  che prò- ■ 
d u c e  in T e a t r o *  perocché O re iie  cred uto  morto, 
e  tro va to  in a ip etta tam en te  v ìv o  5 apporta la n*

VO-

P ad re  Brumoy ) ùenmnt le milieu entro la Tragidti 
&  la Comidie # * . . . Leur but prìncipal étoìt de . 
mettre les efiprits dans uno Jituation plus dance j apî
Ics imprejfitons caufées par la Tragèdie.
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v o tazio n e  della fortuna di E le t t r a ,  e la  fa paffa* 
re da un fom m o dolore a una fornirla g io ja  . I l  
carattere d5 E le ttra  in  E u rip id e  è affai più feroce 
e ven ien te che non apparisce n e g li a ltri due T r a ­
g i c i .  E le ttra  fi prende eifa la  cura di u ccid ere 
la M a d r e , ed efpone V a r t if ic io , con  cu i penfa d i 
trarla n ella  r e te :  o rrib ile  d ifegno d’ una fig lia  ,

; neppLir m itig a to  dalle  fav ie  preven zion i di E ic h i-  
l o . M a  quale è m ai f  a rtifiz io  d i E le ttra  ? C h ia -  

1 mar C liten n eftra  n ella  propria cafa , perchè v o -  
, glia affifterla nel fin to  parto im m in e n te . E ra  pe- 
;; rò v erifim ile  che una M a d re  che la  la fc ia v a  p.e- 
- rire n e ll1 in d igen za , vo leffe  appunto in  q u ell’ o c -  
■ cafione r ip ig lia r  la  tenerezza di M a d re ?  T u tta v o l-  

ta i l  P o eta  la  fa ven ire  dalla  fig liu o la  : m a quan - 
¥ do? quando già  era fia to  da G refie  u ccifò  E g ifto  
;; in un folenne fa orifizio  . U n  fa tto  sì ftrep ito fo  
; avvenuto in  p u b b lic o , p oteva  ignorarli con veri« 

fim ilitudine dalla  R e g in a  ? non dovea effo in ter* 
rompere i l  p iano d elle  operazion i ? M a l  grado d i 

| tali n egligen ze la  T r a g e d ia  d ’ E u rip id e  è piena d i 
. moto e c a lo r e , e i  co ita m i v i  fon  v iva cem en te  

if coloriti , e le  paifioni efpreffe con  e n e r g ia .
L 3 Orefle, eh ’ è una d elle  d i lu i T ra g e d ie  co- 

l to n ate , iegu ita  la  m ateria  dell3 E le t t r a , E g l i  non  
: iolo è perieguitato  dalle  F u rie  v e n d ic a tr ic i, m a è 
| preflb ad efièr punito  per V uccifion e della M ad re .
5 N e ll1 A t t o  I v i è un b rie ve  d ia logo  dì E le n a  e 
( d1 Elettra , le  quali fi m o tte g g ia n o  in  una m an ie- 
i ra forfè poco  con ven ien te a lla  T r a g e d ia , N e l  I I I  
t fi dipinge f  A ffe m b le a  A r g iv a  , che ièm bra allude- 
: re all’ A reo p a g o  d3 A te n e  , e d i paffaggio  v i  fon  

dipinti e fatireggiati alcuni O ra to ri del tem po del 
P o e ta , circoftanza perduta per g l i  m o d e r n i, m a ch e

D  3 d o -
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d o v e a  e ffe  im p o rta n te  per g ii A te n ie fi « V i  fi 
v e g g o n o  per t a t t o  tratti a fi'ai popolari e predo- 
c h è  com ici e fo n ta n i dai g u fio  m odern o* L a  Sce* 
n a  però d5 E le t t r a  e di O re fte  nell* A t t o  I V  è ; 
fo m m a m e n te  te n e ra  e ben degna del pennello <f 
E u r ip id e ;  v a g o  è parim ente il co n tra ila  d*am ici- 
z i a  d i Pilade ed  Orette*

Ifigenia in Putide è u n o  degli argom en ti da 
l u i  m aneggiati c o n  m aggior v ig o re  e leggiad ria  , 
tr io n fa n d o v i da p er tutto la  fu a m ara vig lio fa  ma« A 
n ie r a  di d ip ìg n er g li a ffetti che dettano la com- A  
p a ffio n e *  C h e  d elicato  con traftó  fan n o n ell1 A tto  \ 
I I I  le  innocenti naturali dom ande d 1 Ifigen ia  e le 
r i ip o f le  eq u ìvo ch e e patètich e di A g a m e n n o n e , la 
d i l e i  giojà fin cera  alfi abb racciare i l  P ad re * e 1 : 
p ro fo n d o  dolor d i lui , ìia fco fto  fotte) fi ettenore A' 

fe r e n ità  e a lle g re zza  fo rzata ! S im ile  fitu azion e tro» f 
v a l i  neìfi I fa c co  di M etafta fìo  i quan d o Ifacco p  
c h ie d e  della v i t t i m a ,  e À b r a m o  rifp o n de^prows* ; 
dtyalla Iddio i frenando il paterno d o ló r e *  ma in A  
À b r a m o  tra ip a n ic e  una fo rza  eroica fovra umana 
c h e  lo  guida 5 e  rende in co m p arab ilm en te  piti gra« A; 
v e  e rifp ettabile  l7 evento * L e z i o n e  acquifta dal 
p r in c ip io  dell’ A t t o  I V  gran  calore e m ovi mento 
p e r l 7 avvito  d a to  dallo  fc h ia v o  a C liten n eflra  e d 
ad A c h i l ie .  V ig o r o fa  è la  d eclam azion e di Cli- 
te n n e  lira nell5 A t t o  I V  * e 1  d ifeorfo  efi Ifigenia A 
fom m am en te te n e ra  e p atetico  e fo fletiu to  da un ; 
c o n tin u o  in te r e ffe , benché co m in ci con  una fpe- 
7Àe d i efordio re tto rico  , augurandoli e lla  1* elo* A.;

S u  l i '-"1
quenza di Orfeo 3 e t  arte ona ei feppe cojhingete ì 
[affi a feguhavlo. L o d o v ic o  D o lce  ha m itig a to 1 
in  parte quel co m in cia n ie n to  * m a la  fu a T  rada« 
z i o n e ,  (ebbene degn a di lod e per ved ervifi fi in*

te lli-
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te lligen za eh’ ’ eg li avea  d eli5 o rig in a le  , riefee fner* 
vata e languida quali fèm prè , perchè rttan càvagli 
il gran, calore che accèndeva la fantafià del T r a *  
gico  G re co  » N o ta b ile  è In quello  luogo un m o* 
do di èfprim erfi d5 Ifigen ia  * E lla  dopo le doloro* 
fe efclaffiazioni della M a d re  d ice : la wdefima mi* 
ftha di verfl conviene allo flato mio * al che il. P# 
Brtmoy fo g g i tigne r M fi A tto r e  dee m ai ni oliva rii 
M intelo  di parlare in  verfi ”  ? M a  fi e fp teifion é 
è figurata % e non ne m ancano altre  d i firm i fat* 
ta a ltrove , com e p* e- n e ll5 É cu b a  » nella  q u a le  
fi dice , incomincio il canto delle Baccanti , cioè' 
prorompo in  querele da fbrfennata * U  efpreflio* 
ne dunque d* Ifigen ia  non dee tradurli letteraim en* 
te per 1 iflefla mi fura de vCrfi i m a sì bene per 
h mzdeflmo lamentò , e così fece i l  D o lc e  :

M a d re   ̂ m ifera M ad re  i 
P o fcia ch è  quella  voce  

53 D i  m i fero t  in fe lice  
?J A d  am bedue co n v ien e  * ee*

Un n u o vo  m o to  àcq u ifla  fi A z io n e  n ella  S c e m  
delle D on n e con A c h il le  , e 51 p atetico  delle pre­
ghiere di C lite n r ìd lra  , e la  pietà che ne m oflra 
A ch ille  , fi converte in  am m irazion e pel can ­
giam ento d* Ifigenia * E lla ,  durando i l  lor d ia lo g o , 
dovette m oflrarfi fofpéfa e a g ita ta  da varj penile-« 
ri fulle cón feguenze d ella  d ifefa che ne v u o l pren­
dete A c h il le  < U na m u ta  rapprefentazìoiiè fom m a* 
mente eloquente , non ved u ta da3 G ra m m a tic i e 
da5 freddi - C r it ic i , a* q u a li fa  d* uopo che siffatte  
cofe fieno accennate in  n o te  m a r g in a li, d o vette  far 
com parire fu i d i le i v o lto  la  rifleflìon e dei pub«

D  4  b iico



s 6  S T O R T A  C R I T I C A  
b l i c o  interefie c h e  le foprav venne a con frapporli al 
p r i m o  terror d e lla  m orte. O r  quello fa lva  il Poe- ; 
t a  d a lla  ped antelca oppofizione deli7 ineguaglianza f 
d e l  carattere d ’ Ifigenia , ch e alla prim a piange i; 
e prega per e ffe r  fottratta alla m orte  ,  e di poi l 
fi o ffre  v ittim a  volon taria  d el p u b b lico  bene per !i- 
a c q u i  Ìlare

,,  Ne’ S e c o li  futuri o n o re  e g lo ria  .
U n 3 * 5 altra apparente oppofizione pollo no fare i p ò   ̂
c o  efperti al carattere d’ A c h ille  , che effe n doli 
m o ffra to  prim a sì fervorofo a difenderla , ne fof* 
fr e  p o i pacificam ente il fa g rifiz io  len za  nulla ten- : 
ta r e  in fuo prò . A c h ilie  avea prò m e fio di fai- : 
v a r i a  dalla v io le n z a  * m a quando e lla  fi offre di r 
b u o n  grado ai facrificio  , fecondo ì prin cipi della ir 
R e lig io n e  P a g a n a  , non g l i  era piu le c ito  invo- [ 
la r la  alla m orte  lenza effer facrileuo , ond’ è che | 
d e fitte  giuftam ente dalla prom effa d ite la . S iegue a f; 
c i ò  una Scena m o lto  p atetica  , in  cu i Ifigenia j; 
raffegn ata  a m o rire  prende congedo d alla  M a d r e , j.; 
la  quale le v a  ram m entando i  fu o i più c a r i . r 
F in a lm e n te  con  foni ma con ofcen za del cuore u* j- 
m a n o  quello gran d e In gegn o  m òftra p iù  eloquen* f 
te m e n te  r im m e n fo  dolore del Padre di quello  che ; 
a l t r i  fatto a v re b b e  con una lunga d ec la m a zio n e : f

3, P o ich é fu  T in n ocen te al lo co  g iu n ta  
55 D o v e  i  G re c i facean larga corona
„  A l  n oftro  R e ,  co m e ven ir la  v id e  
„  B enché fuori di tem p o e tro p p o  tardi i I
5, D a patern a pietà gelo ffi ì  fan gue , f
3, E  la  p a llid a  faccia  addietro v o l f c ,  f
3, Indi c o l  m anto fi coperfe i l  v o l t o ,  [
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T ìm a n te  trafportò nel fuo fam o fo  quadro quella  
felice U m azione - V o lle  ancora M. Racim con* 
icrvarla nella fu a Ifigen ia  ; m a e g li rapprefenta 
mi’ arm ata d iv ifa  in  due p artiti , uno de’ q u a li è 
retto d a ll’ iracondo A c h il le  , pronto ad attaccar 
l’ a ltro ; e in ta l congiuntura ia  fituazione d i A -  
g am em ione che fi ricopre i l  v o lto  , è affai m en  

- b e lla , perchè fuor di tem po c i  m oftra un G ene»
: , rale pieno del fuo p riva to  dolore , che fi ricor*  
4  ila folo d ’ effer P adre , e tra la fcia  di adem piere a 
e i doveri di C a p o  in occafione cosi p e r ic o lo fa . O ltre *  

acciò e’ contraddice apertam ente al propio carat* 
tere , da che eg li per ritenere i l  com ando e ’1 tito *  
lo di R e  de5 R e  era con d ifcefo  a facrificar la  fi*

■ g lia . Si o flervi com e in  v a rie  S c e n e , e ne’ C o r i ,
; : Euripide fi va le  d 1 una m ifura più corta di veri! ,
; come p iù  atta  ad efprim ere i l  dolore y  e L o d o v i*

co D olce ha feg u ita to  P o rig in a le  • G l i  A t t i  d i  
q u e lla  T ra g e d ia  a m e fem brano fe i , dovendo fi* 

aire il V  co lla  Scena V i l i  e co l C o ro  che par 

mancante , e ’I V I  A t t o  com in cerebbe dalla I X
■ c Scena.

Ò V  Ifigenia in Taurìde ràppréfenta la  ri cono* 
ò iceiiza d i O refte co lla  S orella  fu i punto d7 ef- 
■Ì fer da le i lacrificato  , e la  loro  fuga , seco por* 

tanclo la Statua di D ia n a  T a u r ic a  . E ' rim arche* 
voic in quella  T ra g e d ia  la  tenera Scena d’ am ici*

■ fia tra P ila d e  e O r e ft e ,  co lla  quale term ina F A  t* 
to H I  lenza C o r o , M a n e g g ia ta  con iom m a d e li­
catezza e fopraffino g iu d iz io  è la  b elliffim a in ­
comparabile ricon ofcen za , che m i pare la p iù  

Tverifimile , la  pm  v iv a c e  , e la più  atta a ch ìa- 
: r;Jar l ’ attenzione d ell’ U d ito rio  e a tenerlo fofpe*
- io , di quante ne abbia  prodotte P A n tic h ità  »

O f-
?
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O iT erviam o  in  q u e lla  T r a g e d ia  che d opo la  Sce« 
p a  d* Ifigenia e  T o a n te  , i l  C o ro  can ta  ib lo  nel- 
l a  Scen a I V  d ell*  A tto  V  , Celebriamo le lodi di 
F e to  è di Diana & è * O r n o n  farebbe quello  il fi. 
c a l e  d*urt A t t o ?  A llo ra  potrebbe ìa  T ra g e d ia  di* ; 
v id e r f i  in q u a ttro  A t t i  co sì : l ì  I  * com p ollo  del ; 
I  e  del II  d e lla  prim a d iv ìfion e i terminerebbe : 
c o l  C an to  del C o r o n o  rupi Cianee che congiungt* 
te i  mari &c* i l  I I  conterrebbe i l  I I I  e ’I I V , 
te rm in a n d o  c o l C o r o  che in co m in cia  , Tenero au> " 
gel letto che errando vai &c* * i l  I I I  terminerebbe 
c o l  fuddetto C o r o  della S ce n a  I V  d e ll1 A t t o  V  ; , 
e  *1 I V  com in céreb b e d alla  Scena V „ M a  la  divi- 
C o rte  degli A t t i  non m i fem bra .in  co n to  veruno; 
e ffc n z ia ìe  per b e n  conofcere V eccellen za  de’ T rag i­
t i  antichi * E g l i  è v e ro  che *1 S ig n o r Mat* | 
t e i  la  ftirtìà a  t a l  legno im p ortan te  * che afferma | 
d i e  niuno E u r o p e o  ancora ha capito che cofa fienù | 
le Tragedie Greche * perchè niuno * à fuò credere , 
l e  h a  ancóra b e n  d ìvife : m a quefte efageraziom ; 
e n fa tic h e  ( fia d e tto  con p ace  di ta n to  L etterato ) 
rtoirt par egli c h e  raffo m ig lin o  alle precauzioni prt* i  
f e  d a ’ Sacerdoti G e n tili per accreditare ì loro re« 
fp o tìf i  che ven d e van o  per O ra c o li ?

N ella  T r a g e d ia  in tito la ta  Èlefta iì tratta di 
E ìe n à  virtuofa in  E g itto  v fecondo q u ello  che ne 
ra c co n ta  E ro d o to  nel L ib ro . I l  ; e fi m aneggia la ; 
fu g a  dì M e n e la o  cori q u ell’ E len a  * ingannando a -: 
fin tam en te  T e o c lim e n è  che n ? è in n a m o ra to . Quan* ; 
t o  a lla  d ìip o fizio n e  * ella fèm bra g etta ta  nella ftam* i 
p a  dell* Ifm enia in  T a u r ìd e *  m a »a m io  ‘giudizio* j 

le  cede affai m  patetico > m  m o v im e n to  » in in' [ 
te re fiè*  e n o b iltà  « \
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N ell*  *Alcefle che fi offre v it t im a  vo lo n ta ria  

alla m orte in cam b io  di A d m e to  ìlio  M a rito  3 da­
gli ftupidi a m m irato ri de3 M o d e rn i dee le g g erli 
attentam ente T A t t o  I I  per apprenderei* arte d i 
diftinguere la  N atu ra  con verità  ed energìa *  . A l ­
cede m oribonda e poi ferita v ita  i i fnoi fig li * i l  
M arito  * il C o r o * form an o un quadrò sì p a te tica  
che farà cader la penna dalle  m ani di chi o g g i­
dì fi accin ga a fcrìv e r  T ra g è d ie  * I l contralto p e­
rò di A d m e to  co l P adre , e db d i lu i r im p ro v e ri 
fatti a q uél povero V e c c h io  * cui non è b allato  
T anim o di m orire in  v éce  del F ig l io  * p o tev a n o  
forfè apparir to lle ra b ili préffo de* G re c i r  m a fra  
noi fem oreranno ferripre in g iu fli e poco urbani 9 
e in niun m odo t r a g i c i . N o n  per tanto* b ìfo g n a  
retrocedere alm eno v e n ti S e co li per g iu d icar d ir it­
to* perchè un sì gran M a e firo *  com e E u rip id e  * 
non avrà prefentato a g li o cch i de* G re c i cola ch$ 
poteffe contraddire i  lo ro  co ita m i è T op in io n i do* 
minanti *

Ippolito Coronato con tien e là m orte d* Ip p ó- 
J rito per T accula di F e d r a , Q u e lla  T r a g e d ia  fa  

coronata fo tto  1* A r c o n te  Epartieinon nel terzo  an­
no della guerra del P elop on n efo  * avendo E u rip id e  
trentacinque anni ( Ip p o lito  n ella  prim a S cen a 
dopo il P ro lo g o  v ien e  con una corona in  ie lla  * 
e di poi T o fferifce  a lla  S tatu a  di D ian a  * P e r  
quella cornila dunque, e non già  per quella rip or­
tata dal P o e t a , Ip p o lito  fi ch iam ò

com e

* Vegga!! il giudizio che di quella Tragedia 
porta il dotto e afiennato P- Brumoy contro M- Per* 
tank s
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c o m e  1* A jace d i Sofocle $ in tito lò  M A 2 T I T O -  
# O P O S  per la  sferza che portava in  ifc e n a , Q uei 
c h e  credono c h e  fi diceffe Coronato d a lla  Corona 
d a t a  al P oeta ,  non rifle tto n o  , che tante altre 
T r a g e d ie  e C o m m e d ie  d iedero  la C o ro n a  O lim p i­
c a  a  i P o e t i , e  niun’ a ltra  di effe ne acquiftò il 
t i t o l o  di coronata. O r perchè fi darà ad Ip p olito  
p e r  ta l ragione , quando e g li  porta la corona ef­
fe ttiv a m e n te  n e l  D ram m a ? N e ll7 A t t o  1 , partito 
I p p o l i t o ,  reità i l  O pro fo lo  e canta fu llo  flato  di 
F e d r a  ■ non potreb b e effer quella la  fine dell5 A t ­
t o  ?  ma v i è f ia ta  attaccata ancora la  Scena di 
F e d r a  : la q u a le  naturalm ente par con giu n ta  col­
l a  prim a dell’ A t t o  I I .  L a  felice  d iffrazion e ac­
c e n n a ta  nella fn a  Fedra da M,Rac!ne \y Dku qm m 
p u h  v je ajftfe ec. , è una b ellezza  o rig in a le  d’ Eu- i 
r i p i d e .  F edra circondata dalle D o n n e del Coro, | 
e affiflita  d a lla  N u t r ic e ,c o s i  favella  diftratta prefi i 
f o  E u rip id e , feco n d o  la n oflra  debole trad u zio n e;;

F e d . „  A h  perchè non p o fs5 io  fpegner la fete 
„  N e T o n d a  pura d i fo lin go  r io ?
„  Perchè fu i verde p rato  al re z z o  affifa 
„  I  m ie i m a li in gan n ar non m ’ è conceffo? r 

FJut. „  C h e  m a i ragion i, o  m ia R egin a? A h  penfl 
„  C h i T a f c o l t a ,  o v e  fe i:  feopron que5 detti [ 
„  L e  tem p efte  del c u o r e ,
, ,  D e la  m en te  i  d e l i r j .

F e d . „ A l  m o n te , a l m onte . f  
„  S cg u iam  la  traccia  de* fugaci c e r v i .
„  G io v i aiffar i l  cacciatore  a lan o  
„  C o l g rid o  eccitato r , T e ffa lo  dardo 
„  B r a n d ir ,  lanciar v e r  la  trem an te preda- [
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N u t. „  D e b  ritorn a in te fteifa : in quai ti p erd i 

„  V a n i penfieri! oim è ! c a c c e , forefte ,
„  O m b r e , r u f c e l l i . . .  A  quelle T o rr i appreilo 
„  L im p id i fon ti non v i  fono e p ian te?

Fed, ,,  D iv e  di L im n a ,  a prefedere elette  
„  A  E eferc izio  de’ corfieri a rd e n ti,
„  D eh  perchè non pofs’ io  con quella m an o  
,, G en erofo  d eflrier dom are al corfo ?

N u t. ,, M a ,  P rin cip effa  , ancor van eggi ? I  c e r v i 
„  O ra  in fe g u iv i per le alpeflri r u p i ,
„  O r  dom i a l piano un corridore/ U n  D io* 
„  U n  D io  n em ico  t’ ag ita  e co n fo n d e.

Fed. „ M i f e r a  m e ,  che p a r lo ?  O v e  fon" i o ?
„  L a  ragion m ’ ab b an d o n a, è vero *  un N u m e  
„  A v v e r iò  e crudo m e la Toglie] A h  fon o  
„  P u r fv e n tu ra ta . T ’ a v v ic in a ,  A m i c a ,
„  R ico m p o n i i  m ie i v e li , onde m ’ a v v o lg a : 
„  D i m e fleffa h o  roffor : c o p r im i, d ic o ;
„  N a fco n d i a g li o cch i a ltru i quello , che’ l v o lto  
„  M ’ inonda e bagna , in vo lo n tario  p ia n to . 
„  Sento che a v v a m p o  di v e r g o g n a . O  cruda 
„  E  pur cara fo llia  ! L ’ errar m i p ia c e ,
„  L a  ragion m i r a t in i la .  A h  cedi al fa t o ,  
„  C e d i ,  m e fc h in a , al tuo d e l ir io ,e  m o r i.

La Scena dell’ A t t o  I I  , in  cu i Fedra m an ifefla  
alla N u trice  la  cagione del fuo m a le , fu da M.Ra« 
cine trafportata quali interam ente , a riferba d ’uno 
fquarcio m o lto  d i l ic a to , dove F ed ra rifponde all* 
iltanze della N u tr ic e :

„  A h ,  p reven irm i perchè m ai non p u o i?
„  P erch è non d ir tu fleifa 
„  C iò  che forza è fcoprir ?.

P er
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Per a ltro  il S ig . Racine (corre più rapido e con piu e. , 
j i e r g ia  Senza fe rm a rfi con E u rip id e  a far d ire  a Fedra: 
Sai tu che mai fìa ma certa cofa eòe f i  chiama 
Jlmove? e 'g iu d iz io fa m e n te  s? appiglia  a quelle pa- vi­
r o l e :  Cottofti tu il figlio dell* Amatone? L a  Scena 
d i T e f e o  e I p p o lito  dell* A tto  I V  è (lata copia- f 
t% m aeilram ente d a  M.Racine • benché la  G reca rie- 
fe e  p iù  tragica e im portan te per lo  Spettacelo di 
F e d r a  m orra. I l  Racine ch e ha prefo un cammino ; 
a lq u a n to  differente , ha d o v u to  perdere v a n e  bel­
le z z e  della T r a g e d ia  G r e c a ,  com e i l  dolore di d 
T e i e o  per la. m o rte  di F e d r a ,  e la tra g ica  Scena • 
d ’  Ip p o lito  m o rib o n d o . 11 carattere d ’ Ippolito 
S em b ra  un r itr a tto  di q u e llo  del P o e ta  per lo  gè- ■ 
n io  avverfo eh* e g li avea a lle  D o n n e , per lo  Spi­
r i t o  filofofico , e pel g u flo  oratorio  che Si ma* ; 
tfffe fta  Specialm ente nella d i lu i g iu ftifica zio n e  col f 
P a d r e  * l i  ra c c o n to  della m orte d ’ Ip p o lito  è va* f  
gan n en te ornato ‘ m a Sobrio e naturale nel Greco: [ 
p r e ffo  il Rapine è Soverchio pom pofo e p o etico  . Gl* ! 
ì e r v a  il  P. Brumoy che all* in con tro  del inoltro il i 
G r e  c o  Poeta p ie n o  del terrore che ne prefero t I 
c a v a l l i  , non la fc ia  altro tem p o ad Ip p o lito  , k 
n o n  quello d i ftudiarfi d i govern arli : Seneca neh ! * 
la  Sua T ra g e d ia  g li  da m a g g io r  co ra g g io  , facen- ; 
d o lo  disporre a com battere : e M>Rac'me paffa piu ■ 
o lt r e  , e g li fa  lanciare un dardo e ferire il mo* 
ftro  : „  N e l ch e  ( lo g g iu g n e q u e ir  u o m o  dotto ) ¡_' 
3, *6 Scorge i l  progreffo d ella  m ente um ana che 
„  tende Sempre a lla  perfezione 7\ M a  lo  dirò io­
l i  G re co  m i Sembra affai piu  occup ato  della verità 
d e l l ’ accidente * E  in q u ello  fi vede chiaro lo Spi- k 
r i to  de’ G reci Sempre in te n to  a d ip ign er la  natii- u 

ra  , e lo  fp ir ito  de’ M o d e rn i in c lin a to  a  Spinger'
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la o l t r e , e a preferire al vero lo  fp e c io fo . S o g  
gh igniam o qui un b e lliffim o  parallelo  d e ir  IppolU 
to di E u rip id e  co lla  Fedra d i R a cin e  } tra tto  da 
una D iffertazion e d e ll’ erudito Sig* A b a te  le Bau  
teux le tta  n ell’ A c c a d e m ia  delle Ifcriz io n i e B e lle  
L ettere  d i P a rig i ( i ) ,  „  Il nom e del S ig . Bau  
„  teux ( d icon o i d o tti e g iu d izio fi C o m p ila to r i 
s, R om an i ) è abbaftanza illu ftre  nella S to ria  fi» 
„  lofofica delle B e lle  L e t t e r e , e quella P iffe r ta *  
„  zion e fa veram en te onore al fuo gufto fq u ifito , 
5, a lle  fue profonde c o g n iz io n i , ed al fuo ta tto  
,, f in o , d elicato  e p ro fo n d o . N o n  fi afpetterehbe 
„  m ai da un F ran cefe  d i vedere fopra i l  G a llo  
51 pregiato Y A t t ic o  C o tu r n o , E g l i  o fferva  in  ge* 
„  n e ra le , che la T r a g e d ia  F ran cefe  è p iù  com * 
„  plicata , più  in v o lta  in v ic e n d e , in  in tre c c i « 
„  in e p ifo d j, che la  G r e c a , H a  effa più parti* 
3, quelle parti hanno b ifo gn o  di m ag gio r arte per 
,j e (fere co n cilia te  in fiem e j, onde è più d iffic ile  
„  di form arne un tu tto  naturale , V i  entra tmg«* 
„  g ior n um ero di p a ffio n i, delle q u a li alcune tutt*

altro fon o  efie tra g ich e  , L ’ an im a d ello  Spet® 
„  tatore n eg li S p e tta co li m oderni è cosi fo v e n ts  
,, fo llevata  d all7 am m irazio n e e d a ll7 entufiafm o 9

„ch e

( i )  T rovafi egli inferito n ell1 Antologìa del m efe 
di Agofto 1776, N um . V L  pag. 46. ,  e m i è (lato 
ultimamente fum m iniilrato da un Letterato A m ic o  
per confìglio del Signor D . G iacom o M a r t o r i l i , dot- 
tilfimo Profeffore di G reche Lettere nell’ U niverfità 
N apoletana, e chiaro nella R epubblica Letteraria per 
molte Opere pregevoli che dim agrano la di lui fe d i­
ta erudizione e intelligenza nell’ Ebraiche  ̂ G reche 9 
e Latine Lettere *
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ch e abbattuta dal terrore e dalla p ietà , ferite 
in  fomma la  fu a fo r z a , m entre in d i a poco li 
accorge d e lla  fu a d e b o le z z a . N o n  à così deb: 

, ,  la  T raged ia  G reca  , la  quale fem bra odiare la f 
„  m agnificenza , e tutto c iò  che può diftrarre ii ' 

d o lo re . D e ffa  è ‘perfettam ente fe m p ìic e . Una; 
5J fò la  azione in co m in cia ta  dal p u n to  in cui co- 
„  m incia ad intereffare , fi eftende dal princìpio 

a l  fine del D ra m m a , fi a v a n za , s5 im barazza , : 
fcoppia fin a lm e n te , d irem o  c o s ì, per il  ferirteli-:, 
to  di certe cagioni in tern e , g l i  effetti delle. 
quali fi sv ilu p p a n o  con  diverfe fco ffe  fino alla :  ̂
cataftrofe ” , B e lli®  m a , o ttim a gradazion e ! Ei- 

f a  addita a lla  G ioven tù  la  vera A r t e  dei Dram-; 
m a ,  che c o n f i le  .in porre fotto  g li  o cch i un’ a-; 
ad on e che v a d a  fempre crefcendo per grad i ■ finche j 
p e r  neceifità (c o p p i con v ig o r e , e n on  g ià  in  or* \ 
d ìn a re  varie e le g ie  e d eclam azio n i ■ perchè quelle, p 
i n  vece di a v v iv a r  le p affio n E  e renderle atte a j 
co m m u o vere  c o l feguirne , com e fi d o v re b b e , il 
tra ip o rto  p ro g re d iv o  , le  rendono p elan ti e fuor di J 
prop ofito  l o q u a c i ,  e q u in d i fiancando la mente! 
fe n z a  mai p arlare  al c u o r e ,  d im in u ifco n o  E inte-j" 
r e f ie  e per con feguen za E atten zion e d ello  Spetta- J 
t o r e .  „  T u t t o  ( proGegue il  S ig . le Batteux ) vi j 
3,  fi trova difpotìfe com e n ella  N a t u r a . L o  Spet- [ 

tatore non d eve affaticarli , non d eve efercitare | 
i l  Tuo in d e g n o . I l d o lore  nella  N a tu ra  fi ab- »

'  «J o  . , * i
9> bandona a se fteifo , e non ha p iù  f p i n t o , e ;

lo  fteifo d e v e  effere n e lle  O pere dell* A r t e ,  e-j.
3, m ule di q u e lle  della N a tu ra  . E n tran d o  quindi 
3, nel confronto de i due più bei p e zzi forfè dell'
3, an tica  e d e lla  m oderna T r a g e d ia ,  i l  S ig . Bat* ; 

'*% teux rende g l i  elogj d o v u ti alla Fedra, ma con- ,
viene *
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^ vien e a n c o ra , che V azione .dell'Ippolito è una ed 
is u n ic a , e tu tto  v i  {accede con  m ag gio r v e r iii-  
;i m igiian za  . R acin e  congiunge a ll1 azione prin - 
,, ci pale T a z ìo n e  ep ifod ica d’ Ip p o lito  e d a A r ic ia ,  
„  che contiene piti di 40 0 . verfi * D u e am o ri s 
„  due co n fid e n ze , due d ich iarazion i d3 am ore , 
„  r  una accanto alT a lt r a , nel prim o e nei feco n - 
„  do A t t o ,  N e ll ’ Ippolito non fi ragion a d ella  
3) morte d ì T e f e o .  Q u e lla  m orte  non è preparata 
„  in alcuna guifa  n ella  F e d r a , ed altro  effetto n on  

;; ; 5J produce che d ’in co ra g g ire  la R e g in a  a d ich iarare 
„  il ilio inceftuofo am ore ad Ip p o lito  . Pivi de-

A s, cenza in  E u rip id e  ch e in  R a c in e  , F ed ra in
■ %, quello confeffa i l  filo a m o r e , non com e una

r« p aiìio n e, m a com e un d e l it t o .  L a  N u tr ic e  è
, 3; quella che iv e la  i l  fegreto ad Ip p o lito  , non  
';m ottante i l  d i le i d iv ie t o .  L a  R e g in a  non fo f- 

fre avan ti g li o ce lli i l  r i f iu to , m a lo  afeoìta  ? 
3, fenza effer veduta« In  R a cin e  F ed ra  fteffa con- 
5) feda una paffione vergogn ofa  , la  confeffa in - 

ronzi a  tu tti g l i  S p ettatori S p o la  del Padre a l 
f ig l io , e nel prim o f i la n te , che le ne crede la  

■ %n m orte. E u rip id e ha faputo confervare i l  pu- 
%y dorè del P oeta  e d e g li A t to r i  «, In  R a cin e  T 

*> intereffe dom inante fi d iv id e  tra F ed ra , Xppo- 
lito , e T e f e o ;  in  E u rip id e  è tu tto  per Ip p o lito  d a  

;5s principio al f in e . T u t t o  è lagrim e in  E u rip id e  * 
Ai lagrime di F e d r a , la g rim e df Ip p o lito  , lagrim e d ì . 
:5i T e fe o , lagrim e del C o r o ,  e d ella  N u trice  . T u t -  
A> to ipira dolore e triftezza  , tu tto  è veram en te  
-si tra g ico . I l  D ram m a d i R a cin e  è una ferie d i 
i3> quadri grandi d i a m o r e , am ore tim id o  che gem e,
: amore ard ito  e  determ inato , am or furiofo  che

E  2, ca-
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calunnia ? a m o r  gelofo ch e  fpìra ian gu e e ven* 1 
d e t ta , am or tenero ch e v u o i perdonare , amor 

s , difperato c h e  fi vendica fopra se fìs tio  - Ecco I 
la  T raged ia  d i  Radine* A ltr e tta n ti quadri fi 

y, trovano n e ll ’  Ippolito  , m a  quanto piu  foftenu- i 
5, t i ,  quanto p iù  aufteri / I  caratteri quanto non 

fo n o  più v ir tu o f i  e p iù  n o b ili n e lla  Tragedia f 
?> G reca ?  N iu t i  tratto , n iim  m o v im e n to  , niun 
yr d ia lo g o , c h e  raffreddi la  pietà d e g li Spettato-;;

r i .  G io v in e  , fornito d i n o b ili c o f t u m i, foffe- 
35 rente nella calun n ia fenz* acculare i l  calunniato- 
35 r e , r ifp etto fo  e tenero per il P ad re  benché in- ^ 
3, g i u d o , I p p o lito  non la id a  per un momento 
33 d* intereffare tu tti ì c u o r i fe n fib ili.  Fedra in 
3, R acin e ha a lc u n i to r ti v io le n ti ch e  raffreddano!

la  com paflion e , e fi icu o p re  nel P o e ta  un’ ar-| 
33 t e  infinita p e r coprirne e fcufarn e i difetti 
33 T e fe o  a ttra e  a  se tu tto  T in te re fle  del terzo Ai«; 
a, t o . L ’ a m o re  d *Ip p o lito  per A n c i a  v ie ta to  dal 
3, Padre q u a n to  non to g lie  al carattere del m  
3> v in e  E roe ,  v ir in o lo  Tempre , Tempre degno di 
35 com paflion e in  E u r ip id e , debole q u alch e volta,!
35 qualche v o lta  o z io ib  nel P o e ta  F r a n c e te . Term ina};: 
*5 i l  nofìro S ig n o r  A b a te  le Batteux q u efto  parallelo,
,3 ch e non p u ò  eflere n è p iù  g iu d iz io fb  , nè più ve- ì 
33 r o , con a ttrib u ire  a lle  N a z io n i i l  d iverfo  a- 
3> ratiere de i  P o e t i .  L ’ A m ic o  d i Socrate non 
33 farebbe f la to  m ai così m al accorto  di preferita-:
33 re  a i  v in c ito r i  d i M a ra to n e  e d i S alam òia un 
33 Ip p o lito  am o ro ib  i ed a v id o  d* in t r ig h i . I l  Poe- 
53 ta  Francete h a  d ovu to  lufingare la  debole de*:;
35 lica tezza  d e lla  (ùa N a z io n e  , ed E u rip id e nelle;
** fteffe c ìrco fta n ze  non avrebbe fa tto  di meglio,;
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.si ed avrebbe avuta la fteffa in d u lgen za per un 
„  P op olo  che dovea effere il fuo G iu d ice  ” . Q uei!* 
efarne, ben  degno d e lla  dottrin a , e del d ifcern i- 
inento e buon g a llo  del celebre A u to r e  delle Bel­
le JPrtì ridotte a un Principio, com pcnfa fo lo  tu t­
te le fanfaluche a f fa ld ia te  lurido la Senna con tro  
g li A n t ic h i da i Perrauh , La Motte , Terraffony 
e dal M arch efe  d1 */fvgens, il quale colla  fo lita  fua 

S u p erficia lità  e baldanza a ffe r iv a , ch e i  P o e ti T r a ­
gici Francefi tan to  fo vraflavan o  a g li A n t ic h i  , 
quanto la  R epu b b lica  R om an a del tem po d i G iu ­
lio C efare  iuperava in  potenza q uella  che era fot* 
to i l  C o n fo la to  di P a p irio  C u d 'o r e .

E u rip id e ha com pofto  fu g li eve n ti che dipen- 
/d on o dalla G uerra T ro ja n a  , o ltre  a lle  Ifigenie ed 

Eletta, varie  altre T r a g e d ie  , co m e Ecuba, *An» 
■a dromaca , le Trojane, Refo , che c i fon pervenute 

; intere , e Palamede , Fìlottete , i  Trojani ¥ d e lle  
S q u a li rim an gon o p o ch iffim i fr a m m e n ti. L 7 Ecuba 

fi aggina lid ia  m orte  di F o lifs e n a ,  e lid ia  ven d et­
t a  d eiraflaÌE n am en to  di P o lid o ro  . E cce lle n te  è 
;la Scena d i U liffe  con  E cu b a  e  P o liffen a nell* 

A tto  I I ,  d ove ì L e  g g ito r i ch e am ano le  dipin^» 
giure n a tu ra li, fi Pentiranno fcoppiare i l  cuore * N e l  
^patetico raccon to  della  m orte d i P o liffen a  nell* 

A tto  I I I  fi am m irano varj tra tti p ìtto re ic h i e 
: trag ici, com e i l  n o b ile  contegno di P o liffe n a  ch e 
gnon vuole effer to cca ta  n e ll’ attendere i l  co lp o  * 

fi coraggio che m oftra nel lacerar la  ve lie  ed e* 
Aporre i l  petto  nudo alle  ferite  :

„  E lla  poiché fi v id e  in lìb ertad e  
,5 V o lg e n d o  g li  o cc h i in  certo  a tto  p ie to fo

E % n Che
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s> Che a lc u n  non fu ch e  i Tuoi teneffe afcm tti , ; 
,,  L a  f o t t i !  vetta co n  le  b ianche m ani 
„  Squarciò  dal petto in fin e  all* ò m b ilico  
„  E ’l fu o  candido fen o  m oftrò fuori ec*

e  finalm ente T  a tto  grande e  n ob ile  d i cader con i 
d e c e n z a  dopo i l  colpo*

,,  Cadd’ e ì l a ,  e nel cader m irab ilm en te 
„  Serbò degn a oneftà d i R eai D o n n a *

2L e  fentenze m o r a li d* E c u b a  dopo ta l racconto 
fu n e fto  fon vera m en te  a lq u a n to  in te m p e ftiv e . Il 
t r a g ic o  che ie rp e g g ia  in  tu tta  la T r a g e d ia , è ter* f . 
r i b i l e ;  ma f a z i o n e  è d o p p ia , benché tutta fi rap- i 
p o r t i  ad E c u b a . Bruma/ o flerva n ella  Scena deli’ ; 
A t t o  I V ,  in  c u i  fi annunzia ad E c u b a  la  mortcL 
d i  P o lid o r o , ch e  v i fon o  fparfe alcune ilrofe,| 
a l le  quali fo r fè  fi co n giu n geva una m ufica p ib p ^  
t e t i c a . P er fa r le  n o ta re , L o d o v ic o  D o lc e  le ha 
tr a d o tte  in  v e r fi più p ic c o li ;  i l  ch e  fa vedere > 
c h e  i l  S ig n o r M a tte i n on  ben fi a p p o n e , quando / 
a ffe rm a  che n iu n o  degl*Interpreti a n tic h i ha capi«.) 
t o  P artificio  d e5 T r a g ic i  G re c i per rapporto alla;,: 
M u fic a  * E g l i  fteffo non ha fatto  di più  nella bel- ; 
l i f f im a  T r a d u z io n e  di q u ella  m edefim a Scena- 
E f f a  fenza d u b b io  non è tradotta a lla  Salviniana} 
e  v i  fi len te  lo  fp irito  d ella  p a ffio n e ; m a il Ter- 
z e t t o  pretefo v i  fi è form ato  com e fi formerebbe 
a n c o r a , fem pre che fi v o le f fe , d alle  T rag ed ie  
g le f i  o  R u f f e ,  non che d alle  G r e c h e . D i  più t i  
T e r z e t t o  ra lle n ta  f  im p e to  della paffione efprefe 
c o n  veem en za dopo le  parole x a i ycpf 

da E ra fm o  trad otte  Canthmm M#nad‘̂
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fagredhr , t  dal S ig n o r M a tte i o ttim am en te  am® 
plificate , benché forfè con m in or precifione d i 
quel che farebbe d ’ u o p o  * E g li  d ic e ,

„  . . - . S o n  io ?  v a n e g g io ?
3, Q u a l furor m i trafporta ? E ' cruda fu ria  

Q u e lla  c h e ’ l  co r,la  m ente in fiam m a,accen d e, 
„  L a c e ra  e fqu arcia.p Io  fuor di m e g ià  fo n o , 
„  C o m in c io  a d e l ir a r .

Dopo ciò  non pajono freddi 1 verfi donde in co m in ­
cia il T e r z e t t o ,

5i D u nque è v e r ?  o q u ello  è in gan n o ?

Quella dubitazion e non è contraria a l fenfo e a l­
ia lettera dell5 O rig in a le  , in  cu i non d ubita­
tivam ente , m a co n  enfafi E cu b a  afferm a ch e 
vede una ílrage in o p in a ta  , forprendente , tu tta  
nuova? S i o fferva  in  o ltre  ch e ne’  G r e c i i  C a n ­
tici per T ordinario  non han lu o g o  t fe non co- 
nofciuta perfettam ente la fventura ; m a in  que­
llo fquarcio che fi è v o lu to  co n v ertire  in  T e rze t*  
t o , fi v a  cercando ancora T autore della  m orte s

„  o • * . « Quo jaces
,,  Fato ? peremit te qui sì 

Fam , j3 Me latet ; at bum In littore offendi maris. 
H ec. 5? Eje Slum ab undls, an trucidatum manu ? 
F a n i., ,  In littus arenofum

,,  Mar mus illum fluSlus ¿ejlu ejecerat *
H ec, „  Hel mibl & c .

Tutto ciò è parlante nell5 O r ig in a le ,  e (fecondo?
E  3 chè
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c h è  oggidì il m an eggia  la  Mufìca* e- fi maneggerà 
f in c h é  il fiftem a non ne d iv en g a  p ili vero j fa­
r e b b e  anche o r a  contrario a l l5 econ om ia M uficale 
i l  chiudere f im il i  particolarità  in un D uetto  o 
T e r z e t t o  ferio , co fe , che a g iu d iz io  del celebre Si- 
g n ó r  Gluck, h a n n o  bifogno di p afilon i forti per 
d a r  m otivo a lla  M ufica d i tr io n fa re . I C o r i di 
q u e l la  T ra g e d ia  fon tu tti tra tti dal foggetto  , e 
p i e n i  di p a ff io iie , e p o e tic i * V e g g a fi quello  dell’ 
A t t o  I ,  in  c u i  le  fch iave T ro ja n e  fo llecite  del 
l o r o  delfino v a n n o  im m agin an do d o v e  toccherà lo* 
r o  In forte d s e ffer trafportate , I l  D o lc e  1 ha tra­
d o t t o  fedelm ente , e fo lo  fi è d iilefo  alquanto ver- 
f o  i l  fin e , Q u e llo  d e lf  A t t o  I V  m i fem bra il 
p iu  patetico , e 51 D o lce  ne ha fa tto  una troppo 
l ib e r a  im ita z io n e . C i  sforzerem o d i tradurlo, ri­
te n e n d o  ai p o ffib iie  le im m a g in i e lo  fp iritó  dell1; 
O r ig in a le  per dare un5 id e a  ancora de5 C o r i dTu* 
r ip id e :
\ ■

3j Patria (a h i duol che m ’an cide), I l i o  fuperbo,
3, O r  p iu  non fia ch e  a le n em ich e  genti 
„  In a cce ifib il R o cca  A lia  t ’ a p p e lli ,

C h è  g ià  di G rech e  fquadre un n u vo ì denfc 
T i  co p re  e c in g e ,  e d efolata  e dom a 
E  v in ta  g i a c i , e d e  le altere T o r r i  

33 G ià  la  corona in  cenere con  ver fa 
s> N e re g g ia n o  de* m u ri i  fa lli in fo rm i,

D 5 o rrid e  ilrifce d i fu lig in  t in t i  • 
n  A h i p ih  non ti ved rò  ! m ài p iù  le  vaghe 

s, T u e  fp a zio fe  v ie
n  N o n  calch erà  i l  m io  piè ! M e m o rie  amare! 
, ,  A v e a  m ezzo  il cam m in  la  n o tte  fcorfcj 

n Q u a n d o  j fin p o llo  a k  fo len n i D an ze
E
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j, E  a9 lie t i  C a n t i , un p lacid o  fopore 
, ,  A g g r a v a  le p u p il le . Inerm e in gom b ra 
„  G ià  1  m io  C o n fo rte  le ik u re  pium e *
„  N è  a* lid i in torn o  pe i  T r o ja n i cam pi 
3, Surgon le  A r g iv e  tende . Io  che ra c co lte  
n L e  fparfe trecce e in v a g o  g iro  a v v in te  
„  E n tro  bende n o ttu rn e , i l  m ar m irando ?

A l  gen iale  ta la m o  m a p p re ffo ,
?> A r m e  a r m e , a fco lto  in  m arciai tu m u lto  
„  P e r  la  F r ig ia  C it t à  grid ar r e p e n te - 

C e f fa t e ,  o  G r e c i?  A h  fe ved er v ’ è caro 
3, L e  n a tive  c o n tr a d e , i t e ,  a b b a tte te ,
3, C a d a  il  forte I lio n  . * . I l  dolce le tto  
„  L a fc io  a liar sb ig o ttita  in  lie v e  a v v o lta  
,, S em p lice  gon n a : di D ia n a  a ll5 A r a

M i  proilro e p ian go ,o h  van i p riegh i e pianti* 
„  T r a t ta  per T o n d e  io  fo n , m ife ra , e v e g g io  

T ru c id a to  i l  C o n fo r te ,  accefo i l  C ie lo  
„  D i funeile fa v ille  , I lio  d iftru tta ,
,, E  le  v e le  n em ich e  a i  parrii l i t i  
55 P ro n te  a tornar , e d a ll5 I lia c o  fuolo  
5, À  fv d le r m i per fem ore 1 II d uol nTopprefle, 
„  C a d d i a b b a ttu ta , m ille  v o lte  e m ille  
„  E len a  d e fe d a n d o , e ì  fuo rattore ,
„  E  T adultere n ozze , e d’ un avverfo  
„  G e n io  perfecutor T o d io  potente ,

C h e  l ’ a v ito  terren m ’ in v id ia  e fu ra .
5> D e h  la  fem m in a rea Tempre ram in ga 
„  E r r i in  b alìa  de5 m in accio fi f lu t t i ,
5, N è  1 patrii te tt i a rived er m ai g iu n g a .

U  ¿fndromaca d’ E u rip id e   ̂ non con tien e I V  
Jzion e dell’  Andromaca d i R acin e ; perchè quella 

è la V e d o v a  d i E tto re  che tem e per la  v ita  d ’ A *
E  4  Aia«
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ftia n a tte  * e n e l la  T ra g e d ia  G reca è Androm aca 
g i à  moglie d i  P irro  , che te m e per la  v ita  di M o  
lo t t o  avuto d a  quello feco n d o  m a tr im o n io . Oggi 
d e lta  piti co m p affio n e  i l  n o b ile  dolore di Andro­
m a c a  V ed ova d i Ettore , ch e la Templi cita di An* 
d ro m a ea  m o g lie  di P irro  . E ' rim arch evo le  neh 
l a  Tragedia c f  Euripide i l  carattere d i E rm io n e , 
r e f e  poi fen za dubbio p ili delicato da R a c in e , e 
d iv e n u to  te m p re  piu v e r o , a ttiv o  ,  e  vigorofo 
n e l l 3 am biziofa V i  telila d i M etaftafìo  • Offendi] 
i n  tanto che n e ll ’  A tto  I V  E rm ion e e G rette fug* 
g o n o  da F tia  per andare a D elfo  a uccider Pirro, 
e  n e ll’ A t to  V  li narra in  F t ia  q u ell’ uccifione gii:' 
a vve n u ta  in  p o c h i film o te m p o , e v ie ti portato i!, 
cad avere di P i r r o :  icone e zza  che offende la  veri 
f irm iitu d in e ..

L a  m o r te  d5 A ttia n a tte  e tra tta ta  n ella  Tra» 
g e d ia  in tito la ta  Le Trojane , inhem e col dettino 
d i  quei!e p r ig io n ie re . L e  profezie d i Caffandra 
n e ll5 A tto  I I  e T addio eh* ella  dà a lla  M adre e; 
a l la  Patria  , fon o  n o ta b ili , e ratto  m iglian o  in 
p a rte  a quelle  d i E fc h ilo  n ell5 /Jgamennons. Squar­
c ia  poi i cu o ri men fen fib iii ancora i l  dolore i 
A n d ro m a ca  n e ll ’ A t to  I I I  a l vederli {frappar dal*".' 
l e  braccia A tt ia n a tte  : m a  le  trad u zion i non &  
{ufficien ti per farne conoscere i l  p a t e t ic o ,  c mo!= 
t o  meno q u e lla  nottra :

F ig lio - ,. ‘v iice re  m ie  5 da q u elle  braccia
5r T i  fv e lg o n o  ì  crud eli ! A h  tu  m orrai ?
„  E  d i tu o  Padre i l  nom e
„  C h e  ta n ti ne f a l v ò , t i  fia fun gilo!
35 A  ch e  fe i tu d’ E tto re  f i g l i o ,  io  fpofa?
5> P e r dom in ar fu ìl5 A t t a ,

3?
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,, N o n  per m orir tra5 barbari sì pretto ,
}} C red ei produrti, 0 fig lio ... O h  D io! tu piangi? 
„  P reved i il tuo dettili . P erch è m ai ttrin g i 
,, L 'i m b e l le  M ad re  tua , e ti racco gli 

N e l leno m io  , quale augellin  rifu gge 
„  S o tto  T a li m aterne ? A h i  non è q uello  
35 P ih  lui a filo per t e . M o rì già E t  torre , 

N è  d all’ a v e l lo ,  per ferbarti in  v ite ,
„  F ia  che r i fo r g a . D i  Portegno p r iv o ,
,,  In  m an del crudo in eforab il G r e c o ,
?s C h i  può rap irti al p recip iz io  orrendo ?
„  A h i  dolce o g g e tto  de’ tim o r m a te rn i,
„  A  ciò  t i  porli 71 fe n o , e del m io  fangue 
„  Io  t i  n u trii ? * . V i e n i , ben m i o , r ic e v i 
„  G l i  u lt im i a m p le f f i* i  tu o i fofp iri eftrem i 
3> F a  eh’ io  racco lga  . O h  b a rb a ri, fp ie ta ti, 
35 I n u m a n i, tiran n i , e che v i  fece 
n  U n  m ifero fan ciu llo  ? I l  furor voftro  
„  À  difarm ar n on  giu n ge 
„  Q u e lla  tenera e t à ,  quell’ innocenza ?

O  al v in to  e a i v in c ito r  fata le  ognora 
3i E le n a , furia a G re c ia  e a5 F r ig j infetta ec<

Refo è una T r a g e d ia  fenza P ro lo g o  e fenza 
qite’ tra tti p a te tic i proprj d’ E u r ip id e , m a in  con«* 
traccam bio ha Parie del D ia lo g o  e ra q s iu fta te z z a  
di Sofocle * per i l  che qualcheduno pretende che 
appartenga a q u ell’ u l t im o , benché a ltri la to g lie  
ad am b ed u e, e V a ttribuisce a un T r a g ic o  lo ro  
contem poraneo, e S caligero  a uno ancor piu an- 
ttco ( 1 ) .  L ’ argom ento è lo  A ra ta le  m m a d ’ U lif -  
ic che con D io m ed e am m azza q u ella  R e  di T r a ­

cia

CO V ed i Brumoy T om * I L  pag, 5
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e ia  ne] C am po T r o ja n o . N e l l ’ A t t o  IV  compa- 
r i f e e  M inerva a  U liffe  e D io m e d e  , la  quale ve. 
d e n d o  fopraggiugner Paride , per fai vare i  due G re­
c i  3 fa  travedere a l Duce T ro /a n o  5 e  li fa creder 
V e n e r e ,  m entre i  fuoi fa v o r it i non la fc ia n o  di rav­
v i a r l a  per M i n e r v a .  T a l i  cole a llo ra  conveni­
v a n o  a i p r in c ip j e alle o p in io n i de5 G r e c i , e per­
c i ò  non parevan o  affurde e ftravagan ti * L o  feio- 
g lim e n to  fi fa p e r  m acchina (co m e n ella  maggior 
p a r t e  delle T r a g e d ie  antiche ) dalla M u fa  Terpfi- 
c o r e  Madre d i R e fe  , la q u a le  app arifce  in aria 
fo p r a  di un c a r r o , tenendo i l  di lu i cadavere fan- 
g u in o fo  fulle b r a c c ia .

Medea è u n a  delle p iu  terrib ili T r a g e d ie  dell5 . 
A n t ic h i t à  , c h e  contiene V atroce ven d etta  prefa j 
d a M edea c o n tro  G ia fo n e , C r e o n te , e la  di lui fi- j 
g l i u o l a . Q u e lla  T ra g e d ia  d i E u rip id e  h a  fornita la j 
m a te r ia  a m o lte  a ltre  form ate su tal m o d ello  . Uno 
de* pih  im p o rta n ti fquarci d i effa è nell* A  tto IV, 
d o v e  M edea in ten erita  con i  fuoi f i g l i , g li  abbrac­
c i a  e  g li r im a n d a , g li co m p ian ge e g l i  delfina al­
la  m o rte , a fc o lta  i  m oti d ella  N a tu ra  e la tene­
r e z z a  di M a d re  ? e fente rilv e g iia re  i fuoi furori 
a l la  rim em bran za dell5 in fed eltà  di G ia fo n e  . Il 
ra cco n to  della m orte  della  P rin cip effa  e del di lei 
P a d r e  C reo n te  è te r r ib i le . I  f ig li che cercano 
fca m p a r dalla M a d re  che barbaram ente g l5 infegui- 

f e e , g li  rico n d u ce  dentro , e g li  tru cid a  , forma­
n o  un m o v im e n to  T e a tr a le  fom m am en te tragico. 
Q u e llo  che m a i non piacerà in q uella  T ra g e d ia , 
è i l  perfonaggio di E g e o  in tro d o tto v i fenza veru­
n a  ragione per preparare un alilo a  M e d e a , del­
la  cu i fa lvezza  lo  S pettatore è ben poco follecito 

dopa l ’orrenda efecuzione d ella  fua fp ietata  vendetta-
Le
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L e  Fmijje , una delle T ra g e d ie  u E u rip id e  

che fu coronata , contiene la m orte di E ic o d e  e 
b P o lin ice , fig li di E d ip o  e G io c a f t a ,  avvenuta n ell3 
b afledio d i T e b e  , L o d o v ic o  D o lce  che ne fece 

un im itazio n e l ib e r a , ne lo lle  i l  P ro lo go  dietro«» 
C vafi nel G r e c o , e fece che G io cafta  narra ffe a un 
b fervo tu tti g li  avve n im e n ti paflati di E d ip o ;  e 
; perchè? fcarfezza d ’ a r t e ,  A p p reflb  in E u rip id e  

vi è una Scena tra un V e c c h io  e A n tig o n e  , che 
d’ alto ftanno oflervan d o  l ’ A rm a ta  A r g i v a ,  e ne 

b. vanno defcri vendo i C a p i ;  il che è un7 im ita z io -  
: ne felice di un p a flo d e l I I I .  L ib r o  d ell’ I l ia d e , che 
. pur fu dal T a ffo  trafp ortato  n ella  G erufalem m e . 
w II D olce non fi curò d i quella b e lle z z a , e la  fua 

Scena rim ane iterile . L a  Scena v ig o ro fa  d i G ià *  
calla co’ Figli è degna di p artico lar rifieffione per 
la maeftra dipintura de’ due F ra te lli ugualm en te 
feri e accan iti n e ll7 o d io  reciproco , m a di carat­
tere ben diverfi , e per lo  dolore intereffante d e l­
la M adre che s in terpon e , e cerca d i contenerli 

, e dii a rm a rli.

L e  Supplici d’ E u rip id e  fi aggirano fu lìe con- 
lèguenze d e li’ afledio  di T e b e  , e fu lla  fepoltura 

: negata da’ T e b a n i a i C a p i A r g iv i  , dovechè le  
Supplici d i E fc h i lo ,c o m e  fi è d e t to , trattano dei- 

pi le Danaidi ; pur quelle  due T r a g e d ie  hanno tra 
■ loro qualche rapporto per la  co n d o tta . L o  fpet- 

taccio della  prim a Scena dovea far fom m a in i- 
prelfione, E tra  M ad re  di T e fe o  fla c o ll’ offerta 

; ni mano a piè d e l l 'A lta r e  in  m ezzo  a’ Sacerdoti;
: d T em p io  è pieno di D on n e che portano in  ma* 

rami d3 o liv o  ; A d ra flo  R e  dJ A r g o  refta n el 
velhbuio co lla  tefta velata", circon d ato  di fig lin o - 

; hni delle A r g iv e  in  atto  fu p p lich evoie  a O ltre  a

m o lt i
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m o ir i  tratti a f fa i patetici , v i  fi tro van o  van e al* 
lu f io m  alle G r e c h e  A n t ic h ità  e trad izio n i ‘ il che 
a l l e  occafioni non la fc ia v a n o  di fare i  T ragici 
G r e c i  per m o ffra re  la n o b iltà  e an tich ità  de’ lo* 
r o  coltomi , le g g i  > e o r ig in i a g lo ria  della N a­
z io n e  . N e ll ’  a ito  I I  T e fe o  r ifo lv e  di portar h 
g u e rra  in T e b e  , e appena in co m in cia to  E Atto 
I I I , l a  guerra è fatta , e T e fe o  ritorn a  vincitore, 
E  un m iracolo  ? v i è p affato  i l  tem p o  neceffario? 
è  f  ifteffo d ife t to  di v e r if im ile , o iferv a to  nellA/#* 
dr amaca.

N egli Erari ¡di fi tra tta  de F ig l iu o li  di Er» 
c o le  perieguitati da E u ri ileo  , e r ic e v u ti lo tto  la 
protezion e d e g li  A t e n ic f i . I  T r a g ic i  A te n ie fi nui-; 
l a  tr a fo r a v a n o  che poteffe ridondare in  onor deh j 
i a  P a tria , j

1 Ercole Furiofo fino a ll’  A t t o  I I I  tratta  della | 
g iu f la  vendetta prefa da E rc o le  con tro  di L ie o ,  Ti* [ 
ra n n o  e oppreffore degli E r a c l id i , e n e g li u lt im i due j 
A t t i  cam bia d i oggetto  ; e una F u ria  , chiamata ; 
d a  Iride * v ie n e  a turbar ia ragione di Ercole a 
le g n o  che d i fu a m ano faetta  i fu o i F igliuoli - f 
N u l la  piu tr a g ic o  e v iv a ce m e n te  d ip in to  di quid 
fta  ftrage d ep lorab ile*

Ione n à to  cT A p o llo  e d i C r e u i a , fig lia  d’E* [ 
re tte o  Re d’ A t e n e ,  fondatore delP I o n ia , è E E- 
r o e  della T r a g e d ia  così in t ito la ta . Q u e llo  I o n ,a [  
fe  flefio ig n o to  e alla M a d re  , la  quale ha poi ; 
fpofato  X u to  , è a llevato  in  D e lfo  tra’ Miniftri 
d e l T e m p io  d i A p o llo  - D o p o  il  P ro lo g o  fatto | 
d a  M ercurio  , m entre Io n  attende a lla  cura delle : 
co fe  facre del T e m p io ,  i l  C o ro  co m p o ilo  di Don­
n e  A tèn iefì v a  oflervando curiofam ente e con mol­
ta  n aturalezza i l  v e ft ib u lo . S i apprefla poi Ion

a que* !
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quelle ftraniere , e fa loro oflervare i quadri 

i baffi r i l ie v i ,  diciferandone le fiori e : „ V e d e te  
qui il  fig lio  di G i o v e ,  che co lla  dorata fa lce  
am m azza f  Idra di L e rn a  . Cor. L o  ved o  be­
ne . Ion. E  quei!5 a ltro  che g li  è appreffo , e 
porta una fiaccola accefa * Cor. C h i è m ai 
egli ? Sem bra una figura che fogliam o rappre- 
fenrare ne’ noftri r ica m i . Fon. E g li è lo ia ,
Scudiere di E r c o le , V ed ete  quell1 altro fopra 

„  un ca v a llo  a lato  in  a tto  di ferire quel mo* 
„  firo d ì tre corpi ec. ” , E  cosi è condotta tu t ­
ta la S c e n a , V ir g il io  in  fim il gu ifa  d eicrive E n ea 
che offerva le  d ipinture del T e m p io  di C a rta g in e: 
ma V ir g il io  le an im a co lla  paffione e c o l f  inte» 
reffe di quel T r o j a n o , perchè appartenenti a lle  
fventure eli T r o ja *  L 3 im m o rta l M e ta fla fio , fino 
difeernitore delle b ellezze  d eg li A n t ic h i ,  fi va le  
della Scena di E u rip id e  n e lf  %Ac bìlie in Se ira y 
ma fulle tracce di V ir g i l io  le  rende interefianti 
per fa llu fio n e  v iv a c e  alla fituazion e d1 A c h ille  in  
quella R e g ia .  E ' rim arch evo le  nel m edefim o A t ­
to I la Scena d ì Ion  e C re u fa  che non fi co n o ­
scono . I l  d ifeorfo  d i Ion  a X u to  n e lf  A t t o  TI 
è vaghiffim o e m o lto  naturale , ed è flato  d elica­
tamente im ita to  da R acin e n elV Stalla t e da M e -  
taftafio n e l f  O rato rio  del Gtoas ; dappoiché non 
v5 ha b ellezza  in  E u rip id e , che q u elli due gran 
Maeftri della  Poefia D ra m m atica  F rancefe e Ita-, 
hana non abbiano faputo  incaflrare ne5 loro  C o m ­
ponimenti . L a  Scena di C reu fa  e di Ion  che 
termina f  a tto  I V , e che forfè dovrebbe effer la  
prima d e lf  A t to  V , è una delle piti ri m arche vo* 
h . A n ch e  il  ricon ofcim en to  fatto  nel V  è v iv a -  

ce e t e g l i a  f  atten zion e * ma le  dom ande di Ion.
m et-
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m e tto n o  in a n g u illa  la M a d r e ,  e 1  P oeta è co- 
f tr e t to  a far d ife n d e re  M in e rv a  per giuftificar 
C r e u f a , Q u e lla  T rag ed ia  h a  non p o ch i d ifetti e 
in c o e re n z e , m a  è fom m am ente teatra le  . L a  f r a ­
z io n e  di u n a  M ad re e c f  un F ig l io  ? che non 
co n o fce n d o fi, p e r  errore fi tram ano la  m orte , t 
v a g h iffim a  , e M etaftafio  h a  faputo ufarla delica- 
t a  m ente e re ttifica r la  n el Ciro Ricofciuto .

L ’ argo m en to  delle Baccanti è V avventura di 
P e n te o  fatto in  pezzi d a lia  M adre e dalle di lei 
S o r e lle ,d e fe r ìt ta  da O v id io  nel I I I  delle Meta* 
m o rfo fi , e fo r fè  trattata anche d a  S ta zio  nella 
f u a  t/fgave . Q u e lla  T r a g e d ia  di E u rip id e  ha un 
carattere  d ifferen te  dalle altre fue , ed ha mol­
t o  dello fp e tta c o lo  S a tir ico  e d elle  an tich e Tra-, 
g e d ie  che tra tta v a n o  fo lo  d i B a c c o . V i  è nelPAt- \ 
t o  I V  una S c e n a  to ta lm en te  co m ica  tra l ’ infe-. 
l i c e  Penteo g ià  fuor di ferm o , v e flito  com e una 
B a c c a n te , e tr a  Bacco c h e  g li v a  raffettando la 
v e d a  e l’ a cc o n c ia tu ra . M o lt i  tra tti alludivi agli 
e f fe tt i  del v in o  fi v e g g o n o  ne* C o r i  e nel rito j 
d e l l ’ O rgie . E ’ terribile i l  racconto d e ll5 uccifionc [ 
elei d ifgrazia to  R e  prefo per un c in g h ia le  ■ e tra­
g i c a  è la S ce n a  , in cu i A g a v e  r iv ie n e  dal fuo f 
fu ro re  , e r ico n o fce  n ella  pretefa fiera i l  fuo fi­
g liu o lo  d ila n ia to  .

I l  Cictopo è un D ra m m a  S a tir ic o  , ed è il 
s o lo  che ci è pervenuto d i quefto genere . Con- ; 
t ie n e  l’ a v v e n tu ra  d’ U lif ie  con P o life m o  , e vi fi 
v e d e  una m efco lan za  d i tragico  , d i paflorale e 
d i  buffonefeo . ¡

D elia  Danae , del C resfon te 3 d e ll5 jfuge, della . 
Menalìppe , d e h  Meleagro , della Nioòe , dell’ ì 
wtena, del Teiefo ? della  Penelope s ÚÚV Edipo % ^  ¡

Fri- f
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Friffo s del Tefeo , e d i m olte altre T r a g e d ie  d ’E u - 
ripide, non è a noi pervenuto a ltro  che a lq u an ti 
fram m enti che ta lv o lta  appena ballano per cono- 
{cerne in  parte T argom ento . Q u e llo  gran T ra»  

V g ico ,s ì fa v io  con ofcitore del cuore um ano , sì gran  
Filofofo , e ragion atore sì eloquente dim orando in  
M acedonia , dopo d i aver cen ato  col R e  A r c h e -  

: la o , nei ritornarfene a c a fa , fu lacerato da' can i 
, forfè fca ten atig li addoffo d a A r ìd e o  M aced on e , e 

da C ra tev a  T e f f a lo ,  P o eti in v id io fi piu che dei-* 
v  la gloria, p o e t ic a , del d i lu i favore preffo il R e - 

V.' gnante . M o rì delle ferite  n ell’O lim p ia d e  X C I I L  , e 
■ i M acedoni talm en te fi g lo riav a n o  di poffederne 

le offa , che quando vennero g li  A m b a fc ia to r i A  te­
mei! per otten er licen za  di trafportarle d o v ’ e g li 
era n a to ,  un an im i perfìftettero in  negarle l o r o ( i ) .  
Sofocle fo p ra v vifle  ad E u rip id e  , e nella m orte d i 
quello fuo E m u lo  m oftrò un d olore sì v iv o  e 
si vero , ch e lo  rende m eritev o le  degli appi aulì 

: della P ofterità  al pari d e li’ Edipo , e del FU otte- 
E g li  T onorò co l fuo p ia n to , e im p ofe  a ’ fuoi 

^ A tto ri di prefentarfì fu lla  Scena fen za co ro n e , fen- 
/  za ornam enti , e con a b iti i  piu lu g u b r i. F in ì in  
f quelli due rari In g e g n i la  g loria  della  Poefia T r a *  

/Bica Greca (a).
B en

CO A. G e li. lìh . XV. e 20.
(2)̂  N on una cieca idolatria s ma un rifpetto dovu- 

t0 a i grand' Ingegni della G recia da chiunque ne 
profitto, ci aiiringe alla prefente N ota . T u tta  

intelligenti delle N azioni piò colte concorrono a 
riconofcere dalle fatiche di Sofocle e di Euripide T e- 
oca del m aggior luilro della T raged ia  . E  ciò non 

Vu°l dire, che i M oderni abbiano a difperare di poter 
1X111 produrre T raged ie m aravigliofam ente belle (perchè
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Ben avrebbe quella contato certamente fra 

fu oi coltivatori più inlìgnì un" altro ingegno ca­
pace di fecondarlo di nuove maraviglie  ̂ Te avef-

fe
anzi noi pretendiamo , e ¥ abbiamo altrove dimoftra- l 
za ? che T arte mai non avrà a lagnarli deila poca fe- 
condita della natura, celandoli in ogni genere infini» ■ 
t e  fpecie di componimenti perfetti benché di filmi li ) ; f 
ama sì bene vuol dire che la Tragedia Greca fondata \ 
fui  fillema della Fatalità in da que’ due maraviglioiì | 
Ingegni portata alT apice della perfezione . Frattanto f 
Jkf. CaJìUbon moderno Filolofìifa Francefe in un Li- 
bro , nel quale, a dir vero , anfana a secco fulle cagio- { 
n i  fiiìche e morali della diverfìtà del genio e altro delie | 
[Nazioni, ( lenza mettergli a conto il barbaro difprezxo \ 
che moftra per la Lingua, la Letteratura, e le manie- f 
re de’ Popoli, che non fon Francefì ) aiferifce eoa J 
magiftrai fu perfori tà , che nelle mani di quelli due \ 
Poeti la Tragedia hoit à fon berceau. M a le ragioni \ 
che ne adduce , provano eh1 egli il è poco curato di i 
fornìrfi de’ lumi neceffàr; a bea dilcernere così quella [ 
fpezie di Tragedia che maneggiarono i Greci,come quel- ; 
le altre che fono coltivate da’ Francesi . La Tragedia [ 
antica appoggiata ai Fatali fino non è irata altrimen- [' 
ti  trattata da’ buoni Tragici moderni, fe non colle r 
medefìme molle de’ Greci . Le piu belle Tragedie I 
dei!1 immortai Racine fono fenza dubbio,¥ Ifigenia e I 
la  Fedra y le quali f  riconofoono per giudizioie tradu-1 
azioni, o imitazioni d'Euripide, dì cui ha pure l’Au-1 
tor Francefe tralafciate tante bellezze che poteva in- ? 
corporare fpecialmsnte alla feconda in vece dell1 epi- S 
iodio d* Arida eh1 è tutto fuo . Or quetfo non è trai 1 
la Tragedia Greca dalie falce o dalla cuna , ma co- r 
piarla* Quando poi i Moderni , partendo da altri ì 
principi, e accomodandoli al gufo e a i coffumi cor- i 
renti , hanno adoprate nuove macchine per cattarli \ 
¥ attenzione dello Spettatore d’ oggidì , e (fi han fat- i 
to gran fenno s e meritano fomma lode . Conveniamo [ 
sdanquea che fono ancor effi dulciti egregiamente nei- j
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fe continuato a etereitarvii] il divino Platone, il  
quale, fecondo Eliano , prima di dedicarti total­
mente alla Filofofia, fece tre Tragedie e una Sa­
tira, delle quali fi componea la Tetralogìa necef- 
faria per concorrere nel Certame Olimpico . A n ­
che TOrator Teodette , il quale con Teopompo 
e Naucrite concorfe nel Certame Panegirico ifti- 

' trito da Artemifia in onor del Marito , compo- 
fe una Tragedia molto applaudita, intitolata Mau* 
filo, la quale a’ tempi di Aulo Gellio ancor cor­
reva .

F  CÀf-' .

la Poefia Tragica • Ma che perciò ? Chi ardirà giu* 
dicar f  un genere e f  altro ? Chi preferir ii moderno 
all1 antico fenz’ aver in teila un guazzabuglio di fo- 
fche idee ? Il fatto ci afficura che da più migliaja 
di anni nella colta Europa fi veggono , fi ripetono , 
fi ammirano continuamente E dipo , Filottetey IppolìtoT 
Ifigenia, e gli altri maestrevoli Componimenti di So­
focle e di Euripide . Quando il fatto deponefife anco­
na così vantaggiofamerue m favor delle Tragedie mo­
derne ; quando potefifimo eifer ficuri della riufeita 
di quelle fui Teatro Àteniefe , pur dovremmo eifer 
canti nel pronunziar fu Ila preferenza „ E  decideremo 
ora? O favio Usbek avrai tu parlato in vano ?
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C A P O  V i .  |

Continuatone del Teatro Greco, f

FRattanto la  parte r id ic o la  e fa tire fca  de1 Cori 
che p reced ettero  a lla  Foefia T e fp ia n a  , ap*[ 

p a r ta ta  dalla T ra g e d ia  co m e  fcoria d i niun pre-f.
errava p e r  g li V i l la g g i  fo lto  i l  nom e di CoA 

media preio o  d a l vo cab o lo  che n e l Peloponnefo ■ 
lig n ifica v a  la  Villa, o da xwjua^eiv , banchettare, j; 
I v la  il piacere che quantunque groiTolano , recava j 
a  tu tti tale S p ettaco lo  , m o lle  a lcu n i C o m ed i in- ì 
d uftrio fi a m eglio rarn e  la  form a , toglien do per 
efem plare la  T r a g e d ia . O ffervan d o  p o i ,  che que* 
f ì a  fi arricch iva  ne’ P o em i E r o ic i  d ’ O m e r o ,  pen- ! 
ia r o n o  di approfittarli an ch ’ elfi d e lle  fatiche di \ 
q u e fto  gran P a d re  della P o efia  , e prefero a imi* : 
ta r e  V aria u rb an a , fa lla  e g ra z io la  del di lui \ 
M a r g ite  , V e n n e ro  allora in  tanta fam a che fu* [ 
r o n o  .chiam ati e am m effi a rapprefentare in Città, t 
c  a l pari de’ T r a g e d i , ottennero dal G overno le j 
fp e fe  delle d eco razio n i d el C o ro  . S u fa r io n e , Ept« 1 
c a r m o , C o n n id a ,  M a g n e t e ,  F orm id e , G rate fu-1 
to n o  i P o eti C o m ic i  d ella  più rem ota  A n tich ità . [ 

T r o v a v a fi i l  T e a tro  A te n ie fe  n e l co lm o àd* ; 
la  g loria  n e l f  O lim p ia d e  L X X X L  , quando co* 
m in c iò  a fio rir  G ratin o , P o e ta  d i it ile  auftero, : 
m o rd a c e , e a lia i forte ne’ m o tte g g i, da cui fi ; 
co n o fce  quel genere dì C o m m e d ia  cauftica e m* ; 
fo le n  t e , ch iam ata  Satirica e Antica , F u  lega  ito ì : 

im itato^ da E u p o i i ,  P o eta  p iu  g ra zio fo  , i l  quak ;
com-
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compofe dici affette Commedie , fette delle quali 
riportarono la Corona Olimpica . M a ricevè tal 
Commedia tutta la fua perfezione dall1 Attico A -  
riftofane, che fempre colla grazia e colle facezie 
temperava mirabilmente V amarezza della Satira« 

□(ferviamo intanto , che f  emulazione de1 Poe­
ti, la natura del Governo , e la profpentà della 
Repubblica, diedero a tal Commedia i pregi e i  
vizj che la caratterizzano .

Appena ebbero i C o m ic i , imitando i Tragi­
ci , data forma e diipofizione al lor Poema , che 
nonfi delia riufcita , prefero a pareggiar co’ loro 
modelli, e ne fofrennero arditamente il paragone 
colla magnificenza dell3 apparato , e colla pompa 
poetica de7 Cori * Impazienti poi dell3 uguaglianza, 
ambirono di fovraftare /  e per impiccolire i loro 
emuli, adoperando le proprie armi, cercarono di 
attenuar il merito de’ migliori pezzi delle Trage­
die col renderli ridicoli per mezzo di alcuni leg­
gieri maliziofi cangiamenti ; nel che confifteva la 
Parodia che fu l1 anima della Commedia Antica*  
La vittoria fi dichiarò per gli C o m ic i ,  fe non fi 
riguardi ad altro che al merito dell3 invenzione , 
e al piacer che produce la novità degli argomen-, t c i- O O
ti; imperciocché i Tragici traevano i proprj dal­
le Favole di Omero e dalla Mitologia affai ben» o
nota' e i Comici che provvedeanfi nella propria 
immaginazione , prefentavano una fpetfacoio tut­
to nuovo. D i là ufcirono quelle maraviglioie di­
pinture allegoriche , che incantarono la Grecia . 
Efse accoppiavano alla piu ©fatta imitazione dei- 
fi natura i voli più bizzarri della fantafia, e no­
bilitavano gli argomenti in apparenza i più'fri - 

; voli colla più vigorofa Poefia s colia Morale più
F  % fa-
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fan a , e colla Politica piu profonda - Con tal ar­
tificio erano lavorati quegli ftrani Uccelli , gero­
glìfici eloquenti di cerri Cittadini viziofi , noti 
in  Atene* quelle Vefpe y immagini de* Magiflrati 
ingordi e venali;  quelle Rane , ima boli de’ mole- 
i l i  e fciocchi Verdeggiatoti ; e quelle Nuvole, 
onde fatireggiavafi T ipocrisia morale , e f  inuti­
l i t à  de’ calcolatori fama Itici *

Ma fe F emulazione refe tal Commedia sio- 
r ì o f a , Sa rece oltremodo ardua il Governo Popo* 
lare Ateniefe, nel quale i Comici e gli Spetta- 
tori  erano membri della Sovranità . Osò per que- 
fio un Poema sì ftraordinario internar fi impune­
mente nel fegreto dello Stato, trattar di Pace, di 
G  uerra, e di Alleanze, beffeggiare Ambafciado-I 
ri , fcreditar Magiflrati , manìfeflar latrocini 
àe Generali, e additar Ì piU potenti e perniciofi 
Cittadini , non folo con una vivace imitazione 
de’ loro coftumi, ma col nominarli e copiarli al 
naturale colle Mafchere .

E per ultimo ella riufcì foprammodo sfaccia­
ta  e infoiente a cagione della profperità della Re­
pubblica. L a  felicità continuata corrompe gli a- 
n i m i , fpogliandoli del timore , potenti Ìlimo fre­
n o  delle pafiloni ecceifive . Atene che trovavafi 
in sì alto punto di profperità , e per confeguen- 
z a , di inorai corruzione , mirò fenza orrore il fie* 
le che fgorgava da quello fonte , fi compiacque 
della fporcizia che vi regnava, vedendovi il ritrat­
to  fedele de* tuoi coitami , e applaudì a quella ma­
lignità che mortificava i Potenti che abbonava, 
e i Virtuofi che la facevano arra ili re . Qual ma­
raviglia dunque che i Comici infoientiffero a fe* 
gno j non che d’infultare a i Cleoni poderofi , ma
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di perfeguitare in Socrate V id e ila  V i r t ù ,  di m ot* 
teggtar em piam ente la R e lig io n e  , e di r im p ro v e ­
rare a tu tti i C itta d in i ciò che ieggefi nel d ia lo g o  
tenuto nelle Nubi dal ragionar d ritto  e dal 
torto ? ( i )

R ifu lta  da quelle  cofe , che ciò  che ora chia* 
miamo Commedia , non ra ifo m ig lia  alla G reca  A n *  
tica, A l le g o r ic a ,  e S a tir ic a , la quale per inven* 
rione, per n o v it à ,  per grandezza di difegno , per 
fale, e per baldanza fi a llon tan a  da ogn i F a v o la

F  3 C o»

(r) Ho letto ultimamente in una Differtazione dei 
foprannominato D. Saverio Mattei, intitolata la Filo-  
fi fi a della Mufica, che i Greci andavano al Teatro,  
come noi andiamo agli Efiercizj Spirituali, che la Com­
media era il lor Catechìfmo , e la Tragedia la loro 
Predica grande. Ma le cofe dì Copra rapportate fono 
tutf altro , che Prediche, Catechi/mi ed Efercizj Spi­
rituali. Il penderò dell’erudito Autore è brillante , a dir 
vero, ma non altro che brillante ; e l1 efpreifoni men­
tovate fono pure efagerazioni d1 uno zelo virtuofo che 
aipira al miglioramento de’ Teatri moderni, i quali 
in fatti eifer dovrebbero le vere Scuole pubbliche del­
la Gioventù. Del retto ciò ch’ egli dice , ci fa perder 
di villa la vera fifonomia , di ciani co$t , del Teatro 
Greco , e ci occulta fpecialmente i lineamenti del 
grati periodo, in cui fiori la Commedia Antica, quan­
do i Poeti e gli Spettatori erano animati in Teatro 
da quel medefimo fpiriro gelofo che dettava sì fpeffo 
l'Oilracifmo contra il Merito e la Virtù . Con più. 
ragione adunque il Teatro Ateniefe dovrebbe chiamarli 
il Gabinetto della Repubblica , il Configlio di Sta­
to , in cui, benché di pa[faggio , folea commendarli la 
Morale, Il di lei Catechìfmo veniva toflo facrifìcato al 
minimo cenno della Politica Gelofia , il cui princi­
pale oggetto, e nell5 ozio e negli affari , era la con- 
fervanone della Libertà *
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C o m ica  moderna » I Frammenti che ci refiano | 
d e 7 primi Com ici , non baderebbero a darcene una 
giuda idea, fé il tempo non avelie rifpetrare un- | 
d ic i  delle Commedie di Ariftofane , le quali a | 
Ìufficienza ce ne inftruifcono * Non veglioni! pe* J 
rò leggere colla fperanza di trovarvi avventure [ 
piacevoli, intrighi a moro fi , dipinture di caratteri 
ri Umili a quelle delle Commedie moderne . Ah L 
t r 3 aria , altre mire , altri comici efpedienti vi * 
campeggiano * i quali non apparifeono fenza la ■ 
fiaccola de’ principj ibpraccennati, lenza la cogni* ? 
zione della Polizìa e del Codume Ateniefe, ; 
lenza la pratica delle V ite  di Plutarco, e lenza ? 
l a  contezza della Guerra del Peloponnefo così ftrin« I 
gaiamente e leggiadramente deferitta da Tucidide, [ 

Qualunque produzione d’ ingegno porta la di« | 
v i  fa del proprio Secolo, e vi lì ravvifano i coda- £ 
m i  e ’ i gudo corrente impreili con caratteri inde* I 
lebili. Ma la Commedia principalmente che perde* | 
ftar l’attenzione e 51 diletto , ritrae e rapprefenta per | 
g l i  Spettatori prefenti e non pe3 futuri, è fopra ognip 
altra eipoda all’abbandono e al difprezzo , in cuifc 
cadono le mode già pallate. Una Commedia Ita-g 
liana o Franccfe dopo dieci anni con difficoltà | 
li riproduce dille Scene nazionali lenza notabili | 
cangiamenti - Or che addiverrà d’ una Greca dii 
ventitlue, o ventitré Secoli indietro, la quale pai* |  
il nelle nodre Contrade sì cambiate da quello che j 
erano allora? E  pure oggidì fon tanti i ridicolip 
Cenlbri dell3 Antichità , e pretendono giudicare'}; 
condannar (eversamente le Commedie d3 Ariftohd 
ne 1 Mai abbadanza non fi ripete a codoro , che  ̂
il tuono decifivo e inconlìderato è quello dello 
iatuità 9 e che debbono apprendere , e iovveq;
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iiirfene allorch é fon  ten tati d i d e c id e r e , ch e que* 
fto A rifto fa n e  era un* A te n ie fe  , i l  quale fio r iv a  
fui prin cip io  del I V .  S eco lo  di R o m a  , tem p o  
in cui i  R om an i n in n a co g n izio n e  aveano , non 
che d e lfa ltr e  belle  A r t i ,  della P o eiìa  teatrale * la  
quale pure dà gran  pezza  co ltivava!] in Ita lia  da* 
gli O f c i , e d agli E t r u fc h ì , ed anche con piu fe lice  
liicceffo da i p o p o li della M a g n a  G recia  , e d ella  
Sicilia , che , co m e d ice e m oftra i l  d o ttiffim o  
T ir a b o lc h i, in quaft tutte le partì deila Letterata* 
U furono maeflrì ed efemplari agli altri Greci * É 

L a  P oefia  d i A r ifto fa n e  è a n im a ta , v ivace,,
fantafiofa e fa c e ta , benché acre , m a lig n a , ìicen * 
ziofa, e fpeiliifim e v o lte  tr iv ia le  , I l  r id ico lo  da
lui m aneggiato appartiene alla  C o m m e d ia  baffa e 
alle F arle  * e pur ferpeggian o n elle  di lu i F a v o le  ah 
cune tin te  veram ente co m ich e  da piacere in  tu tti i  
tem p i, e degne di {Indiarli *

N e lla  C o m m e d ia  d eg li ricamanti fi trova  
nell' A t t o  I I I .  la p ittura  al n aturale del m ercato  
dfA te n e ; i l  che d im oftra  che la  decorazion e non 
era punto trafcurata n e lla  C o m m e d ia . M a  che un 
venditor d i porci in fe g n i a i  f ig li  contraffare i l  
loro gru gn ito  per in v ita r  alla  com pera , e g li è una 
leena propria del pih  baffo co m ico * *

F 4 Ne-
* Epicarmo Filofofo Siciliano che nacque prima 

dei V, Secolo deli1 Era volgare , non iojo fu eccel­
lente nello fcriver Commedie , ma ne fu anche il 
primo Autore , come dottamente prova il Quadrio 
torm V. pag. io., e ’ 1 Tirabofchi tom. 1. pag.dr. feq.** Piacque molto al Popolo d'Atene il peribnaggio 
di Anfiteo introdotto in quefta Commedia, perchè gli 
fembrava effere infuitato dall'alterìgia di quefto Ma- 
giftrato del Pritaneo , che quantunque povero foffe , 
parlava fpeffo della fua genealogia, e vantava/! di ef­
fe* diicefo del fangue degli Dei . Gli Ambafciadori
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N egli E q u iti , per a v v i l i r  N ic ia  e Demofte» f 

n e  addetti to ta lm e n te  a i  v o le ri di C le o n e  , il [ 
P o e t a  gli fa tra v e ftire  e p arlar da ìc h ia v i » Puh j; 
zittella Principe a for^a , e Sganarello Medico a \ 
fito dìjpetto, fi ravv ifan o  in  A g o r a c r i to , venditor | 
d i  carne cotta» c h e  fuo m a l grado d iv ie n e  in tal | 
C o m m e d ia  U o m o  di S ta to  ♦ N on  v i  fu Ipocrite ; 
o '  f ia  A ttore c h e  ardiffe d i rapprefentare il per» r 
fo n a g g io  del p o te n te  C le o n e  , nè artefice  che ne 
v o le f le  far la m a fc h e r a , co m e fi dice n e ll ’A t t o  I .;  : 
p e r  la  qual cofa A rifto fa n e  d o v e tte  egli fteflo  montare 
in  p a lc o , e ra p p refen tarlo , tin gen dofi a lla  m eglio il ! 
v o l t o ,  e ftud ian d ofì di con traffarlo  in  tu tto  , per- , 
c h è  fi ravv ifa ffe  * E g li r iu fc ì così bene ad accu- r 
f a r lo  di prepotenza e lad ron ecci , ch e  ’1 Popoli) | 
con d an n ò  C le o n e  a pagar cin qu e t a l e n t i , cioè in- § 
t o r n o  a trem ila  feudi * e q u e llo  prova ch e la  Com- | 
m e d ia  A n tica  e ra  un’e ffe ttiv a  denunzia di Stato *, |

L a  nota C o m m e d ia  d e lle  Nuvole, ch e fu com- | 
p o lla  nel nono anno della guerra del Peloponne* J 
l o  » e che d ie d e  a g li o zio fi A te n ie fi tan ta  mate- [

ria
di Atene rimpatriatili dopo aver foggiornatc dodici 
anni nella Corte dei Re dì Perfìa» e Lamaco,Gene- ; 
Tale della Repubblica nella guerra del Peloponnefo, ! 
fono anche qui polli in ifeena e sberleffati % Il Poe- J. 
za Tragico Girolamo , che col fuo fentimento ave? ; 
fatto determinare i Giudici de i Drammi a permettere*  ̂
come cola lecita eoneffa, la rapprefentazione delle Nu* ì 
vele di Ariftofane, viene pure per la fua troppo (Iran* | 
e lugubre fantafia dileggiato in un Coro degli Acamanì'u ì 

* Lificìe , da venditor di montoni effondo diventa- 
to Queftore, o fia Teioriere della Repubblica , e con- ; 
tendendo di magnificenza co’ primi d’ Atene che gli ; 
facevano una fpezie di corte , perchè la di lui meni? \- 
era dilicata,e la di lui borfa fempre aperta a coloro | 
che f  adulavano 5 fu ancora efpofto alla pubblica & I 
rìfione e beffe in quella Commedia de’ Cavalieri * l
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ria di ragion are anche due m efi prim a che f A i >  
tore otteneffe la  licen za  di porla fu i T e a tr o  , c 
che preparò la  ru ina di Socrate *  , di m olirà, 
per tu tto  f a r t e  fom m a di A rifto fa n e  nel d ip inge* 
re i caratteri * *  , C o n  una pennellata fo la  fa 
conofcer tofto  lo  fp ir ito  d i tu tta  la  cala di S o ­
crate. Strepfiade barte a lla  d i lu i p o rta , e*l Ser­
vo del F ilo fo fo  fi lapna del m odo in difcreto  di p i o  
chiare , onde fi è in te rro tto  i l  filo  delle fue ri* 
fteffioni . Se il S ervo  affetta tan to  f  uom o d ’ in-* 
gegno e d ’ im portan za , che farà i l  Padrone ? E ’ 
artificiofa e p iacevo le  la  Scena d i Socrate con  
Strepfiade n e l f  A t t o  I I .  Q u e lla  d i coftui co l prò* 
prio fig liu o lo  è m o lto  -falla e v iv a c e  , ripetendo* 
gli le co le  apprefe da S ocrate . S i o ffervi com e 
Strepfiade n e lf  A t t o  I V ,  in d irizza  la parola a g li 
Spettatori, e ciò  fa fïi ancora dal C o r o  in quella  
e nelle precedenti C o m m e d ie . N e l  C o ro  d e ll5A t ­
to L  fi accenna che A rifto fa n e  diede al P u b b lico  
la fua prim a C o m m e d ia  an on im a , m an ca n d o g li 
l’ età di trenta o  q u a r a n ta n n i rich ied a  per darne 
col proprio n o m e , N e lF ifte ffo  C o ro  poifiam  v e ­
der ancora un r itra tto  d elle  C o m p o fiz io n i de’C o *

m ic i
* On ne fautait trop ripeter ( fcrive MÀllet ) 

pJ.e çetie Pièce fut jouée plus de vingt-trois ans avant 
la mort de Socrate, &  que ce Sage ne put être la vt* 
tifate des traits ?n orda ns qu jûriflophane a lancés centre 
lîd . £e P cète n ejl déjà que trop coupable , en outra* 
géant le plus vertueux des homme? y fans lui imputer 
encore P horreur £ avoir préparé la ciguë que les Æay* 
tus &  ¡es il‘Jslitus lui préfientèrent.
. ** Ariftofane nelf Atto L Scan, IL delle Nuvole dà la 

bâja alle minuzie ? e a i piccioli dettagli di Fi fica}degua­
li i Filofofi dei fuo tempo fi occupavano troppo fedamen­
te , Dovrebbe oggigiorno farli lo ilelfo contra quei che 
perdono il tempo in firmglianri bagattelle , quas ncque 
Ulte compendium ) ncque ignorate dettimentum efi ullum
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m i c i  com petitori di A rifto fa n e  * E g li  tic fa la fa« 
t i r a  * dicendo c h e  la fua C o m m e d ia  non compa, 
r i f c e ,  come le  lo ro  , con  v e fti lacere per far ri* 
d e r e  i fan ciu lli ;  non fi a v v ilis c e  a m otteggiare i 
c a l v i ,  e a d ile t ta r  con d a n ze  o fccn e*  non intro­
d u c e  un v e c c h io  che v a  c o l battone percotendo 
t u t t o  ciò che in con tra ;  n o n  fi prefenta con fiac. 
c o l e  alla m an o  a guifa d* una F a ria  ; ma fe ne 
v i e n e  adorna d e l  proprio m e rito  e d i piacevolez­
z e  naturali • Q u i  pur fi tro v a  che E u p o li die. 
d e  una C o m m e d ia , in tito la ta  Mancay nella quale 
( d i c e  A rifto fa n e  ) ha Taccheggiato i  m ie i Equità 
a g g iu g n e n d o v i fo lo  una v e c ch ia  ch e fa  un balio 
d ifo n e fto , ch e pure è ru b ato  a F ri ni co  d

L a  C o m m e d ia  d e lle  fàfpe confitte in un 
M a g iftra to  im p a z z ito  per la  fm ania d i giudicare, 
i l  cu i fig liu o lo  ten ta  di g u e rir lo  con lufingàre alla 
p r im a  la d i lu i  p a ffio n e , propon en d ogli d ì giudicare 
n e l la  propria c a fa  , e fen ten ziar fu  d i un litigio 
r id ic o lo  <f u n  C a n e  che h a  rubato una form a di 
c à c i o .  In tu tta  la  C o m m e d ia  fi va n n o  mettendo 
i n  ridicolo  le  fe rie  fo rm alità  C u r ia li  per qualun­
q u e  cofa dì p o c o  m om en to * Racine  ̂ che da tal 
C o m m e d ia  h a  cavato  i  fu o i Plaideurs , non ha 
p o tu to  in q u e llo  feguirlo patto patto /  nè anche 
h a  potuto v a le rfi della p ia ce v o le z za  che rifulia 
d a l  procettb a lle g o rico  , nè in tro d u rv i i l  C an e Ac* 
c u fa to r e , e ’1 C a n e  D ife n fo r e , che appartiene uni* 
ean iente a lla  C o m m e d ia  a n t ic a . O ltr a c c iò  in i^ - 
cine il  reo è veram ente un C a n e , e5I cappone ni* 
b a to  non è a l t r o ,  fe n on  quel che fi d ice * dol­
c h e  in A ritto fa n e  il C a n e  rubator d i un formag­
g i o  di S ic ilia  a llu d e a un C a p ita n o  , i l  quale a* 
v e n d o  con d otte  le  truppe in S i c i l i a , fi fe corrom­
p e re  co’ fo rm a g g i di q u e ll5 Ifo la  , c io è  co5 rega­

li

É.'

:
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li ( i ) .  Simili circoftanze e alìufioni per noi per­
dute davano molto pregio alla finzione ddArifto- 
fané , In generale V originale Greco vince di gran 
lunga in vivacità la copia Franceie .

La Commedia degli Uccelli ha per oggetto 
gli affari politici di quel tempo colla Laconia , 
dove era fi rifuggito Alcibiade accufato in Atene „ 
Colle mafchere di varii uccelli fi mettevano in 
villa i cottami de’ Cittadini , ed erano fabbricate 
di modo che al carattere dell7 uccello fi accoppia­
vano i tratti piii rimarchevoli delle fifonomie des 
Perfonaggi fatireggiati * . In tal Commedia in« 
terloquifce Prometeo, il quale viene fuori cipri- 
mendo ¿1 fuo timore di eifer veduto dal Sole e 
dagli D e i , e prega Piffererò a coprirlo d’ un pa«* 
ralòle .

Piu d’ una Commedia di Ariffofane tende a 
infpirar penfieri di Pace agli Ateniefi, e quella 
che ne porta il titolo, è una eli effe . Del di lei iale 
comico prenderà diletto il Leggitore a mifura che 
nufeirà negli sforzi che farà per dimenticar, mentre 
legge , le Favole Comiche de(i) * * * 5 moderni , e s’internerà 
nello fpirito delFAlIegona . Varj efferi allegorici fi 
animano nelle Commedie d’ Ariftofane, e in quefta , 
oltre a Mercurio e alla Pace , fi dà corpo alla 
Guerra , la quale pefta varie Città in un morta­

io ,

(i) Veggafi il P. Btumoy nel Tomo IIL del fuo
Teatro Greco .

Fra gli altri il famofo Scultore Fidia fu in que- 
iL Commedia morfo velenofa mente fu Ila fu a probità
per la voce che correva in Atene , di non aver impie­
gato nella Statua di PaìUde tutto F oro fumminifira- 
t0Sh dalla Repubblica s
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j °  » immagine appartenente al baffo comico, ma 
c h e  fabiro mette fotto gli occhi popolarmente le 
perniciofe confeguenze di tal flagello dell1 umani­
t à  » Si butta nel mortajo il porro , donde viene 
i l  nome di Prafia Città della Laconia , e f  agl\oy 
particolar produzione di M egara. Il luogo d efla­
zione non è uno • da che Trigeo fi vede prima 
in  Atmone, indi in aria , e finalmente in certe 
b a l z e .  La cofa piu degna di notarli in tal Com­
media è il giuoco di Teatro che rifluita dagli sfor­
z i  che fa il Coro impiegato a tirare alcune cor- 
d e per ifmuovere le gran pietre, ond’ è chiufa la 
bocca della caverna, in cui è ferrata la Pace. Al­
c u n i  tirano da un lato, altri dall’ oppofto , e fi 
ritarda f  efecuzione : il che ingemiofamente alla-' 3 LJ O
d e alle Città Greche , le quali non convenendo 
nel medefimo progetto, fanno fu Hi fiere la Guerra, 
I  foli Agricoltori e Vignajuoli tirano concorde- 
mente e con fincerità , e fon quelli che princi­
palmente contribuifcono a fprigionar la Pace . 
C h e  favia lezione di Politica e di Commercio / * 

Della Pace ancor tratta la Commedia intito­
lata  L'tfiflrata , eh' è il nome di una A teñí efe, 
la  quale fi fa Generale delle donne per aftringer s11 uomini alla pace j ma ella abbonda di dipin­
ture ofeene abbominabili * * .  Non

* In quella Commedia della Pace fu eziandio pa­
lio m berlina f  Agronomo Metone , che vivea più col 
Cielo , che colia Terra .

** Pifandro , uomo di bella ilatura , e che andava 
adorno e armato galantemente per darli un aria di E- 
roe , avendo in un combattimento gittato le armi, 
venne in quella Commedia marchiato con ferro ro­
yente da Ariilofane , e così ben derifo eh7 egli pnfsb 
in proverbiQ preffo i Greci : piu codardo dì tìfandrò*
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Non meno licenziofa e sfacciata è P altra in« 

titolata le Oratri ci, o V Aflbmbìea donnefca , il 
cui Arile è più {rallevato che in ogni altra, e fi av-  
vicina al tragico , L e  Commedie fono la rtoria 
de’ coflumi e delle maniere . L ’ inciviltà e la li­
bertà groflolana di que5 Repubblicani fi manifefta 
nella dipintura di Blepiro , marito di Praflagora * 
Egli vedendo mancar di caia la moglie e *1 prò-* 
prio pallio, corretto da un bifogno naturale pren« 
de la vefia della moglie , e fa in piazza ciò che 
la natura gli comanda.

La Satira de’ Poeti contemporanei , e fpezial* 
mente de i Tragici , era molto in voga nella 
Commedia Antica ■ ed oltre a molti tratti, che fi 
trovano da per tutto , e alle continue Parodie, ol­
tre alla Commedia di Crai ino-, intitolata Eolo fico» 
n?. in cui venivano fatireggiati Omero e i Poe*» 
ti Tragici , A ri (tofane in due Commedie intere 
prende a motteggiar , criticare , e render ridico*» 
lo Euripide. La prima è quella intitolata 1 eTefi* 
moforie , o le Fefte di Cerere e Proferpina , rap- 
prefentata mentre Euripide vivea . Sono poeriche 
c più che comiche l’ elpreffioni del Servo del Poe­
ta Agatone in tal Commedia , ma fi prefu me 
prefo (come ordinariamente avviene a i fervi de5 
Letterati ) dal furore di far da bell* ingegno a imi«. ■ <-> yj
tazione del Padrone . ,, Offervate, o Popoli, un 
5) filenzio religiofo , or che il Coro delle Mufe 
D alicelo nei Gabinetto del mio Padrone, gli rta 
3i infornando nuovi Poemi . Ritenete , o venti , Ì 
33 voflri f i ari . Sofpendere,o flutti , il mormorio . „

L e Rane s’ intitola l’ altra Commedia contro 
Laripide, che già era morto. Efla ha per ogget­
to la comparazione del merito dì E ¡chilo e di

Eu*
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E u rip id e  ; e benché in m ie diaG la precedènza 
a b  piu antico 9 ambedue v i  fono m o tteggiati acre- 
.n ie n te . 1.1 Còro è fatto d alle  Rane , una di cui 
S ce n a  molto, co r ta  Ha d ato  i l  t ito lo  a lla  Gomme-.- 
d i a .  V i s 'in tro d u c e  B a c co  veftito da Ercole e 
m ò ito ' poltróne', per deridere un P o eta  , il quale 
e r a  riufeito .m a le . a véftire e caratterizzar quel Nu- 

:m e *  Eoli oìu d 5 una v o lta  cangia d ’ abiti coloro«.O i  • 1 C? ¡-^

p r io  schiavo * ed è d e sin a to  g iu d ice ' delia -dime-, 
ta deJ due T r a g i c i  , N e l l5 A tto  I I I .  alla di' iti 
■ preienza fi tr a tta  dì qual de i d.ue debba ledere 
a l ia t o  di ''P lu to n e ., e- fi continua V efame. nell’At* 
to IV .,;. e nel V ,  Bacco giu d ica  a favo r di Efchijo r 

N el F i u t o  -fi ravvila  un. nuovo .genere conti* 
co g poiché p iu  non fi fa v e lla  ■ degli affari pubbli* 
ci g e quantunque fi n om inino tu ttav ia  i particolari, 
c  le  ne faccia i l  r itra tto , fono non per tanto motte;:«, 

■ gisti m oderatam ente, e dalia fola finzione nafte turo 
la  '.piacevolezza . Interloquifce tra g l i  altri per:-:- 
n a o o ì ' F iuto D ì o  d elle  ricch ezze  , M e rcu rio , "

O D  ■ „ t , t ■'

la Povertà , La fpogha- allegorica gl quella Fave- 
la vela un te foro di filo io fiche verità , e .mette h- 

azione lotto l3- afpetto piacevole: e popolare'.di uri. 
favoletta aniie le fede dottrine Tulle- p r a n d i R  :* 

.ebe-rr?:, :vi '̂ o ro fa mente. 'e' dottamente, efoofte- dal ne» 
ftro immortai Filoiofo Antonio Geno ve fi, ■

V'arìano affai i giudi?fi ' COSI c
odd Moderni, foora il ■ merito
irto ' ‘ EVv -e--ìano,■ e: la inaggìor, pi
, ven oicarono coi di:[prezzo.'
' ì= 1 M'wliecutor dì Socrate ; e fi Pi
Moderni ■ fi fonoOPPig:nati ■ al •

Signor di V o lt  ¿ I n  però , comando la ceni ara ci 
Plutarco:v'o di- R j p i n  , voile agaiusmer idei lua,
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che Ariftafane non era nè comico , nè Poeta j 
F che -fembra detto con foverehia leggerezza 
Anche M .  de M a r m o m e l  ha; interloquito su di 
ciò , ridendofi di Madama D j c U v che ayea enco­
miato Ariftòfane. Ma quefta famofa Letterata1, .fe, 
Tnancava' di quei' goffo poetico nèceffario per bea 
tradurre i 'Poeti, almeno intendeva pienamente il 
Greco, ed ha voto autorevole' allorché afferma, 
che,. Ari fto fari e. è ■ fino , puro , armonio io , ed em­
pie di dolcezza; e di piacere .. coloro che ' pofibno' 

‘aver -la‘ fortuna di leggerlo' originale, fortuna 'che 
'.auguriamo . a; quel ; moderno Scrittore di una lun­
go ■, Frana-e inutile Poetica * . Il celebre Gian- 
Vincenzo Gravina , così .perito nelle faccende poe­
tiche-e nella Lingua Greca ; veria a piena .bocci 
ru quefio Comico le fu e lodi per la .verità, e na­
turalezza ■ delle invenzioni. ', per la: proprietà 
db coitami , ■ per la felicità delie . alla fiorii ,

per
* Ecco ;c io che" ne dice il Signor P a l i  [fot : .L a  P o i -  

de P I .  lAarmù'nr.el , , cirjrzpe ern' deux pros vo:u- 
, rn;r p le in  a  ‘héripes" en 'm ali ère. de g c u t . E lle } d . .e jt  p a i  
o-:-)^rreuje p .ir:e?E  rn rie la Ir. p o ìw  . Fraii’ altre CO-, 

.'ie; rare'vi il trova paragonato con fomma finezza di' 
£:U3:2:o Arlhoàne a Citi lina e a; Màrci fo v e ami-.

■ cono Lucano.,a. Virgilio: ,,11 quale anche,grazio (amen te 
Vene' acculato ".dal Signor M a rm sn ie l ' di aver ccmpa­
rser Turno a ùnàiìno, comparazione che non "rinvi enfi 
afatto ■ prefib ' li Poeta Latino . ■. Inhgni ; ancora , fo­
ro ie ientenze da careno nuovo1 Legislatore; di. Poe- 
v*̂ ' pronunciate; contro " p Italica Maliosi e . in latto di 

■pQe'ia . L’ ardire" e: la franchézza , colla, quale ì Fraa- 
c— (' parlo per fin e cuoche -)'■ feg libri decorrer , giu-; 
.Orare., e feri vere della1 Letteratura foretti era1,- eh1 em- 

0 nulla conofcorto> è un dono particolare, che 
io Màrcia ha conceouto loro riblamente *
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per la b e llezza  de5 colpì , e per la  fecondità J 
Ja  pienezza , i l  fale A t t ic o  , dii cu i abbonda,
€ ch è  oggi a 5 nofltri o re cch i non può pene» 
tp a r e  . Il d o t t o  Bmmoy non d iffim u la  i 'di* 
ffe tt i non p och i d’ A rifto fan e j ma n e va con pro­
f i t t o  degli ftu d io fì additando nel fuo T e a tro  G re­
c o  l ’arte e le  b e llezze  d e llo  i t i l e . Q u e ft i  s ì ,  che 
p ò ffo n o  fartene g iu d ic i ; m a G iu d ici s i f fa t t i , prov. 
v e d u t i  di ta n te  qualità ch e  rich ieg go n fi a retta- 
m e n t e  giud icare dell5 O p ere in gegn ofe degli A n ­
t i c h i ,  fono T a r iffim i, j

M erita d i  effer q u i rapportato un belliffi- j 
m o  A rtico lo  d e l l ’ dnno Letterario I jó g . num. 31-, 
f a t t o  dal fu M* Freron in  difefa d5 A rifto fa n e  mal­
tr a tta to  da un certo  Af. de Chamfort n e ll’ Elogio 
d i Molière : , ,  A rifto fan e  , le  cui C o m m e d ie  env 

pivano con ta n to  applaufo il T e a t r o  Ateniefe 
3-, 4 36, anni p r im a  dell’ E r a  C riftia n a  , è i l  piu 
3, gran P oeta C o m ic o  d e li1 A n t ic h i t à . P ien o  di 
5> coraggio e d ’ e le v a z io n e , ardente dichiaratone- 
3, unico della fe rv itù  e d i quanti ten tavan o di 
5t opprim ere i l  ìlio P aefe , rip o n eva  ag ii occhi 
3, d i tutti n e lle  fue C o m p o iìz io n i la  fegreta am*
„  bizione de’ M a g iftra ti ch e  govern avan o  la Ke- ; 
3, p u b b lica , e  de’ G en erali che com andavano git i 
, ,  E  ferriti . E r a  la -C o m m e d ia  n elle  d i lu i mani- 
3, diventata u n a m òlla d e l G o v e rn o  , i l  baluardo ! 
, ,  della L ib e r tà  , l’ organo del P a trio tifm o  , Egli 
, ,  vituperava v igo ro fam en te  tu tti i v iz j  d eli’ ani- 
3, m iniìtrazione .* or qual carriera piìt va lla ,-q u al 
, ,  piu n obile  , piu fu b lim e fcop o/ E i  non fi pi'^
„  figgeva per oggetto  prin cipale i l  far ridere gli 
„  Spettatori : co n  facezie , o  piangere con avveri*.
„  ture c o m p a ffio n e v o li, m a sì bene V additar h>
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ro ! doveri più. s a c r i, il fo rtificarli contra o g n i 
nem ico dotti erti co o {frani ere , e l 7 iftru irli con 
fbde lez io n i p ia cev o lm en te *  G l i  A ten ie fi prò« 
vando io m ino d ile tto  n elle  di lu i C o m m e d ie  i 
non contenti di applaudirlo  in  T e a t r o ,  a pie« 

y ni m ano g itta v a n o  fiori fui di lu i capo , c  
,, m enavanlo per la  C i  ttà tra Ceffi v e acciaro azio* 
3, ni v anzi con p u b b lico  decreto g li diedero la  
,, C orona , del [acro Olivo , eh3 era il m a g g io r  o* 

nòre die. far fi pòteffe a un C it t a d in o ,. I l gran Re*, 
„ , cioè il R e  di P e r fia , dom andando di quello, P o e ta  
,, agli A m b a ic ia d o ri Spartani , e de7 fu g g e tti or-* 
,, dinarj delle di lu i Satire , ebbe a dire che i 
v M luì configli erano diretti al pubblico bene , e „ che fe gli alieni e f i  gli fegutvano , f i  farebbero 
,j impadroniti della Grecia* r II gran P la to n e , T i«
„ dolo de’ noftri F iio fo fi che con tan ti in u t i l i  

sforzi fi d ib atton o  per a iio m ìg lia rg li , fc r iv e v a  
„ a D io n ig i il T ira n n o  , che p er ben conojeere g l i  

„ d i  e ni e f i  e lo  f la to  d e lla  loro R e p u b b lica  , bafia- 

}J va leggere, le C om m èdie d ì  lA rifio fa n è  . L ’i f ld f o  : 
Platone proccurava d i form ar la  propria m a­
niera d i feri vere fu llo  ftile elegan te , p o l i t o ,

„ dolce e arm oniofo di ; quello  P oeta  , e le n5 e- 
,, va talm ente in v a g h ito  che onorò un si ecce l- 
,, lente C o m ic o  con un d illi co del tenor feguen- 
,5 te : rivendo le Grafie cercato da per tutto ìm 
„  luogo per farvi f i  un Tempio eterno , e! e ¡fero il 
«, cuore di lArijlofane ? e mai pili1 non Ì  abbando*

G  ,, na- ■

05
15

: Lcggafi il Coro dell7 Atto IL degli Acarna nìì d J
Aridofane „ ' . . . 1 r i  .
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narono * . E c c o  quello ch e  agli o c c h i d e ’Dot* ; 

3,  t i  era À r i i t o f a n e . D o p o  c i ò ,  cofa pènferefte di f 
un giovane G aulefe , i l  quale p iù  di duemila f 
anni dopo la  morte d i queflo gran  valen t5 Uo. f 
m o viene a d ir c i, ch ’ e g li  altro non e r a , che f 

33 un Satirico sfrontato , un  Parodi/la , un Jupeu f 
3 3 fti îofo , m i bejlemmi atore , un buffon da piarla) j 
3, un, Rabelais fulla Scen a , e che le  d i lui ■ C oiti- r 
3, medie fono un ammaffo dì -affimi ita , donde qud- f 
3, ^  tW ta icap p an o  fu o ri alcune b e lle zze  inaipet-f. 
, ,  tate ? In  t a l  guiia v ie n  eg li m alm en ato  da M1 
3, de Cbamfort , P rob ab ilm en te  co te fto  Gaulefe ¡f: 
3, e di L in g u a  G r e c a , e di Poeiia , e delia Poq 
, ,  lìtica  ch e  co n v en iv a  a lla  R e p u b b lica  Atenieft)|: 
3, e di ciò c h e  poteva in  quer tem p i effer prcge-g 
33 v e le  fui T e a t r o  , fe n e intende m eg lio  del PoJ 
5, polo G r e c o  , il p iù  illu m in a to  d eiP  U niverioJ 
,3 meglio d i  P la to n e , m e g lio  di A r ifto tile  , jne*l 
3, g lio  d e ir  iftefTo Moliere , m e g lio  di tanti e l 
, ,  tanti g ra n d 5 Ingegni a n tich i e m oderni , i qua*!1 
3, li tutti { a  riferba d i qualche Chamfort') hannof{
,3 avuta la co m p iacen za  d i am m irare A rifto fan e. i  
F in  qui M . Freron, C r i t ic o  eccellen te . Quello di 
è più r im a rch e v o le  n e lle  feem p iaggin i di M. - 
Cbamfort c o n tra  di A r ifto fa n e  , fi è eh 5 effe furop 
n e l di lu i D ifc o rfo  ap p rovate  , coronate , e pe­
rniate d a ll1 A c ca d e m ia  F ran cefe  n el ijó p .  T a c i 
lo  i r r i t o  d i Penatili•, c ie c o  e affettato  ammiri 
to r  de1m o d ern i G a lli  , e fpregiator d egli àn'nciif 
G re c i e L a t i n i  eh5 effo poco o  n u lla  conobbe

; ■ ;■ pai*
* Saii G iovanni G rifo  domo m etteva!! Arft- 

fané lotto del capezzale 3 come A le ja n d ro  il Gran 
de faceva di Om ero a
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fallando d i m ano in m ano per tan ti e tan ti C r i*  
ticaftri , ha in vaiata  e corrotta Ja m ag gio r p arte  
de’ Francefi y fra1 q u ali o g g ig io rn o  tanto abbonda« 
no i Cajlbìlon , e i  Cbamforp * !

A lte ro ffi poco dopo in  A te n e  i l  G o v e rn o  ,
I; e nell’ O lig a rch ia  can giò  la  C o m m ed ia  di porta« 

mento . Q u e ’ pochi C itta d in i , tra3 quali tu tta  fi 
v concentrò la pubblica autorità  3 pòi ero il  fren o  a lla  
? licenza d i quel D ram m a , e piu non vo llero  fofferire 

di effere im pu n itam en te n om in ati e m otteggiati fa lla  
Scena. E u p o li che fiorì n e ll’O lim p ia d e  L X X X V I I L S 1 

v fu la  v itt im a  della lo ro  potenza ,  e {fendo fia to  
per ordine di A lc ib ia d e  gettato  ini m are . E c o r n e -  

y thè fi pretenda dà a lc u n i, che non m oriffe in m are ,
/. ma in E g in a  , e che dopo quel tem po avelie fcr itte  

altre F avo le  , Tempre è certo che per un E d it to
G  % d i

* U n o1 de’ sintomi dello {cadimento delle Lettere in 
,■ ì Francia è fiata: la pertinace e boriofa difputa infortavi nei 
■ Secolo trapaffato , e rinnovellata in fui principio dei 

preferite filila preminenza fra gli A n tich i e i M oder­
ni , intorno alla; quale così fc rive va l ’ anno 1715- i l  : 
Signor di Rroffette a G i amba ti ila Roujfeau : Mon fi eu f - 
di li7 Monnoye me mande que- tonte la JeuneJfe efl 
déclarée contre le divin Poète Homère y &  que jlPAca- ; 

.a derme Françotfe prènoit quelque parti r la pluralité f  croît , 
. .certainement pour M, de la Motte contre Madame I)acicra
■ Laonde efiendofi anche col progreifo degli anni Tempre 
< più aecrefcmta tra i Fraricefi de’ nofiri giorni quella iufin-

ghiera e vanitofa opinione del proprio merito ? non 
è da flupirii ? fé m ettano quaiì in non cale T antica 

; Letteratura ; quindi il dotto c giudiziofo A b a te;Ar~-
■ ; naud ha ben ragione di dire: On peut au terns où 

; nous .fommes , regarder ¿du moins à beaucoup FF égards f 
■ Ja Littérature ancienne come étrangère ,
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d i  A lcib iad e n o n  fi potè piti n om in are in  Tea« 
t r o  verun petTònaggio v iv e n te  , e così ceisò la 
C o m m e d ia  .Antica ( t)  .

Da q u ell7 H d itto  n acq u e la yiexXana' 11*0€" 
t i  doveano o b e d ir e ,  ma vo lean o  con fervar la Sa­
t i r a .  C ercando adunque d i confeguir colfiinduÌìria 
i ’  effetto fteffo ch e  produce va il nom in are i C it­
t a d in i ,  gii d ip in ie ro  lo tto  n o m i fin ti con tal arti­

f ì c i o  c h e l  P o p o lo  non s’ ingan n ava n ell’ indovi­
n a r l i ,  e con m ag g io r d ile tto  g li r a v v i fava - In 
q u e lla  C o m m è d ia  per la  L e g g e  divenuta più 
in g e g n o fa  e p iu  d ilettevo le  , i l  C o r o  * nel quale 
p i u  che in  a ltr a  parte fo le a  lenza ritegn i fpaziar 
l ’ acerbità , fu  tu ttav ia  sa tirico  e p u n gen te . Ma 
n o n  tollerando i l  G overn o  d i veder tlelufa la fua:

it

I

fp eran za  di correggere  la  m ordacità de’ Poeti ^vie­
t ò  i l  far ufo in  qualunque m odo d i fo ggetti ve«' 
r i ,  e im pofé filen zio  a l C o r o  in capace di cam­
b ia r  natura *  .

P latone P o eta  C o m ic o  , contemporaneo 
d i  A r iilo fa n e  ,  è te n u to  per i l  prim o tra 

q u e ll i  che fi d iftin fero  n e lla  C o m m e d ia  di mez- \ 
z o j  e com pofe intorno a trenta C o m m e d ie , del- | 
l e  quali a n o i non fon pervenuti fe non pochi ! 
fran am en ti. I

N inna c o fa  prova p iù  pienam ente c iò  thè 
a b b i amo di fo p ra  ragion ato  ne’ F a tt i  generali del­
la  Scenica P o e f ìa ,  quanto quello n o v e llo  rigore,

■ Chè ;'!

( i )  Vedafi i l  D ialogo V I .  di L ilio  G regorio 
di De Poetarum tìijìows.

*  #  : -  Chorufque ^
Tvrpher obthuit y fv.blato jure noccndì .

Horat, art, poet*
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che incatenò i P o e ti , E ifo  raccolfe  , com e in  un 
centro, tu tte  le forze del loro ingegno , e ne in* 
grandi T a ttiv ità  . In d i venne una C o m m ed ia  Nuo­
va , lenza dubbio più d ilica ta  e m eno acre d elle  
due p reced en ti, della  quale fem bra che aveile  g i t ­
a t i  i fondam enti l ' ifteffo A  ri fio fa ne col Fiuto ,

^dove fi tro v a  si un C ò r o  , m a ben lontano dai-, 
r  antica baldanza e m o rd a c ità *

F io r ì quella C o m m ed ia  intorno al Secolo del ; 
Grande A le ffa n d r o , quando la form idabile P o ten ­
za M acedone , dando n uovo afpetto a g li affari ; 
G reci, avea rich iam ato  in  A te n e  q u e ll5 utile  t i ­
more che rin tu zza  T  o rg o g lio  , rende m en feroci i  
toftum i, e induce a peniar g iu fto . O r  perchè ec­
citato una vo lta  in  qualunque guifa  Io fp irito  f i .

! lofòfico, rinafce l ’ ordine 5 e o gn i cofa : rien tra  
; nella propria claffe , i l  G a b in etto  a llora  fi; feparò 
\, dal T e a t r o , e più non fi agitarono queilioni po- 

litiche in  uno S p ettaco lo  d i puro d ivertim en to»  
Si circofcriffe adunque la  C o m m ed ia  Nuova a di» 
Iettar la m o ltitu d in e  co l ritrarre la  v ita  com une , 

i ; e a dirigerne le o p in io n i fecondo le vedute; d el 
Legislatore e p i’ in fesn am cn ti della  M o r a le , R i-  
fiutò ogn i dipintura particolare , perchè apprefe 

N dalla F ilo fo fìa  che i d ife tti d ’ un ib i privato  fiot­
to una P o ten za  che tu tto  adegua , non ch iam a- 

; no la pubblica: attenzione . A t te le  dunque a o f- : 
ferrar le debolezze più generali , ne raccolfe i  
lineamenti più v ifib ili , "ne velli un carattere por,

; ti co , e con  m irab ile  fugacità in un pretefo r i­
tratto particolare efpofe alla  derifione; i d ifetti d i 
un C eto  intero . G iocon d a , in gegn ofa  Sapienza ! : 

: A  di (petto della m a g ia  d ell’ am or proprio ha fa- 
: puto àftringere i  v iz io fi e i r id ico li m o tte g g ia ti

G  3 ad
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&d accom pagnar i ì  rifo u n iverfa le  e vituperar fe 
f t e i l i  nella d ip in tu ra  im m ag in a ria .

In queff u lt im a  d ilica ta  C o m m e d ia  de* Gre­
c i  ,  dalla quale è ufcita la  M od ern a , travaglia­
r o n o  con o t t im o  succeffo A p o llo d o ro  , D i filo , 
M e n a n d r o , A  l e i i ì d e , F ik m o n e , P o sid io  5 d eT qua­
l i  c i  rim angono appena p o c h i F r a m m e n t i.  Spic­
c ò  fopra tu tti i l  famold M en an d ro  , difcepolo di 
T e o f r a f t o ,  che ■ fiori ;nelF O lim p iad e  C X V .  Seri ile:, 
c e n t o  e otto C o m m e d ie  , m a folo o tto  vo lte  Fu 
co ro n a to  nel C e rta m e  * F ile m o n e  , P o eta  molto 
a l u i  in fe r io re , g l i  era fém p re p r e fe r ito . Infinita 
e f fe r  dovea la  d iftanza d e ll’ uno alT a l t r o , e ben .ma-: 
. j i i fe f ta j  g iacch é M en an dro avendolo un giorno , in­
c o n tra to  , con  tran q uilla  fuperiorità  g li di fife ; 
D i  'g ra tta  , JFi temone , d im m i f in ^ a  alterarti , 
n o n  arroffifei a l  fe n t ir t i  proclam are mio vinci' 

tore ( i )  '? M a  quello ch e di lu i rapporta il
G ir a ld i  (z) co ll*  autorità d i P lutarco  ; e di Acro- 

i n e  m erita d i effer rip etu to  per in ftruzione della 
G io v e n tù  tra tta  dal proprio fuoco prim a a feri- 
v e r e  che a p e n fa re , M en an d ro  m ai non fi appli­
c a v a  a verfe g g ia r la F a v o la  avan ti d i averne for­
m a t o  tutto i l  p iano e ord in ate le p arti fino alla; 
con ch iu fion e * e ta l calo facea di quella  neceffa- 

\  r ia  pratica c h e  , fe non ne aveffe fcritto un 
f o l  verfo , quan d o ne avea  ordita la  traccia , di-: 
c e v a  di averla term inata ( q ) . Ne* F ram m en ti che

: \ d ì  \

' ( i )  A  G e lilo  ,lib. X V  I L  capi 4. " , : ;
(2) D e Pont arimi tìijio rU s D i  a lag. V I I ,  t
(3) Che pensare di que7 C om m ed iografi, i quali vi di­

cono in qualche Prefazione * che fi fono veduti xqnfufi 
dopo di avere ferirti due de1 tre A tt i  d’ una Gomme- :

: dia y ■ :
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di lu i abbiam o , fi am m ira  una locu zion e n o b ile  
sì, ma veram ente co m ica  , e v i  fi fenre un fiale 
«raziòfo che ftuzziea il sufto , m a non am areg- 
già i l  p alato  . C h iu n q u e  v o g lia  co ltiv a r  la  
Com m edia N o b ile  , ftudii quelle reliquie prezio- 
fie, e: ne apprenderà l ’ arte di perfuadèr da O r a ­
tore, in ftruir da F ilo fo fo  , e d ilettar da P o e ta  

f C o m ico ,
[ Oltre, a lla  T r a g è d ia  e alla C o m m ed ia  , e 3: 
J; qualche F a v o la  P  a florale , quale fem bra i l  Ci- 
| dope di E u rip id e , ebbe - i l  T e a tro  G reco  Parodie ,
; Mimi, e Pantomimi.

P a r o d ia , o Ilarotragedia , fecondo fi idea che 
: cerne dà A te n e o  , era una F a v o la  feftevole e di 
i lieto fine , n ella  quale in terlo q u ivan o  P erfo n a g g i 
\ grandi ed e r o ic i ,  m a v i  li d ip in gevano i fatti che 
j: loro accadevano com e uom in i , non com e E r o i ,
[■' I  Mimi G re c i furono p icc io le  F a v o le  buffò*

G  4  ne- i.

i. dia, per non laper dì che trattar nel terzo ?' Q ue fio 
f terzo: era da peniarfi interamente avanti: di animar;
[ colla locuzione la prima Scena della Commedia . La 
| Natura non produce una per volta le parti di una 
i pianta, ma tutte in, piccolo le racchiùde nel germe,
Ï che; poi prende a fiviluppare e nutrire » Bi fogna imì- 
} urla. Penfate prima 7 diceva Grazio , e le parole f i  

fi tu ter anno da fé Jhffe... Menandro ' che .fu. la ' deli-' ' 
da de’ Filofofi * fi oggetto di tanti elogi, il modello 

: di Terenzio , fi intendeva in qnefta guila ,■
* M/nandre ( afferma il dotto Abate Winckelmànn ) 

h premier à qui la Grâce comique s e/t montrée dans 
j toute fa beauté, parut fur la Scène r menant à s : fui- 
| u ¡es' charmes fi un langage poli , une mefure. cudan-,- 
f dé, laie douce harmonie , des mœurs épurées , fi agréa- 
[ démêlé à Î  utile , &  la fine critique affai finale de
s rd Attimi a
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t i e f c h e , le q u a li  poterono derivare da quelle Par­
i e  fa  tiri che c h e  fi andavano rappre Tentando per gli 
V i l l a g g i  p r im a  che la C o m m ed ia  acquiftaffe ia 
fo r m a  regolare . -Sénarco., e Sofrone S ic ilian o  con- 
tem poraneo d ’ E u rip id e , furono S critto ri d i Favo­
l e  M im ic h e .

I Pantomimi erano im ita z io n i m ute fatte co* 
g e f t i  e accom pagnate d alla  M ufica . D a l contraffar, 
c o n  gli a tteg g iam en ti tutte le  c o fe , fen ib ra  che pren- 
d e fle ro  il n o m e .;queftT ftrip 'n i-B allerin i . D a princi­
p i o  la R apprefentazione e la  D an za furono: indi- 
v i f e  dalla M u fic a  e d alla  Poefia . Q u e lle  varie 
im ita z io n i co n  g e f t i p 'a f f i  , Tuoni , e p a ro le , for­
m a ro n o  quel tu tto  che fi chiam o Fejìa Teatrale, 
l a  quale tu tta  confifteva n e l C o r o ,  e quei che ì  
co m p o n evan o  , e can tavan o e ballavan o indiirin- 
ta m e n te  . M a  la Poefia R ap p refen tativa  meglio 
fv ilu p p a ta  n e g li E p iT od j, fi appropriò certi Attori 
p i u  efperti n e l declam are , cioè nel recitar i veri 
c o n  u n 'a z io n e  naturale e con  un can to  parlante, 
i l  q u ale , (ebbene accom pagnato dagli l lr o m e n t i , non 
la fc ia v a  di appreifarfi piu a l favellare che al Can­
t o  C o ra le ; e a llora quella  :claffe d i A tto r i  ad ni­
t r o  non. atte!è  che ad an im ar con M u fica  mode-;
r a t a  e con v iv a c e  energica rapprefentazione la Poe- 
fi a . Rim afe a l C o ro  il pen fiero da n trecciar carole 
can tan d o ; e in  quello la  Poefia , per accomodar­
li  a l C a n t o ,  era piu lir ic a  e la Rapprefentaziov 
n e ,  per Tervire: al B a llo  , era men naturale . Ma' 
i  m ovim en ti ginn aftici del fai rato re , il quale era 
n e l l  ideilo  te m p o  cantore ( i ) ,  ben rollo ne, ingrofi 
favan o  il f i a t o , e ne rendevano in u tile  la  voce ;

( i )  Luciano de Saitatione
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per la qual cofa b ifogn ò dividere g l ’ in d iv id u i del 
Coro in Iftrio n i-M u fic i che co ltivaffero  il folo C a n ­
tone in liir io n i-B a lle r in i dedicati unicam ente a lla  
Danza - L a  R apprefentazione continuò a m efca- 
lari! in entram bi g li  efercizj * perocché tu tto  ha 
bilbgno d ’ efpreffione  ̂ ma nel C a n to  eh’ è an im a­
to dalle p a ro le , ebbe m inor parte che nel B a ilo , 
il quale privo  del foccorfo  della Poelìa , tu tto  
cercò nella R apprefentazione . E  quanto più lei 
Arti im ita tr ic i fi perfezionavano , più il B a llo , 
im itava con buon fenfo , più fi Soggettava a una; 
rapprefentazione v iv a c e  e v e r a ,  più fe ne defide- 
rava lo fp e tta c o lo ; e quindi tifeì l ’ A r te  P a n to m i­
mica porrata d agli A n t ic h i a ll ’ ecce lle n za . A v a n ­
ti quei!’ E p oca , cioè a va n ti che la R apprefenta­
zione infennaffe al B a llo  a im itar F a v o le  fegu ité  
e com piute T r a g ic h e  e C o m ic h e  , effo non era 
altro che una fa ltaziou e quafi fenza o g g e t to , c o ­
me il piruettar de i D e rv ifi T u r c h i . Preffo g l i  
antichi. C o rib a n ti e C u re ti era un rito  fìrep itofo  
t bellico più , che un B a llo  d elicato  . I T r a c i  

Spiccarono nella f ilia z io n e  B e llica  , e fe ne Ser­
vivano ne’grah C o n v i t i ,  S i vuole che A n d ron e d i 
Catania fia fiato  i l  prim o che fonando la  T ib ia ,,  
vi accom pagnò i pafli e ’1 m o vim en to  del co rp o  
?n cadenza * e perciò preffo g li A n t ic h i 9

Significò [aitare ( 1 )  . D e l refio la ia ltazio n e  è un 
dercizio generale tro v a to  preffo tu tti i  P o p o li an ­
cor barbari e fe lv a g g i:  e F r i g i , C retefì 'In d ian i, 
E tio p i, E g i z j , T r a d  , A r a b i , A m e ric a n i , tutta 
bamio avuto i l  loro A n d ro n e  .

Q u a li m olle  e in gegn i non m ette in opera

Ì1

CO Tedfrafto preffo A ten eo  Deipn. lib. L  :
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i l  bifogno ch e  h a  fillo m a  d i ripofare e divertirli! 
I n  mezzo a t a n t i  m agnifici Spettacoli Scenici ne 
tro v ia m o  uno affa i p u e rile . E bbe la  G re c ia  i Cuoi 
JSìeuYofpaftt, o  C ia r la t a n i , !  quali co n  fila  e cordi* 
c e l le  faceano g e f t i r e , rap p refen tare, e  fa ita re , co­
i n è  fe fodero perfone u m an e , certe  figurine di 
l e g n o ,  'lim ili a g l i  odierni F an tocci ch ia m a ti voi* 
g a n n e n te  Pupi, Potino c o n  effe rapprefentò (ben. 
c h è  con in d ig n a zio n e  de* buoni , c io è  de1 pochi ) 
a lc u n e  B u rlette  in  A ten e  e in q u e lla  medefima 
O rc h e ftra , in  c u i E uripide d eclam ava le fue Tra­

ri g e d ie  im m o r ta li.  O r che p e rciò ?  V o l g o ,  id io t i/  
fa n c iu lli  di d i e c i , dì t r e n ta , e di feffan  r ia n n i, tro* 
v a n ii  in q u a lfìv o g lia  P o p o lo  • N ’ ebbe A t e n e ,  neh* 
b e  R o m a , n e han le P a tr ie  de’ N  e w t o n , de’Des- 
C a r t e s , de’ G a l i k i .  C r it ic a ftr i  m e fc h in i , per ifpao 
c ia r v i  da u o m in i tfi im p ortan za , d i fpirito , di 
g u f t o , di, b u o n  fe n fo , r in fa cce re te  , gonfiando la 
b o c c a , !  P o t in i  ad A t e n e ,  g li O ra  e i Funambo­
l i  a Rom a , i  D uelli d e’ g a lli e T e a tro  delle 
te fte  da parrucch e di M . Fout a L o n d ra  , gli 

■ Spettacoli d e lle  F iere e de i  B aluard i a P arigi,e  
T  A i  lecchino a ll ’ Ita lia ?  V o i  farete una dimoftra*: 
z io n e  rb o ro fa  d e ll’ e fifk n za  del v o lg o  e de’ fan- 
c iu l l i  Canuti d e lla  voftra N a zio n e  .

D op och é tan ti S p e tta co li S ce n ici furono dal 
la  C am p agn a in trod otti in  A te n e  e in  altre chia 
r e  C ittà  d e lla  G recia  , fi vid ero  riiagnificarnenfe 
rappréfentati in  varj fu p erb iffim i T e a t r i  , Oltre fi 
p r im o  già m en to vato  , eretto  in A te n e  colla  ■ dire­
z io n e 'd i '- E l  c h ilo  dall’ A r c h ite tto  A g a fa rc o  , ài 
q u a le  fa ve lla  V i t t i m o  , v i  fu ancora il  famofc 
T e a t r o  d i B a c c o  , tu tto  d i m arm o , fatto  dal ce* 
lefare A r c h ite t to  F ilo n e  ■> dèi quale in  fino ad og*'-
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gi fi veg go n o  g li  avan zi (1 )  . A r g o  , C o r in to  
T e b e , D e io ,  M e g a lo p o li ,  aveano ' i - loro T e a t r i ,  
qual per vailità  , qual per m a g n ifice n za , qual per 
delicatezza di m agi fiero r im a r c h e v o le , com e quel« 
lo degli E p id au ri arch itettato  dal fam ofo P o lic ie -  
to (2 } . Sparta m edefim a , 1* fluiterà Sparta , avea  
un affai m agn ifico  T e a tr o  9 dèlia cu i eccellenza e 
bellezza favellan o  lo  S torico  P a u fa n ia ,e  P lu ta rco  
nella v ita  di A g e fila o  • N u lla  parm i che fi p o i- 
fa aggiugnere a ciò  che g iu d izio fam en ie  adduce i l  

«i Signor De la Gùilhtiere n ella  I L  P arte  della fua 
i'Lacedemone dùci enne &  Nouvelle per confutar 1 
; errore del C ra g io  , i l  quale haffi creduto , che g l i  
; ¡Spartani non avellerò  avu to  S pettacoli Scen ici , indù* 

rendo alcun i altri S critto ri nel medefimo. errore. Q u e l 
; Teatro, i cu i v ecch i fondam enti fi additano preffo la  
¡ tomba di P aufan ia  v in c ito r  de’ Perfiani nella b at- 
; taglia di P la te a , era veram en te fa tto  per g li efer- 

■ i cizj g ìn n ici * m a v i  fi facevan o ancora pubbliche- 

rapprefentàzioniv E  A te n e o  ra p p o rta ,  che g li Spar*:' 
v inni aveano alcune C o m m e d ie , r id ico le  , m a ferii - 
v fbri , q u a li a tale  N a z io n e  co n ven ivan o  , e vi 

3 introducevano 0 ladroni che rubavano delle frut*
: > 0 M e d ic i ilr a n ie r i. I  lo ro  C o m m ed ia n ti chia®
f':v " " m a- 1

1 t u) Veggafi Giacomoirpow nel fuo Viaggio dTtalia  ̂
\ ,  ̂ Lalmazia , di Grecia,:e del Levante tom. IL pag,
ì .
j UJ Cni. d elider alfe difiinte notizie degli AotichiTea- 

in, vegga Vitruvio ,. il Gailucci deTragkdit &  Co- 
, il Bnlengero de Theatro , il Quadrio toni. IV . s 

; Jl Cavalier Fontana nel fuo Anfiteatro Flavio , e la 
¡. Diilertazione di Boindin fu i Teatri .degli Antichi! nel 
; domo L delle Memorie deli' Accademia delle Ifcri- 

fiorii e Belle Lettere di Parigi *
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m a  vanii Dìcetiftts j  e feco n d ò  Suida , i l  Gramrna* 
t l c o  Sofibiò Spartan o a vea  comporto un Trattato 
f u i  genere d i C o m m ed ie  u fato  d alla  fua Nazione,

A O V I I .

Teatro Latino.

»Olminfi p u r len za  rifp arm io  de’  più finceri 
eocom j le  im m o rta li fatiche de’M u r a to r i, de’ 

M a f f e i , de’ C o r i  , de’ G u arn acci , e di altri no* 
U r i v a le n t u o m in i  che h anno recentem ente fpar* 
fa  tanta e s ì v iv a  luce n elle  tenebrofe Antichità 
E tru fch e  * M e r ita v a  le  cure de5 n oftri più  dotti 
S critto ri una N azio n e ch e  tante ne ha precedute 
e  dom inate in  Ita lia  p rim a de5 R o m a n i e de’Gal 
l i  ' che fem bra aver fio rito  prim a d e ll’ ifteffa Gre* 
e i a *  e che c o l la  fua L i n g u a ,  R it i  , A r t i ,  e Co 
fiu m i ha a v u ta  tanta p arte  nell1 o rig in e  e nella 
«oltura d eli’ a n tica  R o m a . Per d o m in io  P Etruria 
l ì  eftendeva d i  m olto  o ltre  la T o fc a n à  preferite;

;perocché i  T i r r e n i , fecon d o P o lib io  ( i )  , abita* 
V an o  tutte le  terre polle tra  P A p p en n in o  t l  mare 
A d r ia tic o  , e poffedevano i  C a m p i F le g re i d ura­
n o  tra C a p u a  , e N o la  , e P id e ila  G a p u a , anti­
cam ente ch ia m a ta  Volturno, fu C it t à  É tru fca  (4  
P e r  coltura in ven tò  e fece  fiorir n e g li erteli Ìuoj 
d om in j tante A r t i  di com odo e d i lud o - G* 
I n n i  Sacri co n fervatic i in  varie  T a v o le  Etrufche]

. I  Dia-

T i)  Lib. I L ,  num. 4, ià firn 
(z) Liv. Lib. IV . cap. 37. ;
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J D ialogh i S a tiric i F e fc e n n in i, i  co lo ri de5 V a li  * 
gli A n f ite a tr i ,  la  S tatua di G io v e  C a p ito lin o  fa t- 

■ ra in R o m a lo tto  T a rq u in io  P rifco  , i l  F a n c iu l-  
; lo di bronzo preféntato da M on figtior C arrara al 
ìP o n te fic e  C lem en te  X I V .  , e tan ti a ltri monu-. 
p menti di frefco d ifo tterrati , m anifeftano la peri- 
;  zia degli E rru fch i n ella  Poefia , P i t t u r a ,  A r c h i-  
;■  lettura , e Scultura . Q u a n to  a fette e ricreazion i 

pubbliche , elfi ufarono le  C o  rie de’ C a v a lli  , i  
y Giuochi G la d ia to r i , e g l i  S p ettaco li T ea tra li . G l i  

Antichi fanno m enzione delle T ra g e d ie  e della  
Lu di era degli E tr u fc h i, e c i d icon o che le D o n ­
ne ancora rapprfeféntàvano. ne’ loro  T e a tr i ( i )  a 
Etrufco è F ifte ffo  vo cab o lo  Ifler , da’ R om ani d et­
to Hljirìo, che d ifegnava l ’ A t to r e  Scenico , e che 
■ fi è perpetuato in  E u rop a . V olam m o , feconda 
Vairone, fcriiTe alcune T ra g e d ie  in L in g u a  E tra -  

Vi La , C h e  p oi fieno fiate com pofte avan ti che F 
Etruria fotte fo ggettata  a’ R o m an i , .ficcom e pre­

tenderebbe dare a credere i l  D em p flero  nel lib ro  
-HI. cap, 5 5 . dell5 Etruria Regale,, è cofa incerta; 
che non apparifee dal paffo di V arro n e*  e V a v - 
veduto è fugace A b b a te  .Tirabofc.hr oppone fa« ; 
viamente ? che ancor lo tto  il  dom ìn io  R om ano po- : 

; tevano ■ g li E tru fch i poetare nella loro L in g u a  ; m a- 
terna ; '

Rom a in  certo m odo potrebbe chi a mar fi una 
produzione E tru fca  . I l  c ircu ito  delle fue m u ra , 
deferitto a ll’ ufanza relig io fa  d e ll5 E tru ria  da un 
folco fatto  c o l f  aratro tirato  da un toro ; é una 
vacca (z ì 1  i l  P o m erio  a im itazio n e, degli E tru ­

fc h i

! t (0  Vedati ii M ufeo Etrufco del Signor C o ri T o m o  

11 vv ;/H 9- :
; v2J Varrone Lib. I V ,  de Lingua Latina »
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f c h i  aggiunto d a  R om olo a lia  fua C i t t à  ( i )  * tari* 
t i  R i t i ,  D i v i n i t à ,  R ego lam en ti p o lit ic i  e Spetta« 
c o l i  da ella a d o t t a t i , d im oflran o  ch e fin dalla fû  
o r ig in e  R o m a prefe f  E tr u r ia  per efem plare . 3\ 
t u t t o  ne im itò  d i mano in  mano , a mifura che 
a n d a v a  prendendo forma v  e g li S p e tta c o li deili- 
n a t i  al ri (loro' della S o cie tà  dopo la  fa t ic a , furo* 
n o  un b ifogn o  conofciuto dalla n u o v a  C ittà  pià 
ta r d i  di q u e llo  di afficurare la propria  fuffiftenza 
c o n tro  gli a tte n ta ti d o m e flic i e flran ieri colla Re- 

; l ig i o n e , co lla  P o l iz ia , e co lle  arm i * P erciò  quan* 
d o  1*Etruria sfoggiava  co n  tante A r t i ,  e Spetta* 
c o l i  voluttuo.fi, e quando la  G re c ia  produceva in 
c o p ia  F ilo fp fi , P o e t i , e O ra to ri e g r e g i i , e rifplen* 
d e v à  pe’ fu o i T e a tr i , R o m a  in a lza v a  i l  Cam* 
p id o g ìiò , ed ifica v a  T e m p j ,  Strade , Acquedotti 
prendeva d a ll’ aratro i D i t t a t o r i , aggu erriva  lagio* 
v e n tu  , b a tte v a  i F id e n a ti e i  V e ;  , {cacciava’ 
G a l l i ,  tr io n fa v a  de’ Scanniti, preparava i materia 
l i  per fab b ricar le catene a li’ E tru ria  , alla Gre* 
e i a ,  e quali a lla  metà d el noflxo E m isfero  *,

Jd u n ico  S pettacolo  C ircen fe  frequentato per] 
lu n g o  tem p o in  R om a erano le  F e lle  Cofifeq 
in lritu ite  da R o m o lo  d opo il  ratto  delle Sabine,1 
M a  nei C o n fo la to  di C .  S u lp izio  P e tic o  e C .fi' 
c in io  S to lo n e R om a a fflitta  dalla  P elle , , lpfpi| 

'O gni bellica  operazione , per lib erarfi da si fa­
né-

(i) Liv, Lib. I. Veggafi del Pomerio il Coni meri j 
tarlo di Onofrio Panvinio » _ \

* JLes commencemens de- /’ Empire Romani (dicetJ 
Signor di Volt atre ) font d' autant plus ■'inter effans fi 
tls font plus fatbles y cat on dime àv.oir la petite fiunm 
un tortent qui a inondi près de la raditi è de t  
fpkère ,
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nemico d o m e ftìco , co n ira  di cu i o g n i um ano ar-»' 
gomento riu fc iv a  in e ffic a ce , pretefe placar I o id e -  
ijno celefle con un n uovo  culto r e lim o fo , e con i-O , , O  m 7
potè alcuni In n i * Q u e llo  facro o m ag gio  p o e tica  
pafsò apprettò in  co flu m a n za , e la  G io ve n tù  ch e  
lo c a n ta v a , in co m in ciò  a poco a poco ad an im ar­
li) fcherzando con a tte g g ia m e n ti m olto  ro zzi e 
fconipoftì 3 e lo  con vertì in ricreazion e . E c c o  la- 
materia in form e che nafce in  o g n i terreno fenza 
che fi prenda dà a ltri P o p o li , nella quale per 
■ lungo tem po rim an gon o le an tiche .véfltgia ritris:' 
effa raffòm iglia  a i p rim i In n i D itira m b ic i e a’C o -  

.ri rullici de’G r e c i,;e  a i  d iverb j F efcen n in i de’ V i l-  
la-ni E tr u fc h i. M a  i G rec i e g li  E tru fch i feppéro. 
da effa fenza foccorfo  ilraniero farfi ftrada a lla  
Drammatica , e i  R om an i per r iù fc irv i ebbero hi- 
fogno d e ir  E tr u r ià , d ella  C am p an ia  , e della G re c ia .

Ih  rapporto m an ifeilo  della  riferita  Poefia R o ­
mana g en ico la ta  c o l f  A r te  L u d icra  E tm fc a  fece 
peniare d ’ in v ita r  a R o m a  uno d eg li A t to r i d i 
quella N a z io n e  , i l  .quale co lla  fua nuova ? g ra ­
ti0 fa , e p iacevo le  a g ilità  riufcì m olto  grato a’ Ro* 
mani . M a  la  L u d ic ra  così in trod otta  in R o m a  

. i n ì e n H S il ni ente fi perde e confitte n elle  Satire F e -  
Ì c e n n in e le  quali continuarono a ; co ltiv a rli dopo 
;eiier delia lo r o ;tr o p p a  'acrim onia: e.' m ald icen za, 
psrfohaìe corrette e m enate dalla L e g g e  ai fo lo .o g ­
getto .d7 in fin ii re e d ile tta re ,

: C o n ta va  R o m a  circa cinquecento : e tré d ic i 
■ anni, dalla. Tua'■ fon d azion e., e pretto a  ■ ■ cento' v e n ­
ti quattro anni dalla venuta d eg l’ [flrion i E tr u fc h i, 
quando nel G p n fo la to  di C .  C la u d io  C e n to n e  , 
fighuol. di A p p io  C ie c o  ? e d i M , Sem pronio T u -  
diuno f cinquantadue anni in  circa  dopo la  moi>

te
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t e  di M en an d ro  ) com in cio  a fiorire L iv io  A n ­
d ro n ic o  , n a tiv o  della 'M a g n a  G recia  * Fu egli il. 7 . O t , <Jt
p r im o  che o ffervan d o  i G r e c i  , fi a v v isò  di forti- 
t a i r e  alia P o e fia  Satirica la  R a p p re fe n ta tiv a , e , 
fe co n d o  D o n a to  r  com pofe T ra g e d ie  , e Cornine- 

; d i e .  L a  n o b iltà  dello S p ettaco lo  i l  refe accetto ; 
e certo ei m e r ita  gran lo d e  com e inventore fra'o
L a tin i di quel genere di Poefia ; ma i pochi 
frammenti che di lui ci rimangono , giLiftificano 
i l  poco favorevole giudizio portatone da Cicero/
' n e  ,■ "il-quale; àttefia  , che le  F a v o le  L iv ia n e  non 
m e rita v a n o  d i effer le tte  la  feconda vo lta  ( i )  ► 
E g l i  m edefim o n ’ era T  A t t o r e e  d iven uto  roto 
a  forza di r ip e te re  troppo ipeffo a lcu n e cofe per 
com piacere à i Popolo , im p etrò  di rapprefentar le : 
f u e  Favole ta c itam en te  co l getto e atteggiam ento, 
m e n tre  che un fe rv o  al fuon della  T ib ia  le  cantava (2), 
V i l l e  almeno fin o  all* anno di R o m a  5 4 6.

G n e o N e v io  , Poeta C a m p an o  , o fia n ativo  del* 
la  Cam pania , i l  quale m ilitò  nella prim a guerra Punì* 
c a  3 e morì a l l ’ anno di R o m a  549. nel C o n  fola to di 
P .  Sem pronio 'T u d itá n o  e di M . C o rn e lio  Cete- 
g o  , e fecon d o  V arrò n e , ánche più ta r d i, montò 
f u l  Tsàtiro le i  a n n ia p p r e ffo  di L i v i o  Andronico, 
e a tal fegn o  fiorì nella P oefia  C o m ic a ,  che gli 
'A n tich i- R o m a n i lo pofponevano foIo a Cecilio 
S ta z io  e ad A c c i o  P la u to  , e di m o lto  lo  prefe­
r iv a n o  a T e r e n z i o . C o m p o fe  ezian d io  alcune Tra­
g e d ie  (3 ) . C ic e ro n e  d ’alta  va la  d i lu i eleganza;

: e N e ­

i l )  V . O ic. de eh O rati n. 18.
(2 ) V . T i t o  L iv io  Dee. L  iib. v n .  ;
(3) V. Giannalberto Fabricio BibL Lat. Iib* IV. 

cap. I. ;
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e N e v io  ftéffo non ign orava il proprio m erito  p e i 
quel che apparifce dal nobile ed e le g a n te , quanto; 
vanagloriofo E p ita fio  eom pofto da lu i m e d e iim o , 
che A u lo  G e liio  ci ha con iervaro  . Q u e llo  P o e ta  , 

j \ col tradurre e im itare  i G reci , ne traile lo Ìp irito  
f iatirico della C o m m e d ia  A n t i c a .  M a  la .C o d in i-/  

zione della R ep u b b lica  R om an a era diverfa dalla  
Dem ocrazia A teriie fe  Q u an tu n q u e per la L e g g e -  
del D itrator P u b lilio  F ilo n e  la R epubblica {bile ; 

| ftata d ich iarata  libera Popolare il P o p o lo  R o m a ­
no efercitava la fom m a Roteila L e g is la tr ice  quan - 

|;i do ne* C o m iz j T r i b u t i , quando ne’ C e n tu r ia t i ,  e 
1 quando per bocca d ell5 intero Senato . O r  in un 

Governo di tal natura i C a p i della R ep u b b lica  
' erano ogrcor potenri e degni di ri { p e tto , e un p ri­

vato Cen(ore non im punem ente fi farebbe arroga- 
' to il d iritto  di riprenderli . C o m e  dunque avreb- 

bero ofato i C o m ic i di o ltra g g ia rli in T e a tr o  ? 
|;E pure N e v io  pieno della G reca  lettura adoperò 

con m olta libertà e m aldicenza l ’ arm i della  la t i­
ta perfonale verfo di effi , e fu perciò fatto  in -  

; carcerare da* T r i u m v i r i , e fo lo  pel favòDe de’T r i -  
l bunì della P lebe a ile n to  ricuperò la lib e r tà , do- 
: po di aver d ato  pruove di efTerfi corretto  d ella  
- mordacità in rem pelli va  col com porre nella p r ig io -  
: &e in iftile  piu fénfato due C o m m e d ie  in tito la te  

f  dinoto, e il Leon te , co lle  q u ali ritrattò  le in - 
/giurie e ì m o tte g g i da lu i per 1* addietro icocca- 

d con tra i prin cipali della  C it t à  ( i ) .  N e v io  non 
folo fu contem poraneo di L i v i o  A n d ro n ico  ,  m a 
di Q . E n n io  , e per q u alch e anno ancora 5 d i A c -  

: do Flauto .
H  Quin«

(0  V . A u lo  G e liio  lib . I I I .  cap, I I I .
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Q uinto E n n i o ,  l ’ A m ic o  di S cip io n e  Africa* 

n o  il M a g g io re  , e di S c ip io n e  N a fic a  , e di al­
t r i  raggu ard evoli C a v a lie r i R o m a n i, nacque Tan­
n o  di Roma 5 1 4 .  in Rudia nel C a p o  d ’ O tranto * 
e  m orì in e tà  d ’ anni fe tta n ta  , offendo Confoli 
C e p ìo n e  e F i l i p p o ,  F u  , fecondo S v e to n io  edEu- 
F eb io  , uno d e 7 prim i P o e t i  L a tin i * E g l i  iblea di* 
r e , che avea tre  cuori , perchè poffedea perfètta­
m e n te  tre L i n g u e ,  la G r e c a ,  P O f c a  , e la La­
t i n a  . P otè d un que , c o m e  fece , arricch ir quell1 
u lt im a  col fo c c o rfo  delle altre ‘ e in  fatti i La. 
t i n i  ebbero in  lu i folo V E p i c o ,  i l  T r a g ic o ,  e 
C o m ic o  di q u e ’ tem p i. S i  vuole eh ’ E n n io  è Li 
v i o  A n d ro n ico  giovaifero  affai ad iflru ire  i Ro­
m a n i negli a m e n i f lu d j, leggen d o lo ro  e interpe- 
tra n d o  i m ig lio r i  A u to r i G re c i ( 1 ) ,  E g li  fu an­

c o r a  il p rim o  che nelle A z-ioni te atra li osò di to- 
g lie r fi d agli argom en ti G r e c i , e d i prender dalla 
S to r ia  R o m a n a  foggetti t r a g ic i , co m e fece in una 
T r a g e d ia  in t ito la ta  Scipione (z) . Contemporaneo 
d e g li  a n tin o m in a ti e di P la u t o , fo p rav  vi fife a iuf- 
t i . ,  ed ìndi m o rto  n e ll 'a n n o  di R o m a 584. , ¿! 
o n o rato  con una ftatua d i m arm o p olla  nel Sar- 
co fa g o  g e n t i l iz io  degli S c ip io n i.

M . A c c io  P la u to , n a tiv o  di Sariina nell’ Um 
b ria  5 fu an tep ofto  da’ R o m a n i ch e vitìfero primi.

deli’ ■

* Ove ile (Te furiata i’antichiffirnà e da molti Seco 
lì diflrutta Rudi a  ̂ fi è in quella Età diiputato 
( V, Calogerà Raccolta d’ Opuicoli tom. IV, V. Xb 
Il  Tafuri con maggior probabilità pretende, eh1. d& 
foffe nelle vicinanze delia Città di Taranto , e or 
dalle mine di effa forgeife la Terra delie Grottagbq

( 1) Svetonio de Uluji. Gràmm. cap, /. I
(2) V. il Quadrio nella Storia e Ragione d’ °ô \ 

Poefia toni, T V ,  pag. 49, '
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deir aureo S ecolo  d i A u g u fto  , a tu tti i  C o m ic i  
H L a t in i ,  eccettuato  : C e c ilio  ; e per quanto ap p ari- 
[ : ice da va rj .fquarci v ig o ro fi d elie  fue C o m m e d ie ,
[ egli era dotato  d i un ’ in gegn o  m ol to firn ile  a q u el- 

lo, di A rifto fa n e  * m a avendo riguardo alla  n a ta -: 
| ; ra del G o v e r n o , ib ttò  d i cu i v i v e a , e  forfè an ca  
f j al gaftigo d* N e v io  , fi contenne ne i l im it i  d*
? ; una prudente m oderazion e 0 L a fc ia ta  dunque da 
l v, parte la fa tira p ed on ale  , prete per m od elli le  p ia ­

cevoli C o m m e d ie  del S ic ilia n o  E p ica rm o  , e r i-  
|v pieno del d i lu i fuoco  e fale , a ttefe  unicam ente 
' a far ridere con g ra z ia  , d ifegno che m anifeftò 
! in varj lu o g h i » e fp ecia lm en te  n e l P rò lo g o  del 
:  Pfcudolo:

Ubi lepos , joctj yifitSj *vìnum , cbrìetas, decent 
tv Gratta, decor, bilaritas , atque deleBatìo . 
f. Qui quark alia bis , matura vìdetur qu cerere <>
fv - ' . ' ; ’
G T a lv o lt a  P la u t o , com e A rifto fa n e  , in d irizza  
G la parola a g li Spettatori , e in  qualch e G o m m e- 
iv dia non (erba con e fa ttezza  P un ità  ■ m a d’ or­

dinario le  fue F a v o le  fon re g o la ri , vagam en te 
|  (empiici , in gegn ofe  , v i v a c i ,  e fcr itte  interam en- 
h tè fui fiftem a d ella  C o m m e d ia  N u o v a  , E g li  tra- 

duffe e im itò  m olte  v o lte  g l i  u ltim i C o m ic i G re - 
: cij e fece r affinarla d a ll’ Onagro d i D em o filo  , la  
vC afina dàlia  , Clertmenoe d i D ifi lo  foprannorninato 

xcujZixcoTotTOs, la Corda da un 7 altra  del m edefim o, 
il Mercante d all’ Evaporo d i F ile m o n e  , i l  Trinum- 
reo dal Tefauro dell5 ifteflo  , i l  Venuto dal ' Carche» 
dotilo di un altro . V i v a c e ,  p ia c e v o le , faceto ver- 
fa a piena m ano ad ogn i paifo fa ll e lep id ezze 
capaci di fecondar T im m ag in azio n e  d i chi v o g lia  
coltivare un genere di C o m m e d ia  in feriore alla

H  s  No-» ■
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N o b i le .  Si è  d etto  però , nè fenza ragion e , cíie 
m o lt i  de’ fu o i  fcherzi , co m e troppo iftrionicì c 
q u a lc h e  v o lt a  indecenti , benché piaceffero affai 
i i e ? tempi d e lla  R ep u b b lica  , furono rip ro vati nell1 
e t à  del buon gu fto  quan d o vivca  O ra z io  è Me­
c e n a te  . C o n tu tto c iò  e g li Teppe , Tempre che gli 
p ia cq u e  , fch e rza re  e d ip in g e r con  grazia fenza 
ca d e re  nelle tro p p o  fcen ich e buffonerie . F  vaga 
l a  dipintura d e ’ N o v e llie r i r id ic o l i , ch e trovafi nel 
Trimwwo :

■ JSJibil efl profeBb flultius . . .
Q ‘.àm urbani affidai Cìves , quos Scurras vocant̂  

omnia fe fimulant f i  ¡ve , me quiequam fi ¡unti l 
Qitod qui [qua m in animo bah et ,  aut habita* 

rus ejì , fiiunt s
Qtiod in aurem Rex Regime d ix it , td fiiunt! 
Qiae ñeque futura,ñeque fa eia funt,tamen iìfiiunt, 
pai fon , an mero laudent , culpent quem velitî  
Non fiocoifacìunt^dum illad quod lubeatfficiant

Si d im oierà  poetico ed e le g a n te , fenza ufcìr 
d a l  genere c o m ic o , quando de’ R icch i d ice  nel ''Femé:

Verìim ita funt iftt noftri divites a
S i quid bene facías ,  levi or piuma efl gratta !
Sì quid peccatum f i  , plúmbeas iras geyunt .

S oven te  fi d im oftra  F ilo fo fo  fenza la  gonfiezza s 
1 affettazione a lui im pu tata  da M a d a m a  f i ^ i  
c o m e , p. e. , nel P ro lo g o  d ell7 4̂ufitrÌone .*■-

. . .  , In;ufia ab juflìs impetrare non decei i 
J u f i a  autem ab injuftis potere , infipientìa p\ 
Quippe illi iniqui j'us tgnorant, neque tenevi, 

E  poco d o p o ;
' Vir*

WSW¡
K,5WIK
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V!finte ambire cportet, non favltoribus ,

E nell’ A t t o  II;
Ita Dlis plachum , voluptati ut mètro? cornei

confequatur »
E nz Cattivi :

Dii nos quafì pilas habent •

A J tem pi dì A u lo  G e llio  correvan o co l nom e d ì 
Plauto circa centotrenta C o m m e d ie :  m a eoli ftef*j O
fo avverte ( i )  che m o lte  fai fa m ente g li v en iva n o  
attribuite • e aggiugn e che un certo  L e l io  , cu i 
egli chiam a emàitiffimo uomo ,  d iceva  , venticin» 
que fole eiTer di P la u to  , le a ltre  effer di a ltr i 
antichi P o e t i , m a rito cca te  e r ip u lite  da P la u to , 
il quale perciò di effe ancora era fi creduto A u to »  
re. D i tu tte  quelle C o m m e d ie  v e n ti fole ci fon o  
rimalìe. I l  T e a tr o  L a t in o  perdè quello  gran C o ­
mico nel C o n fo la to  di L ,  P o r r io  L ic in io  e di' 
P. C laudio  P an n o  d i R o m a  , c  q u in d ici an» 
ni prima d ella  m orte di E n n io  , lìcco m e p ru o va  
il dottiffim o T ir a b ò fc h i (2) .

N è  predi furono , nè grandi i  progredì d ei 
Teatro L a tin o ;. R o m a  guerriera fa vo riv a  poco le  
Arti che potevano am m o llire  i l  v a ló r e ,e  la D ra m ­
matica fu n e g le tta . Se ella  ne to llerò  lo  S p etta­
colo lènza am arlo gran fa t t o , non perm ife che v i  
fi metteffero Cedili , affinchè il  P o p o lo  alìrctto  a 
goderlo in piedi , anche nel d iv ertim e n to  moftraf» 
le virilità e robuflezza (3 ) . C re fc iu ta  poi la  ina

H  3 !

( 0  Lib. I I I . cap. I I I .
(2) Vedali la Storia della Letteratura I ta lia n a  tona, 
Part. ÌIK  lib. II.

(3) Valer. M affim . lib . I L  cap. 4c
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P o t e n z a ,  le r ic c h e z z e  ap p ortatric i d e ll5o zio  e de! 
r i p o f ò  rendevano più n eceffarie le A r t i  di pace . 
A l l o r a  gli S p e tta c o li S ce n ici furono riguardati più 
fa v o re v o lm e n te  , e fi cercò 1’ agio  d e g li Spettato* 
r i  difendendoli d a l fole c o lle  tende , fi affegnò in 
T e a t r o  pel S e n a to  un lu o g o  d iftin to  dalla Pie* 
b e  , fi rim un eraron o e proteffero i P o e t i .

Quando T  onor le a lim en ta  , le  A r t i  pren­
d o n o  il volo  e  fi elevano fino a ll’a lte zza  che può 
co m p o rtare  un  C lim a  . C i ò  avven n e al Teatro , 
L a t i n o  circa l a  feconda G u e rra  P u n i c a ,  allorché: 
l a  L  ingua fi t r o v a v a , nel co lm o d e llo  fplendore, 
P i e n a , come e l la  è ,d Ì g r a v ità  e m a e ftà , fervi feli­
c e m e n te  que’ c h e  im prefero con co ra g g io  a colti* 
v a r  la  Poefia T r a g i c a .  F io riro n o  in  eifa fpezial* 
m e n te  M a rco  P a c u v io ,  L u c io  A c c io  , o  ila Az* 
z i o , C a jo  T ì z i o  , e fecon d o  a lc u n i, ancora il Sef* 
l'a n o  Satirico C a j o  L u c il io  , Z io  m aterno del Gran 
P o m p e o . P a c u v i o ,  nato in  B rin d ili d a n n a  foreik 
d i  Q u in to  E n n i o , e ftim ato da’co n tem p o ra n ei, con* 
fe r v o  la r ip u ta z io n e  di D o tto  anche nel Secolo d* 
À u g u iio  * e V a rro n e  lo  preferì a tu tt i  i Dranv 
m a t ic i  per P u b e r tà  d ella  L in g u a .  .Q uello  Tragi* 
c o ,  i l  quale fu  ancor P itto r e  , e una cui dipin­
tu r a  fu m o lto  celebre n e l T e m p io  d i Ercole nei 
F o r o  B oario  ( i )  , fi fece  parim en te un’ E 'pitali 
c h e  non cede a quel di N e v io  in  purezza ed ele­
g a n z a ,  e lo  fupera in 'm o d e ft ia  ( z j , Effendo é

veo

( i )  P lin io  n ella  Storia N atu rale  lib* X X X V .
(z )  A . G e llio  lib. I . cap„ 24*

Aàolefcens , tametfi properas, hoc te faxuftt 
Vi f i  adfpìàas : deinde quod fcrìptttm ejl,

■ '# «  .
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vecchio Pacnvio * , fcrifle varie Tragedie Lucio A c­
cio che pafsò per un Tragico affai fublime ** * 
Cajo T izio  , fecondo Cicerone, Oratore arguto e 
pieno di fale Attico fenza faper il Greco , riufci 
nelle Tragedie poco grave a cagione delle argu­
zie a lui fam igliari, fconvenevoli ai Coturno. Il 
famofo Cajo L u cilio , che fotto Scipione Africa* 
no militò nella Guerra Numantina , fcriffe Tra* 
gedie, fecondo che afferifce Francefco Patrizio nel­
la fua Poetica* e fi conferva ancora qualche fram­
mento d1'.una di lui Commedia intitolata Num~ 
mularia . M a egli fi refe foprattutto celebre per ave­
re il primo tratta di Scena la Satira Greca e 
recatala alla forma L atin a,in  cui coraopiofamen- 
te , e fenza riguardo alcuno , avventò fanguinofe 
sferzate vedo i Romani . e fra gli altri motteg- 
dò e punfe i Drammatici fuoi contemporanei ***V

H  4  ‘  E b -

Hìc funt Poeta Pacuvu Marcì Jlta 
Offa, hoc volebam , nefcius ne ejfes, vale Q

* PactiviOj al dir di S. Girolamo in Ghronico Eu-> 
.fibìi morì quali nonagenario„ in Taranto : Marcus 
[Pacuvius Brundujlnus Poeta Roma pichtras exercuitj&
■ labulas vendìdit . Inde Tarentum tranfgre[fu$ , prope 
nonagenar‘nis\ obìit . Chi ne defidera, più àmpia e di- 
ffinta notizia, legga la Differtazione intorno alla V i­
ta di Pacuvio pubblicata in Napoli V anno 17Ò3. dal 
Canonico Anni baie di Leo ,

** Intorno ad Accio veggafi fingolarmente il Con­
te Mazzuceheili che con molta diligenza ne ha fa­
vellato nel tomo I. degli Scrittori Italiani Art. Accio*

*** Cajo Lucilio, nativo di Seffa nella Campania, 
.non .fedo ville ,molto tempo , ma. ben anche morir 
volle tra1 Napolitani , ficcome ci attefta Quintiliano 
libfX/
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Ebbero in tal tempo gran nome nella Co* 

m ica Poefia C e c ilie , Terenzio , A franio, Turpi-, 
lio  , Attilio! Trabea, L u fc io , T it in io , Aquìlio, 
O ftilio  ! Pomponio il Bolognefe , Dorfenno , e 
m olti altri, de’ quali , oltre le fei Commedie di 
T eren zio , ci rimangono vari frammenti , Tutti 
gh  Antichi convennero in celebrar Cecilio Stazio 
come il primo eT più eccellente di tutti i Co­
m ici Latini per la felicità della fcelta e per lot­
ti ma difpofizione degli argomenti * il che rende 
fenfibile la perdita delle di lui F avole. Cicerone 
fa menzione del Shefebo^ e Aulo Gelilo delP/>

, Commedie di Menandro imitate da Cecilie. 
Godette egli d*una riputazione sì grande e Sibe­
rie (labilità , che quando Terenzio prefentò agli 
E d ili V A ndvìa , gli fu importo di leggerla prima 
a Cecilio * . Si fa come il novello Autore mal 
in arnefe arrivò in tempo che Cecilio giaceva per

ce-

* Anàna fu rappreferitata fanno di Roma 587-1; 
efiendo Confoli M  Claudio Marcello e C. Salpici 
Gallo . Cecilio Stazio , fecondo la Cronaca Euiebiav 
n a , morì un’ anno dopo Ennio, cioè l’anno 585. Sic- 
éhè è aliai probabile che quello racconto dì Donatoi 
o fia di Svetonio , abbia patito da’ Copifti qualche 
alterazione nei nome di colui, al quale Terenzio por- 1  
th a rivedere la fua Commedia ; imperciocché o M  
mertieri iupporre coll’ erudito ed accorto Abbate Ti' [ 

■! raboichi , che quanto narrai! avvenuto con Cecilio } [
, fi voglia intendere di qualche altro rinomato Poco [ 

che allor ci vi verte , o deert dire col non men dotto \
; e giudizioso Abate Amaud , che Terenzio ad Actlù i 

T Edile andb a leggere V And/ta 7 e non a Cecilio * ; 
■ /.Vegga fi la Gazzetta Letteraria dell’Europa nel mele 1 

di Luglio 1765. , e la Notizia de’ Poeti Latini di ) 
AT. Mtllet §. X. Tersnee •
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renare, e da principio fu fatto federe in una pan« 
fa prefTo al letto ■ ma dopo alquanti verfì C eri*  
lio ftupefatto e rapirò dall* eleganza e proprietà 
dello itile, l’invitò a cenar con lu i, e appreilò fi 
feorfe tutta la Commedia con fomma continuata 
ammirazione del vecchio Poeta . Ma poteva man« 
car d’ incantar un confumato e dotto conofcitore 
quella venuftà di itile che di poi forprefe in Tea« 
irò ogni più volgare Spettatore ?.. quell’ eleganza 
che dopo tanti fecoli conferva I iltefla forza im* 
periofa fu gli animi de’ Poiteri più lontani dalle 
Latine Contrade * ? quella proprietà e purezza

di

* Terenzio, imitatore e prefibchè Copifta di Me- 
nandro s e perciò chiamato da Giulio Cefare {Umi­
diate Menander , non fi fludiò tanto di piacere , co­
me Plauto, al popolo quafi tutto , quanto agli Scipio- 
ni , a i Leij , a i Fur; , e ad altri nobili Uomini 
di buon gufto, da’ quali > per quello che, fin dal fuo 
tempo fi credea, veniva ajutato a fcrivere, o , come 
è più verjfimile ? a ripulire le fue Commedie ( Leg-; 
gufi il Prologo degli A d elfi, e Donato) . li celebre 

^Michele di Montagna nel libro l i  cap. ,10. de’ fuot 
Saggi.,' parlando di quello eleganti (fimo Comico Lati­
no, ebbe a dire* Les perfezioni &  beautès de fa fa- 

■ pnde dire ) yious font perdre ?  appetii de fon fubjet . 
Sa gentiìleffe &  fa miqnardife nous tetiennent partouu 
U fi par tout fi plaifant ,

Lignidus , puroque fimilhtnus amai ( Morata tìb, 2, 
Epifi, 2. V. 120- )

nous reniùlh tant /’ ante de fes qtacesy que nous m  
ouòììons celles de fa fable . Non vi ha dubbio , che 
h bellezza dell* elocuzione si nel Verfó, come nella 
Ì-rofit , imballimi Tempre tutti i Comoonimenti ing^. 
gnofi ; tua nel genere comico richiedefi pur anche gran 
Vivacità -e piacevolezza, grazia e naturalezza, verità
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di locuzione , approvata e imitata , non che da al- | 
tri 5 da un Tullio e da un Orazio ? quel giudi- | 
¿io , quell’ arte , quelle fentenzc tratte dal feno j 
della piu profonda Filofofia e rendute proprie del | 
T eatro Comico ? quella ftupenda maniera di far- j 
fi originale col tradurre e imitare ?■ quella vez- I 
zofa urbanità nel motteggiare , quella delicatezza [ 
e matrona! decenza che trionfa nelle dipinture j 
ch’ eg li fa de’ coftumi ? Ammiri la Gioventù fin' | 
dalia prima Scena dell’ <Andria il modo di rao 
contar delicatamente con grazia , con eleganza , [ 
con paiiione , e con immagini vivaci e pittore* 
fche:

, , è .............. Funus interim
Proc e dit : Je qui mur : ad fepulcbrum venimus, 
In ignem poßta efl. fletur. Interea hcec foror, 
jQuam d'txi, ad flammam acceßit imprudentìh 
Satis cum perle alo. Ibi tum exanimatus Fani* 

philus
Pene dißimulatum amorem &  celatum indie#* 
vÆççurrit .* medi am mulierem compì eBitur ; 
Mica Glycerium , inquh , quid agis ? cur 

is perdi tum ?
Tum

ed arte con un’ azione , una favola , e un vero ri­
tratto de i coftumi del tempo :

Un vers heureux &  $  un tour agréable 
Ne fuffit pas ; il faut une achon ,
De r intérêt, du comique , une fable,
D e s  mœurs du temps un portrait véritable ?
Pour confommer cette : œuvre, du Démon i

dice beniilimo il Signor di Voltaire *
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Tum illa , ut confuetum facili amorem cernere s, 
Rejecit fe in tum fiens quàm famUiariter*

Si apprenda il  vero lin g u a g g io  della pafìione dall* 
inim itabile p rin cip io  d e ll5 Eunuco :

Quid igltur facidm ? non eam? ne nane quidam# 
Cum avcejfor ultra?àn potius ita me comparém% 
Non perpeti meretyicum contumelias?
Exclufit 5 rcvocat j  redeam ? non ¡fi me obfecret*

Perda l’ o rg o g lio  la  P ed an teria  {Indiando n e ll’Hòztó.. 
tontimorumenos , o  fia nel Tormentator dì fe fieffo , con  
quanto g iu d iz io  queftó S ch ia v o  C a rta g in e fe  in feg n i 
Parte di conofcere Ì caratteri , e con quanta v a ­
ghezza di co lorito  d ip in ga  una g io v a n e tta  che dB 
altro non è fo lle c ita  che d el fuo lavo ro  ;

Hlc feiri potuti y aut nufquam alibi s Clini* $ 
Quo fludio vitarn fu am, te abfente, exegerii $ 
Ubi de improvifo ejl ìnterventum mulieri * 
Nam ea res dedit tum exijlimandì copi a ni 
Quotidiana vit<e confuetudinerd *
Qua cujufquc ingenìum ut fit¡deciarai maxumè*- 
T e xeni era telam fludiosè ipfam offendìmus f 

/Mediberiter vefiitam ve fi e lugubri,
Ejus anus causà , opinor , qua erat mortua „  
Sine auro tum ornatam , ita uti qua omantur fibi, 
Nulla mala re effe expolitam muliebri e 
Qapìllus pajfus ¡ proli xus , circum caput \ 
Reje&us negligente? * pax!

Contem plili n ella  Suocera i l  bel r itra tto  d ella  buo« 
na M o g lie  che leggiad riflim am en te  trionfa d* una 
cortigiana : */ftque‘
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..................... Acque ea res multo mamme
Disjunxit ìllum ab i l la , pofiquam &  ipfe fei f 
E t  illam, &  barn, qua domi erat , cognov'tt fatisi ì 
A d  exemplum ambamm mores eamm afttmans, [ 
H<ec , ita uti liberali effe ingenio decet5 |
Pudens, modejlà ? mcommoda atque injimas f 
V i ri omnèis ferve, &  tegere contumélias ,
Hic animus partiva uxoris mifericordià |

. -.DeviBus y partiva vitius buju injuriis, !
Paulatim elapfu 7Jl 3 ac chi d i , atque buie tran* I 

flulit 1
Amorem } pofiquam par ìngenlum naBus ejl.

M a  recare  di sì n ob ile  S critto re  a lcu n e bellezze 
fe m b r a  un m odo di offender tutto i l  rim anente), 
ch e  n on  è men b elio  e d ilica to  .

Q u e llo  C o m ic o  , n ato  in  C a rta g in e  circa fanno 
di R orna jd o . , m o r ì , o  per m eglio  d ir e , fparve I 
n e l p rin cip io  d e lla  terza G uerra P u n ica  j peroc­
ch é  d ’ anni tren tacin qu e s5 im b arcò  per la Grecia, 
o  p e r f  A l i a ,  nè più l i v i d e .  C h i  v u o le  eh’ ei mo- 
r iffe  povero in  S tin fa lo  d’ A rca d ia  * chi afferma 
c h ’é g l i  naufragò d i ritorn o dalia G r e c ia , e perirono 
co n  lu i  cento e o tto  C o m m e d ie  G re ch e  che a* 
v e a  tr a d o tte . M a  coloro: che leggeranno con rifleffio-, 
n e q u e lle  fei eh ’ e’ com pofe in K om a sì . delicatamen* 
te  , denteranno a credere che aveffe potuto Ccrivere 
C o m m e d ie  a c e n tin a ia , fenza fupporre che foffé I 
v i f fu t o  fino a lfu lt im a  vecch ia ja  in  G re c ia  * e che 
n o n  fi foffe cu ra to  di tornare in R o m a , ove le 
fue; fa tich e erano sì ben prem iate ed onorate , E 
a  q u a l altro o g g e tto  avrebbe eg li recate in  Lm* 
g u a  L a tin a  ta n te  ricch ezze  G rech e ?

A ffa m o  co m p o iè  p e l T e a tr o  C o m ico  co*

P



DE* T E A T R I ,
po Terenzio, e T im itò, e lo tenne per incom* 
parabile , affermando fenza ombra d'invidia, e 
con giufto elogio :

| Teventio non fimthm dices quempiam.
ì .

Cicerone efalta V ingegno e f  eloquenza di Afra* 
nio (i) e Quintiliano ancora lo commenda affai (2) , 
benché a ragione il riprenda pe’ dìionefK amori 
recati da lui Culla Scena . Svctonio fa menzione 

; . d’ una di lui Commedia Togata r intitolata Ì  In* 
cendio. Orazio ne dice, che Afranio veniva con* 

i fiderato come il Comico che piu fi avvicinava A 
; : Menandro :

| D kituf t/ffrani toga conveniffe ’Menandro*

Senza dubbio lo fiudio , che pofero tali Scrittori 
; in imitare iG re c i, portò in Roma T Arte Dram­

matica a un luftro notabile . Pur fembra eh* 
efìì ad altra gloria non afpiraflero che a quella di 
Traduttori ingegnoiì * e nella Commedia fpecial* 
mente Quintiliano confettava lo Svantaggio de* 
Latini a fronte de* Greci (3 ), Nota è pur la ceri*

fu*

( 0  Cic. de cl.Orat. nB 45.
(a) Quinti!, lib. AT- cap. 1.
0 ) Noi ( dice Gellio lib. IL cap. 23. ) leggiamo J&

.. Commedie de* noflri Poeti preje e tradotte ..da. quelle dd 
Cteci s di Menandro cioè , dì Pojtdto , di Apollodoro ,

: kit yjìejjì, e di altri . Or quando noi le leggiamo, non 
\ ct dìfpiacciono effe già j chi anzi ci fem brano con lepo~ 
f Ye e con eleganza compofte , Ma se tu prendi a para- 
V fonarle cogli Originali Greci , da cui furono tratte, e 

QÌrd sofà ; di feguito t diligentemente tra Iqì confronti 3
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fura d i  G iu lio  C e la r e  fa tta  al d e lica to  Terenzio 
per l a  m ancanza d i  quella forza e v iv a c ità  comica j 
eh* e g l i  trovava in  M en an d ro  * A u lo  G elilo  ari- j 
che d im o ftr a , c h e  C e c ilio  avea d eteriorati nelle [ 
lue F a v o le  m o lti p a lli o r ig in a li d i M e n a n d ro . § 

In ta n to  la S ce n a  R om ana fp iegava tu tto  il luffo, I 
i l  f a s t o ,  e la m ag n ificen za  con ven ien te a un Po. 1 
p o lo  arricch ito  d e lle  fp o g lie  di tan to  M o n d o . C. I 
F u lc r o  T abbellì c o lla  varie tà  de’ c o lo ri • C .  Ari*

io n i o  la  coprì tu tta  d’ a r g e n to , P etre jo  d oro , Q, 
C a t u lo  d' avo rio  ; i  L u c u ll i  la refero  verfatile;

P o m p e o , cu i fi attrib uifee il p rim o  Teatro 
fiifo  edificato  in  R o m a , c o lla  frefeura delle acque:

che

cominci am U Latine puf troppo a cadere dì pregio e & 
/vanire al paragone ; così fono effe ofcurate dalle Coni- 
medie Greche, cui in vano cercarono di emulare. „ 0- 

razìo , giudiciosilfimo Poeta e Precettatore ( fcrive 
3J Anton Maria Salvini ) rende ragione , perebèi 

Comici Latini non abbiano aggiunto all' ecceilen- 
3, za de’ Greci, zoppicando in quella parte la Com- 
„  media Latina, per ufare in quello propofito la fra- 
3, fe di Quintiliano , Uomo di fquifito giudicio, fo 
,, guito in ciò dal Poliziano neif erudita Selva de 
3, Poeti ; dice, che di quella inferiorità n’ è cagione, 
„  che i Latini non hanno amata la fatica della  li- 
„  ma, e (lati fono impazienti d’ indugio , mandando 
„  fuori troppo frettolofamente i lor parti , ne qudf- 
2, più ingegno che iludio fi feorge „ , Ma lo Maritag­
gio de* Comici Latini a fronte de’ Greci dèefr, P̂'1 
che ad altro, attribuire al poco onore , In cui dagl 
antichi bellico!] Romani per lungo tempo ( fecondo 
che ci atteiia Cicerone QjuTufcul .  lib, 
fi tennero i Poeti, che per la maggior parte furono 
e di vii nafeita , e ilranieri, Leggali il Tirahofd*1 
nella Storia della Letteratura Italiana tom.- L 
U h  lib. I L
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che fecevi A r p e g g ia r e , v i  attem però g li ardori e ftu  
v i ; e M .  Scauro v ’ in tro d u ce  una fontuofità ftraordi- 
naria ne1 v e d iti e n elle  decorazion i , e fè co ftru u  
re il fuo m agn ifico  T e a tr o  , r icco  di m arm i e  
criftalli , in  cui fi con tavan o trecentofeffanta c o ­
lonne 5 capace di piu d’ o ttan tam ila  Spettatori. ( 1 )  * 

O ltre  a5 fopran n om ati P o eti > nel rim anente dei 
tempo d ella  R ep u b b lica  e fiotto i prim i Impera« 
dori m o lti u o m in i cofp icu i co ltivaro n o  la  P oefia  
R ap p refen tativa . L a fc ia n d o  da banda il  rom ore 
che correva in R o m a / c h e  n elle  C o m m ed ie  Te-* 
renziane aveflero  a v u to  parte L e l io  e S c ip io n e /  
Plutarco c i fa sapere che i l  D e tta to r  C o r n e lio  
Siila com pofe varie  C o m m e d ie  S a t ir ic h e . I l  fon* 
datore d elF Im perio  R o m an o  G iu lio  C e la re  fcrifse u* 
na T rag ed ia  co l tito lo  di Edtpoy o ltre  ad alcune a ltre  
che furono ch iam ate  Giulie , delle q uali il d i lu i 
fucceffore proibì di poi la  pub blicazion e ( 2 ) .  S o t­
to A u gn ilo  , il  quale pur anche in co m in ciò  un 
jfjace, O v id io  fece una Medea, Q u in to  V a ro  s 0 
Vario com pofe una eceeìlen tiiiìm a  T ra g e d ia  inri* 
telata il Tiefle  ̂ che a lcu n i fo fp e tta ro n ò , fo ffe  ve* . 
ramente opera di C a sfio  P arm ig ian o  (3) , e: A r i -  
ilio F u fco  fcrifle  C o m m e d ie  T o g a te  . F u  nota« 
bile fo ttp  i l  m cdefim o A u g u fio  i l  chiaro C a jo  
Àfìnio P o llio n e  , pe’ talenti tra g ic i e per al* 
tri m eriti le tté r a r j, per la prefa di Salona in. D al*.: 
Jnazia , per lo  T r io n fo  y e pel C o n fid a to  , cele*

(0 Plin. Lib. X X X V I.  cap. -15.
(2) Afconio Pediano.
( 3 )  Veggafi l’ antico Commentatore di Orazio lib* 

I* epiifi IV. j e J1 Tirabofchi nella Storia della Lette- 
^mra Italiana tom.I. partili.. librili. pag.152.-è 171*
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b ra to  d a  I due m a g g io r i I n g e g n i, d i cui fi van. 
t i  la  Poefia L a t i n a ,  V ir g i l io  ed O r a z io .  Pollio« { 
ne n o n  folo c o lt iv ò  la  T ra g e d ia  co n  m irabil fe. 
l ic i t à  ; ma fenza curarfi d i prender da Om ero o 
d a lie  F a v o le  g li argom en ti , con n o b ile  intrepi. 
d e z z a  efpofe fui T e a c r o  di R o m a  la c iv i le  querela di 
C e fa r e  e Pom peo , e ’ I g io g o  im porto dal Vincitore 
a t u t t a  la T e r r a , fuorché ai gran cu ore di Cato- 
ne ( r ) .  A ppreffo tro v ia m o  in T a c it o  fatta men­
z io n e  della  Medea , del Tiefie , e d el Catone di 
C u r i a z io  M a te r n o , celebre P o eta  e Giureconiìib 
t o ;  in  P lin io  S e c o n d o , d e lle  F a v o le  T o g a te  di 
V i r g i l i o  R o m a n o , e delle T ra g e d ie  di Pomponio 
S e c o n d o  del q u a le  fa ve lla  ancora Q uin tiliano 'j 
e  in  G io v e n a le  d e li ’ Aigave di S ta z io  -

D i  tante produzion i d ram m atich e, fcritte  pref- I 
io  a poco  fo tto  i prim i Im p c ra d o ri, non fonò paf* 
fa te  a  noi k  n on  le d ie c i T ra g e d ie  attribuite z 
S e n e c a , le quali fuor di d ubbio  appartengono al» 
m e n o  a quattro S c r i t t o r i . D anno i C r it ic i  (2) a : 
L u c i o  A n n eo  Seneca il F ilo fo fo  la Medea, -tip*, 
polito ,  £ la Troade ; a M a rc o  A n n e o  Seneca il" 
T r a g i c o  l7 Edipo , /’ Ercole Fnriojo , /’ a menno*
« e , il Tiefie ,  e  v i è c h i g l i  a ttrib u ifce  ¡ancora
F Ercole Oeteo * a q u alch e Sofifta im ita to re  di Mar< 

co  la Tebaide, benché L ip f io  la  vorreb be 'rappor­
ta re  al fe lice  S e co lo  d i A u g u rto  * e ad alcun 
n o v iz io  d eclam atore F Ottavia* Il 1 2

( 1 )  E t cunBa nttàrum fu bacìa 
Prater attocem ammuffì Catonh-,

H orat. C arm , iib. IL  Od.I.
(2 )  V ed afi D an ie le  E insio  In X. &  M. JnwSu  

necit ac rei ¡quorum qua extant,  Tragcedtis Animadvtu 
fiones »
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■ I l  prim o che . faceffe vedere in  R o m a  una 

Medea , fu Q u in to  E n n io  r i l  quale m i {porrò in  
L atin o  quella  d’ E u rip id e , e fe ne coniervano a l­
quanti fram m enti . U n a  di p o i , ficcom e accennam ­
m o, ne com pofe O v id io  9 della quale ne retta 
in Q u in tilia n o  un p icco lo  fram m ento , M a  la  
Medea che noi leg g ia m o  , può gareggiare con 
quella d’ E u rip id e • e ’1 carattere del di le i A u ­
tore fi dim qftra 
fentenziofo* I l

veram ente fu b lim e , tragico  , e 
p iano fem plice è lavorato  iu l- 

Ia. G reca | , m a in  alcune parti alterato con  
qualche m ig lio r a m e n to . T u t to  va fenza in to p p i 
al fuo fe o p o , tu tto  è an im ato  dalla p a ffio n e , e 
pochiffitni; fono i patti , ne’ quali ha parte la  
mente e non il  cuore . I l  S o lilo q u io  di M ed ea ? 
che forma l ’A t t o  I. e fe rv e  d’introd uzion e , è m o l­
to vivace e robufto . In v o ca ti g li  D e i che preiìe** 
dono alle N o z z e  L u n ette , com e furono le fu e , i l  
Caos, e ie  F u rie  v e n d ic a tr ic iy f i  determ ina a una 
vendetta orrenda r

f  Qjiodeumque vldh Phafis a ut Pontus nefas 7 
Vi de hip Iflhmos. Effe ra, ignota, borrirla, 
Tremenda Callo pariter ac Tetris mala 
Merts intus agitat 7 vulnera &' cadem &  va* 

gum
Funus per artus, Levia memorai ntmis g 
Mac virgo feci * gravi or 'exfurgat dolor j  
Major a jam me federa poft partus decent \

epitalam io cantato dai C o ro  per le n ozze di 
Creuza e G ¡a fo n e fi vede il progreffo dell5 a zio - 
nc i e M edea dice' com inciando l ’ A t t o  I I . :

I O'c.cu
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Occidhnus, aures pepulit Hymenaus meas 0 
Hoo fa cere ja fo n  'potuti ?

C r e f c e  il fuo furore., num era i d e lit t i  paffati da 
le i  fa t t i  per a m o r e , m a fo g g iu g n e :

Irata feci
nullum foetus

E 1 fublim e la  rifpofla  ch e dà a lia  N u tr ic e , la 
q u a le  le rapprefenta la propria d eb o lezza ."

N u t .  K.4o'eve Col ciaf Conjugìs nulla efl f i  des 
JbJ'htlcjue fupevefl opibus t antis tib í,

M e d . Medea fu per efl *

«d è feguita da un D ia lo g o  rapido ed enfatico:

N u t .  Rex efl tlmendus * M e d , Rex meus fuetti 
Pater ,■

N u ttfNon metuis arma? Med, Slnt lloct tetti.
■ ■ ; edita „
N:Utv Moviere. M ed . Cupw * N u t. Prófuga 

M e d . P ¿en itu it fuga *
Medea fagiani ? Nut, Mater es , M ed . 0 ‘ 1 

firn vides ,

N e l la  Scena d i M edea e C re o n te  fcorgefi il 
d e fim o  artificio  della  M e d e a  G reca  * ma in que*, 
fta L a r in a  e lla  guarda certo nobile, contepno mi; D ̂  _ ; ■■■ . ■ O. . ,
m e z z o  alle preghiere ch e tira tutta F atrenzionc-i 
D i  più  f  in tercise par m aggiore in  quefta , p e rii 
S e n e ca  inocp noia m ente iuppone ch e G iafone e colD ÌD
fìr e ttò  a lpofar C reu ia  per e v ita r  la  morte ; £131
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che A  caffo fig liu o lo  di P elia  m in accia  di T a cch eg ­
giar C o rin to *  fé C re o n te  non rende i co lp e v o li 
ai gaftigo eh* egli lor prepara . O r  G iafon e fi fal- 
va prom ettendo di fp o iar la  fig lia  d i C r e o n te , e 
Medea reità loia l a  v itt im a  dello Stato , e co- 

1 {Iretra ad abbandonar C o r in to  , o ttien e appena la  
dilazione d ’ un g io rn o  . N e ll1 A t to  1ÌL  è r i ­
marchevole T in con tro  di G ia fo n e  e M edea , fee- 

ì: n.a piena d i grandi ;b ellezze  - E fla  principia dal 
render m eno od io fa T infedeltà d i G iafon e e in  
certo modo, feufabiie per trovarli nella dura ne« 
ceffità di m o rire , o d i tradir M ed ea  :

, , w , • • . . ¿7 veilen? fidem 
Prtffiare meritis Conjugis, Ut ho fuit 
Caput offerendum .* f i  mori nolimus , fide 
Mi fero cavea dum e f i B Non timor vimitvimm$ 
Sed trepida pietas <. * » . >
Nati Patrem vicere . * . « * >

L’ indignazione , Y im p eto  , l ’ o rg o g lio  ,  tu tta  in  
fine M edea fi m anifefta ad ogn i tra tto  . É lla  av« 
vedendofi di G ia fo n e  , g l i  va  in co n tro  con a*
ivi ara ironia :

Fugimus 3 Jafon 9 fughnus > hoc non efi no* 
vum,

Mutare fedes *
tfla dove a n d rà ?

O O 4 * , 9 4 « Phafim &  Colchos petam 
Patrlumque Regnum ?

e ciò
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e c iò  è  im itato  da E u rip id e , a llorch é non ftnza 
ro b u R ezza  e n o b i l t à ,  G ia io n e  per ribattere i di 
le i r im p r o v e r i, le  d o m an d a,

Jas- Objicere crimen quod potes tandem mihl? 
M e d *  Qicdcumque feci ,

e lla  rifponde con d lfd e g n o , e n fa fi, e  c a lo r e . L i .  
fie ffo  fublim e fp icca  nella  rifpofta data  alT altra 
d o m a n d a  di G ia io n e  ,

J a s , Quid fac ere poffm ,  eloquere • ■. M e d , Pro m 
vel-fcèlus *

SÌ fc u fa  l ’ in fedele col tim o re  de’ due R e -, 'Hint
R e x &  illinc ̂  e M ed ea m in a ccevo le  lo  raffi,cura,

. v , . E/ì &  bis major metus
Medea .

G ia fo n e  fo g g iu g n e , \Alta extmefeo [cetetra * e Me* 
dea g l i  ri ni ac eia V am b izio n e , Ne cu pi as vide. 
G ia fo n e  vuol rom pere i l  d ife o r fo , ed ella freme, 
in v o c a  G io v e  , im plora, Ì fuoi fu lm in i fopra qua­
lu n q u e  di loro due/ G ia fo n e  tenta di moderarne 
le  fu rie  ad o g n i co fio , Sol amen potè * ed ella chie­
de d i poter le c e  condurre i f ig liu o li e O r qiudl 
P a d r e  rifo lutam ente fi oppone: , m anifeilando h 
fo m rn a tenerezza che ha per loro ,

B a , Spiritu citius queam 
Care re , membri s , luce „

M a r a v ig lia fi M e d e a  del eli: lu i tra fp o rto  a 

per l i  fig li 5 .

norofoj 

SÌC.
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e . . * * * Sic- gnatos amat !
Bene ejl * tenetur • vulneri patti it focus „

Quella b ellezza  , q u ella  favia  catena di penfieri s 
quell’ .origine dell5u ltim o  gran d elitto  di M e d e a , 
è pur fuggita: ad E u rip id e  . L e  b ellezze p oetich e 
profuie n e ll5 A t t o  I V .  quando la N u trice  num era 
1 veleni ra cco lti , e g l5 incantefim i foverch iam en ­
te particolareggiati con deferiziòn i m ito lo g ich e  e 
geografiche , (em brano appartener poco al gen e­
re D ram m atico - m a per f a z io n e  , onde v e n iv a ­
no acco m p agn ati, doveano: effer m o lto  p o p o la r i, 
e produrre allora fu lla  Scena un vag o  effetto* 
Bella in E u rip id e  è la  narrazione d ell5 in cen d io  
t della m orte del R e  e della F ig liu o la  , e ferve 
a fare trionfar M ed ea per la  ben riu feita  ven d et­
ta; ina forfè non m en bellam ente Seneca fe ne 
difbriga in  quattro  o fe i v e r f i , (correndo più va« 
¡fidamente alla  gran vendetta fu i fig liu o li per 
trafiggere i l  cuor del Padre nella parte più deli*, 
cata . L a  N u trice  atterrita  eforta M ed ea a 
fuggirli :..

Med, E goti utrecedam? Si profugijfem grius ? 
ìA'd hoc yedirem,

rifpond'e .colla-fo lita  .energia .-e ferocia , e fi accen­
de , fi sforza per efegiiir c iò  che le  .-reità : Fas 
omne cedat . . .  , Inciimbè in iras-..- . jQjùdquid 
¿dmìffam ejl adhuc Pietas, vocetur . .. . . .  Prolufit 

, Mor Per ¡Jla nojler , . . Ncfcio quid ferox decre- 
; *bit. animus intus . :, . Ex geilice : utlnam fiberos 
\ hoflis. ràeus *Aiiqmt haberet ! Qttidquid ex ilio tuum 

> Creufa peperit. T r a t t i  grandi gravem en te ci- 
; ■■■■ ■ I  g , : preiil .
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preffi . E 4 pur m an eggiata  con  v ig o re  P effrazione 
e ’1 co n tra ilo  di M e d e a  M a d re  con  M e d e a 'C o n * . 
forte o ltragg iata  :

: « * 6 ... Liberi quondam meì,
Vos pro paternis feeler ¡bus poenas date • ;
Cor peptdit horror , membra tovpefcunt gelu-t '; 
PeBufque tremuit j  ira difcejfit loco, 

r Materque tota  ̂ Conjuge expulfa s red it y 
Egon  ̂ut meorum liberum ac prolis mere 
Eundam cruorem ? • * •
* quod feelus miferi luent ?
Scelus ejl Jafon geni toy, &  majus feelus 
Medea Mater. Occtdant ; non funt meì » 
Pereantt meì funt & c e

U c c i f o  un f ig l io , fo p rav vien e  G ia fo n e , ed offre a 
M e d e a  T occaiione di tru cid ar l ’a ltro  fo lto  g li oc« ; 
ch i d e l P a d re ,

. • . • • • » . a  Deerat hoc unttm mi hi ?
SpeBàtor ìpfe >* ni h it adbùc faBum reor * 
Quidquid fine iflo fecimus fceleris , per Ut *

N u o v o  in tereffe , fi in azion e fom m am en te tragica, 
q u a d ro  orribile : U n  fig lio  fvenatò , una Madre 
in  a tto  di trapaffare i l  cuore a li’ a l t r o , un Padre 
tr a fit to  alla v ifta  del prim o , e sb ig o ttito  dalTir- 
rep arab il m orte im m in en te  dell’ a ltro  - E g li  pre­
g a  v  p ia n g e , (m ania , v u o l m orir per lo  figlio?; 
e  M e d e a  difum anata rifponde :

Hac qua recufasy qua doles , ferrum exigatn * 
In Mane f i  quod pignus etiammm latet,

Serti*
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Scruta bor enfe vifcera, &  ferro extra barn *

Che idee / che tra tti te rrib ili / R ifv e g lia n o  il fre® 
mito dell* um anità e g iurtifican o i l  guffo d i c h i 
ne am m ira la d ip in tura , deteftando la realità  #■  
Pur troppo con  ragion  d iceva  G ra z io  del lin g u a g ­
gio L a tin o  :

. . Spirai tragicum fatìs, &  felicitar audtt *

Da alcuni quella Medea è antiporta a lla  G reca  » 
Noi non ofiam o g iu d ica r fui p atetico  che in  en® 
trambe è sì vero  che g iu gn e al cuore : m a la  
condotta d ella  L a t in a  fem bra p iù  rapida e p iìi 
regolare , e v i fi eccita  i l  terrore con penn ellate 
si forti e v iv a c i s che farebbero n ob ile  com parfà  
in qualunque T r a g e d ia  di E fc h ilo  e d’E urip id e • 

L* iftefla m ano della  Medea fenza d u b b io  
colorì YIppolito > benché lo  {file ne fia più o rn a­
to, e ta lv o lta  più del b ifogn o  verb o fo  , fp e c ia lv  
mente n ell’ A t t o  I, M o lte  ciarle  in  affai bei ver* 
fi contiene la Scena d* Ip p o lito  e della N u tr ic e  
dell*.Atto I I .  , dove poeticam en te efpongonfi le  
iodi della v ita  fem p lice r u ft ic a le , e v i  fi a m m i­
ro ' Varie belle im ita z io n i d i E fio d o  e di O v i ­
dio J i l  fo io  fqu arcio  che con ven ga d irettam en te 
di’ argom ento , fi chiude n e g li u lt im i ie i veri! 
del ragionam ento d’ Ip p o lito   ̂fed dux maìorum fot* 
mna &c, , e quel che veram ente caratterizza  Y 
Ippolito, è la rifpofta data con  trafporto  a lla  do® 
bianda d elia  N u trice  :

N u t. Cur omnium fit culpa paucorum fcelus P 
Ip* Detejlor cmnes, boyreo , fugio 5 execror :

I  A £i$
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Sit rat io , f it  natura * fitdirus furor s 

placmt «

E c c e lle n te  è la  leen a d ella  d ich iarazion e d7 amo­
r e . 'fa t ta  da Fedra ad Ip p o lito  ; - - ^ r a ;g  -che f
ha p r e flo  che in tera m en te  copiata n ella  fua Fe* 
dra , ne ha 'refa m eno v iv a ce  T in troduzione, 
L 7 A u t o r  L a tin o  m oflra ìo  flato conipa filone vole 
d ella  R e g in a , e la  fa cader tram o rtita  nelle brac­
cia  d ’ Ip p o lito  . R in v e n u ta  e (ita ancora , non sa 
r ifo lv e r ii  a p a r la r e , alfine s in co raggia  alle paro­
le  d ’ Ip p o lito  ,

Committe. curas a uri bus y Mater, meis *

e q u e llo  nom e d i M ad re ch e pur la  m olefla  , ie :i 
fo m m in iftra  F in tro d u zio n e :

Matris fuperbumeft nomea ntmìum pctens* 
FJojlyos burnii tu s nomea ajfeBus decet,
Me vel fororem , Hyppolìte ? vel famulam vota, 
Ì'amulamque potius ,
Mandata recipe fceptva • me famulam aceipc, 
Te imperia regere , me decet juffa exequi, ■; 
Muliebre non efl regna tatari Patris 
Tu qui juvent# fiore primevo viges ^
Cives paterno fortis imperio rege ,
Sinu receptam , fupplicem, ac- Jervam tegs* 
Mifzvere viàtico . \

q u e ll’  offerta d e llo  Scettro  , fatta  da F ed ra con tcn*
to  g a r b o , ha fe r v ito  a M* Radne per form arne unà 
S cen a  intera:. Ip p o lito  prom ettendo femplicenicn* 
tei d i  proteggerla 3



DE’ T E À T R  t
Et te tuebor , ej)e ne viduatn putes- 
nA'c tlbi parentis ipfe fupphbo locum

avviva le fperanze di Fedra che ne gongola , e fi 
dichiara amante; ma egli o ripigliandola * opar* 
landò ancora candidamente, le dice

timore netnpe Tbèfei caflo furis *

Sì3 rifponde , di Tefeo , ma giovanetto ^

.................... Tbefei vultus amo
Illos priores , qttos tulit quondam puer /

. . . genitor in te totus *
Tìbi minor uni , . . „
Mìferere m antis .

Belliffima è F indignazione d’ Ippolito : Magne 
Regnator Deùm, Tarn lentus audis /celerà ? , .
In . me tona ¡ me fige , . . Sum nocens i memi mori „ 
Piacui .Noverca'.- Commoffe a quello legno le pal­
loni , la Scena marcia piena di moto, e.vigore. 
I non men vivace è F Atto III. v in cui Fedra 
accula1' l 5innocente Ippolito, e Tefeo in di lui 
danno ■ 'invoca ilfoccorfo di Nettuno obbligato a 
compiere il di lui terzo ¿elìderlo. L* Atto IVV 
cavato interamente da Euripide contiene il ma« 
gnifico elegante raccónto : del molirò marino e 
c;el!a dii graziata morte <f Ippolito * Vaga Sia;  

p̂intura de1 cavalli inalberati ;

Tura: verò pavidi foni pedo s mente exctpi 5 
Imperia folvunt y [eque luBantur fugo 
Eri pere , reSìique in pedes jaiìant onus B

' " Y  ■ -Te«
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T e Ìe o  piange a ll’ even to  fu n eito :

Decìdere voliti noxium , amtffum fico .
* » • < . .  Malorum maximum bunc cumulimi reor$
S ì  abominanda cafus optata effìcìt .

N u n .  Et fi odia fevuas , cur madent fletti gen&l 
T h .  Quod ìntererm , non quod aniifi, fico*

verfi eccellen ti , penfieri gran d i , tra g ic i , e ivi* 
lu p p arì leggiad ram en te, a te m p o , e con paflione,
I l d o lo re  , i , rumorìi , le furie della  m atrig n a, 
la fu a  fimefta n fo lu zìo n e  di fegùiré I p p o li to , tut* 
to è co n  vigore e fp rd lò  / G o n tu tto c iò  le bellez- : 
ze d e lla  Greca T ra g e d ia  sorpaifano di m olto  quel** 
le d e l l5 Ippolito L a tin o  , il quale non pertanto 
per v a n e  pennellate m aeftre che v i fi ammirano, 
ha co n trib u ito  non poco ad arricchire la Fedra $ 
del g ra n  T r a g ic o  Francefe .

A c co m p a g n a  degnam ente le  precedenti la \ 
Troade che abbraccia parte dell’ Ecuba , e parte ! 
d e lle  Trojane d ’ E urip id e , aggirandoli filila  divi- ; 
fione d elle  Ichiave T ro ja n e  tra’ v in c ito r i 9 fui fa- 
c r ifiz io  di P o liffen a  a li’ O m b ra di A c h i l l e , e 

du lia  n iorte dì À iH a n a tte . I verfi fon m olto  va­
g h i , fublim e la lo c u z io n e , e ben poche le antitefi? 
e le  fentenze affettate  che foglion o riprenderfi in 
Se n eca  , N o b ilm en te  fi querela Ecuba de’ mali; J 
d i T r o ja  e d ella  fua fa m ig lia  n ell’ A t t o  I . , mal 
gra d o  di quel fa lfo  p en d erò , Priamus flamntà /»• 
diget , ardente Troia,  T u t t i  i C o r i delle Trage­
die L a t i n e ,  ancorché ben verdeggiati , cedono di 
gran lunga a i G rec i per artificio  , in ter effe , e 
paffion e y ma quello  prim o della Troade, accop­
p ia to  a i  lam en ti di E c u b a , ra fio m ig iia  ad alcu*



D E5 T E A T R I * i 39
ni delle Greche Tragedie , e dovette riufcir moU 

.io comodo allaMufica per gli diverfi oggetti che 
le appretta . Nell’ Atto IL la vivace contefa dì 
Pirro e Agamennone prefenta i cararteri del vec* 
chio Re e del giovane Eroe coloriti con brio e 
verità / e fpezial mente il difcorfo di Agamenno* 
ne 2 Juvenil* vitium e f i  regeve non poffe impetum , 
è mirabilmente grave, nòbile, e fobrio, e ripie* 
no di rare bellezze,

* , . Magna momento obrui
Vincendo didici.
Tu me fu per bum  ̂ Priame, tu timidurn facis 0 
o ■ . ExaEìum fatis
Pornarum Ó* ultra e jl. Regia ut Virgo occidat̂  
Non pattar * In me culpa cunElorum vedit i

' iì ' il 9 <p o G £ 9 Or & -fl £
Qui non vetat peccare cum pojjìt, jabot e

lì Lettore oiudizìofo ammirerà tali bellezze fette 
2a fermarli molto nel bitticcio,

0 tumide, rerum dum fecundamm flatus 
Extollit ánimos, timide, cum jncrepuit metusl

■ Sul gutto Greco, benché in aria Romana , fono 
ì5 ingiurie de i due che altercano :

Ag. Hos Scyros ánimos? Pyr. Sedere qurePra* 
tram caret &c*

Ma la bellezza originale dell* eccellente Atto IIL 
gareggia colle più teatrali patetiche fituazioni dei 
Teatro Greco . Aftianatte rinferrato nella tomba 
ri Ettore , e feoperto dall’ attuto Uliffe , le ma-

ter«
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terne agitazioni e preghiere , I’ infleffi'bilità dei 
G r e c o ,  tutto in, fo n i ma produce un m ovim en to  che 
tira tu t ta  1* attenzione ? e lacera i  cuori feniìbilì 
I l  fogno di A n d ro m aca  è deferitto con 
ni, p a te tic h e  , e fen za  fuperfluità :

immani,&

♦ * Subito nojivos Heclor ante cculos
fletit ,

I Sion qtutlis altro bella in ¿fvgivos ferens 
Sed fèffus ac dejccìus , &  fletti gravis -, 
Depclle [emu os 1 in quit , &  Natum eripe f 
O fida Conjux , Late at ; btvc una cfl Jalns ? 
Ornine fletus , Troja quod cecidit ? gemis ? 
Ut In àm jacevet tota l

L a  v ifiò n e  del C o n  forte apporta con  m olta na* 
tu ra le z z a  la com parazion e del P ad re col Figlio o 
fornm iniftrata da V ir g il io  , Sic oculos, fu ¡Ile ma* n
MiS & C .  j

. . .  . Hos vultus raeus 
Hàbebat He 51 or /  talis in ce ¡fu [uh ,
Habituque talis * fio tulit fortss manus

C e rc a  pòi un lu o g o  per in v o la rlo  allei richiefte* 
e fi determ ina a l Sepolcro del P ad re  ,

. . ■ * , . Optmiè credara Patri .
Sud or per artus frigi dus totos eadit c 
Omén tremifeo mifera fèralìs loci* .\
i) ! * m « * ' B '■ 1 • ■ »

: Succede tumulo, Nate * Quid ; rètro fù'gis ? ;
, . , . . . , *4gncjco indolem ,

- Pud et timer?, Spìritus tnagnos juge ,
>£nU ■
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\Ahimofque wisves fumé qms cafus dedit - 
En intuere turba qua ftmus fupert 
Tum ulus 5 puer , capi iva .

ChiLifo il fanciullo, fopravvlene Uliffe a chieder« 
lo 5 Ubi natus efi } e Andromeca rifponde -a

• » .. Ubi Heidor ? ubi cun&i PbrygcsF 
Ubi Priarms ? Unum quaris , ego quaro omnia

Finge pòi di cedere forzata a confeffare che Aflia* 
natte è morto , e conferma con giuramento e» 
quivGCO, che luce caret, inter extinSlos jacet . Cre* 
de per un iftante Uliffe , indi dubita t e richia« 
ma ( dice a fe, fteffo) le proprie frodi , &  totum 
Vlfjjem:

Scrutare Matrsm « Mceret r illacrymai ? gemit i  
E t bue &  illue anxtcs greffus refert, 
Miffafque voces aure follie ita excip it a

( m n verità, gran naturalezza v e Scena foni ma« 
mente teatrale ! ) indi con molto conofcimehto 
ì f  caratteri delle, paffioni conchiude ;

Magis biVC tir,ut , quam maret •

e perchè fi manifefti affatto la Madre ? cerca d'at-

Tibì gratulandum efì, mi fera , quod nato care* 
Quem mors mambat fava 5 precipiterà da*
-, ' tum ' ' '

E  Tirn e , ìapfis fola qua muris manet '
. alla :
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alla qual cola Andromaca sbigottifce ;

Beli qui t animus, membra quatiuntur , lab ani $ 
Tovpetque viniius frigido [anguis gelu j

c Uliffe s cheTofferva attentamente, dice «

En tremuli . Mac hac parte qu trend a eflmìhh 
1Vlatrem timor detexìt „ Iterato metumi

T -

t  comanda a i fuoi feguael, che fi cerchi AihV 
natte per tutto; indi lo finge già trovato c pre« 
fo alle fpalle d’ Andromaca ;

Bene ejì, tenetur .* Perge , fe/ìina ? attraete, 
Quid refpi cis , trepidafque ?

j
Dice appreso, che in cambio del di lei Figlio j 
morto , bifognerà fpargere al mare le ceneri di 
Ettore, abbattendo la di luì tomba ; nuovo ter« 
rore per fi infelice, mentre parlando paléfa il fi* 
g lio , e tacendo noi falva dalla morte , e iofe 
che fi profanino , e difpergano T  amate reliquie 
del Conforte „ Vinta dunque fi rivolge alle pre­
ghiere, confeifando d7 effer vivo Aflianatte , Mi« 
pevere Matris^e Uliffe vincitore : Exhibe 'gnatum s 
Ù* roga , Ogni paffo di quella Scena mirabile è 
.un quadro preziofo della Natura ritratta maeftre* 
voi mente , Il fanciullo tratto dalla tomba, e con-/ 
feguato a7 Greci, grida Miferere rMater ; e finte* 
lice Andromaca ,

Quid meos retine? fmus ,
Manufam Matyis ì cafra prtjidit occupar $

eh’ è
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d i3 è ca v ato  da E u rip id e  « M a  la  com parazion e 
del G reco  di un au gellin o  che fi ricovera  lo tto  
T ali della m adre , chiufà in  un verfo  , è a ffa i 
più delicata e vaga  di quella qui uiata da Sene« 
ca, difte(a in  q uattro  verfi e m ezzo  , d’ un g io *  
vencó che fi appreffa alla  m adre y im pau rito  d al 
rueoito d9 un lion e . C refce  V interefie e ’i  lu tto  

.nell’ A t to  I V ,  , vedendofi con d otta  con in gan n o 
Poliffena al fa c r if iz io , e annunziandofi a lle  pri= 
gioniere i Padroni che fono lo ro  caduti in  ib r- 
te . Si narra nell* A t t o  V .  T  intrepida m orte d i 
Poliffena , e *1 p recip izio  d ’ A ftia n a tte  , al q u a l 
racconto A n d rom aca fi ricorda d elle  crudeltà e« 
fercitate ìn  C o le o ,d e g l i  S c iti e r r a n t i ,  d e g f  Irca« 
ni, degli A lt a r i  di B ufiride , de3 ca v a lli d i Dio-» 
mede. M a  fenza far torto  a quella b e lliilìm a  T ra *  
geriia, d irem o lib e ra m e n te , che in  ciò  fi vede i l  

: Poeta che p a r la , m entre o gn i uom o di g u ilo  a- 
vrebbe v o lu to  vedere an ch e qui quella m edeiim a 

; Madre trafitta  dip inta al v iv o  n e ll’ A t t o  I I I .  V a« 
I rj tratti di quella T ra g e d ia  fi v e g g o n o  bellam en ­

te im itati d a lM e t a i ia h o  5 com e , per e fe m p io , S e­
neca dice nell* A t t o  I I . ,

* Q , . * Si manes habent
Cu ras priores , nec perii fiammis amor *

Mètailafio nel Catone A t t o  I . , Se. V i l i ,  ,

n S’ è ver , ch ’oltre la  tom ba am ìn  g li  e ilin ti *

: Seneca n ell’ A t t o  I I I .  ,
» .  • , . Levia perpeffa fumus, . ■
Si flenda patimur .

/^etaftaiìo n ell’ ^haferfe A  tto I I . ,  Se. V , ,
55 P icc o lo  è i l  d u o !, quando perm ette i l  p ian to  a

' Se-
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S e n e c a  neh’ A t t o  I V ,  ,

. Ferge ,  tbaiamo* appara,
Qpid titdis opus efl ? quìdve folemni face ?
Qitìd igne? tbaiami* Troja pnelucet novi* *

e M e ta fta fio  n e lla  Didotte A tt*  I I I  , Se. X I X a?

9, V a  pure , affretta i l  piede ,
S1 C h e a l ta lam o  reale ardon le  te d e ,

l i *  A u tor d e li’ Edipo L a t in o  , fià per idi. 
le  , fia per con dotta  d s azione dim oftra effer 
d iv e r to  da quello  delle T ra g e d ie  precedenti . So­
fo c le  ha fum m iniflrata la  m ateria di q u e lla ;  ma 
la  tra c c ia  delibazione va peggiorando a m ilitra, 
ch e  fi fcofta d a ll5 o r ig in a le , 1 /  apertura dello  fpet- \ 
ta c o lo  s in vece d i eifere una decorazion e teatrale, j 
e  u n  quadro co m p a ffio n e v o le , com e in  Sofocle, ] 
q u iv i  è una c ica la ta  , una d eclam azion e di Edi- j 
p o  su  i m ali d e lia  pelle ripetuti d al C o ro  dell5 
A t t o  I .  Sofocle con  econom ia m irab ile  inviluppa 
p er grad i i fa tt i pattati per app ortar acconcia- b 
m e n te  quel si fe lic e  fd o g lim e n to  d ella  fua Favo­
l a ;  e Seneca accenna varie  circoftanze lenza che 
T a z io n e  a v a n z i, o  fe ne accrefca T in te r e ffe . Quel 
trivio con tanto  ferino riferbato da Sofocle per 
la  b ellìffim a  Scen a di G io cafta  con E d ip o , vie­
ne da S en eca , per cosi d ir e ,  fa tto  gettare in ma* 
re da C reon te n ella  I. Scena dell* A t t o  I L  , fen- .: 
za  m oflrar E d ip o  di ricordarli , che ancor egli j 
a v ea  am m azzato  un uom o in fim il lu o g o . Xire- : 
fia c c h e  nella F a v o la  G re ca  vien e a lia  preferii \ 
del R e  ch iam ato ben due v o lte  per ricordo di 
C r e o n t e , nella L a t in a  3 fi prefenta non citante i
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che la di lu i venuta non f ia ' fiata  preparata 0 
attefa * febbene al v o lg o  R o m a n o  fuperftizio fo  
farà riu fcito  grato  e popolare Io fpettacolo  del- 
l’ A u fp ic io . M a  ciò  neppur bañando a ll’ A u g u re  
filia , d ice , tentanda efl via . Ipfè evocandus noi 
ttis ¿eterna plagis Emiffus Èrebo, ut cadis aufdoS 
nm indicete E  così fi prepara per l ’A t t o  ITI* un 
lunghiffim o racco n to  d e ll’ evocazion e d ell’ O m b re , 
e di L a jo  - L a  Scena di E d ip o  e G io cafta  in  
Sofocle tira  T atten zion  del L e g g ito r e  y m entre 
tutto c iò  che G io cafta  adduce per dileguare i  t i ­
mori del R e , fvénturatam ente ferve per aum en­
tarli, e accender Tempre più la di lu i curiofità  
di abboccarfi co i P a llo re *  e a ll ’ oppofito in  Sen e­
ca nell’ A t t o  I V .  è m agriffim a e preffochè fenza 
paffione. L o  fe ìo g lim en to  poi con tanta arte m a­
neggiato n ella  T ra g e d ia  G reca , q u i fi p recip ita  
senza g io v a rli d elle  fitu azion i p atetich e che ap ­
porta naturalm ente di m ano in  m ano co llo  iv i-  

'lupparfi. L e  difperate rifleffio n i , i  tra tti te rr ib i­
li e c q m p a flió n e v o li,fo m m in iftra ti a Sofocle  d a l­
la deplorabile iìtu azion e e d a ll7 acciecam en to  d i 
Edipo j f i trovan o preño Seneca fona merli ; in  una 
piena di efpreffioni ftud iate e ftravagan tì . Secon ­
do il M effo  che lo  r ife r ifc e , m ai E d ip o  non fu  
piùi fofiftico ragionatore che fu i punto di v o le rli 
ammazzare :

* » . * Moreris ? Hoc Patri fat efl *
Quid deinde Matrì ? quid male in hmm editi $ 
Gnatis ? quid *
■ ' . . . , flebili Patria dabis ?
Solvenda non eft illa qua leges ratas 
¿datura in uno veriit Oedipode 3 nova?

K  Ceni*
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Commini a partus.
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E ’ quello forfè il linguaggio de* ri morii e dì un 
d o lo r  difperato ? Egli vuol morire , e vivere di 
b el n u o v o  y e tornare a morire , e rinafcer fem»
Pre >

, . Iteruni vivere \ atque iterum moti
Liceale renaf ci few per *

N o n  v u o i  effer tra ’ m orti * nè ftar tra ’ v iv i ^

„ o i.* Quaratur via
Qttà nec fepulris mixtus y &  vivis tamen
JZxemptus erres * .
Fodiantur acuii,

e in' fa tti gli o cc h i condannati a fe g u ir  le lagrh 
m e , im p azien ti appena iì conten gon o n elle  occhia» 
je , e finalm ente

„ < Su am intenti manum
Ultra infeqtuwtur : vulneri oc curvimi fifa .

; fe  g l i  ivelie d alle  radici , e la m ano non fi fa* 
z ia  d i lacerar fin anco le  loro fedi , e tem en d o 
ch e v i  abbia a reftar qualche luce* :

» « lAttollit caput y
Cavijque luflrans orbi bus cali pia gas f 
JNoBem ex peri tur .

E c c o  in  quali v an eggiam en ti conduce nel genere 
D  ram m arico la  fren d ia  di dir cose non v o lg ir l* 
E g l i  è ; però da confeffarfi che; trovanfi f in  ;tà! ;,:j 
T r a g e d ia  fparfi qua e ; là ; varj -, bei verfi e ma­
g n ific i , e m ólte  im ita z io n i di S ofocle  y e tra7 pai"
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fi degni di m olta lode fi è q u ello  dell’ A t t o  I V ,  ? 
quando f  om -re s’ ìm pofseffa di E d ip o  già noto a, 
se fteiso 9 Debifce tellus & cw

Non m olto  riprenfib ile, declam atorio  e arnpollofo 
è lo ftile d e ll' A g a m en none  com e quello  delV E d i ­

po , e d ell’ E rcole  Oeteo eh’ è peggiore  , E ' bene 
(colpirà nell’ A t to  I I .  la  lìtuazion e di CÌitenrièftra1 ' . 1

•preliba veder il  m arito  ?

Qimumque me ira , qua dolor r quo fpes feret „ 
Huc ire pergamo FluBibus dedam ratem.
Ubi animus et rat , optimum efi, caftan fequi *

il che leggiadram ente fa dire a M aiTim o n e l f  E* 
zio il noftro M etaftafio  r

Il commetter fi al cafo
JdelP eft remo periglio
E  il con figlio miglior if  ogni con figlio «,

U iflelTo P o eta  Ita lia n o  ne ha tra tta  ed efpreffa 
facilmente; un’ altra ientenza detta pure da C li«  
tenneftra 5

Remesmus illue , unde non decuit prìus 
Ab ire e fic num cafia repetatur fides * :
Nam fera nunquam eft ad bonos mores via „ 
Qjicm panitet pece affé r peni eft in m een s ,

f  Fulvia d ic e ; p u r n ell’ £%ìq t

ss N o n  è m ài troppo tardi onde fi rieda 
P er le  v ie  di v irtù  . T o r n a  in n ocen te 
C h i detefta f  errar «

■ K  - % : M a*
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M a g n if ic a  nell* A t t o  I L  è "la d ip intura della tem­
p e r a  che fco m p ig lia  e cìiiììpa V A rm ata: Greca* 
e  c i ò  eh* è piu lo d e v o le , fi è eh’ efifa cade in un 
l u o g o  , d o v e , Lenza nuocere air azio n e , prepara 
la  v e n u ta  di A g a m e n n o n e , Son n o b ili e tragiche 
Y  e fp re flio n i d i C affan d ra  ,

Viceré nojlra jam metta omnes mala

La prim a Scena dèli’ A t t o  I V ,  , benché brève, 
p re fe r ita  un rap id o  v iv a ce  d ialogo d i Agamenno* 
n e  a llég ro  per vederli nella  P atria  , e di Cai. 
fandra che predice la p ro fila la  d i lu i morte fen* 
za effer creduta :

,  „ . . Su ¡cita fenfus tuoi ;
Gptatus ille portus terumnis adejl .
Feflus dles ejì . C a f .  Feftus &  Trojé fitti, \ 

A g . Verteremur +dras. C a {, Cecidi* ante *Am-\ 
Pater, J

A g .  Jovem pvecemur parlter . C a f  Herceum Jù* 
vem ? j

A g .  Heic Troja non ejì . C a f  Ubi Heleria efiyl 
Trojam pitto, j

A g .  Ne metue Dom 'mam famula. C a f  ;Li fa* j 
tas adejl. j

A g .  Secttra 'vive . C a f  Mors mi hi e fi fecuriw> ; 
A g .  Nullum ejì perkulum tiblmet. C a f  ¿ft m# ;

gnum tibl ejl . j
A g .  VìBor tlmere quid potejl ? C a f  Quod r>on ■ 

timet .

I  caratteri fo n o  quali efier debbono , e le p afflo* ! 
n i  n o n  fon tr a d ite ,  benché non m oftrino di d*

ler !



DE* TEATRI- 14p
fer anim ate con que’ colori della  N atura , ch e 
nella Troade e nella Medea annunziano F uom o 
d* ingegno e di buon ferino . Il piano però non 
è diipoflo  con tu tto  i l  g iu d iz io  neceffario per 
tener fofpefo ed atten to  lo  Spettatore , e le  Sce- 
ne.fon poco artific io lam en te  c o n c a te n a te . S op rat­
tutto F A t t o  V .  m anifefta la poca deprezza 6 
pratica di T e a tro  che avea F A u to r  L a t in o *  e  
fa Tempre più defiderabile il b elliffim o e , fona m a- 
mente tragico  A t t o  V .  del coronato  ^Agamennone 
di E feh ilo  ,

II Tieße ( t ito lo  che trova fi p a ra n c o  ne’fram - 
menti d* E u r ip id e )  è una delle più te rrib ili T r a ­
gedie per F a tro c ità  d e l l 'a z io n e .  L ’A u to r  L a t in o  
che d* altro  non va in  traccia che di declam are , 
prende a ta le  o g g etto  un dopo F altro  i p u n ti 
principali d e ll’ argom ento fenza teiferne un v ilu p ­
po v e r ifm iiie , m a a rtific io fo  a fo m ig lia n za  di S o ­
focle, il quale con si fatta  induftria fin dalle  p ri- 
nie Scene fi con cilia  F altru i a tte n z io n e , e fenza 
imitar la delicatezza di E u r ip id e , che nulla tr a -  
fcura per ben dipignere i l  cuore um ano e riu fcire  
a com m uovere, p e rtu rb are , e difporre ag li e v e n ­
ti o rr ib ili. U n o Audio con tin uato  di m oftrar in ­
gegno ad ogn i p a ro la , fa che F A u fo re  fi affanni 
per fuggir F éfp reffion i vere e naturali e per cor- 
ter dietro a un fublim e ta lvo lta  fulfo , fpefib a f­
fettato , e Tempre nojofo per ch i fi avvede d ella  
fatica durata dall’ A u to re  a portar la tefta alta  e  
foftenerfi fü lle  punte de* piedi . G li  fquarci più  
tragici ven gon o  b ru ttati dal furore di prefentar 
fempre penfieri m aravig lio fi . L a  ftrage de’ N ip o ti 
atrocemente efegu ita  da A t r e o ,  è ben narrata Ìn 
fuetti verfi 9

K 3 O nuU
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n  ,  .  ,  *  .  O nullo jcelus 
Credihile ¿evo t  quodque Fojleritas- negetl 
JE re ota vivís exta pe flor idus tmnúnt ?

Sp irantqus ven¿e ,  cerque adbuc pavirlum falit* 
fift Ule fibras traBat,  ac fata injpicit ?

JEt adhuc calentes vifeerum venas notat 0 

JPofiqttam hojl’ue placuere 5 fecurus vacat 
Jam Fratris epulis

M a  T u b ito  torn a  a com parire i l  v ero  carattere 
d e l lo  Scrittore n elle  feguenti falle eipreifioni dal 
v e r fó  7 6 8 . al 7 7 5 , ,  il fuoco arde di mala voglfi 
le fiamme piangono i il fumo fteffo efee malinconico 
-ff f i  piega in vece di afeender direttamente. Àvve« 
g n a c h è  alcune fentenze fieno o tt im e , e non paja- 
no  a ffe tta te , pure la m aggior parte di effe ha un 
aria  d i a fo r ifm i, ò di relponfi d’ O ra c o lo . Poeti­
ch e  fon o  m olte c o m p a r a z io n i, m a lem  brano affai 
im p r o p r ie  nel genere dram m atico quando fon lun­
ghe; e Soverchio circonftanziate * . T a le  è quella 
d ’ A t r e o  nell’ A t t o  I l i .  :

Sic cum feras vefligat ? &  Ungo fagax 
Loro tenetur Urnber ;

a llu n g a ta  per ben lette verfi ■ e f  a ltra  dell* Atte ; 

I V -  contenuta in  cinque ;
Jejuna f i  Ivis quali s in Gangeticis.

! Inter juvencos tigris
e a n co r un1 a ltra  del m edefim o A t t o  , nè molto - 
lo n ta n a  da q u ella  ? (piegata in  a ltre tta n ti : ^

Spi*

* L e  fentenze, perchè non lem brino affettate, e raf­
freddino la paifione , debbono eifer polle in azione r-d 
genere tragico, nel quale ancora è di m edico 
perar affai parcamente le defcrizioni > o le compari
xionì j  ficcome fecero piu rinomati T rag ici
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Sylvà jubatus qualls %.4'mentà lev

Non m ancativi però m oiri fquarei d i lo cu zio n e  
sobria, com e: quello dell* A t t o  I L  :

Per regna trepidus exùl erravit mea :
Pars nulla rtofiri tuta ab infidiis vacata 
Cor rupia Conjvx  ̂ Imperli quaffa ejl fiele s , 
Doma* agra, dubius [angui s : efi certi nibil, 
Nifi frater hoflis &c+

e i a  ientenza dell* A t t o  I I L ,

Habere regna cafus e f i , virtus dare [

da M e tà fla fio : cosi im ita ta  nelLIE^/V A t t o  I . , See* 
fìa T X , ,

,, , . . .  , . Se non poffiedi,
,y T u  doni i R e g n i ,  e T  poffederli è cafo 

II donarli è v irtù  D

e nella Scena 
Atto I V .  ; ' : -

di P liile n e  e T ie fte  Tuo P adre alP

0 ccv.net ¿4rgos , Populus oc cunei [reauens %
Sed nemVe &  lAìreus, :L
* ■ « c « e » 9 * p d * * * t> 9 a"
Nihil tìmendum •video * [ed timeo tarnen . 
Placet ire [  pigris membra [ab geni bus la bautf 
cAliòque , quam quò n iter , abdublus \ [erqr . ;

^  ' . Ä i  *  *> *  « , *  *  m ' 9 % - c  a, i

Pater 2 potei regnare . T h .  Cum pojfim mori .
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P I . Summa efl potefias . T h .  Nulla , f i  cupm 

ni hit .

P I. Gnatìs nlìnques . T h . Non capit regnum duos

co i rim anente agg iu n to  da T ie fte  un tem po feci« 
l e r a t o , . che nella  T ra g e d ia  com parifce p e n tito , e 
c o r re tto  dalle {venture , e bram ofo d ella  vita  prk 
v a ta  , rifìeiìioni filofofich e tratte co n  m olta cura 
da v a r ie  E p ifto le  eli Seneca . L '  elegante deicri- 
z io n e  del B ofco fa c r o , e del L a ra rio  d ’ A treofpi* 
ra m agn ificen za : ,  e difpone alT orrendo Sacrificio 
de5 fig liu o li di T ie f te  . A  taluno parrà foverchio 
lu n g a  ; irta fe in  qualche parte è perm eilo al Poe­
ta  D ram m atico  d i adornare ed effer pompoio ■, 
e g li  è in fim il c o n g iu n tu ra , in  cu i P orror del 
lu o g o  ben d ip in to  con tribuifce a preparare all’or* 
ror d e l fa tto . S u b lim e è pure la rilpofta  di Tie- 
fìe  n e l l ’ A tto  V .  , allorché A  treo in fu lta  al di lui 
d o lo re  :

- . Gndtos ecqtiìd agnofeìs tuos?
T h .  ¿fgnofeo ¥  rat rem.

L ’ argom ento dell’ Ercole Fu-r lofio è f  ifleiÌo 
d ì q u e llo  d’ E u rip id e  , m a la  con d otta  delazione 
è c a n g ia ta . N e l  G reco  è piu rnanifefta la  dupli­
c ità  della F a v o la , e nel L a tin o  i due oggetti , . 
c io è  E am m azzam énto di L ie o  e T  delirio  di Er- 
co le  co lle  confeguenze , fem brano più  uniti per i 
lo  P ro lo g o  di G iu n o n e che form a V A t to  I. h1- ; 
rico m p en fa  trio n fa  la T ra g e d ia  G re ca  per la vi- j 
v a c ità  dell’ a zio n e  , , e per lo  vero co lorito  delle 
p a fiio n i , dove che la F a v o la  L a t in a  fembra al 
paragone d ilom b ata  e fen z’ anim a ,  e g li  affetti
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fembrano m aneggiati piu per far póm pa eferudizione 
in una Scuola di D eclam azio n e , che per ritrarre 
a l 'v iv o  il cuore d e l l* U o m o ,e  in o ltra rlo -a g li no­
mini da un T e a tro *  L a  declam azione generale d i  
Megara nell* A t t o  I I .  fa defiderar il  patetico  ch e  
fi am m ira in E u rip id e  , quando tu tta  la F a m ig lia  
di E rcole fpogliata  del R e g n o  rifugge a ll’ A r a  d i 
Giove per ev itar la m orte . I l  carattere di M e ­
gara fi a llontana dal gufto G re co  , e prende V 
afpettò di certo ero ifm o più propio de’ co ftu m i 
Romani 5 il quale a poco a poco fi è { la b ilità  
ne T e a tri m oderni , e ne form a il  fublim e :

Patrem abjìulifli y regna  ̂ germano? , Larem 
Patrium . Qiitd ultra eft ? una res fupcrejì mihi? 
Qdium fu i,

emulato d al M etaftafio  s

,,  . . . . . . S o la  m* a v a n z a ,
„  ( E ’ 1 m ig lio r  m i reftò ) la  m ia  coftanza *

Cogerc , d ice  i l  T ir a n n o ;  ed  E l la :

V. ":i . . , • Cogl qui potejl, nefeit mori.
L y . Effare , tbalamis quod novi? potìus parem 

Regale tnmus ? M e . xÀ'ut suam mortem , aft? 
me am .

Venuto E rc o le  , i l  P o eta  fa eh ’ e g li intenda lo  
feto del R  egno , e v o li  a trucidar i l  T ira n n o  j 
ma mentre la  fu a F a m ig lia  d ovrebb e m oftrarii 
Sollecita d elT efito  d ell’ im prefa , A n fitr io n e  fi d i- 
verte ad afco ltar da T e fe o  T avven im en to  di C e r ­

bero
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b ero  tra tto  fuori deiT In fe r n o , e a dom andar T fe 
in  q u e lle  R e g io n i fi trovino terre feraci in vino t 
m frumento . P e r  altro  ta l racconto contiene va­
rie b e lle zze  , d ie  a m ig lio r  tem po fi farebbero: 
a m m ir a r e .  T a le  è la n ob ile  d e fe r ito n e  del G io­
v e  In fe rn a le :

ma/efias Dea,
Frons torva, Fratwmquis tamen fpectem gerittt 
Sed Fulminantis > Magna pars Regni truck 

: E J l  ipfe Dominus, cujus ajpeffum timet
Quid quid timet ur.

T a l e  è pure la  v a g a  im m ag in e  di C erb ero  fmar- 
r ito  n e l vederli a lla  luce :

• Vidit ut clarum athera,
E t pura nitidi [patia confpexit Polì t 
Obortanoce efl , lumina in terram dedh , 
Compreffit oculos  ̂ &  diem. i nifi fu in expulity 
%/fciemqtie retro fiex'tg 'arejae omnì petik

, Cervice' terram r tum Jub Fierculea caput 
%AbfcQndit umbra .

M e r ite v o li  di lode fono ancora le preghiere ci: 
E r c o le  nell5 A t t o  Ì V . A  rifi t;ion e infinua al figlio 
cT im p lo ra r da G io v e  il term ine delle fue fatiche, 

ed E g l i  rifponde 1

• • . . . - Ip fe con ci pi am preces
J  ove , meque d i gnas . Sì et fuo Ctfl uni loco ?
Tellufque , &  JEtber, %rfftra inoffenfos agatit 
JFjerna curfus„ Mita pax gentes alat * 
Ferrara orane teneat ritris innocui labot > 
Enfejque lateant VoU



D E 3 T E A T R I
Voti n o b i l i ,  degni d’ un cuor m agnanim o , à7 un 
cuor che cercava la  g lo ria  nel procurar la pace 
alla T e r r a ,  non g ià  nel defolarla » N o n  è cj'a.'tra* 
lafciarfi la  bella efpreflione di G iu n o n e n elir A t ­
to I*

» * . , . . Monfìra }am deferii mthì ;
Minorque labor èfi Herculi jujfe exequi 3 
Quam mthi jubere ^

eh’ è una vaga  im ita zio n e  di c iò  ch e O v id io  con 
deganza avea fatto  dire, ad E rc o le  n el I X . d elle  
Metamorfofì 5

DefeJJd jubendo *
Sitva Jovis Conjux 5 ego jum indefeffus agende,

Trovanfi pure in ta l T ra g e d ia  alcune altre fen» 
■ tenze non riprenfibili :

%Avs prima Regni eji pojfe te invidiata pati v

che in Ita lian o  fu detto  da M etaftafio  n ell’ Egio: 
„ L a  prim a arte del R egn o  
„  E* i l  foffrir l ’ odio  a ltr u i.
Pacem reduci velie vitìori expedit ̂
Vitio necefee ejì „

die da M etaftafio  fu im ita to  n ell’  ^Adriano %

n . « » . . , A lf in  la  P a ce  
„  E ' neceffaria al v in to  
„  U tile  ai vineitor,,
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/  fette Capi alF d'jfedio dì Tebe d i E (chilo , 

c  le Feniffe di E u rip id e contengono lo  fletto argo­
m e n to  della Tebaide L a tin a  che c i è pervenuta 
m u tila ta  . Efsa cede di m o lto  alle due Tragedie 
G r e c h e  per locu zion e e per condotta . N e l lun» 
g h if ì im o  A tto  I . , benché pur tron co  , pre­
sen ta  una verboia  declam azione d i E d ip o  colla ; 
F ig l iu o la  di 300* vérfi a un di p re tto , de’ quali j 
p iu  d i  275. efprirnono la  d iiperazion e e la dolo- 
ro fa  rim em branza delle {Venture di E d ipo  , e fi 
a g g ir a n o  in tu tt ’ altro  che nell* argom ento della 
T e h a i d e '  di m an iera che fembra piutrotto prepa­
ra rli T  azione d e ll ’ E dipo ram ingo in C o lo n o  trat­
ta ta  d a  S o fo cle , che la guerra de*di lui Figliuo­

l i ,  O r  quetto debbe con fom m a cura fuggirfi da1 
P o e t i ,  perchè lo  Spettatore che ha m o tiv o  d’ 'in­
g a n n a rli fui di lo ro  d ifegno , a llorché fi diipone i 
a  u n  o g g e tto , e ne vede poi m an eggiato  un al- 1 
tro  , fe  ne ven d ica  col d ifp re z z o , N e l frammento 
d e i A t t o  IL  E d ip o  coniparifce un mentecatto , 
p erch è pregato a interporre la fua autorità fra i due 
F r a t e l l i ,  egli al contrario fui min a varie maìedi* : 
z io n i  contra di lo ro  ,

. . . . . .  Non fatisefl  ad bue
Civile bellum , frater in fratrem vuat ;
Nec hoc fat eft &c.

m a perchè ? q ual m o tiv o  avea E d ip o  d’ abbaitelo*' 
n a rli a l lor furore ? I G re c i con piu fenno han 
fa tto  derivar ta li m aled izion i dal d ifprezzó , dall j  
in gratitu d in e de F ig liu o li verfo di l u i ,  come può 
v ed er fi nell’ Edipo Coìoneo. N e ll1 a ltro  frani mento 
d e ll ’ A t r o  I I L  fi vede i l  fa ifo  gutto dell’ Autore,
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che non fa internarfi nell’ intereffe de’ p erfon aggij 
dappoiché alla  n o tiz ia  della battaglia  imminente 
A n tigon a prega la  M ad re ad affrettarfi per impe­
dirla :

Scelus in propìnquo ejl ; occupa , Mater ypreces*
ed in effetto ella è accin ta  a preci pitarfi in mezzo 
alle {quadre , com e in d i d ice  i l  M e ffo  :

Saghi a qualis Panifica velox manti Excujfa/fertur , qualis infuno ratls 
Premente vento rapitur 7 aut qualis cadit 
Delapfa Calo fieli a .

gran v e lo c ità !  ma pure avan ti di correre in  ta l 
guifa ella è arredata dall’ urgente neceffìtà , d i 
che ? di declam ar fette verfi per defiderare un tur- 
■ bine che la tvafporti per aria y f  alt d  una sfinge ? 
quelle d  un uccellacelo Stinfalide, capaci d  ecdìffare 
lì Sole  ̂ 0 quelle d  uri' ¿Sfila \ Gi'ufto . L ip fio  rife- 
rifee quella T ra g e d ia  al Secolo d ’ A u su fto  ; m a 
Je lo ttig liezze  , 1 lam p i d in gegn o ricercati co n  
iftudio , T oricalco  m effo in opera in vece d e lfo r o  
di quell’ età , annunziano anzi T indole del S eco­
lo in cui fi corruppe T eloquenza , e fi prefe per 
entùfiafmo vi^orofo la fo ea  d’ un energum eno . 
iJail altra parte non fioìo non è r com e dice* 
va il P . Brumoy la piu ftravagante di tutte ( per­
chè qual piu ftravagante dell- Ercole Oeteo , e pur 
l iflcffb d otto  C r it ic o  T attrib u iva  a ll’ A u to r  dell* 
djamemone ) ,  ma parim ente v i fi am m irano non 
pochi tratti veram ente fu b lim i , e d i più una vi» 
vacità di co lorito  n elle  pafìiom  3 che non è sì fa­

c ile
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d i e  d i rinvenirfi altrove « D ice  la tenera Antigo^ 
Ba a l  Padre*0

.Pars fumma Patrìs optimi e Regno mea efi 
Pater ipfe *
e * s 0 . o Prohìbeas , Genito? r licèt if. 
Pegam abnuentem . dirigam invitum gradimi. 
In plana tendìs ? vado* Prarupta expetis? 
IsJon obflo 5 fed precedo * Quo vis utero 
Duce me o duobus omnìs digitar v ìa ,
Perire fme me non potes, mecum poter «

L e  m oftruofe n o zze  con G io cafla  fon  ben efpref* 
fe  d a l medefimo E d ipo  :

¿Ivi gener , Patrifque rivalis fui \
Frate? fuomm Lì bermi, &  frat rum parerne 
Uno ¿v ia  parta Liberar peperit viro ,
%Àc ftbi Nepotes j

i l  c h e  fi trova n ob ilm en te  im ita to  d al Metafrafio 
n e l Demofopnte*»

 ̂̂  9 *3 & & « L e  ch iom e in  fron te 
M i fento fo llevar * Suocero e Padre 

3, M 3è dunque il  R e  ! F ig lio  e N ip o te  Olinto! 
D ircea M o g lie  e G erm an a! A h ,  qual fu- 
netta

„  C on fu fion  d’ op p ofli n om i è q u e lla /  

Quem s Genito? 7 fugis t d ice i A n tig o n a  :

Oed« Me fugio 9 fugio confcium fcelerum óniniwn
Peffus , tnanumqm hanc fugio , &  hoc Calane

&  Deos & c. Cip
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t ciò fu pure d all' ifleffo P oeta  C esareo im ita to
e forfè con piu en erg ia :

Dem. „  M a  da chi fuggi ? Tlm, Io  fugg©
„  D a g li u o m in i, da' N u m i y 
SJ D a  v o i t u t t i ,  e da m e ,

Vi è m oto , affetto , e robuftezza fenza veruna 
ftrayaganza in  quello fquarcio  :

A nt. Perge, o Parens . , . » /
; Compejce tela , fratribus ferrum excute.
Jo, /¿o ? armls obvium opponam caputi, 

Siabo intev arma * Potere qui Fratrem volet e 
Potai ante Matrem. Tela qui fuerlt plus 
Rogante pomi Maire y qui non ejl plus 
Inclpiat a me & c .

E h e'fram m en ti d ell' A t t o ; .I V .  fono p regevoli i  
feouenti verfi : .

«, d * , " a , Sani} a fi pietas placet 9 
Doriate Matrem pace ; fi placali jeelus, 

\Majus paratura■ ejì • media fe opponit parens 
Prolùde bellum toll Ite, a ut belli moram ,

¡ * « * «. '
v -  , * . .■  M  fera , quem ampie fiat prins ? 
In utramque partem ducer affochi pari,
H/b abfult „ Sed palla f i  j'ratrum \yaleni, : 
Nane alter ab eri t* Ergo non unquara duos s 
Nifi fio vi debo ?

* * « *
;« - * « . . Dum pacem peto
vTudite inermes c lile te .. tu illuni times \
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Ego utrumque , fed prò utroquc„

* . „ . . , Meliti s exilium efl uhi ,
Quam reditus ijle . Crimine alieno exulas P 
Tuo redi b is .

D ic e :  P o lin ice  .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Scelerts &  fraudis fua
Poenas nefandas frater ut nullas ferat?

J b . Ne metue /  poenas &  quidem fo/vet gravisi 
Kegnabit.. P o h  H#c ne efi poena ? Jo , .SÌ A»,

: bitas 5 «✓ ixw 5 
Patrique crede ,

E d  alquanti a ltr i palli fob rj , m a f e h i , e patetici 
potreb b ero  tra fe e g lie rfe n e .

L a  nòbile fem p lic ità  delie Trachinie di So- j 
■ focle non fi r in v ien e  nel piano e n ella  condotta 

Ercole Oeteo che ne d e r iv a , il cu i A t to  L ci 
m o ftra  E rcole 3 ch e fi trattien e a ciarlare nel Pro* \ 
m o n to r io  C en eo  in E u bca , e 1 rim anente iì: rap* 
p relen ta  in T r a c h in a  . U n o  fp irito  declamatorio 
fen za  verun frenò ne contam ina tu tti i pnnti tra* 
n ìc ì che lì am m irano nella T ra g e d ia  G reca . Ilo .. . % o .
P la u tin o  P irgo p o lin ice  che; con un pugno ipezza : 
una cofcia  a un3 elefante , è un’ om bra a frante 
d’ A lc id e  che d ice  a G io v e  che fi rincori 3 fecw 
regna i  m entre il fuo bràccio, ha già 
.quanto Giove avrebbe dovuto fulminare .  É g li .do* 
m an d a  il C ie lo  r  poiché g ià  la T e rra  3. 1.
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. * ■, * iimet concipere 3 nee monflra ïnvënit *

 ̂ negantur . Hercules monjln Iqcq
Jam cos pit ejje .

i

;; Che fe poi non avelie finora, fatto àbbaftanza'per 
;■ meritarlo 5 egli congiungerà Pelerò all' Italia 3 ore- 
i[ dando in fegà l mari che f i  frappongono y egli -rati* 
¿i. .urà. tutto I  Orbe, darà nuovo cor fa . a ll Ifiro e al

Tanat ■ &c. Il carattere di .Dejanira sì belio e na* 
turale preffo Sofocle ? diviene groiTolano nella Trage­
dia Latina y e fiancai il Lettore nell7 A tto  IL  con

1
ÿ"
ì‘~

mille' difeorfi. che iaviamente potevano om metterlo 
Quanto è eloquente poi. il filenzio di . lei nel Gre« 
co , allorché ha riioluto di andarli ad .uccidere . 
tanto è poco atta a. commuovere la nojofa decla­
mazione , le: alititeli 3 le fentenze , le rifleffioni 
della Dejanira Latina ,. Non pertanto, in quello 
ìunghiifimo componimento di circa .duemila verfi 
ira tanti concetti affettati e ftrani, trovanfene al­
cuni giufii j .ben efpreiìi 5 e. fp o g lìa ti d7 ogni gon­
fiezza f .T a lifo n o ;1'

Huncpiam ïll'è ml fer 5 ' cul facile efl mon; , ■
& . • * * . *■. . , * fi « a 1 * « a . . *>
I  e lac es fequeris mors. mi fer os fugis ■ '

nmitatO' dal Metaftafio nelVlFriaferfe *._■

u Perche tarda è mai la morte ,
’ !  ̂ Qu an do è termine al ■ martiiv

A  chi vive in lie ta lotte 
| ■' ,5 E ' ioliecito il m onr. ■

Lut, t/ïmorne clarï fuait.. milelda îlbi ?
t l ■ T S  ' ' ' ^  - C ï  .

| De,,. ■ Non fugit\ alirix i remanet pènitusprht
L  - • Fixas ■■
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Fìxus medull is , crede : fed ma gnus de! or 
Jratus amor ef l ,

Ü fi pafeant pecìora dhum 5 
Quanto intus ftibUmis dgit 
Fortuna meius,

pur leggiad ram en te  im ita to  dal iioÌlro P oeta Dram­

m a t ic o  ;

Se a c ia fcu n  Y in tern o  affanno 
Si ved eile  in  fronte ferir t o ,
Q u an ti m ai che in v id ia  fa n n o , 
D etterebbero pietà ;

T V  feras vici honidas ^
Reges  ̂ Tyrannos ; non tarnen vultus meos 
In *Aftra torfì, Semper beee nobis manus 
Votum fpopondit , Nulla propter me facro 
Mi cu ere Ctelo fulmina, : Hic ali quid dies 
Optare juffit, Primus audierh preces , 
Idemque fummus. Unicum filmen peto »

* * • • * * * * * • * * ° : * • * • • •
: ' Effarc . . . . • • |• ;

. . . « Vuhu quonam tulerit ^leides neceM f 
Ph* Quo nemo vltam .

L a  fn ervata  Ottavia fem brà produzione ci rii 
R e tto r ic o  n o v iz io  che m ai non conobbe Teatro^ 
nè fi curi) di o fiervar Y artificio  de? G r e c i; Ppetf 
C o m in c ia  la prim a Scen: c o n ’ una declamazioni 
o e leg ia  generale di O tta v ia  i la quale, efee e i  
r it ir a  lenza perchè ; L e  (accede una N utrice efe 
fi querela  delle vicen de che accadono nelle Hi*



DE’ : TE A T RF
oie.' O tta v ia  fenza capione ancora ■ com 'parifce
b  : . U  J.

j ;U*
nuovo a .lam entarli della  fortuna * la N u trice  a lc o l“ 
ta la di le i voce , e apoftrofendo la propria vec^ 

chiaja ,

Cejfas thaï amis in ferre gradui, 
Tarda feneSius ?

c le va incontro 5 e c o n g iu n te li, com in cian o  le; ne- 
v nie a due , A p re  l ’A t t o  I L  Seneca , che pur v ie- 
| ne, non fi fa perchè , e fi m ette  a m o ra lizza re  
k falle d iverfe E tà  dèi M o n d o  * • ravvi!an d ò  n ella0 ' *
| ma i v izj di ciafcuna :

1  Coi Iella viti a per tot at at es diti 
In nos redundant 0

: Ma ciò ferve punto a far avan zar F A z io n e  ? A I  
contrario fili qui effa non può d irli in co m in ciata , 
Sopraggiugne N eron e , in forge  una difputa gen e­

rica tra f i  .M aeftro ,,e l i  D ifc e p o lo  , foftiene ciàfcu" 
110 la propria teli con fe r m e z z a , il fc a g lia  da am ­
be le parti un cum ulo  di feritenze , propelle e 
nfpofte ex abrupto , e dopo una lunghiffirna tiri** 
tera di più di cento ver fi , fi m ani fella l ’ in ten to  

j ri Nerone di. ripudiar O t ta v ia  e fp o iar P op pea , 
cb è P azione m efch in a d ella  T ra g e d ia  , fu d i 'c u i  
b tavella appena in; poco più d i tren ta v e d i . M a  

. riceva beni ilim o  Boileau i

Le fu jet n ejl jamais alfe? tòt expliquè .

I Scappa nell’ A t t o  III. dall- In fern o !  O m b ra d i 
; Agrippina per preceder alle  nozze di P oppea coi-

' L  x  : ■: l a "  "



A; ; To4. y i
la fiaccola-' acceda

T O R T A

m
.U* O R I T I 1
Acheronte ,

VA '
declama

:poita: , ìndi avvedutali tori e ■ ella fteffa della il 
■ ùojofa cicalata , giudizio! arri ente ii determina
. p a r tire  ?

Q u i d  teg^re ceffo T a r ta r o  v i i h u s  m eos ?

'Chiude T  Atto 'Ottavi'̂ -: rimandata alla Caia pa­
terna  ̂ e 5 1  -Coro la compiagne . Melfi Atto IVA un' 
altra Nutrice ■ accompagna Poppea ■ , .intende - i di. 
1 ci ; tina ori ori o in a ti d a u n Ìo q no fu orilo , ■ e fém • ' 
hra: che vadano a cominciare una nuova Tetro; ' ' ri ' ' 1 O r
dia . II Coro lodala bellezza dì Poppea , e unMei-.
io  annunzia il tumulto.' del. Popolo pel ripudio
di Ottavia * Narrai! nel VT come il tumulto- è aia le-1

■ ,dato , Nerone comanda, che Ottavia ira relegata neh. 
T Tirila: F a n d a ta v ìa  opvi V e n i ot iene ; e in  fatti, vieneUU % 3 t ■
ella fuori condotta da Soldati per imbarcarti . Cìk 
languidezza, che gelo , che noja! Qual differenza 
da.' quelli' dialoghi Tcolarefchi .fenz’ arte, lenza in­
tercise,- lenza,, moto. , lenza contraili e fi tu  azioni 
tragiche., dalla- iublime: terribile M e d e a  1 

"■ - Il Teatro Latino
i t  e h  o

bbe T r a g e d ie  , F a v o le  Ito

C om m  e d le  , ■ M i  m i * ' e, F a  n toni im  i

¿Ut4:

■ Le: T r a g e d ie  ■ erano1 o F a l l i a t e .. che . imitava 
no .1 coftumì . tic  Greci . a’ '.quali' apparteneva r 
P a l l i o  * o P  rete f i a t  e che rappreientavano il coli 
me'da’ Romani'''che', tifavano la P r e t e ß a . :

.L e Favole [ Italie he , di c u i -: parla Donato 
n eli a Prefazioni e alle . Coni m'èd ie di Terenzio yM ‘ 

n o  ' azioni'. 9 io coi 0 di Perfori a^oi ■ Preteftati y fi« ^ * t Ö ■ 1 * <
qualr doveano rafie mi a liare  alio G rech e  llaroF\

■ Per altro nome'? tali -Favole ;fi chiamavano .TT-  
miche.. da: Rirnone. ; Poeta ifar'entinöu--che Te invento1 . j  - ■ ' y ; - ■ ^
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La C o m m ed ia  L a t in a  fu copi cita dalla Niw~  

va de’ Greci , e non ebbe Coro di deità, alcuna , 
La C aterva- introdotta- nella C i f t  d i a r i  a di Plauto,' 
e il G r e x  che di' trova nelX J ìf in  a ria  , ne’ C a t t i v i  , 
nella C a jtn a  , nell7 E p id ic o  5 e nella' Ba cclu d e deh 
medeii.nió , non fono .altra cola che il corpo , o 
Coro intero degli Attori , il quale con pochi ver- , 
fi prende commiato dal Popolo. Terenzio neppu­
re di tal Gregge fece .ufo ;■ :oncf è che,nè anche 
da ciò :potè derivare il farfallone, 'di quel Lette- 
'rato Francéfe il quale-, -per- ■ quanto' 'rapporta Ma­
dama -Dacie?.')eftaiico lodava i. Cori delle Corri*' 
inedie di Terenzio * *; Se fi attende all1 attività: 
dell’ azione , la C o m m e d ia  L a t in a  fi di videa in . 
Stataria e M o to r ia  ' fe .fi mira alla natura de5 co­
itemi imitati ? effa ■ era - 'Greca , o ;fia F a !H a ta  , e 

■ ■ ' ■ L  3 ' Ro* '

* Non è -ccfa rara ihientire oggigiorno, piu, che 
■inai cosi ridicolòfe emiro neri e in Parigi 5 ove fra tan­
te Arti, e Scienze fede ,e trionfa colf ignoranza.., pre­
terizione e vanità, la ciarlataneria letteraria . Po tro­
vandomi un giorno; in un. luogo, piti cui' erano'pàrec--': 
chi,Gióvani altero fi dij quella lolita tu.p'erficiale tin­
tura' di Lettere:; -, che baila irr Francia ;per, fard ahi- 
nurare .glpiutefi.'d.Ìfcorrer fui merito degli antichi 
e moderni Comici ri; Uno di loro unti ponendo 7 \J,oHere 
sd ogni altro . francamente vanta vali di aver'letto: 
-tutte le C o m m ed ie dt M onandro . .Gli altri anch’eifi, per 
non parer, meno eruditi, a {ferivano; di averle lette . 
.tutti certamente non avrebbero fcrppolèggiato di con-; 
Venire d’ aver letto : eziandio'quelle di Eupóli , Gra­
duo t Filemone , 'DiFló :A.poiìodoTO , Turpilio , Tra- 
hot , Cecilio , Do fieno &c,. Uff altro Letterato Pran-. 
ctfe di, tal; fatta' in. .uro cerchio ,a Uomini1 e di Domi
gravemente affermò' v  aver letto con..ìonimo piacer
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R o m a n a , o fia Togata, e quella fi fuddividea tiì 
Togata propriam ente detta , in Tabernarta T e 
lAièllana. L a  Togata propria era feria  , e co n i 
fpon derebbe a lla  noflra C om m edia  N o b ile  ; e tal* 
v o l t a  arrivava ad effer Preteflata a cagione de*

I

; 1 P e r fo n a p e i co fo icu i che folea am m ettere . L a  7Vou 1  ̂ .
Gemavi a fram m ifc'hiava 1 eccellen za a lla  battezza,
c  p ren d eva il n o m e da - Tabetina, lu ogo  frequenta* ; 
to  d a  perfone d ’ ogn i ceto  . L ’ Jlielìana era una 

■: C o m m e d ia  b a tta , m a p iacevo le  e lontana da qua­
lu n q u e  o fr e n ità , la  quale prefe l ’ o rig in e  e *1 no- 
m e  d a  Stella fiu tata  in un luogo, o g g i detto Sani 
JÌYpino ( i n  la tin o  SanÙus Elpidìus ) ,  V illaggio  a 
d ue m ig lia  d ittan te da A v e r fa  in T e r r a  dì Lavo­
ro  ", donde furon o ch iam ati i p rim i A tto r i Atei- 
l im i .  Q u ello  S p ettaco lo  C am p an o  sa lfo  e grazio* 
io  5 quanto decen te e d egn o d ell’ Ita lic a  leverita 
di q u e 5 tem pi ( i )  , piacque di ta l forte , che la !

; G io v e n tù  R om an a v o lle  riferbarfi i l  d ir itto  priva- i 
t i v o  d i  rappréfentarlo ad efclufione de’ C om ici .di-■ .] 
p ro fe fliò n e  , i  q u a li erano fch ia v i e perciò dif*.j 

: p r e z z a ti . G l i  A t to r i  A te lla n i ■ erano Cittadini 
.'R om an i., e ne co n fervavan o  i d i r i t t i , perchè non { 
la ie ia v a n o  di fe rv ir  nelle L e g io n i , e non erano I

ri-

CO  V . V aler. M ail, lib. I I . , cap. 4. Ma la deten* 
za da quei!’ A u to re  attribuita alla Com m edia Àteltt 
«a le  vien contrattata da alcun a ltr o , Cafaubón con­
viene con V alerio  M attim o , e trattando della Sàtty 
Greca e Latina dice , che la C om m edia Ateliana ep 
piena di acutezze piacevoli fenza ofeenità . Forfè,i 
una e V altra opinione avrà qualche fondamento ld 
vero  ; e quel che da prima farà flato decente , pod 
col tem po , com e avvenir fu ole nelle umane coler 
degenerare e cadere in ofeenità *
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rimoifi dalle  loro T r ib i i  ( 1 )  * D i piu; quando g l ’
I(trioni v e r i rapprcfentavano m ale , a un cenno 
del P op olo  dovean  foggiacere a fm afcherarfi , e 
[offrirne a v o lto  nudo le f ifc h ìa te * M a  g li A te i*  
Pani rifp ettati dal P o p o lo  , com e ingenui , fi efén» 
zionarono da tale o ltra g g io  , per lo  qual p r iv ile ­
gio chiam aronfi pròpriam ente Perfonati (2) , com e 
quelli che giam m ai ■ deponevano la m a fc h e r a . N o n  
era dunque I’ e fercizio  di rapprefentare , quello  che 
difonor'ava g li  A t t o r i  in  R o m a  , m a sì bene la  : 
loro condizione di fch ia v i . , accoppiata alla v ita  
diffoluta ch e m e n a v a n o , là d ove g li  À te lla n i li* : 
beri e m o rigerati god evan o la ftim a della S ocie-

u .  . t  P _ ( .
lì e le p rerogative  di C itta d in i * benché g r iftr io --: 
ni fch iav i ancora , , quando v iv ea n o  oneftam ente 
e fpiccavano per a b i l i t à , erano onorati, delPam iftà 
de’ m ig lio ri uom in i di R o m a  , com e avvenn e al 
fàmofo E fo p o  e al d otto  R o fc io  a m iciffim o  d i 
Cicerone* U n o  d e g li S critto ri A te llan a rj fu P o m *  
ponio B o lo g n e fe , il quale in tito lò  una iua C o m ­
media Pitone Goygonio * e S caligero  su V arron e 
pretende , che q u ello  nom e e q u iv a g lia  a Manduco»

I Mimi Latini erano p icc io le  F a v o le  buffo» 
ncfche, ch e da prim a fi tifavano per In term ezzo , 
c appreffo furono uno S p ettaco lo  a p a rte , avendo 
acquiftato m o lto  cred ito  per V eccellen za di alcu* 
ài Poeti che ne feri fiero , e m o lta  vo g a  per la  
buffoneria che g li  a n im a v a , e per la sfacciataggU  
ae delle M im e .  Q u e lle  erano a tal legn o  sfrontate,

I ,  4  ch e ■ .

CO Tic* L iv . Dee. L  L ib . V I I .  5 cap* 2. V e d i
Scaligero Pome. LO?. I. cap. 7. ■

(2) Q iuliò Polluce ne IT Onomajììcon; V edi Buìgff- 
■ sero de\Tbi#tpL'tb. i ,  ? cap. 54,
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/che a l comando del P op olo  fi nuda van o  , e face-* 
van o i ’pettacolo del, lor corpo * m a in  ciò eran 
m ai p iù  slacciate quelle fch ia v e  in eieguirlo  , o 
i l  .P o p o lo  in com andarlo ? A lì ìf ie v a  M . Catone 
a x G iu o c h i F lo r a li  fatti d a ll*E d ile  M effio  * e ’I 
P o p o lo  fi vergognò di dom andar che le  M im e de-, 
p o n e fle ro  le vefti 9 rifpettando la prefenza' di quel 
v ir  t u o fo  C  i tt adi n o .e ni a e o li a v ver t ì ton e u Fci del 
T e a t r o  7 ufando d e lla  prudenza , che non avea avu­
ta in  an d arvi ,'e 71 P opolo P aecom pagnò con plàufi 
lire p it o  fi , e rich ia m ò  fu 11 a: Scena V an tico  colla *. 
m e ( x ) .  A  tem po di G iu lio  C elare  fiorirono due 
c e le b r i S crittori e A tto r i di F a v o le  M im ich e ,,

■ D e c im o  L ab erio  d e ll’O rdine E q u e ftré , di cui Ma- 
cro b io  e A alo G e li lo  ci han con fervati varj Fram­
m e n ti * e P ublio  Siro-j le. cu i fentenze eleganti a 
noi pervenute fo n o  altam ente com m endate 'd am a­
t ic i  .

I ; P a n io m  \m l  fi ori ti in  R om a poterono dén- - 
vare d alla  tacita  «elH colazione di L i v i o  Androni-- 
co ? o  dalle a n tich e  D a n ze  O rie n ta li e Greche 
già; ; r ife r ite  * é ; : non le ; ne può ragion e v o i m ente at­
tr ib u ir  la prim a: in ve n zio n e  '/ a . Bacillo . e ■ Pihde ... 

. due ■ larnoli Iffri o n i- fi a :l le ri n i del tem p o/ di Augii-1 
f i o , Q u e ll i  al p ia  diedero u;n ■ guftò p iù  moderno, 
all*■ antica.- A r te  P a n to m im ic a  . Battilo dalia pii* 
i'cay D a n z a . C o m ic a  form ò V Italica la  quale per 
la fu a troppa, ofee n i tà diede m o tiv o  a i  tratti fi-, 
tir ic i. ■ d i G io v e n a le  (2) . ,' PHade fp iccò  ne5 Balli ' 
T r a g i  c i , e fecondo Salda: e A te n e o  , com pofe an­
che am L ib ro  in  ta l ; m ateria  ; E ò li  ebbe un du 

/ . Y c : - -f/.; ; -LA - /fee-

f i
{*7.

). V a i. M ail. L ib , l i .  
) Sa:. V f ,

5 c;>p. ¡0.
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Ice polo ch iam ato Ila } il quale rapprefen rancio . co 
i geili una T ra g e d ia  , nel vo ler cipri mere quelle 
parole , il grande Agamennone , lo lle vò  la ped on a. 
Iliade lo  r lp ré fe , dicendo che il Tuo gè ilo  il g  n i­
ficava alio e non grande* V o lle  allora il P ò p o lo ,  
che fottentraffe i l  .M aeftro a rapprelentar 1’ n ie lla  
cola 5 ed e g li obbedì ; e g iu n to  a quelle p a ro le , fi. 
compoie in  atto  grave co lia  m ano alla fronte in  
puifa d’ uom o che m edita  cofe g ra n d i, e caratte- 
rizzò m eglio  la  perfòna d A gam en n on e ( i )  . T a ­
le era 1’ accuratezza degli a b ili ..Pantomimi anti­
chi . Q u e llo  mede fim o IlaT o n i m a m ente licen zi oio  

.ad infta'nza. del P retore fu .da A u g n ilo  nella: pro­
pria caia fatto  baflonar pubblicam en te (z )  fi D a  
Batti lo e Pi! ad e fi forni a ro n o le  d u e fa m o fe fcuo- 
ie , o p a rtiti ch iam ati i Battili , e i pii adì y i 
quali fi d ifp rezzavan o  reciprocam ente e fi fa cev a ­
no ógni m a le ,. Battilo favorito  da M ecen ate g.iun- 
ie a iar bandir da R o m a e d a lr ita lia  Paride fùo 
emulo, S veto n io  però ci dice 7 che an elli fu eit- 
gliato per 'aver moflratO:. a dito, .dalla Scena uno 
degli' S p ettatori che do. beffeggiava E g li  ebbe: poi; 
tanti .protettori .'che. fu- rich iam ato  . Q u e lli partiti', 
produflero fanguinofe fa z io n i nella dom in atrice  del 

.Mondo ; e N eròn e che fé:, ne. .com piaceva;, afflile*, 
va-nel T e a tr o  di n afco ilo  per goderne , ■ ;e com e 
vedeva attaccata la  m ifc h ia , fo ìeva an eli eg li git* 
tar pietre .contro a q u elli del partito  contrario  
e,una v o lta  ruppe i l  capo a un Pretore (g )  * c 
in qual5 altra guerra , avrebbe, fa tte  le ine prove 

. " ' . - ■ ' f i "  ■ ■ . queih

’ 0 ) M acrob. 6, Saturo. Lib, I L  > c?.p. 7,
(2) .Sveti V i t . . A u g , cap, 4.5,''



t 7 o  S T O R T A  C R I T I C A  
quell:’ Im perador I  A d o n e ? F in i in R o m a  la gìo* 
ria d e l la  Poeiia D ra m m a tica  , quando v ’incom in­
ciò a regnar la m oda delle buffonerie e ofcenità 
¿le’ M im i e Pantomimi , fp ettacoli p iu  proprj a 
d iv e rtire  un P o p o lo  che andava degenerando * .

M a  le noffre querele e quelle di tan ti Scrittori 
ce n tra  d e ’ Paniemimr cadono fulla loro  a r t e , o falla 
loro fe o ff  um atezza ? L ’ A r te  al fine non è altro che 
una v iv a c e  R apprefentazione , parte così importante 
per a n im a r la P oefia  D ra m m a tic a . O r  fe i Pan­
tomimi giunfero a rapprefentar con ta l verità o 
d e lic a te zz a  che n on  foccorfi dalla lo c u z io n e , tutta 
e fp rim e v a n o  una T r a g e d ia  o una C o m m e d ia  , co­
m e fi può fenza n o ta  di leggerezza  afieri re , che 
1’ A r t e  P an to m im ica  à la honte de la raifon hu* 
maine fit  les delices des Grecs &  des Romalns, 
feco n d o ch è  declam a M> Cajìbilon ? I  ta len ti pof 
fono m a i far vergogn a a lla  R a g io n e  , fe i coilu- 
m i fo n  puri? L a  T r a g e d ia  d ì Medea, efprefia tut­
ta m irab ilm en te  per geffi da Mnefìeve , poteva 
far , verg o g n a  a lla  R agion e , perchè la  v ita  del 
P a n to m im o  era lib ertin a  , o perchè le  Matrone 
R o m a n e  s3 innam oravano d i ta li Iffrioni-B allerinq 
o p erch è effi prendevano d om in io  fu gFImpérado- 
r i , e in flu ivan o n e g li affari del G overn o? M a  gli cp 
rori d i tal Sofifta F ran cefe  fu i P a n to m im i e altre 
cofe T e a tr a li  e non T e a t r a l i , fono m o lt i e gran­
d i ,  C h i  m ai 3 fe non c o f t u i , fenza prove , con-

fon-
* , ,  I l  difpotifm o dell’ Im pero R om ano ( aiferiscf 

,5 un noffro Scrittore ) , fuheiìo a fe ffeffo , alla rà- 
gione , al g u fo  , imbarbarì la Com m edia in un 
aff'urdo di M im i , di P an to m im i, d’i'Iffrioni ? e 111 

35 quel Com ico groifoiano , velenoiò a l lo . fpirito cd ■ 
n  al cuore; e fino al Secolo X V I .  non Teppe ptà 1 
33 E uropa che co fa folle C om m ed ia ,
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fondendo dati ed idee , e paffando d u n  fa lto  le g ­
giero fü lle  terrib ili v icen d e d e ll’E uropa , le  q u a li, 
può d ir li , la fufero , e rim  pattarono di n uovo  , c h i, 
d ico , avrebbe fc r itto  co lla  di lu i franchezza , che le  
fazioni per g li P a n to m im i fi fono perpetuate per 
mille e dugento anni , fino a produrre , che co­
la i i p artiti de* G u e lfi e de5 G h ib e llin i ? E 5 vero  
che R o m a e C o fta n tin o p o li arfero per le fa zio n i 
¿¿‘ Verdi e de’ Turchini n el C ir c o  e ne’ T e a tr i  j.- 
ma è vero  a n co ra , che i  P a n to m im i hanno in flu i­
to negl5 in tereffi de’G u e lfi e de5 G h ib e llin i quanto 
h  d ilcordia  di E te o c le  e P o l in i c e .

C A  P O V il i .

Vuoto della Storia Teatrale .

SI può chiam ar v u o to  della  S toria  T e a tra le  il  
lungo periodo im erpofto  dalla  corruzion e del* 

ìa Poeiia D ram m àtica  fino alla perdita della L in -  
gita L a t i n a , avven u ta  per T incurfione delle N a ­
so n i B arbare n e ll5 Im p e rio  R o m a n o -

N o n  è già , che fo tto  g l ’ Im peradori de* tre 
primi S eco li ioffe  ceflato  i l  gu fio  d eg li S p e tta co li 
Scenici in  R o m a  c a ltr o v e . A n z i  allora più che 
mai abbondarono i T e a t r i , e sfolgorarono di lufi* 
fu e m agnificenza . R o m a  con tava quattro gran 
T e a tri n ella  R e g io n e  del C ir c o  F la m in io ,  cioè-, 
d Pofnpeano perfezionato da C a lig o la  e ried ifica ­
to da C la u d io , i l  T e a tr o  L a p id e o , quello  di C o r ­
nelio B a lb o  , e quello  eretto da A u g n ilo  fò tto  i l  
aome di M a rc e llo  , capaci di pi u d ì tren tam ila  perfo­
r i  1) ■- N a p o l i , B a ja  , P o z z u o li ,  N o la  , E rco lan o  ,

P o  n i­
f i )  V ed i Sedo R u fo  e  Pub li0 V itto re  ne*. Comeri- 

P 1” f'^fa di R om a d5 O nofrio Panvinio .
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■ Pompei,:Capua, B en even to , T  ermo. M in  turno, Aqiu- 
h o , C a fi.n o , A lb a  Fucenfe , T a ra n to  e altre C it­
tà di' q u elle  P ro v in cie  che ora com pongono il R e­
gno d i Napoli 3 ebbero i lo ro  T e a tr i , .de5quali 
v e g g o n fi .anche, o g g i alcune vefllg ia  * In Grecia 
e fiftev a n o  ancora i T e a tr i  dì C o r in t o , T e b e  , C e­
lò , A t e n e ,  Sparta . B iz a n z io  ebbe un gran T ea­
tro  , ch e  fu m in a to  col retto della C it t à  , quan­
do fu  prefa p e r 'fa m e  .' dalle truppe di Severo (i). 
A n t io c h ia  ne aveia "an co ra , e i fuói Ittrioni furo­
no ca g io n e  della ti'àfcuraosin e è della  m ina di,0 ( OD ^
Madrina. (2)- Ih Tebe d'Egitto fi vuole che vi 
fotte Teatro, e che di. là aveffe prefo Pilade certe; no­
vità introdotte nell'Arte Pantomimica - Erode Afca- 
lonlta ne edificò unoi magnifico in Gertifalemme (3) » 

Mai non furono più foninoli e frequenti i 
Giuochi Scenici, quanto in tal tempo . GlTfrrio- 
ni MuficiDeclamatori , e Ballerini:,fi .multipli' 
careno oltrcrriodo.. Fin dai Regno di Tiberio era'

no

(1) Herodian. : Lfb, ili*
: (2) Id. iib. Ih ;  ̂ \

(3) Non iì è fattat menzione finora. di Teatro Ebreo, 
perchè effettivamente, non ve ne fu prima che nella 
Pale il ina doininaiTero ;Ì Greci e i Romani . E allora', 
vi fiorì qualche Poeta Drammatico Ebreo , come E/c- 
chicle citato: :da Autori . anteriori, . ajf . Era Crift.iana 

:( di che ..veggafi Pietro B a y le  Art. E z e c b ie l ), il quatf 
co m poi e una Tragedia' dell7 U fc ità  . d e g li E brei rìeli
.'E g itto  y 'intitolata a, Gli1 - antichi Poeti c
Mufici Ebrei, quali fiVroaO" Davide Salomone 
Eman ,ed -altri-pii crede che feri velièro ancora Dram­
matici Componimenti -è per.'tale lenza con trafio p 

."confiderata . la Cantica  eh Salomone ; ma che funq 
Poefie péryeni fiero ad efìere imo Spettacolo decorra/ 
■per iar il lui! cn;e e. dilettar la m ol Ut u d i n e v non apf3
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no effi sì num erofi 5 e ricevean o paglie sì éiorbi'« 
ta n ti, ch ’ egli fi vide ob b ligato  a rim ed iarvi ( i ) ,  
M a non per quello ne d im in u ì il num ero , an zi 
andarono talm ente crefcendo , che di fole B a lle r i­
ne foreftiere ? fecondo À n im i ano (z) , fi con taro- 

I no in R o m a piu di tr e m ila , le quali co’ loro C o ­
r i ,  e con a ltrettan ti loro M aeitri ? furono p r iv i-  

desiate ed eccettuate da un bando di sfratto dalla '
O  tì ,, à ■

Città -intim ato per tim ore di careftia. a tu tti s i i' i. • fc ' , O
ftranieri F ilo fo fi , R e to ri ed a ltri Proiettori a II 

■ predominio poi che a equi dò la  gen ie  di T e a t r o  
fu g li an im i degl7 Im peradori d e g e n e r i, fu ecceffi- 
vo ; C a lig o la  non fi tratteneva dal baciare in  pub­
blico f  eccellente .P an tom im o T r a g ic o  :M . L e p id o  
M n c ile r e je  quando eg li ballava , le 'q u a lc h e  S p et­
tatore inconiiderató faceva il m in im o m in ore , co- 

■ mandava che g ìie l recaffero in n an zi , e d i .  propria 
!mano Io flagellava  (q) , V ite l l io  rette gran parte 
d eirim perio  a v o g lia  di m o lti Iflrionx (4 ) . E lio«  
gabàlo d iflr ib u ì le  m a g g io ri d ign ità  d ell5 Im p erio  
tra’ p u b blici I ftr io n flB a lle r in i * m o lti ne dettino 
Procuratori delle P ro v in c ie  * ne pofe uno n e ll’Or-v; 
dine del C a v a lie r i g u n : a ltro  n e l Senatorio  , un al«

■ tro
dico Lh antichi ili mal Feda de’ Tabernacoli J in cui 
gli ±0 b rei ..divifi in Cori .cantavano Inni al Creatore, 
■ tenendo, in mano folti rami di palma di cedro o di 
altro ,■  conteneva alcuna parte di que1 fé mi che altro­
ve diedero' T origine alla Poefia Drammatica ; ma pur 
■ non lì vede che tra gli. Ebrei la produceffero . Efìa 
f  nmafe Tempre-, una Feita ;Sacra , e mai non divenne, 

.Spettacolo Teatrale., come■ accadde ad altre Fede in' 
■; Atri. paefi

' ( 1 ) Svetonio nella .Vita'di T ib e r io  , cap. '34. .
■ (a) Lrb. X X V L L  cap. 3. :
': i.?);Svetonio rielia Vita di Caligola , caP. 55-

FU I; iilefo .nella Vita .di Vitellio , cap. .
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; tro  c h e  da g io van e avea rapprefentato nell* Ifleílk 

R o m a ,  fu da lu i creato P re fe tto  d e lì’E ferc ito  (i), 
M a  non ottan te i l  num ero e la  magnifican- : 

za d e 7 T e a t r i ,  e le  ricch ezze  e’I favo re  degriftrio- 
ni ,  n o i com in ciam o dì q u i a tro v a r  i l  Vuoto 
della  S to ria  T e a t r a le ,  perchè la P o elìa  Dram m a­
tica  in  tal periodo non acquiftò veru n o  Scrittore j 
G r e c o  o  L a tin o  ch e m e r ita le  di pattare a’ Pofte- ¡ 
r i . I n  R om a fi rip etevan o appena JT antiche pro- ; 
d u z io n i , e ’1 P o p o lo  trovava in fipido ogn i altro 
S p e tta c o lo  S cen ico  fuorché i P a n to m im i e i M i­
m i , i  quali occuparono in teram en te i T e a tri *
In  te m p o  di A n to n in o  P io  da C a p ito lin o  fi fa 
m e n z io n e  (blam ente di M a rc o  M a rn ilo  , Attore { 
e S c r itto re  di F a v o le  M i m i c h e , i l  quale ebbe T | 
ard ire  d i ía tireggiare  i p rin cip ali personaggi della j 
C it t à  , lenza eccettuarn e f  ifteffo Im p erad o re, Mar- j 
co  A u r e l i o ,  di lu i fig liu o lo  ad o ttivo  e fucceiiore, |  
d ic e v a  , che le  C o m m e d ie  de’ Tuoi tem pi altro I 
non erano che M im i . D a g li  A n to n in i fino alla j 
d iv if io n e  dell’ Im p e rio  R o m an o  non fi trova no- | 
m in a t o ,  ch ’ io  fa p p ia , a ltro  S crittore  Drammati* | 
co  a  riferba d’ una C o m m e d ia  in  profa poco de-"vj 
gn a d i lode , fe r in a  da un’A ù to re  in certo  ad imb j 
ta z io n e  dell'iAìdufarìa di P la u to , e cosi pure in- J 
t ito la ta  (2) «

E  com e trovarn e d alla  m orte d iT e o d o fio  L j 
fino a llo  ttab ilim en to  de’ L o n g o b a rd i in Italia v I 
p eriod o  il  pili dep lorabile  per V l i  m anirá per lo | 
co n co rfo  di tan te  calam ità  5 di guerre , incendj , 1

fame ■; 11 1

( 1 )  Erodiano nel Libro V .  j
( z )  V :. il T irab o ich i nella Storia della L e t te r a tu ra  | 

Ita lia n a  torri. I l*  libe IV *  cap* 3,
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fame e p e lle , che d efilaro n o  1" E uropa co lla  ve- 
;nuta di tan ti B arb ari?

N o n  ne fom m in iftra  il rim anente del Seco-* 
lo V I . ,  quando i P o p o li com in ciaron o a refp ira- 
re a lqu an to . T r o v ia m o  in  elfo ì G iu o ch i e i d if- 
ordini T e a tra li , e G iu ftin ian o  Im peradore e L e *  
gislator fam ofo che chiam a a parte del ìlio le tto  
e dell1 a lloro  Im p eria le  la M im a  T eod ora  ’ m a 
non tro v ia m o  S cr itto ri D ra m m atic i <

N o n  ne tro v iam o  nel V I I -  , V i l i .  , e IX* 
Secolo, ne’ quali fparì dal cofpetto  degli u o m in i 
preffochè interam ente o g n i v e ftig io  di P o l i t ic a , 
Giurifprudenza , A r t i  , e L ettera tu ra  R om an a , e 
s introduifero n u o vi G o v ern i , nuove L e g g i , nuo­
vi C o ftu m i , nuove v e lli , nuovi nom i d 'u o m in i 
e di paefi , e nuove L in g u e  , can giam en ti m ara- 
vigliofi che n cn  poterono accadere lenza T efter- 
minio quafi tota le  d egli an tich i A b ita to r i .

N o n  em piono quello  gran V u o to  i fo li ig n o ­
rati o n e g le tti fei D ia lo g h i d i R o fv ita  M o n aca  
di G a n d e rsh e in i, in tito la ti Commedie , che appar­
tengono al S ecolo  X . Sono effe fcritte  in un la ­
tino affai barbaro , e ripiene d i ap p arizion i e in - 
coerenze . L a  prim a di effe è d iv ifa  in  due par­
tì, o A t t i  , e s1 in tito la  Gallicano , eh’ è un P a ­
gano G enerale d i C o ila n t in o , i l  quale v a  a co m ­
battere g l i  S c i t i ,  n ’ è v in t o ,  è ricon d otto  da un 
Angelo contra di e f f i ,  è v i t t o r io fo ,  fi b attezza ,, 
* fà voto  d i edilità ; e nella feconda parte f ir n *  
pcràdore non è pih  C o fla n t in o , m a G iu l ia n o , d al 

G a llica n o  v ien e  e filia to , e riporta  la  coro* 
del m artirio  • L e  altre cinque C o m m e d ie  d i 

l;n A tto  fo lo  fono in t ito la te , Duld^jo, Callimaco f 
Ararne Eremita , Pafnu^jo, r  la Fede , la Sperarti

Z * ,  ■
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e la Carità

;ORIÀ- CRITICA 
Ciò che reca maggior maravL 

ella in tali Dialoghi fi è , che V Autrice amava 
gli Antichi,e .traduceva Terenzio» Gli Jìeffi Ca­
pi di’ opera cieli' Antichità fi ìeifero préffochè ili 
tutti i tempi e in tutti i luoghi ; or perchè non 
vi .produfferó Tempre gli ftefii. effetti ? Oltre a i 
riferiti Dialoghi , o Commedie , in tutto il. Se­
colo X . , e nel XI. , è XII. , iebbene.fi videro 
comparire alcune informi Foefie nelle nuove Lin« 
gue 5 non ve ne furono a patto veruno Teatrali A 

Don B lz$ da  N a  far re * Letterato Spagniiolo, ■■ 
mancato da non molti anni s in una fua Differ* 
razione pubblicata nei 1749^, faceva fperare mo­
numenti Drammatici nella Letteratura Araba, ri-

ca-
55 Dopo T invafione de’ Barbari ( dice il dottiifi- 

mo Tirabòichi tom. IVL lib. Ili, cap. 3,. e
polarmente dopo quella de* Longobardi , io non 
credo che fi poifa additare alcun componimento di 
Leena, o che fi poifa trovare negli Scrittori iàdicio

35
5?
53
33
35
33
33
55
33
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alcuno, che fu i Teatri fi re'citaffe veruna Azione
Drammatica, Il più antico Poema di quefto gene 
re ne'Secoli baffi , che fino a noi fia giunto , è , 
s1 io non erro, una certa o Tragedia ,0 Commedia 
che vogliano dirla , fcritta latinamente e data, alla 
luce dal P, D- Bernardo Pez (. T b é fa u r , .N o v ìjJ . A 'aPP  
d o t. v o i  . I L  P .  I l L  p a g . 185.), e intitolata ht- 

^ d u s  B a fcìja ìts  d e  adventu  &  in t e r i  u .A n tic .b r lfu , fi. 
„  quale egli penfa , che foffe rapprèférjtata iri' Ger- 
„  mania nel Secolo XIL Ognun vede qual Torta di: 
?J Dramma, poteva a que’ tempi, afpettarfi * Ivi in fan 
„  .ti veggoo fi apparir nella. Scena il .Papa.., ILI m pera- 
„  dorè, con piu. altri Sovrani d’Europa e d’Afia , e l: 
„LAnticrifio accompagnato dall'Erefìa e d a 11’i p 0 c ri fia, 
3, e perfino la Sinagoga col Genti ieiimo , che anch 
3j eflì ragionano “  . Non fi-fa , fc que fio D ramno 
foffe mas andato in Teatro , e dove
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cavati dalla L ib re r ia  d e ll5 E fcoria le  (.1) . F a  i l i  a', 
fione del ino dcfiderio * T r a  p ii A r a b i non litro-- 
va, fé non quello ch ’ ebbero tu tte  le N a zio n i an­
che rozze , cioè M  tifica , B a lli . e travedi m en ti 
adoperati ne5 loro G iu o c h i di C a n n e , Q u a d rig lie  , 
e T o r n e i. Furono pur verfificatori , ma fi l im i­
tavano' per lo  piti a5 com pon im en ti di non m o lt i  
verfi 5 ne5 quali facevan o pom pa di a c r o ft ic h i, an- 
titefi , e g ia c c h e tti fu lle  parole , e fem bra che i 
loro ta len ti p o etic i non fofiero a tt i a foffrire i l  
pefo.dfu'n com pon im en to  grande e feguito com e 
il D ra m m atico . C ertam en te  n el S a s s iò  della P o e - 
ha À rab a  del S ig n o r Cafri in ferito  n ella  B ib lio ­
teca A rab ieo -Ifp a n a  , da cu i 'Nqfavre fi p rom ette­
va tali m onLìmenti , fi d ice n ettam ente , che g li  
Arabi non conobbero g li  S p ettaco li T e a tr a li ( z ) .
E febbene il  Cafri aggiugne , che a fuo lu o g o  
avrebbe parlato  di una o due C o m m ed ie  A r a b e , 
fcaitabellando la di lu i B ib lio te c a  non tro v a i pu­
re un fo la  com pon im en to D  ram m arico non d ico  
de’ Secoli di cui ora parliam o 5 m a nè anco de’  
leggenti fino a ll’ in tera efpulfione de’ M o r ì dalle  
Spagne. A lt r o  non v i  fi legge fenonchè q u alch e 
Dialogo 5 m a non T e a t r a le , appartenente al Seco»

" M  , Io :

(1) Los Arabes y Morps ( diceva,) fuèrdn cn las re* 
pefentaciones con hechos r gejìos y palabtns muy cxcc- 
'kwes corno sé bara vèr quando fe publìqyen las
‘dìquìas de fu Lì ter a tur a que por feìictdad grande f e  
wn. hallado poco ha m la famofa Librerìa del Efcori al p 
l  aun fin èlìas fe puede probar con- niieflras ìììfotta s v 
■ ■ (2) J  am vero Arabes EurQpxcnim more nec Tragedia; 
¡ne; Comedi as agunt : \ an \ vero f  cip ferini , a bum - a pud 
S.cnptores fi! enti um » Cafri in B:bL A  ràbico* H 'wp* 

Ss'i
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Io X IV . e XV. li primo; dei 74X deld Egira 
feri tío in ver fi e in pro la , è di .M o  barn ad Ben 

.M a  b a rn  a d  T x lh a ll j ì ? e v’ iníerJocjiufcono 51* Arte-; 
fi c i c h e ii beffe ? 0 \ ano vicende v ol m ente „ h '  a 1 £lo 
■dell5 anno 845, dell1 Egira è dì un Anonimo , e 
s5intitola C o m e d la  B la t e r o n is . 7 in cui da di ver ir 
interlocutori lì tratta’ di tre cole differenti'; nellas s y
prima parte dellaf vendita . m umcavallo ? nella se-’, 
con da delle; furberie di alcuni vagabondi 3 nella' 
tersa' di' .certi innamorati' S  ingannò adunque AX' 
fa r r o  y e feco traile V e ta r  g r e y  che gh credè bua-, 
nani ente » Coitili ■ nelle O r ig in i  d e l la  P o  f i  a C r i i  

g ita n a . ' afferifee primamente'* che i  Romani porta* 
rpno in Ifpagtia' ,i-.'Giuochi, Scenici di che gli 
fare ni mo tenu ri , fe n e ■ a v e (fe addotta quale h e pro* 
va' • : ma egli 'non appoggia la fuá affettiva con 
veruna - ragione o autorità ( i  ) y c lo i a  prorompe h i 

• ' in-

( . 0  Avrebbe egli almeno potuto far menzione del 
T ea tro  S ripuntino y -,le. cui mine tuttavia fi olieruno 
i li. M u r v i eci r 0 ; Città celi fi c afa fu li e ce aeri dell' a tuia 
Sagunto Quefco Teatro era capace db: ci rea nove.mb 
' la ; porlo n e'.: 1 è c pn d o il, calcolo f attone ' dal 'celebre Da
V an 6- ■ T  Alicante''D. Ma n u e 1  M a r ti , do t, to : A m 1 co del 
Gravina, nella'lettera che die fcriiTe a; Mo n ilgau 
' Zondadarì t ■ Allufe a . quello - Tentro■ ,é' ad altre And 
oh ita; di, Mur v iedro i I Eoe t a, Leo nardo A  r g e n fifi gtv 
do icriffe > . . e ' : ■

jj Con m ar moi es de nobles ntjcrpcìoìies '■
' (  Tentro un -Ue'mpo: y «Aras ')■ en ' Sitgimù ■ . 1 

T  abnc an oy ta bernas y 7m fines » '

Y e da fi ■ intorno a quell o Teatro ' ia ■ Le iter a V XXL 
tomo LV, del meritamente ben ■ .aàcoìca'fii/ge-al-Lb 
p a n a  del Signor D. Antonio T<mz, Segretario f i l i  Au 
cade mia dì San Fernanda ia Madrid *
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Vita diinvettive, contrm Filoifr-ato , perche nel!
Apollonio/affermò. ? ■ che h  Be.tica iti tempo di 
Nerone ne.ppur conpfceva .gli Spettacoli Scenici. 
SoggÌdgne' ;'p°i ehm i Goti .non ■ pemiifero alla 
Poefia Drammatica di allignare in Ifpagna ; e con- 
chiude 5 che gli Àrabi - ( ehm' non . F aveano ) ve 
la portarono 5 adottando lenza eia me f  opinione 
di N tfa v ve ? di cui abbiamo veduta la folidità

Flne\ del Libro primo „



So STÒRIA CRITICA

R  O

C  A  F  0  I,

■ Hit orti o d elle R a p p  re fo n ta n i ani: T  e a i m i  i dopo nai s 

le Lingue m o d e r n e .

6 Orrore e là  defecazione non furono le peg­
g io ri confeguenze di q uella  rap id a folgore Bo­

rea le  che tu tto  in i fé in  com h u ilion e fi Imperio 
"R om ano-. C o l tem po iì riparano le  i lr a g i ,  fi fé- 
m in a n o  di n uovo  i  c a m p i, fi ria lzan o  g li • edifìcp 
:ie i l  nuovo S ig n o re  la fcia  in tatti i coflumi ; e 
n on  alterando gran fa tto  i l  G o v e rn o  ? fembra egli 
Beffo conquiftato  in certo  m odo dal P o p o lo . fogj 
g i o g a ia .  I T a r t a r i  u ltim i conqu'iftandò la China, 
v i  d ivennero C in e f i ,  M a  i fig li de7 T a rta ri anti­
ch i che inondarono le P ro v in cie  R om ane 5 col 
n u o v o  G o vern o  che v i ftabiliron o  ■ , togliendoci i 
p a trj coitam i , c i trasform arono n e lla 'lo r o  barbai 
rie  * écl oh q u an to  tardi i l  tem po diftrugge gli 
e i k i t i  ; di sì lu ttu o ib  v icen d e d F o ie  lidie noittf 
rim ie  i l  Tuo tro n o  i l  G o v e rn o  F e o d a le  , polizia

cne a ili]ire
per in d ole  po:

ta g lia v a  -ogni' più d ila tato  -Reame-
luci'-in  tan te m inute- Signorie', le  Quali'- fe;T P  J

ra . per. bi fogno for ma va nq; - un - -iol ■ corpo' ■ nel la ;P* 
c.e nulla1 'quafi fra; loro , e poco s? a t t e n e v a n o ' fi 
tu t tò, ' N a tura Imente gè loie : ài i me fi f a v a  ; u n a' coir

timia.
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tinua difcordia e avverilon e tra *1 M on arca  e i 
B a ro n i, tra ’ B aro n i e Baroni , e tra’ B aron i e S1 
Popolo * D ì là vennero tante ann ate barriere , 
fortezze* caiiella  B a r o n a li , oppofte a5 C o m p agn i e 
ni Sovrano piu che a* n em ici fìranieri 5 delle qua­
li e nel noflro R euno e a ltrove veuuonfì tu tta v iaf m t oo
in piedi in ripide b a lze , groifé reliquie ; di là tan­
te guerre inteftine* tan ti d ir itt i de’ L e u d i e A n »  

■ truftioni, V a {fa lli angarj , parangarj , c fc h ia y i 
prediali & c* O r quando g l i  uom in i trovanfi quafi 
in ima m utua guerra , quando poca è la bear uz­
za perdonale e preifochè nulla la libertà , quan ­
do olì fp iriri gemono. co m m o fii dal tim ore e de» 
prefii d a ll’ a v v ilim e n to ,, com e c o lt iv a r  le Scien ze 
e le A r t i ,  polir i  C o ito m i , e rich iam ar i l  Gu«?' 
ilo fuggìafeo o r im p ia tta to  ? Spazia allora Tenza 
ritegno la  ftupida la cieca ig n o r a n z a , e tu tto  è. 
fquallore, ru vid ezza  e tenebre ' e tale  era T a.ipet­
to dell’ E u rop a fino al Secolo  undecim o - * 

Q u a lch e  fo lita rio  A ll ie v o  della  S a p ie n za , for­
tunatamente appre fiato  fi al S o lio  e a l f  udito d i 
Carlo M a g n o , avea eccita to  il di lu i gen io  ad ac- 
cingerii i a lla  pili che E rcu lea  fa tica  di rifeh iara-

M  3 re

v j, Egli è certo ( dice un Filofofo deli' ultimo Set* 
tentrione ) che in ogni paefe i progreffi delie Scieii- 

)) ze fi fono aumentati a mifura della Felicità nazio- 
naie . Lo spirito non prende il fiso vigore , e non 
fr ivi loppa , per così dire,, da’ fenfì . che quando 

i jji.q.uefti non lo deviano', col hifogno. r ■ Scienze ! FA 
| ».glie della pubblica profferirà T voi bete nate .ferti- 
; a pre ne i piu bel giorni degli Stari. Voi. fiorivate 
; nella. Grecia quando .elia trionfava delfi Alia . Voi 
: A ŜSipRatìe; Roma , allorché dia ebbe; pofto in'ca- 

f U Averlo . .* 'V. / /
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re e ingentilire i Popoli  ̂ e in fa-tri quello gran
Principe col ioccorib' di alcuni italiani fi!
{parlo per le Provincie Oltramontane un barlume 

■ palleggierò . Mà.lotto i di lui S.uccefTori fi ricadde 
nella priftina : ofcurita « Dimenticate le Lessi 
icritte 5 il Dritto ' Romano ,■ i .Capitolari,, foriero 
,da per tutto le Collumanze . La Giudicatura cad­
de nelle mani: d* ti p i n i  ni fenza lettere , i quali 
non Ai ■ rado venivano dalle Parti obbligati,a pro­
var coIV armi la propria integrità e la giuilizia 
della Temenza dataper'.la qual cofa richiedevafi 

:in efii piu forza .di corpo che di mente . L-a'maggior 
.parte degli E'c deli a Hi ei intendeva a- {lento' il La­
tino del Breviario *-, -Luitavano allora con que­
llo linpuaoaio adulterato cento Idiomi Oltrarno!1.*O OD . f É ■ ^
tan.ì y e in tal conflitto di voci la -necèmtà di 
farli intendere dava la vita a certi -nuovi gerbo­
ni,- ciafcuno de5 quali prendeva un. caràttere ISa- 
zionale .e. cìiftin to'.,, in -Italia fin  Francia, e nelb 
S p agn e

Chi avrebbe mai allora potuto indovinare
■ che- in. quefle'nuove 'Lingue" dòvèa col tempo ri*'1 -,v r u */*■ ■ ■ ■

' '; ■ no- '

( i ) OAervinii le pru.ove ..che ne adduce f Abat; 
Tir abdichi: Bibliotecario ■ del Sereni fumo Duca di Mv 
dena 'Tom. III. della Storia della Letteratura Im 
liana : f

'S
* R ie n  de pins rare chez, l'es 'François 

Germains ( afferma un.c é l é b r é  $  c r i * ' o r  F r a n c e i e : )  j é j  
■ de' Je avoir .écrire ' ju jq u  aie treizième Ci" ,çUatormeweJ>!é 
c l é s '; ■ '■ prefgue tous les A ctes rv êtotenîâîîejlés .que.p-J 
témoins * Ce ne' fut-J  en France , g ne fous Charles.h lu 
tn i c i ' . i t a ié on rédigea par écrit' les Coutumes' de V 'VV 
ce . l é  art d écrire, c iq iï encore p lu s  rare- chez, les &jp<,
ax.c or
* r  1
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1 A  r i  l ì  C a piu sfoggiata Eloquenza Àtenlefe- e Ro= 
■maua' i che tutte le Mule dovéana abbellirle di 
tutte le loro nraziet'E cure il cerio naturale del =, i ■
le Nazioni apportò una! rivoluzione- si vara e sì 
mirabile'. Per un fluitene rifluirò coftante 3 a 7 ve­
lato da' fatti 5 corrono - le Inazioni dalia barbarie* 
alla coltura ,■ e poi da quella a quella 3 quando 
Furia e falera arriva al grado eftremó. La bar­
barie eftremà ■ produce . f  inopia., la quale ,:Col:. dL , 
ven ir pér - forza in d u flr loia ap.por t a ■ iacee ili v a m c n - 
te ricchezza e coltura *■ La: coltura eflrema dege­
nera in- lufìb ecceffivo. =., il ' quale' diventa padre 
cella mollezza e.poltroneria^ ' e' allora' col traica= 
'tuli le' arti migliori e ed ùtili 5 depravai! il gufto, 
e;'rientrai! nella barbarie.,

L ' I t a l i a  governata da’ favi Pontefici Roma- 
ri e dagl5 Imperadori Greci , prima d' ogni altro 
. Popoio ■ em erfe d alle . om b re * E ila ■ a vea con fer v a 
ro. meglio', buio delia Scrittura e 1 lenii dell’ in-

T 1 O ' ..

teina i i ) ' . ,  e fu la prima, a'-veder. il -cammino 
ih ■ arricchire ; per mezzo del Commercio -, , Forni 
V--ho a molte C i t t à ■ d’ Italia il 'moda di rimettcrfi 

VP libertà., 'l’otto L 'cui ati-foiel lolo ■ ooifono. gi’ih-. 
degni" u k it .  della- il lì -01 d i ì à e-'inazione c • Lbefempio 
ter : la vicinanza., paisò- prima' in Francia , e il co- 
runico, di .nìanò ' In niano all.5 Alemanna ,■  alf-In-

l i ,  t ' ■ 1 m *  j

ghilterrùg alla Scozia gè alla SpagnakVln-' iaì''gum 
d Governo Feoclfle l ì  da per tutto ferito mom 

miniente t .Sf indebolLl-indipendenza de5'Baroni 5, 
V Corone'1 accrebbero la propria prerogativa0. e 1  
Popolo ' udendo della ■ .ichiavitu'-, -diede .-ailo: Stato

■ ' ' ' ■ :. : V v M  4  - i  ■ '■ C'ìt- '

-.V .hlontefquieu .Eft>Et rim 7 
IL- : 1

<: v Lrv, XXVIII
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C it t a d in i  utili , lib eri s induflriofi . E tl ecco co*., 
m e in  tal periodo da per tutto iì v id ero  i talen- 
t i  p o l l i  in m o v im e n to , e sbucarono 1 V erfifica-. 
to ri v o lg a ri P ro v e n za li 3 P iccard i 5 S icilian i , e 
T o f c a n i .

R in a te  c o lla  L ib e rtà  P induflria e T opere . 
d e ll5 in g e g n o , fi r ifv e g liò  lo  fp irita  im itatore  rap- 
p referita  ti vo . I l  C o m m e rc io  fece fta b ilir  le F iere; 
e la  neceffità d i ch ia m a rv i e tratten ervi il con* 
c o r f o , v ’dntroduffe le danze e i d iv e rtim e n ti. Or 
i l  - C le r o  cui im p o rtava  che i P o p o li non ve- ; 

ìn ifle r o  diflratti d a lla  d iv o zio n e  , a lla  prim a prò* '/j 
ic r ifs e  sì fatti s p e tta c o li, ed in fegu ito  , cangian- .;! 
do c o n d o tta , v o lle  egli co lt iv a r li . C o sì in quel 
te m p o  poco h u n in o fo  una fpezie di Rappreienta- j 
z in n e  s ’ intride fin  nel C u lt o  d iv in a  i e le Felle ' ). 
fi celebravan o rapprefentandofi . È r a  notabile in , g 
R o a n o  la Fefta t/Tjtnaria, nella quale interveniva­
no tu t t i  i P ro fe ti antich i colle loro d iv ife  , e f  f  

ii le ffo  Balaam  fu lF  A f in a .* C o rrev a  i l  Popolo vo- j 
s e n t ie r i  alla F e lla  de P a ^ j f a q u e lla  degl’ Inno* 
.centi c  anche a lla  M u fica  che: fu introdotta.neh. J  
le  C h ie f e ,  I  M o n a c i poi fi avvifaro n o  ancora dì | 
m e tte re  in  D ia lo g h i le V i t e  de7 S an ti , com e quéh.J 
la d i Santa C a te rin a  rapprefentata da5 M onaci ai v 
San D io n ig i , ed altri in n u m crab ili D ia lo g h i | 
firn il fatta  , che andatemi] recitan d o di mano i n  j  

m an o in  F ran cia  , in A lem an n a „ in Ita lia  , e nehJ  ̂ ri* 1 i
le  S pagn e 1 d ove durarono per m o lti S e c o l i . Eiu j 
io le ano ne7 prim i tem pi recitari! n elle  C h i eie , o ; j 
ne’ C im ite r j * d ove pafi'ava il  P o p o lo  v come a 1 
una p ia  ricreazion e ,  dopo aver afco ltata  la; Pre­
dica in  C h ie fa , T a l i  p ietofi d iv ertim e n ti ne’ C i­
m iteri , 1 qual; fanno fo vven ire  del bel contrailo 

: ■ 1. v  ■ ■del.. ■
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del fa m olo quadro del Puffi no citila Tomba in T̂r# 
cadì a , i vegliarono m o lto  naturalm ente le idee tea­
trali. M a  fino al prin cip io  del Secolo  X I I I .  non 
troviamo fra tan te P ocfie  P ic c a r d e , P roven zali , 
Siciliane , e T o fc a n e  i veruna cofa d ie  veram en ­
te fi appartenga al T e a tro  * S i favella  di T r a g e ­
die e C o m m ed ie  com patte da A n fe lm o  Faidits 

; nella poco efatta e v erid ica  Stòria de5 P oeti P r o ­
venzali del Noflradamus * m a q u egli fiorì nel Sècolo  

■ tredicefimo ,e ffe n d o :■ 'm orto nel 12 2 0 . E  non ottan­
te il t ito lo  di Tragedie e Commedie , effe a ltro  
non erano che m eri M o n o lo g h i,  o  D ia lo g h i Sa- 
tirici.'fehz azione potti in M u fica  da lui f t e f - : 
fo (1) , c  cantati in fiem e con fua m oglie  e li é g li 
menava feco in cam b io  di Meneflrels , o Jòngle- 
o h m ,  da noi d etti Giullari. I E  He regi a deh Prey- 
m è il t ito lo  che ci è reftato d i uno de’ D ia lo *  
ghi; di Faidits . I  n o m in ati Meneflrels , a grufa 
de R apfodi del tem p o di O m e r o ,  andavano fuo- 
nando-è cantando fu i loro  ttrom enti la M u fic a , 
c u  V erfi' de’ T ro v a to r i P r o v e n z a li , e g iravan o,p er 
ì Gattelli de5 S ig n o ri per d ivertirli co lla  M u fica  

' nell’ ora di de fin are * .  D i quelli Meneflrels ebbe­
ro

(1) : V . M* Fontendle nella Storia dei T e a tro  Erari-
cefe,

I Poeti Provenzali erano comunemente chiam ati'
1 tosatori dal trovar prontamente le rime , o G iu lla r i  

'di’è lo iiefio che Buffoni, l 'T r o v a t o r i poetavano per 
delio d' onore e per genio ; e \ : G iu lla r i folcano per 
Huerefìe cantar le altrui'compofizioni ; Elfi-siidavanfi ' ' 
ûn. finltro a verfeggiare e a rimare innanzi .a’PrEi- 

cspì e a"gran Signore . E quando alcun di queiti.ee- 
bbràr volea fotenne: Fetta,, coftoro non mancavano 
di veniryi . in fo 11 a per dar Paggio del loro vaior.e pò e- - 
-co , e- farli: gran nome „VE d H d ic m e  L i  a  era Ire des '■ 
' ‘ ; ' 1 ' ' ‘ ' ' T r e -
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ro ancora pi’ In c ie l i , pii Scczzefi , e : Danefi, eCi O ' ^
fior fe 'fu rem o i fu c c e fi ori de i Ea sdì e desìi Scaldi' ' ' * O
L 5 Alemanna .nei Secolo X I I L  avea i funi Min- 
n efa ?n g ev  , o Cantori dJ A  niore 5 nelle cui Poefie, 
.che ancora efiirono , ne p pur fi vede cola veni uà 
teatrale' . .Nelle Spagne fi trovano' i verfi cantati 
daf Pellegrini che vibravano ii Sepolcro di San 
Giacomo., da5 quali ha faputo Don .Biàs de Na° 
fané rin tracciare la: fa moia origine letteraria delle 
O r a z io n i  de C ie c h i«  ; .

XP Italia che : già contava varj dotti' .Poeti , 
còme ■ Guitton''dd Arezzos Dante da' Majano,. Ci» 
no. da Pifloja, Guido Cavalcanti 3 Brunetto La- 
tini , eh migliore di tutti Dante Alighieri , par 
che. fia P unica .Nazione che ci preferiti alcuni 
.monumenti veramente teatrali del Secolo XIIL 
il  Signor Apoftolò Zeno di conofeiuta erudizienê  
probità , ed efattezza ifiorica , ricavò da' varie 
Cronache y, che in Padova nel Prato della Valle, 
fi fece una R a ppre Tentazione fpirituale nel giorno 
di' Pai qua ■■ di. Relu erezione ' dell5 arino 1243. 0
1244. (1 ) ¿/Un5,altra Rapprefenfazione de1 Mite} 
della Pallio ne di Cri fio &c. trovali fatta n l̂prm* 
li a l f  anno l * .  Anche "il Bumaldi prerefe;

: che •

T r o n ò  adours ' par M *  ' M i  Hot 5 e 1  Signor Abate • T1 
ràbofchr nella Storia .delia ' Letteratura-. Italiana toni, 
I V .  lib;:Iii. cap. IL '■ gf'.. ■ ^

( 1 ) VV le Annotazioni del chi anifimo Zeno aU.h-iCk 
qnenza Italiana .di Moni! gnor .Fo'ntanini:'pag* 4 ?7 *
■ le. di' lui Lettere tom. II. pag 215, &C .

 ̂ A n n o  '• Ù e m m r  M C C X C V I I l  M ie  : F I U A - e x e u f f  
M a ja  > videh eet in  d ie  Pentècofles^ &  ' in  a lu s fifipfi 
tib u s  die bus fa  f i  a . f ut i  rsp rtfr  rii atto L u d i C k r t jìi i 'e p K

fi1 ■■ ■ ' fi ■ 4 ■■ ■' '■ : ■ li*
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che Fabrizio da Bologna nel 1250. componete 
volgari Tragedie . ■ M a quello fatto .è confutato 
dal Quadrio nella Storia e Ragione dF ogni Poefità 
ioni, IV .  pag* dz. ,..e dal P. Ireneo Affo'di  Buf­
fe to' nella Prefazione alVOrfes dei Poliziano. Quel  
che però, non fembra ammetter dubbiò alcuno , fi 
è, che in Roma nel fu iffiituita la Com~
pagaia■ de! Gonfalone ( i cui: Statuti furono ivi 
pubblicati, nel 1584, ) 5 la quale fi preflffe per 
oggetto principale di rappreiènrar i Mifterj della 
Paiiione di Noflrò Signore ,: ficcome per lungo 
rem po efegui ciafcun anno nella Se tti ma n a Sa ri - 
ra (x}„ i "  ■ C v  V  : : : J

. : : :■ - V CA. . -
ucci- Fa/fion t $ 5 \R e [arredi ion ts , iéfe enfio ms ? Adventus 
Fanti ¿Spiritai 5 &  Adventus C hr ìfi / ■ ad ]  udtc in m \ i n 
tana Dommi Paìrìarchx Aujìri or Civhatis_ konor¡fi.ce & ’ 
laudali li ter per Cleru.m . V. "Lodovico. Muratori Script. 
Far. l i  a i  voi. XXIV. pag. 120 5. . ' ■ ■
v ( i) . V. ìes Refiexìons HiJìorirjues. &  Crriio uè s de Ivi, 
Fi cicloni fin?, dìjferens Thè a irei A Europe , c l  Cnva~ 

Planci !Ì nel bel Trattato'- dell7 Opera in Mucca.
■ V-' ' . ■ ■■ ■ ' t1- .



xSS STORIA CRITICA

A  P  O I L

L a  P o e  f a  D ra m m a tica  a im ita zión e d e g li ¡Antichi' 

y inafe e in Ita lia  n el Secolo X IV *

I 3 A m o r  d elle  Scienze e la d elicatezza  del Gip 
f i o ,  n obili fra tti de5 G o vern i m oderati , prò- ; 

d u co n o  i veri P o e t i .  A  m ifura che quelli fi eie*. : 
v a n o ,  la L in g u a  fi Ìublim à e p e rfe z io n a , e con­
ferà d elle  proprie forze v a  in  traccia  di nuovi 05* :» 1  ̂* O
g e t t i  per efercitarle  . E b b e  appena D an te  m Ita­
lia  ( com e fece O m ero  in  G recia  ed Ennio nel 
L a z i o )  in n alzata  e arricch ita  la L in g u a  Italiana 
m o d e rn a , che fi adoperò n ella  P o efia  Dram m ati­
ca . I l  celebre S to rico  P ad ovan a A lb e rtin o  M uf 
fato  , nato all7 anno 1 2 ó i .  com e p rova  P Abate , 
T ir a b o ie h i , e m orto  n el 1 3 3 0 .,  ci. fa  fapere che 
n el 13 0 0 . già com unem ente fi fcrivean o  nell5 Italia 
In v e ri! vo lgari le  im prefe de5; R e  , e fi cantava- 
no; n e7 T e a tr i * .. E ran o  dunque già com uni  

in 'I t a l ia :  i d iv e rtim e n ti T e a tr a li n el 1 3 0 0 ., cioè 
p r im a  del 13 0 4 . quando nella T o ic a n a  5;e prò-

* Et fiere e ti am inquitis ampi ¡firn a Regara Va­
ca mq ue geflâ  q uo fé vuìgì In teli igen ttìs conferai ? p r ; 
dima fy lì ab arumque menfuris variislìnguis in valgan 
traduci formones, &  m theatns '&  pulpiti s canili qui- 3 
jum \ modula ti on e prof erri . Albertino 'Muffato m Pro!» 
Uh. X, de -Gefhs Italicortan ¿ Veggafi. ciò' che fopra fi 
quedo paifo dice il dotto e giudiziofo Abate 1 ho 
b ole hi nella citata fuá belTOpera tona, IV, lib. Ilo 
•capi.Tri? §* XXVIIv pag, 342., e 343,



D E ’ T E A T R I .  x § ?
priamente nel B o rg o  San P.riano fi fece la  R a p - 
preientazione fa era te a tra le , di cu i .parlano G io v a n ­
ni V illa n i e V A m m ira to  nelle lóro S torie  , i l  
Vaiati nella v ita  di B uffalm acco. , il C ionac.ci 
nelle Q ffervazio n i fopra le R im e  Sacre di L o re n - 
%o .de’ M e d ic i , e ’ i C refc im b en i nella Storia della  
Foefia , il  quale però ili m oli a d’ argom ento pro-
r *  ^
rano -

C reb b ero  p ò i fra noi con tu tta  preftezza g li  
Studj S cen ici , e v i  f i , co ltiva ro n o  giud a la  fo r­
ma regolare d eg li A n t ic h i da q u elli fleifi gran 
Letterati , a’ q u ali dee T  E u ropa il  rin afeim en to  
del guido della L in g u a  L a t in a  e d e ll’ Erudizione,; 
al dotto M u ffato  d i c o , e al non m ai pienam eu* 
te lodato P e tr a r c a ;, I l  prim o ci la fc iò  due T r a ­
gedie L a t in e ,  fa tte  a im ita z io n e  di quelle  d i Se* 
reca , una in tito la ta  Eccerinh dal fam ofo E z z e lL  
no. da R om an o , T ira n n o  d i P à d o v a  j che ne 
è f  argom ento ; V altra JEbilkU  da A c h ille ^

.. I L  '

 ̂ Il Tiraboichi nel tomo IV. lib* IIL cap. IIL 
f. XXVL pag. 540. & fe.q, recando il pàffo cìi Gio­
vanni Villani, non trova .ombra ai azion drammatica 
qel eli. lai .racconto. , ma. bensì vi feorge un popolare 

: spettacolo 'defluiate» foltanto a trattener f  occhiò de’ 
d.pUardanti ,■ e non. molto, opportuno; a .un regolare, 
Oialògo, .quale a una teatrale rapprefentazìon iì con­
viene . Farmi nondimeno , che quefto dottuTimò uomo 
non fempre abbia ragione quando è portato a credere, 
che le Rappreientazi.oni de’. Sacri Miller] ed altre pie 
;Larie. , fatte nel XXIL e XIV. Secolo, fodero (tato 
SL1Vi tutte mute , cioè che in quelle gli Attori il 
cGmppnefferp, negli atteggiamenti .propri de’ perlbnag- 
ih cui rapprefentavano , ma -non veni fiero tra loro;
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Il  fecondo quali fanciullo . ( i ) compofc ima 
Commedia intitolata la Filologìa , la quale volle 
involare agli occhi de5 Poderi * . Troviamo an* 
cora n e ll ’ opere del Petrarca fatta onorata menno

. n e

(i)  Comcedtam me admodurh tenera ¿et afe diti äße non 
inficiar fub Philologie nomile „ Petrarca EpiiloL Fa= 
miL i<5. lib. VTL

* 55 Due altri componimenti Drammatici col ti-
,, tolo di Commedia (dice Girolamo Tirabofchi tom, 
y, V .  lib* IIL cap. 9* ) trovànfi in un Codice della; 
.,?;.Laurenziana attribuiti al Petrarca , uno fullfefpu- 
35 gnaziori di Cefena, fatta dal Cardinal Albprnoz T 
35 anno-1357. , f  altro fülle vicende di Medea. V 
& Abate de Sade ( Memoir, de Petr* tom. IIL pùg.. 
35 458. ) dubita, che fieno amendue opere fuppoile al 
55 Petrarca \ ma prima di lui avea già moifo un 
A  tal dubbio l'Abate Mehus ( Vit. Ambrog. Carnali 

pag. 239. ) ,  il quale cl ha dato ancor qualche fag- 
3, gio delio ftilè di effe , che non è certamente eoa- 
35 forme a quel del Petrarca , Finalmente Giovami!
33 Manzini dalla Motta, natio di Lunigiana , di cui 
3, T  Abate ¿azzeri ( Mifiell* Coll* Rom. voi. L pag 
33 173. :&c.') ha pubblicate tredici lettere Latine ferii- 
33 te verfo la fine di quello Secolo , in una di eile1 
33 paria di una fua. Tragedia.., che avea fcritta fopra 
3,: la caduta : di. Antonio dalla Scala , quando gli h ; 
3, tolto il dominio di Verona , e ne reca egli mede- 
33 fimo alcuni verfi , che noti .ci' fanno defide rar moi- 
3 3 to, di vederne il rimanente , .Quelli fono, a dir re- 
„  ro , abbozzi di Poefie Teatrali, anzi che-vere Tra-d 
,3 gedie e Commedie . Ma -non-è nondimeno piccio- | 
3, la lode ; fi avere pur cominciato aprendo così bq 

llrada a’ valorofi Poeti, che venner: pofeia ; e. an*, j 
che in quello, come, m quali ogni- altro genere ci < 

3, .Letteratura non fi pub contraffare all5 .Italia-1! \ 
3, vanto di eifere fiata Maeilfa di tutte fi altre Ni
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n i d i  un celebre Attore de’ fuci giorni,  fomma-i- cj
mente erudito 5 .nominato Tommafo Bambajìo da 
Ferrara , della cui a mi (là 11 gloriava aueiro Prin- 
cipe de noFtrt L in ci , come il Principe degli Ora­
tori Latini di quella di Rofcio , a cui lo com­
parava per .la dottrina e ;per F eccellenza nel rao- 
prefentare (x.) . Pier Paolo, Vergerlo il vecchio , 
flato■ circa iì i ¿¿¡.p. , come.prova' il Tirabofchi (z ) , 

de riffe in età ancor giovanile una Commedia in-, 
titolata ' Paulus, Comoedia ad /it'venum ; mores cor» 
r'igendos , la quale conferva!* in un Codice a pelo 
uà nell’ Aratro fi an a di Milano (3) .

AI di là dalle A lpi i, foli .Provenzali feri«; 
veano in tal periodo componimenti che ra fio m i­
gliavano a i  Teatrali.., ina lontani affai, dalli imi-  
car oli . A  ntichi . Non'trovava fi tra5 Provenzali nòu
un Muffato , nè un Petrarca , nè un Verge- 
no „ E ili ignoravano , dirp ' M  DM. De Fonte*
M ie S' che nel Mondo eranvi una volta IL* 
ti'..Greci ' e Latini, Le loro Compofizioni 'chia­
mate-Drammatiche., nude .d'azione v eraii plinto* 
do Dialoghi :che' Drammi {4), II' Trovatore :Lim:;

(js Grìmaud  ̂ il quale per altro era Geno ve fc , 
iatiregoìò neMuoi Drammi 0': Dialoghi' Provenza- 
■ li -il,- Pontefice Bonifacio V i l i ,  B. atipia Par afe ¡a 
ni tuo fi no , morto Tei'. 13-8-3., fenile ..cinque Tra-  
gedié .contro Giovanna' L  Gonteffa db P. roveri 
? Regina" di 'Napoli ancor' vivente n.

1 S i

Za

(0 Petrarca in Seniìihus * :
. W  :V e la Storia'della Letteratura Italiana torri. V L  

Parte II* lib. Il i,  cap. I. pag, 36.
(L V. Apoitolo Zeno Diilert. Voi), torri. L pag.50,

■ il) 'Vèdafi P Introduzionedel!zBibìtoiĥ poê ô  Fro/u
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S i  app roiiim ava il S eco lo  v erfo  i l  fine j cor­

ren d o  Tanno 1 3 8 0 . ,  a llorch é tra’ F rancefi comiri, 
c iò  il Canto Reaie . E ffo  confifteva in verfì in 
lo d e  d ella  V e r g in e  e de9S a n t i ,  ca n ta ti a compe­
te n z a  da1 varj branchi d i P e lle g rin i venuti da' 
S a n tn a rj (1) . D a  p rin cip io  ferma-vani! a cantar 
■ nelle P ia z z e , facen d o co m e uno (leccato co’ loro 
b o rd o n i , e appreifo  m ontarono fu di un ruftico 
p a lc o  in una C a fa  fiffa com prata efpreffamente da 
a lc u n i C itta d in i per trar profitto d e lla  folla che 
co n co rre v a  a q u eflo  n u ovo  e d evoto  divertimento.

N u lla  d i ta li cofe tro v ia m o  ancora nelle 
S p a g n e  . T r a  g l i  A ra g ó n e fi s’incontrano' folo Poe­
ti e  G iu l la r i .  N e l  132.8- ce le b ra n d o li le Fede 
per la  coronazione del R e  d’ A ra g o n a  , i  Giulla­
ri Hàmafst e Novellet cantarono m o lti veri! com- : 
p o d i d a ll’ Infante D òn P ie tro  , F ra te llo  del Re. ,

S i  trovano bensì R ap p refen tazion i facre in I 
A le m a g n a  . V a r ie  C ro n a ch e  rapportate- dal Men-. 
k e n io  nel to m o  I L  e I I I .  d egli S crittori delie 
c o fe  G erm an ich e riferifeo n o  , che F ed erico  M-àr- 
g r a v i  a  di M ifn ia  e L a n g ra v io  d i T u rin g ia  affi- 
f le tte  a una R ap p refen tazion e d elle  d ieci Vergini 
m e n to v a te  nel V a n g e lo  , la tta  pubblicam ente eia 
P r e t i  delia C i t t à  d’ E ife n a ch  nel 1 3 2 ^ . ,  Quindici 

g io r n i dopo P a fq u a  .
A n c h e  in  q uello  S eco lo  tro v ia m o  i Mifterj 

ràp préfen tati d a g li E c d e fia ftic i e Scolari in L ; 
g h il  tèrra : an zi effi ta lm en te fe ne credevano 1 
p ro p rj e le g itt im i A t t o r i , .c h e  non Soffrivano citf 
a lt r i ' fe ne in o e riffe  , G l i  Studen ti d i San :Paolo 
n e l 1 3 7 8 . preferitarono una S u p p lica  a Riccar­

do Ih

f i )  M e  nei tri er Bes Reprsfentatìons en Mnpj.ui
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do I L , affinchè iì degnaffe proibire a certi ig n o ­
ranti di rapprefentar le  Storie del V e c c h io  T e»  
(lamento in p reg iu d izio  del C le ro  ( i )  .

c a p a m.
la Poejìa Drammatica nel Secolo XV\ fa maggióri 

fiogrejjì In, Italia » In Francia, cominciano i
Mijlerj *.

DU e ben differenti, a fp e t t ic o n tr a d d it t o r j  a lT  
apparenza , fog lion o  d’ ordinario  prefentare 

a chi le efam ina ,, quelle co lte  N a z io n i che fi fo ­
no .fendute chiare per le cofe operate o  p atite  
nella pace e nella guerra . M ira n d o le  nel punto 
di villa che discopre i  m o lti' loro progredii n e lle  
Scienze e nelle A r t i , fem brera che un" aurea p a­
ce abbia d ovu to  T o rn ir  tu tto  T am o a^li A r te f ic i  
e Filofofi tran q u illi per gire tàn t’ o ltre  . E  fe fi ; 
OiTervinp. dal puntò che ne m ani fetta le  p o litich e  
turbolenze e le- guerre, to llerate  nel tempo, fteffo ,  
li temerà : pel delfino delle A r t i  ? fupponendoie 
sfiliate, o p p reffe , o an n ich ilite  . M a  tali, rifìefi» 
foni ch e; poffono effer g io ite  n e lle 'in o n d a z io n i 
de’ Barbari n elle  q u a li tu tto  è orrore e d iilru - 
,rione, ben di rado fi avveran o nelle guerre a p ­
portate da’ P o p o li c o lt i . .  In  quelle la  N a zio n e  ch e

H- ,

■ (0  V .  il L ibro In glefe intitolato U Compagno dèi 
Teatro ? o Dettaglio ijtorico degli Scrittori Drammatici 
della Gran Brettagna predo la, G azzetta  Letteraria 
dcdl1 Europa, dei m ele di M arzo 1765, .
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le fo f fr e ,  fida n e l Sovrano che v ig ila  per tutti 3 
e c o n ta  ne1 cafi avverfi n ella  m oderazione del vin­
c i t o r e *  óntf è ch e g li A r t i f t i , a  fom iglian za  dell1 
a p i ,  attendono con una certa ieren ità  di animo 
a i  lo ro  lavori - A rfe  1’ I ta lia  d1 un « n n d ’ inceri-

■ . o ,

d io  d i guerra in  di ver fi Cuoi paefi nel Secolo XV,, 
m a le  come fé d e’ Pi fimi co ’ F io re n tin i', de’ Vene- 
z i  a n i co1 D uchi di M 11 a no , d egl i À  n g i oi ni. cogli ' 
A ragonefì,;, non im pediron o Paltò fa v o r e , la gene-: 
ro ta  protezione , e la m agnanim a liberalità  e mu­
n ific e n za  de1 n oilri P r ì n c i p i M a n i  tiri , G enerali, 
e  'G randi verfo le  L e t t e r e , Srienze ed A r ti tutte,: 
e v e r fo  T  c o ltiv a to ri "di cOe * ,  non la fervida e 
q u afi generale app licazion e di. ogni uom o eli let­
te ra  ad . apprender profondatam ente le  due pib fa- 
rn ofe  L in g u e  d e1 D o tti , non fu n iv è rfa le  emiiiìa-

.imo

* D o ve liete andati > felici te m p i, in cui ogni Prinv 
e i p e ,  ogni Signore del bel Paefe ,

C h ’ Appennin p a rte , e ’ l mar circondaleFAÌpe?

fi faceva gloria di effer M ecenate delle Lettere, e di ;
; conofcere , amare 5 onorar } premiare , incoraggiar ; 
e proteggere con grandezza d’ anim o e ..buon fenno : 
le  A r t i  tutte e g li Artefici ? La Francia e f  inghif 
terra  per . loro buona forte fin dal Secolo feorfo 
'dono di quello gran vantaggio ed onore che tanto in- i 
flù ifce nella felicità degli Stati Les talens endotmn \ 
dans le fem de la nature ( dice egregi a mente il Car- i 
dina! de Bemis ) ne s'eveillent prefque ' faihais qu a. 
voix des Ftmces bienfaifans . E  un nofiro Scrittore afl-j 
che così : „  I l  favor de* M onarchi fa germogliaci 
„  nello Stato gli U om ini iiiuftri , ed accende f  aijh\ 
3, me grandi ad operar cole grandi : quelle fono C 
„  m olle che fanno muovere; g li umani talenti - j
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fmo di quanti a quel tem po eruditi v iv e a n o ,d i  
andare da per t u t t o , anche in lontane R e g io n i , 
ricercando e difotterrando i C o d ic i G reci e L a -  
iinì * r non l9 ardente premura di m o ltip licarli co lle  
copie, confrontarli, co rre g g e r li, interpretarli, tradur­
li , coment ari i , non il  raccorrà da ogni banda D i-  
plorai , M ed ag lie  , C a m m e i * Ifcriz io n i , Statue 
ed altri an tich i m onum enti , non lo  ftabilim en to  
di varie A cca d e m ie  , non la  fondazione di a ltre  
Univerfità, non T iftitu zion e di nuove C atted re  ,  
non T aprim ento d ì pubbliche B ib lio te c h e  e d i 
Teatri , non la rapida e m aravig lio fa  m oltip lica* 
zione delle Stam perie per le C it tà  e fin anco per 
ie più; ignote contrade d’ Ita lia  , non il prom o­
vimento d ello  ftudìo della P la to n ica  F ilo fo fia  per 
mezzo di G io rg io  G em ifto  P loton e , e (ingoiar- 
mente di M a rfie lio  F ic in o  e di G io v a n n i P ìc ot C\ .
delia M iran dola in  F iren ze  , e del C ard in al B e f-  
fanone in R o m a  , non il  riforgi m ento dell* E p opea 
Italiana e i progredii d e ll’A r te  D ra m m atica  , non i l  
felice co ltivam en to  d ell’ E loq u en za  e della P o e f ia L a -  
■ jina,e di o g n i altro genere di erudizione,preeipuam eiv

N z te

* Quali tutti g li A utori originali trovati furono 
nel Secolo X V . dagl’ Italiani in Italia ? od altrove * 
Tre nofiri famojfì Letterati viaggiarono in G recia a 
tal' uopo-, Guarino da Verona , G iovanni A u rifpa , e  
Francefco F ilelfo  , il fecondo de’ quali , più che g li 
iltri, ci arrecò ricchiffima fuppellettile di Codici G re­
ti* Poggio Fiorentino fu tra 1 ritrovatori di antiche 
Opere celeberrimo , nè ad alcun’ altro in quello ge­
mere dì gloria cede T om m afo  da Sarzana ,ch e 'p o fc ia  
fotto il nome di N iccolò  V . montò filila C attedra 
d San Pietro , oltre a m olti altri , de quali parla 
c°lla fu a lolita dottrina ed d im e zza  il fopraUodàta» 
Storico1 della Letteratura Ita lian a .
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te  p e r le cure , V ingegno e ’1 buon gufto del Se* 
g r e ta r io  e C o n ig lie r e  de’ nofiri R e Aragonesi Gìo- 

. v a n n i Fontano *  , e del P recettore di LeoneX, 
A g n o l o  P o liz ia n o , e del noflro R egn icolo  Giulio 
P o m p o n io  L e t o  , non im pedirono m lomm'a T 
a c q u i fio e 1  d ilatam en to delle p ia ce v o li ed utili 
c o g n iz io n i letterarie  e fcien tifich e , nè T attività 
e ’ 1 progreffo d e llo  fp in tó  um ano ( i )  .

Q uanto a g li  itacij teatrali divennero Tempre 
p iù  com uni in  quello S e c o lo , e ne fieno tèiiimo- 
n j parlanti le tan te  produzioni erudite che preien- 
t ia m o  a5 poco in ilrutti d e ll ’ I ta lica  Letteratura ,■ ) 
S u IF  efem pio del M u ffato  il P a tr iz io  V eneto Gre­
g o r io  C orraro , m orto nel 14 ^ 4 . , compoie in 
v e r i!  L a tin i n e ll ’ età di io li 18 . an n i una Tra* j 
g e d ia  intitolata Progne , alla quale fanno pìauiq .j 
c o n  L i l io  G re g o rio  G ira ld i e S cip ion e Maffei j 
t u t t i  g l ’ in te llig e n ti dei L a tin o  linguaggio; e del- \ 
la  P oefia  D ram m atica  . F u  flam pata per la pn- | 
m a  v o lta  in V e n e z ia  n el 1 5 5 8 . ,  e i l  Domenichi 
la  traduffe in  Ita lia n o  ,, fpaccian dola  qual cola 
iù a  * L a u d iv io , P oeta  n atio  del R egn o  di Napo­
l i  * *  ? e uno tra  coloro che com ponevano T  Acca* :

V id e.;-;

* La vita del gran Fontano è fiata in degan::- 
Latino fcritta dal dotto Padre dell’ Oratorio D. R°; I 
bcrto di Sarno , e fiampata in Napoli nel 1761. 
io i Fratelli Si moni . ■ 7

f i )  Leggali il Tomo VI.  Part. I- e IL della Sto-i- 
ria della Letteratura Italiana di Girolamo Tirabofĉ -: 

** In un Codice della Biblioteca Efienfc, in C!L 
fi contiene la traduzione Latina delle Lettere attpi 
buite a Maometto IL , fatta da Laudivio , 
xome ci atteila il Tiraboichi , vien detto C r f j  
Gerofolimitam , Egli chiamofii non Veronenfis * cótn̂

da- 1
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derma del P an orm ita  , com pofe anche una; T ra *  
gedia L a tin a  in verfi jam bici , di vi fa in  cinque 
A t t i , dedicata al D u ca di Ferrara Borio cTEtte,-' 
e intitolata De capiivitate Ducis Jacòhl . L ’ argo- 

f mento d i quella T ra g e d ia  , la  quale coniervafì 
manofcritta nella B ib lio te ca  E ftenfe * f fono le  

f  vicende del fam ofo G enerale Jacop o  P icc in in o  ì - 
; che P an n o 14 ^ 4 . fatto  im p rovvifam en te arreilare'
Í da Ferdinando R e  di N a p o li , fu pófcia per or- 
ì dine dello fleífo R e  u ccifo  **♦  l i  M arche fé M ai*
: fei nella Verona Illujlrata Part. I L  parla eziand io  
| di una T ra g e d ia  L a t in a  di Bernardino C a m p a -  
I gna fulla  Paffione di Crifto, da lu ì dedicata al 
; Pontefice S iilo  I V .

: G io v a n n i S u lp izio  che fotto  i l  P o n tifica to  
i  Innocenzo V i l i ,  teneva fcuola di B eile  L e t t e ­
re in R o m a , v i  fece rapprefentare un’ altra T r a g e ­
dia , e fu la prim a veduta in quella C ittà  dopo 
molti S e c o li , fecondo ciò che feri,ve P iileifo  S u L  
pizio nella D ed icatoria  delle, fue N o te  (opra V ì -  
truvio fatta  al C a rd in a l R afaello  R ia rio  N ip o te  

■ ■■■ ' N  3 : ■ . di .
dubita do verfi leggere il Maffei nella Verona Ilhiftra-. 
til Vart, II , pag* 202. , ma Veranenfis , fecondo . il. 
Tirabofchi, dalla Terra di Vairano ? di cui probabil­
mente Laudivio fu. Barone ., fi ruara. nella Campagna 
Felice vicin di Marzano mia Patria .

: Yeggafì il più volte mentovato T'irahofchi, Bi­
bliotecario dei Sereniifimo Duca di Modena , nella 
tirata' Storia tom. V L  Parte TI. lib. Ili.  cap. pag. i Hì .

Si può notare che dal riforgimento delie Lette- 
min Italia quella è la terza Tragedia Latina , in 
cuC dopo P Ezzelino, del Mu (Iato e la. caduto 'dt'Aìi-- 

J }miq dalia Scala del foprammentovato Manzini dalla 
| Motta , veggafi trattato argomento recente e ■ non fa- 

voioio * .V .'
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di S i i lo  IV . *  -Pietra Bayle , citando i! Padre Me* 
neflrtcr, afferma che q u ella  T ra g e d ia  fa cantata 
c o m e  un*Opera rnuficaie cP oggid ì , fondandofi fui-- 
le  p a ro le  del m edefim o S u lp izio  * Tragaediam quam 
nos agere &  cantaro primi hoc rovo docnìmus. Sem­
b r a m i p erò , eh1 effi faccian o  lign ificar troppo à 
qnelV a gore &  cantare, E g l i  è vero che quelle vo­
ci potrebbero far fofpe tea re a lq u a n to , che la Tra­
g e d ia  foffe (lata tu tta  , : com e ora T Opera dram­
m a t ic a  , dal p rin cip io  fino al fine; polla  in mmi­
ca * m a potriano con in terpretazion e forfè più 
fo n d a ta  aver due, altri figni ficai i , in ciafcun de 
q u a li  fparifee o g n 5 idea di, Opera, Primieramente 
p otreb b ero  efprim ere rappvefentare e declamare, per- 
ch e cantare d icefi Dure da’ L a tin i e da noi il ri- 
citar 'verjt i  per q uella  fpezie di canto ,  con curii 
d eclam an o • ed o ltr a c c iò , !o canto, d ice  ogni Poe­
ta  ch e  prende a narrare - cantano alternando i Pa­
l lo r i  Siracusani , e M a n tu a n i , e g l i  Arcadi-Ro­

mani .

* I  primi che in quello Secolo , e probabilmen­
te verfo il 1480; , cominciarono à fare ràpprefenta? 
re in Roma le Commedie di Terenzio e di Plauto; 
ed anche altre Compofizioni Drammatiche di Poeti ino-.: _ 
derni , e a iflruire la Gioventù a ben recitarle e decía- j 
marie , furono due iliufiri Grammatici e Filologi di que ;; 
tempi , Giulio Pomponio Leto dell’ Arriendó]ia 
Calabria , infiitutor dell’ Accademia Romana , e Gio­
vanni Sulpizio da Veroli dello Stato Pontificio , pef 
opera de’ quali i due Cardinali Pietro e -Raíaelio/Ri ĵj 
X) fecero vedere a Roma moderna per la prima voi-j 
ta Spettacoli Teatrali fatti con gran mas ni faenza. j 
Leggafi la.vita di Pomponio Leto , ieritta dal cele;J 
bre di lui Difcepolo Marcantonio Sa bel fico, e vegga-11 
il Quadrio toni. V> pag. 57., e 1 Tirabofchi toni.VI 
Pare, IL pag. 1S3. feq*
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mani . Secondariam ente fi può aggiugnere , che 
Sulpizio avrà v o lu to  dinotar c o lF ^ e r ^  il rappre- 
fintar nudam ente la  T ra g e d ia  , e col cantare i l  
cantarne con vera M u fica  ciò  che va cantato s 
cioè x Cori , qual cola fi direbbe accon ciam en te 
con L a tin a  proprietà agere &  cantare Trago? di am 
fenza con vertirla  in M elod ram m a m oderno * S o ­
pra filmili fondam enti il P . Menefiyier , e qualche 
altro erudito ritrovan o  V O pera in  M u fica  d ovu n ­

que fi .fon can tati verfi fòlennem entè , ne’ C a n t i  
de’ P ellegrin i di P a rig i 5 n elle  Sacre C a n ta te  d el­
le C h iefe  , nelle C a n tile n e  riferite  dal M u ffato  &cc0 
E potevano allungarne la lilla  co* verfi can tati da5 
Mori prim a delle G io flre  ,  con i C o re i M efitica- 
ni 5 colle M a lich e  P eru vian e , con i C a n tic i ru lli­
ci de’ S e lva g g i 7 e con che no ? M a i  M o d e rn i 
alla voce Opera aggiun gon o un’ ¡dea com p licata  e 
circoflanziàta per m odo che la d iverfificano , non 
che dalle cofie fo p ran n o m ate, ma dagli lleffi C o m ­
ponimenti D ra m m atic i G re c i e L a t in i  , a1 q u a li 
affai s’ a v v ic in a  ( r ) .  S i aggiu n ga d i p iu ,  che di-, 
cendp S u lp izio  d’ aver dopo molti feeoli fatta" rap-, 
presentare in  R o m a  una T ra g e d ia  , c i fa retroce- 
dere col penfiero alm eno fino a’ L a tin i , e

N  4  non

(0  In quello Secolo ancora , e propriamente nel 
*489, da Bergonzo Botta 3 G entiluom o Torconefe , 
fu data quella sì magnifica Fella nelle : N ozze  d1 Ifa- 
hella d’ A ragona * Figlia di -Alfònfo, Duca di C a la ­
bria, con G iovanni G aleazzo  D uca di M ilano 7 nella
quale la Poefia , la M ufica , la M eccanica , e la-Dan­
za Ìpiegarono tutte le loro pompe . M a  nè; quella 
fon ruota Fella che forprefe fi Europa leggendone la 
delcrizione , nè la Farla del Sannazzaro rap p re tenta-’ 

in N apoli nella Sala di C aitei Capoano nei 1492*
nè
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non po lliam o a ltrim en ti concepire la  T raged ia  dì 
cui fa  m otto , fe non co m e quella degli And*, 
chi , g non già  com e T O pera E ro ic a  m oderna, 
C iò  ch e  folo cor* certezza fi deduce dalle pa­
role d i Sulpizio fi è ch e quel Componim eli* 
to  fu  una T r a g e d ia . C h e  poi quella  fi cantaÌTe 
tu tta  ., com e pretende il F . Menejhler , o i io li C o ri, 
co m e  n o i proponiam o fon  due o p in io n i arbitra* 
rie c h e  hanno 'b ifogn o  di nuova luce i(lorica ,

V e r fo  la .fin e  di q u e fto S e c o lo , c io è  nel 1452. 
C a r lo  Verardi da 'C e fe n a 1, A rc id ia co n o  nella ina; 
P a tr ia  , e C am eriere e Segretario de B re v i di Pao­
lo  I I . ,  di S iilo  I V :. , a In n o cen za  V i l i .  , e di 
A le ffa n d ro  V I ,  , com pofe ancora due Dram m i , 
che fu ron o  R am pati e fa tt i  {biennem ente rapprc- 
Tentare in R om a dal fopraccennato C ard in al Ria- 
r i o ;  T uno in profa L a tin a  ( trattone Parsomento 
e ’ 1 p ro logo  che fonò in verfi ja m b ici ) luH’ efpu- 
g n a z io n e  d i 'G r a n a t a ,  fa tta  dal R è Ferdinando li 
C a t to l ic o  ; e V a ltro  in tito la to  Fernaridus' fervatus, 
id e a to  dal VerarcU a ll’ occa (ione delT attentato di 
un fica  rio con tra la P erlon a elei mede fimo Re 
F erd in an d o  , e poi d iilefo in verfi e fame tri' da' 
M a r c e llin o  Ilio N ip ó t e .

N o n  parlerem o q u i . delle Rapprefentazionv 
dz Mtfierj  ̂ le q u a l i . effendofi -ne’ S e c o li preceden­
t i  u fate  in  Itallii 3 fu ran o  purè in quello conti­

nua-
nè le Pelle di Ver/àtlles date da Luigi XI V. nel 166  ̂
nè le Felle e Mascherate degli Arabi Tri tante ■ otea- 
fioui 7 nè qùaliivogìia altro limile Spettacolo , in cui 
fi profondono le ricchezze facendo ufo del Ballo , dei- 

rie Decorazioni , della Mufica e della Poefia , coni; 
pongono quel Tinto concatenato ed uno che appari 
portò il tìt ola di Opera.
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miste a R om a e in  a ltri luogh i con m ag gio r fon- 
nudità ed a r te , e per lo  piu in volgare Id iom a ( i p  
Coteile facre R a p p re le n ta z ìo n i, quafi tutte per 1* 
addietro in c o n d ite , indecenti e fconneffe , rifve-. 
gliando n uovam ente ad alcuni dotti e in gegn o fi 
Italiani V idea d ell1 antica D ram m atica  da m o ltif-  

■ fimi S ecoli già eftinta , dieder loro probabilm en ­
te la prim a fpinta a trattar anche fulia Scena ar­
goménti profani e ìn  L a tin o  e nella natia F a ­
vella con pih elegan za e sfoggio  e con qualche 
regolarità e p rin cìp io  di buon gufto , fecondo che 
que’ tem pi lo  potevano in tal genere di com pofi- 
zione perm ettere ,  n ella  fìeiTa guifa che i ro z z i 
Con P aftorali ed i  fem p lici In ni D io n ifiaci della , 
prim itiva T rag ed ia  G reca  rnofsero T ingegno di ; 
E pigen e, di T e fp id e  , e di Finnico a darle nuo= 
va form a e nuovo lu ftfo  -

L a  prim a T ra g e d ia  che nel riforgim ento d e l­
le L ettere ventile a luce in beilo ed e le fan te  fti- 
le Italian o , e con  qualche idea di ben regolata  
azione, fu certam ente i'Orfeo del foprallodato A n ­
giolo A m b ro g in i da M o n te p u lc ia n o , detto  com u ­
nemente Angiolo Polivano ... ■ N o n  oltrepaifava 1* 
A u to re , p er quanto credefi da ta lu n i, l ’ a n n o d i-  
ciottefimo della fua età quando la com pofe in 
tempo di duo giorni, com e egli ftdTo dice in un a 
la a lettera a C a r lo  C a n a le  , intra continui tumula'-.

a y equi fifone del Reverendijjimo Cardinale Man* 
turno T Y ancefco G o n za g a  in  occafione che q u elli

da ;

( 0  C b i defilerà efatta notizia delle Rapprefenra­
gioni de’ Sacri Mijierj fatte in quello X V . Secolo ,  
’egga il T irab ofch i toni- V I .  Pari. I L  iib» I I L  pag. 
-'82; fe q q ., ■
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da B o lo g n a , ove rised ev a  L e g a to  , p o r to li  a Man* 
tova iu a  Patria , : o v e  era V e fc o v o  , nel 1 4 7 2 ^  
"ficcome con il d o tto  A b a te  B e ttin e lli ftabiliice il 
ch iaro  Padre Iren eo  A ffò  di Bufferò M in o r Off 
fervan te  , che n e ll ’ anno fcorfo  ha fa tto  a onore ! 
e b en efic io  della L ette ra tu ra  Italian a Rampare in 
V e n e z ia  appreffo G io v a n n i V it to  /’ Orfeo , .Tra­
gedia dì Meffer àngiolo Poliglanù tratta per la 
prima volta da due. vetujìi Codici, ed alla fua in­
tegrità e perfezione ridotta ed illujìrata * * ;

P arlan d o ora delle C o m m e d ie , veggìam o che, , ’ ljlJ
p a recch ie  ; trovarcene lino a lla  metà d i quello Se- i 
co lo  feritte  in- L a t in o  dà i noffiri piti accreditati 
L e t t e r a t i  II celebre L eo n a rd o  B ru n i , che da 
A r e z z o  fua P atria  è com unem ente Idetto Leonardi 
*A retino, nato nel 1 3 ^ .  , e m orto nel 1444. , I 
fece una C om ed ia  L a tin a  , in tito la ta  Pdijfena , 
R am p ata  piu v o lte  in  L tp iia  nel principio  del ]
X V I .  S e c o lo . L e o n  B ittiR a A lb e r t i ,  uno de’ più -j 
gran va len tu o m in i de’ fuoi tem pi , nato fecondo 
i l  M a n n i e ’i D o tto r  L a m i nel , e fecon- j

do

* In quella nuova Edizione, dal P. Affò correda- ;
: ta eziandio di beile' Oifervazioni appartenenti alla Sto- |
; ria: della Poefia Drammatica1, . f Orfeo che tu 1 iati0 d; 
magnificamente rapprefentare, in Mantova dai ludclet- 
to Prìncipe Porporato . non folo vieti: purgato da tut­
te quelle macchie che io tenevano deturpato nelle an­
teriori edizioni fico curala tre e ìcompoite fi ma; è fiato . ; 
diligentemente affai più regolato nel dialogo , edjnfi 
cinque Atti di vi io , quale uficì dalla penna del î o 

: Autore . • Vegga fi ciò che ne dicono i dotti Autori 
| dell’ Efemendi letterarie; di Roma Num X L L  li I2, ; 
Ottobre 177&; , e Girolamo Tirahofichi nei citato 
lu o g o ,
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do II B o ccili nel 1 4 0 0 .,  e ,  fecondo che con m ag* 
gior .probabilità con gettu ra il T ira b o fc h i, nel 1 4 1 4 * , 
icrifie anche in  L a t in o  n e ll’ età di 20, anni una 
C o m e d ia , in tito la ta  PhiÌodoxeos , che per due lu - 
Uri fu creduta opera d i an tico  S crittore ,, perchè 

( al d ir del prelodato T ira b o fc h i ) com unque 
„  fcritta  in profa 3 ha nondim eno alquanto d ello  
5, ftile de5 C o m ic i a n t ic h i , c pruova lo  ftudio che 
„  !  A lb e r t i  avea fatto  della L in g u a  L a tin a  “  » 
Quella : C o m m e d ia  poi , quantunque Hata fofifc. 
dall’ A u to re  a ll’ età di trent5 anni, ritoccata e d i-  
Volgata com e fua , e dedicata al M arch efe  d i 
Ferrara L e o n e llo  d’ Erte -, uno de5 piu dotti P r in ­
cipi della fua età , e de’ più fplendidi M e ce n a ti 
della L e tte ra tu ra , fu da A ld o  M a n u zio  il g io v a ­
ne pubblicata nel 1 5 8 8 . fotto il nom e di L e p id o  
Com ico P oeta a n t ic o . U n ’ a lt r a . C o m m ed ia  , in* 
titolata Pbilogema 3 fu eziand io data alla lucei in  
buona profa L a tin a  circa i l  tem po m edefim o da, 
U golino da P arm a ? della fa m ig lia  Pifani. D i  ef- 
fa non Tappiam o' in d icar edizione alcuna : contut« 
to r io , per quanto ci riferifce i l  T ir a b o fc h i , con«* 
feryarfene copia a p e n n a , m a len za  nom e di A u ­
tore, nella B ib lio te ca  E fte n fe , e A lb e rto  da Eyfc 
ce ne ha dato uri eflratto ( i ) T  V erfo  la m età del 
Secolo S ecco  Polentone , o fi a da P olen ta , i l  qua­
le dagli S critto ri di que’ tem p i vien  com un em en -: 
te chiam ato Sicoy o Xicus Poientonus , e a cui 1 
Padovani aggiungono il  cognom e di Riccia com - 
pofe pure latinam ente una C o m m ed ia  In prò fa , 
che ha per t ito lo  Lufus ebriovum , e che ferbafi 
m anofcritta fra5 C o d ic i  di G ia co m o  Soranzo . D i

;  ^  ■' ^
(1) V . Margarita Post* Part, V -.ca p . 17« ■■
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quefta poi fece una traduzione Ita lia n a  M odello 
P o le n to n e  , e pub blico llà  in T re n to  nel 1472, 
co l t i t o lo  di Catmia da C a tin io  profagoniila del­
la F a v o l a ,  la q u a le ,  fecondo che penfa Apoftolo 
Z e n o  ( 1 )  , è la  più  antica C o m m ed ia  in profa 
v o lg a r e ,  che fi ab b ia  alle ftam p e.

N e l l ’ anno 14 8 ^ . com in ciaron o ad imitazion 
di R o m a  , e con m aggior m agnificenza , a rap- 
p refen tarfi in F errara Fette e S p ettaco li Teatrali 
Lotto la  direzione d e ll’ in fe lice  E cco le  Strozzi , fi* 
g l io  d i  T i t o  V efp afian o  S tro zzi Ferra refe (-2.),, e 
')j, n ìu n o  v i ebbe ( dice T eru d itifììm o T irabofch i j  
,,  ch e  nella pom pa di ta li S p ettaco li andaffe tantf 
,,  o ltr e  quanto E rc o le  L  D u ca  di F e rra ra , Pria*
, ,  c ip e  veram ente m agn ifico  al pari d i qualunque : 
„  p iù  poffente Sovran o  *  “ . A  i 2.5. di Gennajo 
dei fuccennato a n n o , fecon do l ’ an tico  D iarioFèr- 
rarefe , quello fp len d i do D u ca  fece ra-pprefentare in 
un g ra n  T e a tro  d i le g n o , fatto in n alzare nel Cor- j 
t i le  d e l fuo P a la g io ,  la C o m m ed ia  de i Menecmi j

di ' ' ' j
, (x )  N elle  Annotazioni alla Biblioteca Italiana di 

jM onfignor Fontanini tom. L  pag. ^58. v .
(2 ) V .  le  M em orie iftoriche ae1 Letterati Ferrarci! f 

opera poiluma di Gianandrea B a ra tti.
* E cco  ciò che ne dicono gli A utori dell’ Eienp- 

ridi letterarie di R om a , parlando delie p o c ’ an zi  ci­
tate M em orie : „  I l trafporto c h e ’1 D uca di Ferrara 
„  ; E rco le  d’ E lle  ebbe per le L e tte re ,, benché poco 
„  lè  conofcefie , il favore che : difpenfava a i D o tt i  >
„  V introduzione , che a lui fi dee , della Scenica 
3, Poefia , coltivata con fplendidé'teatrali" rapprelen- 

, ,  ta n z e , e le provvidenze eh’ ebbe per mantenere 
3, n ell’ Llniverfìtà : i{ Teme di ab ilitim i ProfcfTori 4 mo- 
5, ftrano in lui un Falento uguale a coloro che itimò 

e  favorì . „  ■
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di F lau to  , alla  traduzion della quale e g li fteffq>; 

. avea pollo m ano ( i ) ‘ e a’ z i .  di G ennajo  dell* 
anno fogliente v i fi rapprefentò la F avo la  P aftò- 
rale di Cefalo , d iv ifa  in cinque A t t i  , e fcrìtta  
in ottava rim a d all’ illuftre L e tte ra to  e G u erriero  
N icco lò  da C o rre re  io  % d ell’ an tich iflim a e n o b i- 
liifim a C a ia  de’ S ign ori di C o rreg g io   ̂ ed in d i a 
zó- dello  fteffo m efe 1* Anfitrione di P la u t o , tra-? 
dotto in  terza rim a da Pandoìfo  G o lle n u cc io  da 
Pèiarò , i l  quale a rich ied a  parim ente di E r c o ­
le L  fcriffe la  fua C o m m ed ia  , o a dir m eglio  
T r a g e d ia , in tito lata  Jofeph , che fu pofcia [lam pa- 
ta nel 15Ò 4 , . A n to n io  da P iilo ja  ancora fcriffe 
due D ra m m i ad ufo di quello  T e a tro  (2) , pél 
quale a ltri celebri L e tte ra ti furono eziandio im ­
piegati nel tradurre alcune altre C o m m ed ie  di 
Plauto e di T e re n z io  (3 ) . I l  fam ofo  M a tte o  M a ­
ria B ojardo ad iilan za  del m edefim o D u ca E rco - 
Je com pofe pure in  terza rim a c in  cinque A t t i  
una C o m m ed ia  in tito la ta  i l  Timone v tratta da un 
D ialogo di L u c ia n o  ,-s la quale trovali im preffa la  
prima: vo lta  fenza d a ta , ma fu certam ente fcritta  
prima del 14574, ? in  cui avvenne la m orte dell*

Au-

CO V . le Lettere di Apertolo Zeno rom. I I L  pag, 
190, „  La rappreientazione àz 'Menecmì ( dice il T ir a -  

ri? boich-i ) o forte per la novità della cofano per la  
?? magnificenza dello Spettacolo , rifeoffe f  ammira- 
j? rione di tutta f  I t a l i a ,  „

(2) Vriril Quadrio tom. T V . pag. 64.
(?) V , jl T irabofchi tom. V I. Part. I L  lib. I I L  

caP* ?. , il quale anche pruova cori un Epigram m a 
di Lancino C o rti;, Poeta di que’ tempi , ; che Lodo vi* 
co S'Orza fra le altre cole da lui oprate a pre delle 
Lettere fece aprire in M ilan o  uafniagnifieo T e a tro 1,..



%o6 S T O R I A  C R I T I C A  
; A u t o r e ,  è fe ne fece nel 15 0 0 . Lina feconda edi* 
z io n e  » Il rinom ato T rad u tto re  dì T i t o  L iv io  s 
G ia c o m o  N ardi , com pofe in  verfi d i vario me* 
tro T K/fmtct%ìa, C o m m ed ia  che per le  ragioni ad­
d o tte  da M on fign or F o n tan in i dee eflerfi prodotta 
a lm e n o  nel 14 ^ 4 .

M a  intanto che la D ram m atica  Poefia fio- 
:! r iv a  in  Italia n e lle  m ani d eg li E ru d it i , fi eftin-, 

fe to ta lm en te  n e lla  P ro v e n z a , e co m in c iò  in Pa­
rig i d a ’ Mijìerj ro zza  ed inform e . I l  Canto Rea- 
le p re fe  forma d i D ram m a rapprefentando la Paf. 
fiùne di Crijlo n el B orgo  di San M a u ro  » Argo- 
rile n to  pel M o n d o  C riflia n o  sì im portante attrai- 
fe a n ch e  in F ra n cia  una prodigiofa fo lla  di Spet­
ta to r i  ; ma il P r e v e d o  d i P a rig i {lim ò bene di 
p r o ib ir  qtiefte R ap p refen tazio n i , fcorgen d ovi una 
c e rta  profanazione delle cofe  piu facrofante della 
R e lig io n e  . G l i  A t to r i  che ne traevan  .profitto , 
r ico rfe ro  al fa v o r della C o rte  , prendendo il  rito* 
Io d i Fratelli della Pa filone \ e nel 14 0 2 , ne ot* 
te n n e ro  da C a r lo  V L  ¡ ’approvazion e » Pelerò 

: a llo ra ' i l  T e a tro  n ell’ O fped ale d ella  T r in ità  , e 
vi rapprefentarono per .tu tto  i l  S eco lo  varie Far» 
fe d è lia  Pafiìone , e differenti Mlflerj del T efi>  
m e n to  V e c ch io  e N u o v o  . U n o  d i q u elli Dram­
m i d e lla  Paffione ,  fc r itto  circa la m età del Se- 
.c o lo ,  fi crede com p ofizion e di G io v a n n i M iche­
le  V e fc o v o  cf A n g e r s , m orto  in co n cetto  di fann­
ia  - C o n te n e v a  l a 'V i t a  d i C r if lo  dalla Predicazio­
ne d el Preeurfòre fino a lla  R efu rrezion e ■ e confi- 

: ile v a  in una filza  di Scene in d ip en d en ti1 1 bia­
dai],’ altra len za d iv ifio n e d’ A t t i , che fi recitava­
n o  in  più g i o r n i . V ’ in terlo q u iva  i l  P adre Eter-  ̂
no 5 G esù  C r i f t o , L u c ife r o ,  la  M a d d a le n a , i  di hi
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Innam orati & c , , Satana zoppicando per le b a r o ­
nate ricevute da L u c ife ro  per aver tentato in  v a ­
no Gesù C rifto  , la  fig lia  delia C ananea fp iritata  
che diceva cofe affai lib e re , la M addalena b a cia ­
ta dall’ Innam orato , P anim a di G iuda , non po­
tendo u ic ir  per la  bocca che avea baciata N . S.  ̂
fi figurava che fcappaffe fuori pel ventre infìem é 
colle interiora , G esù  C rifto  fulle fpalje. di Satana 
volava fui P in n acolo  & é- T a l i , R apprefentazioni 
fi adornavano con m olte  decorazioni ; e varj fa llar­
ci cf im portanza , p- e . , le  parole del Padre E te r ­
no , v i fi, ca n ta v a n o ,

In Portogallo; fi co ltiv a v a  nel declinar dì 
quello S eco lo  la  P oefia  L a tin a  , e T  G e fu ita  
Luigi De la Cru^ com pofe varie  T ra g e d ie  L a ­
tine • N e l rim anente della P en ìio la  delle Spa­
gne il P o p o lo  fi d iv ertiv a  co lle  buffonerie de’ 
G iullari degenerati in m eri C a n ta m b a n c h i, N e l­
le C h iefe  fi recitavan o  le  F arfe  fulle V ite  de*
Santi , così ripiene di fcu rrilità  , che verfo  la , 
fine del S eco lo  ne furono per Tempre efclu fe per 
un canone del C o n c ilio  T o le d a n o  tenuto nel 
1473, L a  d iligen za  del B ib lio te ca rio  ÌNaJawe 
trovò pure in ta l periodo due com p on im en ti 
drammatici d’ uom in i d i L e t t e r e ;  uno di D . E r -
neo d1 Magona , M arch efe  di V ille n a  , eh’  era 
una Serenata , o  F a v o la  allegorica , nella  quale 
interloquivano la  G iu rtiz ia  , la  P a c e , la  V e r i t à s 
e la M iferico rd ia  ; e P altro del P oeta G io v a n n i 
de la Emina , che i l  C o n te  de U regnas fece rap- 
prefentare in  C a fa  fua , o fpiziando il R e  F e r­
dinando che paffava a C artig lia  per ifp ofar la  
Regina l i  abella *

In  A le m a g n a  erano a que’ te m p i in  affai
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v o g a  i  Giuochi di Carnevale , n e 'q u a li  la Gio* 
v e n tìi m afcherata ii p o rtava  per le  cafe , e 
v i  rec ita v a  a lcu n i D ia lo g h i con ven ien ti alla rna- 
i'chera preia da ciafcheduno * P ia cev a n o  efli ol­
irà  m o d o  per g l i  colpi f a t ir ia  che v i  fi porta­
v a n o  piacevolm ente , e perciò ; fi attefe a com­
p o r li  con piu cara  , e m ettervi p iu  azione , e 
m ig lio r a r li  . I  più an tich i Giuochi di Carno­
vale ; che iìenfi confervati , fon o  della metà 
del S ecolo  , ¿ furono com porti in  Norimberga: 
da G iovarm i Rofin hi ut a Se ne contano fei inti­
to la t i  , L  Giucco di Carnevale ;  I L  ì fette iV ' 
dì 'onr ‘ I I L  il Turco , n el quale i l  Soldano vie­
n e  in  N orim berga a pacificare i  C n ftia n i , e 
un In v ia to  del Pontefice viene : a particìpargli 
c o m e  egli ha com m effion e di caricarlo  ben be­
n e  d* ogni io rta  di v illa n ie  ( l )  ; IV. il Villano c'I i 
capro ‘ Ì1 V . tratta  di tre perfine che fi fin fai' ] 
vate in una cafa • e 1  VI, fa fina dipintura del- | 
la  vita di due perfine maritate * O ltr e  alle lutivi 
d e tte  Fàrfe com in ciaron o g li A ie m a n i verfo la 
fin e  del Secolo  a tradurre T e re n z io  . S i consci- 
v a  nella B ib lio te c a  d el C o lle g io  di Zwickaud 
u n  eftratto di due C o m m ed ie  T eren zian ed etti- f 
n a te  àd effer rappreientate dagli Scolari del Col 
le g io  . N el 1480., s im prefle  in  U lna una tra-'. 
«lozione deli’ Eunuco , e nel i  45?$?- quella di 
tu tte  e fei le  C o m m ed ie  d i T e r e n z io  . j

N elle  F ian d re tro v iam o  a fa tica  in  quello j
tem- d

( 1 )  V eggafen e una brieve analifi nella ■ DiffertadO' 
na premeva al Teatro Alemano com pilato da i SigR0* 
xi Junker e Ltebault, e rtampato in Parigi nel 17P1 
preifo Cojìard , : '
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tempo quel genere...di rapprefentazio.ne m uta che 
Iblea praricarfi ne’g ìo rn ì delle gran F eftiv ità  n elle  
Chiefe O lt r a m o n ta n e e  ne’pubbiici ingreifi de’So* 
vranì nelle C it ta  p rin cip ali - A llo rc h é  C arlo -u ltim o  
Duca di Borgogna, entrò in L i l la  nel X4Ó8, r i  
Fiaminghi vi, fecero  rapprefentar- per; M iftero  le n ­
za parole il Giudìzio* di Paride , T r e  fem m in e 
nude erano- le tre D iv e  : una donna robufta , pin- 
mie., e d’ una ila tura em an tefca* figurava G ia n o *, 
ne; Venere era d’ una m agrezza flraòrdinaria , e 
Fallade una n.ana , gòbba , e panciuta . C osb fi 
concepivano a-llora e fi efprim evano per M ifie r a  
alla F ia m in g a  i perfonaggi della M ito lo g ìa  (&).*

fCTiW W  * i

€  ' A  ■ P  O : .IVv

Ri forge in Italia nel Secolo XVI. la Tragedia Greca 
e- la Commedia Nuova , e s* Inventa il Dramma

Mgftcale v :

F Rem ano pure a loro pofia pieni d i le  fiefli 
e di m atto  o m op lio  i  di foresi a tori d elF A n *, . # ■ o  o  r  1, j

tichatà m ai da loro  non con oiciuta  , che noi fran­
camente afferm erem o r che le una N a zio n e  deri® 
de come pedanteico lo fiudio G reco  ,.fe  m ette in  
ridicolo e corregge O m ero  battali quantofii v o g lia
i fianchi; per prender i l  v o lo  , non farà che ra­
dere i l  fiio lo  e im prim er orm e incerte ! e poco 
più che fanciu llefche nel sentiero delle L e tte re  c

O  - C h e  ■ :

CO Vedali il libro V .  della Storia idi Borgogna 
^ Ponto H eutero* ; : i; :
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C h e  Secolo m a ra v ig lio fo  q u ello  che fi cono ice 5n 
I t a l ia  col nom e del Cinquecento ! C h e  sfoggio di 
r ic c h e z z e  letterarie  ! R in acq u e a llora il Secolo d* 
A u g n i lo  ; allora p iu  v o lte  fi udì i l  Tuono maeita- 
fo  d e lla  T ro m b a  di C a ll io p e ,  e fi calzò con de.' 
c e n z a  il C o tu rn o  ed il Socco * m a allora erano 
fr a ’  n oflri D o tti le  G rech e L e tte re  quafi così co* 
sn u n i , come o g g i  in E u ro p a il v o lg a r  Francete, 

L e o n e  X* che illu ftrò  i p r im i anni di sì 
g r a n  S e c o lo , am ando 1’ E ru d izio n e  e g li Spetta- 
c o l i  S c e n ic i , g l i  prom offe in R o m a in  varie gui- 
f e ,  com e g li avea  fa vo riti nella Tua Patria . V' 
in v i t ò  alcuni A t t o r i  ingenui , i q u a li aveanorap- 
p refen tata  in F ire n z e  la  CUzja d i N icco lò  Mac- 
c h i a v e l l i , e on orò  della lua prefenza la Sofonlsk 
d e l T r i l l in o ,  la  Rofmonda del R u ce lla i , e la O  
landra del C a rd in a l D o v iz io  da B ib b ie n a , rappro j 
Tentata da a lcu n i n obili A t to r i  in  onore d’ Ifabel» I 
la  D uch effa  d i M an tu a . N e l 15 13 *  fi rapprefen-j 
tò  ancora pom pofam ente in R o m a  il  Penalo di 
P l a u t o ,  quando G iu lia n o  de* M e d i c i ,  di lui Fra- \ 
T ello  , fu d ich iarato  C itta d in o  R o m an o  ; benché j 
n o n  c i  fi d ice da P a o lo  G i o v i o ,  le  il Pontefice ; 
v i  affifleffe . U n a  protezione sì dichiarata di un ;

; P r in c ip e  così d o tto  in fp irò  ne3 L e tte ra ti del fio j 
te m p o  tale ardore per la  buona P o efia  e fjpezial* | 
m e n te  per la D ra m m a tica  ,  che v i  fi videro oc- : 
c u p a ti a gara i  m ig lio ri In gegn i per perfezionar- < 
la  ;  dal che nacquero ta n ti e ta li Componimenti J 
D ra m m a tic i , ch e  ci potrem o contentare di rap* 
g io n a r  de* p rim ieri in o g n i genere ,  e di quelli] 
ch e  m oflrano i piu n o ta b ili avan zam en ti nelf-j 
A r t e . . ■ ■ . . :

S i è ved u to  ne3 S e c o li precedenti che quegl :
Ita-
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Italiani , i  quali prendevano a co ltiv a r  le  M u fe  
T r a g ic h e , v i adoperavano per l ’ ordinario i l  l in ­
guaggio L a tin o  • A n c o  ne5 prin cipi di q uello  ne 
colie qualcuna pur L a tin a  , com e la Dolotechne 
di G iam berto  V e n e to ,  lo  Stepbonius di G io v a n n i 
A nnodio M a r io ,  i l  Protóganos di G ia n o  A n ifio  , 
0 iìa G io v a n n i x A n ifo , d e ll 'A c c a d e m ia  del P o n - 
tano Scc. j ma quali tu tte  le  altre com patte furono 
heir Ita lian o  m oderno ,

L a  prim a T ra g e d ia  d i quello  Secolo , fe rittà  
nell1 Ita lica  F a v e lla  v e in  una form a re g o la re , fu  
la Sofonisba di G a le o tto  C a rre tto  de’ . Mar-cheli d i 
Savona , nato in C a fa L M o n fe rra to  nei Secolo  X V *  
L' Autore nel 150 2* la prefentò a Ifab ella  d i 
Manina * e alcuni .anni dopo fi pubblicò in  V e n e ­
zia infiem e con una C o m m ed ia  del in e d e fim o C a r­
retto in tito la ta  P a la lo  e Tempio d* %/fmore „ E s 
verfegoiata in  o ttava-rim a : m a è T ra g e d ia  com - 
polla con arte e g iu d iz io  , qual fi con ven iva  a 
que’ tem pi lum in ofi*  e non fo donde fi abbia r i ­
cavato i l  C o m p ila to r  del Parnaffo Spagnuolo la  
rara (coverta che la T ra g è d ia  del C arretto  (offe 
Hata una fpe%ie dì Dialogo allegorico ( I ) .  U n  Dia­
logo _ allegorico, chiam a eg li un5 : A z io n e  ero ica  
tragica tra’ P erfon aggi fio ric i * reali , palpabili s 
Sofonisba % Siface , e M aflin iÌfa?  Q uando, fi parla 
delle cofe letterarie  per tradizione , e fi vanno af­
ferrando per aria le n o tiz ie  , com e fan de1 g r illi  
è delle m ofch e i ragazzi s s’ in ciam p a e fi cade 
Hi a fiòrdi grofiblani *

M a  la  Sofonisba di G io v a n  G io rg io  T r i  fiino  
V icentino, nato nel 14 7 8 » , affai pici fa ni 0 fa cor-

O  2 fé
0 ) N e l Prologo del T o m o  V L
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fe ìn d i  a poco per le m an i degl’ in te lligen ti , e 
r ifr o ffe  gli appiani! u n iv e r fa li. L ’A u to re  c o s ì pe­
rito  n e lle  G reche L e tte re  prefe S o fo cle  per efem- 
p iare  ,  fecondo c iò  eh’ e g li ileffo d ifle  nella De. 
d ic a ro r ia  a C a r lo  V. d ella  fua Italia Liberata 3 
P o e m a  ricco d i tan te b e llezze  poetich e impercet­
t i b i l i  ad occhi n on  affuefatti a contem plare Ome* 
ro  - L a  T r a g e d ia  fu d edicata  a L e o n e  X . % il 
q u a le  con fbm m a m agnificenza la fece rappresala* ; 
re  p rim a  dell’ arino 1 5.16. in  R o m a , EÒa è ver. ] 
fe g g ia ta  con r im e  rare e libere per la maggior■■3 
p a r t e '  benché qualch e offer.vatore fpigoliftro  non 
la i c e r i  di n o ta rv i in  certe  Scene uno fcrupoiofo 
accord am en to  d i confonanze alla m aniera delle 
jiofìtre C an zo n i . Q u a lch e  O ltram o n ta n o  poi pie. 
n o  d* acquiftata g o n fie z z a , eh ei prende per fubii* 
m e , m irerà con  occhio d i pietà q u ella  templi« 
d ip in tu ra  della N atu ra  ch e T u ff in o  avea appreia :: 
d a ’ T r a g ic i  G r e c i  * M a  una m ente che fa buon 
u fo  d elle  fue facoltà  , e un cuor ch e fe n te , qual 
fi r ich ie d e  n ella  T ra g e d ia  , Verférà pietofe lagri» 
m e  a l racconto del velen o  prefo d a lla  Regina e 
d e i d i le i difeorfi , alla com paffion evole  .tenera con- 
te fa  con E rm in ia  , e a l  quadro d elle  Donne af \ 
fo lla te  intorno a Sofonisba m oribonda , di Ermi- ■ 
n ia  che !la foftiene , del fip liu ó lin o  che bacia U ;

. . .  j
M a d r e ,  e d ell’ in u tile  sforzo  che fa  cortei per ve« 
d e rlo  fui punto d i fpirare * .

Gio* j

* II Signor Riccoboni nella feconda parte detriti 
ria del Teatro Italiano diede il piano e la critica^ 
quella Tragedia del Triffino , della quale i Francar 
hanno due antiche traduzioni, funa in profane i Corti ia verfo, fatta da Mellin de Saint Gelati, e ftampaw
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G io v a n n i R u cc lla i F ioren tin o  corfe felicem ente 

il terzo arringo T r a g ic o  dopo il  C arretto  e 1! T r if*
lin o

in Parigi nel 1560. \ Patera in veri! fatta da Clau­
dio Mermet, e imprefla in Lione nel 1585. Ad efem- 
pio del Trillino maneggiarono poi nella Francia Ti- 
fteiTo iuggetto Antonio di Montchretten nel ióoo 
Niccota di Montreux nel ióoi, ? Giovanni Matret nel 
\6]5. , e Pietro Cornei!le nel 1663. La Sófonisba di , 
quelli due ultimi Drammatici rifcoiie a'pplaufì nella 
Capitale delle Gallie . Pare dunque che *1 TriiTino , 
il quale non so perchè 5 e donde venga dai Si­
gnor di Voltaire , ed Ìndi da altri di lui compatrio­
ti, appellato Arcivefcovo, abbia ferviti) di modello a* 
primi Francefi che iì eferdtarono nei genere tragico . 
Diciamolo qui di rimbecco e per incidenza a rifpofia 
« mortificazione di tanti ignoranti e boriofi Critici 
Francefi che a Ior bel piacere fono andati e vanno 
tutto giorno difprezzando e malmenando in generale 
con fomma ingratitudine e malignità la noìlra Na­
zione e le cofe noflre : Ogni Uomo dotto sa, che 

: per opera degl’ italiani a poco a poco diradaronfi in 
Francia le denfiffime tenebre deli’ ignoranza:, dileguof- 
iì la ilupenda barbarie Gaulefe , e furie non che il . 
primo crepuicolo di luce letteraria , ma il buon gu­
fo nelle belle A rti, e Scienze tutte. Veggafi GuglieL : 
moBudeo in Phiiolog.pag.137., Fleuty nel metodo degli S 
iludj, il Sig. di Voltaire, ed altri* C* eji par CItalie que lei 
Sciences, le* Lettres& !es Arts font p.irvenus jufjv'à, nouŝ
¿ice Carlo Duclos nellTÌloria di'Luigi Xi. voL pag. 
î 7* Della Sofonisba del Trillino havvi anche una 
moderna traduzione Francefe fatta , cinque ò fei aa- 
■ fii fono, da M. M 'ìlet, fe ben mi ricorda , e flarn- ; 
Pata in Parigi preifo Feti! . Il Signor di 'Voltatre.hi 
trattato parimente il medefimo argomento r e la di ; 
lui Sof0}fsb:7 è flara ultimamente tradotta in verta 
Sciolto dal celebre Drammatico Bologneie , il Signor 
barche!« Francesco Albergati Cappacelii-, di lui Amico«*

°  3
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fin o  co lla  vaga Rofmonda, la  quale 11 rapprefentò 
in  F ire n ze  nel 1 5 1 6% , e fu pu bblicata  in Siena 
n e l 1 5 2 5 .  Scriffe egli ancora VOrefte y m igliore del* 
la  Rofmonda y m a  ufcì fo lo  alla lu ce  della ilam* 
p a  T a n n o  172 ,3 . nel Teatro Italiano com pilato dal 
M a f f e ì . N ella  prim a im itò  T Bcuba y e nella fe­
co n d a  T Ifigenia T  aurica d i E u r ip id e .

A p p reflo  d i mano in  m ano m o lt i gran Let­
te r a t i  diedero i l  nom e lo ro  alla m iliz ia  di Mel­
p o m e n e  dietro la  fcorta de’ G reci C o r ife i  . Luigi 
A la m a n n i produfie F JTntigona , ,  Sperone Speroni 
la  Canace, L o d o v ic o  M a rte lli  la  Tullia , Giraldì 
C i n t i o  T Orbacche ed altre n o v e - , e  A n d rea Ar,* 
g u illa r a  V Edipo , L ’ altro Edipo d i O rfatto  Giu- 
B i m a n i ,  di (opra m en tovato  nel L ib r o  I. , rap* 
p refen ta to  nel 1 5 8 5 . in fu i T e a tro  d i V ic e n z a , 
o p e ra  del fam ofo  A r c h ite tto  P a lla d io  * è tradu­
z ió n e  di quello  di S ofocle  . L iv ie r a  , T orelli , ; 
M a n fr e d i ,  C a v a ie r in o  , D o lc e  , G ro to  , ed altri j 
n on  p o c h i , arricch iro n o  ancora d i m olte  Trage- j 
d ie  regolari i l  T e a tr o  I ta lia n o ,

M a  fpìccò fopra tu tt i  T o rq u a to  T a ffo  col 
Torri [mondo p u b b licato  in B ergam o nel 158 7- Car­
lo  Vion ne fece  una T rad u zio n e  F ran cefe  ufcita 
in  P a r ig i nel 1 ^ 2 0 . ,  riftam pata in d i nel 1640,, : 
e  d i n uovo  nei 164.6* Q uella . T r a g e d ia  è degna j 
dell* in gegn o del gran T o rq u a to  , e non già un 
parto debole e imperfetto d’ un ingegno flravolto , ; 
co m e  fenza pun to  leggerla  vo lle  beflem m iare un 
n on  so qual Cavlencasm efchin o com pilatore d’un 
S a g g io  flom achevole fulla S toria  delle B elle  Let­

t e r e ,  Scienze ed A r t i  . C o flu i prim a del ; ¥735-1 
n on  conobbe cofa veruna del T e a tr o  Italiano , c 
n e  avrebbe ig n o ra to  per fenipre ancora quelle fcar> I
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fe m al d igerite  n o tiz ie  ch e ne r e c a , fe n o n fi  fof-'. 
fé im m erfo nel lab o rio fo  ftudio del Mercurio dì 
Francia  ̂ e p u r .v o lle  affib biarli,, com e dicefi , la  
giornea, e giudicare, e condannare i l  Torrìfmondo. 
li  P, Rapiti, benché piti dotto , più erudito', m an* 
cava dì cuore , non fen riya quanto baila per giu-,; 
dicar d ir itto  de’ C o m p o n im e n ti P r a m m a tic i , e 
perciò fconobbe la tragica  m aeftà e’ I patetico del 
Torrìfmondo , e tra. le  lue m adornali erefie lette-;, 
rarie pofe in  un fa fc io  Ita lian i e Spagnuoìi .. I l  

ì  F. Saverio  La-Santénon men pregiudicato  fi Infingo 
f  ancora d i aver ò fcu rata  tu tta  la  g loria  di quello  
;  C om ponim ento con quel fuo m agifira le  , Qvtà ha* 
f  bet Torvìfmundusì Quid hahet ? Se g li  m eni buo- 
K na la N u trice  alla- fo gg ia  antica fi ì  N u n z i., Y In* 

dovino , qualche clefcrizione troppo circó llan ziata  
.in bocca di T o r r ìfm o n d o , la lu n gh ézza  di a la i*  
m ragionam enti del C o n fig liere  , e una m aniera 
di Ìceneggiare che o g g id ì farebbe fuor di m oda , 
fole, che non ne guad an o Y e ffen zia li b ellezze  ,  
anche a’ noftri g io rn i farà piacere e m aravig lia  a 
L eggitori im p a r z ia li. Q u i d  habet ? E cco , quello  che 
ha d’ eccellente : una fina d ipintura delie pafifoni, 
im piano g ìu d iz io fó  y  un m o vim en to  n é lf  azio n e 

:. ptogreÌlìyam ente accelerato un’ arm onia di v e r a - :
: S ta zio n e , una n ob ile  g rav ità  di Itile che em pie 

interefia , rapifee , com m uove e .produce i l  bei 
| piacere delle lagrim e « .C red e  e g li che fieno m o l- 
■ dffime le  T ra g e d ie  clic pollano pregiarli d 'a ltre t­

tanto ì A m m irili.' Y eleganza" dello  fiale e la,- paté* 
ùca delicatezza  che fi feorge in  tu tte  f  e ip refilo­
ni d’ À I  v i da ; '

! l  o  4  f i,v  A  lui .
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■ * » * . - . A  lui fbven te 
Prendo la  deftra, e m ’a v v ic in o  al fianctq 
E i  tr e m a , e tinge di pallore i l  v o lto . 
C h e  fem h ra ( onde m i turba e mi fgo- 
menta )
P allid ezza  d i m orte e non d ’ a m o re 'j
O  in altra: parte i l  vo lge  , o  1  china a terni 
T u rb a to  e folco ; e fe ta lor m i p a rla , 
Parìa in  v o c i tr e m a n ti, e co ’ fofpiri 
L e  parole in terrom pe .

S o fo c le  non avreb b e ritra tte  con piti grandezza 
le  a g ita z io n i n ottu rn e d ella  m edefim a A lv id a .:

5? 
s j 
35 
35 
35 
55 
55 

■ J3' 
55 
35 
35 
33 
33 

■ 3 5 . 

“3 3 
35  
■55 
35

. . . . . .  G ia m m a i non ch iu d o
Q uelle  lu c i già ila  n che in  breve fon no 
C h e  a m e form e d? orrore e di fpavento 
I l  fogn o non prefenti : i ed .or m i fembra 
C h e  d al fianco m i fia rap ito  a forza 
I T  caro Spolb  , e fenza lu i fo lin ga  
G ir  per v ia  lunga e tenebro fa errando, ; 
O r  le m ura f t i lla r ,  luclar i  m arm i 
M iro  , o  credo m ir a r , d i nero fangue ‘ 
O r  da le  tom be a n tic h e , o v e  i e poi te ; 
L ’ alte R e g in e  fur di quello  R egn o , 
U fc ir  gran  fi inula ero e g r a n 1 rim bom bo 
Q u ali d ’ un gran G ig a n te  , i l  qual rivolga 
Incontra i l  C ie lo  O lim p o  e P e li a ed Olia, 
E  m i fca cc i dal le tto  , e m i d im o llr t ,

. Perchè io  v i frigga da fanguìona sferza,
t f O  . '-■■■. D O,

U n 5 orrida fpelonca , e d ietro  i l  varco, 
P ofcia  m i chiuda .

Ma ogni bellezza drammatica fpiccata dal pto
v pri«-
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■ Brio fito perde aliai , e un L e o n ito re  tornirò di
fenfibilità■ , e le v a z io n e , e guido, con m aggior 
letto T o li er vera ad ogni pa'fib. leggendo icg u lta - 
mente il  Torvifynondo . E  ta le  .fu nel Secolo X V I .  
la T rag ed ia  I ta lia n a , cioè un ritra tto  della G re- 
ca * e lenza quello caffo im p ortan tiffim o , m ai 
non fi farebbero i M o d ern i in n oltrati fino a li5 
odierna d e lic a te z z a , la ^uale ci prom ette non lon* 
tana fi ultim a, perfezione della T r a g ic a . P o e fia .■■

E g li  è foio da offervarfi n ella  T rag ed ia  del-o 4 - , o  t
X V I, S eco lo  , che i foprallod ati peregrini In g e­
gni, I ta lia n i, benché nel farla riforgere feguiffero, 
e forfè con cura anche fo verch io  fuperftiziofa e 
fervile, T o rm e  de5 G re c i , non pertanto la Spo­
gliarono della M u fica  che tra quelli T avea co- : 
ffantemente accom pagnata ■ dappoiché effi altro  
allora non fi prefiffero le non di rim ettere fu i - 

■ rioflri T e a t r i  la form a del D ram m a de5 G reci , 
non pia il  loro S o ettaco lo  con tutte le circoflan-o. i ■:
ze accidentali . M a  per effere S p o g lia ta  della M u ­
fica direm o a buona r a g io n e , ch e non ila T r a ­
gedia la ; m oderna ? C i  d ice : il S ign or M a tte i nel 
lu'o, Nuovo Sì’¡lema £  Intcrpetrare i. Tragici Greci : 
png> 1 pq., Qtìefla che noi ora- chiamiamo Tragedia - '. 

e una invenzione de7Moderni, ignota' del tutto ■■ agli ; 
Antichi * -'Or. crede eg li m ai che5!  Canto effen zia l- : 
niente la  coflitu ifca  T ra g e d ia  ? E  i s’ incanna a ll7 
ingroffo f  'D ella  è ta le  per T A z io n e  grande che 

.intereffa le  N a z io n i , e non già pochi: privati ? ;
P"r le vicende della F ortu n a T r o ic a  , fecondo la  
giucliziofa definizione: di T e o fr a f io , per le P a filo ­
ni FortiiTime . cagion i di difaflri e perico li gran-■ j  * /  O ■, 1 , o
9Vj e per - g li C a ra tteri elevati al di' (opra della-' '

1 . ^ U a  c o m u n e  V E q u e l l o  è- a u d i o . c h e -  d a ' G r e c i  n e r -..
im i-
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f ì r i  ? C h e  c i  d i c e
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im ita ro n o  ì n oftri Italian i 5 i quali fo n o  ben an­
che d a l M atte i affai o ltra g g ia ti coi fo s s i  un sere /C O  u u  O
E j j ì  v o llero  la v o ra re le loro T ra g ed ie -a ll1 ujo d e. 

G*'eet fen % a  fa p er che fo¡fero le G reche Tragedie , 
U n  T a f f o !  un T r il l in o  ì E  com e len za  faper che 
fo ffe ro  ? N on fon  e ili i p rim i n offri S crittori Ita­
lia n i , fpecialm ente del cinquecento 3 quelli clic : 
m oftraron o a ìf  E u ropa feru d izio n e  del G reco T ea­
tro ? N o n  ci hanno e ili in legnato tu tto  ciò che; 
di q u e llo  fi è p o i  detto in  altre gitile ' di là da* -

;è fcoporto di piu a3 giorni n o -.
! di più i l  S ignor M attel..5 Che 

la  T r a g e d ia  e la  C o m m e d ia  G reca fi cantava ? 
M a  quante e quante v o lte  ciò li è ripetuto afa* 
z i  età da tre o quattro  S eco li p r im a , che nafceffe 
i l  S ig n o r  D . S a v e r io .

U n a  felice co m b in azio n e  per la Poeha Dram* 
m a tic a  traile i  p iù  chiari E p ic i I ta lia n i a colti­
v a rla  . Per m ezzo  degli A u to r i delT  Ita lia  Ubere*, 

ta  e d el G offredo  rifiorì la  T ra g e d ia  G re c a '5 e 
per r  im m ortai C a n to re  d ell5 O rlando Furiofò  ri*: 
fo rfè  la  C o m m ed ia  N u o v a  . 'Qiicol*'■ 'ingegnò, prò-, 
d ig io id  nato n el X474. a cog lier le prim e palme 
in  tu t t i  i generi poetici che m an eggiò  , per di­
v e r t ir  la C o rte  d el D u ca di Ferrara com pofe - cm-. ; 
q ue C o m m ed ie  i  S u p p o jit ì , la C a ffd ria  } la Le* ■ 
na , i l  N egrom ante , c la ; S c o la jlk a  y adoperandovi | 
i l  v e rfo  endecafiilabo sdrucciolo  , nel quale moh 5 
■ ti-Letterati raffigurano F im m a g in e  d ell1 iuitico i ̂  ̂ O . • \ £
giambo , Il Duca A l  fon fa t i  Effe , per farle rap- 1 
prenotare fece alzare un Teatro (labile fecondo : j 
T Architettura ■ diretta, dallo1 flcifo . Poeta • c furo- • 
no eiesuite.'a maraviglia",' effe nel oii riffeifo ÀriaO _ ■* . ^

: ; itò;. occupato  a dirigerne ia  rappréientazione
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vi foftenne la parte del P ro logo  * fecondo che 
ricavali dalle feguenti parole di G a b rie le  A r io fto , 
il quale term inò la  C o m m ed ia  della  Scolajìica ri- 
mafta im perfetta per la  m orte di L o d o v ic o  avve*  
nuta nel 1 5 3 3 .

0 « O t» 9 Q u an d o  apparve in  form io 
3J II fratello  a l fratello  in  form a e in a b ito  
5, C h e  s’ era dim oftrato fui Profcenìo 

N o flro  p iù  v o lte  a recitar p r in c ip e  
37 E  qualche v o lta  a foltenere i l  carico 
3, D e lla  C o m m ed ia  e farle ferbar L o rd in e .

La prim a 3 n ella  quale im itò  i Catti vi dì P la u to  
e {'Eunuco d i T e r e n z io , s’ im preffe in V en e zia  net 
1525. con un P ro lo g o  in  profa ■ e infìem e co lle  
altre q u a ttro , che fon o  o r ig in a li , 'fi riftam pò n e l 
15 6%*

L 3 A r io fto  prefe per efem plari le  C o m m e d ie  
Latine n ella  fo rm a e d ifp ofizion e del D ram m a j .  
ma non ebbe bifogn o d i trar da effe o dalle G re* 
che g li argom en ti * o iid3 è che venne a fuperar 
1 L a tin i per in ve n zio n e  c confeguentem ente per 
vivacità . Se i l  d otto  G ra v in a  aveffe m irato  da 

■ quefto punto di v illa  ; la  C o m m ed ia  Italian a del 
cinquecento , non avrebb e fenza veruna riferba 
avanzato n ella  L e tte ra  al M a f f e i , che i noftri C o *  
mici fori d i gran lun ga inferiori a i L a t in i*  O Lf O O
tracciò V A r io fto  fi va lfe  , sì , di alcuni caratte- : 
n delle Scene L a tin e  5 adattand oli alla noftra N a *  
^ìone e a l fuo Secolo  • m a ne introduffe ancora 
taoìti nuovi 3 com e A v v o c a t i , C a tte d ra tic i T A ltro*  
L g i , M e rca ta n ti, T e o l o g i , e 'fim i-li'vIl V.Rapiti die* 

una lod e im m agin aria  a M olkrc, d icen d o che
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fu il  prim o a far ridere con ritra tti de1 N ob ili 
u fcen d o  dagli . lc h ia v i , p a r a fit i, e ra g g ira to r i, I Ci* 
jiefi , g l ’ in d ia n i, i G r e c i ,  i L a t i n i ,  g l ’ italiani, 
g li  S p a g n u o li, e i Francefi fteffi hanno preceda* 
to  a Movere m i dipingere i N o b ili rid icoli , Un 
fo g n o  fim iie ha fatto  JVf. Caftilbon , e 1’ ha pub* 
M ir a to  nelle fue C o n fid e ra z io n i, afferendo che m 
Spagna e in Italia i Poeti Comici , toltone il foto 
Goldoni, non hanno ancor penfato a dare alle Don« 
ne caratteri nobili . G ii Spagnuoli e g l ’ Italiani 
h an  d ip in te  in fin ite  D on n e con fiffa tti caratteri 
n o b ili  per grado e per v ir tù  j m a g l ’ ita lian i han 
fa p u to  con tener fi ne’ confini comici , perchè non 
h an n o  confuti ¡ g e n e r i. Se M. Caftilhon avelie avu* 
ta  p iù  pratica della  Storia L etteraria  Drammati* 
c a , avrebbe e v ita to  quell’ errore , il q u a le , per fe : 
Ìteffo leggiero , d ivien e ipropofito g ra ve  in chi j 
m etten d oli a filo io far Falle N a z io n i , da Falli dati { 
non può dedurre fé non fa lle  confeguenze e fon* j 
d a rv i fopra princip) non m eno fallì . ■ j

L a "  C o m m ed ia  Ita lian a di ta l tem po non ■ 
perven n e all’ in folen za della G reca A n t ic a  per hi 
■ Cóftifazióne de’ G o vern i Ita lian i , ben differente 
d a i f  A te n ie ie  * m a non fu tim ida e circofpetta ; 
q u a n to  la L a tin a  , effendo fiati i noflri Autori 
C o m i c i  perfone n obili e raggu ard evoli nella So­
cie tà  , e non già  fch iav i , com e la m aggior par­
te  de’ L a tin i , P e rciò  fi trovano n elle  Commedie 
d e ll5 A r io fto  e de’ Fuoi co n tem p o ra n ei, proverbia* ; 
t i  coraggio lam en te  Signori , M in if t r i , Governato* :..j 
r i ,  G iu d ic i , A v v o c a t i , F rati & c . 1

Q u an to  a llo  i t i le , T À rio fto  abbonda di Faiì 
e  m o tte g g i grazio fi fenza buffoneria da piazza : è 
n aturale  fenza la fc ia r  d i eifer elegan te : : è poetico

quan*
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quanto baila  per allontanarli dalla profa naturale, 
fcnza degenerare in  L ir ic o  o  in altro  genere d i : 
■ pociia elevata e ionora * V cdafene un fa g g io  n el 
tegnente fquarcio del P rologo della Cjffitrì'a y do*: 
ve dipinge i  V e c c h i ch e vo g lio n o  parer g io v a n i:

......................... * . P e r  nafeondere
„  L ’ età , dal m ento e d a l capo fi fv e llo n o  
„  L i  peli b ian ch i ; alcuni f e d i  t in g o n o ,
„  C h i li fa neri e chi b io n d i, ma varj 
„ E  di vi fati in due o  tre dì ritornano»
„  A lt r i  i capei c a n u ti, a ltri d ca lv iz io  
„  Sotro il c iu ffo tto  appiatta;, altri co n z a z z e rc : 
„  P o ilicce  fludia di moftrarfi g iovan e j 
„  A lt r i  ’1 g iorn o due vo lte  fi fa ra d e re .
„  M a poco g io v a  che 1* etade neghino ,
„  Q u an d o  i l  v ifo  g li a teu fa  ,  e m oftra i l  

num ero
„  D e g li anni a quelle pieghe che s’ aggiran o 
„  in to rn o  a g li o c c h i , ag li o cch i che le fa* 

dere
„  R iv e rfsn  di f c a r la t t o ,e  Tempre piangono^ 
„  O  a li denti che c r o lla n o , o che m ancano 
„  L o r o  in gran p a r te ,e  forfè m ancherebborìo 

: „  T u t t i , ie con leg am i e con m oit’ opera 
„  P e r  forza in  bocca non fi riren effen o.

Quella bruttezza naturale ben pennelleggiata fi can ­
gia in bellezza  poetica » per quello  che bene of-i 
fervo A r if lo tile  , L o  ftile adunque dell’A r io fto  è 
ad un tra tto  fam ig liare  , gràzio fo  , e poetico  , e 
perciò il piu con ven ien te alla C o m m ed ia  , e d o ­
vrebbe da’ g io v a n i che vo g lio n o  efercirarfi in  ta l 
gcnere , fludiarfi bene infiem e cori M en an d ro c
Terenzio  » In-
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Intorno a cin quanta altri L e tte r a t i  fcrifTero 

in  q u e llo  Secolo un gran num ero d i ben regolate 
C o m m e d ie , T r a i le  prim e fu la Calandra del Cardi­
n al Bernardo D o v iz io  da B ib b ie n a , pubblicata nel 

: 1 5 2 4 , ,  e rapprefentata poi in  L io n e  in  prefenza Ì  
E r r ic o  II, N ei 1 5 4 8 , ufcirono \ SimUlìmi d elT riffi- 
no , l 5sjfttdùfio d ì L o re n zo  de’M e d ic i , e la  Spana e 
YErrore del G e l l i . M a  fe fi e h ie d e ife , q u a li folle­
rò  le  più eccellen ti C o m m ed ie  del cinquecento , 
d ire i che poco o nulla cedono a q u elle  delFArio- 
fio  i l  Gelofo e i  Fantafmi d’ E rcole  B e a ti voglio , 
la Mandragola e la  Clìzia d i N icc o lò  M acch iavellì, 
8 U Straccioni d ’ A n n i bai C a ro  , le  tre  Commedie 
d i S fo rza  degli O d d i , q u elle  delT A r e tin o  , del 
C o n t i le  , del V a r c h i , del C e c c h ì , d i G iam batifta  la 
P o rta  , e di N ic c o lò  Secco , d i cui q u ella  intitola­
ta  g VInganni fi rapprefentò in  M ila n o  nel 1547* in 
p refen za  di F ilip p o  I L  allora P rin cip e  delle A  lbine, 
E fa m in a te  quelle con o cch io  fe r e n o ,n o n  avrebbe­
ro prefentata al rig id o  A b a te  Du*Bos più d’ un 
a ltra  C o m m ed ia  da m ettere a la to  della Man» 
dragala ¡¿a  lu i fo la  fra le  Ita lian e degnata de! ti­
to lo  d i buona ? E  fe ne aveffe le tta  pur una f  
in efo rab ile  A u to r  del Bel ¡farlo , avrebbe mai câ  
-ratterizzata la C o m m e d ia  Ita lian a da non fa  qual 
m efco lan za  di d ia le tti , getti dì fe im ia  e geloiia 
e v en d e tta  Ita lia n a  ? F avrebbe tro v a ta  così sfor­
n ita  d’ arte 5 d i f p ir i t o ',  e di gufto  (1 )  ? Egli

(1) Q uelle parole di M . Marmante!, A utore di una + 
P oetica  che più non .fi legge in Francia * e $ ignora ; 
da per tu tto , hanno trovato luogo in una per altro 
non difpregevole Operetta intitolata Del Teatro, prò- 
ferin a  in Róma n el 1 7 . 7 1 , e riftampata in Venezia

sei
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feppe per trad izio n e che v i erano certe G om m e* 
die Italiane ch iam ate Jlntìche^t credette che foiV  
lera quelle che rapprefentavano in  P a rig i i  C on io  
medienti Ita lian i , e fa lle  di lo ro  Farfe A r le c *  
chineice g iudicò  sì fav iam en te  della C o m m e d ia  
Italiana * .  M a  una N a z io n e , per la quale rifor*

fero

nel 177?. preílo Giam batitta Pafquali . L* A u tore  
anonimo ,  fone tratto da foverchio zelo  per la rifor* 
ma del T e a tro  ita lia n o , copia così le parole del G e ­
nerale delia Dune rade F ran cefe, M , Marmontel, Ten­
ia citarlo ,, La Com m edia Italiana dopo la Calandra 
„  del Cardinal Bibbiena , e la M andragola del M ac- 
„  ch iavelli, è (lata condannata al gener egro fintano . . .  
„  ad un intreccio fprovvitto d’ a r te , di fen fo , di fpi- 
„ rito, di g u tto , così che nella immenfa fua C o lle- 
„ zinne non v ’ è una fola C o m m ed ia , di cui un’ un- 
„ mo di fpíríto polla ¡ottenere la le ttu ra“ . Crederò 
io che T Anonim o .abbia lette le Com m edie dell* 
Adotto, del B e n tivo g lio , del Caro , del Varchi & c 7 
Egli avea piu obbligazione del Francete di conofcer- 
le * O r a tali Com m edie adatterebbe egli di buona 
fede quelle parole o ltragg iam i, copiate fenza rifleilìo- 
ne da un libro oltram ontano ? Se il gutfo fino di co- 
tolto Anonim o non può fottenere la lettura di quetti 
Capi d’ opera , io compiango l* Anonim o ancor piò 
di Marmonteì, e non invidio il fuo g u tto , il fuo spi­
nto, e la fua lettura *

* Sogliono per lo piò gli uomini involti nelle 
fpefTe tenebre dell’ ignoranza , ed eziandio i mente­
catti, mancando di quei lume di ragione che ci fa 
conoicer le  facoltà del nottro fpirito , crederi! dotati 
di buon fenno j perciò lì veggono in Francia m oltif- 
fntt infarinati, fuperbi del loro patrio fapere , parlar 
aiia cieca e pazzefeamente delle N azioni ttraniere * 
e biafìmare tutto ciò che non conofcono ; e quante 
cofe, oh D io , non co n o fco n o '//  n y  a point de pais9 
m h. fai fon fcit plus rare qu elle eft m F  rame, fcrif-

' Í5
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fero  in  Europa le  A r r i ,  le  S c ie n z e , i lG u fto ,  fa 
p o lite z z a  , e P ifteffa libertà , m eritava  un poco 
p iu  d i diligenza dai n u o vo  M aeftro  di Poetica 
Francefe . C h e  direbbe M, de Marmontel d? un 
L e t t e r a to  F ilo iò fo  E n c ic lo p e d ifta , i l  qual voleffi; 
dar id e a  del T e a t r o  A te n ie fe  Tulle rapprefentazio* 
ni d e 5 THeuvofpafii ì  N on chiam erebbe eg li mali* 
g n o  e ignorante un Ita lian o  che per far conofce- 

.■ re la  C om m ed ia  Francefe ,  d im en ticato  Moliere f  
fo n d affe  il luo g iu d iz io  Falle Farle d i Hardy , oJ 
fu i cartelloni delle F iere  P a r ig in e ?  M a  quella 
m a n ie ra  di g iu d icar lenza vedere nò penfare , e 
d i offender le N a z io n i cu ite  , è un m ale ormai 
d iv e n u to  incurabile tra7 Belli-Spiriti F ra n c e fi. M, 
de la Harpe , m o d em ìflim o  S critto re  di alcune j 
T r a g e d ie  già ob b liate  ,  d iceva n el Mercurio di. j 
Francia dei m ele di M a rz o  1 7 7 2  ,  che la gejì'h j 
colazione e i lazzi fanno più della meta della Comi , 
media Italiana , aggiungendo con G a llic a  urbanità^. j 
come di gejli col azione e di lazzi è compojla la pik 'i 
gran parte della cùnverfazjone e dello [pirito 
Italiani ( i ) .

Un

fe con fono criterio il celebre Signor di Saint-Eytt* ' 
mond ; e un’ altro fpiritofo Scrittor moderno anche 
così : l ì  y a long-iems que la rat fon fommeille en Primi) 
quoique chacun pretende en faire entendre le languì ■ 

(1) Simili inciviltà e giudizi ftravaganti obbligano 
talvolta gli Scrittori Italiani a ripigliare i Franceii • 
con certa apprezza che coda molta pena a i noitrq : 
i quali per natura e per riilefiione fono urbani e di.* j 
fcreti, Ecco come il mio dotto Amico D. Carlo Vevi 
fpafiano, Maeftro delle tre Lingue forelle* Italiana) ! 
Spagnuola e Francefe, nel Reai Collegio della NuOv, 
ziatella di Napoli ? e Autore di quelle Annotazioni
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U n  Secolo dotto fa rifplender di riverberò 

ancor q u elli che non lo fo n o . E ran o in  tal teni-
po

che in quell’ Opera trovanii colf aflèrifco, ecco come 
moifo dalia giullÌ2Ìa della cauta , e piò da predante 
richieda di una Dama Francete , amante della Nazio­
ne e Letteratura Italiana , fecefi a riconvenire in Pari­
gi il mentovato Compilator del Mercurio , M. de la 
Harpe 3 quegli per appunto ch’è flato tante e tante volte 
pollo in berlina da M. Fremì ne’iuoi Giornali, que  ̂

kgli che per efier piccolo di datura 3 di cuore e dì 
mente 5 venne da cotello ingegnofo e acerrimo Cri­
tico Francefe lepidamente chiamato le Fotte Lillipu­
tien j le Bébé de, la Littérature , le garçon des Fhtlo- 
fopbes ; „  Avendo detto lo Scrittore Francefe della 
,j vita di Regnard y che quello celebre Commedio- 
„ grafo avea letto e imitato i Comici Italiani y Mon- 

zù de la Harpe 3 Autore di certi Drammi y fVar- 
mk y P haramond, Ttmoleon , Gufiave y Melante y e 

ì, di alcuni altri Opufcoìi in profat e in verfo 5 pro- 
;j dazioni tutte che non poterono fornotare un ma* 
jj mento: nell’ onde di Lete y baili creduto che [a gio­
ii ria del fuo ingegnofo Compatriota Regnard foOe 
ìì data compromeffa con tale afferzione , e perciò ne 
}> ha fentito un sì vivo dolore che nel Mercurio di 
» Francia di quello mefe di Marzo 1772. 5 parlando 
» delle Commedie di Regnard , fcocca colia lolita 
jj: fua .profuntuofa tracotanza contro F Italica Nazio- 
» ne, a lui tanto ignota y quanto la Cinefe 5 quella 
n tirava gante e beìliai fentenza ; O n  p eu t rem arquer 

 ̂ que les F ra n ço is  y N a tio n  beaucoup p lu s  réfléchi¡fa n te  
n que les, I ta lie n s  &  le s  G recs ( rifum teneatis ) fo n t  ; 
» les fe u !s  q u i  ayent é ta b li l a  haute C o m éd ie  f u r  une : 

: îî bafe de; p h ilo fo p h ie m orale * L a  g e ftm d a ù o n  &  les  
» la zzis  font, p lu s  de la  m o itié  du  C o m iq u e I ta lie n  y 
» comme, i ls  fo n t la  p lu s  grande p a rtie  de leur couver- 
n fa t i on &  fo u v e n t de leur é fp r it . quts t â m f e r r e u s  
îî. u t  t e n e  a t  se  ? In verità bifogna eifere un ÎV e lch ey 
» iun Oilrogoto un Candidato degli: odierni Bardi

P  5, G au­ss
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po crefciuti i Commedianti di prófeffione , e fra 
effi iì trovava piti d’ un Commediografo ipirito-

fo,
Galilei! > come-Monzii D e  la  H a rp e 7 per infiorare 

„  con sì feroce fioiidezza e calunniare con sì lìupida 
. 3, info lenza la .più ingegnofa e benemerita Nazione : 
3, Europea, che. pel iuo penfar lodo , gentile e per--... 
3? fpicace fi è fempremai contraddiftinta in ogni gene- 
3, re di Arti e di Scienze, e pofliede Capi d’Opere da 
33 non portar invidia a qualfivoglia Popolo antico e 
3, moderno 3 e eh' è fiata anche dopo la diffrazione..

, 3, dell’ imperio Romano.il primo e gran Depofìtò de 
33 i lumi della Ragione, donde, come da un centro 
. „  comune , fono partiti que’ raggi di viva luce lan- 
?3 -ciati dall1 Ingegno , che han rifvegliato gli [piriti \ 
3, degli abitanti del rimanente' delP Europa „ £ ’ ila- 
3> to più volte detto, e parnii effer pur troppo vero,.
33 che il fenfo comune 5 e quei penfar-favio e avve- 
$yduto, fia molto raro in certi Paefì , e fpecialmen-. : 
33 te in quelli, ne1 quali ognuno vuole 7 fenza,i .de- ; 
33 bici, requiiìù , trinciar da Filofofo e da Dottore ,
,, N è fi può negare che T influenza del Clima abbia \ 
,3 una gran forza fu g f  ingegni , le indoli , e i co ; 
3, fiumi delle Nazioni , da che fra gir Antichi il di- ■ 

,,3 vino vecchio Ippocrate con un dottiffimo libro, e ; 
33 fra’ Moderni il celebre Autor dello Spìnto delle 
,, \ Leggi 3 egregiamente cefi pruovano , e k  Storia,; ; 
3, i V ia g g i,  la pratica del M ondò, e f  efpenetua cc ; 
„  ne afficurano * Il Clima (dice Polibio iib. I V A  ; 
„ f o r m a  i còitumi delle N azioni, la loro figura > cf ; 

.,3 lor colore. . Aib'enis tenue 'Giclum,  ex quo acuta)- . ■
3j ref putwatur Attica , craffum Thebis y ideo ptngias ■ 
„  Tbebanì y afferifee Cicerone de. Fato , e lo ripete n e l( 
„  libro IL à r  N a t a ra D c o rum. Qjixdam gente s ,( ferif ■ \ 
„  fe fin dal IV. Secolo,.Giulio Finnico Materno ne j 
3, fuoi libri Afirqnomici ) ita a Casio, forma t-x funi ,
3, .ut propria .fine m am m  unì tate perfptcux. Scytìixam*- \ 
„  manìs fentiith crudehtate graffiantur : Itala f i  uni >v- 
„  gali fiero per nobilitate p r ¿fulgidi : Galli itoli di ;.ay&y.)
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■fo. II Lombardi nei' 15 8 3 . produite una Com­
media lodata, intitolata' ¥ J flc h im iJ la  j  Andrea Gal**

ni o ,
■j, ri Syri ; acuti Sìculi : Infurio fi fempcr A  f a t i c i  y &  
3) vohiptaubus occupati .* Htfpant data j  sci rati ti unì-* 
„ mofitate prœpofiti . E  T  famofo Favolator M, eh 
33 la-Fontaine nella Favola dei topo e dell elefante:.

Se croire un perfonnagey ejì fore commun en Franceç 
„  On y fait F homme cF importance ,
„  Et F on n ejl fouvent gu. un bourgeoise 
„  C' efl proprement le mal français*
LA SOTTE v a  Ni TE1 nous ' efl particulière:

Les Espagnols font vains , mais] cF une autre- 
maniere ^

3j Leur orgueil me femble , en un mot,
,, Beaucoup plus fou , mais pas fi fot „

33 Or giacché i France!! , fecondo il Compilator de! 
Mercurio , fono pm r/flejfivì AegFItaliani e de'Greci y 
mi direbbe egli , perche i fuoi Nazionali hanno; 
inondato e infettato il Mondo con un diluvio dì 
Scritti irreligiofi ed empj , di tri ite e puerili de­
clamazioni filofofiche, di Rime feiapite e nojofe ,

J, di libri frivoli, oziofi, inutili; e dillruttivi del vero 
jjiiapere , dei buon gatto , e delle buone Lettere , i 
33 quali appena nati, pattarono, e fvanirono, e dea- 
3, tro d1 una totale obblivione recarono, ingoiati ? Al 
33 me pare che cib addivenuto i la ,  perchè chi poco 
}) .confiderà, ( fecondo che dice il proverbio ) , prejh.. 
p parla, e prefio fictive , e. perchè i France!! facendo 
33 Tempre da fu¡fifans ( voce caratteriftica che. manca 
33 a Ubi no lira Lingua ) hanno , come, glielo va rim- 
33 proverando con fomma ragione il. PreFdente di 
1 fMontefquteu nelle. Lettere. Peritane , la fureur ¿f 
33 écrire avant que de penfer , &  de juge? 'avant-que de 
53 connaître -y .per fervirmi delle parole di M. d A  lem- 
3) ben f G’ efl a la ;mode a Paris ( afferma un’ altro 
n Scrittor Francefe ) de parler , juger Gf decider 'de \ 
ir tout avec une confiance intrepide , E  1 Signor di Vol-

P z „  taire '
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m o , A tto re  m o lto  abile , m en tovato  cfal Pam* 
b o fco  nelle L e t t e r e ,  fu A u to re  di varie  C om m e­

die ■
3, tane anche così nella fine dell* ottava parte delle 
33 fue Quell ioni full’ Enciclopedia : La Nation Fran­
si caife efl fiouvent peu refi ¿chi[fante &* tres- prompte 

ìjì dans Jes fugemens. Se dopo >1 mio foggiorno di fe- 
dici anni nella Capitale delie Gallie , io non fofli 

33 per cento e cento pruove* per fua fi filmo di quella 
, irrefragabile verità r conofciuta da -Ritti gli Uomi-. 

ni dotti e affennati di Europa, batterebbero a con- 
■ .vincermene le' produzioni de la Harpe, e de* fe-di- 

■ ^  centi Filofofi della Senna, a’ quali y falvo appena 
' 'due o tre , iddio par che abbia voluto , per farli 

cadere nel difprezzo , torre quel gran dono fatto 
: all* Uomo, cioè quella libertà di fare buon ufo del-

la facoltà di penfare ; Evanuerunt ( fi può dir colf 
A poílolo Rom. I* 21- e 22.) in cogìtationibus fiuk, 

.&  obficuratum ejl inftp'tens cor emtm : dicentes en'mfl 
3> effe fapi entes , fluiti fatti funt. Per dare piu chiaro 
3> faggio della fua (foltezza , rlfamofo traduttore o piut- 

rotto traditore diSvetonio ,Monzu de la Harpe , reca,
.,  poco appretta nel fopraccitato A rtico lo  dei fuo Mer- 

•; curio  quella ridicolofa rodomontata di M* Regnarày .
' , ; alla quale una umile non è mai T per quanto mi 

,, ricorda , frappata dalla bocca di niuno di coloro 
^ che abitano lulle rive dei Manganare e.della Ga- 
. -̂■ formar Mons efl ¡a Capitale du Hain aut , &  li' ;

premiere qui reconnoiffe de ce cote la domina!ion Efpi 
31 gnolé jufiqtP a ce qu $1 piafe à la France (U
„  lui faire fimùr fon joug . E  bene , chi *1 crece- J
cjy ría Í colui che poc* anzi avea con gallica bur- ;;
3Ì banza , maligna indi fere tezza , e orgogliofa igno- ;

ranza , tanto goffamente e barbaramente fparlato ì 
3, deli* Italia, ha ofato poi fare full5 addotta franca 
„ f a t a  di - Regnard quella riffeffione : On peu.t juget 
„  que ce langage, qui è toh fon commun alors , n au*
5y.rott pas contrihue à nous fiatre aimer des antros ¡ 

\ìy-.tions , fi Pe?} n eüt pas remarqué dy ailleufl qui :
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i;; d ie ' e A n to n io  B e o lco  , ch iam ato il Rubante ,

| ;  ̂ n e
| n le Franco?? ¿toh porte plus qu aucun nutre peuple 
I „ à re/idre juflke aux E franger? «, £  quello fi chiam a 
i npenfare? E gli è vero veriffimo 3 che gl* italiani e 
! „  i Greci non hanno mai conneffe le .loro  idee si

„  feioccam ente, com e M onzh ¿te la Harpe > ii qua- 
5) le 1, ali7 udirlo ragionar nella riferita maniera r ferì* 
5, za: che il ponga m en te , di qual paefe egli Ha ,

BtCotwn. hi waffo furare? aere natum ,
( Horat. lib . 2* Epift. 1. )

0 crederebbefi, per m eglio d ire , uno di que? Caf~
; fri b Scifcìmechi , che fonò tanto baiocchi e il o li- 

3j di , e tanto incapaci a penfar e combinare , che
i, paiono anzi macchine fem oventi , che anim ali 
35 ragionevoli. A lle  ingiurie e invettive Ragliate con-
j, tra di una N azione intera non fi rifponde, fé non 
3,  coll’ ideilo tenore - Quando il Padre Bouhours con 
35 bisbetica e (frana in ibienza mire in avanti quella ri- 
3, dicola quiftione , Si un A l lem and peut avoir de 
frfphtj i Tedefchi gli rifpofero, come doveano., con 
33 queff’altra : Se un Ftancefe pub aver fenfo comune ? 
„G ia lla m en te  le ingiurie con altre ingiurie fi reprimo- 
3J no: la legge del taglione rende offefa per offefa 0

";3a M a quantunque io non abbia in quella rlipofla a 
;,Ìl£ite la Harpe profferito prefÌochè cofa alcuna fu 
33 Francefi , che convalidata non fia c o lf  autorità de 
„  i loro grandi U om ini , pure e la ragione e la d -  

: », viltà richiede , eh’ io qui dichiari , non effer mai 
data intenzion m ia di far oltraggio a una N azióne 

p così rifpettabile come la Frane eie che io amo e 
33 venero ? ma sì bene a que’ tuoi indifereti e imper- 

! ■?>: tinenti C ritici e Pedanti , che lenza cognizion d i 
: sj c.aufa'C^ de gay et è de ' caur vanno infultando in g è — 
;i neralé a ll’ Gnor delle N azioni chfeffi non cono'fc.o- 

: b fto *■ Avec ces Idejfieurs tl he fa ut pas mettre fes vai­
li  fons.à da fauce ¿cute; il ne s agnrpQiin de mena-.
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ne com pofé- m o lte  efaltate dal V a rc h i ( i )  , Del 
refto generalm ente i pu b blici C o m m ed ia n ti anda­
v a n o  per T I ta lia  rapprefentando certe Com m edie 
ch ia m a te  dell1 Arte  per diitinguerle d all1 erudite 
r e c ita te  nell’ A cca d em ie  e nelle C a le  particolari 
da A t t o r i  c iv ili  per loro d iletto  ed e fe r c iz iò , Si 
n o ta v a  , com1 e fil d ic o n o , a /oggetto i l  piano del­
la F a v o la  e la d iflrib u zio n e e ioftan za deli’ aziq-: 
ne d i  ciafcuna. Scena , e fé me .la fc ìa v a  il dialo-; 
g o  ad arbitrio de1 R appréféhtàtori . T a l i  Farle 
.I ftrio n ich e  contenevano varie  buffonate triviali , 
e v,i fi iacea ufo di Mafchete d iv erfe  , ognuna 
d e lle  quali nel v e flito  , n elle  caricature , e- nel. 
lin g u a g g io  efagerava la rid ico lezza  càratteriftica 
di q u a lch e  C it t à  . Pantalone era un M ercante Ve­
n e z ia n o , il Dottore un C u r ia le  B o lo g n e fe  , Spa- 
viento un tagliacantone , Coltello un fu r b o , Pah 
/cartello un v e c c h io  goffo  , fconneffo , e incon­
c lu d e n te  nel parlare , tu tti tre perfonaggi Napoli*, 
ta n i y Pulcinella un buffone dell1 A c e rra  , 'Giangurr-- 
goto un v illa n o  dì C a la b r ia , Gelfomino un leziofo 
R o m a n o  , o un Z i ma F io re n tin o  , Beltramo un 
ie m p lic e  M ila n e fe , Brighella, un raggiratore Fer­
rare! è ,  Arlecchino uno 1 c iòcco  ! m a liz io fo  di Ber-

ger lei geni qui ne ménagerit point le fens 'communi.
„  th t treni avantage de ccs fories de me n a genieri s , & 
n font erotte aux fo li, qi/ih/ont de grandi perforine-. 
,, ges par les ègards qii ori a pour eux:y così ferive2 

■ >j G iam batiila  Rouj/eaù a M* Broffette , parlando

3*
5?

D i Giudici e Pedanti sì feorretti 
C h e hanno m aggior la foggia , che i'becchetti..

1 ( Burchiello )
( i )  ErcuUn, pag, 216, .dell’edizione Veneziana del
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Il volgo Italiano fé ne compiacque peir 
la novità , e per quello i pi rito di fatica fcambie- 
voi e che ferpeggia tra’ varj popoli d1 una ni ed e fi­

rn a

* „ Da" moderni Italiani ( fcriffe D; Giacinto Girci- 
■ „ ma nell1 Italia letterata pag. igó. ) fono fiati mol- 

„ ti Perfonaggi o fciocchi , o r id ic o li0 .afiuti nelle 
„ Commedie introdotti, come fono IX Pnfquale de’- 

’ „ Romani, le P-afquelle de1 Fiorentini _, 1 Tr.rvagliui 
„ de1 Siciliani i Giovannelli .de* Mefiìnefi il Gian 
„ gurgolo de' Calabrefi, il Pulcinella , il Covi ella , ed 
„ P afqu arie} ¡0 , tutti tre Napoletani . . . . .  Silvio 
„ Fiorillo Commediante, che appellar fi iacea il C'a-: 
„ .pitana Mattamoros , inventò il Pulcinella Napoie- 
„ tano :} e collo fiudio, e grazia molto aggiunfe A n -  
„ àrea Calce]e , detto Ciuccio per foprannome , il qua- 
„ le fu Sartore, e morì nella pefie dell’anno 16^6.7 
„ imitando i Villani del! Àcerra , Chtà antichiiiìma 
3,.di Terra dì Lavoro poco dittante .da Napoli “  e v i ­
eina per poche miglia a queirantica Stella , che funi- 
miniilrò a i gravi Romani una nuova fpezie di Com­
media bafia sì, e fparfa di ofeenità , fecondo il Poli­
ziano in Per/, e lo Scaligero iib. 1. Poet. cap. 7 ,,  mà 
molto fediva e motteggevole, come è; fiato detto nel 
primo libro pag 166, Si può anche qui notare , che 
i Commedianti Napolitani per una certa loro natia 
vivacità 3 dìfpofizione e attitudine f i  fono in ogni tem­
po iopra quei di altre Nazioni contraddifiinti nel con­
traffare a meravìglia in fui Teatro gli altrui difetti 
e ridicoli. Stazio, che nel libro III. Carni. V. delle 
lue amene Selvq novera fra i molti pregi della Città: 
di Napoli fua Patria il bel magnifico Teatro , in cui 

. rappreientavanfi le Commedie di Monandro , deferì- 
vendo nel libro IL Carni. 1. le doti dell1 animo e 
del ' corpo , ed il fapere di un giovanetto Napolitano, 
chiamato Ciancia, allievo di. Atedio 'Migliore, ne ce­
lebra eziandio la grande abilità nel recitar eoa gra­
fia i Drammi del mentovato Comico Greco . '

p  4
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m a  N a z io n e , I n  quelle F a r le  deli* tArte pafliàmc 
r a w i f a r e  qualche reliquia degli an tich i Mimi , 
la c u i  indole buffonelea è Rara Tempre d’ indurre' 
p r im a  in  fen A bilm ente un certo  ri n creici mento del­
la v e r a  P o elìa , e poi di cagionarne la  decadenza.

L e  Favole Pajìorali che d opo il Cefalo 
.idei C o rre g g io  furono com pofie nel cinquecento, 

fon o  u n  nuovo genere D ram m atico  inventato da­
g l ’ I ta lia n i , quando non fe ne v o g lia  raw ifare 
un ’ im m ag in e  n e l Cic lofio. d5 E u rip id e . N e prò- 
d u ifero  un gran numero piu  di ven ticin q u e L e t­
t e r a t i , tra’ quali fi contraddiftinferò. A  golfino dei; 
B e c c a c i da F errara  col Sacri fido , co  m pollo len­
za  C o r i  fin d a ll’ anno 1 5 5 3 . , ed in d i mefio in 
M u fic a  da A lfq n fb  dalla V io la  F errarele nel 15 5 5 .; 
i l  ce leb re  L e tte ra to  , P o eta  e O rato r gran d e, A l­
b e rto  L o llio  Ferrarefe: c o l i ’ %/fretufa rapprelentata 
e ca n ta ta  ne’ C o r i  in. prefenza del D u ca  Alfon- 
io  I I .  d’ Efte n el 1 5 ^ 3 .,  e A g o ftin o  A r g e n ti col* 
Io Sfortunatoy pure rapprefenrata con  i C o ri po= 
i l i  in  M u fica d al V io la  in  prefenza dell’ ideilo 
D  uca * M a  pervennero: a l colm o della  gloria 1 
v€mìma del gran T o rq u a to  *  , e ?i Paftor Fido 

: : ■ del: '
* Giambatifi.a M anfo r Marche-fe della V illa ,,  

nella V ita  di T o rq u ato  T a llo  Tuo A m ico  elice 5 che 
quello grande Ingegno „  in Ferrara nei verno deli, 
„  anno 157^. compofe e fè rap'prefentare i l 'fu o ^ - "  
„  minta 5 eh’ eg li cognominò Favola Bofiareccta., 
„  con generai lode e m araviglia di ciafcheduno che 
„  allora T ù d ì, e che l1 h a , potei a ietto , cosi per I 
„  eccellenza del com ponimento giudicato per ogni
„  lua parte perfe tri (fimo in fe m ed eiim o , come per
„  T invenzione del Poeta eziandio & c. u Indi il Gran 
D u ca dì Tòfcana lo fece anche rapprefentare in f K 
renze c o l! accompagnamento delle' macchine e delle
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del celebre G u arin i, i cu i C o ri furono parim ente can* 
tati nella rapprefenrazione . Q u e lle  due P aftorali fu­
rono tradotte in F ran cia  cinque o fei vo lte  in fe lice ­
mente,fìa per debolezza delle penne che v i s’im p iega­
rono, fia perchè la  profa F ran cefe  è incapace d i 
render com petentem ente la Poefia Italiana - - L a  
Traduzione dell’ >Amìnta in bei verfi C a ftip lia n i 
del Jauregm , e q u ella  del Pafloy Fido del FU  
gueroa, m eritano tutta la Rim a d egl’ in te llig e n ti * 
Ma la L in g u a  C a ftig lia n a  è ricch iffim à , e ha 
non pochi g iri ed efpreffioni fim ili a quelle dell* 
Italiana , e non m anca di qualche fòrta  di l in ­
guaggio p oetico  * e n ’ avrebbe ancor p i u ,  fe fo f- 

: ie Rato dalla propria N a zio n e  più con ofciuto  , e  
: fecondato nel d ifegno d ’ arricchire e n o b ilitar la  
: PoeOa C a ftig lia n a  , V A n d a lu zzo  Hevreva , buon  

Poeta e felice im ita to r del P etrarca . O ccu p a (di-» 
ce A p o fto lo  Z eno ) tra le piu {lim ate P aR orali 
il terzo luogo  la F illi di ScÌyo dei C o n te  G u Lu
dubaldo B o n a re lli che rapportiam o qui benché; 
foiFe im preifa ne5 prim i anni à e l S eco lo  feguente.:

' ■ . i :ó o 7-
profpettive di Bernardo B uontalentr „  la qual cofa 

rìufcì ( feri ve M oniìgnor Fontanini a carte 1^2. del 
fuo erudìtiiftmo Ambita Dìfèfo ) con tale magnifi-. 
ceaza ed applauso , che fu mofto Torquato mede- 

i, fimo a pGrtarfì di fegreto in Firenze per eonofeere 
.» il Buontalenti ,  il quale appena fa lu ù to  e baciato 
» in fronte ,fe  ne partì , e  non potette piè ritrovarftj 
b ancorché il Gran D uca il faceffe ricercare per ono­

rarlo u . Filippo Baldinucci narra quello fatto nella 
Pane I L  delle N otizie  de’ Profeflori del D iiégn a 

'pag. 104. À  quefta Favola paftorale il Poeta medeiL 
mo fece poi grinterm'edj che furono dati alle Rampe da 
Marco A ntonio Poppa appiè dei fecondo volum e deli’

. Opere, pollo me del T a iio  - VAmlnta fu pur anche ador­
nato
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1607. in  F e r r a r a . // Pentimento iA\¡norojb di L u i­
g i G r o t o ,  il fa m o fo  C ie c o  d’ A d r ia  , comparve 
in  p u b b lico  n el 1583* d opo i  %A.minta , e prima 
d el Pajìor Fido *, N è  m e rita  m eno di eiTer men­
to v a t a  quella d el B ra cc io lin i in tito la ta  V dimoro[o 
Sdegno , come an ch e la Difpevazjcne di Sileno e’I 
Satiro di L au ra  G u id ic c io n i , D am a L u .cch efe , rapf 
p refen tata  avan ti al G ran D u ca  nel 1 5 9 0 . , a i cui 
C o r i  fe ce  la M u fìc a  E m ilio  del C a v a lie r e , Romano;

F in a lm en te  in  quello Secolo può d irli'a  ragione 
in v e n ta ta  ['Opera mujtcale v  L a  M u fìca  , cortame' ’a- 
m ic a  de i Veri! ancor de’S e lv a g g i , la quale-nclfOrien- 
te  fi fràm tòifch ia  fenza n orm a Affa n elle  Rapprefen» 
t a z i o n i , e  in A te n e  e in  R o m a  avea accom pagni 
ta  o r  piti canoram ente , com e ne5 C o r i  , or me* 
n o ,  com e negli E p ifo d j , la  Poefia Rappre lènta:* 
t iv a  7 nelle grandi r iv o lu z io n i d ell’ E u ropa fe nc ' 
t r o v ò  d iv ifa . L a fc ia to  il T e a tr o  a lla  Poefia e al­
la  R a p p re fe n ta z io n e , la M u lica  fi confervava nel­
le  C h ie f e ,  e accom p agn ava  la D a n z a  e i Verfi 
ch e ne’ C a ro fe lli foleano cantarli fu i  carri e al­
tre m acchine ( 1 )  . M a  tu tto  ciò  n on  era punto 
un Opera „ P erch è d iven iffe  tale , b ifognava che. 
le  m acch in e per appagar l ’ occh io  , 1’ arm onia per 
a d d o lc ir  l ’ u d i t o ,  i l  b allo  per fare fp iccar f  agi»

; lità  e la leggiad ria  , e la  Poefia e la Ra pprefe'ri-i/j 
ta z io n e  per parlar al cuore T cofpiraffero concorde- ; 
m e n te  a form ar un tutto  e un’azione ben ordinata; 
e c iò  non avvenn e prim a delia fine del Secolo-XVI.

■ Non
nato di N ote m uficali da Erafino M a ro tta  Gefuica Srci- : ; 
liano da Randazza , il quale morì in  Palerm o nel 164N ; 
e  co n ta le  ornamento fu ilampato , come accenna A n« : 
tonio M an giinxe JBibìtoth* Siati£ torri. L  pagp 1K5. f  

( 0  Vedi il P» Menejtrier delle RapprefeataA0^ : ; 
in M ufìca . ;
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N o n  fi sarebbero m ai im m ag in ato  i m oder­

ni A n fio n i teatrali , che i prim i Cantanti , o v ­
vero Iftrion i unificali , fieno fla ti T A r le c c h in o  * 
il P antalone , i l  D o ttó re  , ed altre M afch ere  * e 
pur tra quelle co m ìn cio  Y Opera. O ra zio  V e c c h i 
M odenefe , P oeta  in fie m e , e M aeftro  di Cap'pel*. 

.la ,fp in to  dal fe lice  effetto che Faceva Y unione 
della M u fica  e della P oefia  in  tante F ed e e C a n ­
tate , e C o r i d elle  T ra g e d ie  , e P aflorali I ta lia ­
n e , fi avvisò  i l  prim o di fperim entar queft’unio- 
rie in  tu tto  un D ram m a ( i )  , e nel 1 5 9 7 . 'fece 
rappréfctìtàr in M u fica  a g l’ Iftrioni il Fuo Jfnfi* 
pamafo r Ram pato Y ifteifo  anno in  V e n e zia  ap« 
predo A n g e lo  C a rd a n o  in 'q u a r to *  e di note mu« 
beali corredato d a ll5 A u to re  m edefìm o . S ia p o i*  
che ft n ob ile  F io ren tin o  O tta v io  R in u ccin i ( i l  
quale fu Gentiluomo di Camera d ’ E rr ico  IV -  R e  
di F r a n c ia , e non Commediante, com e dice ne’fu o i 
G iudizj il Baillet, ri preferì e a ragion e dal Bayle) 
s’ induceffe per P efem pio  del V e c c h i à form ar del 
Dr anim a e della M u fica  un tu tto  infcparabile in  
un com ponim ento ero ico  e m eglio  ragion ato  , o  
ha che le  m edefim e idee del V e c c h i g li io p rav- 
veniffero fenza che; Y im o fapefife d ell’ a ltro  , e g li 
è certo che R in u cc in i col con fig lio  del S ig n o r 
G iacom o C o r  fi in telligen te  di M u fica  m orirò a l f  
■ Italia ■ i ' prim i M elo d ram m i regolari , la Dafne 5 
XEuridice , e YArianna * L a  Dafne rapprefentata. nel 
I5P7 - avan ti la G ran  D u ch efla  di T o ica n a  in  
caia; del prenom inato C o rfi , grande A m ic o  del 

;era e T Euridice in  occafione del m atri
ffiO-

(A  V ,  la Perfetta Poefia dei M uratori Irò. I l i
CaP- '4 ;  ■ ■■
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m o rd o  di M a ria  de5 M e d ic i con E r r ic o  I V , , fi> 
ro n o  pofte in M u fic a  da G ia co m o  P e r i ,  e s?im* 
p re ffe ro  in F ire n z e  nel i d e o .  UxA'rìanna porta in 
M u f ic a  da C la u d io  M o n teverd e  , fi can tò  nel ma*: 
tr im o n io  del P rìn c ip e  d i M an tu a c o ll ’ Infanta dì 
S a v o j a , e  nel ló o S . s’ irnpreffe ancora in Firenze, 

I  Pedantini e C rìticartri O ltram on tan i ,fore*: 
R ie r i nelle L e tte r e  G r e c h e , L a tin e  , e Tofcane ? 
e n e 5 g ì  urti p r in cip j d i ragionare , fogliono rim­
p ro verare  all* I t a l ia  quefto genere d ifetto fo  ,a I  lor , 
p a re re  ? che m an d a a m orir g li E r o i cantando e 
g o rgh eggian d o  . C o tefto ro  fon  della g reggia  degì’in- 
fa r in a t i ,  m o tte g g ia ti graziofam ente in  M ad rid  da D. 
G iu fe p p e  Cadaljo ch iam ati Erudites a la Violeìa* 
E f l i  n on  le g g o n o , fe non p e ttin a n d o li, alcuni fu- 
p e rfic ia li D iz io n a rj e F o g li  p e r io d ic i, o Gazzette 
le tte ra r ie  , ch e  fi copian o tum ultuariam ente d’ 
una in  altra L in g u a  , d o ve decidefi con ma'giftral 
fk u r é z z a  che J1 Canto rende inveri fi miti le Favole 
Drammatiche . C o m e  rifponderem o lo ro  ? Che le 
a n tic h e  T ra g e d ie  e C o m m e d ie  a ltro  non erano 
ch e fp ecie  £ Opere f i )  ? M a  che s’intenderanno effi 
d’ O r c h é ftr a , d i T i b i e  u g u a li ,  d ifu g u a li , delire 5 
f in if t r e , Serrane , d i M elo p eà  ? D ire m o  che il Can­
to  è una delle m o lte  fuppofizioni amm eifè in 
T e a t r o  com e v e r ifim ili per una ta c ita  convenzio­

ne

( i )  Caftelvetro, Patrizio, Nores> Mercuriale, Vit­
tori, Robortelli , Dacter , Gravina, Voltaire y in forn­
irla tutti g f intelligenti conchiudono fu i tedi m o n i  di 
Platone, Arirtotile, Ateneo, Donato, Luciano3 Ti­
to Livio &c. che gli antichi Drammi fi cantavano - 
Efli non difeordano fé non circa il modo.
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ne tra’ R ap p refen tatori e F U d ito r io  ( r )  ? (Via i l  
loro fvaporato ce rv e llin o  fofterrebbe i l  tra v a g lio

di
(1) Q uello è quello che non hanno giam m ai Ta­

pino offervare tanti C ritic i periodici o ltram ontani, i 
quali hanno voluto entrar in bucato e inveire con­
tra F Opera Italiana * I l diletto che partorifeono le  
faccende poetiche , proviene dalla dolce alleanza del 
Vero colla Finzione, „  O gni im itazione poetica ( di- 
3, ceva il dottiffuno nodro G ravina ) è il trafporto 
„  della V erità nella F in z io n e “ * C h i ne bandisce il 
vero per aprir campo vado ai capriccio e alla frego- 
lata fantafia, ama i fogni , e non comprende la bel­
lezza delle dipinture naturali .* C h i freddo ragionato­
re e infipido fofifta tu tto  riduce rigorofam ente al ve­
ro per odentar filo fo fia , didrugge tutte le A r t i  d’im ­
maginazione . D a’ penfatori oltram ontani in quedo 
Secolo chiamato filofofico fi è tentato di annientar la 
Poefia a forza di analizzarla e ridurla a un certo pre- 
tefo V e r o ,  che gli mena a un continuo ragionar fal­
lace * M a  Totalizzino pure a loro poda per confinar 
la Drammatica a quèdo V ero  im m agin ario , che etti 
dureranno una fatica vana al pari delle Danaìdi , e 
noi coníeguíranno , o rinunzieranno al T ea tro  . D i 
tutte le im itazioni poetiche la Rapprefentativa è quel­
la che m aggiorm ente fi appreffa alla V erità  ; e pure 

.in'quante guife non le contraddice n ell5 efecuzione ! 
di quanta indulgenza dell’ U ditorio non ha ella b ife- 
gno per partorire F illufione defiderata l DÌ grazia 9 
parlano In verfi, gli uomini ? H avvi in tutte le N a ­
zioni : u 11 linguaggio comune , del quale fi vale il 
Turco e ’I Frantele , il Parto e ’Í Rom ano , il P er- 
iìanó e ’ 1 Greco ? N on riconofce F U ditorio F A tto re  
fuo ■ padano Barón, Rìccobont , Garr’ik , che ogni dì 
cangia nomi , affetti , e codumi ? N on comprende 
che T  fado , le pompe , le gioje , onde fi adornano 
gli A t to r i ,  fono apparenze fenza va lore?  Non intert- 
de che quella R egia , quel T em p io  , quella C ittà  

ondeggia in p ro lp ettiva , è una tela dipinta? Per
tutte
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di analizzar T idee che fono concerie alla forma»

. zione degli Spettacoli Teatrali? A  ̂ pigliamoci al
par-

L tutte quelle falfità manifeilamente conofciute f G'dfi 
; torio perde di mira V azione ? fi diffrae? s impazien-, 

ta ? cerca il vero in fiffatre colei o pur contento di 
effe, pacandovi (opra con indulgènza , ancorché le ri» 
conofca per falfe e ad ogni idante fe ne fovvenga 
ii trafporta , fi fa fedurre , piange, frème , s’ adira le- . 
guendo i movimenti e le pai fi ani. d e  .perfonaggi imi-': 
tati? E-che altro produce quéi fi effetto manv-ighofo. - 
in tutti i Secoli e in tutti i Paefi-, le non'quella ta­
cita convenzione tra I1 Attore e f  Uditòrio che hi ili- 
ile e fuififiera mal grado di tutti i poffibiil Gazzcnie-; 
ri e ragionatori filoi'ofìci deli’ Llniverfo l . Canta vanii 
i  Drammi Greci ■ e i Fiioiofi e i grand uomini , i 
Scorati e i Perieli , che vi ailìilevano, non dicevano 
con cuore 'dC ghiaccio , come gli odierni Filofofìili 
T  ranfal pini, che im proprietà i che {travetganza 1 af, vanno. . 
g l i  u o m in i a m orir cantando f'Cantanfi le nollre Opere, . 
e quando un Farinelli 5 un Cafareili un’ Egizzielio, ; 
un Nicolini , un Monticelli, la Teli, la Mingottie 
la de Amicis, traendo profitto dell’ ingegno creatore ; 
e* armonico del Metafrafio e dell’ armonia de’ Sani,, 
degli Hafs , de7 Vi nei , de’ Leo, de7 Gluck , de Jom- 
meili , de’ Piccini, e de’ Paifielli , animano il Canto 
e la Poeiia . con quella vivace ; rapprefientazÌone che 
tutto avviva e rutti gli animi idiote , aggira, e tra-": 
fporta> l’ Europa intera gl’ invita, gli onora,gii col­
ma di ricchezze , e fi affolla , ammira , è commofia, : : 
e compiange Arfiace, Statira, Demetrio , Mandane, 
e Berenice,

Quale anche (ciocco leggitore , (correndo urd Opt­
ra diMetaflafio , invece di feguir la traccia dell’Azio­
ne e degli affetti, fi ferma a confiderare in qual vo­
cale , in quale a , in quale e , hanno formati i loro pai- 
faggi di gorgheggio la Gabrieli e’1 Pacchiarotti? Leg- 

, ge e g li, p. e. , che rambizioiò e innamorato Aquilio, 
il quale ufia ogni arte per romper ia corrifipondenza
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partito più propio per la loro capacità ■ , riinan« ■

d ari­
di Sabina e Adriano 5 vedendo che V amor d’ Augu- 
ilo e gli idegni di Sabina combattono ‘ per lui , pre­
vede la propria vittoria, ma li difpone a vederla ma­
tura , e ad uiar tutta. T arte■ d1 un’ efperto fchermido-■ 
re, il quale elamina. il nemico, frena il proprio fde- 

. gno , e attende il momento, che lo rende vincitore. 
Chiunque Ìappia far ufo della propria ragione , ciò 
leggendo, dice fra fe , conviene ad Aquilio queiVim- 
magme ? calza bene nelle di lui circoilanze ? E  di 
ciò contento , non il fovviene della.M ufica, Lo Spet- 
tintore eh’ è fui fatto , fe ne fovviene , ma non al-, 
tomenti che fi fovviene del Verfo , del Mufico , del­
ie gio;e fa lle , delle Scene dipinte , e dice a fe ifefìò, 
il Poeta fa parlare Aquilio come fi dee , come richie- 
defi al di lui flato ? Del Verfo e del Canto damo 
già convenuti che fervir debbono dimezzo per dilet­
tarmi . Quello ragionamento confcguente d' ogni let­
tore e d'ogni fpettatore ragionevole non entrò nella, 
tetta di M -  S a lz e r  y il quale rimprovera al Metalla- 
■ fio. la p u erilità  dell* A ria, S a g g io  guerriero antico * Chi 
lente p u erilità  , crede fuhito , eh1 egli parli del con- , 
eettó ; ma no .* la chiama p u erilità  „  perchè (grati n 
„ ragione i è poifibiie che ha ui’cita dal Settentrione,^ 
„ produttore de’ Leibnitz , de’ Volfj , e de' Federi-; 
„ ci IL ? j „  neffun effere : ragionevole penferebbe a can­
tar; neppur fognando quello fentimento u ch'ei chia­
ma m ajjìm a fredda  e g r a v e . riflejjtóne . Ma egli non 
Ha capito che Aquilio fi vale di quelF immagine co­
me di uh paragone conveniente a un Cortigiano guer­
riero, il quale rifvegiia anzi idee m arziali, e mani- 
■ fella; un contrailo di calore e di brio che Aquilio ha 
bifogno di contenere ; e un Piccini e un-Paifelli fan­
no colf armonia animar quello penderò vivace, im i- ; 
tar impeto guerriero che fcappa fuori , e che la 
prudenza fi sforza di raffrenare , e conchiudere col 
Foetà col fare feoppiar il colpo ben guidato, e mo­
ntar. il .trionfo che produce eh1 è quello che tutto

riem-
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d a n d o li a leggere e jn a ilic a re  quel ch e in tal que? {

ilio- {:
■ riempie il cuor d* Aquilio * Quanti affetti vígoroO i 
da imitare trova un buono Ardila là dove un Critico ì 
Filtffofo Settentrionale non vede airro ehc gravi rifleffìo* j 
m e  fredde muffirne Í Ma fé non ii dee cantar que ifiim- ¡ 
magine piena d’ affetti vigorofi , e attivi , eh’ egli 1 
chiama maffima fredda, tuttoché io fappia che i Gre- ¡¡ 
ù  animavano colla Mtifica tutte le parole d’una Tra- ì  

; gedia , domando al Signor S u lz e r   ̂ quali fono le cole d 
che fi poflono cantare fenza offender la ragione, non j 
dico in T eatro , ma fuori ancora? Niuna , feguendo f 
la dì lui faifa fuppofizione . Si canterà un lamento, J 
amorofo d* una Paíloreüa ?  M a una Pailoreila , che I 
colle parole piange i’ amante morto o lontano, e va 1 
colla voce feorrendo pe’ tuoni mufìcali , è ugual- J 
mente (ciocca , fecondo M . Sidzery se eifer vuol con- ■ '{ 
feguente , e contraddice col Canto alla paffìone. Un 
efpreflìone di gioja fi pub mai cantare fenza efe f 
tacciato di puerilità ? Neppure , per le regole critiche | 
di A T  S u fz e r  \ perchè fe T m io  piacere mi riempie ¡ 
e trafporta , fe F affetto è vero , non mi trattengo j 
•a metterlo in M u fica , o cantandolo lo tradirò. Non J 
vi farebbe altro rimèdio che limitar la Mufica a i j 
(empiici Concerti, e più non penfare a congiungerla ; j 
colla Poefìa, come fecero i G reci, i C in efi, i Lati- j 
n i , glTtaliani, in ibmma tutti i Popoli colti e felvag- j 
gì : ma allora meriteremo il rimprovero di Platone, j 
il quale chiama la Mufica ftrtimentale un _ ajfuydhh } 
e un abufo d e lla  m elodia  b Per altro fe S u b r  
taccia a torto e inurbanamente di puerilità un grand5 ■■] 
nomo 3 cui tanto dèe il Teatro,m uficale , egli j 
non ha totalmente torto quando afferma che F Operi ] 
merita efier riiormata ; e tengo anch’ io per fermo , : 
( e  ciò non pregiudicherà mai alla gloria immortale 
del gran Poeta Cefareo ) che sì fatto Dramma no;i 
h a  tuttavia la fua vera e perfetta forma , come di 
propofito ho trattato nel mio S ijìs m a  Drammatico ■ ■ 
inedito *
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fiions fcriÎfe g iud iziofam en te M* Diderot 9uno de4 
più renom ati F ilo fo fi m oderni della Fran cia  ( i ) „

MM

C  A  P  O  V ,

Stato de Teatri in Francia , Inghilterra , e *Alemagna 
nel medefmo Secalo XFL

F  R A N C  1 a  .

SE g u ita v an o  in tan to  i Fratelli della Pafflont 
e i Clerici o  S co lari a d iv e rtir  la F ran cia  * 

1 Miflerj degli *Atti degli *Apofloli e V <Apocalif ■ 
fe di L u ig i  Chocquet fi rappreferitaronq in  P a r ig i 
nelV Hôtel de Flandres > e s* im p resero  nel 1 5 4 1 *  
in tre v o lu m i . V i  fi v e s to n o  varie co m b ricco le

D D  I
di D é m o n ), i  q u a li ne iem hrano i buffoni (2) - 

R apprefentayanfi oltre a i  Miflerj , varie F a r ­
se chiam ate Momèrie  ̂ o Mafcberatè /  m olto  buf- 
fonefche e fatiriche . Q u an d o  cadde dalla gra zia  
di L u ig i X I I .  i l  M a re fc ia l d i Giè perfeguitato da 

;Anna di B rettagna R e gin a^ D u ch efla '', fu e g li 
Itnottegniato in  una d f  ta l i  F arle  « Facendofi a l- 
luuone ai nom e %/fnna della R e gin a  e al grado

Q. di
(1) Pour bien juger $  une produPlionj il ne faut pas 
rapporter à une autre production. Ce fut ainfl qu un 

df nos premiers Critiques fe trompa . Il dis ; les An­
ciens n ont point eu dPOpèra j donc P Opéra efl immau* 
vais genre . Plus circonfpeti , ou plus inftruit , tl eût 
dit peut être : lès Anciens n avoient qu un Opéra / 
donc notre Tragédie n efl pas bonne, Meilleur Logici eri 
d n eût fait'ni P un ni Pautre ratfonnement.

OJ Vedi U Dizionario di Bayle A r t  P Çlmqueî „
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di M a r e fda! lo d el F a v o rito  , d ícevafi nella Farla 
che un M an i(ca lco  ( che in  F ran cia  parimente fi 
c h ia m a  Marèchal ) avea vo lu to  ferrare uri *Afi* 
nò ( in  Francefe Jfne ) , e ne avea  ricevuto un 
c a lc io  m olto im p e tu o fo , onde era fla to  rovefeiato 
e fa t t o  precipitar giù dalle  mura ( i ) - . I l R e  me- 
d efim o  non era r iig a rm ia to  nelle Momerìs . Egli 
riè to llera v a  la fatira , conteritandofi fo lo  di pre- 
feri v e re  agii A t to r i;  di rifp etfar la R e g in a  7 altrh 

im e n ti g li avrebbe fatti im p icc a re .
I  Giuochi de Pi filli Pcffi erano un1 altra fpe* 

z ie  d i Farla F ran ceie  . Sem bra che una delle più 
fa m o fe  di effe fi a flato f  ^Avvocato Patèlin , la 
q u a le  ebbe tanta voga èhe Patelln d a  nom e prò-* 
p r ie  divenne ap p ella tivo  , e reflò per fignificare 
adulatore , è produffe paletinagg  ̂ e patellner . L ar- 
go rn en to  e alcun e Scene di quella F a r  fa che non 
m a n ca  di fale e d i grazia com ica , poffono vederli 
p refíb  M. de Fontenelk . Io  ne ho ved u ta,poch i 

;anni fa  , fui T é a tr o  Spagnuolo in u n ’ Intermez­
zo  F  azione prin cipale  e la difefa del Fecorajo 
fatta  da Patelln , e la coritefa d e ll’ A v vo ca to  e 
del C liè n t e  che fi va le  delle di lu i  iflruzioni 
per n on  -pagarlo p

D a  fìm iii R apprefentazioni feorgefi che tutto 
ciò  ch e  com parve filile Scene Francefì anche iot- ! 
to  T ran ce  Ito era un m iilo  groffo lan o di Re­
lig io n e  e buffoneria ', che fca n d a k zzò  il Pubblico 
ta lm e n te  che i Fratelli ne perderono il T e a tro , 
i l  q u ale  tornò a convertirli in  O (p e d a le . Se gli sfor­
z i d i quel R e ,  am ante del fapére e degli uomi«

ni ■
( i )  M . d* Argén tre Hlftohe de Brefagne pretto g li .ì 

Aneddoti delle R egin e di F ran cia , T o m , I II . :
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ni di L e tte re  , non giunfero a fgom brar la n eb ­
bia della barbarie che ancor copriva la F ra n ­
cia ( 1 ) ,  alm eno v i apportarono un crep iticelo*  
che {coprì la  ( c io c c h e r à  e gl' in con ven ien ti d i '  
quella m efcolanza . Inftarono 1 Fratelli per co m ­
prar le m in e  del P a la zzo  del D u ca  di B o rg o g n a  
e fabbricarvi un’ a ltro  T e a t r o ,  e 1 P arlam en to  
conienti. M a  n eirifte iT o  decreto del 15 4 8 . , co l 
quale fi accordava la  perm iffione di ta li R appre- 
fentazioni , fi preferi ile che dovefifero effere pura* 
niente profane , e che m ai piu non v i  fi m efeo- 
M ero  le  cofe delia R e lig io n e  . F è  la  L e g g e  c iò  
ch’ era: ornai tem po che faceffe i l  G u fto , i  Fra* 
teilt v i fi lo ttom iiero  j però non parve loro  con ­
veniente di m ontar piti in palco  , e fi ap p lica­
rono a in fim ire  alcuni nuovi A t t o r i  5 finché n el 

' 15-^8. cederono il  T e a tr o  a un’ altra  C o m p a g n ia  
che li form ò in P a rig i con R eai permeffo - 

. Sebbène fi è co n ierva to  il nom e di A n to n io  F I -  
isjhetQ di G ia c o m o .Bouygeoìŝ  A u to ri di qualche F arfa  

0 C om m edia p e rd u ta , v ili liti fritto F ran ceico  I .  ? 
pure la form a della C o m m ed ia  e della T ra g e d ia  
fu iconofciuta affatto in que’ P aefi fino al R egn o  
di E rrico  II . C aterin a  c!e5 M e d ic i , che introduf- 
fe in  F ran cia  il muffo. e la m agn ificèn za dellep p O o
■ Fette e; d e g li S p ettacoli , nel 1 5 Ò 1 . ne fè  rappre- 
ientar d iverfi in  F on tain eh leau  , è fra, g li a ltr i 
una C o m m ed ia  tratta  d a l!  A r io fto  .degli amori dì 
Ginevra , verfeggiata  in  parte dal P oeta P ietro  Ron* 
Ìa'd - G li  A t to r i  erano i p rin cip a li P erlo n aggi della  
Corte 5 e M ad am a A n g o u le m e  v i rappreientava 

G inevra. Pure da’ .'Signori e C a p i della C o r t e ’ v i
C-ì % ■ fu

0 ) Pmontana p. 259, E d it, Amfieiod» 1740,
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fu r apprestato il Palalo ef apolli don, e 
ro Amanti Leali , argomento prefo dagli
antichi Romanzieri Francefi (i).

C h e  che fia d i tutto c i ò , R onfardo attribuifce 
al iu o  A m ic o  S te fa n oJodelle la g lo ria  di aver com­
p o n e  le  prime T r a g e d ie  e C o m m ed ie  Francefi * Qiiev 
Ilo Jodelle mori nei 1 3 7 3 . d ’ anni 4 1 . ,  e fecondo Pafqui er , non m ancava di talento , benché non; 
a v ea  pur veduti i  buoni L i b r i .  Quindi è che lei;: 
d i l u ì  languide T r a g e d ie  fon o  lcritte  in irti le mol­
t o b a f f o  e in e g u a le , fenz’ a r te , fenz*azione , fen* 
za  v e ru n  m an eggio  di T e a t r o .  Cleopatra nell’ At­
to III. in pretensa d’ O tta v ia n o  prende pe* capei- j 
li un fuo V a ffa llo  , e lo v a  fegu ltan d o  a calci j 
per la  S c e n a . P u r  fu rapprefentata k  prim a voi* 
ta in prefenza d el Re eoa applaiifo , e replicata 
co n  «randiffim o concorfo  . G ii  A t t o r i  non era- J 
no pubblici Commedianti * ma si bene peno- ] 
ne di nome, tra’ quali due Poèti Belleau e La* Perufe. Più azione delle Tragedie hanno le Com*» ; 
medie di Jodelle , c dipingono i coftumi di quei ■ 
tempo con tutta fìncerità. Eugenio è un’ ■Abate, ; 
il quale marita a uno Sciocco chiamato Guglielmo 
una giovane eh’ egli ama e fa paffar per fua Cu­
gina , e finalmente gli Scopre i l  feeretô :

J* aime ta femme &  avec ells 
P  me conche le plus fouvent , I
Or je *veux que dovefnavant 
J 'jt  puiffe fans felici conche?»

e Guglielmo rifponde,

(1) L’ Abate Brantome nel Difcorfo fu Carlo IX̂  : 
Toni. IV.
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VJ Q u el Secolo  ( d ice Fontenelle ) non era d ilicn to  su 
„  tal m a te r ia , € proiettava apertam ente la d iiio lu - 
„  r e z z a , che in  a ltri tem pi fi cerca di d iflim u ia- 

re • e g li  è fo lo  Sorprendente { foggiugne ) ch e 
„  g li E cele fi a t t ic i , i quali v i  fon r i t r a t t i , non a b - 
„  biaa m etto Schiam azzo „  . In torn o  a l m edefim o 
tempo E a if  fece una C o m m ed ia  in tito lata  i l  
Bravo, ch J è il Milcs d i  P lau to  , e La-Pewfe■ ■ una.

; ; Medea d ’ in fe lice  riuscita
S o tto  E rrico  I I I .  R o b erto  Gamìe* oom pofe 

otto T ra g è d ie  , m ig lio r i di q u elle  di J  ode-ile, a 
giudizio di R on fa rd o , Porzia , Cornei la ,  MarcxAn* 
ionio, Ippolito , la Troade,  Mn ti gena 1 i Giudei, 
e Bradamante * M o lt i  iquarci fe lic i ,  tratti d a lla  
Sacra S c r ittu ra , notanti nella T ra g e d ia  de’ Giudei 
e alcuni verfi delT Ippolito m eritarono di eficre 
inferi ti da M. Racme nella Fedra«

A  Garnier fuccedertero ’Monubrètìen , Baro , 
e Hardy , i  quali v en d e v a n o , d ice M, de Voi tei* 
T.t , a i  C o m m ed ia n ti che andavano girando per 
la Francia ,  ie  loro com p ofìzion i a d ieci feudi 
i’ una . Hardy ne feri fife piu di feicento -, e per 
lo più con vergo gn ata  fertilità  ne frana bacchiava. 
Una in  o tto  g io r n i, Sconobbe eg li nei com porre 
le regole e la decenza , D on n e v io la te  , c o rti­
giane ,  a d u lte re , fono le  pedon e p rin cip a li d e l­
le lue F a v o le ,  L e  prim e tenerezze di due lu n a - 

■ inorati , fecondò f■ .efpreffione di Fontanelle , pai- 
la no letto  l ’ occh io  d e llo  Spettatore;, e fe ne o c -  ; 
trita  il m eno che fia poffibile . Q u a l T e a tro  in  | 
Francia nel S ecolo  X V I ,  a fronte d e l f  Ita lian o  i ■

0. 3 W *
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I N G H  I L T  E  R  R  o i .

N o n  erano m eno grofìblan i delle Farle Fran* 
cefi g l i  S pettacoli Scenici d ell’ In gh ilterra  in buo* 
na p arte  di' q u e llo  Secolo  , I  Miß er/ , le Mora* 
litk , le  Farfe continuarono a rap p refèn tarli. Del 
R e  E duardo V I .  , delle cu i cognizion i; Cardano 
fa .gran d i elog j , fi d ice*  che avelie com polla una. 
C o m m e d ia  elefanti [firn a  ̂ in tito lata  la Pùftarta di 
Babilonia . D i efia però afferm a laviam ente uno 
S c r i t t o i1 F ra n ce fe , che per quanto fi efageri dagli 
z e la n ti A n tiq u ari il m erito e V eleganza di ral: 
com p on im en to ', la perdita, fattane non apporterà 
■ molta pena a c h i confiderà le p ietofe  buffonerie 
te a tr a li  c h e  fi com pon evano in  ta l tempo, da5 Frati- 
c e f i ,  Tnglefi.j e A le m a n i .

M a  quando P a rig i non avea un Poeta Tea­
tra le  p iu  efperto d i Hardy , L o n d ra  contava fra. 
fu o i C o m m ed ia n ti il. fam ofo Sbakefpear . Quello 
A t t o r e  e A u to r  T r a g ic o  fiori dopo la  metà del
'Secolo. X V I .  , c non conobbe m eg lio  -de’ Cinel!

: ; ■ ■  '■

le  red ole  della, verilim iu lian zà  , G h ia ie . , T orn elli 
m  u n a rapprelenrazione di pòche ore i fa t t i/or" 
t r e n t a n n i ,  e .re ftò  al di lo tto  dell1 ifteffo Tefpi 
per n o n  aver faputo  feparar il T r a g ic o  dal Co­
m ico  , T u ttavo l.ta  e g li fu un’ .ingegno ipie.no d’em 
tu fia fm o  che lo: fo lle  va ta lv o lta  preffo ad Euro 
pide p c non len za  ragione i fuoi Compatrioti 

; afferm ano eh’ e o li  abbonda di difetti■ innùmerabi*
t i O  -  : •, * ■

l i  e d i b ellezze  in im ita b ili  . B rilla  ioprattutto nel 
co lo rir  con forza ed evidenza i caratteri de’ grane!

: no mini I no] e fi e ' Ro ni ani. ■ v ed ondo vi fi ' à me ràvi*. O . ' • , ' . s ,gha;'.marcati' 1 lofio teniueramenri , difetti ? c vir-
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; tu . Il TvTach.eth ? il R e  E rr ico  I V , , H a m le t , e?l M er»  

cante V e n ezia n o  paiTano per k piu belle Tragedie 
di S h a k e fp e a r  . Abbiamo oifervato nel Teatro Ita­
liano 1 ' efattezza; e lo iludió che pofem tanti Let­

terati per far riíprgere la Greca Poefia Dramma.- 
tica, per gli cui .-sforzi furono imitati ed eipolli 
all’ ammirazione uni vedale i piu .gran tratti mae- 
{trevo li de li5 Antichità . Ofierviamo in. S h a k e  fpear  

la. mancanza delFerudizione fuppHta dall5 ingegno 
che lo menava a rifletter fu lì5 Uomo , cd a (tu- 
diari movimenti del proprio cuore , e a dipin­
ger dal vero le paffioni. Egli non conobbe bar­
re , :e ritta(Te vigorofamente la Natura , Che Tra.-’ 
gteo incomparabile rifulrerebbe dall5 uno e daiFaU 
zro ftudio ! Fin d’ allora cominciò ■ ad lallienare in 
:Inghilterra un gaño piu attivo-, piu energico .che 
altrove, il quale ama a vedere più che a penia­
te, una p reperì fio ne al grande , al terribile ■ al tetro y 

al ni al in con ico più che agli amori, una vivacità in 
; foni m a 5 una ro b u flezza , un a m or' del complica t.o 
.più che . del femplice . S  h a kejp ea v .1 c ri fíe 'ancor Coni' 
‘medi) e of Inolefi non lì francano' -cii veder: di'

b , . D  (. ■ 1 O i ; • ■ ' 4 ^ ^

di lui ' Cay.aher F a l j la f f ^  e le" G o m m a li d i  .\ V m d - :

fa r . Egli fole va ukre in un ,'medeiim.o- componi- 
rilento ' il vedo e-da profa.. Morì' d'anni 55. nel 
16li .  , e - per onorarne la 'memoria; , gli fu e«
retro '1 u n ■ m  a g n i fi co m o riu mento1 - n e ì f  A badi a di;
■ W eilminiter. Giov a n n i F le t o  ber cl i in 1 conte ni pó ré - 
neo contribuì ancora- agli avanzamenti del Tea-: 
irò Bri t tarmi co , e tra: le fu e Favole palla' per ec- 
celiente quella che intitolò II .R e  non I l e ,
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L  E  M  G N  %/T •

I  G iuoch i d el C a rn e v a le  continuarono a rap* 
prefen tarfi in A le m a g n a  per tu tto  i l  S eco lo  X V I. ? 
non o flan te  che a ltre  F arle  in tito la te  Giuochi piace* 
voli,  Giuochi buffoni &c, , ed alcune altre col ti­
to lo  d i  Commedie , Tragedie , e , Comico-Tragedie 
v i  com pariffero  in  num ero prodi g io fo  # l ì  folo 
Hanns Sachs , o  G io v a n n i Sax> C a lz o la jo  di No­
rim b e rg a  , com pofe fefiantacinque Giuochi di Car­
nevale dal 1 5 1 8  fino al 1 5 5 3 . ,  -fettantafei Com* 
m e d ie *  e cinquantanove T ra g e d ie  , q u a li còle f i :  
racch iu d on o  in  cinque g ro ilì v o lu m i in foglio a 
I l  fu o  nom e è paffato  in proverbio nelFAlem agnaj 
d o v e  per d in otare  un5 a t t iv o  e fecondo Poeta* 
Tuoi d ir li , è un Hanns Sachs . N o n  pertanto, 
fe co n d o  , che oflejrva i l  C o m p ila to re  d el T eatro  A  
le m a n o  pu bblicato  in  P a r ig i nei 1 7 7 2 . ,  in mez, 
z o  a  tan te g o ffa g g in i e baffezze che foprabbon- 
d an ó n elle  di lu i O pere , qualche v o lta  fi trova­
n o  a lcu n e p iacev o lezze  e peniìeri che forprendo 
no * E g l i  feppe valerfi , non fi sa per qual mo­
do , d ’ un gran num ero d5 argom en ti tratti dagli 
A u t o r i  G reci e L a t in i  , eh1 egli non potea leg­
gere ,  non effendofi allora tradotti ancora neiiT». 
d io m a  T e d e fco  . Succeffe a quello  Sachs Giaco­
m o N o ta jo  * e P rocuratore d i Norimber-'
g a ,  ch e  pubblicò fino al Secolo  X V I I ,  trentaiei 
Giuochi di Carnevale # O ltra c c iò  com pofe molti®» 
m i Drammi ch ia m a ti Cantanti * de* quali fe ni 
fono con fervati n o v e  * I l  S ign or Gottfched chiama 

;q u e lli D ram m i precurfori deli Òpera Italiana , per 
non .aver faputo quante F e lle  , Serenate 7 ed altri

"2.48
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colè cantate ne’ T e a tr i hanno preceduto alm en o 
d’ un S ecolo  e m ezzo  a i  Drammi Cantanti A ie *  
m an i.

N o n  è credibile T irum enfa quantità di D rani» 
m i , appellati Commedie e Commediê Trage-dk  , u- 
feiri in quello  periodo in  G erm an ia  . E  ili fono 

;^ncor piu  ftravagan ti e b izzarri , che num erofi* 
Una C o m m ed ia  in tito la ta  Gesh Vero Meffia : un* 
altra che s’ in tito la  i l  Novello %Afmò Tede[co di 
Balaam: un Pofligiione Calvmifta : un Cava Iter 
Crifliano d* Eisleben, gra îo fa Commedia Spirituale ; 
in cui f i  trova (  IJÌoria di Lutero , e de i di lui 
piu gran nemici il Papa e Calvino , C o n  lim ili ; 
produzioni teatrali fi faceano colà la  guerra i L u ­
terani e i  C a tto lic i  s benché q u elli più tardi fi 
avvifarono di m etter full a Scena le  difpute T e o ­
logiche  ̂ avendo in co m in ciato  a farlo nel S eco lo  

Seguente colla Graffi afa Commedia della vera an« 
dea Chic fa Cattolica e ufpofiolica i cu i per«
fo raggi : fono C o rid o n e  , M e n a lc a , M e lib e o  A n a -  
battifta , T e fi là  fu a m o g lie  , L u te rò  5 B re n z io  r 
Z u in g lk ), C a r lo fta d , F ran cefco  M o n a cò  5 B r ig id a  
R eli g io ia  j S a ta n a , il Papa P io  IV *  7 i l  C a r d i­
m i C a m p e g io , O z io  V e fc o v o  9 G e s ù -C r iiìo , Sari 
P a o lo , San P ie t r o .

A n c o r  Quando non vennero an im ati dallo  
Spin to  d ip a r t ito  g liA J e m a n i di quel tem po pre­
fero g li  argom enti dalla R e lig io n e  e dalla Sacra 
S crittu ra . N e lla  : B ib lio te ca  d i'G e fn e r o  fi fa m en­
zione del Protoplafle e della Nomcthejia y C o m ic o  
T r a g e d ie , e del Sacrificio d* Ifaccq C o m m ed ia  ? 
di G ero n im o  Z iee lero  P rcfe iio r di P o ètica  in In- 
g° Iflad * delia Giuditta e della Sapienza .di. Salo«. 
mone C o m ic o * T ra g e d ie  .* e d i Zorohabel . C o n W
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m e d ia  di Siilo B e tu le jo ;  d elie  C o m m e d ie  di Gw&. 
óe d i  A d a m a rio , dì Rut d i . D rifearo  , e di Giu, 
feppe d i  D itero , N o n  furono quelle ftravaganti, 
c o m e  le  precedenti , ma v i  fi trafcurano , come 
in  t u t t e , l e  regole  della verifim ig lia n za  . Antonio 
S c o r o  d ’ Hoochft-raton com pofe anche una Com ­
m e d ia  rapprefentata da’ fuòi Scolari in  H eidelberg, 
n e lla  q uale  fi perfon ificava  la  R e lig io n e  che an­
d a v a  m endicando a llo gg io  fra’ G ran d i , ed era e- 
f c lu f a ,  e che p o i r ic o rre v a , a* P le b e i ,  ed era ri­
c e t t a t a . V  Im peradore fe ne (d e g n ò ', parendogli 
co fa  d i  mal e ie m p io  , e com andò che 'l’ Autore 
ne fo'flfe gaftigato , m a eg li ebbe tem p o  di fug/ 
g ir  v i a  - e nel 15 5 2 *  m orì in  L a u fa n a  ( i ) .

I l  com ponim ento che in quello Secolo  me*» 
rita  p iù  attenzione per una certa rego larità  ed e- 
le g a n z a  , fi è la  Cajìa Sufanti a , Dramma fpirìimk 
in cinque d u i  com portò da P a o lo  Rzbhm  , Cu­
rato d ’ O e ls n itz , im preffo  in  Z iw ck a u : nel 153Ó- 
e re im p reifo  nei 1 5 4 4 . L o  fcen eggiam en to  r/è; 
fopra tu tt i  quelli d i quel tem po ben co n n e ffo , e 

,■  v i  .fi ofiTerva ferii pii lofam en te la  q u an tità  delle fil* 
labe in  tu tti i d ifferen ti m etri ch e l ’ A u to re  vol­
le adoperare in ciafcuna S c e n a .

S i trovano ancora in ta l periodo tre Tradu­
z io n i d a llo  Spagn u olo  , dai L a t i n o , e - d a l G re c o ,/ 
L a  p rim a  sT in tito la  g li di Meiibco e del
Cavalle? Cali ¡lo , T  vagedia in diciannove ¡Atti , fatta;

; dal D o tto r  S ig ifm o n d o  Gvimm, im  prefi a in Aùgs- 
bourg nel 152 0 . , Ccleftma è i l  tito lo  origin ale di 
q u ella  N o v e lla  in  D ia lo g h i , che fi è preda per

rap-

( 1 )  V e d i il X I I I .  Libro degli A n n ali di Uberto 
Leodio predo Bayle *
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rà.ppreTentazione teatrale: la feconda è P *AuUda­
vi a dì Plauto, impecila in Magdeburg nel 1555,™ 
e la terza è P I f ig e n ia  in ^ fu lid e  d3 Euripide, 
imprefla nel 1584. , alla quale il Traduttore ha 
voluto dare il nome di C o m c e d io -T r a g c e d ìa .

; . C A P O  , V E . .

Spettacoli Scenici Spagnuoli mi mtdefimo 
Secolo XVL ;

ME g fio  fenza dubbio che non in  G erm an ia e 
: in Francia , fi co ltiv a v a  la, Poefia Scenica n e L  
le Spagne , L e  N o v e lle  in D ia lo g o  furono le pri­

me cole eh3 ebbero nella P ern iola  un3 im m agin et ■ o
rappreientativa . T  Portoghefi e g li a ltri Spago no­
li ne com pofero m o ltiffim e 3 in tito lan d ole No* 
velie 7 Tragicommedie 5 Tragedie , e Commedie , d el- ; 
le quali in u tilm en te  fi farebbe un C a ta lo g o  co m ­
p iu to , E ffe  non potevano rapprefentarfi , per effer 
tutte, fecondo : i l  Naforre e a ltri m o lti N a z io n a li , 
lunghiffinie e : fenza azione teatrale , T a le  è la  
Cekjlina 3 ufeita ne’ principi di quefto S ecolo  , in - 

: com inciata da R o d rig o  de Cota e term inata da 
Fernando de Roxas , che - rielT im preffione di S i­
viglia del 1539* porta il t ito lo  di Tragicommedia. 
Ella è una com oofizion e m oiiruofa e freoolata * 
le fi ■ confiderà com e teatrale ; m a com e D ia lo g o  
romanze! co è un lib ro  da ap p lau d irfi, non a ven ­
do riguardo fe non alla  v iv a c ità  delle d eferizio- . 
m e alla fran ch ezza  m aefire,vele del pennello ne 
quadri naturali del coitum e , per i  quali fi ma»

Arano
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Arano a lla  G io v e n tù  con fom n ia  evid en za  le fu, 
nelle confeguenze delia  difTolutezza , Libro divino 
per t a l  riguardo lo  ch iam ò Cervantes nelia De, 
cim a d e l Poeta Entreverado ; e T A u to r  del Dia* 
logo de las Lenguas a ffe rm a , non effervi in C alli, 
g lia n o  lib ro  verun o fcritto  con m ag gio r natura­
lezza  , proprietà ed eleganza . Incapaci di rappre* 
ien tarfi fono parim ente la Elorinea, la Selvagia, ]’#<?, 
chimera ,  e le tre d el P ortogh efe Vafcongelos, intitolate 
Commedie, cioè 1* *Aulegrafia, r  Olì figo , e VEufrofma y 
la q u a le  uÌcì la p rim a  vo lta  nel 1566., e poi nel 
l t r a d u f f e  in  C a ftig lia n o  dal Balleftem e fi 
p u b b licò  in M a d r id .  U n  M. Perron nel 1738- vo­
lendo pubblicare in  F ran cia  un T e a tr o  Spagnuo- 
l o , trad u fle  alcune di quelle  N o v e lle  , e fece ere* 
dere ch e  la Cdeftina e 1’ Eufrofma fo llerò  Trage­
die S p a g n u o le . I  T r a d u tto r i vo lgari lbglion o ef* 
fer la  iòrgente principale degli errori e pregiu­
d izi a z i o n a l i  filila  L etteratu ra  forefliera . Qual­
che co  fa teatrale fi com pofe in P o rto g a llo  dal fa- 

;jn ofo  C o m ic o  Gii Vicente , le  cui C o m m ed ie  ve­
n iv a n o  corrette d a lla  di lu i fig liu o la  Pabla Vìn­
cente ch e  altre ne fcriffe àncora di propria inven­
z io n e  . I l  buon P o e ta  L u ig i  Camoens fcriffe - un 
^Anfitrione, e un’ altra  F a rfa  che leggefi nelle 6  
lu i O p e r e .

Q u a n to  al T e a tr o  C a ilig lia n o  dobbiam o al 
n oto  D o n  Mìguél Cervantes la deferizione circo  
ila n z ia ta  della fan ciu llezza  e de’prim i avanzamen­
t i  di elfo . Q u e llo  S c r itto re , nato nel 1545?. fot*, 
to  r i  mperador C a r lo  V . fei anni prim a che co­
m in cia n e  a regnar F ilip p o  I I . ,  c ’ in form a in uri 
P ro lo g o  ad o tto  fu e C o m m ed ie  , eh’ eifendo egh 
ra g a zzo  » il T e a tr o  lì com ponga di quattro o lei
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tavole poiìe fòpra quattro affi in quadro a lti dai 
fuolo quattro palm i . Il fuo adorno confifteva in  
una m anta vecchia tirata  con due co rd e, la q u a­
le dividea dal P a lco  la Guardaroba ( che farebbe 
il Poftfcenìum d eg li A n t ic h i ) ; e dietro di erta 
{lavano i M u fici che da principio cantavano le n ­
za chitarra qualche antica rtorietta in v e r i ! , che, 
in G attiglian o chiam ai] Romance. A llo ra  tu tti g l i  
attrezzi di un C a p o  di C o m p agn ia  fi chiudevano 
in  un facco  , com e quelli de’ Pupi , e li riduce* 
vano a quattro p ellicce  bianche guarnite di car­
tone dorato , quattro barbe e capellature poftic- 
ce, e quattro baftoni da c o n ta d in i. L e  C o m m e ­
die erano non lun gh i co llo q u j tra due o  tre P a ­
llori , e una Paftorella . G li  andavano poi i C o m ­
medianti allungando con qualche In term ezzo  d i 
Negra , di R u ffia n o , di un B alord o , o  di un B i*  
fca in o , caratteri rapprefentati a m aravig lia  da un 
battiloro S iv ig lia n o  ch iam ato Lope de Rueda . S ì  
vuole che coflui fioritte circa i l  tem po di L e o n e  
X . , m a Cervantes ragazzo  arrivò  a vederlo rap- 
prelentare . Q u e llo  C o m m ed ian te  riufeì nella P oe- 
Ila Paftorale , e co m p o fz Eufrojìna , <Jfrmed’tna , 
Medora , e i  Dì [inganni , C o llo q u j P aftorali irm  
preffi nei 15 ^ 7 - in  V a len za  .

Succedette a l Rueda un tal Ixahano  ̂ nato in  
T oled o  , il quale rapprefentava m olto  bene l a : 
parte d i R uffiano codardo . C o ftu i ebbe il guido 
più cittadin efco  , e arricchì F apparato C o m ic o  
in m odo che non badando piu i l f a c c ò  , v i  voi* 
lero i bauli per co n ten erli. F ece  anche ufeir fu o ­
ri la M u fica  che prim a cantava dietro della m an ­
t a ,  e forfè la  refe più grata co lla  ch itarra che 
l 'h a  accom p agn ata  fino a’ nottrì g io r n i .. D ifp o fe
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che g l i  A tto ri deponefferò le  barbe p o ftic c e , e 
ra p p rd èn  taffero a v o lto  nudo , Xntroduffe varie 
d eco razio n i e m acch in e , fingendo n u vo le  , tuo­
n i ,  l a m p i ,  e : fece vedere in  it'cena i  d u e ll i ,e  le 
b a t t a g lie ,

M é n tr e  ta li cofe avven ivan o  n el pubblico 
T e a t r o  , non m an cò  chi sfiingegnaffe di far qual­
che traduzione e qualche C o m m ed ia  che non fi 
trova  m en tovata da Cervantes , probabilm ente, 
perchè non fi ràppréfèntò , ■ nè influì, ag li avan­
za m e n ti dell’ A r te  . F u  tra d o tto /n e*  prìncipj del 
S eco lo  f i 'Anfitrione dal D o tto r  Villalòbos imperfet­
ta m e n te  , avendone tra la icia to  il P ro lo g o  e varj 
altri iq.uarci qua e l à .  L* ifteffa C o m m ed ia  fu me­
g lio  .tràlportata in C a ftig lia n o  da Feman Fereq de 
Oliva nel 1555* ^  Soldato e i  Menecmi, tradotti 
e im it a t i  con a r t e , fi pubblicarono nel medefimo 
anno in  A n v e rfa  / ma fe ne ignora l ’ A utore, 
C o n  p oca  in te llig en za  del L a tin o  traduffe Si- 
m one A p r ile  e pubblico  nel 15 7 7 - le Commedie : 
di T e r e n z io ,  e n è flato derifo irr un E  pi grani* 
m a d a l poco fa m ancato Ivi arte . C rifto fliro  Co* 
ftillejo m orto nel. 1 5 p ò . fienile alcune Comm edie 
che io  non ho p o tu to  legger finora , le quali,, 
fecon d o IN a farro , porrebbero paffar per b u on e, le 
fo lle rò  m eno m ord aci e la i ci v e .

H o  bensì ved u te le Poefie  di Bartoìom m co 
[Naarro.- di- Torres in tito la te  'Frofialadia , la  cui 
■ lettura, fin dal 1 5 2 0 * , quando fé ne .fece in S iv i­
g lia  la  prim a ed izion e / 'Eli proibita in  Iipagna. 
no al x 5*73* quando fi ri ila m p ò V i  trovai otto 

. C o m m ed ie  9 la Serafino; 5 la Trofia , la Sol date fio , la ' 
: Tinellario , ‘ fi Imeneo , la  ■.Giacinta , la Coloni ita e : T  
: ^Aquilana , V eram en te effe fono io ni m ani ente baile,

fm f i ;
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fredde , puerili * fenza m oto teatrale , fenz’arte n el- 
r  intreccio j fenza verifim igiian za  n e lla . favola  , e 
lenza decenza ne5 c o ftu m i. G li  argom enti fono di 
quelli che debbono bandirli da ogni T e a tro  c o l­
to . E c co  l ’ azione della Serafina ? in  cui fi ved e 
un m iltó  di d iifo lu tezza  e R elig io n e-F lo riftan  
un tem po drudo di Serafina cortig ian a fi m arita  
a Orfea onefta g io van etta  ; rivede 1’ A m ic a  * li 

: rifvegliano g l i  affetti an tich i ■ Serafina lo rim p ro­
vera , e chiede la m orte della m oglie  *i egli pro­
mette di am m azzarla  fra un’ ora , e la cortig iana 
fi difpone ad attenderne 1’ d it o  , dicendo

Ve]am a$o que fareu •

Intanto i l  determ inato F loriftan  ■ fi abbocca con 
un’ E re m ita  • m anifefta com e è incorfo^ nella ..'bi­
gamia per aver prim a ipofata clandèftinam enté la  
cortigiana , ed in d i con form alità  O rfea , e g l i  
confida ancora la  rifó lu zio n e  prefa d i tor la  v ita  
alia m o glie  ,o 9

■ y-* ' . . . . Es menefier
que yb mate luego à Orfea,

: dò Serafina lo vea 
porque lo pueda creer.

e fi confola d ell’ eccello  con queiia icandaloià
ragione :

Porque f i  yb la matare, 
morirà chrìflimámente -, 
yò moriré penitente y 
quando mì fuerte llegdre
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F ra tta n to  il v iz io  radicale della  F a v o la  rende il 
P o eta  incerto tra  la  decenza e la verifim iglianza ? 
le q u a l i  non fapendo c o n c ilia re , s’ in vilupp a nel­
le  d if f ic o ltà ,  e cad e in con trad d izion i . Il ferva 
di F lo r ifta n  nella G iorn ata  I. dom anda , fe ha 
co n fu m a to  i l  m atrim o n io  co n  O rfca  , ed egli ri- 
ip o n d e ,

y  a un confami el patrimonio
que ha fido mucho feo? ?

■ il c h e  vu ol d ir d i sì . M a  nella G iorn ata V,
T E r e m ita  dom anda la m edefim a co fa  , ed ei ri- 
fponde , ni pude ,  ni quifiera* O r  perchè poi 
co te fto  fcem piato E r e m ir a , i l  q uale  , lenza fa- | 
perfi p e rch è , fi rende C om plice d’ un attenta­
to  s i atroce , a fp etta  fin o  a quel punto a fa­
re u n a  richieda sì im portan te e neceffaria per 1 
im p e d ir  P uccifione d5 O rfea  poco m eno che eie* j 
g u ita ? -  E ’ chiaro : quando dom anda i l  fervo , la | 
C o m m e d ia  in co m in ciav a  , e per farla  continuare, |

:.'F lo riftan  dovea rifponder d i sì ' e l ’ E rem ita  do* | 
m an d a verib la  fine  ̂ e fe g ii rifponde di no. j 
perch è la  C o m m e d ia  dovea term inare . T r a ia te -  i 
in o  p o i ,  che i  perfbnaggi v i  parlano quattro .Im- J 
g u a g g i , un L a t in o  fco laftico  , un Ita lian o  -infi- | 
p i d o 9 i l  C aftig liario  , e 51 V a le n zia n o  ; e nepput ] 
m e ttia m o  a c o n t o ,  che V E rem ita  cinguetta nel I 
fu o  barbaro L a t in o  con fe rv i e donne , e tutti j

* - . i

T in ten d on o  e rifpon don o a p ro p o fito . 1
E b b e  dunque torto  Nafarre a g loriarli di ,sif ; j 

fa tte  C o m m ed ie  com e delle m ig lio r i della f a  I 
N a z io n e  , ed è intereffe della G io v e n tù  di ben | 
con ofcerle  per non prenderle per e fe m p k r i.
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pili quel L e tte ra to  ci diede una n otìzia  non ve» 
ra , nè verifim iie  , allorché fcriffe che f i  rap~ 
prejentar.ono con indicibile appi a ufo m liorna e in 
Napoli forto L e o n e  X» D onde il ricavò  e g li?  
Paolo G io v io  , m inuto B iografo  di quefto P o n ­
tefice ? che tante particolarirà ci riferìfcc d e g li 
Spettacoli da lui fa tti rapprefentar in R o m a , non 
parla punto di C o m m ed ie  Spagnuoie iv i  rappre- 
ièntate . D on Nicolas Antonio altro di lui non d i­
ce, fé non che d im orò  in R om a in tem po di L e o -  
n e :X ,, e v i fcriffe alcune Satire contra de’ C a r d i­
nali ( e nella Propaladla ancor fe ne legge una ) 
è dovette frapparne v ia  e rifu ggirli in  N a p o li 
in Cafa di D o n  F a b riz io  C o lo n n a  * E ra  poi 
verìfimile che Farfe così triviali: fi tollerafféro co ­
là j  dove f i  rapprefentavano tanté d otte  ed eleganti 
Commedie del M a c h ia v e l l i  , del B e n t iv o g lio , e 
dell1 A rio fto ?  F a  torto  adunque alla veracità ed era- 
dizione di un? uom o di L e tte re  la. vana g iattan zìa  ; 
aggiunta dal Nafarre  ̂ cioè che Naano infegnS 
cgl Italiani a fcviver Commedie , e elfi e ¡fi ir afferò ■ 
foco pròfitto, delle di lui le foni . 'D i' g r a z ia , ch i 
icrivea Serafine , è Timi larie , . e Soldat-efche, cola 
potea infrguare a ll’ I ta lia  che facea rifo rger V e» 
Sequenza ed erudizione A  toni e i e , e producea £o-.- 
hnifiie ed Orefli * ?

' ■ R  M a  ; ;■
* Il Ñafiarte non farebbe flato forfè indotto dal 

folle orgoglio N azionale a pronunziar .im am ente ta­
li icempràggim , fe avelie faputo che per le conti­
nue guerre é inquietudini che la Spagna ebbe per lo 
fpazio di quafi otto Secoli cogli A rabi conquistatovi, 
l Ignoranza divenne: còsi ereditaria in ..quella P e n ilo - ' 
h ? e vi fi accrebbe tanto, , che; anche, nel 147c, 7. 
some apparile«? dal C oncilio  che nei'detto, anno , per '
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M a  k fc ia te  da banda le vifion i del Najayyr̂  j 

n con ofciam o. i p rim i avanzam enti d el Teatro Spa» ! 
g n u o lo  nelle fa tich e  del m en tovato  Cervantes 4 Egli 
co m p o fe  trenta C o m m e d ie  ricevu te  con m olto ap- 
pia u fo  3 delle q u a li altro non fe ne conferva 5 fe 
non i l  titolo di a lq u a n te . Cervantes le  tenne per ; 
b u on e , e noi dovrem m o con ven ir con  lui , a giu* j 
d ica rn e  dalle co fe  da lui ragion ate n e l Don Qui* [ 
scote co n  tanto ien n o intorno alle C o m m ed ie  ; ma 
q u e ll’ argom ento perde ogn i v igo re  , quando dal- ; 
l ’a ltra  p arte .fi r i f le t te , c h e . Cervantes rqedefimo il ; 
q u a le  ragionò s ì. b e n e , lodò com e eccellen ti alcu­
ne T r a g e d ie .c h e  la  P o d erità  ha. tro v a te  Arane e 
d ife tto fe  » D i piti annunziò egli nel fuo Prologo, 
co m e  fcritte  con a r t e ,  le  o tto  u ltim e  fue Coni*

me-
dar riparo a quello inconveniente, tennevifi dal Cardi­
nal Roderlgo de Lenzuoli Vicecancelliere di S. Ghie- ; 
'.'fa e Legato a iarere di Siilo IV, (V* Moti/ Pari' \ 
mezzi tom. L Umettazione Ecclefiajl. IV. pag* ico. )» 
e còme parimente a'ttefta il Mariana ( lìb. 23* ap'd :

,Spandati, ann, 474, ) , tra’Sacerdoti pochi intendevano 
il Latino , fauci latine Jcirent, ventri.y gula fervi ] 
e le par anche non gli foife fiato ignoto tutto ciò. ; 
che colf autorità di varj Scrittori narra, il P. Coro-- 
nelli ( Bòiiot, tom0/IL pag, 13-17. ) j  cioè che Anto­
nio di IVe òri xa , nato nell* Andalusa ; al 1444., dopo 
aver fatto per poco tempo i fuoi fiudj in Saiamanca, 
non ben ibddìsfatto pafiafie nell’ Italia 5 e fermatoli 
lungamente nell’ Uniyerfità di Bologna ? dopo = eflerii- 
renduto ben ifiruito non men nelle Lingue che neh 
le Scienze , ritornale alla fua Patria , richiamato ? : 
come vogliono , dall’ Arcivefcovo di Siviglia Guglid' 
mo Fonfeca _{ìfior. della Qhtefa tom, 1IL fèc, 45. n$)■■■. 
colle merci della dottrina Italiana ; e leggendo per ; 
un gran pezzo in Sàiamanca , non ofiante le opporvi 
stoni degli Scoiafiici che di favorir la novità f  ^  j
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medie pubblicate un anno prim a di m orire • c pur 
fono talm ente ca ttiv e  e fpropofitatc ? che nel 
X74p. s per procurar lo  fpaccio d egli efem plari d i 
effe m ai piti non v e n d u ti, il B ib lio tecario  N a fa r - 
re prefe il partito d’ app iccarvi una lunga P re fa ­
zione , nella quale fi am m azzò per dimòffra'r che 
Cervantes, le fcriffe a bello Audio così fciocch# 
per m ettere in rid ico lo  quelle di Lope di Voga > 
M à le paròle del P ro lo g o  di Cervantes hanno tut-i 
ta f a r ia  d’ ingenuità che m anca alla D ifferrazio*

R  % ne s

calarono ? Ìnfpiro a5 fuoi Nazionali f  amor delle Let­
tere ; onde fu caro ai Re Cattolico che lo volle 
perciò in Corte per ifcrìvere la ina Storia-, e fu dal 
Cardinal X im e n es impiegato nell* edizione della Bib­
bia Poliglotta j e di poi alla direzione delfUniverfità 
d’ Alcalà di Henarez 5 ove fi morì nei 1522, 7 e la- 
fciò molte Opere ■ , Il medefimo anche fi dice che 
fatto avelie A  rio B a rbo fa  ( V. N ìc o l. A n to n . B ib iio r w 
Spagnuol. ) ? nato in Aveiro nel Portogallo, il quale 
fa difcepoìo dei Poliziano in Firenze , e fecevi grati 
profitto y e dopo 1 effe ancora egli in Salamanca per 
lo fpazio di 20, anni in compagnia dei NèbrifTenfe 9 
e paifato in Portogallo fu Maeffvo de1 due Principi y 

; e morì decrepito in caia fua nel 1550. con lafciar 
varie Opere . Laonde a quelli due dotti Uomini, che 

'furp'no dirozzati e ammaeffràti in Italia , dee la Spa­
gna tutto f  onore di aver da’ fuoi cacciata la crafla 

ùgnórànza , in cui erano miférabilmente immerfi, Dei 
redo è pur troppo vero ciò che degli Spagnùoli dice 
M . B a ille t  ; S i  f  on en crayon ceux d u  P a y s , i l  ne 
i en trouverait p o in t p a rm i ceux des autres N a tio n s  
$l-Î les .auraient fu r p a fsê s  &  fo rt peu  m êm e q u i les au-  

: rotent égalés ; m ais i l  f a u t  con fid en t cette opinion -plu-  
\tot comme un véritable f  sentiment de tendrejfe pour leur  

Patrie q m  comme un jugem ent, fort f a in  -, ou fo rt f in -
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be i l  piacere d i ved erli rapprefentar quali tutti f 
o d i fen tir che per la Spagna fi rapprefentava- 

: no * E g l i  com pofe lenza fa rii inceppar da veruna 
re g o la  p referita  d al V e rifim ile  ■ ma dotato enn*

= g egn o  j di fantafìa , d’ eloquenza , a ttefé  con una 
: verfificazion e arm on io  fa e fed u cen te, e coliam o!-: 
t ip lic ità  degli e v e n ti e d elle  cofe m a ra v ig lio fe , a 

: fig n o re g g ia r su i  c u o r i , e a fecondar ( coni1 egli : 
■ dice n e l l1 *Art& Nuevo) il gufto del v o lg o  e delie-: 

D o n n e  , per: la  cui approvazione trionfava irr 
I fp a g n a  l’ anarchia teatrale . C o n tu tto c iò  il JSIafme .

: le n za  ragione cerca  a v v ilir  affatto i l  merito di 
L o p e ,  i l  quale pur è fino ad oggi i l  Principe dz 
Comici Spagnuoli „ E g li  fi fcatena centra di lai 
co m e i l  primo corruttor d el T e a tro  y però la con 
ru z io n e  fuppone uno flato  di fanità e perfezione 
a n te r io re ; ma q u al era i l  T e a tro  Spaglinolo prò 
m a d i Lopeì E c c o  com e e g li  fteffo i l  dipìnge a 
fu o i contem poranei per d ifc o lp a r fi, e ninno di efi

"fi,

feere e dar precetti della vera Com m edia in Europa,s’egli ; 
i nacque n e ll  ^£2., cioè anni ottantaquattro dopo la na- 

feita del TrifiTmo che fcriife anche una Poetica ? Ciò feri- 
vendo,non fi fovvenne il Sig, Exìmeno di più di due fe­
cali alm eno della buona Letteratura Italiana 1 Non 
fi ricordò che Bernardino D aniello  fece imprimer la 
fua Poetica nel 1 5 36.  ̂ cioè 26, anni: prim a che fof- 
fe conceputo lope deVega ? che L 'A r t e  Poetica di 
A n to n io  M inturno fu flampata nel Ì5Ò4* , cioè due 
anni dopo la nafeita di Lope ? che quando nel *57°; 
fi pubblicò la prim a volra in V ienna la  Poetica di 

: Lodovico  C a fte lv e tro , Lope contava appena otto an­
ni , cioè neppur era . pervenuto a que’ dieci , in cui 
fi vanta d’ aver conosciuti i precetti degli Antichi,
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fi nè i fucceffori hanno potuto tacciarlo  di m e n - 
titorc :

. B • . » Hall e /¿rr Comedias
_Efìaban en Efpaña en a quel tiempo ,
No como fus primeros Inventores 
Penfaron que en el Mundo je efcribieran ?
Mas como las trataron muchos Barbaros t - . 
Qlte enfeñaron el Vulgo a fus ruderas *
T affi fe introduxeron de tal modo ,
Qjie quien con arte agora las ejcribe 3 
Muere fin fama y  galardón*

Lo trovò adunque corrotto  , e forfè nacque da 
lenii originariam ente pontieri, e fìlveffri , conte di-* 
nota la parola introduxewn • e Le in qualche c o ­
fa merita Lope di effer riprefo ? fi è in non aver 
tentato s com e avrebbe potuto , di opporli al tor* 
renté lim accio fo  delle C o m m e d ie  ftravaganti * C o n ­
temporanei di Cervantes e di Lope, furono il D o t ­
tor Ramon, Miguel Sanche? , il D o tto r Mira de 
Mefcu a , Tarraga , Don Guillen de Cajìro , A  uto» 
re del C  id , Aguilar s Luis Ve log de Guevara :, <An =, 

■ ionio Galargì , Gafpar de vivila ed a ltri m o lti *
1 quali feri fiero tu tti ful g u fto .d i Lope.

>' N e IL inondazione; d i tanti S critto ri Dram=
R  4  m a- : -

Taf sé* los libros que trataban de eflo 
'.■ Antes que hubtejfe vijio al ful diez veces 

Dífcurrir defde el Aries à los Peces ,

.■ ^inganna Analmente 5 quando fcrlve il. Signor Ext-, 
Tflano 5 che delle Aprime Com m edie rapprefentate [in 

,;Euro.pa dopo lo (Libili mento de5 Barbari fr; Ìuppongo^ 
fì(LA utori g li Spagnùoli , Donde ricavò qwefta fup~ 
potizione § dove è fondata i
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m a lic i  eli quello tem po ne tro viam o  quattro } i 
q u a li fcriffero u n d ic i T ra g e d ie  , Fernan Pereg de 
Oliva v  G eronim o B e m u d e G io v a n n i de iaCuz* 
va  ? L eo n ard o  de ^irgenfola „ M a  fi pretende che 
p rim a  d i caftoro , anzi prim a d egl’ I ta lia n i, me 
a v e fle  Tcritto un ta l Vafeo Dia^ Tanca de .Frege* 
n a l . S u b ito  v ien e  la curiofità di domandar: d o v e  
f o n o , o  chi TafFerm a ? N iu n o  le v id e  ■, e mai 
non s’ im prefféro . M a  efifletterò ? L ’ afferma il 
fo lo  Tanca m edefim o . E g l i  dice che nella fu a 
g io v e n tù  .àvea fe r irti quaran totto  componimenti 
I n e d it i  ibpra arg o m en ti facri , fiorici , m orali, e 
tra effi erano a lcu n e T ra g e d ie  '¿ì '<AjJalotte, *JhiQ«

, Sauté e d o n a ta . M a  furono veramente Tra­
gedie.?.. N òti fi può fapere , perchè g li  Spaglinoli 
co n v en g o n o  in  d ire  che q u ello  Tanco adolecìa à 
pvefu m id o  e van aglorio fo  ; e T  dotto D o n  Nicolas 

^ A n to n io  afferma ch e i t ito li degli accennati Opu* 
fc o li in ed iti p ien i di n o vità  e di gonfiezza dimo- 
A rano la  dì dui v an ità  ( i )  . A lm e n o  fi i a pelle 
quan d o nacque cotefto  T a n co  !  S1 ignora affitto . 
S i sa fp lo  che v iv e a  in tem po di C a rlo  V , ,... e: 
fece u n 5 O puÌcolo fopra la  nafeita d i Filippo li­
n ei 1 5 2 7 .  , e che nel 1 5 4 7 .  pu b blicò  una tra*

dii“ '

(1) .Q iim um  ( O p u fcu lo ru m ') Ìnferi p ilone? 'm vhausU :  
am ht uanrs piena ingpn ’um  hom tnis--.ho.ud-o bjcure oftm-, 
dune . N o s  tra n fra ttiim u s contenti hòc E  pigra m m ate, : 
qiw d a d  nom m  a ttm e t ? adnotato ? q u a n tu m v ts  barbato:-.

Por precio jufto fe vende 
e l. prefente ]  ardir? nueflro 
en Cafa de Carvajal'*. 
El que : leerlo pretende
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dazione della  S to ria  d ì P a o lo  G io v io  in tito lan e 
dola cap riccioiam en te Palinodia , e finalm ente che 
nel 15 ^ 2 . fò im prim ere i l  fuo Giardino deli MnT 
ma Crijiiana , d i cui parla l ’ E p igram m a app ortato  
in m argin e. A d  onta di ta l’ incertézza l l erudita 
Monti ano nel fecondo fuo D tfcorfo  fopra'Te " T r a ­
gedie vorrebbe con quello  Tanca contraffare .agl* 
Italiani V anteriorità della T ra g e d ia  , dicendo ch e 
la di lu i gioventù poteva effere interno al J.J02®. 
{ epoca, coni1 ei c r e d e , della  prim a T rag ed ia  degf; 
Ita lia n i) , perchè non vi è ¡pede che ripugni a li  
ejfer nato Vafeo nel 15 0 0 , , e in  quello malfon® 
dato razio cin io  fu fegu ito  dal C o m p ì la to r  d el 
Pam affo Spagna olo, N è  f u r i o  nè f  altro fi avvi® 
de che uri può e ¡fere in  buona L o ic a  m ai non 
produce per confeguenza un è . D el refìo fi è ve« 
duro già , quante altre T ra g e d ie  han prodotto g f  
Italiani afidi prim a .del C a rre tto . N è  ciò fi d ice  
perchè im porti gran fa tto  f  effer prim o ; chè io  
amerei p iuttofio effer u ltim ò com e E u rip id e , ch e 
anteriore com e C berilo 5 o Senocle P affiam o a T  
le undici non im m agin arie  T ra g e d ie  Spagnuole .

Fernán Perez de Oliva com pofe ¡. veram ente 
due T rag ed ie  G attig lian e  \ m a in preda benché

. Ibiio*-
ruega a Dios por et Maeflro 
Vafeo Dìaz de Fregenaf ,  
li guien Carlos Frandroan 
sn pendencias con Lem grave - . 
llegando al Puerto la Nave 

. dio por nombre Cl a ve dan 
por el papagayo y llave „

.Qüeíl i verff annunziano 
-■fatto per calzate- il 'q ù k v

tmtT .altro- che uno Scrittore
no nella; prima 'gioventù* ■
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b u ò n a , ¥ Hecuba Trìjle, tradotta da q u ella  d’ Eu­
rip ide , e la Venganoci de dgamemnon dall’ E le t­
tra d i S o fo c le , le  quali fi pubblicarono in Cor- 
dova n e l 1585* Q u e llo  M aeftro  de Oliva prima 
del 1 5 3 3 .  flava in  Italia  , dove fece le  fu e T ra ­
d u zio n i , Dunque ( conchìude il C o m p ila to re  del 
P a rn a ffo  ; Spagnuolo ) pudo fer che le  componeffe 
in to rn o  al 1320. , quando u fc ì ( d i e ’ e g l i )  in Ita­
lia  q u e lla  del T r i f f in o :  dunque (n o t il i  la L o g i­
c a )  g l i  Spagnùoli hanno avuto T r a g e d ie  prima 
degl’ ita lia n i*  N è  anco di coftui fi sa l ’ an n o,in  
cui n acq u e ; è fo lo  il m en tovato  C om p ilatore  ne 
dice c o l  folito pudo fer , che forfè nacque nei 

C iò  concedendo ancora , i l  M a e ftr o 1 Pe­
rez co n  lingua di latte frodava voci indi fonte y e 

■ ■ incerte orme fognava m enato per los andadom , 
q u an d o fi leggeva in I ta lia  la  T r a g e d ia  del Car* 
retto  , e non era u fe ito  d e ll’ età pupillare , quando 
Ivi fi rapprefentavano e am m iravan o  quelle del 
T r if f in o  e del R u c e lla i-

G eron im o Bermude^ , i l  quale ancor vivea 1 
■ circa i l  158$*. , p u b b licò  in  M ad rid  nel 1377^ 
fiotto i l  nome di A n to n io  ài Silva due Trage- 
die fo p ra  Dona' Ines de Caftro 5 in tito la te  .'Nifi 
Laflimofa , e Nife Lauyeada « L v A u to r e  le chia­
m ò Prime Tragedie Spagnuolo, e non era vano il 
v a n t o ,  ben m eritando il  t ito lo  di prim e per. efi ; 
fere o r ig in a li , d o v e  che quelle d i Pereg erano 
tra d u zio n i . L a  prim a è regolare , e tira  1’ atten*

, zion e d el L e g g ito re  3 la  feconda ha qualche me® 
fco la n za  poco degna della T ra g e d ia  , com e la per- 
fona del C arnefice in tro d o tta v i y e i  di lui baffi 
m o tte g g i contra i rei , N e l  T o m o  V I .  d ef erta- ; 
to  Parnaffo  Spagnuolo fe ne fa una analili cri­
tica  giudi ziofa e fin g e rà . T ra
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T r a  le  C o m m e d ie  di G io v a n n i de la Cue- 

va , im prefle nel 1588* , trdvnnfi quattro T r a g e ­
die , l Sette Infanti di Lara, la  Morte £  Mjace y 
la Morte di Virginia e Mppìo Claudio 3 e 1 Pria- 
ripe Tiranno . Io  finora non ho potuto vederle ‘ 
ma il dotto  Montiam ci fa fapere che nella  
prima fi trafgredifcono le règole d ell7 unirà 
nella feconda: fi pecca contra i! V e n fim ile  : n e l­
la terza fon due 1’ azio n i principali j e nell’ .ulti-. 
ma è fan tattico i l  carattere del P ro ra g o n ifla .

F in alm en te il buon P o eta  L u p e rzio  L e o n a r­
do di »Argonfola nato n el 15Ò 5 . , e fieri do n e ll7 e» 
tà di ven ti anni conipòfe tre T ra g e d ie  V Ifabella  ̂
l' Mleffandra ,  e la F il l i , le  quali fi rapprefenta- 
rono.con grandiffirao concqrfo e; m olto  profitto  
de7 C om m ed ian ti * Sono fiate fep o lte  fino a5 g io r­
ni n o firi, e la  Filli tu tta v ia  fi o ccu lta ,-  m a le  
altre due fi fon p u bblicate nel Parnafo Efpanai  ̂
dove fe he dà un g iu d iz io  n ob ilm en te im p a rz ia ­
l e . L o  itile  è certam ente fluido e arm oniofo j 
ma il piano , i c a r a t te r i, T econom ia , ogni a l­
tra cola in  fom m a abbonda di gran d ife tti ? e non 
meritavano puntò g li  efagerati encom j di Cer­
vantes „

Firn del Liùre IL
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Teatro Italiano nel Secolo XV1L

CO l t i  nel precedente S eco lo  i piti fublim i al*;;
lo r i nell' erudizione e nell’ eloquenza orato­

ria e poetica , fo li e va F I ta lia  ancor piti alte le 
m ire  n el X V I I - ,  e vo lgefi curiofa a contemplar 

i l  v a a o  e m irab il ed ificio  della N a tu ra  . Giam- 
b a ttila  la P o r ta , M arco  A u r e lio  S e v e r in o , Fabio 
C o lo n n a ,  F erran te Im p e ra to , G io v a n n i Fabbro, 
L u c a  V alerio  5 M a r io  G u id u cc i , G io va n n i T e­
r e n z io ,  C in tio  C le m e n te  , F i rum or tal G alileo  Ga­
li le i  fig lio  pred iletto  d} U ran ia  , i l  gran Borelii, 
i l  C a v a l ie r i ,  i l  T o r r ic e lli  , i l  V iv ia n i  , Antonio 
O l iv a  ,  C arlo  R in a ld in i ,■  N ic c o lò  S te n o n e , Paolo e 
C a n d id o  d e l'B u o n o  , C a rlo  D a ti , F ran cefco  R e d i , 
L o r e n z o  M a g a lo tti,, T o m m a fo  C o r n e lio , L io  nardo 

; d i C a p u a , Sebailian o B a r t o l i , il C a ffin i, il Malpigli» 
i l  C a f t e l l i j i l  M o n tan a ri, i l  G u g lie lm in i , il Mantre- 
d ijG ia c in to  G im m a , e g li  a ltri illu ftri M em bri,dell 
A c c a d e m ia  de* Segreti s JLÌncei *  , del Chien*:-'

to
'* A vvegn ach é la  prima Accademia; fciéntifica dt *■ • 

Segreti della Natura folle fiata formata in Napoli nd ; 
Secolo X V L  ( com e afferma il dotto A bate G.irnma  ̂
nella fua Italia letterata pag. 479* ) dal chiariffinio 
G iam batiila  la Porta , fertile ed elevato Ingegno, pre­
gio  d elle  S cien ze, e deli’ A r t i  liberali , onore dTta- : 
i l a ,  non, che del R e g n o , pure faffeoe qui m en zion e*•:
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to * , dcgV Tnve/lìganti ** , degl1 inquieti *** , de’JFA 
focàtici * * * *  y della Società f científica Roffane- 
f  ***** & c . , in  vece d ’inventar parole e di far fi»

fle»
perché parecchi Membri di effa col lor Capo viffero 
nel XVTL f  e furono aggregati nell’ Accademia de1. 
Lìncei iilituita in Roma r anno 160%. dallo fcienzia-; 
to Principe Federigo Cefi Duca cT Acquafparta , U 
quale con raro immortale efempio > fecondo che ci dice 

: il Signor Ábate Amaduzzi nel Difcorfo filofofico ini 
fine ed Utilità deli’ Accademie * la firn Cafa e le fue 

. [oflanze per e(fa confecrb ? e di Mufeo , dì Bibliotèca , 
e. d\ Orto Botanico ■ genero/amente la arricci)), Di queff 
Accademia ? che durò per anni 27, fino alla morte 
del preiodato Principe Cefi accaduta nel 1630,, veg- 
.gafi Jani Piatici Lynceorum Notiti a, premeffa alia nuo- 

; va edizione del F i tobafano di Fabio Colonna , fatta 
in Firenze nel 1744, prefio il Viviarri .

* V Accademia del Cimento, che diede norma e re­
gole all* Accademia Reale di Londra e alf Accade- 
1ma delle Scienze di Parigi, fu ifiituita P anno 1Ó57, 
dal Prìncipe Leopoldo de’ Medici , e cefsò nel \66j„

** V Accademia degP InveJUganti fu formata inNa- 
, poli ver io il ìóyg. dai Marchefe d7 Arena D. Andrea 

Concùòlerto nella propria Cafa * V . il Gimma nell5 
■ Italia Letterata p.ag. 483.

*** Queff Accademia privata Boiognéfe nacque Fan­
no 1690, y e li convertì poi in quella - delì'JJìitu t& nel 
¿7 4̂*  ̂ a o

**** I principi delFAccadémia Senefe ¿é%FÌftòerithf9 
Ai dir del fopraccitato Abate Amaduzzi 5 furono fon­

dati da Pirro Maria Gabrielli ? Lettore primario dí 
Medicina teorica e di Botanica nell1 Univerfità di : 
Siena ? nel mefe di Marzo delP anno 1Ò91. Quindi 

: nell anno. 1699; fu incorporata una Colonia delPAr- 
: ¡adía, d.i Roma in quella raedefima Accademia.;

" ■ i * La Società fetenti fica Rojfanefe formofll inRof- 
Lno di Calabria neìi'anno 1695. per le cure del: dotto. 
Abate Gimma a V 3 F Italia Letterata del; niedefimo .
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? .prefero ad eia minar una per una le par- 

■ .fi di quefFammirando edifìcio, e colla face dell' 
.■ Hfperienza-diradarono : in -gran parte le tenebre, 
che ne coprivano il magifterio . A si magnanima, 
■ importante e-Utile i.mprefa intenta. T Italia confa. 
cra.il fiore de? talenti agli- fitudj Teveri della Na. 
tura , e'Fi frema il numero de; ..buoni coltivatori- 
deli' amena Letteratura * p

- Nel cominciare participava il Secolo piu del­
la fpìrito del pàflato , e''molti Eruditi fi' -fecero 

,'oloria di coltivar la Drammatica . La ■ Tornir! del- 
;T Ingegnieri;, il. G io rg io  e ' 1  U lifije del Pòrta', 
fi E v a n d r o  e d ir p .a l'ìc e ,- e la P entsfitlea .del; Braccio* 

'.lini , ; il Solim a n o del BonarelH fi E r m in ia  del 
Chiabrera j Ì T rm en eg ild ù  del Pallavicini , T Art*

fio*
* Si dee- oilervare che ,i foprannominati ed'alni 

Filofiofi Italiani ? nel .confuitar il gran libro della Na-- 
rurafurono 'i -primi a [coprire in buona parte gfign- 

'. cani di eifa:, a diradar le tenebre' dell isn'oranza- con 
■ utili cognizioni;., e :a,fare gran, conquide Tulle terre 
dei f i e r o  g e perciò' pofÌònó chiamar fi a--giu ito titolo 

. primi \ D uci e filasfirt del moderno fiapsre . Se di.ciò c ai 
altro tofiero informati .certi Critici FraoceiT, non or 
[brezzerebbero al cèrto 'nelle. materie'-nJoìonche'.rlut*' 
lia , Tempre madre feconda ' delle .Scienze e delle" 
le Arti , e non fi darebbero a credere che il loro..

- Pàefe fia il folo-deòpiìtario de i gran1 'lumi, delia-Ragiope.- 
:;e della' bella luce della .Verità' . . E 'fìì  ..Tarino ciò  che 
■ .di fruella loro Accademia che ha ber-diviia■ -trae-tniy 
■_ i y  perfepìt- , dice.' il Signor di Tolta t re nel-. iuoCp̂ -'p 
: do : A h  , vùtlx quaire-utngv.vùiimies de- recHeds-. d 

A cd d ém h  rlès fétences^ s 'ie n a .  A l a r e i n  y . / /  fie petti f i  
il"y  ' a t t , ¡a. da - bon.. ' I l  y  ■ en "aUrà-it, .dì-t- P ro c p e r i r a n i^  

_ri un -fieni, dee A uteurs de ces fatras avaiz inventò fòt*. 
lem e ni P ari de ¡aire des éptngles ,• mata il n y a C* A.......... e p W & « *  j ; .... . . ..
tous ces ìivres qùè' de-v.àras fyfièmes , & . -fià-s unefifig 
dbofe n u le  , Per altro foggiugrterò qui che .quando,p

:vo*
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podem o del Dottori, furono Tragedie giudizioTe, 
pubblicare quali tutte dentro i; primi ventanni-, 
Efie non cedono alle pàffete in. arte , nobiltà, e 
verfificazione 5 e bolo in taluna', lo itile va pren­
dendo un portamento, lirico e un poco.tT affetta« 
zi otre di quello di Seneca , Quanto alle Gomme» 
die .fi leggeranno Tempre con piacere quelle d’ Or»' 
tavio d’ ila;, degli Accademici di Siena, del Ma- 
lavoltì dell’ Aitanì, la S c h ia v a  , V 'O r te n fio , e ir 

"Due "Vecchi .di Don Filippo Gaetano Duca di 
Sermonetà-, e 1 ' Id ro p ica  del Guarini 5 gli Scarna

h i

voslia co,ll1;occhio della niente feorrer fi I  fiori a lette-1̂ . ̂
rarla di tutte le pia culte Nazioni antiche e moder­
ne j vedraffì chiaramente che il Setolo fiìofufico h ve- 
nato Tempre dopo il Secolo illufire degl1 inventivi , 
Tgnoriii ed elevati Ingegni , degli Uomini in ogni 
ptoleiuone vaiorofi , e ch’ egli è flato Tempre Secolo, 
di kadimento fiffanco nelle Scienze, non che fatale

.ah 'Eloquenza, alia .Poefia , -é- aiF Arti tutte' , figlie 
deif immagiriazioae ., a. cui la Filoiona va di conti­
nuo tarpando le ali , In Grecia dono il .chiariilimo 

■Setolo di Pericle e di Filippo, e d’Aleffendro iT Ma­
cedone , in Roma dono il fa mòlo, Secolo di Gè fare
Auguilpin: Italia dopo il beato Secolo di Giulio IL 

: e di'Leone X..,, in Inghilterra' dopo: il florido Secolo 
della Regina Anna c di; Giorgio. I, , in Francia dopo 
ri col pieno Secolo di Luigi XIV., che altro; fi è ve-;

- ¿utO'nella Repubblica letteraria, Te non che"(-tranne , 
.-alcuni pochiiFmi Ingegni .privilegiati ■ );un’ ìmmenfa 
.fehierà ai.Soniti, Declamatori , Raziocìnatorì ,..N:0- 
va10ri , Compilatori , Gompendìatori , 'Frappatoli,

. Ciarlatori 5 di (piriti- in i’omma piccioli , "'affettati e 
ionê ffciali P L’ insegno umano Tale, e fc'ende e in 

. si Latto modo cammina' Tempre .' Le-- S j k i e  des. ta len s  
.(dice 1 Abate TerraJJon ) V e  fi pus. par lu ì m e m e -ìp  
Siede de ' la  P h ilo fo p h ie  ; m ais tl le prepa'u. &  f  amene*
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■ $t d e l B u lg a r ia ! , i l  Gelofa non Gelofo di B,tigno« 
le  S a le  . la Fiera C om m ed ia  U rbana dei G iovi- 
ne B u o n a r r o t i, la  quale può dirli uno Spettacolo 
dì c in q u e  C o m m ed ie  concatenate in  venticinque 
A t r i  , che fi recitarono in  F iren ze in cinque: 
g io rn i nel id i8 . ,, e la Tancia , iem plice , ma 
g ra z io fa  C om m ed ia  R ufticaìe del: m edéfim o , e 
la Rofa  di G iu lio  C elare C o r tc fe ,  F a v o la  boiche- 
re c c ia  , in cui fi veggon o le paffioni delineate 
:con fo m m a  verità  , e delicatezza .

M a  sVirmoltra il S eco lo  , prepondera lo fp i- ■ 
rito  geom etrico  e fiJoÌofico , rim angono in balia 
de1 ta le n ti m ediocri 1' E lo q u en za  e la  P o e iia i, fé 
ne adultera il putto , e icin iilla 'n o  ben rare le 
b u on e produzioni . In quello periodo prefero tut­
ta la  v o g a  i D ra m m i n iu ficall e g l i  Spettacoli 
ittri o n i c i .

Clan«

: $i dee anche cGnfìderare 3 che fin te lle tto  deirUoipó 
non avendo le non . le una. mi fura riffa e molto ibet-:

; ta di quello che fi può iapere , perde da, una parte, 
quanto acquilia d all’altra ';-e perciò dice affai bone il 
dortiflim o Conte Lorenzo M agalotti *c che il capitale'_ 

del iapere fìa fiato appreffo ia poco ■ Tempre f  iltei- 
yy fo in tutti i tem pi , e che : la differenza Ila confò 

: 5J f l i t  a nelfefferfr in un Secolo riputo piò di una co- 
25 f a , in uno piu di un5 altra , come quel magazzino 
5, che oggi è pieno di Tpezierie , domani di tele ?

| 55 q u ell’ altro di lana ., e va di ¿'correndo ; ma di tut- 
3, te quelle mercanzie non ve a 1 è mai più di quello. 
3, che importano i corpi e il credito di quella Ca- 
53 fa di negozio , che lo tiene in affino . . U Bilogna.

■ 35 poi ricordarli, che quello che noi lappiamo adeilo? 
5, fi fapeva tremi!’ anni fa , e eh1 è della Filo folla ? 
3, com e dèlie: mode , che non fono m o d e, p erch e co-. 

mincino a ufare a d d io , ma perchè è un p e z z o  che 
: non. era-nò ufate •.
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C la u d io  M o n te v e rd e , i l  quale avea pofta in  

nuifica T Arianna del R in u ccin i , d iven u to  M a e -  
ilio di C a p p e lla  di San M a rco  , portò in  V e n e ­
zia quello S p ettaco lo  n o ve llo  , d o v e  fu sì bene 
accolto e si poto pofa meri te decorato . T r a ’M d o »  
drammi che fi fecero poi m aggiorm ente a m m i­
rare ne3T e a tr i  V e n e z ia n i, fu quello  in tito la to  la  
Bìvlfwne del Mondo nel quale le  decorazioni; 
magnifiche e pom pofe chiam arono ¡’attenzione u n i- . 
verfale . L ’ Opera così n o b ilita ta  per incantare i  

: ferii! , da V e n e zia  di m ano in  m ano fì fparfe da 
per tu tto  , e fi refe celebre per la  m agnificenza 
delie d ecorazioni , per la d elicatezza  delle v o c i , : 
per T a rm o n ia  de’ c o n c e r t i ,  e per le  belle com** 
pofizioni del M o n te v e r d e , del S o r ia n o , del G ià -  
vannellì , ed altri ch iari M a e ilr i d i m ufica d i  
quei te m p o - A llo r a  fi cercaron o, è vero  , P o e ti 
che com poneffero D ra m m i m u fic a li ’ ma non par­
ve la cofa p iù  effenziale dello  ip e tta c o lo , eh* e flì 
foffero eccellen ti - B a lla v a  ag i5 Im prefarj di prov- 
vederfi d i un buon M a cch ìn ifta  , di C aftron i e d i 
Cantatrici dotate  di v o c i d elicate , e di u n M a e -  
ftro di C a p p e lla  rin om ato  - L a  bella  Poefia c h e : 
fomminiftra a lla  buona M u fica  i l  vero lin gu aggio: 
delle p a ffio n ì, co l quale parlai! nel m edefirao tem -, 
■ po'; al cuore e allo  . fp iritò  , occupava V u ltim o Ilio- 
go fra tante cofe definiate unicam ente a fo lle ti-  
care i'Tenfi ; e la fina, R apprefentazione che da 
effa ancor dipende , fin ¿ ’allora fu ; un5 o ggetto  o 
non veduto o  d ifprezzato d ag l’ Iflrio n i M u fici » 

.Qual differenza non dee im m ag in are  che fi tro ­
verebbe da chi poteffe paragonarle , tra la M u fi- 

;ca e la R apprefentazione dell’ Opera moderna , in  
cui la verità  è sì. n egletta  d agli E u trop j T e a tr a -
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: ] i ,  e  della Tragedia dftentefe  ̂nella q u a le , fecon, 

do c h e  ben fi ei prim e A te n e o  , .trafportato da un 
d iv in o  entufiafm o rapprefentava e ca n ta v a  Tifiefi 
lo  E u rip id e  ! Q u in d i è  che fi icriffe da5Poeti ofeu* 
ri un  prodigioib. num ero d1 Opere eroiche e comiche, 
le  q u a li  appena com parfe fü lle  Scene , rapidamente 
fi perdettero nel n u l la . Si p o llin o , a (len to  eccettuar 
da q u e lla  gran fo lla 1 fom m erfa n ell5 obblio  quelle \ 
del M o b ig lia  , d e l L e n ie n e  , del C a p e ce  ed altre 
p o ch e  . M erita  péro attenzione particolare il Già*ri 
fine d e l C ic o g n in i (p u b b lica to  nel 164p* ) „  il 

q u a le ,  come ©¿ferva i l  S ignor C a v a lie r  Pia- 
„  n e ll! .,  cominciò, a interrom pere il g ra v e  recitati- 
3, v o  con quelle anacreontiche ftanze che fi chia- 
„  m a n o  %4 rìe , ,  * N o cq u e  egli con ta l n o vità , o 
g io v ò  al M elod ram m a ? G io v ò  pel vantaggio che 
le  ne può ritrarre p nocque per V abufo che riè 
fia to  f a t t o . C o s i i  M ä e firi M u fici fi avvezzarono 
a trafeu rar il tu tto  per trarre p artito  unicamente 
da q u e lle  ftro fe , nelle q u a li fpeffi'ffim o ( per una 
o d ue volte che v i fi tr o v i fondato i l  punto in­
tere (fan te della pafilone ) V azione prende una fpe* g 
z ie  d i ripofo* e T  affetto è rim p ia zza to  da un ier.»  ̂
tim e n  to  efpreifo con eleganza intern pedi va v

D a ll ’ altra parte g ì T u r ió n i R ecitan ti , ter 
m e z z o  delle ioprannom ate .Mafeiere aveano tirato 
ne’ p u b b lici ’ T e a t r i  tutta la plebe e le Donne ci ; 
I ta lia , ri M a. ripetevan o o g n i di .a lla  medefima' U« 
d ien za  le m edefim e A rle cch in a te  , le q u a li , perdu­
to i l  m erito d ella  n ovità  , com inciarono à ritoc* 
care * e perciò a l prim o furore delle Rapprefev 
z io n i m uficali fi videro preffochè; intieram ente ab* 

bandonati . O p pofero  allora decorazion i a decora* 
^ioni ? e m ufica a niuiìca , e fi foftennero alquan*;

to V
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io con F arfacce m agich e piene di apparenze 3 vo* 
\\ e tra sfo rm azio n i, e con alcuni In term ezzi mu* 
{¡cali, paffeggieri ripari a’ loro continui b ifo g n C  
U n’ altro m om entaneo loccorlo  trufferò dalle F a ­
vole Spagnuóle piene & avven im en ti notturni * d i 
duelli r ra tti , n a ico n d ig li r  e raggiri , facendole 
tradurre e rafiettare al loro dolio  . A ltr e  fui lo r  
modello ne com pofero g l* 5 Ita lia n i in  quel perio­
do di d eca d en za , M a  T .irreg o larità- di ta li F a* 
vole* e la poca fo m ig lia n za  che aveano co g li o - 
riginali; della  natura e co i com pon im en ti g iu d i- 
zioii del S ecolo  pallato  , le fecero, predo..andare 
in- difufo 3 e riconduffero la defolazion e n e l1 T e a ­
tro de’ C o m m e d ia n t i. D urar non poteva  in  v e ­
nni conto lim ile  flato  di v io len za  per T in d ole  I -  
raliana^ e in f a t t i  la difapprovaziò'ne de’ S a v 'j, e  
¡’allontanam ento della gente ben nata d a lT e a t r o s 
'riconduffe g li  S p ettaco li pel buon fe n tie ro , e ca* 
gionò la  felice  rivo lu zio n e  del S eco lo  fu flegu en te-■

C A P O  I L

Teatro Spagnuolo  j Tnglefe , e ..¿fiem ano nel me d e  fim o  

. Secolo X V I L  '

S  V  A G N u O L O *

LA  ricch ezza  del T e a tro  Spagnuolo ricev e  in  
quello Secolo un ’ aum ento p rod igiofo  * I l  

lungo R egn o  di F ilip p o  I V ,  am ator della Poefìa s 
e Poeta e g li l id io  , di' cui abbiam o il Conde de 
-Effix cd a ltri com ponim enti D ra m m à tic i; , di è a* 
gio alla N a zio n e  di fecondare il  gu iìo  del M o *  
fìarca , e sbucciarono eia per tu tto  1 belP In gegn i . 

F io rì principalm ente lotto  di lui i l  fam ofo

S  2-' D. Pè~
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P .  Fedro Caldabn da .la Barca , affai conofciuto 
in F r a n c ia  e in  Ita lia  . V ariam en te  ne han giu­
d icato  ì C ritic i , m a Tempre con in giu ftizia  . Gli 
uni Io  deificarono  ̂ g li a ltri in veiron o  contra di 
lui , q u a l moflro e corruttore del T e a tro  * N on me­
rita v a  l ’ idolatria' d el grò fio della N a z io n e , nè Fin- 
v e t i!v e  fan ini ino fé d i ' certi L e tte ra ti forefiieri et o
■ nazionali. D . Blds.de Nafarre /  il q uale  par che 
jn e tte ffe  particolar cura in  abballar i  piu famofi 
C o m ic i  Spaglinoli per fo ftitu ir  loro un merito i- 
deale j m o lto  proli ila  mente ha d eclam ato centrale 
.ftra v a g a n z e , g li errori , e l ’ ignoranza di Calcia 
rone . Sen za dubbio quello P oeta m oftrò a prova 
di n o n  conolcer veruna delle regole , le quali è 
più d i f f id i  cola ignorare ch e fa pere : non feparò 
i l  tr a g ic o  dal c o m ic o  : d o ve e levò  l o f t i l e , f i  per- 
dè n el lir ico  e per lo più lira  vagante : abbellì i 
v iz ]  , e  diede u f f  afpetto di v irtù  a lle  debolezze!: 
fè a lc u n  C om p o n im en to  d i m al efem p io  , qual è : 
i l  Galdn fin Dama : m o lti ne fcriffe  eftremamén- 
te fp ro  p o lita ti , com e il  Purgatorio de San Pó* 
irido , e l Jofeph de las Mugeres , e a ltri : cad­
de i a n i i l l e  errori di M ito lo g ia  , d i S to ria  , di Geo­
grafia  : non v id e  g l ’ in con ven ien ti in e v ita b ili  neff 
la rap p refen tazion e de’ fuoi déutos Sacramentales./ 
ne’q u a li fi efpongono I M ifte r j  della  R elig io n e  non 
rare v o lte  con in terp retazion i e allegorie  fanta- 
ilic h e  e con g io c h e tti p u erili fa lle  p a r ó le , e Tem­

pre co n  buffonate de’ perfonaggi r id ico li (!)•
: Con-

( i)  Cri fio ( fi dice in un ). morì nella Stradò 
delle Tre-Croci j alludendo con equivoco puerile alle 
Croci .deh Calvario e alia Celle de las Tres Crim 
di Madrid * Con fimi le equivoco: fi dice che la Sa-

" ma- ■
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Cònfuftociò. egli avea f  immaginazione prodigio- 
fa mente feconda , e dopo Lope D. Pietro Caìderòn è il. 
Poeta che ha polfeduta la vcrfi ideazione piu fluida e

S 3 ar-

.marltana ahíta alla Strada dei Pozzo, C o l piti Arano 
ana croni imo intervengono in un ideilo Auto Per fon ag­
gi. divini ed umani divi.fi per climi e per tempi , co­
me la T r in it à ,  il Dem onio , San Paolo , Adam o ? 
S .A goA in o, G erem ia . L ’ A p p etito , il Peccato, peg­
gio, una Roía , un Cedro , il M ondo fon perfonifi- 
cati negli Auù . In quello intitolato ^/i Ordini Mi­
litari CriAo viene a domandar la C roce al M o n d o , 
e quello: perfonaggio per concedergliela richiede il pa­
rere' di M osè 3 G iobbe , D avide., e G erem ia ; quelli 
Cordiglieri affermano che la merita per io Quarto del 
Padre, e ’1 M ondo dà la Croce a C r iA o , conieffando 
che non l’ ha finora conceffa a veruno fc non per ono­
re . 'N el Laberinto del Mondo P Innocenza rapprefen- 
tata dalia Gracwfa che corrifponde alle noAre Buffe 
t Servette, avanti a Theos eh1 è Gestì Grifo venu­
to fu di una N ave a redimere ilM ondo , dice del mare :

' . . . - Por rnt cuenta he hallàdo ■ ,
Que no ss gradofo et mar , dunque es faladq£

■■ Mas fnera dìe ha fuma ,
. Que el cbocciate hnciera tanta efpuma ?

U; che pruova ima grande antichità del. cioccolato a 
.E  quelle ■ ■ fono .le  colpe leggieri degli Autì , per le 

: quali mi è piaciuto di darli in parte a conofcere pih 
che per gli gravi inconvenienti che rifultano dalAand- 

Aizzare certe materie diìicatiifim e .ed eiporle. cori in -' 
terpetrazioni e raziocin; arbitrar; e XofiAici * E  Affat­

ati moilri d,T incoerenze , ne5 quali le  Laidi rapprefen- 
tavano da: M aria  V ersin e , e una M im a elevando la 
etera Sacramentale , cantava il Tantum ergo , dodici 

■ .anni addietro riempivano i T eatri di Madrid , e fi 
videro proibiti dall avvedutézza del G overno e en ti- 
cari da pochi ; giudizio!! N azionali con un rincrefci-
tnetíro préifpcbè generale
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jtrm on iofa  , e che ha m an eggiato  la L in g u a  con ¡ 

. m a g g io r  grazia , fa c ilità  ed e le g a n za . I di lui 
r itra tt i non ra flò m ig lian o  veram ente agli origi­
nali d e lla  N atu ra  y ma pur con ven ivan o alle 
v o lg a r i opinioni d om in an ti a5 giorni t u o i .  Oggi 
che fia m o  piti lo n ta n i d alle  b izza rr ie  della Ca- : 
v a l le r i a ,  ì di lu i P erfon aggi ne fem brano tutti : 
R o d o m o n t i ,  e le  di lui D am e tan te  Pentefilee 
erran ti . M a  Calderón ci ha prevenuto nel com­
porre d i preffochè un S eco lo  e m e zzo  , ed era 
v ic in if f im o  al tem p o  , in cui Cervantes (limò 
n e ceffa rio  opporli a lla  fm an ia  cavallerefcà  , mo- 
ftran d on e la rid ico lezza  col: fuo falfiffim o Don 
Quizóte, E ra cofa  com une a tte m p i d i Calderone , 
che u n  C a va liere  prendere di notte i l  m antello, 
la  fp a d a  e ’1 p u g n a le , e and affé in  ronda corteg­
g ia n d o  in  i (Irada le  fineftre della cafa  della Tua 
D a m a  , e fi b atteffe  per n u lla  con ch i paffava. i 
P e r  g iu d ica r d ir itto  di un 5 A u to r  C o m ic o  , bifo- i 
gna trafportarfi a l di lu i S eco lo  . D e l  refto in j 
ce rti fu o i C o m p o n im en ti che fi appreffano .piu ■ j 
a lla  T r a g e d ia ,  com e la feconda P a rte  de la Hi­
ja del %Aire , i l  Tetrarca de Jeyufalèm , la Niña tic.-. 
Gome  ̂ oírlas , benché sregolati , fi trovan o molti 
tr a t t i  patetici e d egn i d 'attenzione ; E  traile Com­
m e d ie  dette di Capa y  Efpada, n elle  quali o fo *  
v a  p ih  regolarità , e lo  itile  è  piu conveniente 
a lla  C o m m e d ia ,v e  ne fon o alcune bene avvilup­
pate ¿ Cafa con dos Puertas, Los Empeños de un a 
€a[o , Dicha y  desdicha del nombre , Primevo foy j'òr 
£ a l t r e .  I  fuoi C o m p o n im e n ti piacquero e piac* 
d o n o  ancora in  I fp a g n a , e fe ne traduffero mol­
t i  e  guidarono in  F ran cia  e in  I t a l i a , benché 
p u rg a ti da’d ifetti p r in c ip a li . D eb b o n o  adunque con«

tener
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tener alcune delle bellezze generali che rendono 
im m ortali le  produzioni d’in gegn o . V i  debbe cer~ 
tamente Serpeggiare un perchè , uno /pirite a t t i v o ,  
vivace ? incantatore , pel quale , com e d ice O - 
razio , 1 P oem i piaceranno , rip etu ti dieci e cento 
volte . E g li  è quello  perchè , quello  fpirito e le ttrico  
che sfuuee al tatto  eroffoiano di certi freddi G eo*uO O
fori di Calderòn e degli S crittori di C o m p o n i*  
nienti reg o la iifiim i e n o jofiifim i che m uojono-ap­
pena n a ti *

In cred ib ile  è i l  num ero de’ contem poranei e 
fucceffori di Calderòn fesu aci della d i lui icuola . S i 
farebbe un vo lu m e in u tile  favelland o m o lto  d i 
Monta ¡vàri , Godine^ , B oc a ngei , Tir fi de Molina r 
Diamante  ̂ Roxas , Zam ora , ¿4larcbn, Ve log. , Fre­
gofo, Paf̂  , Zarate , e di a ltri cento C o m m e d io ­
grafi, Ì quali fi abbandonarono a* trafporri d* un* 
im m aginazione calda e disordinata , ufando un 
gergone in com p ren fib ile  , com poflo di m etafore 
matte , en igm atich e e g igan tefch e , e riem piendo 
le loro F a v o le  fregolate di \ ripetute im p ertin en ti 
deferizioni e d ipinture d i 'C a v a l l i ,  T o r i  , A r m a ­
tu re , N a v i ,  G ia r d i n i ,  P a la g i;, N a u fr a g i, D u e !“" 
l i ,  e C o m b a ttim e n ti d i m are e di terra'. P er là  
qual co fa non pochi . g iu d izio fi S cr itto r i N azio n a-i 
li fi lufingarono di arrecar rin o iid azio n e  co lle  lo ­
ro letterarie q u ere le . M a  in v a n o  alzarono la v o ­
ce Villegas, A n to n io  Lopè%, Cafcales , e nel Se­
colo: feguente Lugani Mayans , FI a fané , e Mon* 
ti ano conjtra piu di d o d icim ila  com pon im en ti dram ­
matici / la v o ra ti fu i m edefim o conio 5 i quali o g n i 
dì com parii cono Sulle Scene Spagnuole*

T u t t a  vo lta  un’ oifervatore paziente e in genuo 
troverà fra tan ti m o flri varie  C o m m e d ie  Scritte
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con in g e g n o , q u alora  v o g lia  perdonar loro gì! er*

; ro ti fa lle  unità * T a li ,  io n o  alcune delle tante 
C o m m e d ie  di Roxas , La-Ho^ 7 Canddmo7 Alar* 
con- ,  Zamora 5 Solìs , e Morsio . B e n  maneggiato ■ 
è i l  carattere di D* Claudio n e ll3 Hecbi^ado por 
fuerga , C o m m ed ia  di D .  A n to n io  ' Zamova . E5 
g r a z io fo  quello d ì D . Lucas del Ctgarral eli D, 
F ra n c e fc o  Roxas, V a g o  e ben efpreffo è il carat­
tere d i D. Domingo de. D, JBlàs di RuAg- deAk^r. 
cbn . IL 5 mémpavar al JLmmigo , e la Xitanti!a de ■

■- Madrid di D . A n to n io  Solìs , d i poco peccano 
co n tra  F U n ità , e quanto alla verità  de’ca'ratteri,. 
e a l la  proprietà d elio  ftile fon m e rite v o li d* ogni 
lod e * E t vSfttìv al ufo del m edefhno A u to re  è una 
C o m m e d ia  regolare che contiene un7 azion e di ven­
t iq u a t t r o r e  , co ftu m i ben delineati , e ftile giu- 

■ ■ diziofo : effa fu  tradotta da T o m m a fo  Cormlk . i 
e in t ito la ta  F lAmour à la mode . La Confufion de -1 
un Jardiri di D . Mgufiin Moreto con tien e un’azicn 
re g o la re  che paffa in  un G ia rd in o  nel g iro  d’una 

, n o tte  ; m a non fi rap p refen ta , ed è réftata obblia* ; 
t a .  I l  Marq ués del Cigarral d’ un’ a ltra  Comme­
dia d e l m edefim o A u to re  , tradotta in  Francia da ! 
Scarron e in tito la ta  D. Japhet de Armenia , è un 
ca ra tte re  m an eggiato  con p ia c e v o le z z a fc b h e n e  h ■; 
F a v o la  offende F unità com in cian d o in O rta z , e ! 
te rm in a n d o  in  C o n fu egra  , e correndovi; almeno 
dieci; o  dodici g io rn i » I l  Defdèn con e! Defdèn 
dell* ifte ffo  è una C o m m e d ia  fregolata  , ma vi fi 
tro v a n o  pennelleggiate con ta l m aeftria le paffxo- 
ni d ì una D on n a b iz z a rr a Y che fi farà lempre ve­
der con  piacere anche da5 rig id i G ep fo ri -delFirre* 
g e la r  irà * Moli ere la  traduffe in tito lan d o la  la Prin* 
affé tC Elide ■ ’ m a  quefta còpia fa tta  in  fretta è ; .
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[ [ottimamente fredda a fronte d ell1 O rig in a le  . C h e  
1' vivacità in  Morete ì che d elicato  contrailo  d ’ un;
I orgoglio an tico  e di un am or nafeente nel cuor

di D ia n a ! che interefle nella favo la  p ro gred iva- 
l mente aum entato a . m ifura' che fi avanza verib  i l  

in e ! T u t t o  quello: m anca alla copia che ne a b - ' 
: bozzo Moltore.

Son co m p a tib ili i F o reilieri che hanno a va n ­
zato , non aver g li  S pagn u oli coriofciuta la  T r a *  

.■ genia ; poiché in tan te m ig lia ja  d i com pon im en ti 
teatrali , o ltre  alle  poch iifn n e, g ià  m en tovate  del 
Secolo precedente > appena fette  od o t t o , e pure,

| [regolate, fe ne trovan o  in  q u e llo . C riilo fo ro  Vi* 
l : mes nel lóop. pu b blicò  cinque T r a g e d ie , la  Gran ; 
l Semi ratti ìs  ̂ la  Cruel Cajandrà, dittila funojo , la  
!■ Infeììx Marcela, ed Elija Dido , n elle  q u a l i , a ri*
‘ ferba d e ll5 u lt im a , non oflervò  rego la  veruna , fio* 

come confeffa il Montiamo nel prim o D ifco rfo  fui* 
le T ra g e d ie  I l  Pomperà d i C riilo fo ro  de Mefa 
imprefiò ne] i d i  8. com parifce in  L e s b o , paifa ih  
Fari agii a , J  im barca , ritorna in L e sb o  , e va  a 
morire in  E g it to  . Hercules Furente j> Oeteo di Za* 
rate pubblicato nel 1 Ò 5 1 , è fini il m ente irregolare* 
Una traduzione della Troade di Seneca fatta da 

L Jojeph de Salas u fcì nel in M ad rid  , ed
f è tacciata di fom m a gon fiezza . Dopa Inès de Cajìro 

di Mexia de la Cerda e Los Siete Infantes de La* 
w di Velarde , ñon m eritano il nom e di Trage®

L die per la  m efeo h n za  delle buffone ri è ne5 pun ti 
I' piu patetici d ell’ azione *
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I N G L E S E

U N a  potente convulfione nell’ in com in ciar dd 
S eco lo  X V I L  g iv a  agitan d o g l i  umori del 

C o r p o  B rittan n ico  , tempre difpofti a ribellarli, e ! 
m in a c c ia v a  un proffim o fco n v o ìg im e n to  nella Co. 
ft itu z io n e *  D a un lato  la C o rte  m ovea  varie mol-, 
le p e r  allargare i confini della  P re ro g a tiva  Reale,: ; 

"t d a ll5 altro  i P arlam entar) r pieni cT idee gigari»! J 
te fe h e  d i libertà e u gu aglian za P re sb ite ria n a , am« 
b iv a n o  annientarla - C reb b e il  m ale  a fepno ck  ; 
v id e i! con orrore um veria le  un buon R e  feritene 
z ia to  d a 5 rei V aiT alli paffar dal T r o n o  fu di un : 
P a lc o  : e Io S ta to  che non avea fo fferto  nel Re i 
le g i t t im o  un’ au torità  fo verch ia  , lo tto  nom i fpe- ! 
cio fi d i Repubblica e di Protezione fi tro v ò  effettiva- j 
m en te fch iavo d ’ un* ufurpatore . D im oftrano  qua! j 
fi fofTe la pretefa Repubblica così i l  Parlamento.. | 
ca fla to  da Cromrwel con in folen za e v i lla n ia , co- : | 
m e r  altro  da lu r  co n vo cato  , com  pollo  di luci I 
p a r z i a l i ,  fcelti f r a ’1 pop olaccio  nel 1 Ó 5 3 . , -chiaC''] 
m a io  per derilione d i Barebonne , cioè Ojfo fydpa> j 
£0, tr a 5 cu i A t t i  rid ico li e tiran n ici trovanfi di* 
ch ia ra te  in u tili e d1 iftitu zio n e  pagana le Scienze, j 
e F U .niverfità . I l  periodo che precede , e quello, ! 
che iieoue le grandi r iv o lu z io n i di uno S ta to , fan !

D  O  t t \ 4
tacere  ugualm ente e rim p iattar le  A r t i  . Rari | 
adunque furono i buoni P o e ti T e a tr a li  fino al ri-"; 
torn o  d i C a rlo  I I ,  N e  fiorì alcuno n elle  in termi!* 
fio n i delle pubbliche tu rbolen ze .  B e n .- John fon ,  j 
m o rto  nel 1 6 3 7 . ,  pafsò per lo  piu eccellente Co« ; 
m ic o  de’ fuoi te m p i,  benché avea con i pollo anco- j 

: ra  T r a g e d ie , G ia c o m o  Shhiy C a tto lic o  fcriffea^  ]
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cuni C o m p o n im en ti T e a tra li*  C o in p o fe  una T ra »  
gicom m edia lo S to rico  G u ig lie im o  %.4 ‘bmgton * I l  
famofo Milton ferì fíe il Sanfone goni fia  , Trage**'
dia dileguata fecondo il güito a n t ic o s e tra g f l n -  
glefi dì quel tem po T unica che non ha m efeo*. 
lanza di r id ic o lo .

D a l 1660. (ò tto  la  C o rte  brillan te d i C a r ­
lo I L  , am ante della  Poefìa e de’ p i a c e r i r i c o ­
minciarono a co ltiv a rli con fervore g li S p ettaco li. 
Illuitrò allora le  Scene In^lefi T eccellente A t to r e  

• e A utore T r a g ic o  e C o m ic o  T o m m a fo  Otwai /  
morto nel 1^ 8 5 .5  i l  quale fp iccò  piu  nelle T r a - : 
gedie ? e m oftrò prim a d’ ogn i a ltro  in  te a tro 'O r- ; 
tilma 5 e Venezia Salvata .  G afp ar Magne coni pò-' 
fé ancora una T ra g e d ia  e una T r a g ic o m m e d ia .

G io v a n n i Dry den , nato d ’ una F a m ig lia  co® 
fpicua n e l 1 ^ 3 1 . ,  i l  quale d iven n e C a tto lic o  fot« 
io G iaco m o  I L  , e m orì nel 1 7 0 1 .  / f u  A u to re  
di tanti C o m p o n im en ti d ram m atici in  piti d’ un 
genere in gegn o fi e d ifetto fi , che polliam o confi«

■ ¿erario... com e il  Lope de Voga cT In g h ilterra  . 
Ninno com pre fe m eglio  di Dry den la decenza e 
L  delicatezza dell5 A r t e  ? e ninno la  trafeurò tan»

■ to per fecondar i l  gufto in tro d o tto  nel fuo P aefee; 
Eer altro e g li m eritò  : g l i  elog) di A leffan d ro  Pope: :

U  T ra d u tto r  d i G io v e n a le  ? T o m m a fo  Shad- 
Meli y m orto  nel T ò p q .  V  com pofe per lo  T e a tr o  
dopo di aver le tto  Moliere • I l  fuo 4̂'varo è una. 
^radiazione am pliata della C o m m ed ia  del C o m i«  
co Frane efe / n e l la  quale Shadveell non tro v a v a  
azione lu fficìen te pel T e a tro  Inglefe' :} m a vo=> 
lendola allargar con perfonnggi e: fa tti ep ifo d ici , 
;parrni che ne to lfe  P  unità ? è la  refe m eno ; ra- 
pida, Moliere ( d ie ’ e g li m illantan d ofi ) n u lla  h&
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p e r d u to , paÌfando per le m ie  m ani * m a i linea­
m e n ti forti e grò ffo lan i d el fuo Goldmgam aecoz» 
zat-i c o lla  finezza de’ tratti d 'dfrpagon formano una 
d ip in tu r a  aliai m en  bella della F ran cefe  . L ’azio- 
ne l i  rapprefenta in  L o n d ra  , m a in luoghi di* 
yerfi . Secondo i l  gufto  d ella  N a zio n e  frammifchìa 
Sbaditeli nella fu a  C o m m e d ia  m eretric i , ruffia- 
ne , d iffoluti , la  cui sfacciatezza  è poftà in 
tu tto  i l  fuo lu m e . N o n  m eno d ell’ ofcenità è ri­
m a rch e v o le  n el T e a tro  In g ie fe  V ard itezza della 
l a d r a .  N e l l 'A v a r o  di Sbadirei d ice  a tavola un 
tìiffo lu to  a una m eretrice V ad a a l d iavolo  que- 
„  fto  m ifero d ita le  da cu cire ; d a m m i un3 altro 
, ,  b icch ie re  , e fia  uno di q uelli ch e adopra il 

tu o  C urato  N o n -C o n fo rm ifta  dopo efferfi rifai-. 
„  d a to  a tenere una conferenza ; dam m elo gran- 
„  d e  quanto la  coppa d el R e  G io v a n n i , © quel* 
,,  la  d i C a lv in o  che in  G in e v ra  fi conferva co- 
, ,  m e  una r e l iq u ia u  .

I l  C a v a lie re  Van-Brough, m o rto  nel 
fu A r c h it e t t o  groffo lan o e C o m ic o  d ilica to  . Le: 
Tue C o m m e d ie  paffano per le piu p ia ce v o li egra- 
z io fe  d i tutto  i l  T e a tro  In giefe  .

M a  i l  Molleve della G ra n  B rettag n a  fu i l  cele*; 
bre Wy c berley , caro  alla DucheÌTa d i Cleveland Fa­
v o r ita  del R e .  U o m o  d5 in g e g n o , oifervatore nc-r. . O P 7 : . :.
c o rto  , e d ip in tò r-v iv a c e  , ritra ile  al naturale 1 
co ftu m i del S e c o lo , L e: fue C o m m e d ie  hanno in* 
v e n z ìo n e , m o to , in tere fle ', e itile  g ra zio fo  e pro­
p rio  della  C o m m e d ia . Son o  anche regolari , leb- 
bene la  Scena non n’ è f ia b ile , e fuol paffarfi 
u n a cam era d i con verfazion e a una di dorm ire/ 
a un ’ a ltra  cafa , a un5 ofteria , in  P ia zza  , all? 
B o r ia  & c . G ià  a J tem p i fu o i fi fatireggiavan o  fui
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Teatro In glefe  le  perfone n o b ili e t ito la te . N ell*  
A tto  II. della fu a Donna dì Contado così fa v e lla  
un N o b ile  fc io cco  che tem e la  sferza C o m ic a  : 
„  G li A u to r i D ra m m atic i o g g ig io rn o  per un n u l- 
„  la fon capaci di efporre una perfona n o b ile  in  
„  C o m m e d ia . I  loro  predeceifori fi con ten tavan o  

di prendere i per fon aggi r id ico li fra1 ferv i ; m a 
„  quelli baroncelli odierni cercano i loro buffoni 
„  fra5G e n tilu o m in i e C a v a lie r i ;  di m odo che io : 
„  da fei anni v o  differendo di prenderne il t ito - ; 
„ lo per tim ore d’ eifer pollo  in  i ic e n a , e dì far- 
„ v i  una figura: r id ico la  “ , Seguendo l ’ indole d el­
ie C om m ed ie  I n g le i i ,  le  d ip inture di Wycherley 
fon fo r t i , ofcene , e fa tir ic lie . N e ll ’A t t o  V .  d el-' 
la m edefima C o m m e d ia  d ice un d iffoluto a una 
Dama; , 5 G rande era in  m e V app etito  delle v o -  
„  flre b ellezze  , m a grande ancor la  paura che 
„  mi cagion ava  la  voftra riputazion e . L a  noftra 
„ riputazione ( r ip ig lia  Mìledy ) ? D o v e v a te  an zi 
„ penfare , che n o i D o n n e al pari d egli uom ini: 
„  ci ferv iam o  di q uella  m afchera per ingannar i l  
„  Pubblico . L a  noftra v i r t ù , ¿unico , è com e la  
„  buona fede d’ un P o lit ic o  , la  prom èfla d5 un 
,, Q uakero  , i l  g iuram en to  d’un G io cato re  , e la  
„  parola e f  onore de5G r a n d i“ . Q u e lla  C o m m e ­
dia è ben condotta ‘ m a il  fuo argom ento d i un 
diffoluto che fi fp accia  per E u n u co  per in gan n a­
re .i m ariti di L o n d r a , i  di lu i progreflx , Lady 
'Ftdget eh5 efee n ell5 A t t o  I V ,  co l catino d i por- 
edìana gu ad a g n a to , F a z io n e  e i  difeorfi d ell’A t ­
to V . , non cedono punto e forpaffano ta lv o lta : 
in oicenità l ’ A n t ic a  C o m m ed ia  G r e c a ♦ L e  a ltre  
di lui C o m m ed ie  piu  pregiate fono V yimors ìn 
m Bofco, rap p refen tata .fu l T e a tr o  di L o n d ra  n el
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\6i% . ,  il Genti In or/io Maejìro di Ballo 5 e l'Uomo 
Franco , tradotta e im itata  dal S ig n o r di Voltaht 
n e lla  Prude  ̂ o  Gardeufe de Caffette * I l  carattere 
d e ir  Uomo Franco raÌTorriiglia al Mifantropo, a cui 
cede ih  finezza ■, ed è fu peri ore in  m ovim ento e 
in tereiT e, À  q u ella  C o m m ed ia  , chiam ata in In- 
g le fe  PI din Dealer , d ovette  m olto  WyzherUy .G ia ­
c o m o  I L ,  u icendo della fua rapprefentazione, 
d om an d ò di co lu i che f a v e a  fe r in a  , e fa pendo 
che d a  fette anni fi trovava  in carcere per non 
a ver m od o  di foddisfare i creditori + ordinò che 
fi l i b e r a l e ,  fi pagai (fero i  debiti , e fi provveder» 
fe a l fuo: m antenim ento con una penfiohe . Wp 
cberley fu m arito delia  C on tefiii d i Drogheda , e 
m o rì n e l 17 15 *  N o n  m a n c a n o , generalm ente par­
la n d o , i iurriferiri C o m ic i In gleii d ’ invenzione, 
di fan tafia  , d i fo r z a ,  di c a lo r e , nè di piacevo­
l e z z a ,  M a  vi fi delìderà la  fceltà ,  la  venufià, 
la  d ecen za  rie b ie lla  nelle d ipinture , per cui T e­
renzio; fovrafta a tu tti i  fuoi poftcri , l5 unità di 
d ile g u o  nel tu tto  : e la  v e r ità  , V efattezza , la 
p recifion e pelle p a r t ì , il m o tte g g ia r lepido e fai- 

To , ; pungente ed urbano 5 che ; fi a m m ira  nell’ A-. 
r io fio  5 la grazia 3 la  naturalezza , le  pennellate 
m aeftre dèi M a cch ia  v e lli ch e dubito  caratterizzariO 
i l  r itra ttò  ; e finalm ente i l  gufto T amenità , la 
d elica tezza  della S atira  co m ica  di Mollereo
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Co m p a rv e  in A le m a g n a  nel Secolo  X V X I. un5 
Ingegno , che im itan d o  il  noftro Petrarca , in^ 

trodufle nel Settentrione la buona P o s ila , e tracia*» 
cencio alcuni D ram m i de’ G reci., de* L a tin i , e de* 
g rita lia n i inoltrò a’ fuoi com p atrio tti la vera D rani* 
matica che fino a quel tem po non ben conobbe*» 
ro . F u  q uelli M a rtin o  Opii^ di B o b e rfe ld , i l  
quale, nel 1 6 z 5. , epoca della prim a produzione tea** 
trale di P ie tro  Cormille, trafportò in  T  e dei co le XYo* 
j$ne di Seneca e nel I6^J. traduffè l ’ O pera d el 
.Rinuccini in tito la ta  la  Dafne, la quale fi rappre^ 
: Tentò per la prim a v o lta  in  D resda in  occafione 
del m atrim on io  d ella  Sorèlla  d e ll’ E le tto re  co l 
Langravio di H eife  nel 16̂ %« im itò  un’ a ltra  
Opera Ita lian a  in tito la ta  Giuditta ' e nel 1 ògò» 
'tradufle 1 ' Jfntigom d i S o fo c le , T u t t i  q uelli C o  m« 
poni m enti regolari e fe rirti con e legan za fuperio* 
re a quanto co là  fi: era prodotto prim a d i lu i  ̂
badarono, s i ,  per additare il fen d erò *  m a poch e 
traduzioni -, quando non fono accom pagnate da 
Opere m aeftre o rig in a li , com e quelle  che in d i 
produffe in Fran cia  il lod ato  Corneilk , non pof* 
lono Affare i l  gufto e fondare in  una N a zio n e  un 
buon T e a t r o ,  Q u in d i è che Oph^ non potè ca* 
stonare in  A le m a g n a  una rivo lu zio n e  fe lice  eu 1 . o
permanente . E g li  fu con debolezza fecondato da 
alcuni S c r it to r i,  i quali:, perduta d i m ira la N a« 
tura, correvano dietro a ima lu ce  effimera che fa« 
ceva loro fin arri re i l  buon .fen r ie r o . A n d re a  Grt- 
fio infettato da uno ip irito  -M a rin efco , dal 1650» 
al 1605, pubblicò  r  Â'rmìnìo 9 Cardenie e Celinda p

Ca~
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Caterina di Georgia , la Morte di Papinìano , Gay* ; 
io  Stuardo , T ra g e d ie  ; Santa Felicita, tratta danna 
T r a g e d ia  L a tin a  di N ic c o lò  Cauftn , i  Gièeomti, 
tra d u zio n e  cfuna T ra g e d ia  O landefe d i Vendei,h 
Zdutrice, tradotta da una C o m m ed ia  Ita lia n a  di Giro­
la m o  R a z z i , i l  Fa [toro Jlr avagante da una Fr aricele 
di G io v a n n i De la Lande , e g li MJfurdi Cornici yv 
Y Ufficiale tagli ac anione , C o m m e d ie , e Piaflo, e 
Majuma , Opere . I l mal gufto di s iffa tti compo­
n im e n ti  giunte a ll ’ eccefiò per m e zzo  di Daniel 
G a i p aro  di -Lohenftein. E g l i  com pofe cinque Tra*, 
g e d ie  , Epicari, e Agrippina, pu bblicate  nel 1 66̂ Gi 
Ibraim n e l 1Ò 73. , e Sofonisba , e  Cleopatra nel 
l ò 8 x ,  , le quali , benché piene d i moftruofìtà f 
prefen tan o di quando in quando a lcu n i lampi d? 
in g e g n o  non d ifp r e g e v o li. U n o  de’ p iù  noti imi­
ta to ri dì Lobenjlem fu G io v a n n i C riftia n o  Hall- 
mann , il  quale d al 1667. al 1Ò 7 3 . compofe fei 
T r a g e d ie , Marianna , Ì  Mmor Celefie , i l  Teatro 
della Fortuna , la  Tener egra Paterna , la  Ve>idetta 
Divina , la Vendetta afiuta , e una Commedia^ 
una Paftorale e un3. O pera , in tito la te  la Virtù 
trionfante, l ’ ¡Amore ingegnofo , e F Innocenza mo­
ribonda . Hallmann co lla  m edéfim a gonfiezza e 
c o 3 m eaefim i d ife t t i : del fup m od ello  vide i iuot 
com p on im en ti per lu n g o ; tem po rapprefentati e 
a p p la u d iti.

A l l a  r id ic o la  gon fiezza de3 n om in ati Dram­
m a t ic i  lufingandofi dì far argine C riftia n o  ffleijfey 
R e tto re  del C o lle g io  di Z itta u  , precipitò  T eU  
baffo  e nel tr iv ia le  * E g l i  :fè rapprefentar le lue 
T rag ed ie : e C o m m e d ie  dal 1Ò 7 7. in  poi dagl.C 
S c o la r i del fuo C o lle g io  ,  donde palTarono agl* 
a ltr i p iù  p rin cip a li d3 A le m a g n a  , T u t t o  cengia

; rava ,
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rava a tener lontano da que7 Paefi il  vero  gufto,
della D ram m atica  . N o n  è m aravig lia  che dopo
tante ftravaganze fi trovaffero i C o m m e d ia n ti ri*
dotti a m endicare i l  concoide per m ezzo de i
Gran Drammi Politici ed Eroici, in ezie di Tra«e<** o ■
die groflolane condite dalle buffonerie di Hanns 
Wourfl ( G io v a n n i S o d in o ) ,  eh7 è 1\ A r ie c c h in o ,
0 il buffone del T e a tr o  À le m a n o

C o n  g iu fla  ragion e adunque i l  F ilo fo fo . d i  
Sànf-Joucl y parlando d ello  fiato  delle A r t i  nel. 
Brandeburgo verfo  la  fine del paffato S ecolo  e 1 
principio del preferite',- dicea (z )  : „  G li  Spetta- 
„  coli A le m a n i erano allora poco degni ày o fferì 
„ vazione . C iò  che da noi fi ch iam a Tragedia » 
3, è una mera m efcolan za m oftruofa, di gon fiezze 

e baffezze buffonefehe., ignorando z noftri A li- 
„  tori le  piu com uni regole te a tr a li , L a  Coni-. 
Tl media è ancor p iu  deplorabile , non effondo 

che una farla groffolana che riftuccà e d ifp ia- 
„■ ce a ch iun que abbia fior d i gufio i d i buon 

■ „ en fiarn e, e di p o lite z z a , L a  R egin a  Sofia C a r-  
„  lotta tratten eva in  B erlin o  V Opera Italiana, i l  
„  cui C om p ofitore era i l  celebre B on òn cim  , e 
5ì da quel tem po abbiam o co n ta ti fra noi a lcu n i 
„  buoni M a lic i. ' ,  N e lla  C o rte  e ra r i: in trod otta  
o) una C o m p a g n ia  di A t to r i  Francefi , che rap- 
„  prefentava i C o m p o n im en ti d i Moliere ¡ ài Cor-. 
„  amile ):J &c* In fatti dopo la Dafne d i Oph%, e
1  Elena e Paride , rapprefentata in  D resda nel i ó ^g . 
s inti-odaffé i l  gufto d e li7 Opera in  G erm ania , cd 
ogni Prìncipe d ell5 Im perio  v o lle  avere ima Sala 
doperà nel lu ogo  della fua refidenza■ ; U n a fe n

T ereffe

(i) T o m , I L  difeorfo fu i cofiumi s rìadufiria & e
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c re ile  ancora, n e lla  C ittà  eli Amburgo ■, t  Tede- 
fe lli penfarono a formarli u n  Opera Nazionale  ̂ma 
per debolezza d e lie  penne ch e ■ vi s im piegarono, 
r iu fe ìro n  s i  m ale , che fpa ventati- d alle  Critiche 
d e g f  in te llig en ti , ■ tralai'ciaròno di comporne; c 
cosi -"V'Opera Italiana , e la  Commedia F  rancefe fu­
ron o  i  fo li S p e tta co li r ice v u ti .ne’ T e a t r i  de" So­
v r a n i a

C  A  F  O  I I L

> Progrejji Teatrali in Frància tardi, ma grandi 
nel me de fimo Secolo XVIL

Si n o  al I&J.O, in  circa fi m antenne il Teatro | 
in  Francia fu i fiftem a delle F a rle  di Hardy (i). j

Tra« i■ ' . ■ ' i
(x )  E ' fai fa dunque un*'altra-affettiva- di M.CaftiI'\ 

hon 5 che il T e a tr o  moderno ,  e particolarmente \l J 
F ra rice le , ila fuperiore a q u e llo -de G reci e de'Roma- j 
ni a- cagióne della libertà delle 'Donne:, nella Società > ; i 
•la quale ha J-àrnmin*¡Irato ■ al Teatro tanta varietà di | 
caratteri, Si vede dalla.Storia , c h e- in Francia' dalfori- ; ) 
gine degli Spettacoli Scenici Imo alla metà del Sece* ; 
lo  X V I L  , cioè per quattro o cinque Secoli , tal li­
bertà non ha prodotto altro in T e a tro  ie  non baffez-; ■] 
ze e ofcenità ben poco variate * Dunque lo fpiriw i 
che influii ce a l m iglioram ento della poefia Dramma- j  
tica ,  è da codeilo fé^dicente Filofofo lenza veruni 
fondamento attribuito alla libertà ideile Donne nelb 
Società , Chi poi gii ha detto che le Donne in Gre- ] 
eia e in Italia erano talm ente allontanate dalla So­
cietà  che non fe ne potevano ricavar caràtteri per 
la Scena ? Senza annoiarmi e annoiare con una era*
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Tragedie ìnfipide e b a ffe , Commedie groflb lan e 
Tragicommedie ftravagan ti , innurnerabili , tu tto  p la ­
na di fconcezze e o leen ità  , N e i T e a tr o  In g le fc  
non fi vede nulla d i peggiore della Scena d ì P a n filo

- i  D O  4 ■
e N iia  che trovali n ella  Celiana dì Patron. L fiile f ia  
T ragedia AeWz^Sofontsba di Maiyet non v a  e fen te  
dalle .foverchie d im eftich ezze d egli a m a n ti. Rger 
compofe una T r a g e d ia  di Lucrezia , non cono* 
feendofi allora in  F ra n c ia  a. qual fegno fia inde* 
cerne e in to llerab ile  fa lle  Scene q u ell1 argom en to d 
Una deflorazione rapprefenta ancora la Crìfanta d i 
Rotrou . Q u a n to  a lle  r e g o le , erano neglette o  i* 
gnorate in  F ran cia  . Cometlk m edefim o nel 1 Ì 3 4 .  
diceva n ella  P refazio n e  della  Vedova 3 eh1 e g li  nè 
fi voleva foggettare a lla  feverità  delle regole , nè vo« 
lea ufar d i tu tta  la lib ertà  ordinaria del T e a tro  F ran * 
cefe * U n  ta l Duruàl nel 1636. le  m etteva  af­
fatto in  r id ic o lo .  N o n  so adunque , perchè L§pe 
de Vcga y che m orì n el ■ 1Ì35.;r al pari della cen* 
fura àJ I ta lia  , per non aver o ffervato  le regole t 
temeva q u ella  della  F ra n cia  , la quale avea a l- 
Idra un .T e a tr o  tan to  sregolato  , quanto lo  S p a­
glinolo e 7Ì C iiie fe  v e in feriore d i \ gran lunga a” 
componimenti di Lopc per in v e n z io n e , in g e g n o , 
nobiltà ? e decenza' *

T  7* S ì

dizione inopportuna, batti folo Arìttofane a (m entirla  
colla Lijiftrata y colla Radunanza delle Donne, e col- 
le Fefl e dì Cerere e dì Proferpìna \ per non parlar dì 
quello; che fi ricava dal 'PIozio e altre Com m edie di 
Méuand'ro. I  R om ani poi , im itatori de’G re c i, dipim 
fro parimente falle Scene comiche e m eretrici di 
w j  caratteri , e m atrone / À  chi è ciò ignoto ? A  
M.- CaflUhvn che con sì ficarfa provvifione di latri ha 
voluto darfi-la briga di fi lofi) fare ,0  per m eglio dire? 
f  faatalìicar ■ fó lle  N azioni *
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S i  legnalarono in  ta l periodo Mamt Rg* 

troviy  Scudery , Ryer , Triftan , e Corneilk , Ma 
q u ei!3 u ltim o  fin dal 3^ 25. colia Melite andava 
p ren d en d o  Ìdpen orìtà  s u  i  contem poranei « L e  lue. 
p r im e  fette C o m m e d ie  , benché d ifetto fè-, prò* 
m e tte v a n o  un gran d ’ in gegn o nafcente , il quale 
c o m in c iò  dal purgar le Scene d e ll1 indecenze, 
e te rm in ò  con d iven tarn e i l  Padre e 1 Màeftro:. j 

So'ccòrfo p o i da Seneca , fece colla  Medea ] 
un fa g g io  delle lu e  fo rz e , e .(piegò l i  volo ver- 
fo  i l  tragico  più fublin ie , fino a quel punto fico i 
n o fe iu to  in F ra n cia  » E  ad in ftigazion e di MI Cha*..

* tj
ìon , c h e  f  in coraggiò  a le g g e r  le C om m ed ie Spa­
g n o l e ,  fu i .due Cid di D o n  Juan Bauttjla Dò- ; 
mante j e dìGuillèn de Cafro ( i j  com pofe la iua no­
ta  T r a g e d ia  di q u ello  n om e , tradotta  in tante I 
L i n g u e ,  ricevuta in  F ran cia  co n  appìaufo-univer- I 
l a l e 5 cenfurata da Scudevy e d all’ Accadem iaFran- j 
ce le  5 e  in v id ia ta  dal m ag g io r P o lit ic o  de5 fuoi 1 
t e m p i ,  am b izio fo  della g lo r ia  poetica . I

L a  parte ch e  avea i l  C ard in a l de Rie bei tea j 
a qualch e, com pon im en to  teatrale , i  piani che ne 
di fi ri b ù i va a Dcjmaret, Boisrobert , Coiletet, ed al­
t r i , i  fiocco rii ch e  ne tiravan o  tan ti L etterati, ; 
la  gu erra  eh’ e g li faceva al C ui, e i benefici che : 
in  ricom peri fa v e r  fa va fu ll1 A u to re  , tutto, contri­
buì a  fom entare e raffinar il gu Ìk r per gli Spet­
ta c o li  „ L ’ A u to r e  del C/V/, perieguitato  e premia­
to  , fi vide ugu alm en te  (p ia to  dalle  Critiche e 
difi beneficj ad elevare fem pre più i l  fud ingegno

(x) V» ìes ^dnecdotes f u i '  - le. C ? d  neFSttpphniontO ' 
a lla  G azzetta Letteraria d e ìf Europa del mele di Àĝ > 

conio I L  page 229« 'fcqq*' .fra
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e fulminar i Pedanti; e Critichila cogli Ora%j  ̂
col Cima 5 e col ■ Fottuto » In quel fiero e nobile 
Quìi mourut del vecchio Orazio sfolgoreggia una 
fublimità incomparabile , Cìnna è una Tragedia 
perfetta, N ’ è eccellente; la Scena 3 in cui A ugn­
ilo chiede fui! abdicazione dell’ Imperio il parere 
di que’ médefimi Cortigiani che flan;; congiurando 
coritra di lui „ Nobili c patetiche fon le querele 
di Augnilo :

. Tu fen fimkns , China.̂  tant cfheur &  tant" 
de gioire ■ ; : -

Ne peuvent pas -fitôt fort ir de ta mémoire,
Mais ' ce (pu on ne pourrait‘ . jamais $ ima* 

giner ,
Glana 5 tu ?  en fouviem &  veux m affaffiner \ 

Degni d’un Eroe fono i verü dell’ ultima Scena: ;

■■ Je fuis ■ maître de moi /comme de - T Univers,
' : ■ 'Je le. fuis y je veux f  être . O fiécles , orne«, 

moire J
Conferve  ̂ à jamais ma derniere vlEloire.
S oyons am is , C inna 3 c cjl mot qui t'en convie «

Divino poi è il pennello che ha colorita la vir* 
tuofa e fenfibÌie Paolina 5 e T  appaiiìonaro e. no/ 
bile. S evero nel Pôliüto . Che idea -ammirabile 
ci dà ancora del Gran Pompeo in . quello verfo,

1/ fiat le Monde entier 'écrasé fous fa chiite !

e che - 
<JQ fqi

v ■ T  g ■ . ii\

im m agin e
tardo

me ne Dréfenta in d i-
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# a ô * » , . Il /  avance au trépas- ■
«Avec le même front qu il donnait des Etats f

Rodoguna, Ottone * e Attila , fon T ra g e d ie  degne 
ancora del gran Corneille. Teodora, Eraclio  ̂ imita*. : 
to  d a i r  Eradio d i Calderbn, Penar ite 5 Don S an­
dò j  Andromeda ,  Nicomede,  Ageftlao ,  Pukbevia,  e 

: Berenice piom barono in T e a tr o  , e i  Pofteri non ; 
ne h a n n o  ristab ilito  il c r e d ito , Edipo , :
Sofonisùa , e Surena rapprefentata n el 1Ó75, 1
quando Corneille r in u n ziò  da buon fen n o al Tea* ] 
t r o ,  fo n o  degne d ella  v ecch iezza  d3 un grand’ uo­
m o *  * N o n  per tan to  q u ello  Padre e Legislatore ;■ 
del T e a t r o  F ran cefe  , che m ori n el 16 8 4 . , ha 
pur tro p p o  pagato i l  tr ib u to  al gufto delle argu- : 
z ie  v i z i o ! e , dom inante fo tto  i l  regn o  di Luigi 
X I I L  ,  e nel p r in c ip io  di q u e llo  di L u ig i  X I V . , 
ficco m e hanno o ffe rv a to  g lT ta lia n i * *  non me*

no j

*  II Signor di Saìni-Evremond così fcriveva al gran 
Corneille : Vous êtes fi admirable dans vos belles pro- 
duoli on s y que f  on ne vous fouffre point ailleurs medhcreu 

** V e g g a fi H Paragone delta Poefia Tragica d'Itati#
■ son quella di Francia ? Opera affai pregiala del Con-; 

te  P ie tro  dì C a le p ió , C ava lier Bergam afcò , e ’I to- 
mo L  delle Qffetvazioni letterarie del M archefe M a f 
lei ? o v e  fi recano in m ezzo m okîffim e locuzioni ri- : 
cercate ? firan e, e difettofe ufate da Corneille e da altri 
T r a g ic i Francefi . E g li  è certo che F arguzia è fiata 
Tempre i l  gufto dom inante e’I tentator tenebrofo del­
la  N azion e Francefe „ E a rêfurrédion des Lettres &  l 

■ '.des Arts (.afferma M onfignor di Fênélon ) a commen­
cé en Italie a pafsè en France fort tard. La mm- 
vatfe fubùlitè du bel èfprit en a rétardé le progrès *
K  u n 'a ltro  dotto A ù to r  Francefe anche così : Tous* L 
U regm de Louis XIII* s Ù* dans h  commencement de -
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jïo d ie  i  m edefim i F r a n c e fi. T ro p p o  abbonda d i : 
dislochi ro m a n ze fc h i, d i m o n o lo gh i r iftu cch e v o li,

d i
celui dç Louis XIV. le goût des pointes était dominant. 
On prodiguait f  èfprit, on le déplaçait ? on le rendait 
d'dtcule. Corneitle a trop payé le tribut à ce goût \ QjVi* 
nault en ejl infeBê . C ontuttociò V argutiftim o Signor 
di Fontenelle y ricchiiTimo di una nuova fp.ezie dì [aux 
.btillans e di con cettin i, non conofcendo il fuo debo­
le, ebbe F imprudenza di feri vere ,■ Pour les Italiens 
ils font toujours fi remplis de pointes &  de faujfes pen­
sées qié il femblc qu on doive leur pa[fer ce flyle com­
me leur Langue naturelle. E  un* altro Letterato FranT 
cefe , traducendo nel i jó i .  un’ Oda paitorale di un 
Cavalier Italiano , dice nella iua Prefazione colla lo ­
lita aria galli co-cri tic a , boriofa e ignorante : j  ai 
ftip primé tous les concetti , cette producï'ton du climatt 
ce vice favori du ternir . E  quantunque il M uratori * 
il Marchese O rli ed altri bravi L etterati Italiani che 
rifpQÌero vitroriofam ente alle ingiufie C ritich e fatte  
in generale a i noftri Poeti dal P. Bauhours, Kapin 
&c„, abbiano da m olto tempo con egual buon ferino 
e dottrina provato , che le arguzie viziofe e i falli 
penile ri con altra firn i-I e cattiva m ercanzia venne dal* 
la Spagna e dalia Francia , ove da ^gran .pezza etano 
in credito j a sbarcare in Ita lia  intorno al 1600. , e  
che tutti gl* Ingegni Italiani non ne fecero incetta s 
e che com inciò a perderfene la moda verfo la m età 
deli1 iifeiTo S e co lo , pure I Francefi fino al dì d’ o g g i 
ci rinfacciano rimproverando cotefH difetti ; tanto è 
'cero che ¡pregiudizi e gii errori de’C riticafìri G aulefi 
Culle cofe (ìraniere col pafTar che fanno .di bocca iti 
bocca e di penna in penna preifo la loro N azione * 
vi fi ilabi'Iifeono e perpetuano per Secoli .. M a  giac­
che non leggono i noftri S cr itto ri,. rifletteifero alm e­
no a quello che hanno allento fu quello punto i lo ­
to piu eruditi e fenfati M. Clement nelle N o v e lle  
Letterarie voi. i .  L ett. 7. così fcriveva ad un’A m ico : 
fous f cuvez mieux que moi ,  Mon¡leur y que ces èfpeccs

T  4  de
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dì p en  fieri che o h  re p a fin no i confini del fublim c,
e c a d o n o  nella durezza d i certo parlare foverchio

ri-
de concetti font infiniment plus rares chez, les bons Au­
teurs Italiens que la piaf-part de nos Critiques F rem- 
çois ,  a commencer- pat' Boileau , n ont voulu nous le. 
perfuader fans les avoir lûs + E  il dotto Giacomo Fer­
net anche cosi ierivea T anno 1729* da Roma agli 
A u to r i del bel G iornale intitolato  , la Bibliothèque 
Italique tom. IV. ■. art. V. V  on a beaucoup fait la-.- 
guerre aux italiens jur leurs concetti ? qui font des pen-. 
sêes brillantes 5 mais dé un brûlant fouvsnt faux &  aj- 
febèe » Sans examiner , ft la cenfure de nos Auteurs a. 
cet égard a toujours été jufie ( te .que je ne crois pas)ÿ 
a  A ffi* de vous a (furet que ce mauvais goût a. entiè­
rem en t p a fsé de m ode 5 &  q u  un homme aujourd ’ huy 
f e  f eroit fiffler  par le  même endroit q u i attiroit cy-de­
v a n t  F  adm iration  . L es am ateurs du f i  y  le naturel , 1% 
fo rce d e  propofer le s  E cr iv a in s  du bon tem s pour modu­
le  ,  o n t enfin g a g n é  ¡e d é [ ju s .  JJ I t a l ie  p eu t j e  vanta 
a u jo u r d r huy comme au  f e i frèm e S iè c le , d 1 avoir de fort 
b e lle s  p lu m es y f o i t  en L a tin  y fa it ,  en T o fc à n  . J e  croîs,

! m êm e q u e pour la  L a t in ité  ? i l  n. y  a p o in t de Pays 
. où le s  U n lverfités f e  p iq u e n t p lu s  A  en cu ltiv er  J  . élé­

g a n te  j &  cela a vec ra i f  on . ( J  efi pour la  N ation un 
bien  d e  patrim oine * Se fi vol elle far il procefio aTraa^ 
cefi 5 non farebbe difficile il trovarli fpeffiifimo V an­
che oggidì 5 in contrabbando di que1 fai fi e frivoli con­
c e t t i , dt quelle arguzie viziofe., e di quell1 oro elio j: 

■ ch’ effi ci vanno continuam ente rinfacciando ;r Per: .te-'
; ili m on; di fede m aggiori potrebbero fervi rei: M.Gnfj 
fet y i l  quale dice con rammarico a luoi Nazionali

l i  ne nous refie p lu s  q  ue d es  fu p e r fia e s  y
D e s  pointes y d u . jargon ..y de trrfies , f a c i d e s .y ■■

e G iam G iacom o/.Rouffeau cko afferma La Nazlon 
yy Francefe, fi diletta di frizzi .puerili , dbdee a fi rat te, 
s> dì figure caricate  ̂ di fille confalo ed énimmatico :

■ ' !'■ ■ ■  EF :
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Frano *
T E A T R I ;  

O ltra cc iò  e g li m
297  ̂

v e ce  d i
efpri*

Elle fe plaît aux faillies puériles , aux idées abfìrants 
aux figures outrées y au jlyls confus &  énigmatique ; e 
nella fu a fama fa Lettera fui la M u fica Francefe egli 

1 contrappone 1* infipido e puerile galìmathias di fiam ­
me e di catene , che domina in quart tutte le T r a ­
gedie F rancefi, al tr a g ic o , al v iv a c e , al brillante , 
alf interrotto delle Scene Ita lia n e ; e difpregia giuda- 
mente quel mifero gergone m elato , cui troppa fe li­
cità è il non intendere, quegl'im pertinenti equivoci, 
e tutte quelle parole che nulla lignificano . 1  Frati- 
cefi fanno che l ’ A b a te  Desfontaines t per riparare al-, 
la corruzione della loro Lingua , ha comporto le Dia 
lïminaire niologique , a E ufage des beaux Ffprits du 
Siede , avec E doge hijlonqùe de Pania Icn-P hocbus Ó'c, -9 
e che ancora il Signor di Voltaire ha avuto a dire » 
Uns foule cE Ecrivains s*eji égarée dans un fiyle rechef-* 
chi y violent , inintelligible , ou dans la négligence io-> 
taie de la grammaire ;  e non men faviam ente un m o­
derno Poeta Francefe 3 parlando del Lirico Rouf eau;

ï l  n eut point y il efi vrai ,  ce funefle travers ? 
v  Qjd corrompt, auj ourdi hui ?iûtre profit Ù 1 nos vers  ̂

Cet orgueil de grands mots y cette emphafe injenféej, 
fia sévère raifion par Dèfiprêaux tracée ■:
Dans ks bornes du goû t ne fixait plus nous fixer %

: Et nous manquons le but en voulant le pajfer 0
■ Un faux enihoufiafme y une bizzarre audace ^
De la 'noble éloquence ont ufurpè lu place :
Tout cede au vain dèfir £  étonner le Letleur ,
Et F on perd le bon fenSy fans trouver la ch'aleuti.
4  4 a m * 4 ■ . £  0 « * *  a 9 « ' a  a 0 i

-  Ce flyle for peni ,  ce ton cï Enérgpjmèm 
Efl loin des Demy-Dieux. du Tiàre '&  de la Seme»

* V , il G iornale di M. Freron nel mefe di G iu ­
gno 1769. ; ,  ove trovafi quello giudizio portato da 
uno Scrittore Inglefe fa lla  m aggior pane delie T ra *  
gedi.e d i'P ie tro  Cornet!!?*
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efori m e r  ne3 fuoi A m a n ti i l  carattere d e ir  amore 
ha d ip in to  in effi i l  fuo proprio carattere , e gli ha 
quali Tempre trasform ati i n  A v v o c a t i  5 in Sofiftit 
e q u a lc h e  volta in  T e o lo g i In ammirando ìf 
gran d ’ in g e g n i , in  riíp ettan d o  i loro la v o ri immor­
t a l i , gu ard iam oci d in c e n fa rn e  le d ebolezze * * \  : 

N e l  iòdóh quando li rapprefentò T Agejìlao':. 
di Corneille , u ic ì T  lUflejfandro di Racine, , nobile 
e g io v a n e  P o e ta i donde com in ciò  un peñere tra- ■ 
gtco  quafi n ovèllo  . N e lle  T ra g e d ie  di Corneille 
g ra n d eg g ia  la V ir t ù  , e T E ro ifn io  v i  fi maneggia 
con u n a  fublim ità che rifcu o te  am m irazione : irv 
q u e lle  d i Racine trionfa un am or tenero  r iempii- 
ce j  vero ,  v iva ce  ,  men proprio a lla  Tragedia * 

m a p iu  capace d i co m m u o v e re . U n  perìnello fe­
lic e  e d iligen te v i  ritrae al v iv o  co n  maeftm 
certi tr a tt i  d elicati , d i cu i fi tro va  T immagine3 CJ

in

* Corneille a bien fait pis y au Heu d'exprimer dnns 
fes Amans le caràttere de F amour , U n a exprimé 
que fan propre car attire &  n en a fait le plus fouvent 
que des Avocats pour &  contre , des Sophi,fies ̂  &  quel- : : 
quefots même des Théologiens , ieri vea Gíambatiíla 
■ Rouffeau a M. Broffette,

** I  difetti de i grandi e lem pi ari fono fempre fata­
li a lle  belle A r t i , perchè accom pagnati da molte bel­
lezze e da virtìi incom parabili  ̂ quindi è che le Cri-:; :: 
tiche fatte da U om in i di m olto fapere e di fquifito 
difeernim ento giovano affai nella Repubblica lettera­
ria , perchè formano il güilo , raffinano il giudicio ? e 
producono altri buoni effetti . I l  Signor Difpriaux il 
prom otore ,1 arbitro, il Legislatore del buon güilo Frati- 
c e fe , diífe a M. Racine in un’ Epiilola a lui diretta:

E t  
Doit

ta plume peut-être aux C enfeurs de Pyrrhus 
it ¡es plus nobles traits dont tu peignis B arrhes
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in tutte !' anim e fe n fib iliV  L a  G io v e n tù  , e fpe- 
zialm ente le D o n n e , parlando in  g e n e r a le , interi« 
dono p o c o ,e  non prendono parte gran fa tto  n e l­
le vedute p o litich e  d’ un T ir a n n o  , nell* a m b iz io ­
ne <f un C o n q u ifla to re  , nel p a trio tifm o  q un E ro e  
Romano ; m a favelleran n o  co n  con ofcim en to  e  
paifione di ciò  che ra ifo m ig lia  a quel che feritone? 
nel proprio cuore , O g n i g io v a n e tta  polla  n elle  
cìrcoftanze d’ E rm io n e  v i  faprà far le  m edefim e 
richiede :

Mais as-tu bien , CU  ove, obfervè fon vifage ? 
GoâteMl des plaijzrs tranquilles &  parfaits ? 
jV7 a-t-il point détourné fes feux vers le Palais?

* D if m o ì i ne tes tu point prefentée à fa vue?  
L? ingrat a Mil rougi , lorfqu U P a reconnue? 
Son trouble avouent SI fon infidélité?
M t-il jufqu à la fin fout en u fa fierté ?

Tutte fon  c a p a c i1 del d o lo r d i B eren ice  * e d ella  
forgent e, d e lle  d i le i rifleffion i :

Je n écoute plus rien, &  pour jamais adieu, .  ô 
Pour jamais I .■  * „ *Ah Seigneur - fonge^ vous 

en vous même
Combien ce mot cruel ejï affreux quand en aime?

Ciò farebbe ballato  a lle  T r a g e d ie  di Racine per 
aver ogni fe lice  fu c c e flb , fp ezia lm en te  nella C o r*  
^ di L u ig i  X I V ,  che refp irava per tu tto  amo-»: 
teggiamçnti anco in  m e zzo  a lle  fp e d iz io iii m Ìli*  
fóri;.,;'M a' Racine v i  accoppiò  una verfifica zio n e  
mirabilmente dolce , flu ida , e arm onio  fa , u n a  
leggiadrìa e n o b iltà  d i Arile , e un’ e legan za  le m *

■ Pre -



3 o o  S T O R I A  C R I T I C A  
pre ugu ale  , e h 5 è la d iv iia  che fa  diftinguere ì 
P o e t i  grandi da tu tto  il r e f t o * .  T r a i le  d i l u i i  
g h if f im e  T ra g e d ie  lenza dubbio p iu  giudiziofa- 
m e n te  com binate , m eg lio  graduate , e più per­
fe t t e  d i quelle d i Corneille 5 trion fan o , a m io cre­
dere , T Ifigenia rapprefentata nel 1 ^ 7 5 .  , Y tAhu 
Ha n e l  1691. ,  i l  Brhtannico nei i 6 y o . , e la Fe* 
èira n e l 1 ^ 7 7 , ,  la  quale contenderebbe a qualqih 
que i l  primo p o llo  fenza i l  freddo e in u tile  in­
n am oram en to  d ’ Ip p o lito  e A r ic ia  .

B an d irem o  adunque ( dirà ta lu n o .)  Y amor 
d a lle  T ra g e d ie  ? D egrada dunque ta l paffione il 
T e a t r o  T ra g ic o  Francefé ?■  Io  n on  fo  per qual 
g o t ic a  ilranezza d i g a llo  1 C r it ic i  pedanti rendo- 
no p ro b lem atich e  le  v e rità  p iù  m anifefte , V

amo-

* N e lla  Sceltezza d e lf elocuzione e nel graziofo 
verdeggiare confi (le quella bellezza che im bai fa ma e 
rende im m ortali i Com ponim enti te a tr a li. R a cin e  di­
ceva : C e  qut m e d iflin g u e  d e F  radon , c efi que jt 
fixais écrire* E  il Signor di V oltaire i giudice compe-o 
tente in quella m ateria e nella patria Lingua e ver- 
fin ca zio n e , afferma : C ’ efi la  d ic lio n  f e u l e  q u i a b a ft  
M < d e  C a m p lfiro n  au d é [fous d e M ,  R a c in e  . f i  ai m<~: 
Jours fo u te n u  , q u e  les  P iè c e s  de IvL d e  C a i wpififon /-■  
to te n f pour le  m oins au f i  reguUerem ent conduites:- que tou 
tes  c e lle s  de Y il lu f lr e  R a c in e  , m a is i l  n y  a que h  
P o ê jie  d e  fiy le  q u i  fa /fe  la  perfection des" O uvrages en 

v e r s *  E  altrove : L e  prem ier devoir q u a n d  on cent f i f  
de bie?i écrire . Q u a n d  votre Pièce: fe r a it  conduite conu 
m e Y  Ip h ig én ie  d e R a c in e  , le s  vers f o n t - i ls  mauvais } 
votre P iè c e  ne p eu t être bonne . É  in altra parte anco­
ra: L e  f ly le  é lég a n t efi f i  nêce[faire , q u e  fa n s  lui i l  
b ea u té  des fe n tim e n s  efi perdine . I l  f u f i i t  j e u l  pour enu 

b e ll h le s  fe n tim e n s  les moins nobles &  le s  moins tu*
piques x
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amore è una delle paffioni um ane piti a tt iv e  , t  
può. al pari <T ogn i altra  adoperarli a eccitar te r­
rore e com paffione per corregger F U o m o  * C h i  
può dubitarne ? M u o v a li un P o lifo n te  per a m b i­
zione a lF efterm in io  d ella  fa m ig lia  di un R e  le g iN  
tim o , o  apporti un P arid e per la  b ellezza  d5 un5 
Elena le  fiam m e n e lla  fu a P a tr ia  , un9 In gegn o  
grande farà Servir F uno e F a ltro  a ffetto  per de- 
ftar com m ozion i proprie della T r a g e d ia  . M a  fé  
quel P o lifo n te  e quel P arid e fi convertono in  pe- 
iits-matfves puram ente F ran cefi , faranno p re tti 
personaggi co m ici . LF am ore , perchè fi a tragico* 
dee effer f o r t e ,  d ifp e r a to , fun eiio  , d om in an te ; fé 
è fu b a lte rn ó m e d io c re  , ep ifod ico  , a llora è c iò  che i  
Francefi ch iam an o galanterie fa m ig lia re  * .  Ip p o li­
to innam orato d’ A r ic ia  n u lla  ha d i tragico  * m a 
Fedra in n am orata d9 Ip p o lito  fig ìiu o l d i f u o - M a ­
rito perturba ed a tterrifce  - E ’ ben tra g ica  la  Situa­
zione di F e d r a :

Oenone, Ù* ne fuis point de ces femmes hardies 
Qui,goûtant dans le crime une tranquille paitâ 
Ont fu fe faire un front qui ne rougit jamais, 
Je connois mes fureurs y je les rappelle toutes s 
U me fèmble déjà, que ces murs, que ces voûtes 
Vont prendre là parole ? &  prêts a ni accu fer 
Attendent mon Epoux pour le defabuferl

. , * . , Je fai mes perfidies ,

* Çhutnd r amour ( diceva il foprallodatQ Giam ba» 
dila Rouf eau  ) n efi point tragique ,  comme dans P bê~
¿ T E  té * ?  d a n s  \ p  C . f A .  .  i f  A p ? n i f > i h f  h ñ Q  P H *

pi. ne fotent gâtées par là „
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E  n e i r  A tto  I V .

Moi }al ouf P &  Thésée ejl celui que f  'mploŸÛ 
Mon Epoux eft vivant moi je  brûle encore? 

; Pour qui? quel eft le coeur oh prétendent ms 
voeux ?

: Chaque mot fur mon front fait drejfer mer che­
veux î

T r a g i c o  è lo f la to  d i T o rr ifm o n d o  , e difperato 
i l  l i io  am ore;

^  • • # a • «t « i) « • • " O v e  eli io  volga 
3, G li  o cc h i 3 o  g ir i la  m ente e ’ i  m io pen- 

fiero ,
L ’ atto ch e  ricoprì l ’ ofcura n o t t e ,

3, M i s3 apprefenta , e parm i in  chiara luce 
„  A  tu tti g l i  o cch i de’ m o rta li e fp o fto *
3, I v i  m i s ’ offre in  fpaven tofa  faccia 
3, I l m io  tra d ito  A m ic o  : odo le  accufe &cf

A l '  con trario  fparifee ó g n i idea tra g ic a  ih Cornei!* 
l e , a llo rch é  C e fa re  dice , eh ’ eg li ha combattuto 
con  P o m p eo  n e 3 C a m p i d i F a rfa g lia  per g li belli 
o c c h i d i Madama ; C le o p a tra  • Q u i  fi dilegua firn* 
m a g in e  deli’ E ro e  R o m an o  , e v i  refta quella dv 
un M a rch efin o  F ran cefe  . S i perde nel medéfìmo 
P o e ta  T idea d i Sertorio  gran C a p ita n o  e gran 
P o lit ic o  , e v i  fi trova un v e cch io  V ifco n te: o 
C o lo n n e llo  in n am orato  *  ° L a  Sofonisba di Mairétf:

an- ' ■

¥ E cco  il favio precettò che diede i l  giudiziofo Si­
gnor Dcfpréaux n e l l  A rte  poetica a1 D ram m atici Puoi 
com patrioti :

; ' Gat- ; -
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anco per te ftim on io  di Saint-Evremond *  , c i n a­
tamele affatto  la  fig liu o la  di A fd r u b a le , e c i m a- 
nifcfta una coquette ord in aria  N u lla  più lo n tan o  
dal V in c ito r  di D a rio  e dalla g ra v ità  tragica  che 
fjflejfandro d i Racine *  . L ’O refte da lu i d ip in to ,ch e  
coflò la v ita  al C o m m ed ian te  Montfieury, è in feriore  
alfGreffe degli A n t ic h i  T r a g i c i , e fu a ragione c r it i­
cato da’Francefi fteffx - N e l  fuo Mitridate, a riferba 
del nom e, non fi tro va  altro  di q u e lfiirreco n ciliab il 
nemico de5 R om an i , e non è che un B arbaro in ­
namorato che fi v a le  d ? una aftuzia com ica  per 
ifcoprir g li  affetti d i M o n im a . M a  fenza ta li c o ­
le da non im ita rli , n è  approvarli , Racine ch e l 
conofcea si bene i  G r e c i ,  jffudiava T  U o m o , e li

cfpri-
Gardez donc de donner 7 a in fi ĉ ue dans delle f 
Fair , ni f  efprit François à trantique Italie ;
Et fous des noms Romains faifant nôtre portrait $ 
Feindre Caton galant t &  Rrutus damerei»

*■ Quello medefimo fpiritofo Frâncefe diceva anco- 
Ta eoa tutta ragione : Nous admirons chez nous des 
Tngêdtes par .des petites douceurs qui ne font pas une 
imprejfon affez forte fur les efprits . . . . Ce qui doit 
hn tendre, n ,eji fouvent que doux : ce qui doit former 
h paie , fait à peine de la tenâreffe : P émotion tient 
lieu du faijiffement, V étonnement de P horreur & c* Per 
le quali cofe afferma il Signor di Voltaire che Saint- 
Ev/emond dicendo quello , avea faputo porre i l  di­
to nella piaga fegreta del T e a tro  Francefe .

* Àleffandro M a g n o , uno degli U om ini piu m ara- 
vigliofi che ci offra la Storia antica , par che non ab ‘u 
bia incontrato' troppo buona forte in Francia ; imper-* 
ciocché il Signor Racme nella fua T rag ed ia  ne fece 
un Damerino: Francefé , e G iam batiffa Roujfeau in  
üü’ Ode celebrata da’ faci N azionali ne fa Pultimo de-
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e fp r im e v a  con in im ita b il n ob iltà  * le g g ia d ria , ed 
e le g a n z a  , che m a i avrebbe la lc ia to  alla glòria 
d e lia  Pofterita ? C o s i in F ran cia  poie il  ino leg­
g io  u n a  T rag ed ia  forfè inferiore a lla  Greca per 
e c o n o m ia  , fe m p lic ità  , naturalezza e apparato , 
m a certam ente da effa affai d iverfa , e forfè piti 
n o b ile  per i c o f t u m i, e fondata fu di un princi­
p io  n o v e llo . I  G r e c i che nella P oefia  rayviraro­
no F  am ore per F afpetto del p iacere; de7 lenii r ; 
n on  P  anim ifero n e lla  T ra g e d ia  , reputandolo fuor 
d i d u b b io  ad effa non conveniente , I M oderni, : 
S c o r ta t i  dal P e tr a r c a , attin fero  nella F ilo fofia  Pia- J 
to n ic a  un’ idea p ih  n ob ile  d ell5 am ore , e ne.ar-' j 
ir icch iro n o  la F o e i ì a ,e  q u in d i così purificato pafi ; 
[so fu i T eatro  F u  Racine i l  prim o a introdurlo 3 
n e lla  T rag ed ia  co n  tutta decenza c  delicatezza , ;! 
e  la  Francele ne; acquiflò un carattere tutto ìlio.  ̂
L a  F ran cele  adunque e la  G reca T rag ed ia  nei 
m ed efim o  genere c i prefentano due fpezie sì dif ■< 
feren ti 5 che g iu d ica r  dell7 una col rapportarla ali1 \ 
a ltra  è  veder le  co le  a b b a g lia te , quali fi veggono 
d 5 a lto  mare le  terre ch e fem brano un gruppo 

; d i1 fo ie  he azzurre n u vo lette  .
M en tre  q u e lli due grand’ ln g e g n i  portavano f 

a ta l  eccellenza la  Poefia T r a g ic a  , non manca­
ro n o  a ltri che pur la  co ltivaro n o  con  applaufo .¡; | 

■;N e lF  ille ffo  in vern o  che fi rapprefentò i l  C ?V , com- : 
p arve  la  celebre Marianna d i Triflan  ̂ nella qua­
le  d eclam ò  con ta l v igo re  i l  C om m ed ian te  Mon°. ; 
don ch e v i  perde la  v ita ..  E ffa  continuò a rap- 
prefentarfi filile  Scene F ran cefi per lo  fpazio di 
p ih  d i cento anni * ... I ì-g iò v a n e  Corneilié Icriffe an- ,

; ■ . cora ' ' ;
* La Mariamne de Triftan ÌHemhe ( ferive il dot- ;
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cora qualche T ra g e d ia  applaudita , é ’i  fuo Timo* 
watt (co m p o n im en to  per altro  c a ttiv o  e m al ver«* 
feggiato ) fu rich ied o  tante v o lte  dal P u b b lic o  , 
che i C o m m ed ian ti in fa ftid iti d ovettero  pregarlo  
di perm etter loro finalm ente di rapprefentar altre  
cofe * . D o p o  ciò  e fim iìi a ltri efem pj chi fonderà 
il g iu d izio  delle O pere teatrali fu g l i  applaufi p o ­
polari e fu lla  lor durata ne’ p u b b licr  T e a tr i ? RÌòu*. 
perni % y A u to r  dell* Ipermmjlva , Campifiron , d e ll5 
¡Andronico e del Tiridate La-Mot he , della  Inés 
de Cafro , e La-F  offe , del Manlio Capitoli* 
no e della Poliffena, furono buoni T r a g ic i  , ben­
ché in feriori d5 affai a lla  fü b lim ità  d i Corneille, e 
alla delicatezza  ed eleganza d i Racine * Duchés 
Ajutante di C am era  di L u ig i  X I V .  y com pofe a l­
arne T ra g e d ie  Sacre pel T e a tro  d ella  Sala d i M a ­
dama de Maintenon , dovè rapprefentava la  D u - 
cheffa di B o rgo gn a  e ’1 D u ca  d5 O rleans co l fa- 
mofo C o m m ed ian te  Baron . L 3 A b a te  Genêt ne 
icriffe altre rapprefentate dalla D u ch eifa  du Maine ; 
colle fue D am e .

V  P ie -

to e aifennato Signor Palijfot ) dut fa ¿rande reputa- ; 
don ' aux,. ta lem, du cèlebre Comédien Mondori , &  au 
me [mérite qu elle avait pour le tems. Le grand Rouf- 1 
fitti ne dédaigna point-de- la retoucher en 1751., quoi-r 
fâ'-'il fût perfuaàè que le fît jet en était malheureux.

* Di T cm m a fo  Corneille nato nei 1Ó25. , e morto 
nel 170 9,, così giudica il prelodato Signor Palijfot 
L  granii nom de fon frere fut pour lui tm honneur dan- 
&zreux-.\Il eji un. des premiers qui aït altèri la fimplì- 
utè de la Tragèdie par des intrigues romanefqites . C T 
$ cela que nos Tragiques modernes fembìànt Vavoir 
pris .pour modèle ; mats aucun deux n a- fait le Comte 
d Elfex , m  Ariane »
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Pietro Cornei.!tè che portò la T ra g e d ia  Francefc' 

a lia  v irilità  , la ic iò  la C o m m e d ia  n e lla  fanciullez- 
¿ a - . l i  Tuo Mentitore, rapprefentato nei 1 6 4 1 .,  è 
u n a  giudiziofa traduzione d ’ una C o m m ed ia  Spa» 
g n u o ia  . Il guido di quel tem po correva dietro al 
v i lu p p o  rom anzefco , a g li a vven im en ti notturni , 
e r r o r i,  dì n o m i,  traveftim en-ti , e lettere intercet­
t a t e '  e perchè fpiecano in  quello genere le Com­
m e d ie  Spaglinole , S canon , Boi/roberi , Be/mmt, 
T o m  m aio Cornei Ile , ed a ltri , ne tradii fiero un 
b u o n  numero . M a  la d ip intura d ilìc a ta  de’ collii-, 
m i attendeva^ i l  celebre Moliere y civi In G loria ri- 
-ferba'va ' il ti to lo  di Padre della buona Commedia ' 
Francefe0

D op o le  G u erre  C i v i l i  che durarono fino al 
i r f j a .-  9 com in ciò  Moliere a girar co lla  T u a Com­
p a g n ia  C ò m ica  per le P ro v in cie  ,  e  nel i6$y. 
rap p refen to  in  L i o n e ,  in d i in B e z ie rs  , Grenoble, 
■ c R o a n o  fino a lP eftà. del , con  generai ap-
p la u io  lo Stordito y il  Difpetto Mmorofo , ed alar 
ne F a rfe  p ia c e v o li ,  benché irrego lari d i  cui ci 
re lla n o  i foli n o m i.  N e ll5 A u tu n n o  del medefimo 
an n o  la  fuá C o m p a g n ia  rap.prefentp in. ¡-Parigi la 
T r a g e d ia  di JNicomsde in  prefenza d ella  C o rte , ¿I 
Doti ore Innamorato y  u ri a delle Fa rfe d i Moliere, eT 
R e  le  perniile d i f ta b ilir v ii ì , e rapprefentar alter­
n ativam en te  fui T e a tro  del Piccolo-Borbone colla 
C o m p a g n ia  I t a l ia n a .

I l  m odo di rap prefen tare, Parte di cattivarli 
la  ben evolen za  del P u b b lico  , il fa v o r di Luigi 
■ XIV. , e i C a p i d’opera che andava producendo, 
refero fam oío Moliere» N acqu e nel i <520. condì* 
ip o fiz io n i naturali alla  . R ap prefén tàzion e comica, 
piu che alla feria , D a clic vide i l  T e a tro  di Bor-
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20gna ? m anlfeftò un5 in clin azio n e  potente v e rta  
gii S pettacoli (cenici . C o lt iv ò  i fupi ta len ti c o l­
le L ettere  , ed ebbe la  forte d’ afcolta-r le L e z io ­
ni filofofiche di P ietro  G  a tten d i. Studiò poi l’ U o m o  
e la fu a N a zio n e  (correndo per le  P ro v in c ie  * e 
i C o rtig ian i frequentando V e rfa ille s  « A c c o m o d ò  
i fuoi prim i C o m p o n im en ti al g u fto 'd o m in a n te  
per le Commedie £  intrigo ,, ed avendo acq u iftato  
credito, fi rivo lte  a . cercare il  r id ico lo  ne’coftum ì : 
del fuo tem po « Seppe dipingere al naturale, e prò* 
verbìar con grazia  Te. m aniere rid ico le  de’ S ig n o ­
rotti 5 il pedantifm o de“9-M e d ic i , la  ciarlatan eria  
degli E r u d it i ,  T affettazion e d elle  D on n e P re zio - 
ie e L e tte r a te , e fin a n ch e  T um or b r u ito , e la ru d i-, 
cita de’ V irtu o fi m a lin c o n ic i. S ’ arricch ì delle fpo- 
glie degli A n t ic h i  e de’ M o d e rn i . T ro v a n ti n el 
Cittadino Gentiluomo, e n e l Tartuffb alcune Scen e­
tratte dalle Nuvole e dai Pluto d’ A rifto fa n e  - L *  
Anfitrione *  e F Mvaro fon o im ita z io n i d i P la u ­
to . I  F ra te lli della Scucia de Mariti'■ fono g li■ ; , ■ o ■
Melfi di T e r e n z io  , G l i  accid en ti del v e lo  n el­
la medefima Scuola de M ariti, e nel Siciliano, i l  
Convitato di Pietra , la  Principe [fa cC Elide , e, una 
parte della Scuola delle Donne, appartengono a l 
Teatro Spagnuolo P rete  m olto  dal. T e a tr o  I ta ­
liano 0 V a rie  Scene e aftuzie di S cap in o  e d i S b ri- 
sani;nel Pourceaugnac fon del P orta  , Giorgio Dan- 
dine viene da una N o v e lla  del B o cca cc io  g ià  d a ll’ 
ijteffo P o rta  trattata  in  una C o m m e d ia  , I l D i­
fetto 'Minorofo è traduzione d’ una C o m m e d ia  di

V  2 N ic -

;* Euripide eArchippo; aveano trattato per g li G re­
ci quello foggetto , che Plauto ; poi teca cono (cere a 
(Romani , e M oliere a i Frati cefi ,
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N i c c o lò  Secco - I l Cornuto Immaginario venne 
d a l Ritratto ‘ g l5 Importuni dalle Cafe Svaligiate'̂
Io Stordito da Arlecchino Servo balordo ; e 5] Tar- 
tuffo d al Bernagaffoy tutte C o m m ed ie  della Corti* 
p a g n ia  Italiana ( i ) ,  ed era fiato in  quell’ ultima ; 
p re v e n u to  anco dalfi A r e t in o  co l fu o  Ipocrho s 
Q u in d i ritolta i l  torto evidente di Giam batifh : 
RouJJeau yiì quale afferm ava che Moliere nulla do» 
v ea  agl* I ta l ia n i, a  riferba del m odo di rapprefen«'r 
ta r  p an to m im ico  di Scaramuccia. , e del Cornuto 
Immaginario , e d ella  C o m m e d ia  d el Secco

B ifo gn a  però confeffare ingenuam ente , c k  
■ Molare abbelliva a m eravig lia  le  a ltru i invenzio ;: 
nìy e  dava lo ro  un b rio  e un’ abbigliam ento così j 
p r o p r ia  de Fran cefì e del fuo te m p o , che gli ori- ; 
g in a li  fparivana a fronte delle copie , quando la­
v o r a v a  . lenza f r e t t a . N in n o  al par d i lu i ha poh 
fed u ta  P arte  d i trovare i l  rid ico lo  di qualunque j 
c o l a ,  niuno ha m eg lio  copiata la  natura , niuno 1 
ha in n alzata  la  P oefia  C o m ic a  fino al Mìfanm* 
p o , a lle  Donne Letterate y e al Tartuffo. L a  poca |  
fe l ic ità  notata da’ C r it ic i  neofi fcioofim enti delleo o
lue F a v o le  , q u a lch e  palio dato ta lv o lta  oltre il ;■ 
v e r ifim ile  Ibi per far r id e re , alcuna efpreffione bar­
bara , forzata , o nuova n ella  L in g u a  , ri prefa da j 
F  eneion , La-Bruyere, e Bayle , m olte  compoii-

zio- X

( i )  V ,  il D izionario di Bayle  A r t. Boquelhìy No­
ta ,F . ; ■ f ■;

* C iò  che havvi di piò bello nella Scuola delle 
D o n n e  y fu tolto da una galante frorietta delle Notti,, 
fa cete  d el Signore S tr a p p a to la , nella quale parlari di 
ntf innamorato che va ógni giorno a confidare ad un 
A m ic o  , fenza Capere che quelli è tuo rivale \ gi!. 
amorofi favorì; che .'ottiene' dalla fu a A m an te ,
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■ ¿ori fcritte  per n ecefiìtà  con foverch ia  precipita* 
xiòne , la  m ancanza d i v iv a c ità  che pretendono 
di offervarvi g l ’ I n g le f i , tu tte quelle cofe ? an cor­
ché foffergli con tu tta  g iu ftizia  .im putate , d im o - 
Arerebbero in  lu i 1’ U ó m o ' ma tan ti e tan ti iu o i 
pregi, fino a quei!5 ora trovati co lfefp erien za  in i-  

'rriitabili, lo  m anifeftano grande a fegno , che a l 
fuo cofpetto d iven gon o  im p e rcettib ili i contem po- 
ranei e i  fu ccefib ri. A b b ia m o  veduto i l  rgran Cor-; 
mille fucceduto da Ratine ? e da altri gran T r a ­
gici dei S eco lo  feguente * m a Melme è ancor fo ­
le «. M o rì n el 1Ó 7 3 . in  caia fu a , nella quale fu 
tràfportato m oribondo dal T e a tr o  dopo la quarta 
rapprefentazióne d e lf  Ammalato Immaginario :

V  aimable Comédie avec lui terra fiée 
En vain dé un coup fi rude efpera revenir ̂
J Et fur des brodequins m peut plus f i  tenir „

M en tre  egli f io r iv a , fcriflerq m o lt i altri m* 
cera F arle  e  C o m m e d ie  • m a fenza arrecarci in  
Poiffon 3 Montjkury , e Bourfault , e n t  C o m m e ­
dianti Hauteìvcbe , Cbammesle , JBaron , cd a ltr i 
che ne co m p o ié ro , o predarono i l  nom e ad A u ­
tori che n on  v o lle ro  com parire , trarrem o d a lla  
folla la Mère Coquette di M. Quiìnatdt im preffa 
nel 1ÓÓ4, ? i Vifiphat) di M . Dejmaret 9 m orto  
nel i6j6. , e i  Litiganti di M. Rad ne pu b blica­
ti nel i668> M, JRegnard % m orto nel 1 7 i o ,  Ìi 
dimoierò il m ig lio r  im ita to re  di Molìere nelG /o-: 
Mtore ? nel Di firatto, e nel Legatario M . Dan*

V  3 court 3

* Il celebre C ritico  e Satirico France,fe N iccola  
Boififlu 3 quantunque non potette-'.troppo. lodarli di

Gian*
?
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court ,  morto nel 1725= , fu un C om m edian te di 
'm ediocre abilità , m a può paliate per uno :dem b 
gìiorx A utori«  L e  fue C o m m ed ie  hanno un dia­
lo g o  fe lic e  e g ra z io le  , e vanno in  d ie ci T o m i , 
b e n ch é : fi vuole , che m o lte  ne pubblicaffero al­
cuni A n o n im i lotto il  di lu i nom e .

R ic a v ò  la F ra n cia  d a ll7 Ita lia  in  tal periodo/ ì 
due n u o v i S p ettaco li S c e n ic i ,  la Commedia Italia* 
n a lj ìr  ionica e V Opera . F in  dal 1 5 7 7 .  v i era i
c o m p a r ii  una C o m p a g n ia  di C o m m ed ian ti Italia- v 
n i ,  in t ito la t i  t Gèlojt, m a non ebbe fuiiiftenza / 1 
U n ’ a ltr a  v i rappreientò fin o  al 166%. , però fen* 1 
za  ftab ilim en to  fiffo  « F in alm en te  una terza Coni- J 
pagnia. fece piu fortuna , e rappreientò alternati- I 
van i e n te  colla. C o m p a g n ia  Francefe n e l Teatro di ■] 
Borgogna  ̂ nel Piccolo Borbone, e nel Palarlo Rea* | 
/e* .M a  fette anni dopo la  m orte d i Moliere y t f - . | 
ien d ofì unite le  due C o m p agn ie  Francefi nel Pa- j  
la z z o  d i Guénégaud, il T e a tr o  d ì.B o rg o g n a  reflò. j  
in te ra m e n te  a lla  C o m p a g n ia  Ita lian a  fino all’an- | 
no 16'py* v quando il R e com andò che fi fermile, Jj 
F i f e  per.: lo , più: raporefentava le  C om m ed ie  dei! 
'\Avn r ip ie n e -d i app aren ze,' ìn c a n t e f ir n ie -  trasfor- ; | 
in a z io n i , nelle q u a li trion fava' -il carattere' dell"' :; 1 
A r le c c h in o  «

1G  Opera Italiana fu introdotta nella Coite 
.nel 1Ò 47* dal- C a rd in a l M a z z a r in r . E g l i  fé venir /.?

di-

GianTrancefcO [R egn a rd per avergli- quelli fatta una 
Satira picnic dì .tratti neri' e maligni , intitolata 
T  om benu de M * . B o lle  a u JDefprèau x  , pur e * aderiva , che 
K e g n a r d  non era mediocremente piacevole.'5. è 7 1 Sf 
-gnor dì V o lta ire-.ancora., dice. nè fe -  .piati. pas a v G . 
R i g a  ara 3 n eji p o m i'-d ig a  e 4 ' a d m k er  M o li  ere * ; ■; "
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da F irenze una C o m p a g n ia  di Cantanti, ì  q u a li 
rapprefentarono nei T e a tr o  del P a la zzo  R eale  in  
prefenza del R e  il D ram m a in tito la to  Orfeo eh.1 
era Rato pollo in M a lic a  dallo  Z a rlin o  , e rap- 
prefentato la prim a v o lta  in V e n e zia  . E  nel m a ­
trimonio dì S. M . F  iileffo  M i m itro fece rappre* 
Tentar nel L o u v r e  Ercole •Amante , che non p ia c­
que a’ Francefi ( i ) .  L ’ A b a te  Perrìn pensò , ch e 
quello Spettacolo  farebbe m eg lio  ricevu to  nella  L i n ­
gua nazionale , e  còm pofe un’O pera paitorale in t ito ­
lata 'Pomona, la  quale neh 1Ó557. polla in M ufica- 
da Cambert, fu r icev u ta  con appiaufo u n iv e rfa ie . 
Il Cardinale la  fè tapprefen tar , m olte v o lte  in  
Vincennes in  prefenza del R e  . M o r to  M a z z a r in i, 
l’ Abate non defiftè dal progetto; d i ftabilire  u f f  
Accademia $  Opera Francese ,  e o tten utone n el 
l66p* i l  p e rm e ilo , fi affociò  con Cambert per la  
Mufica e co l M a rclie fe  AiSurdéac per le  D e co ra ­
zioni, e per o tto  m efi con tin u i n el ló y i .  fu rappre- 
Tentata l ’O pera, d i Pomona. M a  il S ig , d i Surdéac fòt-, 
to pretefto d’aver a n tic ip a to  m o lto  d e n a r o , s’ irh-, 
padroni d el T e a tr o  e d ella  G a f f a , ca cc iò  fuori i l  
Perdn,  e fi  valfe  d ella  penna di Gilbert,  i l  q u a -; 
le compófe le  Pene e i Piaceri rT Amore r feconda 
Opera F ran cefe  polla: pure in M u fic a  dal Cambert 
c-rapprefentata-nel 1 ^ 7 2 .  Q u e lli  furono i  p r in c i­
pi del. T e a tr o  L ìr ic o  F r a n c e fe , i l .  quale da Sur-- 
déac. pafsò a G ia m b a tifla  L u l l i  F io re n tin o  ,  fa- 
molo M a efiro di Iviufica ■ , favo rito  da L  ui g i X IV » ' 
I D ram m i furono del grazio fo . Qpinault, g ià  Ca^ 
meri ere d i Trifian . . Q u eiT  in gegn o  raro portò 1?

V  4  I : ' Ope­

ri) y *  M- de Voltaire Tipi Saggio fa lla  Stòria G e ­
nerale T o m , V II*  cap, 197.



3 i z  S T Ò R IA  C R I T I C A  
Opera Francpfe , appena nata , a lF ecce lle n za , e i di 
lui p iù  pregevoli D ram m i fono lAhnida , lAù 
lAlcefte , e Tefeo * L a  grazia  caratterizza  la di lui 
M u la  • ma una grazia  ch e ta lvo lta  degenera , e 
co rren d o  dietro à (  e alle argu zie  , fi di­
m e n tic a  delle b e lle zze  d e lla N a tu ra  , e diviene af­
fe tta ta  e ridicola . Duchè , Campiftron , Tommafo. 
Cornei ¿le , e Fontanèlle fi fegn alarono fra3 Poeti che 
fc r iffe ro  con Qutnault pel T e a tr o  m uficale Eroi­
c o ,  L ’ Opera Comica Francafe nacque tra  gli Spet­
ta c o li  delle F ie re  di San G erm an o e San Loren*
z q , e  T  primo S crittore fu M. Le-Sage , Autore 
di v a r j  com ponim enti D ram m atic i , e d i Romanzi;

E g l i  è q u i  da notarli p e rò , che l ’Opera .Fran- 
cefe E ro ic a  difFerifce affai d all’ Ita lia n a  oggidì:OD , ?
m e rcè  che ella nacque d alla  noftxa , qual’ era ijx. 
V e n e z ia  e n e lla  T o fc a n a  al S eco lo  X V II . ? 
q u a n d o  i noftri D ra m m a tic i tiravan o  g li argo­
m e n ti dalla F a v o la  , ed a ltro  o g g etto  non arcano 
ch e d i parlare a i  fenfi conitante m acchine e de­
c o r a z io n i . M a  l ’ O pera Italian a prefente im itale 
co fe  fuin mini fira te  dalla N atu ra  , e g li Eroi im 
m a n i ,  dopo: che: v i  fi fono adoperati i Salvi , gli; 
S ta m p ig lia ,  g li Z e n i , e i  M etaftasj . Q uefta dun- 
que o g g i d ì , benché am m etta argom en ti .più com­
p lic a t i  de’ t r a g ic i , azion i più r a p id e , eventi piu 
v a rj , e decorazion i più p o m p o fe , tu ttayo lta  cei1“ 
ca d i appróffim arfi , per quanto può , a lla  Tragedia
nè mai fr fot trae à s lV  Im i fa e to n  d e lla  ¿Natura , prin­
cipio univerfale droghi buona Foeiia . '■ L ’ Opera:

L  • ' Q  ; • -

Iran cele all’ incontro' tira- dal fondo ‘dell’ imma­
ginazione un’ ammalio dì miracoli e firavaganze,i 
p iu  mófìruófo di quello cìie i Ffancefì riprendô
no ,nel Teatro Spaglinolo * Il ; Palazzodeb Sole j,
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la R egia di P lu to n e „ D iv in ità  , F u rie  , S ilfi 9 
F ate, Incantatori , trasform azioni , ap p aren ze, e« 
dificj a lza ti e d iftrutti in un’ in fta n te , anelli che 
rendono in v iiib ili le  perfone , che pur fi v e g g o ­
no dallo Spettatore , pugnali che vibrati nel ie ­
ne a ltru i,d a n n o  la m orte a ch i l i  v ib r a , uom iniI 
prodigiofi dalla barba turchina Scc. fimo le  r ic ­
chezze cìel T e a tro  L ir ic o  Francefe . U n certo M I de 
Lepre _ p affato in Ita lia  , non ricordandoli pi fi di c iò  
che fi faceva in  F ran cia  fcrivea  da. Parm a in  
P a rig i, che lim ili cofe ràpprefentate ' ne’ T e a tri"  
delfA rlecchino , alimentavano l1 ignoranza e/gli er* 
'-■ roti popolari , M a  le  rapprefentazioni A rlecch in e«  
fche fono Buffonerie con ofciute  per ta li anco dal« 
la'plebe fe m m in ile , nè v i è pericolo  che proda-: 
cano in Ita lia  tale effetto  » B en  però un C r it ic o  
dell’ um ore di M* de Lepre potrebbe con m a g g io r  
fondamento dubitare che lim ile  fconcezza a v v e *  
nife in F ran cia  per le  R apprefentaziorii L ir ic h e ,  
nelle quali in ìifile  grave e con tutta là ferietà  
fi efpongono T  ifte fle  firayagan ze che alimenta* 
no 7 fecondo la fu a frafe , /’ ignoranza e ..gli- erro»/ 
ri popolari * D ice v a  T A b a te  le Batteux (1) , e

P o e t ic a , che la loro Rap«* 
il  D iv in ò  d e ir  Epopea po­

llo in ifp e rta c o lo . M a  non dicono ancora i Fran.« 
cefi, facendo Un afori fino delle parole di'.JVf, de 
Voltaire (%) 3 che i  N u m i della F a v o la  , g li E r o i

Mède Marmontel nella 
prefentazione, L ir ic a  è

in -

(0  P a r te T I I . cap. V i l i ,  del fuo .bel T r a tta to ,' 
fir Beaux Aris vìduìts a un Brinc¡pe , impj*elfo ia prfi 
fta volta nel 1746,
: (2) T o ifie V I I . , cap, 2040 del Saggio falla Storia
Onerale «
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in v u ln e r a b ili, i  m e fit i*  le  tra sfo rm a zio n i, e tutf 
t i  g l i  abb ellim en ti con ven evoli a’ G re c i , Roma* 
xii , e Italiani d el X V . } e X V I .  S e c o lo , fon prò. 
f e r ì t t i  tra5 F ran cefi ancor dall* E p op ea ? Perchè 
d u n q u e  con un gufto; con trad d ittorio  ammettono 
tu tte  quelle  cofe nella P o e  fi a D ram m atica , dove 
p a r la n o  g li U o m in i e non il  P o eta  5 e dove fi 
re n d o n o  in cred ib ili perchè fruenti te da* fenfi l Se 
q u e llo  Siftema 5 a l lor credere , non può aver la 
v e r ità  conveniente aìP E popea f  com e P avrà folla. 
S c e n a ?  L a  m ag g io r parte de’ C r it ic i  Francefi ab­
b o n d a  d i grazia e  di. brio quanto m anca di foli-', 
d e z z a  ' effi dovrebbero effere ragionatori più 
co n feg u en ti , o  p iu  in genu i « I l Polo ,M. Di* 
derot ha  con ofciuto  in F ran cia  P affurdità del 
T e a t r o  L ir ic o ,  e ha deplorato i l  gran d 5 kieeono.o o
dì Qitinault im p ie g a to  in  un ' genere cattivo  (1), 
S* e g l i  farà a fc o lta tò , un giorno i Francefi ravve-o  7 o
d u ti im iteran n o P Opera. Italiana , o  non avranno 
p iù  T e a tr o  L ir ic o

■ T ralle A r t i  Sceniche ■ ■ migliorate in Francia
•  „ O  ; -

■ in q u e llo  periodo ? con vien e regiftrar la  D an za. 
I  B a l le t t i  v i ii: trovano trafp ortati pur dalP Italia 
fin d a l Secolo paffuto ; B a l t a  {Tarino , colà ■ chiama­
to  Beaujoyeux, uno de5 m i gl i or i V i c i  in i I tali ani:, 
m an d ato  dal M a rc i d a i d i Bri fine a lla  Regina Ca­
te r in a  de’M e d ic i 3 ìz quale lo  fece ilio  V a lletto  di 

■ ■ : ' : I Ca- .
(i)Vegganfi i di lui due Difcprfi fülPAtte Drammatfi ;j 

ca : a i  quoi bon ■ ( mee fpecîalmCrüe nelfujtimo ) -meU ' p 
îxe en Fo'êfie ce q u i ne valoir pas 'la  pein e d  'être co»r 
jfi ?  en chant c é  q u  i ne valoir/ pas. la  pein e (I être ft* 
c h ê  ?  . a . J\7 ’ efi ce p a s . profit tu e r ' . la  F  h i lofophie , l& : 
F o 'ê fie, la  M u  fit crue,, '/a  F u m u r e  y  &  la  ' J )a n jt  que d? / 
le s  qccap et d  une n b ù / d / i  à ?' -■
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C a m era , v i  avea in tro d o tti i  B a l le t t i1 C o m ic i . 
Uno ne fece nelle N o z z e  del D u ca  di Joyeufe e 
di M ad am igella  di V a u d e m o n t , ajutato nella M u - 
fica da B ea u lieu  e da Salm on  , e ne* V erfi da 
Chefnaye, il  quale fi ballò  nel ( i )  . Q u e ­
lli B alletti furono m ig lio ra ti n el prin cip io  del Se-, 
colo, di cui ftiam o p a r la n d o , dal R in u ccìn i che 
fesui M a ria  de* M e d ic i .  N o n  erano di su ito  
molto d ilica to  q u e lli ch e diede p o i i l  C a rd in a l 
de R ìchelteu  . L u ig i  X I I I .  danzò una v o lta  nel 
16%%* ' in un B a lle tto  , che non prom etteva da 
delicatezza che di p o i acquiftò in  F ran cia  la  
Danza * N e ll ’ adolefcenza d i L u i g i  X I V ,  era* 
no di m oda Sarabande , C o rre n ti 5 P avan e , 
Follie, e altre D a n ze  Spagnuoìe , Q u e fto  M onar^ 
ca ballò in  pu b blico  nelF  O p era  Ita lia n a  d e lT iìù v  
roh ■ •Amante inficine co lla  R egin a  /  e d i poi in  
vane C o m m e d ie -B a lle tti di M o lk r e  co i  princi* 
pali P erfon aggi della fu a C o rte  e c o g li A t to r i  e  
Ballerini fino al i6 jo .  trentèlim o fecondo d e ll’età 
fua., ■ quando icoffo  da alcun i verfi del Evitati*. 
mco di Ràcme * , fi attenne di ballar più in  
Teatro »; I l  gen io  del M o n arca  è  la  coltura d el 
Secolo in cam m in aron o  i l  B a llo  verfo  ■ la  perfezio* ■ 
ne'$ in cu i o g g ig io rn o  è pervenuto . Sotto  di lu i  
erano film ati per B a lle r in i ecce llèn ti , Cbkanncau9 
Hobkt 5 ' S a in t - A n d r é  -, M a g n u s  ' & c ;■ ■ CA-

(0  M eneftrier Tràìtè des Bmkts ancien? &  mur
à&nes, -, ; :':r "

* Ecco % verfi :

T our m orite prem ier , p o u f verta  f i  ripulì s re y 
I l  exceile ciurarner un ebay darre la  ' cantere *
A  à ifp ta er  des p rix  inàìgrìes d é f e s  m a im  ? :
À '  fa donne? lu d m im e  en f p  e d a c i e gu% ■ R o m a ìn s 0



3 i 6 STORIA CRITICA

C  A  P O IVe

Teatro Italiano mi Secolo XVllL

Q Ue* poch i E ru d iti che con fo rn irò  cordoglio 
e in d ign azion e v erfo  la fine del pafìato Se­
colo vede van o la d epravazione dell5 Eloquen­

z a  p oetica  e oratoria  n el feno d ella  M adre del­
le  A r t i  , ebbero finalm ente la buona ventura di 
fa r  ta n ti P ro fe lit i  e A l l ie v i  del vero  gufto , che 
n e l i  ópo, poterono in ilitu ire  in  R o m a  un’Accade- 
m ia  forto i l  fem p lice  n o m e $  ¡Arcadia , e feinì- 
n a rn e  di m ano in  m ano per l ’a ltre  C it tà  c lM u  
v a r ie  C o lo n ie  , R in acq u e allora la  venerazione 
p e r D an te  e P etrarca  , fi efigliò  da tutte le A-. 
d u n a n ze  L e tte ra r ie  la ilravaoan za e 5l m al sullo,, 
fi r i fe  de7 S ecen tìili e d i ch i avea tenuti in pre­
g io  e pagati sì ; cari i  verfi de5 M a rin i e degli 
A c h i l l in i*  e la  Poeiìa de5 G re c i e de5 L atin i fii: 
r ic o n d o tta  trion fan te  dentro il recin to  delle Alpi: 

O g n i g en ere  poetico nel p rin cip io  di quello 
S e c o lo  prefe un m iglio re  a fp e tto , e la Dramma­
t i c a  riforfe an ch 1 effa , Q ue* m edefin ii valend uo*

: m in i  che a v ev an o  prin cipalm ente contribuito 2: 
■ rimetter in tro n o  la vera  P o d i a , applaudirono 
a l le  fp irito fe  e fenfate produzioni" feerich e de 
F ra n ce fi , e ( lim o la ti dal : b e l l  efem pio  , ambirò 
n o  d i  farle rifiorire  ancor fra n o i -

I l  prim o m oderno riflaurator del T eatro  1- 
ia lia n o  è flato  fen za dubbio il  fam ofo  P ier Ja° 

copo Martelli 3BoIognefe ? nato n el 1665 e mor»
' 1 /,■ tO
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io nel 1 7 2 .7 .5 per quel che apparifce dall* È p ita fio  
fattogli dal celebre M a tte m a tic o  e P oeta  E tiftach io  
M anfredi. M a r t e l l i , ch iaro  in  A rc a d ia  col nom e d i 
Mirtillo , com in ciò  a far qualche D ram m a m uficale, 
e fi. ri vo lle  poi di propofito a lle  T ra g e d ie  .,  e i r  
empì piti v o lu m i. L e  Tue F a v o le  fono in g e g n q - 
ie e  re g o la te ; le paffioni; trattate con tu tta  v e r i­
tà i e v iv a c ità  ; i  caratteri varj e ben co lo riti * 
lo fiile r ic c o ,  iu bliin e * ed e le g a n te ; e la  v erfifi-  
azion e arm oniofa q u an to  com porta ÌJ m etro nuo» 
vo in T e a tro  , dal fuo nom e ch iam ato  Martellta* 
no , V ed ali la d i lu i m aniera d i m aneggiar le  
paffioni, lo  itile  , e la  verfificazion e in  q u e llo  
fìjuarcio della  Perfelide

„  E c c o m i D o n n a e fo la  fra barbari crudeli «
5S S iete  v o i ,  care m ure , d o ve fu i f r ig io ?  

,,  niera
„  Senza bram ar fra5 la c c i la  lib ertà  p rim iera?

„ Q u a n t o  o r m i rived ete s quan to  da m e 
,,  d iv e r fa ,

: 33 N o n  di la g rim e  l i e t e , m a d i funefte a? 
„  ip erla !

„  A  m e qui non le  terge ch i m e le  terfe  
,,  allora :

: 3, Q u i non v e d o , e più  forfè  non ved rò c h i  
, ,  m ’ a d o ra .

55 Q u  ella  è la porta ó v 5 eg li prim iero  en trar 
„  fi v id e  ,

, ,  Q u e l la , ond’ io  da q u ell’ ora  più n on  fo n  
,, P e r fe lid e .

3, A lt o  della v itto r ia  entrò & c 6

Son n o tab ili n e ll’ iftefla. T ra g e d ia  V e fitazion i d e l

feroce;
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fe r o c e  Solim ano e F eipreffionl del nobile Muiìa« ■ 
fo  c h e  prende congedo da Perfeli.de , e v a a  ma- - 
n r e  fenza m an ifeftarglielo  . L ’ a ltre  fue Tragedie 
p iu  celebrate fo n o  Ifigenia in. Tauri \ e ^Scefi, b 
Kachele , è ^erbeggiata co n  elegan za 5 ma è un 

■ D r a m m a  Paftprale , F u ron o  tu tte  rapprefentate : 
, c o n  grande applaufo  m o lte  vo lte  in  V ero n a, Vi-' ; 

c e n z a  , V en ezia  , e B o lo g n a  dalla C om pagnia del 
ce le b re  C om m ed ian te  L u ig i  R ic c o b o n i, M artell i 
l i  m e ritò  g li e lo g j de’ G io r n a la i  Olandefi , e di 
q u e ll i  di Trèvoux , i  q u a li afferirono che pochi 
T r a g i c i  Franceii lo  pareggiano ; e farà Tempre 
a m m ira to  da q u an ti com prendono le  vere bellez- ; 
ze  tr a g ic h e »

N e l m edefim o tem po che M a r te ll i . ,  emulati- ì 
io  i  Fra ncefi , r iu fc iv a  piti fecondo i l  guido ma* 
d$rno , e a rricch iv a  le  noftre S cen e , il dotto .* 
G ia n V in c e n z o  G ra v in a  C alab refe  , uno de’ gran : 
p ro m o to ri del buon  gufto e dell’ erudizione , pofc \ 
tu tto  i l  fuo ftud io  a 'contraffare- i  G re c i e fcriffe j 
in  tre  mefi cin q u e T r a g e d ie , i l  Palamede, T «/ih- 
droweda , il Servio Tullio , Y pio Claudio , e ’I i 
Papi ni ano. E g l i  piacque a' Tuoi g io rn i ad alquan- : 
t i  L e tte r a t i  , m a fenza v a n ta g g io  del pubblico 
T e a t r o ,  R ifu fc itò  Y Eumenidi d i E fc h ilo  , fichi a« 

.-m até g ià  pur d a l G ira ld i n e ir  Orbecche ; ma che 
in te re iiè  poffoho prendervi piu i M o d e rn i i Pie*' ; 
no c o m ’ era della  G reca  E ru d iz io n e  , non trovò dif­
fìc ile  d i far retrocedere i L e g g ito r i  più dozzine 
d i S e co li ; ma q ual prò ? S 5 induftriò di adopera- 
re , fecondo la G re ca  m a n ie ra , la varietà  de me­
tri , ed elevare al p o flib iie  lo  Sdrucciolo  , 
tendendo farlo paffire  per G ia m b o  T r a g ic o  g ma 
q u e llo  sforzo inutile: non fu to llerato  dalle orec-
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chic Ita lia n e . D e 5 G re c i fi vu o le  im ita r  lo  fpiri* 
to , e non i l  portam ento e le f fò g lie  efteriori Q 
Contuttociò g li  fu fa tta  da m o lti contem poranei 
foverchia in g iu ftiz ia . L e  di lu i T ra g e d ie  fem fili­
c i , re g o la ri, e g iu d izio fe  d ip in gon o con ih a eftria 
i coftumi , fu m eg g ian d o li alla  m aniera di Euri« 
picie 5 e dim oftrano il  F ilo fo fo  e 1? E r u d ito . L a  
piu degna d 'a tte n z io n e  è i l  Servio Tullio, i l  cu i 
carattere eccita  com p allio  ne e terrore .

A n to n io  C o n ti , N o b ile  V e n e to  , a ltro  F i-  
[ lofofo e L e tte ra to  grande :, ha c o lt iv a to  ancora 
I con fe lic ità  la P o eiia  T r a g ic a  . M e rita n o  ben d i 
[ leggerli le  quattro iiie  T ra g e d ie  , Giunto Bruto ,  
i Marco Bruto , Cefare, e Drufo. L a ,  condotta del« 
I le favole n’ è fom m am en te g iu d iz io fa  /  lo  ftiie  
I grande e fu b lim e , e i  verfi lib eri da lu i u fa tì 
I eon deftrezza rèndono le  fue T r a g e d ie  fuperiori 
I a quelle del M a r te lli  e dei G ra v in a  e Soprattut» 
I io il decoro de5 coftum i e la v e rità  de* caratteri' 
I  ve guardata efattam erite , e , q u ello  che fi defidera 
I per lo piu n e’ T r a g ic i  Erancefi , i  R o m an i v i  
I comparifcono veri R o m a n i, c v i  fi riconofce C af«  
I fio, B r u to , C e fa r e , i T a rq u in j a i lo ro  partirò« 
I lari lin e a m e n ti, alfi in d o le , a i fiftem i da effi le« 
I  g u fa ti, tram andatici d agli S critto ri an tich i * U  
1 Autore v o lle  ricondurre nelle T r a g e d ie  i  C o r i  
I  nella fine degli A t t i  per riunire a lla  ràpprel'enta- 
1 zione tragica quella  forte di ■ M e d ic i . che. le  con« 
1 vieneq ma Ì C o m m ed ia n ti ich iv a n o  ; le ' fpefe , e 
1 non le  rappreientano t  . L a  ; piti f e l i c e . fém b ram i 
1 Gmnio Bruto, „ la cui arringa è un m iraco lo  
1 Q eloquènza anim ata da tu tta  là b ellezza poetica con« 
I ^niente alla  S c e n a . T u t t a  v o lta : b ifogn a  confeffare 
I cfie Teloquenza , e  Terudizione; profonda , e la  rego«
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:k r ità  , e lo itile ■ d i q u elle 'T raged ie  , non ballano per 
fa rip  proporre a lla  G io v e n tù  per efem plari , V i  man™ 
ca u n  calore n e lle  paffioni 5 un' a tt iv ità  progref* 
fiva  n e lla  favola 5 un5 intereffe in tu t to ,  onde fi ; 
m a n te n g a  {Vegliato il L e g g ito r e  o V Uditorio . ) 
Si E  c h i ( dice o ttim am en te  il S ig n o r Bicchierai j 
¿ n ito r e  di due T ra g e d ie  la Virginia e la Cleone j 
R a m p a te  in F ire n ze  nel 17Ó 7* con alcune confi- • 
d e ra z io n i fòpra i l  T e a tr o )  ,,  non infrangerebbe ;
5,. p iu tto flo  tu tte  le legg i del T e a tr o  che riufeire ;

u n 5 A u to re  fen za  in ven zion e e fen za  intereffe?
5, E  c h i non preferirebbe la  forte d e lle  Tragedie ' j 

d i S/jakefpeav a quelle d el G r a v in a 'e  dell1 Abate j  
55 C o n t i  ? Il v io la re  una legge vorrà  lignificare f 
?? a l p iù  rendere un D ram m a in  qualche parte ] 
5, in  v e r i fi ni i le ,  atroce , f lra o rd in a rio , difetti trop* \ 
5, p o  m inori d e ll’ effer freddo e n o jo fo  ic * j 

I l  M arch efe Scin ion e M afFei V e ro n e fe , chia- .t 
ro p e r  gran d o ttrin a  ed erudizione , più felice de* j 
g l i  an zilo d ati com pófe la Merope rapprefentata fem- | 
pre co n  am m irazione e a p p la u fo , e tradotta in tante | 
L in g u e . In una O razio n e L a t in a  del F.La-S'antéimrì 
preiìà  in  Parigi n el 1 7 2 8 , ,  nella quale fi pretende di- 
m oflxare che la  L etteratu ra  F rancefe è fùperiore 2 1 
q u e lla  d i: tutta l'E u ro p a  , fi encom ia fommamentc ìa | 
M e r o p e  del M afFei (1 ) .  M . de V o lta ir e  la traduffe e ' 

T  im it ò  /  m a per tirar p o i a fé tu tt i gli riogj ;
' dati T

(1) D e n t a t a l i  (dice \{V *L a -S a n té)d en t fopeT ragaà'ui^  
q u a li $ i l la  efl M e r o p e , cu ju s  P a te r  e fl M a ffe jitS j M i­
n e r v a  M a te r  , V Jutrìx M elp o m en e  y fama? plaufur ad* : 
ju n g e m u s p la u fu m  , exim ia m qu e prolem  v e l cup^nuts 
natam i in  G a i li  a , v e l  quaft noflram  liù en ter coopta bimup ¡.
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dati ali’ O rig in a le  , ancorché in  apparenza fi dz- 
moftraffe am ico del M a ffe i , m a (che rato fo tto  i l  
nome di un ideale iVf. de la Lindelle 5 fi fca ien ò  
contra la  noftra Merope , trattandola com e prò* 
dazione fanciullefca e collegiale 5 e chiam ando F 
Autore Poeta da Fiera Jenga ingegno , /enfi arte , ì? 
fen%a fantajia* . A fa  qual éfler debbe F eccellen za  
della T ra g e d ia  Ita lia n a  , fé tu tto  un Voltaire 5 per 
contrabbilanciar la  v o c e  un iverfaìe e fcreditarla  5 
ha dovuto ricorrere a u n  aftuzia sì vergo gn o fa  
degna d egli an tich i D a v i , la  quale fcopre in  lu i  
il L e tte ra to  in v id io fo  , e ne fa fv a n ir  F U o m o  

'onefto. ( i ) ?  N o n  è g ià  eh’ efla vada efente d a

og» i-
¥ Lei jugemms diblcs par la jaloufie ou par P igno- 

rance ( dice faviam ente M, Racine Ü giovane ) , ne 
font aucun tort aux bons Ouvrages ÿ &  ces Ouvrages 
reçoivent un nouveau luflre des critiques les plus /evè­
rte , quand elles font eclatrèes m L a  C ritica  , qualor 
avrà per fuo principal fine F avanzam ento delle L e t­
tere 3 e i l  far argine al cattivo guiìo e al torrente 
de pregiudizi > farà Tempre laudevòle» anzi neceifarif- 
finta . D ee però effer trattata da dotti , giudizio!! e 
difereti U om ini 3 affinchè ferva ad aguzzare e affinar 
l’ ingegno, a porre nel fuo m aggior luifro la verità , 
e a perfezionare le belle A r t i . Se all* incontro verrà 
adoperata da fpiriti otten eb rati, invidÌofi , m align i , ,  
inquieti, cavillofi , villani e fuperbi , farà Tempre F 
obbrobrio e’I flagello delle Lettere ,  e lo feoraggia- 
mento e 1’ avverfione degli animi fiudiòfi e gentili

( i)  La rouille de P envie ( fcxive il medefimo SÏ- 
; gnor di Voltaire ) , P artifice des intrigues , le poifon de 
In calomnie , P affajfmat de la Satire ( f i  / ofe m ex­
primer a'mft ) deshonorent parmi les hommes une prò- 
Jejfion j qui par elle même a quelque chqfe de divin >
« E chi créderebbe mai ( foggiugne a quelle parole 
sì In una fu a Operetta inedita F erudito Signor B»

X  C ar-
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o g n i n eo* ma d o v ’ è la produzione teatrale mov 
derna Lenza verun difetto ? E 1 forte la Merope di; 

..Voltaire. ì M a fi fa che i mede fim i France!! ne 
fece ro  una fanguinofa C r i t i c a .  U n *.A n o n im o  ar­
r iv a  fin o  a rim proverare a l Voltaire qualche errore 
di l in g u a  e di r im a  ; Io ch iam a cop iatore  e tradut- 
■ tor .d e lla  Merope d el M a fisi p e afferifce che ne peg* 
g io ra  la  m aggior parte , e le  ne allontana con ifvan* 
t a g g i o ,  come fece  nell1 A t t o  V , che: non piacque

V .F r a n c e f i . Q u e fF  A n o n im o  però v o lle  poi met«:;; 
terfi a L etterato  ed entrare in una provincia a ' 
lu i  p o c o  nota , e diffe , che T  A u to r e  Italiano 
, ave a face faggi aro e sfigurato £ JÌm aft di M, de k  , 
Grangeot che i l  Voltaire rivendicando H furto, avea- j

re- l
„  C a r lo  Vefpafiano ) ch% quello EratoÌlene dèlia Fran- 
5? eia * il quale in v a r ; luoghi delle lue Opere predica 
5, così bene contro L'invidia , la m alignità,la calunnia , e- 
25 [’iniqua fa tira , il cui trono egli diceeffere in Parigi* 

fia poi egli ftefio tante volte caduto in quelli infami -j 
J5 v iz ; l  U na evidendffim a ripruova (ralle altre ei ne j 
„  diede nella iiia Lèttera feri tra fatto il nome apo- : j 
2, crifo  di M, de la  Linde!Le contra il (amolo Au- : 
2, tore deila M erop e  , il : Signor M archefe Ma-fFei., col .: j  
5, quale amichevolmente., carreggiava , e che per ogni j 
2,; tito lo  meritava da lui ogni riguardo, non fblo co j
25 me com pitiilm io e vinuodffimo Cavaliere, ma ben | 
2, anche come infigne Letterato , e di tanta ellima- ■.< 
2, zion e , che la C ittà  di Verona , fu a Patria , ono p 
25 rollo vivente di una Statua , monumento perenne r 
2, delle di lui rare virtù *

O vox:f , Français , nés tous pour la cenfure$
Doux &  poiis , mais malins &  jaloux,
P e u p le  tndiferet 5 f a u t - i l  donc voir chez vous\
T a n t  d % àgrêm ens r &  f i  peu \d] .in dulg en ce ?

M *  de V o lta ire  n ellr Epifiola. fu lia  calunnia*
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tefiìtiilto alla Nazione . Frante [e quello ciò era futi * 
Ma prefo appreffo da un capogirlo  , afferm ò che 
Merope era un argomento dì tutti t patjl trattato 
fui da Euripide. U n  cum ulo di con trad d izion i e 
di parole in c o n fe g u e n ti, Se E u rip id e  precedette a 
tutti in trattarlo  , perchè non fi ha da dire ch e 
appartiene alla G re c ia  ? S5 è di tu tti i P a e i i , per­
chè ne attrib u ifce  da proprietà alla F ran cia  , e 
taccia di furto .tutti i ,  P aefi che v o leffero ; farne 
ufo ? E g li  nè anche inoltrò di fa pere , che d el 
Cresfonte d i E u rip id e non è a noi rim afio  altro; 
che il  n o m e , e qualch e fram m en to , e un’ argo- 
mento fecco  nelle F a v o le  d5 Ig in o  .. Ign orò  p atri 
mente F A n o n im o , che badarono quelle  fole' n o ­
tizie agF Ita lia n i del cinquecento per ideare , p ri­
ma che a ltr i potefìe effere in ideato di fàperls 
leggere n eg li A n t ic h i , varie  T ra g e d ie  fopra ta le  
argomento , com e il  T e le  fo n te del C avaleri.no ? 
pubblicato nel 1 5 8 Z . , i l  Cresfonte del L iv i'e ra  5 
ufcito alla luce della  Ram pa nel 1 5 8 8 . ,.e  fta-M e- 
fope del C o n te  T o r e ll i  , im preffa n e l 15 ^ 8 . N è  
pur feppe l ’A n o n im o  , o finfe di non fapere , c iò  
die aveva offervato È  i Ctefibl PWtaire y cioè che' la
Grange ed a ltr i F rancefi e In glefi di. m o lto  polle«* 
riori a i n om in ati Ita lia n i trattaron o FiftefTo a r­
gomento con sì poca fe lic ità  , che .le loro  T r a ­
gedie, recaron o fepol.te appena: nate .. E  fe 'e g li 
confeffa. che i l  P u b b lic o  ha rice v u ta  con  applau­
so,, e fi legge con .piacere y q uella  d i V o lta ir e  ■, 
dovea : a v v e d e r li, che lenza la M e ro p e del M a ffè i, 
lenza'.quella p o v e r tà  I ta lia n a  co p ia ta  d a  V o lta ire ,
1 Fran cefi fra  tante di loro  buone T ra g e d ie  non 
conterebbero. ancora, una M ero p e degna , d i .nom i- 
f à i t ì M a  ■ cote-ft’ A n o n im o  c h e ■' ig n o r ò . q u efte ..c o - :
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fe e  tante altre , volle criticare e F  O riginale e 
la  C o p ia  , produzion i di due In g eg n i grandi s i 
q u a li  dovea eg li fo la  a m m ira re ,

L *  A bate D om en ico  L  azza ri n i di Macerata 
i l lu f lr e  Poeta ha pure com pofta una giudiziofa 
T r a g e d ia  ? in tito la ta  Ulijje il giovane , nella qua­
le  fi richiam a fu lla  Scena tu tto  i l  terrore e la- 
fo r z a  tragica del T e a tro  A te n ie fe .

I l  S is n o r : D . A lfo n fo  V aran o  di Camerino 
è u n o  de4T r a g ic i  s di cu i F Ita lia  fi può gloriare 
a  ra g io n e  ■ Il fu o  Giovanni di Gifcala è pieno di 
b e l le z z e .  M a i l  Demetrio è veram en te una Tra* 
g e d ia  che non dovrebbe porfi m o lto  al di lotto 
d e lla  Merope M a fie ja n a *  I l  P. G ran elli: è notiffi- 
imo A u to re  d i T r a g e d ie . A p p a rifce  i l  di lui .Ita 
d io  fu  i G reci : ha eg li parecchie Scene ecceller?- 
t i ;  e. buono n ’ è ordinariam ente lo  i t i l e . Tutta* 
v ia  le  T rag ed ie  del P. G ra n e lli hanno avuto .una, 
g lo r ia  efímera , m al grado di tu tti glTe-n.comj ¿ 
d e ’ q u a li le ha caricate i l  S ign or A b a te  Bettinel­
l i  - I l  Pt» G iu ftin ia n i G en o vefe  , M o n a co  Olive» 
■ tatto, ha ferirta una fo la  T ra g e d ia  , intitolata Ü* » O 7 ' ' .
Nuniitore, in cu i , to ltan e alquanta trafcùraggntf 
di i t i le  ne’ due u ltim i A t t i  , ."trovali un numero 
d i ra r i p re g i, ch e F hanno fatta riefeire .'con. in» 
fin ito  fucceffo fa l le  Scene , e che la  rendono an­
ch e  pregevole a i L e tto r i  piu feveri - i l  Signor 
F la m in io  Scarpelli B olo^ aefe fi è voluto  altresì 
d iflin gu ere  fra i T r a g ic i  Ita lian i ; m a che che ne 
d ican o  alcuni de’ fuoi A m ic i  e com p atrioti > 
fi ò rim afto d ilu n g a  m an o in  d ietro  a i  1 tre pre- 
lo d a ti valen tu om in i . F req u en ti rappreientazioni 
fi fon fatte , e fi fanno tu ttav ia  . in  Italia  delle 
T r a g e d ie  del P ,  R in g h ie ri * Molte^ ne ha egli

fcut*
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feriti e ,  e la  più parte nello  itile  d ram m atico  M e -  
taftafiano. I l  ilio d ia lo g o  degenera foyen te in di« 
fpute lo tt ili e m ezzo  fcó lafH ch e. I Tuoi caratteri 
non fono ordinariam ente che P r o te i .  L ’ arm on ia 
poetica non regna ne’ fuoi verfi che a fa lti , per 
così dire , e fpeffo in o p p o rtu n am en te; m a Tazio« 
ne viva e lo  fp ettaco lo  di alcuni co lp i forfè an^ 
che troppo teatrali hanno foftenute le  T r a g e d ie  
del P . R in g h ie r i , le q u ali hanno fatta la  fortu« 
na di parecchie C o m p a g n ie  d’T ftr io n i .

H anno pur c o lt iv a ta  la P oefia  T r a g ic a  co n  
qualche fe lic ità  G ia m b a tifta  F e c a n a ti , i lM a r c h e fe  
Giuieppe G o rin i C o  r i o , i l  C o n fig lie r  S averio  Paniti» 
r i, A n to n io  C a r a c c io , i l  D u ca  A n n ib a le  M a rch e fe , 
Giulio; C e la re  B  e c c e l l i , il C o n te  S a v io li , F ilip p o  
T ren ta , e qualche a ltro  , O ltr a c c iò  m o lti buoni 
Letterati hanno tèafpórtate con m aeftria n ella  n o- 
lira L in g u a  le  m ig liò r i T ra g e d ie  Francefi , e tra  
effi fi fono .contraddirti« ti T A b a te  F ru g o n i , i l  
Cavalier R ich eri 5 il N o b ile  A g o fK n o  Para-di» 
fi , f  A b a te  D o m en ico  F a b b r i,  i l  M  arche fe A l«  
fe g a t i ,  il C o n te  G o z z i , - i l  C a v a lie r  G u azze«  
fi , il C e fa ro tti e  1 C e r u t i  *  , Q u e ll ’ u ltim o  ha

X  3  for«

* Il Signor Rom ano G arzoni Lu celie fe ha tradotta 
elegantemente in verfi la Berenice di Bacine. Sareb­
be a defiderarfi che qualche dotto e giudiziofq L ette­
rato faceiTe una feelta delle m igliori traduzioni Ita­
liane de i piu pregiati Dram m i antichi e moderni ,  
e la delie alle fhm pe in un corpo con N ote  , O ffer- 
vazioni critiche i l  Signor O ttavio  Diódati , P a- 
Irido Lucchefe ,  pubblicò in Lucca .nel JL7Ó2- una

B h
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fo r m a ta  ancora d alle  T rondi e dall* Ecuba di Eu­
r ip id e  una T r a g e d ia  in tito la ta  le  Difgrafie A  
Ecuba , la cui fo la  lettura fa frem er di compaf- 
ü o n e  e  terrore , con tan ta energia v i  fi maneg- ; 
g ìa n o  g li  a ffe tti. I l  piano è fem p lice  , e i eco* j 
B o rn ia  della F a v o la  è fu i gufto de’ G re c i ; ma c 
ic r it ta  in  p ro fa , g iu fta  i l  progetto  an n i fono pro-i j 
pofto  da AT* Diderot e da non feguitarfi punto: 
n e lla  T ra g e d ia  *  - A  q u alch e r ig id o  Oltramonta­
no p o trà  parere ch e ’1 t ito lo  fteifo m anifefti non 
iefler una f  a zio n e  * che g l i  eve n ti fi annunziano 
con u n a  un iform ità  che può riftuccare^ che nella 

.■ morte d’ A fU an atte  i l  d o lo r di A n d ro m a ca  fa per» | 
der d i vifta q u e llo  di E c u b a  personaggio' princi* J  

p a le .  M a  le o flervazio n i d ella  fredda C ritic a  .non j 
fo g lio n o  afcoltarfi d a 'le tto r i fe n fib ili , i quali coni- I 

, perturbati da tan te fitu azio n i dol'orofe , da | 
t a n t i  quadri co m p a ffio n ev o li co lo riti maeftrevoi* J 
m e n te  a lla  G r e c a ,  m olli d i la g rim e accompagne. 1 
ran n o  la  d efolata  M ad re di E tto re  e Poliffcna. I

; Con

B ib lio t e c a  T e a tr a le  I ta lia n a  , In cui ha inferite prò- | 
dazion i originali 5 traduzioni , e m olte cole proprie , j 

■ ..di poco merito . ; I
* M *  de la  M o t  he ( dice T A b a te ; A rn aud', nella j 

G a zze tta  letteraria d e lf  Europa toni, L  pag. 277. ì ; 
■' m v o u la n t Introduire les T ra g éd ies  en p r o fe y était U wt* f  

n t e  en étan t la  d iff ic u lté . M o lto  m igliore è la ragione 7 
che contro il fentim ento di M t . d e  la  M o t he oppoie 7 

‘ i l  S ignor di V o lta ire con quella breve e ingegnoia. 
com parazione del celebre M o n ta g n e Com m e- l'a'votx,- 
centra in i e dans t  étroit can al di une trompette fort 
"aigue' &  p lu s  fo rte ,, ainft la  J h iten ce  prefsêe 'a n x .m '  
nom breux de la  po'èfie s éla n ce .p lu s  btufqucm ent , &  
frappe d ‘ une p h i s vive féco u ffe .
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C o n  una traduzion e di Roma falcata di VoU 

ulve fatta da S a verio  B e ttin e lli fi fono pubblica* 
te in BaiTano nel 1 7 7 1 *  le tre T ra g e d ie  di que­
llo L ettera to  , G tonata , Demetrio Poi torcete, e Serfe% 
nelle q uali prefe a im ita r  le  tre Stelle  della P oe- 
fia T ra g ic a  F ran cefe , Ratine , Cornei He , e Voi* 
taire n e ll’ Ifigenia, nel Ginn a , e n ella  Semiramide*

M a  debbefi a l generofo in v ito  del. S ovran o  
di Parm a i l  n o v e llo  ardore d eg l5 Ita lian i per la  
T rag ed ia , che ha in  quelli u ltim i anni aum enta* 
to i l  num ero delle noftre buone produzioni . S ì 
fa. leggere con piacere’ la tenera elegante Zelìnda, 
Tragedia dei C o n te  G a iin i da Brefci.a , benché im i­
tata da Bianche zGuifcard ( e  quando m ai una fe­
lice e fp irito fa  im ita z io n e  fu  ripreniib ile nelle 
Lettere? è forfè gran diffim o il  num ero de’ P o e m i 
immortali fenza ver un m odello ? ) • E lla  fu co ro ­
nata in P arm a nel 1 7 7 2 . infiem e col nobil Cor­
rado del C o n te  M à g n o ca  va llo  di C afa l-M o n ferra*

,  , ' O , ,  v

to . H an n o m iegm to  trion fato  tra le  prem iate 
necdi anni fuffeguenti i l  ben d egn o  Valici o  fia 
i Eroe Sco^xefe d i A n ton io ; P erabò  M ila n e fe  f e 
T v Rojjdna d e l f  an zin om ato  M a g n o c a v a llo .

D a llo  S crittore de’ prim i anni delle R o m an e 
Trem endi , e dalla G a zze tta  U n i v eri’ale F io re n ti­
na rifcuote m oiri e lo g j  V appaffionara B ib iì, T r a ­
gedia del C o n te  P a o lo  E m ilio  C a m p i da M o d e - 
ria, form ata fu ll5 eccellen te efem plare della  Fedra 
di Ratine  ̂ m a qui in  M ad rid  non è ancor g iu n ­
ta, D egne d i m ento varfj fono ancora la Morte dV 
Meandro e YiArfinoe dei S ig . D .Ig n a z io  G ajon e iL 
quale ¡ha m oÌlrato con quelle e con a ltre  produ­
zioni teatrali ufcite della ve lo ciffim a  lua penna 
b  poco te r^ p o , q uan to  varrebbe in  quello  gen e-

X  a  re
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: S'e S fe  il fuo in gegn o  v iv a c e  , e T applicazione 
a g li flu d j più f e v e r i , g li la-iciaffero m aggior agio.

D u e  illuftrt D onne m eritano ancora di etìere 
r ic o rd a te  ne i recen ti F a lli  del T e a tr o  Italiano * 
L a  p r im a  è la  S ignora E lifa b e tta  C am in er Tur- 
ra V e n e zia n a  i la  quale accoppia il gufto. più fqui. 
fito  a l le  più b e lle  e rare co g n izio n i . E lia  intra, 
p refe  anni fo n o , e continuò felicem ente un pre- 
g ia b ilif f im o  la v o ro  co l t ito lo  di Raccolta diCom̂ . 
fofix}oni Teatrali moderne . Q u e lla  R a cco lta  com­
p ren d e T rag ed ie  e  C o m m ed ie  F r a n c e f i , Inglefi 
T e d e fc h e  e Spagnuole dalla  Signora C am in er tra-, 
d o t t e .  Forfè le  verfioni potrebbono effer più.efat- 
te  e p iù  eleganti . N u llad im en o  però T opera re­
ca vantam m o al T e a tr o  Ita lia n o  e onore all’ Au-Ou 1 1
tri c e . M o lt i  v o lu m i fono u feiti di queiT opera ; 
e p iù  edizioni fe ne v eg go n o  , L ’ altra Donna 
che v o g lia m o  a cce n n a re , è la  S ign ora  M aria  For­
tu n a  ch e  ha g ià  fatto  (lam pare l&-Zaffila e la 
Saffo,  due T r a g e d ie  in  verfi fc io lti 5 nelle quali 
v i  è i l  pregio di uno ili le  fluido e p u rg a to . Nel 

: re ilo  q u elle  T r a g e d ie  fon o fufficien ti ; a formare 
un m e r ito  p o e tico  non o rd in ario  ad una fanciul­
l a ,  e  n u lla  p i ù . F ran cefca  M a n zo n i , D onna af­
fa i v a lo ro fa  di M i l a n o , e d i cui abbiam o molte 
b uon e poefie , è ancor A u tr ic e  d i una Tragedia 
palpabile *

N o n  fon del gu ilo  d i quello S eco lo  le E t-, 
vele Paftovali * P o llia m o  ra vv ifa rn e  una fpezie nell7 
JEndìmlone di A le ffa n d ro  G u id i , il cu i piano ap­
p artien e  a lla  R e g in a  C r ii lin a  di S v e z ia  , e nella 
Sulamìttde di M o n fìg n o r E r c o la n i , eh5 è una Pa* 
rafrafi della  C a n tic a  di S a lo m o n e ,

N o n  fi è però trascu rato  di co ltiv a r  la buo*
■ m
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:na C o m m e d ia , N e i  T e a tro  Ita lian o  d i P a r ig i 
R iccoboni ne ha prodotta qualcheduna ben rice« 
vuta , I l  lodato M a ffe i ha ritra tti felicem ente I 
bilingui r id ico li nel Raguet , e g l i  ftu cch evoli ce- 
rimoniofi n elle  Cerimonie 5 C o m m e d ie  fcritte  con  
giudizio j fp ir i t o , ed eleganza . I l  celebre G e ro ­
nimo G ig l i  ha confacrato qualche o zio  alla Poe« 
iia C o m ica  in  Siena 5 ed oltre al Don Pilone ? 
elegante im ita zio n e  d el Tartuffo  ̂ e alla Dir indina f 
Intermezzo p iacevo le  e bene fc r itto  , ha com po* 
ile vàrie leggiadre C o m m ed ie  d i caratteri bene 
efpreffi, e piene di fa l l  e le p id e zze - In  F ire n ze  
il graziofo G iam b atifta  F a g iu o li ha com pon e e  
rapprefentate fu5 T e a tr i  A c c a d e m ic i m olte C o n i*  
medie in gegn ofe e p ia ce v o li . M e rita n o  pur d i  
conofcerfi le  traduzióni d i tre C o m m e d ie  di Piati« 
to fatte da R in a ld o  A  n gelieri A lt ic o z z i  in  verfi 
iciolti s e in tito la te  i l  Teflone 5 i  Due Schiavi  ̂ e  
i Gemelli, In  N a p o li V erudito N i c c o lò 'A  m en ta  
ha prodotte fette C o m m e d ie  bene a v v ilu p p a te  
ftnza rn ultip licità  d i accidenti 5 regolari 5 p ia ce v o ­
li^ e m orate p  G e n n à r-A n to n io  F ed erico  v i ha: 
pubblicate a ltre  due grazio le  C o m m e d ie  a in tre e-* 
ciò e di ca ra tte re , i Birbi, e 5l Curato- e ; N ic « '' 
colò Salerno de5 B aro n i d i L u c ig n a n o  uno de*" 
più fecondi e p ia cev o li in gegn i N ap oletan i , iè  
lampare in  G en o va  nel 1 7 1 7 ,  i l  Gian ne Barar* 
iiwff.,'Commedia p r e g ia ta , e feri tra in  . buòna prò« 
fa ; e D o m en ico  B arone M areh efe  di L i  veri v i  
ha ; dipinte con grazia  le  m aniere delia N o b iltà  
un varie C o m m e d ie , co lle  q u ali avea la fòrte d ì 
divertire i l  G ran  C a r lo  I I I . . ,  0201 il Tito delle 
¿fógne. Q u e lla  S critto re  rap'prefém ava con tu oi- 
;a verità e delicatezza  la  parte t f  Innam orato  1
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m a fven tu ratam en te  ha fa t t i  tu tti i  D ifcepoli in 
d ir e m o  affettati e nojofi perchè e g li lenti va , 
l e g g e v a 5 e co p ia v a  la N a tu r a , e i D ifcep oli pri­
v i  d ’ o g n i lettura , e di fen fib ilità  , fi Radiano folo, 
a  m an iera  degli u ccelli In d ian i , d ì .contraffar la 
c a n tile n a  del M aeR ro  , N a p o li fi pregia ancora 
d e lle  produzioni teatrali d el d o ttiffim o  Cattedratico' 
e  A v v o c a t o  D . G iu fep p e  C i r i l l o ,  i l  q u a le , oltre a 
v a r ie  buone C o m m e d ie  fcr itte  a fo g g e tto  ben cir. 
co R a n z ia te  per u fo  di a lcu n i c i v i l i  e illuminati 
A t t o r i  A c c a d e m ic i Im p r o v v ila to r i, che iv i  fiori­
ro n o  alquanti a n n i ad d ietro  , la fc iò  ancora ine­
d ite  due C o m m e d ie  d i ben efprefii caratteri cor­
re n ti fcritte  interam ente ,  i l  Notajo o le Sorel* 
le , è la  Mar che fa Cafra cani . Q ueR* ultim a per 
p iù  d i venti a n n i fi è rapprefentata continuamen­
te n e 5 privati e ne’ p u b b lici T e a t r i ,  e circa dieci 
o  d o d ic i anni fo n o , fi pu b b licò  sfigurata da’trat* 
t i  gro ffo lan i d ’ una penna d o z z in a le , Ultimamen­
te v i  fi è irhpreffa e rapprefentata ; parim ente con 
a p p lau fo  un’ a ltra  C o m m e d ia  degna d i nominarli 
tra le  b u o n e ,, per effere ( m i feri ve  un ■ Lettera-' 

to  che fa on ore  a ll’ .Ita lia  ) m o lto  bene fcritta, 
b en  co n d ó tta , e ben condita e col perla di fa« 

l i  naturali u  . E lla  è F Ippolito del Signor; Ih j  
C a r lo  P ecch ia  chiaro n e lla : P atria  per talenti 
per dottrina e buon gufto * .

Tentò
'*  I l  Signor D . C a rlo  P e c c h ia , Giureconfulto 

politano , fi è nella Repubblica Letteraria le g n a to  
per varie produzioni poetiche Latine ed Italiane, tra 
le quali occupa il primo luogo un Ditirambo Intito­
lato l i .  Carnovale * c lf  è Rato riputato il ioloida po­
terli degnamente collocare quafi allato a quello delR^ 

ancora per aver dati ultim am ente alla lace i
due

5)
n
15

ài j e più
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T e n tò  n ob ilm en te in  V e n e z ia  la  riform a 

dei T e a tro  Iftrio n ico  , e 'q u a li  ne venne a ca-. 
po } il non poche v o lte  buon d ip in tor della 
natura C a r lo  G o ld o n i . M a  g l i  fi attraversò 
un' altro in gegn o , i l  noto S ig n o r A b a te  C h ia»  
ri 3 i l  quale , non volendo fecondare il fifte- 
ma del G o ld o n i riguard o  alio  fm àfcherare i C o in -  
medianti 3 im pedì forfè la cura radicale d egli abuT  
f i . G o ld o n i annojato cefife , al tem po  ̂ e can giò  
Cielo 3 e in  P a r ig i: ha com pofta una C o m m e d ia  
Francefe in tito la ta  le Bòurm Bknfdifaht, la qua-' 
le g li ha prodotto oro ed o n o re . I T A  baie G h ia*  
ri è andato com ponendo varj v o lu m i di G om m e«

d i e ,
due primi tom i Tinta Storia politica e civile del R e ­
gno di N apoli fotto il titolo (empiici{fimo di Storta 
del? Origine e dello flato antico e moderno della Gran 
Corte della Vicarìa , n ell’ un de quali tom i in due 
DifÌertazioni. ha fviluppata forig in e del Governo Feti- : 
dale ? e la diverfità de’Feudi del R egn o da quelli in­
trodotti in Lombardia 3 in Francia , in G erm ania ed 
la Inghilterra: \ e con ciò ha efam inato piu precifa- 
mente il fiftema del G overno inabilito dai R é  R u g ­
gieri 3 primo fondatore della M onarchia Siciliana 3 é 
perfezionato dall1 Imperador Federigo I L ,  e n e lf  a l - ' 
irò tomo ha dato un fum o delle L eggi Longobarde 9 
efitminandone le maniere 5 1 coilum i , la M agifiratp^ 
ta, e la forma del giudicare ;donde poi è pallaio al­
le Leggi Norm anne e Sveve: contenute nel volum e 
delie: Cónftituzioni del R e g n o , efaminandole non già 
i ìolate .j ma come, com ponenti un fol Corpo di L e -  
'gislaziòné . Con; che è venuto, ad illufiràre de L eg g i 
colla Storia 5 e laStorÌa colle Leggi . A  ragione adun­
que un’ Opera dì tal natura è fiata ricevuta con ap­
pi-auto uni ver fai e 5 afpettandofene con anlìa il p r o le - , 
Pul imento 3 perchè ferva di fupplimento alla Storia . 

d e l'R e s tio .'d i'N a p o li ' del aofiro Giannoue .
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die , fiflchè è com parfo  un nuovo S eritfer T ea­
tra le  , i l  C o n te  C a r lo  G o z z i  . Q u e llo  Letterato 
a v re b b e  potuto far gran progredì n ella  Dramma­
tic a  ; m a fi è co n ten tato  d i provar col fatto a 
fu o i C o m p e tito ri , c h e T  concorfo del Popolo non 
è a rgo m en to  d e lla  bontà de5 C o m p o n im en ti Sce­
n i c i ,  e per con fegu irlo  è ricorfo  fica Imamente al 
fo l i to  rifugio  d el m a ra v is lio fo  d elle  macchine ■

o  • O  t t

trasform azion i j e incantefim i 5 o ha com pofte nuo­
vi m o liv i teatrali , il Corvo, i l  Re cervo, Y Ofeljn 
bel verde 3 ne* q u a li le  perturbazion i tr a g ic h e , le 
p ia c e v o le z ze  coirli che v lé  favo le  a n ili  , le meta  ̂
m o rfo fi , un r ic c o  fondo d ’ eloquenza poetica e di 
r ifle ifio n i f ilo fo fic h e , concorrono tu tte  ad un tem-, 
po a incantare e forprendere g li S p ettatori Vene­
z ia n i . .

Spu n ta di B o lo g n a  una nuova luce Com i­
ca c h e  annunzia nel M a rch efe  O n o fr io  Albergati 
un M o lie r e  Ita lia n o  /  E g l i  fi è fa tto  ammirare 
co lle  fue C o m m e d ie  del Saggio Comico , col Fri* 
gì ani ero i  c o lf  Ofpite Infedele , e con altre produ­
z io n i g iu d iz io fe , che van n o ; p u bblican doli in Ve- ; 
n ezia  c o l tito lo  d i Nuovo Teatro Comico , T rag­
gon o  da effe i  C o m ic i  ; L o m b a rd i tan to  frutto e 
r ip u t a z io n e , che fin a lm e n te . faran coftretfi dall 
e v id e n za  a deporre il rim anente àe pregiudizi mi­
m ic i d e5 loro predeceffori *

I l  P rogram m a di P arm a non ha finora data 
la  v i t a  a veruna : C o m m e d ia  degna d i ricordarli,

* ì .O  ^

a riferb a  del Prigioniero d e l f  Albergati , coronato; 

nel 1 7 7 4 .  L a  Marcìa, C o m m ed ia  da noi non vi­
lla  , ha riportata la  corona del 1775- per man­

canza d i cola piu fo ffrib ile  , per q u ello  che ne 
riferifeo n o  gli E fem erid ifti « L à  G pm  m edia Tareb*
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be m ai pHi d iffic ile  della  T ra g e d ia  ( l ) ?

T r a  tan te buone produzioni D ra m m atich e  
del prefente S ecolo  , T O pera ha fatto  m ag g io r 
roniore ne’ Paefi O ltram o n ta n i . N e  abbiam  v e ­
duta nel paffato la  fan ciu llezza  * in  quefto fe ne 
vede T adolefcenza e la v ir ilità  , S i o fferva  la  
prima; nell’ O p era di E u ftach io  M an fred i in t ito la ­
ta Dafni j nel V Jírface d i A n to n io  S a l v i ,  nel. Po-. 
lìfmo d i P a o lo  R o l l i , e con ifp ezia lità  n el Tur« 
m db reino, ne’ Decemviri, n e ll’ Eraclea , nel Tito  
Sempronio Gracco, ed a ltri D ra m m i di S ilv io  S ta m ­
piglia , P oeta C e fa re o  d e ll’ Im perador C a r lo  V I *  
Le F a v o le  dello  S ta m p ig lia  fon o  doppie e piene 
d* intrighi am orofi f im ili a lla  pretta galanteria di 
certe T ra g e d ie  Francefi , e lo  itile  abbonda di pen- 

■ fieri e d i efp reliion i lirich e .. T u t te  le Opere ch e io  
ne ho ved u te , fenza eccettuarne l 5 ifteffo Turno 
■ .officino condannato da’ P rin cio i L a t in i  con federati_ i
con T a rq u in io  i l  Superbo , fono d i lie to  fine . 
Di più alcuna di effe è anteriore alle Opere d i 
Apoftolo Z e n o  j le  a ltre fono ù fc ite  nell* ifteffo  
tempo. D u nque a S ilv io  S ta m p ig lia , e non alio  
Zeno , com e afferifce nel T r a t ta to  della M d fìc a  
il Signor E x im e n o , fi d èe  con piu ragione a ttri-  

; bui re il cofia  me o ffervató  poi coftan te m ente h e llo  
Ìcioglim ento de5 D ra m m i m uficali d i far m utare 

: di iiniftra in profpera la  fortuna d e ll’ E roe . L a  
virilità d ell5 Opera co m in cia  nel S ign ore  A p o fio lo  ,

Z e -

( 0  O razio diceva nella L  Satira del L ibro I I . 5

; Credi tur, ex mèdio quia res arcejjìt , k ah ere.
S  udrei s minimum , fed habet Cornee dì a tanto
Plus oneris 3 quanto venite mìms „
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Z e n o  V en ezian o  ? e fi perfeziona n e ll' A b a te  M e­
ta fi a fio  Rom ano . I l  dotto: Zeno, P o e ta  e I fiori- 
co  C e fa re o  , è f ia to  piti regolare , p iù  naturale ? 
p iù  m aefiofo  d e llo  S ta m p ig lia  ? H a  maggiore in-'

■ v e n z i o n e , più a rte  di T e a tr o  , più delicatezza nel 
m a n e g g io  delle p a ffio n i, p iù  forza e n obiltà  nel­
l e  d ip in tu re  de5 caratteri E ro ic i . L a  Lingua è 
p u ra  , lo  ftile è r icco  , lon tan o  dal lir ic o  , pro­
p r io  d e l D ram m a v ma ta lv o lta  m an ca d* elegan­
za  e  d i calore . I  di lu i D ram m i e O ratori Sa­
cr i fo n  cómpre!! in  dieci T o m i in  o tta v o , ma i 
due u lt im i con ten gon o i C o m p o n im e n ti fatti in 
co m p a g n ia  di P ie tro  P a r i a t i ,

l i  celebre A b a te  P ie tr a  T r a p a f fo , detto M v  
taflajìo 5 ancor P o e ta  d elia  C o rte  Im periale di 
V ie n n a  fotte C a r lo  V I .  , F ran cefco  I . , e Giu* 

T eppe I L  , trion fa  per fie le g a n za  , v a g h ezza  , fu- 
'b l im it à  j p re c ifio n e , ch iarezza  , e arm onia dello 
ftile  * . G a re g g ia  co l pennello  gràn d iofo  di C qy*

. neilk ■
* E g l i  è certo che muno de’ nofiri D ram m atici, e 

ninno degli eiieri ha giam m ai poffeduto in così fu- 
prerpo! grado q̂ùeL grande ingegno unifico , e quella 
m irà b il precifione,,, faciltà e lim pidezza che àm mirali : 
in M etaftafio . L* accoppiare queffe due v ir tù , tra le 
opp ofte, brevità e ch iarezza, quanto fia difficile nelle 
C om pófizioni ( e mafrimamente ne’ D ram m i muficah 
che non poffono adottare per loro ufo nel canto fe- 

: rio più di fei in fette m ila parole radicali tra le qua­
rantaquattro m ila  noverate da A n ton-M aria  Salvint 
nella Lingua Italiana ) ce fi infogna O razio allorché 

: dice n e lf  A rte  p o etica ;

. « * brèvis effe lahoto r
Obfcurus fio
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mille , e co l d elicato  di Racine * N e ’ Tuoi perfo? 
naggi fi ravv ilan o  i grand* u om in i della  Storia  
benché m ig lio rati a lla  m aniera di Sofocle ■ e neU  
le paffioni eh ’ ei d ip in g e , ognuno ricon oice im o «  
violenti del proprio cuore . Un reforo di F i l o f o  

j' fia ver Fano a tem po e fenza -taccia di affettazio*- 
ne Regolo , Tito r Temijìock, Salta  ag li occh i d e­
gli E ruditi la  di lu i profonda eru d izione y tan to  
iacra negli O ratorj , gu an to  L a t in a  e G reca  da 
per tutto . Im ita  g l i  A n t ic h i  , m a con un’ artifi­
cio , con un garbo y  con una m aeftria che par 
nato or ora ciò  ch ’e fli differo v e n ti S eco li i n d i e ­
tro; Son rari affai co lo ro  che fan n o dare a g li a l­
trui penfieri q u ell’ aria d i n atu ralezza  che fi feor- 
ge in M e ta fta fio , la  quale fa sì, ch e fi accorda» 
no con tu tto  i l  r e d o , e non fe ne offende l ’ugua-

n lian -D

ì, Il Cariffim i , gran M aeftro in contrappunto ( ferì- 
».ve il citato Salvini ) quando fi fentivà lodare il  
»fitto itile di andante, corrente, m aedofo , nobile ,  
„facile , folca dire: Ah : qucfto facile ¿quanto è 
5, die! perocché fapeva ben egli per quante difficultà 
n paffato egli e r a , avanti di g i u g n e r v i . E  chi ne­
gherà , che nelle poefie di M etafiafio ravvifafi una 
sì grande naturalezza ed agevolezza d1 ingegno -e d’ 
elocuzione,

* • * * ® 0 , * . ut ftbi qu\vis 
Spsm idem , fudet multum, frufltaque la borei f 
Aufus idem. ( Horat, de art. poet* )

^ cofe belle fono m alagevoli tutte , dice un detta- 
t0 Greco : TlutOru yjfckiità * G l5 Iddìi vendo-

mortali col prezzo di fudori ìmmenfi tu tte le 
tóle e buòne cofe 3 diceva Epicarm o r  com ico F ilo -
lofoi. ■
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_ ia n z a  dello ft i ie  . V e d a li com e bene 
a T i t o  F auree parole d ei Gjran T e o d o fio  ■ quando 
q u e l l i  abolì lina leg g e  a n tica  che dichiarava rei di 
m o r te  q uelli ch e  profferivano p arole  ingiurio^ 
c o n t r o  i l  P r in c ip e  ( i ) „

P u b l i o  dice a T i t o ,

iv  M a  v ’ è s ¡S ign o r, ch i lacerare a rd ìfo  
A n ch e  i l  tuo n om e .5?

Uè T i t o  rifponde 9

„  * .. . - E  ch e p erciò? S e i  m uffe 
L e g g e r e z z a , noi c u ro ;

3?
53

Se fo llia  , lo  com pian go  ;
Se r a g i o n , g li fon  grato ;  e  fe  in  lui 
Im p eti d i m a liz ia  , io  g l i  pèrdono*

N o t i l i  ancora quan ta  accon ciam en te fi trovino 
in c a ftra te  n ello  ftiie  di M etafta lio  m oltiffim e fen- 
te n z e  di S e n e c a . E ffe  v i  con fervan o  tutta la fc 
b l im ità  , e fo lo  v i  fi fpoglian o  d e ll5 affettazione 
t a lv o lt a  ragion evolm en te  im p u tata  alT originale. 
I  fu o i perion aggi non r ifp o n d o n o , co m e in Sene­
c a ,  im p ro vvifam en te  con  un aforifm o •. Quel 
b 'wm fafatem qui dal affliiìis , negat 5 è piti ^  
tu ra le  in  F u lv ia  , ad d otto  com e una ragione 5

3-, N o n  d ir  così ; n iega a g li a fiiitt i aita 
„  C h i  d u b b io ia  la  re n d e .

Me*

( 0  O iiervìfi i l  Codice Teodofiano Lib . IX* ?
I V . ,  L .  I l i , '
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M egam che in co m in cia , a rispondere

w
ad A n fitr io n e

Qiiod nimis mi feti vol'unt-3 
Hoc facile cyedunt s

moftra una. certa ru v id e z z a  pedantesca che Spari­
sce nelle parole d i M etafta ilq  s ■

m' E  p o i quei ch e  fi v u o l , prefio fi crede ,

Dai Petrarca , d allo  Z e n o  , da’ Francefi ha fapu- 
to trarre qualche m ele ■ e perchè aftenerfene quan­
do’ ,! M od ern i d ip in gon o la  b ella  N a tu ra  al pari 
degli A n t ic h i ? M a  che in ai p o te v a  rica v a r ti& 
CatdiYÒn, ch e  fé ne Scortò tanto  Spezialm ente quarvl 
do fi gonfia e perda d i .  elevarli al tr a g ic o .1 U n o  
Spagnuolo- pretendeva che* ne averte prefc alcune 
invenzioni ; m a q u a li ì M o lt i  C r ìt ic i  ha«** 
no aderito che la  m ag g io r parte delle F a v o le  
Metaftafiane vien e d alle  F r a n c e fi, perchè non fep* : 
pero che la  m ag g io r parte delle F ran cefi fi tra i­
le dalle I ta lia n e . Q u e llo  traffico  d e g li u o m in i di 
Lettere è a n tich iffim o  ;  m a i  C r it ic a ftr i non di* 
ftinguono i l  p lagio  v erg o g n o fo  d a ll5 im ita z io n e  l o  
devple *  . M e n o  fon o erti in  irtato d i comprendere^

,  C .  . . . . peL‘
* Chi non imita non farh mai imitato ,  diceva con

Ragione li dotto Inglefe Attetbun . E g li è vero che 
ìngegnoiì, e g re g i,,e  perfetti im itatori debbono Soltan­
to chiamarti coloro che im itando ardifcono ¿igióftra- 

.fecondo T efpreffione del Signor Défprdaux , conr 
(ra i loro Originali, e ne a g g u a g l ia n o o  Superano le 
bellezze ; e quefto per l ’appunto ha SpefSe volte fa tto 1 
jl noflro gran M etallafio  qualora gii è convenuto im i- 
U rei pensamenti de’ P oeti G r e c i ,  L atin i e I ta lia n i/

Y  da’
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per rn ârièanzâ d i  principi e &  n o t iz ie  , quando 
g li A u t o r i  s* in con tran o  per ventura , e quando 
l i  fie g u o n o  a b e lio  Àudio *  « A re ta d e  preflb i Gre»

ci
da’ q u a li, còme cori certezza fi pub affermare * i più 
rinomati Autori Francefì hanno tolto quanto vi è di 
più bello ne’ loro Componimenti . J \  a i  toujours m  
avec Longin ( fcrivë Giambatiffa Roujfeau ) que f  un 
des plus furs chèmlns pour arriver au fublime , ¿toit í j 
imitation dés Ecrivains ìlìuflreS > qui ont vécu avant 
nous $ putfqu m effet rien n ejl ft propré à nous élevtt 
f  âme , &  à la remplir de tette cimi eut qui produit iti 
grandes ckofeSj que f  admitàthn dam nous nous fentonS \ 
Jai fis à la vue des Ouvrages de ces grands hommes. E 
un' altro giüdiZïofo Scrittoi francefè ánche così : J? j 
imitation ejí neceffairê dans un tefns $ où les Atti fem* \ 
tient e p oui sis s mais foyez original > même en imitant ¡ j 
ne tombez pas dans les excès de ces Cenfeurs monftru* j 
eux qui croifaicnt faire un trime ÿ dit Boileau dans {oi \ 
Art poétique $ _ ■ !

t)e ptnfet ce qum autre a pu penfer cornine eut, \

Là sfera delle belìé idee in materia di belle Ai* : 
%ì effondo molto ffretta fecondo che c’ infegna Plato* j 
né 5 di leggieri l'ingegno Umano dà iti un peniar fantp ; 
ffico ë ñravagánte quando vuoi di quella ufcir fuori; j 
e perciò reputali cofa lodevole è neceffaria lò imitar J 
Ì migliori tratti di que* fagrj Ingegni che nelle loro | 
Opere fegùitàndo piti dappreffó la bella Natura j han | 
faputo contener» nella sfera del bello ¿

* Qitafi ntiliè paffi ( fcrivé il Beccelli ) ha offe-' j 
m vato il Manuzio $ che dà Omero prefe Virgilio ;--J n lenza quelli dell’ Egloghe, 0 Buccolica , de' quali 
'i> egli e Teòcrito fed Efiodo ha difpogliad. Lëgganfi 

le varie Lezioni di Marcantonio Muretó » e lì ve- 
:■>> dtà di qüánti fioíl é gemme de* nove Lirici Greci 
■;w Orazio fiali fatto ÒOrona , cQtnëèhè poco di effi cl 

^ 5 perchè fi pofianfe puntualmente fidili ufurpa¿
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ci fece un volume de’penfîeri di varj Scrittori che 
Rincontrarono fenza feguirfi ( ï)*

Il calor della difputa con un* altro hà traf- 
portato, anni fono , un Letterato Italiano ad affer­
mare in Londra che Metàftafio ha tolto il De* 
mofonte dalla Inès d» Cajlvo dell1 ingegno fiffimo 
la-Mot he che fece una ridi coli filma verfione dell7 

Iliade di Omero * ” ma 1* ingegnoftjftmo La-M ot he 
ha porto in Francete V argomento della Tragedia 
Spagnuola di Bmnude^ j e 1  di lui plagio è ma- 
nifefto * perchè non efee dalla Nazione Portoghe- 
fe, dagli affetti , e dalla fempiicità della Favola 
Spagnuola* M a il Demofoonte fi feofta moltifUmo 
dall' Originale, perchè la favola avviluppata alla; 
maniera deir Edipo , i coftumi di Tracia che v i 
fi dipingono, i colpi di Teatro neceffarj al gene« 
re Drammatico muficale , e tanti, nuovi penfa« 
menti, danno al Componimento di Metaftafio un 
aria totalmente originale *

Y à Dall*
0 doni notarea  • Gratino compote fei libri de Me-* 
màri fu rtis  ; Terenzio fu chiamato dim ìdia te  
mnder ,  M oliere trafic m olti foggetti e  penfieri da’" 
Comici Italiani e  Spagnuoli , come di fopra è fiato 
accennato ; e così anche de’ loro predeceffori fecero 
Sofocle, Euripide, R acine, Voltaire &c.

£0 V. Eufebio de Prœparat. Evang. lib. X . cap,j.
 ̂ Giambarifta Rouffeau parlando de t  Inès de Ca~\ 
¡ho del Signor de la Mòthe dice così * C e  qui ne me- 
ùte pas â  être lu , ne vaut pas la peine d? être cri ri- 

U ne faut pas fe mettre en frais, peur dêtrui- 
r? h» Ouvrage qui fe détruit lui-même , Quefto è un 
giudizio di un nemico di M . de la Motte : p iù  fana 
^certamente quello del Signor Paliffot ; La Tragédie
1 Inh de Cajlro, Pièce dénuée de pocjte , mais £  un 
f et prodigieux Au Théâtre, con ferver a à la Mot he wt>

oilibriti,
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Dall’ JTmhign Contigue di 7klontflemy ( 

riftcffo  Critico ) ha tratta la Bidone. Quell’ ^  
bìgu  non è altro , che un componimento capric* 
c io fo , ufcito nel l ó j i . ,  comporto di tre Atti 
ciafcuno de’ quali contiene un’argomento differen. ■ 
te maneggiato in diverfo Arile . M a Scudery e 
Boifrebert aveano ferine in Francia due Tragedie 
fu Didone - e in Ifpagna molto prima di eiTi 
Criftofano Viyues avea pubblicata la fua intitolata 

; E li fa  Dìdo . E gli è però maniferto a chi fa la 
Storia Letteraria , che di tutte le Tragedie fu 
quefta fondatrice di Cartagine le Italiane compo. 
fte da Giraldi Cintio e da Lodovico Dolce ver« | 
io la metà dei Secolo X V I . , furono le primoge* • 
nite , o per meglio dire, le genitrici. E’ proba*! 
bile che queft’ ultime fieno fiate virte dall’erudito 
Alunno del dotto G ravina: ma avrà epli lafcia* 
to di coniultar fu Didone la divina Eheide per i 
lo nominato <Ambigu Francefe ? Anche T JÌtvh 
Regolo (afferma il medefimo Italiano) ha ricava* j 
to da’ Francefi, Il Teatro Francefe prima cjiMe- j 
tartafiò non ha conoiciutò altro Regolo che quel* : 
lo dell’ infipido Ptadon , Poeta dozzinale , tanto. 
/ereditato nelle Satire di Boileau e nell’Epigram* 
ma di Bacine, O r il Regolo di quel Poetafiro è un j 
Petit-M attre innamorato che fi fa veder femptf | 
colla fua Bella accanto ( i)  . Pare al noftro Cri- ^

tico j
( i l 'E c c o  com e ne parla un A n on im o ( M. Dorai)  ̂

che ha comporto un Regnitis (opra T Opera di Mera- 
rtafio : Il y a ( n e l  Regnlus di Pradon ) quelque e/prt 
àans la condurle ; mais £  ailleurs nul develòppsìnent * i 
nulle noblefft ) &ul pathetique. On nous y perni Re&f. 
lùs ftotdement amoureux ayani toufours fa Mattnft 
fts xotés Regnlus amoureux ì
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tico che T Attilio ero ico  e veram en te R o m a n o  
del Poeta C efareo  p oteva  u fcir di sì m o lle  P a -  
dre ? F in alm en te  quell* Ita lian o  ed a ltr i hanno af- 
ferito che dal Cima form ò M etaftafio  la  Cismen- 

di Tito . C o n feffiam o  ingenuam ente eh e 1 
m merita g l i  fguardi d ’ ogn i gran P oeta , e che 
la Clemenza di Tito  nulla  perderebbe quando an ­
che ne fofle un’im ita zio n e  efatta *  * M a  per infuni­
none della  G io v e n t ù , e per far g iu ftiz ia  al vero,;/ 
oiferviamo in  qual m aniera fi fon con dotti quefU  
due grand* I n g e g n i, m aneggiando in  generi d iverti 
due fim ili congiure e due perdoni tram an d atici 
dalla S to r ia . I l  Cìnna è una Tragedia ? la q uale 
ha per fine di com m u overe lo  S p e t t a l e  : ììTito  
è m Opera, che ha per o ggetto  di co m m u o verlo  
e di appagarne f  o c c h io .  U n ’ In gegn o  grande che: 
voglia riu fe ir  nella p rim a , fi va le  di un* azione 
importante , m a fem p lice  , per la fciar cam po al 
dialogo , in  cui fp icca  re n tu fia fm o  tragico  . U n  
buon P oeta o b b ligato  a com porre pel T e a tro  m u- 
ficaie ha b ifo gn o  di m ag gio r a tt iv ità  e rapidezza 
nella F a v o la ,  per fervire  al fu o  o g g e tto , d oven ­
do foggettare i l  d ia logo  a una precifione rigore- 
fi per dar lu o go  a lia  M u fica  odierna:. Corbeille e 
Metaftafio han loddisfatto  com piutam en te al loro 
intento • m a fe quefl’u ltim o  aveffe Pégni te Torme . 
del prim o n ella  con dotta della F a v o la  , avrebbe

Y 3 fatta  :

f II Signor di Voltaire, parlando di due Sccnej del­
la Clemenza di T'm\ non ha avuta difficoltà di dire'
» Quelle due Scene fono comparabili , fe non fune- 
» rìòri alle piò belle produzioni di G recia m'edeunla:
» fino degne di Cernedle quando aon declama ? e di 
» Rari ne quando non è débole
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fe t ta  un’ Opera- fredda d \in a buona T r a g e d ia . Eg]j 
d u n q u e  ha d o v u to  profonder nel fu o  argomento 
r^ a g g io r  ricch e zza  d ’ in ven zio n e  ;  e quefta , che 
n e l T i t o  fi fco rg e  ad o g n i parto per g li nuovi 
c o lp ì  te a tr a li, e  pe” bei quadri n a ti da5 contraili 
d i fituazion e , n on  p o teva  trovar F  Italiano nel 
P o e t a  Francete , ed ha tra tte  dal proprio fondo 
le  f i la  , che g l i  ab b ifogn avan o  per la  fua te la , 
N o n  baila a M etaftafio  ,  che Serto am i Vitellia 
ch e  lo  feduce e lo  precip ita  nella co n g iu ra ; ma 
h a  b ifo g n o  ch e  V ite ll ia  afp iri a  una vendetta r 
n o n  d i  un P ad re  com e E m i l i a ,  m a d i un ambi, 
z io n e  attiva  d elu fa  nella Speranza d i regnare. Ha 
b ifo g n o  che T i t o  fecc ia  uno sfo rzo  e rimandi 
B e r e n ic e  , per r ifv e g lia re  q u ella  iperan^a di Vi* 
t e l l ì a ,  m a che p o i elegga e g li per co n fo rte , chi? 
V i t e l l i a ?  N o ;  S e rv ilia  fo re lla  d i Serto impegna, 
ta  c o n  A n n io  n o b ile  , v ir tu o fo  , e degno della 
te n e re zza  di S e r v i l ia ,  H a  b ifogn o  ch e  Serto ih* 
fe in a to  dalla p a llia n e  a lla  c o n g iu ra , e richiamato 
d a lla  v irtìi e d a lla  g ratitu d in e  a  f a l v a r T i t o ,  nel 
te m p o  fteflò ch e  eonfpira contra d i l u i ,  corra a 
d ife n d e rlo  da5co n g iu ra ti : ch e  ch ia m a to  da T ito , 
n o n  o fi prefentarfi a lu i c o l m an to  m acchiato di 
fa n g u e  : che A n n io  g l i  d ia  i l  fuo : ch e quelli col 
m a n to  di Serto fegnato c o lla  d iv ifa  de7 congiurata 
a r r iv i  a lla  prefènza d ellT m perad ore in  te m p o , che 
la  v irtu o fa  S e rv ilia  ha feoperto  i l  fegreto del na* 
flro  ,  e  che T1 fu o  A m a n te  r ifilit i  colpevole all* 
a p p a re n z a , e pon ga in  eonfufione f  inconfiderato 
S e r t o ,  ed A n n io  n ella  n eccffità  d i apparire reoo 
d ’ accu far F A m i c o , Q u e fto  e  tu tto  i l  rimanente fa 
r iu fe ìr  i l  C o m p o n im e n to  m uficalc Ita lia n o  diver* 

fìffimo dal F ran cefe  per la  r icch e zza  cd economia
deir
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delfaiione ( i ) , I  caratteri poi d i A u g a it o , E m ilia *  
e C in n a , n on  fon punto quejfi d i T i t o , V ite l i ia  , £ 
Serto, A u g u fto  è clem en te la  prim a v o lta  fian co  
dalle fam ofe profcrizion i , e la  C le m e n za  è la  
nota caratterifliea  della  v ita  di T i t o ,  d e liz ia  d e l  
Genere um ano • c a r a tte r i, com e ogn u n  v e d e , eh? 
efigono uxx co lo rito  d iffere n te . E m ilia  in n am orata  
di Cinna intraprende lo  fcon yolgim en tQ  delio  Sta? 
io contro a un b en efattor fuo per ven d icar Ja 
morte d’ u n  P adre ; n el che fi trova  qualch e £ria 
di rom anzo ,  perchè F  affetto  filia le  narrato n o n  
fcuote tan to  lo  S p e tta to re , quan to  i  heneficj at­
tuali d i A u g u f t o , e la  d i le i paffione per C in n a  
tfpojla agli ¡guardi. M a  V ite li ia  è un ben dipin» 
to carattere fo m m in iflra to  dalla  natura , e lupe- 
riore forfè a ll5 iftcfla, E  em ione d i Racine , da cu i

ì deriva, E l la  è una R o m an a  piena d ’ am b izio n e  ,
Ì che più non ifperando d i con fegu ir T lm p erìo  coU  
l la mano d i T i t o  , fi prevale d ella  debolezza d i 

Serto per tram ar la  ru in a d e ll  Im peradore ; e 1’  
Qndeggiamentp delle fije  m ire com u n ica  al D ra m ­
ma un con tin uo p atetico  m o v im e n to  . C in n a  c  

: Sefto fon veram ente due in g ra ti per cagion e d i 
? una D o n n a ' m a C in n a  Tempre confiderà A u g u flo  
; come un T ir a n n o ,  c i  fuoi rim orfi d e l f A t t o I I L  
: non p roven gon o dalla  conofcenza d e l l  in g iu ftiz ia  ;

Y  4 del
(i) M o lti che ci han preceduto in parlar delfOpe- 

1 ta, volendo additare in che eifa differifea dalla Tra- 
; gedia , pofero tal differenza nell unità di luogo, nell.7 
i dito trillo o lieto della Favola , nel carattere delPro- 

tagomila , nel numero degli Atti , e nel Verfo. Ar- 
difeb dire ,che niuna di tali cole mette una differen- 

: 2a efTenziale tra f  Opera Eroica £ ia Tragedia ;  ma 
: è quello il luogo di trattarne di propofito *
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d d  iu o  attentato , .ma daVbeneficj r ice v u ti daAu*: j 
gufto - A l  co n trario  S e llo  incom parabilm ente più: j 

p a te t ic o  è co m b attu to  dalla coìiofcenza delle vin ■] 
tu e r o ic h e  d i T i t o  , dall* a m ic iz ia  dà lui oltrag- j 
g iata  , dalla  fp aven to la  im m ag in e del tradimento j 
lènza veruna d i ic o lp a , d a lle  v i r t ù , a  cu i non ha 1 
del t u t t o  rin u n ziato  s e d a lla  d eb olezza  per Vi- ■ 
'te lila  c h e  lo tiran n eggia*  P e r  con oicere la mani* : 
fèfta d iv erfità  d e? d ue caratteri y tnettafi Serto in I 
lu o g o  d i C in n a n ella  Scena full5 abdicazione di 
A u g n i l o , e fi ved rà  che la  T ra g e d ia  non patterà • 
o l t r e , non potendo con ven ire a S ello  la  parte che | 
v i  fa  C in n a  d* ip o crita  e d i traditor determinato, i 
F e rfo n a g g i così d iverfi producono fo n a zio n i ancor j 
più d iffe re n ti*  E* lenza d u b b io  ecce llen te  laSce* J 
xaa I .  d e ll’ A t to  Y \  tra C in n a  e A u g u flo  dopo J 
{coperta la  con giura * e benché ne fem hri troppo j 
fa m ig lia r e  T  in co m in cia m e n to ■ , Cinna, prendi una I 
fedia e afcolta ferina interrompermi -, i l  difeorfo di 
A u g u fto  fi va e levan d o  gradatam ente y finché con« j 
ch iu d e  cor <p.u?l fam ofo  , j

Cinna , tu i* en foitviens, &  •uzux pf afjajjwer̂  j

Q u e lli  ; però fi r ifò lv a  , co m e ogn i reo Ordinàrio | 
a n egare il d elitto  3

Mai , Scigticttr , ntoi- que ? ettjje un e arae Ji ; 
. tr a i tre ¡[e i .. P-j

Auguflo lo confonde mofixandofi in telo delle ;pih ‘ 
minute difpofizioni della congiura > e Clima con-: ; 

■ vinto, prende il" partito-di:-far il  coraggiofa *,

i t/m
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Vows d'eve  ̂ un e xeni pie à ta 
Et mon trépas impwte a v&tye fureté »

Tutto è d etto  con g iu d iz io  e grandezza ? e nulla  
è ftraorcìinano * M a  che fa nafcere nei D ram m a 
Italiano lo  fcoprim eiito  della congiura ? D u e in ­
cóntri o rig in a li in im it a b il i . N e lla  Scena I V .  d e ll1 
Atto I L  T i t o  fa che fi congiura contro la fua 
vita , m a non che S e d o ' lia i ì  reo ' principale *■ 
perciò vedendolo ven ire  v a  a lagnarli con lu i  me* 
ideiimò , c o l f  A m ic o  5 d e li’ in gratitu d in e d e f R o ­
mani :

Tit. S e rto y  m io  caro Sedo 7 io fon trad ito «  
Se/ì. ,, O h  rim em braìnza')77r .I l créderetti, A  m ico?

■ 5, T i t o  ò r o d i o  di R om a . A h  tu che fa i 
»/■ Tutti i penfieri m iei j che feuza v e lo  
„  H  ai veduto il m io  cor ¿ ch e  fofiz Tempre; 
,,  L ’o ggetto  del m io  am or ? d im m i fe quella 

„  A fp e tta rm i io  dovea crudel m e rce d e . 
£eft:[,y L ’ anim a m i tr a fig g e , e n o n  fel crede.

Che contralto  interefiante per lo  Spettatore fa 
quell1 afpetto franco e am ich evo le  di T i t o  , e q u e l­
la confufione di Serto lacerato  da’ rim orfi / N e lla  
Scena V i .  dell’ A t t o  t I I .  non fi conofce m eno ÌT  
M aeftro. T i t o  g ià  non ignora che Sello  è il tra-.; 
ditore^ c h e ’! Senato f  ha c o n v in to , e eh’ è fia to , 
condannato a m o rire . P u r vu ol parlarg li * e a ll ’ : 
appreifarfi fi sforza di far com parir nel fuo v o ltò  
la rigorofa maeftà offefa . Serto fi avanza sbalor- ; 
¿ito affatto dal d e litto  palefe . L ’ uno o fferva  la  
mutazione d ell’ afpetto  d e ll’ a l t r o , e lo  Spettatore 
vi am m ira un quadro fom m &m ente p a tetico  :

pojlerlté 7
45
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$e ft9 3T Numi! è quella ch’ io mirò \

,, Dì Tito il volto ? Ah » la dolcezza ufata ■ 
Piu non ritrovo in lu i. Come divenne j 

„  Terribile per me ! (Tit, Stelle !  ed è quello j 
33 II fembiante dì Sedo? Ji iuo delitto j
,, Come lo trasformò! Porta i b i  volto j
s. La vergogna, il rimarlo ? e Io ipavento!) ]

;
Tali cole non Rincontrano nel Cìnna, nè altro­
ve. Son bellezze parimente originali fatte per T J 
immortalità tutte le vie tentate da Tito per ia« j 
pere il fegreto di Sello ; le anguftie di quell’ in- ;] 
felice, pollo nel calo d’accufar Vitellia » o di com- j 
mettere una nuova ingratitudine verlò il iuo buon j 
Principe; T ammirabile combattimento de’ fenti* \ 
menti di Tito nel fofcriver la fentçnza ; il jj 
trionfo della iua clemenza fili giufto rifentìmcn- J 
to &c. I grand’ Ingegni anche imitando diventa* | 
no originali * „ I Virgilj prendendo Omero per mo* \

del- 1
■ . . 1

* Virgile (d ice T A b a te  Arnaud ) quand ¡1  a miti, 1$ fu  ( fecondo U precetto degli antichi Retori ) affli*' j
quer les idées generales des autres Poètes aux cas pût- |
ticuliers ;  car fois qit il emprunte les pensées &  les fen- j
timens de Catulle ? fait qu il imite ceux à1 IJomererQii 1

. des autres Poetes? fa it tellement les fondre ,  ¡es appto- .

prier, les individuali fer qté il les rend en quelque forts j
originaux. Così hanno fatto fpeflb gl* Intelletti per- I
ipicaci nell* imitare gli altrui concetti ; per efempiof
quello che Lucrezio diife generalmente di tutti gli ^
Uomini in quelli due verfi,

É t Venus imminuit vires 3 puettque patentum
Slanditiis facile ingenìum fregete fuperbum t

n 1° ¿ice il Tallo di un foIo? cioè di Orcano così ?E lie- , :
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dallo , ci arricchiscono d1 una nuova foggia dì 
Poemi eterni » I grandi Drammatici dell’ Anti­
chità ftriffero moltiifime volte full1 iflefib argo­
mento Componimenti che non fi rafiomigiiano * 
Chi imita con maeflria migliorando , nafte per 
efler fucceffivamente imitato * E ?i noftro Poeta 
Imperiale ha prodotta una folta fthiera d’ imita­
tori Italiani , che lo Seguono fenza raggiugnerlo 
nè avvicinategli • ed è flato tradotto e imitato 
jn Francia da molti Poeti pregevoli , Le*F rane, 

de Pompignan, Collé y de Belloy y Dorat &c. Tac­
ciano adunque una volta gli {litici faccentuz- 
zi , i mefehini Gazzettieri , i pretefi Poeti 
Petrarchifti, Dantifli , e Pindarici, e i pettoruti 
ammiratori delle Regole di Ariflotile che mai 

■ non lefferoj tacciano ornai tanti invidiofi,! qua­
li fi collegano e fi danno la mano per tutta F 
Europa per far argine alla piena degli applaufi 
universali che rifeuote F Euripide Italiano dagli 
Eruditi e da’ volgari „ Metaflafio è la gloria dei

Tea-

3, E lieto ornai de’ figli, era invilito 
„  Negli affetti di Padre e di marito?

Per non nuotare nel vacuo delle idee,e dare in Ara- 
vaganze, fa d’ uopo leggere e rileggere di continuo 
con Somma attenzione gli Autori claffici; impercioc­
ché fìccorne colui che al Sole cammina / colore da 
«fio prende , così quello ftudiofo che con gli Padri 
delia Letteratura converfa, della loro virtù fi colora, 
e dal loro lume fuo lume accende. Aggiungafi, qual- 
or fi poifa , alla mafia de i loro bei penfieri , ma 
con giudizio e profonda Sagacità ; quantunque il Cò­
nico dica, e fia pur troppo vero K NH diiìttm nuw- 
dtiìum ptiusj
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Teatro e del nóme Italiano (i) , che per luì rU  

fuona Calla maggior parte delle Scene Europee: i !
bi-

Ci) „  Il Metallaro (dice il Signor Ex/wwbo)}que- ■ 
fto caro figlio delia Natura hà accordati inficine j 

„  eilremi che niun Filofofo avrebbe mai penfato di . j 
„  poteri! combinare, quali fono le dolcezze della Li- I 
„  ra Greca co1 fentimenti Romani . Il Ilio itile è 
„  chiaro, netto, concilo, le parole piene di fugò'e j 

di grafia, i periodi di giuda mifura per penetrare ! 
b, nell' animo . E quantunque il Metaftafio non sia"
3, flato pollo nella lilla degli Autori dei ConcìoffiacQ- 
,3 Jacbè , egli farà non pertanto f  originale che si: j 

V  proporranno ad imitare i Poeti Filofofì. La tori- j 
3, irta è diicretiffima ed efente di legge , Ì versi , iti j 
„  quanto lo permette la Lingua , fono pieni di riti- | 
„  fino , e pero facili d’adattarsi alla Musica * Se Alia- J 
„creonte rinafceile , dubito che fcriveffe in Italiano } 
„  un’ Ode nè più armoniofa , aè più dolce di*queiU: i

„  Oh che felici pianti , ■ „■ Dì due beli’ alme amanti 
„ Che amabili martir, Uh* alma aller fi fa,
,, Purché fi pofia dir , „ Un’ alma che non ha
„  Quel core è mio , „  Che un fol delio *

Le parole dell’ arie di Metaflafio prefe (sparata- 
niente (dice il Signor di Voltaire ) fono fpeffo un 
abbellimento del foggetto medefimo , fono piene 
di pafTione , e fono qualche volta degne di effe?; 
paragonate a i più belli paffi di Orazio . u Tea- 
j, go per fermo ( traferiviamo ancora qui un dot- 

„  to fquarcio d’ un’ aurea lettera dell’ eruditiflìmo Si- 
■ „'gnor Vefpafiano.)■ '„ effer difficilifTimo che T Italia 
33 polla avere coll’ andar del tempo un fecondo Me- 
,3 taitafio ( così il Cielo ne confervi lungamente ij 
„  primo ) . Égli è nella Drammatica maravigiiofo■> 
„  unico , incomparabile \ lo dice tutta Europa,

E Io direbbe ancor Affrica e ’I Mondo,
fi egli
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puogftofe delia noftra Muiica . A  Metairafio fa 
plaulb la leggiadra geme, è la veramente dotta

,, Da i dorati palchetti e dall3 arèna ,
„  Lieta , che ornai per lui f  Itale Scene 
„  Grave palleggia il Sofocleo Coturno»

MetaÌlafio è quegli,

, Alla cui mente fpira 
„  Degli erranti fantafmi ordinatrice 
„  Aura divina, e ch’ or nel molle Sarò* 
„  Or d1 Affrica fui lido, ora mi pone 
„  Sull5 aureo Campidoglio , ed or di fpeme 
„  Or di vani terrori il petto m’ empiè

V Ì * -

w s1 egli fo[fé A u tore per tutte le N a z io n i. L a  P oe- 
n li a è Hata inventata per dilettare e ricreare g li atù- 
jj mi de i dotti iniiem e e degl’ indotti :

Sic animi $ nntiim , inventumque poema ' Juvandis ?

-3VdÌce O razio  nell’ A r te  Poetica . E lla  dee * com e 
tutte le A r t i ,  la fna origine al Infogno , e quefro 

jj bifogno fu il piacere . Gii Dei , dicea P iatone ? 
n tmptetoftti delle fatiche e: delle peneinfeparabili dall* 
jj umanità , fecero alP uomo il dona del' Canto e della 
53 Poefia * , V . . O r le V Opere di M étaftafìo prue*-- 
)5 ciono , non che alla fua N a z io n e , a’ Foreilieri ¿non

che ai dotti 5 al p o p o lo , il quale, come favi amen 
j) te dice A nton  M aria Saìvini , /ebbene imperito ' del 
ri le finezze delle Arti , pure pofftede in fé il comun 
%'■  finito , e V dettame del naturale giudìzio , e megli 
j? de* femidotti afioha , 0 de dotti appaffienati ,7 noi 
•> io comprendere , perchè certi C ritic i Vanno aiTià 
» giandòle colle riftrette '■ mi fare :d d f  antica ' Poef:;
n Greca ? e con freddi -raziocin;,
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,, Degli affetti figjior , quegli è il Poeta , 
3, Di Fiacco in fulla Lira Apollo il canta,- 
55 E adombra Metaftafio a i di futuri 

Verace nume. A  piena man fpargete 
33 Sovra lui fiori, e del vivace allora 
33 Onorate Faltiffimo Poèta.

Un ìncredibii numero d’Opere Comiche, chia­
mate Buffe, fono ufcite in quello Secolo, alcune 
delle quali fi fono inferite nella Biblioteca Tea« 
trale compilata in Lucca nel 17^5. Effe general­
mente fon. da collocarli nella clàffe delle Farfe » 
Hanno qualche tintura più propria della Comme* 
dia alcuni Drammi Giocoji dello Zeno e deiPariati, 
la Buona Figliuola e 7 Ftlofofo di Campagna del 
Goldoni 3 e la maggior parte de’ Drammi del Na­
politano Gennaro Antonio Federico*

Il piti rifcaldato , piu burbero , e più pre* 
Venuto nemico del nome Italiano non contratterà 
all* Italia il primato fopra tutti i Popoli moder­
ni nella bell’Arte incantatrice della Mufica. Ufci* 
rono dal dì lei feno i primiMufici Legislatori,e i 
Compofìtori più famofw E come non avrebbero gl*. 
Italiani e meglio e prima degli altri coltivata 
quella dominatrice de’ cuori 3 effi che a tutti gii 
altri precedettero in ifiudiar l’uomo * io fecondar 
per tante vie 1* immaginazione , in arricchirfi di 
cognizioni feien tifiche ì efiì che per Clima ebbero 
m forte gli organi più ben difpofti, più armoni­
ci, fenfibili e vivaci ? che per induftria perven­
nero a formarli un’ Idioma il più atto e pieghe­
vole alla delicatezza dell’ armonia (1) ? Guido ¿

Arez-
f Una delle principali cagioni della loro fuperie*

rità
f i
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Àrezzo B en ed ettin o  eccellen te M u fico  in  fui princi* 
pio del X L  S e c o lo , avendo ftud iati g li  fcr itti d e g li 
A n tic h i, v i  aggiunte le  proprie fco p e rtè , e com p ofé  
un m etodo di M iificà  piu  facile  e più g iud izìafo* 
Fu feguito  d&ì F ran co  nel X I I I .*  e dal T in e to *  

t ì s 5 F rà h c h in i, e G  afforzo nel X I V .  , e finalmen*- 
te da G io v a n n i Z à r lin o  che in  V e n e z ia  p u b b licò

nel
a. ntà in quefto ( fcrìve il più volte lodato Sig. Ve  ̂
fpafiano in un Difcorfo intorno alia Mufica Italiana 
premefTo in una Raccolta di varie Ariette piacevoli 
data in luce dal Signor ¿armoni in Parigi nel 1772-)' 
»deriva dalfeffer 1 Italico Idiòma più d* ógni altro 
„acconcio e adattò al cantare» Egli è dolce e gen- 
» tile * peichè abbonda di parole che cominciano e 
„ fmifióno iri vocali * il che fpeffeggia f  elifìoni e 
„ fa più fluida la pronunzia : è fonoro è maeflofo »
„ perchè le fuè vocali fono per lo più aperte e vi- 

gorofe , cofa che rende il fuono delle voci chiaro 
„ è pièno : è armonìofo, mufico, e poetico, perchè 
» è dotato di una profodia vie più fensibile di quel- 
» la degli altri Linguaggi ; onde riefee molto più 
„ favorevole alte musica e alla varietà de1 fuòni ; è 
j, ricco e abbondevole , perchè più d’ egri! altro ha 
» tratto dall1 Erario de’ Greci e de’Latini, più dogai 
» altro è figurato , e più d’ ogni altro poffiede di* 
»minutivi è aumentativi , c f  indole fagace della 
3) Madre e della Nutrice, prerogative che Io rendo- 
» nò più atto è più capace alla diversità de’ movi- 
» menti j alla vaghezza e vivacità de 1 varj colori 
» e delle mezze tinte, è all* àggiuitetetza delle mo- 
» dulazioni ; finalmente è pieghevole e accomodar!- 
ss tesi, perchè può * a giudizio dell1 orecchio e deli*
» intendimento * trafporre, impiegando con piena li- ■ 
» berrà I1 iperbato é fue differenti maniere ; cofa 
» che gli fomminiftrà maggior nobiltà ed energia 9 
» chiarezza e melodia * e gli fa evitare il duro e V 
» unifonoi( *
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nel 1580. un trattato dì M u ik a  in Italiano che 
ofeurò tutti e li altri, F io riro n o  roño il Perl. ¡i ¡I 
Viola s il Gfovannelli, il M o n teverd e  , il Teofi. % 
lo ,  il .Soriano e varj altri chiari Maeiiri- di Ma­
lica , i quali feppero prevalerli di tante {coperte, il 
e felicemente (pianarono la ftrada al buon gufto }| 
e alla perfezione che fi ammira nel noftro Seco« I
10 * Scarlati, V in ci, Leo , Porpora , Gorelli, Ve- j 
racini, Tartini, il Nobile Marcelle), il P. Mar- J 
t in i, Durante , Pergolefe, lo Grofcino , Latìlla, i 
Jommelli , Piccini , Cafcra , Majo , Sacchinì > \ 
Traetta, Paifelli » e tanti altri Maeftri famoS,per f 
Ja maggior parte figli di Parrenope, faranno con*. I 
fdTare a i Pofieri difappaffionati ( fecondo che afi | 
ferma V Autor Inglefe del Parallelo della condilo* j 
ne t deli? facoltà degli uomini ) che la perfezione , 
di ù  beli5 Arte è confinata nella parte piu Occi- | 
dentale dell5Europa* Egli è ber» vero che i Te* | 
dei chi ftudiando la Muuca Italiana , che conob« J 
bero per la noftra Opera drammatica, come attete |
11 Re di Pruflia , fon pervenuti ad aver Hafs, Gluck, ¡ 
ed altri eccellenti Mufìci che hanno ftudiato in -j 
Italia e fi fon fatti emuli degl’ Italiani * Gf-| 
Inglefi illuminati dal Tedefco Hendell fi vanno | 
formando fu gl’ Italiani e i Tedefchi. I Francefi | 
ancora fono alla, fine pervenuti ad avere il Si* | 
gnor Rameau: ma bada queil5unico, difficil cer* | 
io * > ma poco naturale Compofitore Francefe * ¡

Per vi
* Fu fatto in Francia da un bell1 Ingegno inten- • 

dente di Musica queff E p igram m a contro M* R* |
mean ; %

Si le difficile eft beau, I
&  eli un stand henms que Ramean? ■' V
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pei* contendere di prem in en za c o g F lta lia m  *■  per 
gareggiare con un C o r o  fo ltiffim o  d5 eccellen ti M u -  
fici pratici e teo ric i ch e lor preferita N a p o li * *  , B o ­
logna, V e n e zia , e 1 rim an en te dell’ Ita lia  ? Vettx-tu fpa* 
voir, j  ernie ( 'fe r iv e  G ia n  G ia co m o  Rouj]eau9

oU

Mais, fi le beau j par aventure ,
2V’ ètoh que la pure nature ,
Dont P art efi P unì que tableau ,
G ’ ejl un fot bomme que Rameau .

* U auris Baiava può a’ nofiri giorni applicarli al- 
■ la maggior parte de Francefi amanti della ¡orò M a ­
lica v o ca le , la quale per lo più altro non è che una 
certa S alm od ia , o deteflanda cacofon ia , piena di fal­
le m odulazioni, di fra fiu o n i, urli e gridi arrabbiati , 
di trilli caprin i, e di fuoni gargarizzanti , che Dìo ne 
¡campì ì cani. Leggali la grazi afa e fpiritofa O peret­
ta di M . Grimi# , intitolata Le petìt Pmpbète de BoeU- 
mìfch Broda , e la famofa Lettera di G ian-G iacom o 
■ Roujfeau dulia M ufica Francefe. Si aggiunga qui che 
ancora il buon orecchio naturale viene così nella M a ­
lica come, nella Poefia, fpètfo guado dall'abito di udì-: 
re fuoni afpri e duri , o difeordanti , Speriam o per 
tanto, che il nofiro Piccini chiamato Fanno feorio a 
Parigi voglia colla bella M ufica Italiana cagionare-' 
alla fin fine; una totale rivoluzione nel fenTorio di 
<jueT mal organizzati Gaulefi che ridicolofam ente con­
tendono di preminenza anche in quèlF A rte  cogPIta- 
liant.

** Siccome A rg o  fu già in G recia la Scuola della 
Musica , così in Ita lia  ne’ tempi de1 Rom ani , e dopo 
il ri forgi mento delle A rti , lo è fiata N apoli , ch e : 
perciò a ragione viene efaltata , com e fede1 e fonte 
della feienza m ufica, e de1 talenti armonici , da due 
celebri Tuoi Poeti , il C ava lier M arino nelP Adone 
Gant. IX . il. 4 ò . , e ’I Signor Duca di Beiforte nelF 
Omaggio poetico fi, 48.
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o t t im a  giudice , n el fuo D iz io n a rio  di M ufica al!" 
A r t ì c o l o  Génie) f i  quelqu étincelle de ce feu devot i 
sant t* anime ? Cours , vole d Naples écouter ks- 1 
C  hefs-d'1 œuvres de Leo, d e  Durante , de Jommdli, | 

: de Jpergolefe. Si tes yeux s* emplirent des larmes s J 
f i  tu fins s ton coeur palpiter , fi des treffaillemens 
t* agitent , fi F opprejfion te fuffaque dans tes travi* 1 
ports, prends de Metajf'qfi. &  travaille ; fin génie .'J 

b ¿tufferà le tien 5 tu créeras à fin  exemple , £:?
■ ' cf autres yeux te rendront bientôt les pleurs que Us ; 1

■ '■ IMahres f  ont fait verfer . JMa/s fi les charmes de l
ce grand Jlrt te laiffent tranquille , f i  tu n as ni- 
délire ni ravijfiment , f i  tu ne trouves que beau ce à 
qui tran [porte ? 0/êf tu demander ce qu ejl le Çê* |
nie ? Homme vulgaire , ne profane point ce nom .i
fui?Urne ;  que f  importerait de le connaître ? tu m J  

. J ça u roi s le fentir s fais de la Mufique Françoifc , J 
T rionfa an cora o g g id ì in I ta lia  la  Danza e : | 

VxA’rte pantomimica rid otta  finalm ente a rappre* | 
dentar F avo le  in tiere  e fe o u ite . I l  S ign or Anelo-. |

: , lin i T o fc a n o  ha prodotti ‘ in  Ita lia  , ' in Alerti?.» j 
jgn a , c  nelle R u flìe  varj B a lli  C o m ic i  e Tragici;! 
ap p lau d iti * In  V ie n n a  diede il Convitato di he* j  
tra ? in  M ila n o  il Solimano. IL , Errico IV* alid 
Caccia 5 la Jfi inetta in Corte firn V e n e z ia  il Difiu * 
tore Frmcefi con lieto fine » S i  am m irano eziandio |

: co m e eccellenti elee uteri del Ballo grotte fio il Vi* ; 
nano e del feria ..e: pentite il  F io re n tin o  Veftns -1 
che n e l T e a tro  L ir ic o  d i P a r ig i ta n ti applauh n* J 

<. id io te  fin da’ F ran ceii in  sì fa tto  genere tanto dcç| 
''d icati fi 'p
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Teatro F  y an cefe nel medef Imo Secolo XVI IL

NE ’ prim i laftri del corrente Secolo^ fi è colti® 
vaia in F ra n cia  la  F oefia  D ra m m a tica  con  

ardore e fe lic ità  quafi non in feriore al precedente; 
ma da qu aran tan n i in  circa  fi vede fen fib ilm en te  ne­
gli Scrittori m ancar per gradi la l e n a ,  e v a c illa r  i l  
guiìo, e finalm ente fi trovan o a n o ftr i  g iorn i con - 
fufi i g iu fti principe con  alcune n o v e lle  m affim e 
dettate dalla  debolezza é dal ca p ricc io  , e m efco* 
lati infiem e e co rro tti e ad u lterati ftranam enfe i 
generi D ra m m a tic i * .

N on  lp irò  con Corneille e Racine la buona 
Tragedia , m entre varj C o m p o n im e n ti di M . Cré» 
bìììvn e  del S ign or de Voltaire T han ferbata in  
vita e foftenura in  trono  * facendole forfè di p ili 
acnuiftar q u alch e carattere di gran dezza c h e  le  
mancava . Se Corneille e leva  T an im a , Ve' Racine 
1 intenerifçe , Créblllon {paventa m an eggian d o nuo« 
ve m olle per in fp irare i l  v e ro  terror tra g ico  % c;

Z  % " Voi-

* Gii A u tori delle M em orie  di - Trévoux nel m efe 
di Luglio del 17 4 8 , 'difiero : l ì  fe m b le  q i t e n  F r a n ce  , 
àtpttts 60, a n s   ̂ on ait o u b lié  le  fe cre t de. la  bonne C o -  
'Medie, G n a perdu ju f q i ia  la  trace d e M o liè r e  . O n  ne  
fdt plus éta b lir  &  garder, les  d ifféren ces q u i fé p u r e n t  
iü Comédie d u  genre tragiqu e . L e s  d eu x  fly le s  font m a in -  
timnt confondus fu r  nôtre T h éâ tre  . M elp o m en e  aban ­
donne, a T h a lle  f a  nobïejfe &  fa  d ig n ité  . D o n n e z  a u x  
Acieurs des -noms p lu s  relevés  ̂ &  d e la  plupart, de nos 
^omeaies vous fe r e z  de v ra ies  T ra g éd ies  7 ou ce fe ro n tÿ 
h l vn v e u t , d es T r a g é d ie s  h o u r g e o fs  s
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Veli aire fa cencio un mi ilo  di quefte tre m aniere, 

e iegnalandofi p artico larm en te  per g l i  fentiménti: : 
di u m a n ità , di cu i fono piene tutte le T u e T ra g e *  
die , e per la n o b iltà  ed e le g a n za 4con cui gli por*> ) 
g e ,  Fembra fpeflb  e g u a le , e piu^d* una volta fu,.  ̂
p e r io r e  a i precedenti »

JVf. Crébìllon^nato in D ig io n e  nel 1 A 7 4 . , e mor* 
to  in  P arig i nel 1 7 ^ 2 . * non poche v o lte  fi efprime 
con u n a  robuftezza , un’ e n e r g ia , e u n  calore tutto 

T u o . Im ita to r de3 G r e c i , fen za  efferne fchiavo pev ; 
d a n te fe o  con verte  in fuoco le. loro  bellezze e fé 
le  a p p ro p ria . L e  lue F a v o le  veram en te fono affai r 
p iu  com p licate  d elle  G rech e di m odo che taìvol* 
ta fi den ta a r in v e n irv i T unità d e ll3a zio n e; ma ; 
va rj Cuoi caratteri fon p en n ellegg iati con maeflria  ̂
e v i v a c i t à , .  Radamiflo ha tutte le  condizioni ri- l 
c h ie d e  in un carattere fortem ente tra g ico  da pre« 

T en tarli alle S cen e m oderne e p aflarvi per ec- Ì 
c e lie n te  . Il fuo Pirro apparifee p ili grande an* ; 
co n i del P irro d ella  S to r ia . I  caratteri di dim  1 
e T ie jle , di Palamede, e d i Fara [mane , fon vi* 
go ro fa  m ente d ip in t i . CatUina è grande / fero ce  
m a lv a g io  , e p o lit ic o  profondo . 1 /  Orefte della 

Tua Elettra , a m io  credere ,  è ben d elin eato ; c |  
i tu tto  q u ello  che appartiene alla ven d etta  diAga» q  
m ca n o n e  è m an eggiato  con v ig o re  . L 5 amor '& l 
O r e f t e , e quello  d3 E le ttra  m i fem brano il fianco 
d eb o le  dì tal C o m p o n im e n to  , m en tre effi con pe­
na d el L e g g ito re  lo  d ifto lgono da un’ oggetto che 
tu tto  lo  debbe o cc u p a re , e accrefcon o circoftànze | 
ch e g li  rendono penofa V a tten zio n e  fenza aumen­
ta r  l 3 interefle d e ll3azione p r in c ip a le . I l  Triumvi­
rato è m irabile per effer produzione d i un5 uomo 
g ià  d i ottani;3 un a n n i . L a  Semiramide non panni
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[ ¡a m igliore delle Ìue T ra g e d ie  . B e lo  non è un 

traditor lenza difcolpa ch e  fi an n u n zia  com e v ir*  
tuofo ? E g l i  non fapendo fe M in ia  v iv e  , m acch i* 
na la m in a -d e lla  propria S o re lla , cu i in  m an can ­
za del F ig liu o lo  apparterrebbe il T r o n o  . Q u e iià  
Semiramide poi m al rapprefenta fa t t iv it à  m afch i- 

1 ' ]e attribuita dalla S to ria  alia fam ofa R egin a  de­
gli A flir j * À  .v illa  della  m anifefta ribellion e de* 
filai è così in etta  , che non fa prender niun par-* 
dto per la fu a fi cu r e z z a , N e lla  T ra g e d ia  di Sevfs 
fi defidera ancora , che v i  fofle m eg lio  o ffervato  
il decoro e 1* u gu aglian za  de* caratteri * Serfe par 
che a v v ilifca  il M o n a rca  e *1 P adre , quando fi 
adopera a favo r d* un F ig l io  fa v o rito  p e r  fedurre 
mia P rincipeffa in nam orata d ell’ a ltro  ch ’ e g li non 
ama. A rta fe rfe  è un carattere in certo ., e a ta lu ­
no lembrerà flo lto  o  m align o  , quando g iu d ica  
fuo F r a te llo . S to lto  o  m aiion o  fi dim oierà anco--, _ o
radi C o n fig llo  di Perfia: che lo  condanna a. m o r­
te lenza fo fpettar d’ A rta b a n o  , il quale per ta n ­
ti i.ndizj r ifu ita  reo d ella  m orte d i Serie al pari 
di D a r io . Q u e ll i- n e i  non poffono feem ar la  r i* ; 
filiazione d i o ttim o  T r a g ic o  con tu tta  giuftizia;. 
acquiftatafi dal robufto M. CrébUlon * dim oftrano 
bensì là  foni ma d iffico ltà  di toccar la  perfezione 
nella D ram m atica  P o d i a .

N iu n o  m eg lio  d i M* de Voltaire fi è d ifefo  
dalla galanterìa, d a ll5 e leg ie  , dalla m ancanza d i 
adone, e d ag l’ in trig h i troppo rom an zefeh i della  
maggior parte delle T r a g e d ie  F ra n te li . C o n  iuf* 
Sciente proprietà ha ritra tti i  co ilu m i ftranieri $ 
evitando f  a ltro  d ifetto  nazionale di ab b ig liare  a l- 
\ Francefe. G r e c i ,  R o m a n i, T a rta r i , ed A frica *  

Q u in d i il ben m arcato! carattere d ell5 A rab^
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im  p offare , Ï  in tereflan tc O r d in a n o  , la candida 
A l z i r a y Edipo ■, C e fa r e , B ru to  3 cosi fra loro di- 
v e r fi  e con tan ta  energia ed d e g a n za  efpreffi. 
A p p a r i le  e n elle  dì lui T ra g e d ie  pieno di tutto 
i l  lu m e  quel contratto di d ebolezza e di virtù 
d i e  co ftin u fce  le  vere per Ione tra g ich e  . M a i non 
perd en d o  di m ira  quel pun to  fin d o v e  può afeen- 
d ere i l  fa b ia n e  tràgico  lenza p erico lo  di cader 
n e lla , durezza , ha m aeftrevolm ente anim ati gli 
E r o i  fenza renderne pelante il portam ento * e f a .  
z a  aggh iacciare  la  fen fib ilità  naturale con una fer- ■ = 
re a  indifferenza ilo ìca  prefa per éro ifm o  da’ Ro­
m a n z ie r i e da5 T r a g ic i  d o zzin a li . F in  nel leverò' O 4 -
Bruto ha conservato i l  P ad re :

Proculus, a ta mort que F cn méne mon fils 
Leve-toi, tri fie objet d ’horreur &  de tendreffe: 
JLeve-toi y cher appuf qu efperait ma vieilleffe*.J 

, Viens emhraffer ton Pere  ̂ il d a  du condamnery ; 
Mais s il n était B  rut us r U d allait pardonner. I 

'■} Mes pleurs 5 en te parlant 3 inondent ton vifigjj 
Va 5 porte à ton fupplke Un plus mâle courage 
V a , ; ne t attendris point y J ois plusRomuin k 

que moi, -.f
Mt que Rome d admire y m fe vengeant de lot*

N o n  regolandoli i l  g iu d ìz io  d elle  Tragedie t!i 
.Voltaire pel lo ro  evento  profpero o fin ittro  avuto in 
T e a t r o  ,.il quale rare v o lte  dipende dal vero merito 
de’ C o m p o n im e n ti j e fpéffo daT m an eggi de'feuto 
r i e d eg li a v v e ria rj del P o eta  y poffono caratte* 
r iz z a r li per b u o n e , ad on ta  d i q u a lch e  n e p y l T ^ r j  
l  Orejìe 5 la Merope yV Orfano Cinefe, e la  Semirarm* % 

e per eccellen ti Ï ¿disdira y Maometto ftàZai™!
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1Ì Eanatifmo , il Bruto , F Olimpia $ la Morte di 
Cefare , l 'u t  te le a l t r e ,  cóm e i G ne bri i l Pelo pi*, 
di, gli Scivi , Enfile , le  Leggi eli Minai & c . , 
colorite fenza dubbio dal m edefim o pennèllo m ae- 
firo che incanta è feduce i cuori i diiTioilraiió tu t­
ta volta che non fem ore f i f t d l b  gen io  v ig ila  * e  
produce ATjpyè e Maometti , Q u e lle  due * com e 
altresì ¥ Olimpia  ̂ hanno di p iu  il v a n ta g g io  di 
cfler fo g g e tti n uòvi e in v e n ta ti d a ll’ A u to re  * là  
dove preifochè tu tte  ¥ a ltre con ten gon o argom en ­
ti trattati da’ predecefibri . F u  prevenuto tan te 
volte nell 'Edipo e n e ll ’ Oréfice da’ G re c i e da’ m o ­
derni Ita lia n i e Fra n c e l i . Sbakefpéav fo n  ora aver 
preparata la  m ateria della  Zaira co lla  T ra g e d ia  d i 
Qthdlo * m entre un’ ecceifo  di am ore form a T azio- 
ne dell’ una e d ell’ a ltra  T ra g e d ia  * la gelo iia  ne; 
coftituilce il nodo * e un e q u iv o co  àpprefta ad 
entrambe lo  fc io g lim e n to  * O th e llo  s inganna con  
un fazzo letto *  Q ro fm an e con una lettera^  O te llo  
ammazza la  m o g lie *  e poi d ifinganllatq  fi u ccid e, 
t Orofmane fa lo  fi d io  < D a l m edefim o In g ie fè  
tra [te la Morte di Cefare , ; che i l  noi irò A b a t e ;  
Antonio C o n t i  avéa pur m an eggiata  fp oglian d ola  
de difetti d e ll’ Ù rlg in a le  , m a ieguendo la  S toria  
dipinfe per m odo i  caratteri di C efare  e / M a r c o  
Bruto che F in  ter effe refta di vi fa  fra i due D Vol­
are feppe evitare  i l  d ifetto  dell’ I ta lia n o  * e g l i  
etrori dell’ In gle fe  . P iu  firn ili a l Gl un io Bruto del 
pedefimo C o n t i , e a lla  Merope del M à ffe i 3 fo n a  
li Bruto , e la  Merope ài Voltaire * l ì  Tetrarca di 
fomfalemme d i Caldevòn forfè diè m o tiv o  a Tri- 
fhm di produrre' la ina Marianna , è F uno o  
1 altro determ inò Voltaire a m a n e g g ia r  q uell7 ar* 
lomento , I l  Triumvirato 5 ? "c Semir amidi

Z  4  d i



. j r f o  S T O R I A  C R I T I C A
d i Crék'tUon^  e 'v -ofjìrate  dì ■ Q jiinauh , fornirono la ma­
te r ia  3 di Roma fdivaia ,  e della JVmóvr-
«2/«te dì Voltaire, Ben di rado dunque F A utor dell’ 
Etrìade fi è in n o ltràto  per ferm erò non battuto*. 

N o n  poche cole di quello  gran T ra g ico  ver­
re b b e ro  acrem ente cenfurate da un M *  d e la Lin- 

delle * ma un tran q u illo  e ingenuo offervatore fi 
f p a z ia  con piu piacere n elle  b ellezze  , difficili da 

.p e rc e p ir li da c h i non ha F occh io  fino , che ne 
d ife t t i  5 meffe. riferbata alla c r it ic a  comunale ,

; T .u tta v ò lta  perchè la G io v e n tù  non' creda di fca- 
v a r  d a  quella ricca* m iniera inceflantem ente oro 
p u r o ,  o ffe rv e re m o , che i l  d ifetto  caratterin i«) di ; 
M* Voltaire fi è d i fare i Tuoi P erfon aggi troppo 
ra g io n a to r i, e d i m oilrare in  citi a lia i frequente- ;; 
m e n te  fefleiTo * * .  N u lla  piu n o cev o le  alTillufio* j-

ne ^

* C h i folle vago di fapere quasi tutti i plagi com* ;; 
nielli dal Signor dì V oltaire , dovrebbe dare una fcor- 

■ fa a g li A n n i le ite r a t j  del di lui fiero Antagqniih g 
M. F reron  ,che g li m andato Tempre rivedendo i coati,

**  E g li è pur troppo vero ciò che dice qua il no- 
firo A u to re- Il fanati imo , e TI veleno de’ moderni ir- g 
religiosi, Fifofonlli Francasi si è tanto avanzato che $ 
fia guaito e cancrenato tutte le parti delia Lettera­
tu ra . N e lle  m igliori T rag ed ie  del Signor di 
trovasi qualche declam azione filofofka alla moda 
Si vede , p. e. , che Giocajìa fpaccia maffime con- j 
tra i Preti 5 Zana fulia Legge naturale ? e Vii 
:̂ jra intorno al fuicidio . E 5 flato per altro offerva- 
t o , che i T rag ic i Francefi con quelle loro tirate arr,- ; 
h ìziole , e con: que? fenum enti fludiati e rari eh .! 
eifi adoprando vanno con tanta cura e frequenza * pec- ] 
capo fpeifo nel co ilum e, ne i ca ratte ri, e nel verifi-. j  
m ile  . Leggali il T ra tta to  delia perfetta T ra g e d ia  d 
premetto dal M archese G orin i C orio  al foo 
Tragico e Comico j llampato in Venezia nel 1732-
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m L a  pa filone rariffim e v o lte  rende generali f  
.¡dee , e la natura fi i piega con più lem  pii c ita  * 
Nell5 in ven zion e d egli argom enti , e nella co n d o t­
ta del vilu p p o  , e n ella  regolarità  , forfè egli r im a ­
ne al di fotro di più d’ un T r a g ic o . . N ¿\YEdipo  ̂
lua prim a T ra g e d ia  rapprefentata nel 1 7 1 8 . a v e n ­
do E A u to re  24* anni , non e v itò  il gelo  d o m i­
nante a llora  nel genere trag ico  d egli am ori fu- 
balterni , e V iile ffo  Voltaire fi rim p rovera  con 
tutta ragione la galanteria della vecch ia  G iocaff a con  
F ilo ttc te . L a  Semiramide rapprefentata nel 1 7 4 8 . 5 
benché m eno co m p licata  di q uella  di Crébtllon\ 
ufcita al pubblico  nel 1 7 1 7 . ,  tu cenfurata per Y 
intervento d ell3 O m b ra  di N i n o ,  m acchina predi­
letta di tu tt i g li  S pagn u oli del S eco lo  paifato  . 
Non per tan to  , qualora veniife  adoperata con prò-, 
fitto, ella  c i fe[librerebbe degna d fd ifc o lp a  aven ­
do riguardo a i p reg iu d izi v o lg a ri r ice v u ti da tan ­
te N a zio n i : m a l 5 O m b ra  di N in o  cede di sraa.

j  . # Ci ,.

lunga a ll’ O m b ra di D a rio  di E fc h ilo  « Q u a l in - / 
tereffe m ai r ii veg lia  quei!’ O m b ra  del R e  d e g li 
AÌfirj ? m a' quanto, non ne r ifu lta  d alla  Perfiana ! 
Oltreaccìò da qual n eceffità  o b b ligata  Sem iram ide: 
entra nel M auIbleo  ? non ha e lla  , a ltri m e z z i e 
più certi e piu efficaci per liberare i l  f ig lio  e pu­
nire Afiur? &  evento tra g ico  che ne fieguef., non 
fembra ben fondato , non perfuade , e non proda-; 
te F effetto  bram ato dal P o e t a .  L ’ in gegn o  con - 
ufle nel-concatenar si aggiuftatam en te i penfam en-. 
ti de3 perfonaggì n elle  : circoftanze ih  cui fi trova­
no, che g li  even ti fem brinò fa ta li , e lo  S p etta­
tore poffa penfare che pofio e g li fteffo nella loro» 
limazione , fi appigliereb b e al m ede fim o p a r t ir ò ,
" hon fuggirebbe' F if le ffo  delfino . I c a r a t te r i 'd i  ■

C a -  '
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| C a t i l in a  s C e fa re  , e C i  céro ne fon bène efpreffi 
in  Roma Salvata * ma un a finzione ad ogni paf 
fo  firn en tità  d alla  Storia cerva e con ofciuta  5 non 
fa n a fce re  f  illu fio n e  cercata  con tan to  ih.dio ; 
N o n  piacquero g l i  u lt im i due A t t i  delia Zullmê  
è in  fa tt i  effi deludono le  fperanze concepiate né.' 
p r im i & c - ‘

P o c h e  altre T r a g e d ie  di q u efio  Secolo fon 
da p o r li  tra le  bene acco lte  in T e a t r o n e  pochi!« 
lim e  tr a  le  applaudite con g iu ftiz ià  L ’A b ate  A d  
dal)  M . le Mi èrey IvL Ma rm o n te l , JVT. Cola rdeau. 
M i de la Harpe y M* Saurln , M , Sauvigny ,,'é 
e v a r j  altri verfegg iato ri di fim i! f a t t a , hanno ve- : 
d u to  fpxrare lo tto  g li  o cch i loro fle ffi le proprie i 
T r a g e d ie  * B en ch é m an ch in o a M. Belloy certe ì 
q u a lità  che annunziano F uom o di buon gufio e \ 
d’ in g e g n o , e benché fi o ffervi ne’ di lu i ved i mol- | 
ta  d u rezza  e n e g lig e n z a , è uno filile poco natura- { 
le  e p ien o  di a ltr i d ife tti n o tati con laudevoi 1  
cura e m àgiftrale in te llig e n za  dal fu M. Freron in ; 
v a r j fo g li  del Ilio G io rn a le  le tterario  , tuttavolta f 
T  Mjjedìo dì Calaìs e Gabriela dì Vèrgy ebbero J 
un’ in con tro  flupendo , ed avranno fémpre. molti | 
le g g ito r i a cag io n e  delFintereffe che anim a que- | 
ile  d ue T ra g e d ie  ,  e de5 cottim i i n azion ali che • 
rapprefentanov II Gufìavo d i M. Pìron i Tragedia | 
fc r itta  cori m oìra v iv a c ità  s con tien e varie  fìrua- ; 
z io n i a lia i forprendenti e in tereffan ti * per le quali ha '■$ 
con ra g io n e  r ice v u ti tan ti applaufi fu varj T e a t r i , ed; 
pafferà a lla  poflerità tra ile  buone T r a g e d ie  Fran- 
cefi . I l  Maometto/ IL di M . La*None, F Ifigenia 
in  Tauride di M. Guymond de la Toucbe , la Bnfeìrls 
d i M'Poìnfìnet deSìvry , le  Trojanè di M J e Chaieaiy ■ 
èmn5c Vme%ja Salvata di M* de U* P i ace fo n  pur Tra*: ■ ;



4 D E 5 T E A T R I , ■ 3 % '
gedie m eritevo li d’efTer feparate dalla fo lla  delle m e ­
diocri o catti ve di quello  Secolo F ra n cefo -M aria  ,d* 
jfrnaud de Baculard è A u to re  di alcuni C o m p o n i­
menti T r a g ic i  di un genere troppo lugubre e te ­
tro alia m aniera d egl5 in g le fi * , N e l di lu i Conte- 
di Comm gè * che non è flato m ai rapprefentaiò; 
in P arigi , fi vede un ben èfpreffo con trailo  d i 
paflione e d ì R e lig io n e  , m o lto  calore e m o lta  
ienfibilità anim ata da fom m a e n e rg ia . S o lo  q u el­
la ferie d i a v v e n im e n ti rb m an zefch i accum ulata  
nella narrazione de5 fa tt i preceduti a ll ’ a z io n e , e T  
troppo lu n go  ragion am en to  d ella  fan ciu lla  m o ri­
bonda , potevano a b b r e v ia li  fenza d etrim en to  del 
terrore e della com paffione tra g ica  che fi v u o le  
eccitare« I l  Merinval del m edefim o A u to r e  è pu­
re un D ram m a ch e  fpira un p a tetico  fa tto  per 
lacerar E  an im e fe n fib iìi*

M a  q u elle  trag ich e  avventure' c ìttad in efch e  
ci menano1 in fen fib ilm en te  lu n g i dalla vera T r a ­
gedia « L e  avventure; delle perfone eroiche c h ia ­
mano fem pre T atten zio n e  delle N a z io n i intere ;  
dove che n eg li a v v e n im e n ti de7 C it ta d in i prendo- 
no parte fo lo  i p artico lari q u in d i è che la T r a ­
gedia detta Cittadina, sì cara a i  Fran cefi di q ue­
lli ù ltim i t e m p i r i e f e e  m eg lio  fu ’ p iccio li; T e a t r i  
delle S o cie tà  private che fu i  p u b b lic i . .  P e g g io  
foi quando q u e l la ,  ch ? Io ch iam o picchia Tragga

diai
.* II Signor Falijfot parlando del Corate di Corninĝ  

di Eufemia , e di Fayel , Dram m i funebri del P oeta : 
d Amando dice ì Ikf Baculard fe prèvaut bsmeoup f  

f  hiventeur de ce gerire lamentarle &  /spulerai , 
Pi felon lui , formerai? des pìèces trés-èdìfiantes a rê  
pdfenter eri parerne . Il fuppofe q f  appqmwmmt un 
*r (ut &. fes Pièce? pom /aire pena enee „
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d ia ,  è fcritta in  profa , com e d5 o rd in an o  a v v in ­
ile  in  Francia . P effim o  quando per sì piccola 
c o la  f i  offende in  tante g u iie  i l  v e r ifim ile , fi ac* 
c u m u la n o  eventi l 5un fopra Faltro fen za maturarli, 
fe n z a  digerirne le  circoftanze ,  e fi -falta ora in 
un l u o g o , ora in  un a l t r o . P er sì p icco lo  ogget­
to  ta n te  e fe n z io n i, p r iv ile g i , e fran chigie ? Ma 
( fi d irà  ) fe io  delio la  voftra curiofità 5 fé vi 
e fp r im o  dagli o c c h i un torrente d i lagrim e con 
q u e lla  picchia Tragedia , c iò  non balta per im­
p o rre  filenzio a g l ’ in te llig e n ti?  N o  ( rifponderanno 
c o fto r o  , fe faran d i q u elli che a un cuor ienfibi*' 
le  co n giu n go n o  una m ente che ben c o n c e p ir e ) ;  
p e rch è  il patetico è sì bene una d elle  parti im* 
p o rta n tiflim e  d ella  T ra g e d ia  , m a n o n  è tu tto ;c  
v o i ch e  ricufafe i l  rim anente del gran pelò che 
p o rta  feco  la G r a n d e , la  R eale  , la  vera Trage*. 
d i a ,  confeffatc la  voftra in fu ffic ien za  per un Poe­
m a ch e  per g r a v ità  fovrafta ad o g n i a lt r o , e che 
da P la to n e  fu rico n o fe iu to  per p iù  faticofo  dell5 
ifteffa  Epopea »

P arim en te  la  C o m m e d ia  dopo aver fino alla 
m e tà  d el S e c o lo , o  poco p iù  o ltre  , prodotto più. 
d 5 un buon com pon im en to  in  profa e in  verfo , 
can gian d o  o ggetto  col d iv e n ir  cap ricciofa  prende 
in  preftanza le  fp o glie  d ella  Tragedia GÌttadine[c$y 
é  in  le i  fi perde e fi confonde * . In  tal guifa me«

feo-
* Quello inoltro nacque , ficcome dice beniffimo 

3> il Signor di Voltaire, dalP impotenza degli Autorii; 
5J e dalla fazietà del Pubblico, dopo i bei giorni deh 
3, la Letteratura Francefe “  • E altrove .*

Souvent je bâille au Tragique bourgeois, 
Aux vains efforts à'un Auteur amphibie ,

Ûui
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(colandoli fi a llucin an o a vicen da , fanno' u fo  prò«' 
mifcuaménte de5 m edefim i caratteri e affetti , e 
pili non fi r ic o n o fc o n o , nè fi d iftin guon o dalFoc-" 
chio piu a c u to . N è  ciò  b a lla n d o , com e fe avef» 
fero fotto  g li a n tich i nom i connimeffo gran for* 
fitti, per non edere r a v v i fate fi annunziano fiot­
to nomi n o v e lli , facendo un1 ufo totalm en te im ­
proprio è fpeciale de i gen erici t i to l i  di Dramma 
e di Rapf>refenta%Ìone .

A p p en a  g o d iam o  contare tra’ veri P o e ti C o ?  
mici di q uello  Secolo  Dufrefny, Destoucbes ^Fagan  ̂
f  '-Plron. I l  prim o , nato nel i  ¿ 4 8 . ,  e m orto n el
17&4,, dopo d’ aver tra v a g lia to  per f  an tico  T e a ­
tro Italiano d i P a r ig i infiem e con Regnarci, die-» 
de .al F ra n te le  altre d ic io tto  C o m m e d ie . S i offer­
ta nella Riconcilia%ion Normanda, n ello  Spirito di 
Contraddizione &c, ben m an eggiata  una fp ezie  d i 
ridicolo s fu g g ito  al penn ello  di Maliere* , M a  ne* 
Componimenti d i queffi A u to r e  vedefi uno (Indio 
affettato ( eh ’ è pur generale in  F ran cia  ) di mo« 
tedi fyiritofo ,  che fa  io v v e n ire  fpeffo  del Poc*

■ ti** /

Qui défigure &  qui brave à la fois 
Dans fon jargon Melpomene &  T  fa alte «

Egli è pur troppo vero ciò che diflfe un’ altro Poeta
fiance fe : .V ennuy du beau engendre le laid,

* Les Comédiens ( dice AT. PaUjfot ) ont grand tort 
négliger te Théâtre de Dufrefny . On ne fe fouvient 

Pjtf de leur avoir yu remettre le Faux Sincère , Comi~ 
qui peint une infinite de gens ,* &  ils auraient bien 
jouer le jaloux honteux de !  être , fur-tout d'après 

ks corrections heuteufes que M. Collé a pris la 'peint? 
faire.
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ü j  e  perder d i v ifta  i  P erfo n agg i * *

M* Deftouçhes , le cu i C o m m e d ie  comincia« 
to n o  a rapprefentarfi nel I j i o .  , poffiede arte e 
g iu d iz io  s e fp ir ito  co m ico  ? e ritrae  g li uomini 
al n a tu ra le  nel D'Jfipatore , nel Vanaglorio f i  &ct 
b e n c h é  neli’UWwo Angolare copia dalla fu a fantafia, 
ô  d a  qualche o rig in a le  p artico lare n u lla  importane 
t e  p e l P u b b lico  " e nel Filofi fo maritato e nell* 
Irrefoluto avrebbe Molière forfè fce lti m eglio  ì li* 

in carn en ti [p ed a li per renderli veri e chiari , e per 
corifeo  uenza p ia ce v o li * * ,

M.Fm
* U  ne faut point (ottim am en te il Signor di Voi-.- 

taire ) qu un perfonage de Comédie fange d être /piti 
tuel ; il faut qu il fon piaifani maigri lui _& fins 
croire P être, Cf ejl la différence qui doit être entre lu ; 
Comédie &  le Jïmple Dia figue „

* *  J fL  D eflo u ch es ,  ne à  T o u rs en idSo. , mort m 
1754, ( fcrivp il citato Signor P a lif fo t  ) ? n a eu ni h  
v ig u e u r  de f ly le  y n i la  r à i fo n  profonde , n i le f i l  de 
M o liè r e  5 n i m êm e la  g a îté  de R e g n a r d ;  m ais i l  était ' 

■ ■ ■ fon f u p  eri eut à B o t  ffy  fo n  contem porain . I l  ■ comaifjait 
m ie u x  fo n  A r t i a v a it  p lu s  é tu d ié  f i s  M a ît r e s , &  por- 

; té  fu r  les c arati ères un coup d 'œ il p lu s  cbfervateur. Il 
e jl  f  auven t un p e u  fr o id  , m a is  rem p li d e  fe n s  , fidèle 
a u x  bienfêances y &  fe  ton d e  f e s  O u v ra g es décèle f  edu­
ca i ion cu ltivée d ’u n  homme d u  M o n d e , O n  lu ) reproche 
cep en d a n t f f  avoir m a l f a i f i  ;  d a n s q u elq u es-u n es de fes 
P iè c e s  , le  ton d es  g en s de q u a lité  . L e  G lorieux  , pat ; 
e x e m p le , pa ra it fo u v e n t  greffier y non fe u le m e n t envers 
L y flm o n  , m ais encore envers f a  M a îtr e  (fe ;  &  f  on fait, 
que lo rfq u e les G e n s  de la  C o u r  v eu len t d ire une chef 
d u r e , oit m êm e c r u e lle , ç e jl  toujours a v ec  L  envelop.pt_■

: la plus pohe . Çes réflexions nous fimblent très-fondées;, 
mats f  efprit n a plus d1 objeclions contre cette Fiées ; 
f  une des meilleures qui ayent paru depuis Molière , ; 
quand m entend ces vers '■ fi ■ heureufement amenés -fit,
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M  Fagan , nato in  P a r ig i nel 1 7 0 2 . , e 

morto nel 1 7 5 5 , ? avea nel genere co m ico  , fe~ 
condo che ci attefta M. Paliffop, m o lta  n atu ralezza  ; 
e fáciltà ; m a troppo ha fcrirto  per foccorrere a’ 
fuoi hifogni * Se g li E d ito ri del T e a tro  d i M . 
Yagan, curati fi fo fi’ero della  d i lu i rip u tazion e f 
non ne avrebbero ila  m pato q u a ttro '-v o lu m i , m a- 
bensì uno io lta n to , che farebbe fia to  preziofo  ad; 
ogni U o m o  di gufto j e quello  dovea contenere 
le tre b elle  C o m m e d ie  in tito la te  la Pupille  ,  F 
Etourderie,  e le Rendez-vous, a lle  q u a li av^ebbonfi 
potuto aggiugn er due a ltre  , c io è  F Inquiet a e 
k s  Oripinaux .

M* Pirón , nato in  Dijon nel 1689. 5 fè rappre- 
tentare nel 1 7 2 5 . la Tua o ttim a  C o m m e d ia  in tito la ta
la Metromania o i l  Poeta, com pon im en to  in gegn ofo , 
piacevole 5 g iu t jiz io fo , e fa lfo . I l  piano è d ifegn ato  
con pratica e accorgim en to  : F azion e T em piice in te- 
rcifà e d ivertifee  : i  caratteri v i fon d ip in ti con co lo ri 
yiyaciííimi : i  Tali fon o tu tti urbani e p ia ce v o li: lo

ftifc
m fituation qui n a ríen que de vrqi ;

>5 Y entens, L a  vanité me déclare à genoux 
w Q^f un père infortuné n’efl pas digne de vous*

Sans cette Pièce &  celte du ■ phiiofophe m arié qui nous' 
¡wibie fort chef-dé œuvre 5 on pourrait regarder F Auteur 
comme, un des premiers par qui la Comédie a dégénéré 
parmi nous „ 11 P a rendue froide fous prétexte de Pêpu* 
ut, &  il a été le précurfeur de la Çhaufsèe qùt P a 
undu trifie „ On a de lui pourtant. quelques \ Comédies• 
® intrigue 3 dont la reprifentation efl très agréable ; mais 
é parait chercher la plaifanterie qui venait naturelle* 
)}unt s offrir à Molière 0 &  fan vers comique efl moins 
Utile que celui de R e g n a r d . '■
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m ie  elegan te * e fp ir ito fo , m a fen za che ne ap» ' 
p arifea  lo Audio 5 e fenza che fi tradite a la natura: 
è fin a lm e n te  la  verfificazion e arm oniofa e dilette« 

■ vole per quanto com porta la  m onotonia del Ver« 
fo A ie ffa n d rin o  . L ’ argom en to confitte in un Gio*

! van e  ben  nato , ■ i l  quale iacrifica a lla  fm atìa  di 
; p o e ta re  la propria fortuna * E g li  è bene annuii»:
; x ta to  prim a che com paritea in ifeena , cofa clic 

im p o r ta  a fid i, perchè lo Spettatore prenda inte» 
r e f e  a l  perfonaggio p rin cip ale  . L a  ferva  doman*  ̂
da n o tiz ie  d iftin te  di lu i a un fe r v id o r e , e que» 
fti r ifp o n d e :

O hi c ejì ce qu il n e f l  pas facile h peindre! 
Non.

Car félon la penfée oh fon efprit fe plonge,
Sa face a chaque Inflant /  élargi ou s* allonge', ï 
n  fe négligé trop, ou fe pare à /’ excès s 
D ' état il n en a point , ni n en aura jamais. 
C* ejl un homme tfolé , qui vit en volontaire : l 
Qui n efl Bourgeois , xAbbè y Robin , ni Milfi 

taire :
Qui va , vient , veille y f i e ,  &  fe tourner % 

tant bien ; ; ■ ■ £
Travaille nuit Ù* jour , &  jamais ne fait 

rien

T r a i le  Scene dell* A t to  Í .  è g ra zio fa  e caratteri' 
A lca  la  I V .  , n e lla  quale D a m i fi trattiene col 
fe rv o  fu ì tuoi am ori per una pretefa Letterata 
P r o v in c ia le ,  c h ’e g li non conofce fe non per le ri 
le i P o eiie  recate dal Mercurio. E 5 prevede che na- 
beeranno da q u e ilò  m atrim o n io
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d già ne conta alm en o tre  , e delfina al p rim o  
h Poefìa C o m i c a , al fecondo la  T r a g ic a  , e 
all* ultim o la  L ir ic a  * riferbando per fe di pu b­
blicare in  o gn i anno un m ezzo P o e m a , e per la  
moglie un m ezzo  R o m an zo  j tra tti in d iv id u a li;  
del carattere che fu b ito  danno al ritratto  ia v e -  
n fifonomia . L a  D u lc in e a  d i q uello  D o n  C h i -  
[ciotte poetico  allude a l f  a vve n im e n to  di M i Mail* 
kd  Poeta B retton e , i l  quale aven do p u b blicate  
varie Poefie d i poco m om ento fo tto  il  nom e d i 
Mademoifelie de Materais , ne r ice v è  g l i  e logj de3 
piu celebri P oeti F ran cefi*  e varie  d ic h ia ra z io n i 
a amore in  verfi ; m a g li  e lo g i e g l i  am ori fi 

| convertirono in  difpregj tòfto che V A u to re  eb - 
I be f  im prudenza di fm aicherarfi . T ra fp a rifce  n e lla

VI. Scena dell5 A t t o  I I I .  la gra zia  co m ica  d i 
\ Molière o g g id ì perduta to ta lm en te  in  F r a n c ia .  

L’ incontro di A rp a g o n e  e del F ig liu o lo  fi è in  
[certo m odo rin n o v ato  in  quello  di B a liv ò  e d i 
I Dami ifuo N ip o te  , ai d i cu i vero  flupore , da 
I Francaleu creduto effetto  d ell5 arte da e lfi pofta 
I in rapprefentare ima , Scena s grid a  attòn ito  ;

I Comment diable ! à merveille! â miracle! cou»

rage !
On ne f  ¡aurait jouer mieux me vous du v if  age.

Sommamente com ica  ancora è l a  Scèna I V ,  
dell5 A t t o  I V .  n ella  quale F ran caleu  che ha 
tato' la fua parola a S a l iv o  di far carcerare i l  di 
W N ipote v prega P ifteffo  D a ra i , d i c u i fi trat-



370 STÒRIA CRITICA
fa  ? a volerli adoperare per quella  carcerazione, 
D a m i  fe n’ era ftu fa tó  ' fu lla  d iffico ltà  che ha un 
P o e t a  di farli lu o g o  n e lla  C o rte  , d o v e , al fuo 
d i r e ,

Nous fommes ¿clipfds par le moindre minai
jE t là , camme avare part, les fens entraimM 

(  homme ,
Minerve ejì èconduhe , &  Venus a la pomme,

M a  avendo d i p o i in tefo  che fi trattava  di lui 
f le iiò  ,  fi r ip ig lia  d ic e n d o ,

Oh ! je le fervi fa i} f i  ce n ejl que cela.

F ra n c a le u  ricufa ., avendo penfato d i valerfi d’ mi - 
a ltro  ;  D am i infitte. , e le  fue prem ure piacevo­
l i  p er lo  S pettatore an im an o egregiam ente la Sce­
na . L e p id a  è pu r la  S cen a V I .  d i L ife t ta ,  che 
deliram en te fa  confettare a D a m i di effer T Auto- 

ire a n o n im o  d ella  C o m m ed ia  , che p o i fi dice fi­
t t i l i  a ta  in  P a rig i V L a  V I I ,  è ancor p ia  vivace e 
p ien a  d i fale c o m ic o , n e lla  quale D oran te ingan­
n ato  d a g li a b iti d i L ife t ta ,  la  crede L u c ilia  , e la 
rim p ro vera  per averla  fòrprefa n e ll’ atto  che Da­
m i le  baciava la  m ano . L o  fcóglim en to  corri" 
fp o n d e alle g ra z ie  di q u efi’ eccellen te  Commedia, 
n e lla  quale fi m o tte g g ia  con  tan to  garbo fu di un 
r id ic o lo  com une a tu tte  le  N a z io n i colte , il qua* = 
le  in fe licem en te  fu m an eggiato  d a l Signor Gol- 
d o n i n ella  C o m m e d ia  de’ Poeti.

M , le Sa g è , nato a Ruys in  Brettagna nel ; 

1 ^ 7 7 .  , e m orto  a Bouìogne furarne? nel 17 4 7 7  
d iede ai T e a tro  F ran cete V eccellen te Commediai

di ;i



D E * T E A T R I ;  3 7 x
di Turcaret, e la b eiliffim a  C o m m e d io îa  d i CrU 
fyîn vivai de fon Maître.

G iam b atifta  Rmjfeau , n ato  in  P a r ig i n e l 
\66gM e m orto nei 1 7 4 0 . , com pofe anche due 
Com m edie, le Flatteur ç.le  Capricieux , Q u e lle  % 
niai grado de i loro  d i f e t t i ,  non fono d a .d ifp re -; 
giarfi, e debbono per certo  antiporfi , ficco m e 
dice beniffim o il  S ig n o r Paliffot , „  a tu tte  le  
3, rapfodie rom an zeich e , co lle  quali Ì C o m m e * 
„ dianti Francefi hanno a v v ilito  i l  lo ro  T e a t r i  
„  da alcun i anni in  qua „  •

D op o  quelli foprallod ati A u to r i  co m ici M * 
à la Chauffée, n ato  in  P a rig i nel 1 691 . ,  e m orto  
nel 1754- , ha m an eggiato  un genere di C o m m e d ia  te* 
nera nel Pregiudizio alla moda, qual g e n e r e , fe fi fo fle  
contenutone’giu ftì l im it i ,  farebbe a’g io rn i n oílri fen za  
giuftizia p ro icritto  dal g iu d iz io fo  A b a te  Sabatier de 
ùfiyes nel fuo Dizionario di Letteratura to m , L  
pag, 266. feqq. e ne’ tre Secoli letterari de3 F ra n - 
cefi*, perchè il tenero dee far m o lti pañi prim a 
£ pervenire al tragico, e la  C o m m e d ia  può be­
ne aver le  fue la g rim e  fenza can giar n a tu r a . M a  
la C om m edia tènera ha degenerato fin nelle m an i 
del Signor de la Chauffée in  un’ azion e to ta lm en te  
hmoyante e difettosa , com e fem b ram i la Mela- 

j e V xAmor per Memore 5 d o ve è r ico rfo  anche
A  a a al-

* Il primo che in Francia egregiam ente ícrifíe con-
la Commedia piangevole e la Tragedia cittadine fea 

a  lu M. de ChaJJÌron T eforiere  di F ran cia , e C o n fig lie­
li!? al Preiìdiaie , Accadem ico della R o ccélla . I-eggan- 
*  “ le di lui eccellenti Rìflejjìoni fu ; quello nuovo gè- 

r̂e di Dram m a ermafrodito nella R accolta  dell’ A c -  
1 Pernia de la Rochelle tom . I Í L



3 7 % S T O R I A  C R I T I C A  
alle  F a te  e trasform azion i *  .

M entre q u ello  genere v iz io fo  prendeva voga, 
M* Grejfet d ip in geva  m irab ilm en te  un Malvagio 
jp ir i t o io  , che lò tto  un’ efteriore p o lito  nafconde i 
i l  c u o r  più nero e Ÿ em pietà più ra ffin a ta , carat» ; 
te re  poetico  che m oftra in  un’ in d iv id u o  la mah : 
v a g i t a  di un gran d iifim o  num ero d i perfone die 
co m p o n go n o  le  focietà cu lte  * *  . T a le  è il fuo 
Méchant 5 C o m m e d ia  d i carattere ammirabile,

ver-

* D a  quarant’ anni in circa il com ico fi è andato / 
Tem pre più allontanando dalle C om m edie Francefi, : 
e per fierilifà d’ ingegno vi è fiato fùfiituito il pate­
tico  e  Torrido- N iuna cofa eifendo tanto difficile? ; 
q u an to  il far ridere gli U om ini gentili e perfpicaci, ; 
non è m araviglia , che i Francefi in quefio Secolo d ; 

Tradim ento fienfi ridotti a far Com m edie romantiche, - 
le  quali , al dire del Signor di Voltaire, fono piutto- 
fio  fagg i dì T rag ed ie  domejìiche o cittadinefche , che ; 
la  naturale e piacevo! dipintura de i ridicoli correnti. 
Q u e lla  fpezie bafiarda , quantunque abbia fpeffoil". 
in erito  di com m uovere g li S p e tta to ri, non efiendo nè | 
co m ica  , nè tragica , non purga a dovere i vizi e 
le  p affion i, e manifefia abbaftanza non iolo f  impo­
ten za  ,  in cui fono gli A u to r i, di creare vere Com-y: 
in ed ie  e vere T rag ed ie  , m a il loro guilo eteroclito 
e d ep ravato . T balie aime à rire ( dice un favio Scrit-; ; 
tor Francefe) &  .la forcer à répandre des larmes 3 c eft 
in fu i ter à la gaìtè de fon caraclère :

Le comique ,  ennemi des foupirs &  des pleurs » ;
IV ’ admet point en fes vers de tragiques douleurs i

Boileau art, ppet.

* *  Quand on joua pour la premiere fois la Cdmêd̂  ; 
du M éch a n t, je  me fouviens ( fcrive colLvfua Tolita 
ingenuità l ’eloquènte Filofofp C ittadino di Ginevra)

'■ quon ■
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veleggiata e c ce lle n te m e n te , e rapprefentaia la p ri­
ma volta nel 1 7 4 0 . P e r  un A tr o  intero , prim a 
che fi vegga > C ie o n e  è annunziato e d ip in to  
con quanta m aeftria pollan o avere . le m oderne 
Scene . A  gran tra tti è m arcato n ella  Scena I L  
da L i  fetta :

: S1 U n avoh de mauvais que le fiel qu il di flit e9 
Ce ferait peu de chef e , C? tous les mèdi fans 

■ Ne nuifent pas beaucoup cbel les honnêtes gens; 
Je parle de ce goût de troubler r de détruire, 
Du talent de brouiller , &  duplaifir de nuire y 
Semer F aigreur , la haine, &  la divifion , 
Faire du inai enfin , voilà votre Clé on. .

E verfo la  fine délia  m edefim a :

Il animait Madame, en F approuvant tout bas: 
Son air y des demUmots que vous n entendieg pasy 
Certain ricannement, un Jilence perfide •

Cieone fteifo perfeziona il proprio ritratto nelP 
Qttirria Scena I. delPAtto IL :

Quand je n y  trouverais que de quoi na amuferr 
Oh I c eft le droit des Gens, &  je  veux en ufèr*

A  a 3 La
fi on ne trouvait pas que le rôle principal répondit au 
titre. Clé on ne parut qu un homme ordinaire ; il êtoitÿ 
éifoit-on j comme tout le Monde * Ce fcèlèrat abomina> 
lie dont le caraclère fi bien eypofè ? auroh dû faire 
frémir fur eux~mêmes tous ceux qui ont le malheur de 
te rejfemèler 5 parut un carahlcre tout-a fiait manqué r  ■ 
&fés noirceurs pafferent pour des gentillêjfes, parce que 

qui fè croyait un fort honnête homme ̂  s y retonnoifi 
fin- trait pour trait „
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L a  S cen a  III . d e ll ’ A tto  I L  è: piena d i dipinture 
n a tu r a li del gran M on d o di P a rig i • e bene arti, 
f ìc io fa  è la V I L  delT ab b occam en to  di Valerio 
co n  C k o n e  . L a  XX, del I I L  con tien e un bel 
g iu o c o -  di T e a tro  : C le o n o  da una parte anima 
V a le r i o  a com parire uno f io r d ito , un diflennato? 
e d a l l5 altra fo tto  voce r ile v a  con G eronte tutte 
le  d i lu i fc io ech ezze  e im p e rtin e n z e . ; Valerio s5 
in d n ftr ia  per r iu fc ire  a (ereditar fe fleffo* Geronte 
s’ im p a z ie n ta , f r e m e ,  fi p e n te , r ifo lv e  di rompe- 
re o g n i  trattato  . U n a d elle  più b elle  è la IV. 
d e ll’ A t t o  IV -., n ella  q uale  A r id o  , eh5 è un per­
s o n a g g io  v ìrtu ofo  im ita to  dal C le a n te  del Tartufa 
f o , cercando tu tte  le  ra g io n i per d i (laccar Vale­
rio  d a ll ’ a m iciz ia  di C le o n e  , fa v a r ie  dipinture 
Som m am ente v iv a c i  e n aturali der M a lv a g i che 
affettan o - di d are  i l  tuono n egli S p ettaco li v di 
q u e i ch e prendono V aria beffarda , d i quei che 
v o g lio n o  parer g ra v i e la c o n ic i.  N o n  può termi­
n ar s ì vaga S cen a  con una o ffervazio n e  nè più 
v e r a  ,  nè più g lo r io la  per V u m a n ità . Valerio te­
m e n d o  di parer ringoiare per troppa bontà , afie- 
r ife e  che tu tto  i l  M o n d o  è m a lv a g io  , ed A  riilo 
d iflru g g e  quefl’ op in ion e in g iu rio fa  :

Tout le Monde ejl méchant? Oui, ces ccsun 
b aï (fable s ,

Ce peuple 4* hommes faux , des femmes , à
agréables

Sans principes , fans moeurs , efprits bas & 
jaloux 3

Qui fe rendent juflice en fe méprifant tous.

En vain ce peuple affreux , fans frein &■  f$? 
fempuh s

: / 'Vi,.
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De la bonté du coeur veut faire un ridicule„ 
Pour chaffer ce nuage, &  voir avec clarté 
Qîte F homme n ejl point fait pour la méchan«=■ 

ceté ,
Confulteg, écouteg pour juges , pour oracles 
Les hommes rajfemblés, vofei  ̂ à nos SpeSacles 
Quand on peint quelque trait de candeur ,  de 

bonté y
Oh brille en tout fon jour la tendre humanité, 
Tous les coeurs font remplis d'une volupté pure ,  
E t c efi là qu on entend le cri de la Nature.-

V  ultim a Scena dell1 A t t o  I V .  con tien e preffo a 
poco lo  fteffo ftratagem m a tifato da E lm ira  n ella  
V, del I V .  A t t o  del Tartuffo, febbene l ’arte c o ­
mica che cam p eggia  n ella  Scena di Molière, è piU 
rife'ntita , più  v iv a c e ,  più m aeftrevole . L o  fc io - 
dim enìo del Méchant avv ien e  fe licem en te  fenza
V

violenza, e fenza sforzo  per m ezzo  d’ una lettera  
di propria, m ano d i C le o n e  ..

D ie c i  anni d opo della  C o m m e d ia  di M.Grcf 
[et M ad am a de Graffigny produile la  fu a Génie , 
ch e in tito lò  Pièce Nouvelle y la  q u a le ,b e n c h é  non 
lafci d’ in te re ffà re , è affai vicina: a lla  v iz io fa  Gom- 
media lagrlmevoh *  ,

A  a 4  M* de

* Le Roman dramatique de Cerne ( dice il Signor ; 
Paltffot ) n eft quune Imitation de la Gouvernante de 
k Chiìufsèe y imitation très-inférieure à F original. Get­
to Piece eut cependant du faccès 7 comme F Ouvrage ¿F 
une femme ,  Ó* parce que d  ailleurs elle fut très-bien 
uprèfentêe : car c efi un avantage de ce genre médwcref 

d a  aucun cara Bére décidé d  offrir un- fuccè s éga- 
kmmt facile aux Auteurs &  aux Acteurs qui n ont

pas
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JVf. de Voltaire è m ai riu fcitò  nei genere co-' 

m lc o  , tutto ch e  flavi fi provato tante v o lte , 
L e  fo le  fue C o m m e d ie  applaudite fono il Fu 
gliuài Prodigo , la  Scoggefe , e la Manina ‘ e pur 
fon  pien e di n eg lig en ze  e d ife tti v i f i b i l i , fpezial- 
m e n te  la feconda , tratta  da un D ram m a Inglefe - 
dei M in iftro  S co zzefe  Hume.

Q u alch e buona C o m m ed io la  fi è 'prodottaan­
co ra  in  m ezzo a irin o rid azio n e delle T rag ed ie  hony,]l)
g eoifest  delle C o m m e d ie  larmoyantes , come Les 
Moeurs du tems d el Si£, Saurin * Les tÆicux du 
Goût d i C la u d io -P ietro  Patu . Les Hommes delSi*.? 1 O •
d i Saint-Faix ) L ' Impertinent di M.Defmahps^h 
François d Londres di L u ig i  de Boiffy *  , Langlois 
à Bordeaux &c. ; m a  m o lto  più. pregiate  c  veramen- :

te

pas a [fez de lalens pour atteindre à la perfeEhun »» 
vrai genre . Mais à la leàlure , on V  apnercut que l§ 
fiyle de Cénie était fouvent nèolpgique &  Précieux . , . 
Cependant il y avait de f  intérêt dans Cénie , comme 
dans la Gouvernante > cet intérêt prévaut toujours fit 
les fautes dans les bons Ouvrages 7 &  donne un certain 
fuccès même aux plus médiocres „

* ,Mm de Boifsy a fait plus de trente Comédies (di-
il Signor PaUjfot ) dont il n\ e[i refié que les De- 

i r e  rr  TTw n r  ____ \ 1a  f t î U

* on penje qu tt eut pu je paire un nom dans, u* 
te , mais il n eut que très-raremënt la force cotntque « 
Il lui manquait la corna aifiance approfondie du cizurdfi 

\main , celle du monde &  'relie de fin art . . > ■ Cfj* 
ce défaut de connat fiances &  d- obfervations ré fiée!fi 
gui rend M  de Boifsy prefque toujours glacial, ma!fi 
la vivacité de fin efprït &  des ' talms trèsédifiingucs.i 
Cn à de lui neuf volumes in oStavo , qui w 
raient à peint un bon.
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te degne di gran loda fono le  fegu en ti C o m m e d ie , 
cioè Le Retour de V Ombre de Molière , La Co* 
quette fixée ) Les Mariages afforzis del S ign or A b a ­
te de Voifienon y La Double Extravagance ? Le Faux 
Généreux d i A n to n io  Bret , e m aiiitriam enìe la 
Com m edia de’ Filofiofi m oderni France!! di M. Pa* 
¡ f o t , fcritta  con iftile  com ico  5 e con lib e rtà  
Ariftofanefca , e im ita ta  in  parte dalle Donne Lefr 
usate di Mollere . L ' Homme Dangereux , altra di 
lui C om m ed ia  im preffa  , m a non rapprefentata 
per le Colite forde m acch in azio n i e cabale della  
potente S etta  E n cic lo p ed ica  , contiene F ifteffa 
materia e V ifteffe grazie  de5 Filofiofi . E c c o  com e 
in effa fi favella  de’ c a tt iv i D ra m m i F ran cefi de5 
giorni noftri ;

Je ne (durais fiouffrir ces bourgeoifiçs douleurs , 
Dont on veut profaner la Scène de Molière 

J '  ne me pique pas de ce ton emphatique ,
De ce filyle impofiant, lugubre , magnifique■ 
Mais f  ofie maintenir que vos Drames bourgeois 
Outragent Melpomene &  Thalle à la fois ;  
Que cefi mal à propos embrouiller les deux Scènes/  
Qj/e tous ces l ieux com munsi &  ces peintures va in es 
De crimes rêvait ans, incroyables vertus,
Ces traits exagérés &  toujours rebattus,
Muffii loin du bon fiens que loin de la Nature  ̂
Sont du plus mauvais goût la preuve la plus sûre. „>

Egli ancora è ben degno di m etterli fo tto  g li o c­
chi della G io v e n tù  i l  iéguente fquarcio  della m e- 
defima C o m m e d ia  , nel quale con una fe lic iffim a  
Atonia fi num erano le perni ci ofe confeguenze della 
fiJofofia ' de5 moderni; D e ifti e ' M ateria liiH  F ràn- 
??fi , Il Secolo , d ice D o ra n te  'F ilo fo fo  , ha fatti
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tanti progvejji, che ormai può bravare e P odio ,¡ g 
¥ invidia  ; e V a le r io  rifp o n d e:

Sans doute , &  Ton ne vit jamais tant de géniej 
'Tant de productions charmantes , plus de mœurs! 
I l  h ! quoi de plus fensé que nos jeunes Seigneurs? 
Quel ufage admirable ils font de leurs ricbejjes! 
Quel goût dans leurs plaifns! quel choix dam 

leurs maîtrejfes!
D e nos femmes fur-tout P honneur n efl point 

fitfpeg,
vAuffi je m interdis dP en parler par refpeB * 

admire nos Savans , Qge leur pbilofopkk 
*A répandu de fleurs, <tdgrémens fur la vie! 
Grâces à leurs travaux, nous fommes dégagés 
D u  fardeau des devoirs &  des vieux préjugés. 
X?agréables péàans tous nos cercles foisonnent » 
A  leurs foupés divins nos Financiers raifonnent, 
Nos Abbés font decens, nos Robin s Jl h dieux: 
J e  fuis de votre avis, h  Siede efl merveilleux*

G o ld o n i avea  fcritto  in  Ita lia  una Commedia 
in t ito la ta  il Padre di Famiglia non m o lto  fe lice , c 
M, Diderot ha v o lu to  trattar quello  fleiTo carattere 
con  m a g g io r  cu ra  . G o ld o n i è p iù  com ico  ; ma 
Diderot riefce bene nella d ip in tura d e li5 Innam o 
r a t o .  Elle pleure ( d ic e  S a in t-A ib in  ) / elle foupU 
re elle fonge a sJ éloigner , &  fi elle /  éloigne,

; je  fuis perdu , E ’ ben v a g o  il pronom e Elle po* 
s ilo  p rim a di a v e r  n om in ato  Sofia ■ ed a qual ab 

tra pentirebbe S a in t-A lb in  ? D e lic a to  è ancora 
c iò  eh5 eo li d ice  n ella  Scena V i l i ,  d e ll5 A tto  II*

, o  t

St on me la rèfufe qu on m apprenne à ¥ oublier
Ih publier J Q u i? E lle?  M oi? je  le pourrais? js

j £
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le voudrais ? Qtte la malédiction de mon Pere s9 a* 
compiile fur moi, fit jamais /  en ai la pensée. E  
allorché i l  C o m m en d ato re  di lu i Z io  vu ole  a tte r­
rirlo , d icen dogli , che ■ fe ?1 P ad re 1* abbandona , 
appena g li  refteranno per v iv e re  m ille  c in q u e­
cento lire  d i entrata , F in n am o rato  con le g ­
giadria n e deduce una confeguenza contraria , e 
dal Z io  non afpettata  : J* ai quinte cents livres 
de rente? *Ah Sophie , 'vous n habiterez plus fous 
un toit . Vous fie fentire^ plus les atteintes de la 
misère. U n  g io van e ftud iofo  ne offerverà i  ri ferì - 
îi pochi tra tti n atu rali e f e l i c i ,  e fu ggirà  ri5 i-  
mitar V A u to re  nel carattere dr un P ad re  di F a ­
miglia , che piange a tu tte  Ÿ ore , e filo fofa  v a ­
namente : d ’un P a d r e , cu i non m anca buon cu o ­
re e ten erezza  per g li  f i g l i ,  m a sì ben e una pru­
denza a tt iv a  n elle  circoftanze icabrofe : d5 un P a ­
dre r ic c o ,  che in  vece di far la  figura p rin cip ale  
in ciò che m aggiorm en te  im p o rta  , fi riduce a 
rapprefentare il fecondo personaggio dopo i l  C o m ­
mendatore , che c o lle  fue m an iere , co 5 Puoi pre­
giudizi v  colle  fue ilra v ag an ze  m e tte  la c a f a 'in ' 
ilcóm piglio  , e. riduce alla d ifperazione; i l  N ip o - : 
te (*) S i è dunque a q u elli te m p i ten tato  due 
volte di m oilrar filila  Scena un P ad re  di; F a m ig lia ,, 
e non pertanto queftò carattere attende, ancora 
un pennello fe lice  che lo  c o lo n ic a  a dovere in  
Un quadro co m ico  . Il Figlio naturale del m ede-

fim o

(*) D i quella T raged ia  domenica e ròmanzefea di 
M* Diderot vien portato il Seguente giudizio dai Si­
gnor Pai/¡fot ; L e Pere de Fam ille e fi un de ces Ror 
maris ampoulés que les Pbilofophes de nos jours fini 
convenus $  appel!er Comédies .
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fim o  A u to re  è to lto  in gran  parte d a l Pera tÆm'm \ 
del G o ld o n ij  m a per d ir la  v i  fi v ed e  peggiorata ;

■ la f a v o la  Italian a ? e annegata fra varie  fituazio- : 
n i fe m i-tra g ich e  prefe in  preftito altrove • e ! 
fo p r a ttu tto  v i fi tro v a  co ta i affettata riftucchevole ) 
fa v ie z z a  in tu tti i  p e r fo n a g g i, e fpeciaim ente nel 
F i g l i o  naturale e in C o fta n za  , ch e farà Tempre 
sb a d ig lia re  chi , penfando d i leggere una produ» ï 

i z io n e  com ica  , fi trova per le m a n i un nojofo j 
C o m p o n im e n to  feviofo.

T u t t o  che d al fop ran n om in ato  A u to re  de i.-l 
tre Secoli della Letteratura Francefe v en g a  anno­
v e r a ta  fra le a ltre  v iz io fe  Commedie lagrimevo•; | 
U  T  ingannata fen fib ile  Eugenia d i M. Beau* ’ 
rnarcbats i pure Y in tr ig o  appartiene puramen* i 
te  a l la  C o m m e d ia  , e i  caratteri len za  dubbio j 
fon c o m ic i j e g l i  a ffe tti d e lica ti . D ice ella f  
n e lla  I I ,  Scena d e ll’ A t t o  L  : Il m avait caché |
ces bruits dans la crainte de ra affliger ............... » j
Comme U r n a  rêgardée en répondant ! Jïh ma | 
Tante 7 que je P aime ! Q u e lla  d e lica te zza  , quella |  
m an iera  di efprim erfi , non appartien e al genere |  
c o m ic o  fi m ile a q u ello  d ella  Perintia , dell’ ¿In* 1 
dria , d e ll’ Hecira ? L a  V .  e Y V i l i .  Scena delf |  
A t t o  I I I .  fon b e lle  e te a tra li . L a  III*  del IV. 
è ben patetica , e v 5 è a m a ra v ig lia  efpreffo un j 
P a d re  v irtu o lb  o ltra g g ia to  j i l  quale p ien o  del iuo | 
d o lo re  fi lufinga d i tro var in  Corte e iu flizia  e |  
p ie tà  : J  ai pris mon parti. J 1 irai d la Cour. |  
Oui , je  vais y  aller . . , Je tombe aux pieds du |  
Foi /  il ne me rejettera pas . . . E t pourquoi tm J 
rejetteroit-t-H ? Il ejl Pére . . . je  Pat vu embraf* | 
fer fes enfans . ■ Je lui dirai . . . Sire , vous'ĉ
êtes Pére , bon Pére ? je le fuis aufjfi Quefts |

lo-
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; locuzione con vien e a lla  C o m m e d ia , ed è nel tem * 
\ po fteflò naturale e piena di calore . T u t to  poi 
;. cede alla d elicatezza  d e ll’ efclam azionc' di C la re n - 
: don ¡Elle me pavdonne , co lla  quale nel fine p revie­

ne le parole di E u g en ia  g ià  in ten erita  * I  dut 
\ Jmki è un1 altra C o m m e d ia  del m edefim o A u -  
i tore , che ha g li fteffi pregi della  precèd en te, ed  

Ì caratteri fono ancor più proprj del genere c o ­
mico. M a  perchè queft’ in gegn ofo  A u to re  di due 
Commedie fi fiat te ha avu to  riguard o  a non dar- 

> gliene il t i t o l o ,  contentandoli ' di quello  di Rap»
: prefentagione ? P o te v a  ben la fc ia r  quello  e V a ltro  

di Dramma a l Faticante di Londra , alY Umanità 9 
all7 Indigente , e fim ili com p on im en ti anfibj , ne* 
quali per a ltro  fp icca  uno fp ir ito  d ’ um anità e  
di.virtù , che d o v re b b e , in  v ece  delle groffolane 
buffonerie e la id ezze , riem piere per ta l m odo tu tto  
il T e a tro  , che non poteffe la fciar d i riflettere fu  
gli an im i d egli S p ettatori , e diifonderfi per la  
Società .

C a r lo  Collé , n ato  in  P a rig i nel 1 7 0 9 . , Se- 
; gretario ord in ario  e L e tto r e  del D u ca  d7 O rlean s, 

è A u tore d i un Teatro di Società,, nel quale ( f e ­
condo che c i attefia i l  S ign or Palijfot , C r it ic o  
acuto, e G iu d ice  e inerti film o de7 C o m p o n im e n ti 
teatrali ) , ,  trovanfi eccellen ti Scene c o m ic h e . L a  
„ di lu i C o m m ed ia  di Dàfuis <& Defronais  ̂ben- 
„  che defti qualche v o lta  la  tenerezza ed anche 
„  le lagrim e , è affai lontana per la  verità  de i  
3, caratteri e per la fe m p lic ità  d egl’ in c id e n t i, da 
3) que5 D ra m m i rom àn zefch i , così poco degni d ì 
jj firma fo tto  i l  nom e d i Tragedie dttadinefche, e 
33 di Commedie piangoiofe , pel c u i ca ttiv o  genere 
33 il S ig n o r Collé ha non d i rado m anifeftato il

„ f i l o
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3) fu o  difprezzo ♦ Dujmis &  De frana ts è vera ni en,- 
3J te  una C o m m ed ia  nel gufto di q u elle  di Te*
3, r e n z i o .  I fen tim en ti ne fono v e r i , i  caratteri 
,,  b e n  fo ften u ti, e l  d ia lo g o  naturale e tal quale 
,,  d e v e  effere u  - N e ll5 altra C o m m e d ia  di M. 
Collé , in tito lata  La Partie de Chaffe cC Henri IV, 
ch e n o i abbiam o l e t t a , !  caratteri fon  dipinti con : 
tu tta  la  m aeftria com ica , e la  lo cu zio n e  è molto 
fa lia  e  felice * M a  il  fb p rallod ato  A u to re  de i :j 
tre Secoli della Letteratura Framefe la  pone nella ; 
c la fle  delle r ip ro v a te  Commedie piagnevoli * e 11 
p erch è  m ai ? V u o l  e g li tener per C o m m ed ie  vi- 
z io fe  tu tte  quelle  che fi a llon tan an o dalle Farle j 
e d a lle  C o m m ed ie  balìe ? R eftrin gereb b e in trop« J 
p o  a n g u ili confini la co m ic a  g iu rifd iz io n e  * .

I l  T e a tro  l ir ic o  è fia to  c o lt iv a to  da La-Mo* \ 
i h  , Danchet, Menejfon, La Roque , Pelkgrìn ;  e j 
p o i d a  Fufeller , Cahufac ,  Rqy , e Bernard, de Ì 
q u a li due u ltim i m o lto  p regia li d a g li odierni Fran* 
cefi 1’ O p era  di Calliroe ,  e d i Cajìore e Polluce . \ 
M a  u n a n ovità  m uficale degna d e llo  fpirito fin* \ 
g e la r e  d i G ia n -G ia co m o  Rouffeau ip è veduta in 
L io n e  a q uelli te m p i rapprefentandofi i l  fuo Pig* 
mattone . P er dare un fa g g io  della  declamazione 

te a tra le  e della M e lo p e a  d e5 G re c i r e g li ne fece |
re- I

* La Partie de Chaffe d* Henri IV. del Signor Col­
li  j e le Roy &  le Fermier di M. Sedarne , furono 
tratti da un D ram m a di un5 A u tore Tnglefe ;  e co- 
.fluì Io to l fe , fenza farne m otto  , da una Commedia 
Spaguuola di J9 . Juan de Mathos de Fragofo, intito­
lata Il Savio nel fuo Ritiro ,  la quale ,  come prova 
V A v vo cato  Linguet nel fuo Teatro Spagmolo tradot­
to  in Francefe e fiam pato in Parigi nel 1771- 5 è fu- 
periore alle cennate tre C op ie  »

S
i-

;
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:

recitar fenza veruna forte di canto le parole ; e 
la Mufica , efprimendo gli affetti del perfonag- 
gio , fecondandone i movimenti, dipingendone la 
iituazione , riempiva foltanto g f  intervalli e le 
paufe della declamazione. M olti pezzi di Mufica 
furono comporti daìfirteffo Roujfeau , e’I rimanente 
faM*Coignet. Quello faggio ben riufeito in Lione 
dovrebbe eccitare qualche altro Paefé , non dico a 
rinunziare a i.proprj Spettacoli nazionali,ma ai® 
meno ad accrefcerne la varietà con ripetere Fin«

i

venzione del Filofofo Ginevrino , Un’altro Dram® 
ma muficale di Gian-Giacomo Roujfeau merita 
che fia commemorato qui, ed è la di luì grazio» 
fa F allora le , intitolata Le Devin de ViUage, Ope® 
ra affai pregiata per la fu a delicatezza e ferri pii® 
cità tanto nelle parole, quanto nella Mufica com® 
polla dall5 Autore fteffo * .

Per V Opera Comica hanno lavorato Le-Sagc 9 
morto nel 1 7 4 7 ,  ^Pannavd morto nel 1 7 ^ 0 . yFufe~ 
fer, Colle, Piron , Or nevai, Carolet, &c» fino al

* On fait ( feri ve M. Pai ¡{fot ) avec combien d'ar~ 
km le Public a accueilli le D evin  de V i l la g e , P^r/ì^ 
mìe remplie de grâces &  digne de l'âge dy or, s* U eut 
wfiê { Rien de plus intéreffant, de plus délicat , de 
plus naif que les paroles &  la mufique de ¿et Opera „ " 
On n a pas ï  idée ni d'un coloris plus frais , ni d' un 
meilleur ton de fimplicité champêtre . Combien de fois, 
iì a-t-on répété ces jolies chanfons; T a n t  qu’à mon Co« 
lin f  ai feu p laire, & ct Je vais revoir ma charm ante 
maitreffe, & c. ! Voila ce qui doit toujours charmer 
Voilà le langage qui va au cœur, parce qu iI en vient* 
kngage bien préférable à ces petites binettes frivoles ÿ 
« ces pointes, en un mot a tous ces lieuse communs dou- 
cireux , &  infipides yqjâ rendent nos chanfons à la mo*> 
k fi puéril es , fi ridicules 3 fi mêprifabhs.
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174 5  . , quando tale Spettacolo fu proibito ne*Teatti 
delle Fiere . Con ceffo poi quello al Teatro Italia­
no di Parigi, vi fi è fopra tutti fegnalato Carlo«- 
Si mone Favart , par ti colar niente colla fu a Cber- 
cheitfe d'efpyit che viene riputata la piu ingegnofa 
e perfetta Opera Comica che f i ‘abbia la Francia, 

Quanto alla Commedia Italiana, effendo (la­
ta licenziata la Compagnia antica , non ve ne 
fu per diciannove anni fino al 1 7 1 5 . ,  quando il 
Duca cfOrleans Regente vi fè venire la nuova Com­
pagnia di Luigi Riccoboni . Quelli nuovi Attori da 
prima s ’ intitolarono Commedianti d i S ^ , , e mor­
to poi queflo Principe, confeguirono il titolo di 
Commedianti del Re  e una pendone di quindici- 
mila lire nel 1723. I Componimenti dalororap- 
prefentati ne5 primi anni nell* Idioma Italiano fu­
rono quafi tutti dell5 J f n e , ripieni di apparenze, 
incantefimi, e buffonerie. Per le quali cofe livi­
de ben prefio il lor Teatro fpopolato . Sperarono 
in vano di richiamare il concorfo col ripeterei 
Componimenti Franceiì de5 loro predeceffori , e 
perciò erano già determinati ia ufcir di Parigi; 
ma il Pubblico , benché poco contento delle lo­
ro rapprefentazioni, era però pago della condotta, 
urbanità, e rifpetto di quelli Attori foreitieri, e. 

: gli vedeva partir con pena . C iò meffe alcuni 
Poeti nazionali a feri vere pel loro Teatro va­
ne Favole Francefi 5 nelle quali s’ingegnarono ri 
accoppiar la ragione e la novità colle grazie dell 
Arlecchino. E  quindi nacque una Commedia che 
partecipava della Francefe e dell’ Italiana iftrion'p 

’"c a rn e i qual genere tra’'Franeefi fi fono contraddi' 
{tiriti i Signori %Ai&tteau , Le Grand , Fufelicv y 

' -Mark'àuk ? e fopra tutti i l  delicato Saint-Foix Ĵ
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fecondo e ingegnofo Favart , e 1  graziole e fpi* 
ritofiffimo Abate de Voifenon , e tra gl* Italiani 
Domenico , Romagnefi , e Riccoboni . Quanto 
alla maniera di rapprefentare di queft5 Italiani fu 
molto bene accolta in Parigi * Alcuni Eruditi 
Francefi a vifta della Compagnia di Riccoboni 
han rimproverato a’ioro Paefani ¡’affettazione e la 
durezza. „  Io preferifeo ( fi dice nell5anno 2440 
„ di Voltaire ) quell5 Italiani a’voftri infipidi Com- 
,, medianti Francefi , perchè efli rapprefèntano 
„  piu naturalmente, e per confeguenza con mag­
li gioì* g ^ z ia , e perchè fervono il Pubblico con 
j, più attenzione . „ 1 noftri Commedianti Italiani 
„ {dice M. Diderot ) rapprefentano con piu fran- 
„ chezza de5 Francefi . . . .  Nel loro geftire ap- 
j, parifee un certo non fo che d’originale e faci- 
„ le che mi diletta , e diletterebbe ognuno , fe 
„ non veniffe sfigurato dal loro dialogo infipido 
„ e dall5 intreccio aflurdou . Con giufta ragione 
afferma dunque il Signor D. Antonio Eximeno 
nel fuo libro dell5 Origine e delle Regole della 
Mufica nfcito in Roma nel 17 7 4 ., che,, non 
;V ottante la riforma del Teatro Francefe , vi è ri- 
„ mallo da tempi antichi Patteggiamento , il qua­
li le, quantunque a5 Nazionali non paja Urano , 

a5 Foreftieri fembra ftra vagante e ridicolo . I 
„ Commedianti pajono energumeni, che ad ogni 
j) atteggiamento vogliono fiaccar le braccia dal 
„ corpo , ed efprimono un5 affetto di pena colle 
» contorfioni , con cui potrebbe un5 ammalato 
» efprimere un dolor colico 4<, Non fo fe il Si­
gnor Eximeno fia fiato teftimonio oculare dell5 
atteggiamento de5 Commedianti Francefi ; ma lo 
fu certamente il Bolognefe Pier Jacopo Martelli, 
il quale ne ragiona con conofcimento nel ino

R b Dia«
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D ialogo fopra la Tragedia Antica e Moderna . 
„  Ofiervo ( egli dice traile altre cofe nella Sef. 
„  flone V I.) ne’ Francefi piuttoilo un Poeta, il 
„  quale recita le lue P oefie, che un’ Attore, il 
„  quale efagera le fue paflioni, mentre non fola- 
„  niente effì alzano in armoniofo tuono le voci 
„  ne5 grandi affari, ma ne’ bei paffi e nell’ enfafi 
„  de5 gran fentimenti ; di modo che par che non, 
„  folo efli vogliono rilevare la verità dellaffetto 
„  naturalmente imitato , ma anche 1’ artificio e 
„  1*ingegno del T r a g ic o ,,. Difetto è quello ve­
ramente da non perdonarli a un5 A tto re , il qua­
le non dee penfar nè a fe fteifo , nè al Poeta, 
nè allo Spettatore, ma unicamente all’ affetto eh’ 
efprime e al per fon aggio che imita . „  Parlano 
„  ( dice ancora il Martelli ) gli Attori Francefi 
„  a voce baifa borbottando quando comparifcono 
„  dal fondo della Scena, e declamano più fono- 
„  ramente quando fi accollano al Frofcenio “ . 

■ Ciò peraltro potrebbe effere giuflificato dalle cir- 
eoflanze de penfieri e dell’ efpreifioni, Tempre che 
fi aveffe cura, fenza moflrarla, di non far patire 
chi afcolta , „  Si lituano male (profiegue) moflran- 
„  do il profilo all’Uditorio, e la voce va in un 
„  angolo del T ea tro . „  Errore di tutti gli Attori 
groifolani, i quali non fanno T  arte di accomo­
darli e alla verità dèi favellare cogli altri perfo- 
n aggi, e alla decenza teatrale, e al comodo deH’Udi- 
torio . Negli ,Attori Spaglinoli offervo due difetti 
rimarchevoli derivati dalla poca deflrezza in con­
ciliare quelli .due riguardi ; T uno fi è il parlar 
di profilo , come i, Francefi ; 1’ altro il metterli 
dirimpetto all’ Uditorio a declamar le doro Rela*. 
ciones con una inceffabile gefliculazioné, non che 
delle braccia, delle dita, facendo confillere l’abi­

lità
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lità in accompagnar ciafcuna parola con un* atto 
che la denoti * ma di ciò e di altro nel mio Si* 

ì ¡ima Drammatico. „  Sogliono, continua il Mar* 
„ telli , voltare le Ìpalle all5 Attore mentre gli 
„ fta parlando * vizio frequente di Boubour i i , nel 
quale, e nel di lui imitatore Quinault, cenfura il 
foverchio vibrar di braccia . Si ride poi del tor­
mento che dannò ab povero cappello , e riprende 
il veftito di ballerino che fopfiono dare ad A sa-

O O

mènnone . Ecco Agamennone ( ei d ice) col 
„ cappello e colla parrucca Francefè fino al cal­
ciare ¿dal collo pofcia in giu in giubbone e in 
„ brache dintornate da giojelli, ricamate d’ oro , 
„ fnello , ridevole , nè Francefe , nè Greco , nè 
„ di Nazione che fi fappia finora fcoperta nell’ 
„ Univerfo . Quando arriviamo alle gambe , ec? 
„ colo divenir Greco in un tratto, ecco applica- 
„ ti alla calzetta di feta i tragici maeftofi cotur­
ni, di modo che panni appunto quella figura d’Ora- 
» zio , Humano capiti & c . ,, . Non parlano divèrfa- 
mente decloro Commedianti alcuni Franeefi anco­
ra.,, L ’arte della declamazione (dice ironicamen- 
» te un di efli) fi è fra noi alzata; ,a un punto 
» fublime. Una Principeffa irritata impiega tant5 
» arte per-.efprimere.il fuo furor convulfivo , che 
» lo Spettatore teme per 1’ A ttrice. Un belPrin- 
» Icipe le rifponde con un’ atteggiamento gepme- 
» incarnente mifurato. Gli àbiti , i popoli , le 
» damigelle le guardie, e le macchine vi fan- 
» no tutta l’azione “  . Io avrei ( fcrive M.Clemcnt 
nelle fue Offervazioni critiche; fui Poema della De-' 
damazione; teatrale di M, Dorat ) ,, coperti di 
» ridicolo ,i  noftri Attori oifeffi , i quali caricano 
» tutto, e non fanno parlare fe non per convul* 
» boni , i . quali ci f e l i n o  patire per gli loro ftrani

B b 2  „  sfor*
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j, sforzi di voce e pel dilaceramerito del loro pct- 
„  to  &c.

I Pantomimi Francefi di quefti giorni han 
fùperato i paffati . M . de Novene è uno de’ Bal­
lerin i moderni che hanno rimeffa in piedi fArtc' 
Pantomimica , rapprefentando con molta verità 
per gefti Favole intere  ̂ Eroiche e Comiche . M, 
Le-Picq è uno de’ Pantomimi pili celebri odierni* 
il quale ha meritato d5 effere encomiato in Na­
poli in un* Anacreontica dell* illuftre Poeta Da 
A ntonio di Gennaro Duca di Belfortc,

C A P O  V L

Teatro Inglefe y *Alemano, e Spagnuolo del medeftm
nojlvo Secolo.

I N  G L  E S E .

L 9 Entufiafmo per la libertà , 1* orgoglio e la 
malinconia Brittannica , T energia delle pai* 

fioni e della lingua , e ’1 gufto pel fuicidio , 
infiiiifcono mirabilmente nella Tragedia Inglefe, 
e le danno tanta forza e vivacità , che al di lei 
confronto la Francefe par che languifca come un 
dilicato color di rofa preffo a una pórpora viva­
c e . E  fe la regolarità, il buon gufto , la verifi* 
miglianza , Tinterefle, e Punirà di difegno, che 
trionfano in queft5 ultima, accompagnaffero la ro- 
buftezza e T attività della prima oggi che ne 
fon bandite le antiche buffonerie , la lite della 
preferenza farebbe deci fa a favor delPInglefe. Ma 
gli affetti univerfali dell5 uomo trovandoli varia­
mente in ciafcuna Nazione modificati, la Dram­
matica , quanto al gufto , dovrà Tempre foggct-
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tarli a certe regole relative , e particolari , e di­
pendenti dal tempo, dal coftume , e dal clima , 
Nonpertanto il celebre 'Addijon fi è ingegnato 
di unire alla forza la regolarità nel Ilio Catene , 
e var; altri Eruditi T hanno fecondato . Edoardo 
Toung Autore delle Notti , amico e focio ne* tra­
vagli letterarj di S w if t , Pope, Rie hard fon & c. , 
morto nel 17^5. , ha fcritte tre buone Tragedie, 
il Bufivi, (tradotto in Francia da M . de la Place) 
rapprefentato con applaufo fui Teatro- di Drury- 
Lane nel 17 19 ., la Vendetta ufeita nel 1721., e 
i Fratelli Tragedia rapprefentata nel 175 3. , la 
quale fi tiene per inferiore alla Vendetta, quanto 
allo ftile , ma merita indulgenza per effer ufeita 
da un’ uomo di fefiàntanove anni. Quei!’ infigne 
Poeta è morto nel 17^5. Un* altra Tragedia ha 
data alle Scene Inglcfi il Sig. Savage troppo infelice 
figlio dell1 inumana Contena di Macclesfield , la 
cui memoria eccita il fremito deli’Uinanità. Egli 
nacque da quello moflro nel 1698- , e mori in 
prigione nel 1743. L a fua Tragedia di Tommafo 
Qvtrbuvy fu da lui compofta nelle taverne e per 
le ftrade nella maggiore indigenza. D ’ età di 18. 
e xy, anni già aveafi acquiftato qualche nome con 
due Commedie,//? Doma è un enigma, e Pufmor 
wafeherato . Dal 1745. fino agli ultimi giorni fi 
i Tempre rapprefentata con fommo applaufo Si*  
gifmonda e Tancredi, belliflima Tragedia àxTbom* 
i/ò«, il cui argomento, tratto da una Novella inferi­
ta nel pregiatiffimo Romanzo di Gii Rlàs del Sig. le 

fiato anche bene maneggiato in Francia da 
M.Sauvin nella Tragedia di Bianche &  Guifcardy 
c in Italia dal Conte Calmi nella Zelinda , dai 
Conte Manzoli in Bianca ed Errico ,  e da Don 
Ignazio G a ione nel Vjfrfinoe . Il Sig. Thompfon, nato ;

D b  3 nel
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nei 1 7 0 0 , e m o rrò  nel 1 7 4 .8 ., A u to re  del Poema- 
d e lie  Quattro Stagioni, avea già arricch ito  il T ea­
tro  c o n  Sofonifba, *Agamennone , e Alfredo 5 Tra*» 
g e d ie  ricevute con  forn aio  grad im en to ; ma la 
N a z io n e  m alcontenta di lu i per a ltro  m otivo , 
n o n  v o lle  afco lta fe , Edoardo ed Eleonora pubblica­

ta n e l  173P .
D em is/lì fam ofo  cen fore e n em ico  di Alef* 

fa n d ro  Pope, com p ofe  una T ra g e d ia  condotta con 
in g e g n o  e fcritta  in  buono I t ile , in tito la ta  ¿fppio 
e Virginia ) fo g g e tto  così fpeffo tra tta to  in molte 
L i n g u  e m od ern e, m a con {uccello non troppo feli­
ce , p e r  effere a ffa i fcarfo d’ in cid en ti e poco favo­
r e v o le  da potere per cinque A t t i  tener attenti e 
iò fp efi g li anim i d eg li S p e tta to r i.

JRowe, il P o e ta  T r a g ic o  più pregiato in In­
g h ilte rra  dòpo Sbakefpear e Otwai , ha data nel j 
1 7 5 5 .  la  Suocera ambiaiofa , 0.irnata una delle fue 
m ig lio r i  T ra g e d ie  fecondo il  gufto d e g fln g le fi *.

G io rg io  LUlo , o n o rato  G io je llie re  di Lon­
dra , m o rto  nel 1 7 3 P . , quantunque pofieduto avel­
ie  un carattere d o lc e ,  e co lla  m i lem  pii c i ,  è A ik 
to re  d i due a tro c i T ra g e d ie  c iitad in efch e  , T una 
in t ito la ta  Barmsoell * *  , o  i l  Mercante di Londra

e Tal- .

* V eggafene una bell* analifi critica nella Gazzetta 
letteraria  dell’ E uropa rom. V I I . pag. 8 i,  feqq.

** BamweH è il pr in ci pai per fon aggio del Dramma» 
E g l i ,  quantunque piovane di buona indole , e (fendo 
fedotto  da una donna da lui am ara, ruba il fuo Pa* 
drone , aifaffma il fuo Z io  benefattore, e iìnifce per 
effere im piccato. Eppure queito fu g g e tto , atroce che 

T a  , egli é meno orrido di quello delia Fatale Curio- 
/ita y di cui fi pub leggere un1 cifrano nella Gazzetta 
letteraria dell1 Europa to'm V I I .  pag 295. feqq, Gior­
gio  Lillo è (brinato il vero A u to re  della Tragedia cit-̂  
udimfca predo g l1 In g le fi,
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e T altra la Fatale Curiofità , fa ta li veram en te e 
contagiofe com p ofizion i che hanno com unicata a l­
le Scene Frarjcefi e A le m a n e  la  propria tr iftiz ia  e 
le dipinture delle fce llerag g in i pìh efecrande e  
vergognofe per V U m an ità  ,

M a  ad onta d i tante m o r t i ,  tan to  fa n g u e , 
e tanti d e litt i en orm i efpofti fu i T e a tr o  In gle fe  , 
vi fi o ife r v a , che o g n i D ram m a è preceduto da 
un Prologo rare v o lte  f e r i o ,e  fe g u ito  da un Epi­
logo ordinariam ente co m ico  , anche dopo i p ili 
m alinconici a r g o m e n ti,  e v i  fi vede lb ven te  F i*  
M a  A t t r i c e , che farà m orta n ella  T ra g e d ia  , ven ir 
fuori co* m edefim i a b iti a far ridere g l i  S p e tta to ­
ri. U n  C r it ic o  In g le fe  cenfura feriam en te quefto co- 
fiume d eg li E p ilo g h i n a zio n a li , pretendendo eh* 
effo d iftru gge per m e zzo  del r id ic o lo  i l  frutto  ch e 
potrebbe ricavarli d a lla  m orale del T e a tr o  , E  
perchè ? C h e  con ne filone ha 1* una cofa  coll* altra? 
La tetra fua m orale quanto tem po dopo la  rap- 
préfentazione trag ica  perm ette che fi poffa r i ­
dere?

L a  g lo ria  d ella  C o m m ed ia  In g le fe  è crefciu - 
ta per le  favo le  del S ign or Congrève , m o rto  d i 
cinquantafette anni nel 1725?. E g l i  ne ha com - 

1 porte varie  efatte e fp ir ito fe , e p iene di caratteri 
j aliai d i m oda nel gran M o n d o  , avendo c o lo r iti 
j con fornirla v iv a c ità  g li  u o m in i ben n a t i , fa lli , 
i d°PPj, e furbi in  f a t t i ,  e n o b i l i ,  o n e ft i , e v ir -  
| tuofi in  parole . L a  lua Spofa in lutto è fia ta  

molto applaudita . R iccard o  Stéele M e m b ro  d e l 
Parlam ento e com pagn o d i %Addifon nell* O p era  
dello Spettatore Inglefe , com p ofe  alcune C o m -  

'■] medie , E ra  Aia m a film  a che i C o m p o n im e n ti 
' teatrali d ovean o piudicarfi fa lla  Scena , e non 

^ p r e ffi . C erta m en te  acquiftan o fam a a g li A u -  
j tori , quando p ia ccio n o  in  T e a tr o  p e l m an eg-

B b 4 gio
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g ìo  fe lic e  d egli a ffe tti e de’ coftum i , e per la  vu\ 
v a c ir à  dell1 a zio n e  ■ ma le  dopo ch e fono flati 
fta m p a ti e le tt i  con d ilig en za  , n o n  v i fi rin- 
v ie n e  una b e lle zza  dì it ilo  corrifpondente 5 eifi 
g o d e ra n n o  di un a gloria  palleggierà , che pure 
a v ra n  comune c o n  alcun i com pon im en ti moftruo- 
l ì .  E  la m aifim a di Stéele prefa per traverfo può 
fa v o r ir e  le F a rfe  fpropofitate in  pregiudizio de 
Torrifmondi, d e lle  de’ Catoni. Il Signor
d i Voltaire co n fe fla  che la  fua Sco^efe è tra­
d u z io n e  di una C o m m e d ia  del M in iftro  Anglica* 
no Hume per errore creduto fra te llo  del cele­
bre I f t o r ic o , F iio fo fo  e P o lit ic o  d e ir ifìe ffo  cogno­
m e .  N e l  1 7 5 5 .  fi rapprefentò n e l T eatro  di * 
Drurf~Lane la Figlia ritrovata 9 C o m m e d ia  del Sig- 
E d o a r d o  Moore , n el di cu i fc io g lim e n to , comu­
ne p e r altro e  m ille  v o lte  ufato ,  avvenu to  per 
lo  r im o rfo  d’ una N u tr ic e  9 non la fc ia  dì tro­
v a r li qualche in tereffe  ■ m a  tu tto  i l  refto è una 
filz a  d i  fcene legg ierm en te  a cco zza te  più che un’ 
a z io n e  ben graduata * . S op rattu tto  i l  perfonaggio di

Fad-
* Les Comiques Anglais ( dice il Signor Abate Ar­

naud ) ont plus de verve que de goût. Vanbrugh, Wi- 
cherley, Congreve &  quelques autres ont peint avec vi* 
gueut les vices &  les ridicules : ce ne fl ni f  invention > 
ni la gaìtè, ni la force qui manque à leur pinceau ] 
mais cette unité dans le dejfm , cette précijion dans le 
trait y cette vérité dans la couleur y qui diftinguent le 
portrait dé avec la caricature . 1/ leur manque fu r- to u t i 
l' art dé appercevoir &  de faifity dans le développement 
des caraElètes &  des paffions 9 ces mouvemens de fame 
ttaifs, fimpies &  pourtant finguliers , qui plaifent & 
étonnent Umfours y &  qui rendent f  imitation tout à la 
fo s vraie &  piquante ;  c efl cet art qui met Terence 
\ &  Molière fur-tout 9 au-deffus de tous le Comiques an­
ciens &  modernes -
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Faddie baffo, triviale, poltrone , infame , intro­
dotto in cafa di una Dama , la quale ne riceve 
anche lettere amorofe , preferito talvolta a un 
Colonnello che la pretende in moglie , e frat­
tanto , come un Coviello o Brighella , prefo pel 
collo 3 fcoffo y minacciato, cacciato or da quello, 
e or da quello , difpiacque con tutta ragione al 
Pubblico , che aftrinfe il Sig* Moorc a togliere 
da tal perforaggio tutto ciò eh1 era epifodico « 
Egli poi coll’ iftruirci di tal ordine del Pubblico, 
e col rimettervi nell’ impreflione quello che ne 
avea tolto per obedire , diede una pruova della 
perizia di effo Pubblico e della propria indocilità. 
Miglior pennello comico è fenza dubbio quello':; 
di Af. Murphy Autore della Commedia intitola­
ta la Maniera di fiffarloy rapprefentata nel i j ó i .  
Egli V ha comporta fu i materiali di due Com ­
medie Francefi, i l  Pregiudizio alla moda , e la 
Nuova Scuola delle Donne * L* azione forfè ne di­
viene troppo complicata . Il leggitore fi difpone 
agli eventi di Lovemore , a quelli di Sir Con- 
ilant, a quelli di Madama Belmour; ma pur ne 
rifulta uno fcioglimento non infelice, benché non 
iia della natura di quelli che mettono con un 
fol colpo tutte le cofe nella neceffaria chiarezza » 
Il ridicolo d’ un marito amante della propria mo­
glie fenza aver coraggio di manifeftarlo , è piti 
inarcato che non è nella Commedia di M . de la]' 
Chauffée . Conftant diviene totalmente piacevole 
quando parla con dolcezza alla moglie clfendo 
foli, e quando affetta afprezza ed umore al com­
parir de1 fervi. Egli nella Scena IL  dell7 A tto  IL  
fa nella propria perfona una dipintura curiofa di ; 
quelli che afpirano ad entrar nel Parlamento, 

Che non hp io fatto per voi ì ( die* egli alla
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j, m oglie). N on fono divenuto Membro del Par*
,, lamento per darvi gufto ? Non mi fon fatto 
,, per un mefe veder piu ubbriaco del mio eoe*
,, chiere per efler eletto ? Non ho tollerate tut- 
„  te T infolenze d’ un popolaccio abominevole 
„  per foddisfare la voftra vanità? Non metto poi 
,, a conto quella maiadetta cicalata che mi con- 
5, venne fare. D io fa come io la pronunziai , e 
M come la Camera Tafcoltò/ Io non fapeva dove 
„  m’ avelli la tetta. E che diavolo avea io a fare 
„  del Parlamento?,, L a  lezione che prende Con- 
ftant da Love more , attaccato del medefimo fuo 
m orb o, fui modo di contenerli colla moglie, è 
ben graziofa nella Scena IL  L a prima dell’ At* 
to I I I . di Lovemore a tavola colla m oglie, quel­
la di Madama Belinone con Madama Lovemore, 
e V accidente di M . Lovemore trasformato in un 
M ilord in cafa della Belm our, danno ali* azione 
un movimento e una vivacità confiderabile. Pia­
cevole e ben condotto è il colpo di teatro dell’ 
A tto  IV . della lettera di Conflant cambiata da j 
Lovem ore, e ne rifulta P equivoco graziofo della
V II . Scena. ■

L a  Moglie Gelofa, Commedia del Signor Gior­
gio Colmati Traduttor di Terenzio, fi è rapprefenta* ; 
ta in Drury-Lane nel 17 6 3 ., ed è una di quelle 
che più fovente comparifce fulle Scene Inglefi. 
V i è calore, eftro , vivacità . Il carattere della 
Gelofa è vero, naturale, ben colorito. Quello di 
Sir Henns, d* un mitico occupato fempre de’ fuoi 1 
cavalli , è ben efpreflo ; Graziofa nella I. Scena ; ; 
dell’ A tto  IL  è la genealogia di una giumenta,; 
la quale rileva il ridicolo della foverchia paffione j 
degl’Inglefi per gli loro cavalli . L ’azione non ha 
luogo di languire per gli accidenti accumulati lun

fi>
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(opra 1* altro , tratti in parte dal Romanzo di 
U, Fkldlng. Si richiedeva però maggior dell:rez­
za nel prepararli , acciocché moftraffero di avve- 
mre naturalmente, non perchè il Poeta ne abbi- 
fogna. Quando l’ arte fi moflra più della natura, 
lo Spettatore fi fovviene dell’ Autore , lo vede 
paleggiar tra gli Attori , riflette alla realità, e 
fvanifce ogni illufione .

Il Matrimonio Clandejìino è un’ altra Com ­
media Inglefe rapprefentata nel 17 66. con molto 
applaufo*. Ella è parto del nominato Signor Co/- 
man è del Rofcio dell’ Inghilterra Davide Gar< 
rick , i quali fono ancora Autori di alcune altre 
Commedie fcritte con̂  molta pratica e intelligen­
za di T e a tro .

Una fredda regolarità per quanto comporta­
no tre intrighi amorofi avvenuti in una ca fa , 
un fiacco interefle , alquanti difetti , poche gra-! 
zie, e non poca noja caratterizzano la Falfa De- 
licategga , Commedia di M , K elly  rapprefentata 
nel 1768. , e dedicata al nominato famofo A tto ­
re Garrhk . Terenzio e M oli ere fi leggono e ii 
encomiano da per tutto: perchè da per tutto s’im i­
tano sì poco **?

Sin

* Se ne può leggere una breve analifi e un ben 
meritato elogio fatto dal dotto Autore della Gazette 
littéraire de T Europe torri. V IIL  pag. 416. feqq. , il 
quale in fine dice: M. Colman &  M. G arrick ont la 
gioire dy èrre les deux feuh Poètes Com’tques que V An- 
gleterre poffede auJourcT bui,

** fi lodato Autore della Gazzetta letteraria così 
fcriiTe nel mele di Luglio 1765,: V  Art Dramatique 
efl encore bien plus tombe chez les-Angioli que parmt 
vqus ; on m voit plus guere pardire fut leut Scene qua

dts
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Sin dal fecolo precedente fi trova introdotta 

in Inghilterra l'Opera Italiana Eroica, e Comica, 
ma è la meno frequentata di tutti gli Spettacoli 
Teatrali * Si fpende nelle voci prodigamente, e 
ben poco nelle Decorazioni e ne* B a lli. I Dram- 
mi colla Mufica ii fanno venir d’ Italia . Sino 
al regno di Riccardo foprannomato Cuor di leone 
era la Mufica in Inghilterra preffochè interamen­
te felvaggia. Quello Principe la coltivò con qual.;, 
che felicità fotto Blondel fuo Maeilrp . La Re­
gina E  fifa betta che V amava , e che volle finan­
che fpirare con un concerto di mufica, fece fare a 
quefl’Artequalche progreffomaggiore, prendendone 
in  parte il guilo dall’Italia, dove fioriva • Nel pre- 
lente Secolo il famofo Tedefco Hendel ha cagionato 
in Inghilterra la rivoluzione che nel paffato il Fio­
rentino Lulli cagionò in Francia. O ggi giinglefi 
vantano una Mufica nazionale difendente dalla 
T edefca, la quale è figlia legittima dell’ Italiana. 
I  Concerti del Fax-Hall e del Renelag, quelli 
che fi danno nella famofa Chiefa di San Paolo, 
e i particolari di tutta Londra, fono compofizio* 
ni Inglefi.

J l  L  E  M  N  0 .

L a  turgidezza, i  fr izz i, e le metafore Ara- 
vaganti di Lohenflein, non meno che le baffezze 
di Criftiano IVeiffe andavano di giorno in giorno 
fin dal principio di quello Secolo cadendo nel

me*

des Farces fatyrtques ou de plates imitations de nos* 
Comédies &  de nos Contes ,  cempofêes fans gènte &  
écrites fans efprit.
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meritato difpregio , e già T aggiuflatezza e la 
verità de’ penfieri, e la purità e correzione deli* 
cfpreffioni trionfava nelle Opere di varj chiari 
Profatori e P oeti, in quelle dì W olf9 di Canh%j, 
di B rei tinger 9 Neuk.tr ck , Hai 1er, Hagedorn , Mos- 
k'm , Bodmer, Gottfcbed. Il folo Teatro era tut­
tavia fino alla fine del 1730, in preda all’ A r­
lecchino , e a i Gran Drammi Politici ed Eroici. Il 
Signor Gottfcbed fu quello che pieno della lettura 
deFrancefi pensò a riformarlo , inducendo una 
Compagnia Comica , che folea rapprefentare ora 
in Liplia ed ora in Brunfw ick, a foftituire alle 
buffonerie i Componimenti Francefi. Oltre a va­
rie traduzioni fatte da lui e da’ fuoi partigiani, 
Gottfcbed feelfe ancora traile Tragedie Inglefi la 
piu regolare e vicina al gufto Francefe , il Ca­
irn di Afddifon , e compolé fu di effo la fua Tra* 
gedia che porta il medefimo titolo . Fè compor­
re ancora Dario s Bani f a , il Bello* Spirito , ¥ Ipo* 
mdrico 9 ed altre Tragedie e Commedie modella­
te alla Francefe * •

Par-
* M* Gottfched, Ptofeffeur9 ( leggéfi nel Giornale 

laniero del mefe di Maggio ijóo* ) fut le premier 
qui feriti t le mauvais état du Théâtre Allemand > &  
il voulut y remédier . Il donna fon Caton mourant ? 
Pièce fagement conduite $ mats mal verfifiée &  fans 
môleffe . Il fit enfuite un Recueil de fes Pièces , &  
de plufieurs autres Auteurs en fix volumes. Toutes ces 
Pièces, excepté celles de M. Schlegel, ont les mêmes dé­
fauts . Madame Gottfched a donné auffi une Tragédie ■: 
intitulée Penthée , avec quelques Comédies bien écrites 
& remplies £  efprit. Elles ont pour titre le Tettamene 
té le Mariage inégal y mais on peut leur reprocher des, 
long» surs . Les Horaces &  Timoleon 3 Tragédies de 
Mt Behrmann, ont auffi leur mérite *
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Parve nonpertanto a qualche Nazionale , 

«¡he Gottfibed con pòco avvedimento aveffe tolti 
ad imirar i Franceii, i quali molto poco fi con- 
fanno al gufto Tedefco.,, Il noftro gufto e i no- 

ftri coftumi ( o{ferva TAutore delle Lettere fulla 
Letteratura moderna pubblicate dal 1759. fino 
al 17^3. ) „  fi raffomigliano pili al gufto e ai 
„  coftumi degFInglefi che de’ Francefi: nelle no- 
>, ftre Tragedie amiamo di vedere e peniate più 
„  che non fi penfa e non fi vede nella timida 
„  Tragedia Ffancefe : il grande, il terribile, il 
,, malinconico fanno fopra di noi maggiore impref- 
,, fione che non il tenero e F appaffionato ; e 
,, in generale noi diamo la preferenza alle cole 
3, difficili c complicate fopra quelle che fi veg- 
M gono con un folo colpo d’ occhio,,. Simili ri- 
flefiìoni diffide per la Nazione, mentre i feguacì 
di Gottfched ne feminavano delle oppofte , fecero 
nafeere in Germania due fpezie di partiti tra’ 
coltivatori della Poefia Drammatica, gl’ imitatori 
ài Cornei Ile e Rasine fcrupolofi pffer valori della re­
golarità , e quelli di Shakefpeav e Otwal fino ne’ 
difetti e nelle moftruofità . Gli applaudiva il 
Popolo ugualmente, e la fua approvazione data 
a due gufti contrarj pruovava contro ad ambedue i 
partiti , che F uno e F altro cammino còrfo con 
prudenza e ingegno poteva menar la Nazione 
all’ ifteffo feopo * .

Da

* Ne poumons-nous pas ( fcriffe poi con molta fa­
vi ezza il bravo Drammatico Tedefco IVeifs') emprun* \ 
ter des Jlngìots fes Jituattons ter/ibles &  vrdimeni tu-, ;
gtques , les grand$ trans &  les vìgoureux contraftes de : 
ìeurs cara&sres, lem expnjjìon forte &  fubiime , &  le

lan~
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Da trentanni in circa queiT emulazione ha 

purgato in gran parte il Teatro Tedefco delle 
paliate ftravaganze, e Ÿ Alemagna che già cultiva 
con felice fucceffo ogni genere di Letteratura , 
conta varj Drammatici degni di lode. Tali fono 
M. Schlegel che farebbe flato il Corneille della Ger­
mania , fe la morte non T aveffe arrecato nel piu 
bello della carriera , il Barone di Cronegk che ne 
farebbe flato il Racine , ma che cefsò di vivere 
nelf anno fuo ventefimofeilo * ,  il robuflo Signor

Weijs

langage des paffwns ; prendre chez les François la dé­
cence des mœurs , la fuße proportion des parties , F en- 
jetable y la correction , le flyle épuré , la régularité &  
i ordonnance P Par une telle union nous éviterions F en- 
jlure &  F outré des uns y le fade &  le ridicule des au-  
très. Cependant ne ferions-nous pas mieux de nous en 
Unir à F étude du cœur humain , &  dé en puf Jet la 
mnoijfance dans les Anciens ?

* M. Schlegel ( profiegue a dire il poc’anzi nominato 
G io,male ) a porté le plus loin la gloire de fa Nation 
ms -le genre Dramatique. Il a annoblî le ßyle 

des régies de conduite. On a cinq Tragédies de lut: 
Arminius , Didon , Canut , les Tropen nés de Sené­
se, &  f  Eleilre d’ Euripide. Ses Comédies font : Le 
Mystérieuxla Beauté Muette, & le Triomphe des 
Bonnes Femmes . M. Schlegel eût é f  le Corneille de 
l Allemagne , fi la mort ne /’ eût arrêté au milieu de 
fa carriere. Le Roi de Dannemarck tarnt attiré dans 
¡es Etats y &  il eut une Châtre de Profeffeur à S oro e5i 
à il jomjjoit d\ une fortune aisée . Ce Grand Monar­
que a toujours aimé les Mufes Allemandes, Les Klop- 
Itock &  les Cramer ont trouvé une retraite honorable, 
ians fa Cour . Melpomene pleure encore la perte de- 
kux de fes jeunes Elèves y de M  le Baron de Cronegk 
& de M, Brade., qui avoient donné' les plus grandes-■ 
fp¿tances, F un par fon Codms , &  f  autre par fon, 
Oéiite » ■
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Weifs Autore di Giulia e Romeo * , e i Signori de 
B rave , Kr&ger **  , Gaertner , Bodmer , \Afkland s eli 
valorofo Maggiore morto in guerra nel;
1 7 5 8 .1 1 1  fervizio dì S. M- Pruffiana , che ultima­
mente ha onorata la di lui memoria con una 
{tatua.

Il Signor Gelhrt ha prodotte varie Gomme* 
die applaudite , la Falfa Dhota , la Doma ¿fin* 
malata, il Biglietto del Lotto, dalle quali appari- 
Ìce che 1’ Autore s* ingegna di dipingere i colta­
mi correnti dal naturale. Ben colorito, p. e ., è nel 
Biglietto del Lotto il carattere d’un fordido ava­
ro nel Signor Damone. Molti tratti felici fi tro­
vano nella Donna vana , invidiala , ciarliera , ri­
tratta in Madama Qrgone. Ma fi vorrebbe Tazio-,

ne i

* Il Signor Weifs che avea già fatte alcune Can­
zoni affai pregiate in Germania , volle anche lcrive- 
xe molti Componimenti teatrali, e dare al Dramma 
Tedeico un carattere particolare contenendoli tra quel- ; 

ì; ;Io degl’ Ingiefi e quello de’Francefi , e prendendo di 
amen due il meglio, In fatti quello carattere oflervafì J 
nelle due lite Tragedie, Edoardo ///., di cui havvi un 
eilratto nel dianzi citato Articolo del Giornale flraniero, 
e Riccardo 777. ,  e in una applauditiffima Commedia 
intitolata 7 Poeti alla Moda , in cui T Autore cuo* j 
pre dì ridicolo i Poetaflri troppo baffi e ampolloiì, e J 
della quale trovai! un bel funto nel Giornale ftraniero \ 
dei mefe di Luglio 1762.

** Giovanni-Criftiano Kruget nacque in Berlino di 
parenti poveri, e nell’ età di ventotto anni morì eti­
co m Amburgo li 23. di Agofto del 1750* Nelle di 
lui Commedie trovanfi fparìi qua e là molti tratti-j 
originali che le tramanderanno alla pofierità. Le prirt- I 
cipaii e pifr {limate fono lo Spofo àecoy $ Candidati, | 
e $1 Duca Michele ,
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ne più vivace , il dileguo piu unito , lo fceneg-; 

} giamento più conneíío, l’ entrare e ufcire de’ per- 
j  ; lonaggi con più ragione, e foprattutto il cofìumc 
; | ! più decente. A  quelli giorni il Teatro Italiano, 
: il Francefe , e lo Spagnuoio ancora fremerebbe a 

li una Scena ùmile alla III. dell’ Atto IÍL tra Ma* 
:.ì i; dama Orgone e M. Si mone . Un piccolo rifloro , 

Madama, dice Simone e la bacia.. Trijlarello yvì- 
fponde Madama, chi vi permette di prendervi que­

ja libertà ? Non temete ai Ammalarvi abbracciane 
do una povera ammalata ? Appreffo lì Tente fof- 
focare , ha una difficoltà di refpirare . . . .  e 
perchè , fenza accorgerfene, ha tenuto il feno fco- 
perto , allora Simone torna a baciarla con più 
fervore, esclamando , che feno alabajlnnoì che vi- 
fm! Peggio nella II. Scena dell’Atto IV. Mada­
ma , dice Simone , egli è lunga pê ga cff io non 
v ho abbracciata . \Ah , mio caro , ella rifponde, 
fento venir qualcheduno : ho paura che ci offevvlno, 
che ci afcollìno: lo men vado , fingendo di effere in 
collera con voi ;  ma non mi Jegüite si prejlo , de* 
ciocche non ri infofpet-tifcano , Se la mode Ìli a v* è 
ofFeia, Parte non v’è rifparmiata , Lo fciòglimen- 
to è fatto, fi è ricuperato il biglietto , fe n’ è 
deftinato il guadagno, lo Spettatore crede di effer 
congedato, quando nell’ ultima Scena comparirne 
un nuovo pèrfonaggio , un Signor Antonio , un 
amante della Carolina , e incominciano efami , 
difeuffioni , protefte cl’ amore , di difinrereffe , e 
tutto così a bell5 amo come fi farebbe nel bel mez-D
zo della Commedia * .

C c . Ma ■
* Io fono del ferì ti mento di M., F reren :■ V hi ¡tohe 

de ce bìllet pourroit ¿trepidi]'ante fi' elle ètoit re ferree
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Ma il Poeta che fa piu .onore alle Scene Te* 

defche, il è il patetico e fpiritofo M, Leffing imita»
: tore deglTnglefi . Minna de Barnbelm ,e  Mi[s Sara 

Sampfon fono le di lui migliori Tragedie citta-' 
dine* Lo Spirito forte in cinque Atti ,e gli Ebrei9 
cl Teforo in uno, fon le Commedie più pregiate, 
L* invenzione, la robuftezza, lo fpirito, Tecono- 
mia rendono i di lui Componimenti meritevoli 
di figurar degnamente fra i buoni Italiani, In- 
glefi , e Fran cefi „ Sara è fcritta con molta intel­
ligenza delle paffioni e de’caratteri e vi fono al­
cune fituazioni veramente tragiche . Eccone uno 
fquarcio che ne moftra lo itile e ’1 patetico * Io 
cominciava (die’ ella all* amato fuo rapitore Mei- 
lefont J a gufi ave la dolcezza del rìpofo , quando 
tutto a un tratto mi è [ombrato di trovarmi in cima 
ad una ripida balza • Voi mi precedevate , cd iV 
vi feguiva con pajji tìmidi ed incerti y e pareva che 
voi mi dejle coraggio con qualche [guardo che, dì 
tempo in tempo rivolgendovi gìttavate ver[o dì me. 
Incontinente afcólto una voce che con dolcezza mi 
comanda di arrejìarmi * Era la voce di mio Padre v., [ 
mifera me ! non fo dimenticarlo ! *Ah , fe la ri­
membranza è a lui così amara e crudele , s* egli 
ancora non pub obblìarmi , . , Ma no , egli a me 
ftk non penfa , . , almeno lo [pero * lo [pero? ;

* A h ,

en un AEle / mais cette petite aventure ejì noyèe dans 
einq grandi A&es qui tiennent la moittè di un volimeli 
Quei io per altro è Un difetto, che ravvifafì, al giu­
dizio dello fteffo Critico Francefe, nella maflima par- ; 
te de i Drammi Tedefchi , i quali vengono per la 
piu sfregiati e guaiti dalie lungherie e da certe Sce- 
ne aliene dal foggetto 5 il che forfè procede dai ca­
rattere nazionale.
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Jh , qual confola^wne, qual terribil folltevo per Sa* 
0! ISelP ¡[tante eh' io mi volgo veyfo dove veniva 

voce , il piè mi manca , vacillo , fon prejfa 
ipitar nel fondo deir abiffo ? »7/ fento trai*

tenere da uno che pareva , wì rafforzigli affé »
; [0 co pih vivi ringraziamenti e [primeva' la mia 
[ gratitudine , quando egli trattoli dal feno un pu* 

gitale che teneva nafcojlo , alga il braccio , e P 
immerge nel mio petto ± dicendomi: ,, Io P ho fai- 
twta per perderti “  &c, * Le Commedie di quefto 
buono Scrittore non mancano di delicatézza e di 
fpirito . Nello Spirito forte vi è ben dipinta la 
malvagità ridotta a fiftema dagli uomini diffoluti; 

i e nella Commediola -, il Te foro , havvi al certo 
; maggior intereffe , minor proliffità , e un vero 
% comico. La generalità di Filto che vuole percte- 
| re per un tempo piuttofto la fua riputazione ì che 

mancare di fedeltà all’ Amico , è un tratto am­
mirabile' ma l’idea della Scena tra Raps e An- 
felmo è quafi degna di Mo li ere . I Drammi del 
Signor Leffing animati da maggior vivacità ed ii> 
ìereffe non lafcerebbero cola da deiiderare ,

C c  2 Nella

* V eg gafì f  Annie littéraire 1772. n. 9* > ed iv i 
troverai!! una picciola analifi di quello D ra m m a , nel 
fine della quale M.Freron dice: Le caractère de Mar- 

S wood a quelque teffemblance avec celui de Milvoud du 
I Bamevelt .Anglais je ne fgais lequel de ces deux rôles 
l tfl le plus odieux : on regrette qu elle' nè fait pas pu­

nie de fes crimes à la fin de la pièce , La plupart des 
autres car altères font bïm tracés P on. I  intere jfe vi­
vement pour la jeune Sara . Mais le principal défaut 
de ce Drame, c efl que les développement en/font beau­
coup trop lents y ce qui produit beaucoup de longueurs - 
Ce Drame feul s deux cens pages ,
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Nella Danimarca fiori fce il fa molo Mi ni fi mi 

Klopflock , il quale vi ha pubblicato due buone 
Tragedie applaudite anche fuori della Germania; 
il Salomone, e la Morte di Adamo * * La bellez­
za di quei!’ ultima è originale* L 3 Autor Filofofo, 
retrocedendo fino a i tèmpi primitivi , ha confe- 
guito di afferrare i veri penfamenti che doveano 
occupar il primo Uomo nella fu a prò ih ma diffo- 
luzione • e con un fatto sì comune , coni5 è la 
morte naturale di un’uomo d e c r e p i t o è  pervenu­
to a cagionar quel terror tragico , che in vano; 
tentano di i v egli a re tante favole romanzefche , 
tanti delitti atroci fpiegati con tutta la pompa 
bielle odierne Tragedie cittadinefche Inolefi è 
Franccfi . Il Re di Danimarca , che ha premiato 
quello buon Poeta con una penfione confiderabì- 
le 5 ha parimente iflituita un’ Accademia in Co­
penaghen per e fa minare e premiare i migliori 
Drammi de’ concorrenti da far ; poi rapprefentare 
n e 1 1 uo Teatro :. U T  e atro di Dani ni arca che per 
tal mezzo fenza dubbio di «torno in -giorno di-:i u o
verrà piu corretto , oggi ha il folo Barone Eoi-

berg

¥ Intorno alla M. otte di Adamo e .al Salomone -di 
Klopflock leggali le Journal étrangsr nel volume di'' 
Maggio 17 ¿51. e la Gaiette ¡¡ite? aìre de P Europei ani, 
III. pag. 17. e tom. IV. pag, 86. , Opere periodiche 
affai pregiate/del; Signor Abate Arnaud , Membro ih 
ìuflre sì dell’ Accademia Francefe , come della iliina- 
bili ili ma Accademia delle Ifcriztoni e Belle-Lettere > 

;cd ano de i'più'.fini e dotti Critici: e conofciton 
delie belle Arti che abbiali oggidì l ’E u r o p a , non che 
la Francia. V esso1 annunziata e commendata in varj 
log li : letterari u n a. ; ;nuo v a : Tragedì a di' Klopflock- 3 .inti­
tolata a  Laulle „ ’
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■■ ¡erg che ha fe r ita  varj v o lu m i di C o n am edie in  

prola che non m ancano di m erito  * .
N o t i  fono i prògreffi della M u fica  in A le-; 

magna d opo che v i  fi diffufero i C a p i d7 opera 
della M u fica  I ta l ia n a . I l celebre Hendell, il ch ia ­
ro Sig. Hafs, detto il Sajjone, i l  farnofó $ig. Gluck*, 
che in F ra n cia  è fia to  u ltim am en te odorato d ’una 
ftatua ( I n  Ita lia  a q ual M aeftro  di M u fica  fi c 
fatto a ltrettan to  ? G ra n  forza  d el e e n io  e del1 ■ O
clima Ita lia n o  I T A r t i  fioriic.ono. prefio la  
noftra in gegn ofa N a z io n e  le n za  veruno di que3,' 
pretnj e in co ra g g ia m en ti in fin iti 3 che tro v a i 
no g li  A r t if t i  in  F ra n cia  e in  In gh ilterra  ) R

C  c 3 fon o

* L a  Pafiorale Scenica vlen coltivata da r  T e d e ­
schi con gran fuccefio . I l  Signor Roß è fiato il pri­
mo a comporre in quello genere ; eti ha avuto la fod- 
disfazione di veder corrifpofie le lue fatiche dagli ap- 
'pìaufi e da i tentativi di m oltifiim i fautori e fegua-J- i—*
ci, I Signori Geliert e Gaertne? hanno ferino c o n r a - ' 

V/a felicità le lor Pafiorali . M a  iL S ign o r Geffner lì 
ha tutti di gran lunga fuperati colla iua originale 
gentiiiffima Pafiorale di Evandro. e Alcìmna . A lcu n i 
contrappoffi cittadinefchi che in ella fi trovano , la  
rendono più che ogni altra v  varia ed intereffante . i  
Francefi hanno già tradotto } im itato ? e adattato in . 

: piti guife al lor gufio la Pafiorale di Geffner . L 'I ta ­
lia ne avrà in breve una verdone dalla feliciifim a 
penna del P. Bertela O liverano già noto per da fùa 
belliifima iradu7,ione degl’ Idilj dello fieflb Geffner ,■  
e pel fuo m irabiliifim o ingegno e valore nel genti]? 
poetare non pur premeditato 7 ma efiém poraneo. E g li  
d fa eziandio fperare u n 'Id ea  del T e a tro  T e d e fco  , 
volendo in eifa refiririgere quanto vanta di piu eccel­
lente la Germ ania in fatto di T rag ica  e C om ica  P oe- 
ha . N oi non poffiamo che animarlo, a: quella bella 
-S gloriola hnprefa ,
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fo n o  R ati fegu iti da un gran num ero di ottim i
M a r i lr i  che Ìllu firan o  o s s id i  il Settentrione* M a

*
lai Talejlri Opera fcritta  in  Ita lian o  d all5 Augufta 
R e a i P rin cip effa  M a r ia  A n to n ia  V a lb u rg a  di Ba­
v iera  , E le ttrice  V e d o v a  d i Saffonia , m erita gli 
e lo g j p iù  d iftin ti per effere fiata m effa  in Muli* 
ca  e d  efeguita d a lla  m edefim a in gegn o fa  A u tri­
c e .  E l l a  fece parim en te  un D ram m a Paftorale in­
t i t o la t o  ? II Trionfo della Fedeltà , ch e  ancor ella 
fìefTa pofe i n M u i ì c a 3e fu rapprefen tato  con gran­
de a p p lau fo  .

I  P a n to m im i non fo lo  fio rifco n o  ogqidì an- ■ 
cora it i G erm an ia , m a la  g lo ria  d ’ aver prima 
d ì t u t t i  rifu fcitata  quefi1 A r t e  , fi a ttrib u ifce  a un : 
T e d e f c o . I l  S ig n o r  Hilverding n a tiv o  di Vienna i; 
ha p ro d o tti in q u ella  C it t à  varj b u o n i B a lli di ; 
a z io n i iegu ite  , e può van tarli d i a v e r  avuto per i  
fe g u a ce  T A n g io lin i  . N e lla  C o r te  d el Duca di 
W itte m b e r g  fi fon  veduti i  più m a g n ific i ben efe- 
g u it i  B a ll i  del S e tte n tr io n e .

N o n  forn ifcon o  m ateria  cer un ? articolo a■ i m i ,
parte g l i  S p ettaco li S cen ici delle F ia n d r e , e per­
c iò  fo g g i ugnerem o qui , eh ’ eifi riftringonfi colà 
a una C o m p a g n ia  Franeefe d i P r o v in c ia ,  che va 
g ira n d o  per le C i t t à  prin cipali , e m alm enando i 
C a p i  a opera d el T e a tr o  F ran cefe  . |

S  P  G N  U 0 L  O*

S in o  alla m età  del S eco lo  n on  com parile || 
veru n a T ra g e d ia  S pagn u ola a riferba d i una tra- | 
d u zio n e  del Chma fa tta  n e l 1 7 1 3 .  da D . Frsn- | 

; e d e o  Pì^avró Piccolomini * perchè i l  Paolino , goffe | 
produzion e d’ un’ ignorante (travolto  , intitolata

' ; Tra- .1
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Tragedia Nuova alla moda Francefe , e fiam pata 
nel 17 4 0 . con in d ign azion e di que’ pochiÌÌim i eh ’ 

.ebbero te d ifgrazia  d’ , averla  nelle m ani , m erita  
folo di effer ricordata per un’efem pio della pazzia.

L e  prim e T r a g e d ie  adunque di quello  S eco lo  
fono la  Virgìnia pub blicata  nel 1 7 5 0 , , e 1 '¿TtauU 
fo nel 17 5 3 *  di D, */$guftin de Montiano , le 
quali non  fi fon  m ai rapprefentate . L 7 A u to r e  
cercò d ’ o ffe rv a rv i le  rego le  d e ll’ u n ità ;  m a q u a l­
cheduno non le  troverà  con traflegn ate con q u e ll’ 
im pronta d e ll' In gegn o  che tram anda i  co m p o n i­
menti a lla  p o fte rità .

D. Nicolas de Moratin com pofe dopo d i Mon­
dano due altre T r a g e d ie  , la  Lucregja ufeita nel
1 7 0 3 . ,  « V Ormefinda ra p p rd ’entata e im preffa  nel
1 7 7 0 .. N e lla  prim a V A u to re  la tta  c o ll’ in v in c ib il 
difficoltà di ben riu feire  in  A ffatto a r g o m e n to ;v i  
fram m ifchla certi am o ri fu b altern i in cap aci d i 
chiamar T  atten zion e /  e lo  Itile non fi e leva  ab- 

-baftanza per giugn ere a lla  fu b lim ità  tra g ica  . M a  
un’ A u to re  di un F o g lio  period ico  S pagn u olo  in ­
titolato iAduana Critica n e l ' I L  T o m o  im p r e fia  
nel 1 7 Ó 3 .,  ignorando l ’ indole d ella  D ra m m a tic a , 
eh’ è d i a b b e llire , e non d i ripetere fu perfìizio fa- 
mente la  Storia , pretendeva che fi d oveffe  n ella  
Lucngja introdurre B ru to  finto p azzo  , fen za  ac­
corgerli ch e un carattere Affatto con d iffico ltà  v e r ­
rebbe am m effo  per tra g ico  a7 noftri te m p i . E ; 
quando ancora ta l carattere fo lle  fiato  capace d i 
trattarfi o g g id ì tragicam en te , i l  C r it ic o  non h a  
dritto d i m oftrar un ’ altro  cam m in o  al P o e ta ;, fe 
non allora che g li  ha provato  con p rin cip j in - 
contraftabili ch’ e g li è andato errato in  q u ello  che 
ha f e e l t o . M a  nel prelente cafo  è i l  C r it ic o  , s

C  c 4  no ri
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non i l  Poeta , ch e  ha perduto di villa , i principj 
d eila  D r a m m a tic a . N e lP aìtra  T r a g e d ia  dei Signor 
Morati» io  itile i l  vede m ig lio rato  d i m olto , p; 

■ Io fcen eg g ia m en to  è piu con fegucn te* ma preferi­
ta  u n ’  E roin a v io la ta  da un M o r o ,  la  quale for­
fè d ifp iacerìi a lla  d e lica tezza  del n oflro  Secolo j  
d a cc h é  g li  o d ie rn i T e a t r i  cu lti efigon o  una ri-H 
g o ro fiffim a  decenza . E ifa  è arricch ita  di un rac- i 
c o n to  c irco fla n zia to  della b a ttag lia  d i T a r if  e * 
R o d r i g o , in cui fi veggon o  diverfe v a g lie  im itazio­
ni V ir g il ia n e  , l e .  quali fan defiderare che tal 
ra c c o n to  foffe co n  m ag g io r n eceffità  attaccato all* 
a z io n e  della S o re lla  d i P e la g io . In  o g n i modo l5 ; 
A u to r e  m eritava d i effere in co ra g g ia to  dalla Na- \ 
z io n e  ,  in  vece d* efler p erfegu itato  con  ifciocchi | 
l ib e ll i  e fìm e ri, e p ro verb iato  dalle m edefim e Sce- 
ne da* groffo lan i com pofìtori d ’ in te rm e z z i infipidi 
e v i l l a n i „

E g l i  è avve n u ta  la fleffa  cofa  a  D , Giufep- 
pe Cadhalfo y  Valle, A u to r e  della  T ra g e d ia  inti­
to la ta  ZX Smelo Gar^ja, rapprefentata e fìam jata 
nel 1 7 7 1 .  V  argom en to  è tra g ico  , trattato  con ; 
g iu d iz io  e in buono itile  , fe non ch e la vedi- 1 
ideazione di due en decafillab i r im a ti perpetuameli- ; 

te  p e r coppia riftu cca  a lqu anto  * L e  paffioni della 
C o n te ffa  fono bene e fp r e ffe ;m a  fem bra che avreb-: : 
be d o v u ta  effer m e g lio  apparecchiata  e colorita 
la  r ic h ie fta  del M o r o  che pretende da una M a­
dre per prova d’ am ore la  m orte d el d i le i figliuo- ■■ 
Io . U n a  T ra g e d ia  liffatfa  ,  quantunque non irre- s 
pren fib ile  in  t u t t o ,  non d o vea  effer lo  icopo del- J 
le fa tire  de5 p ic c io li v e rfe g g ia to ri ch ia m a ti in C a *  ij 

'i f l ig l ia n o  Copleros , e a’ C o m ic i  non dovea incre* ;; 
ulcere d i replicarla  .

D . T o m * ;
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D . T o m  m aio Sebaflìan y La tre ha pubbli« 

cato nel 1 7 7 3 . in  un S aggio  teatrale una T r a ­
gedia rapprefentata nel m edefim o anno , nella  qua­
le ha pretefo rettificare l ’ an tica  Progne e Filome­
na di D , Fran cefco  Roxas. L a  buona in ten zio n e  
e ’J patrio tifin o  dell' A u to re  che a fpira al m iglio*  
rarnento del T e a tr o  n azionale , è ben lod evo le  ; 
ma i l  m ezzo  che v i  adopera , g l i  to g lie  la g lo ­
ria prin cipale  d e ll5in ven zio n e  , lenza ottenerne l ’ ­
effetto bram ato . C o m e  , quando fi réferiverann o 
tante m ig lia ja  d i com p on im en ti S pagn u oli per 
purgarli da tu tti i  d ife tti e d alle  in d e cen ze! V i  è  
un fen d erò  piu breve d i q u e l lo , ed h d i 1 cri ver- 
ne alqu an ti n u o vi a ffatto  , i  q u a li fi contengano 
ne’ lim it i  del v e r if im ile , a lle ttin o  i l  P u b b lic o  d al­
la S c e n a , e p iaccian o  ag l’ in te llig e n ti nella  le ttu ­
ra per l 5 accuratezza e b ellezza  d ello  i t i l e . Q u e lla  
moderna fo g g ia  di co m p o rre , che d iverte  i l  v o l­
go e la  gente ben n a t a , F id io ta  e 51 fav io  , farà 
tolto d im en ticare g l i  a n tich i D ra m m i fprop ofitati, 
c o n fò  av v e n u to  in  altre co lte  S o c ie tà .

D . T o m m a fo  rigala , P rofeffor d i P o etica  in. 
M a d r id , ha p u b b licata  nel 1 7 7 5 .  una T ra g e d ia  
in tito lata  FI smangi a Dijlrutta . I l  fogge tto  fiori co 
è fenza d ub b io  com p affion evole  , e appretterebbe 
degna m ateria  a un P o em a E p i c o /  pur m aneg., 
giato d ra m m a tic a m e n te ,d iv id e  per ta l m odo F in - 
tereffe co lla  d iftruzione d i un P o p o lo  in tero  per 
m ezzo della  fam e , d el ferro , e del fuoco , che;: 
iftupidifee , e lpoffa i l  fondo d ella  com p aifion e 
lenza Affarlo a un’ o ggetto  p r in c ip a le , e n on  o t­
tiene i l  fine della T ra g e d ia  . L ’ A u to re  erudito 
vi ha in caftrati varj fquarci d i P o e ti an tich i ; m a 
ì fuoi C o m p a tr io ti v i  feorgono un d ia lo go  eie«



4 i o  S T O R I A  C R I T I C A  
g ia c o  uniform e più  che un ’ azione t r a g ic a , e non 
p oca  durezza n e llo  itile  . H o  udito  ancor anno-!' 
jarfi i  N azio n ali per un p atrio tifm o  foverchio af­
fe t ta to  e per le  frequenti declam azion i centra 
di R o m a  , cofe ch e  a tem p o e parcam ente li fa  te 
co n verreb b ero  a i  N u m a n tin i, m a con  tanta fre -! 
q u e n za  e trafporto-, m anifeitano troppo T Autore,
V i  fi veggono fparfi qua e là a lq u an ti verfi ro- 
bufti e  patetici ; e f  E n d ecafiilab o  c o l f  Affollante 
da lu i  adoperato è uno de’m etri ch e più conven« 
gorio a lla  PoeGa d ram m atica  S p a g n u o la .

U n  rìfp ettab iliffim o  P erfo n a g g io  che ha vo* :
lu to  occu ltare  al sro ffo  d e’ le tto ri un nom e oran­ti <j
de , d i cui andrebbe fuperba la P o e G a , come ne : 
v a  la  N azio n e  Spagnuola , ha propofto a l f  altrui ; 
im ita z io n e  un m o d ello  d i T r a g ic a  PoeG a nell’#»- 
genia d ì  Racìne da lu i o ttim a m en te  trafportata in 
verfi C a ft ig lia n i e im preffa n el 1 7 Ó 8 .*

A l t r e  T r a g e d ie  in ed ite  fi tro van o  in  Madrid ; 
a p p la u d ite  da q u e ’ pochi ch e f  hanno le t te ,  come 
un’ a ltr a  ÌShman?ia del Cadbalfo i una Rachele di 
Huertas , e una Zulìma d e l f  Ita lia n o  G ajo n e ferir- 
ta  in  una fpezie d i A le ffa n d rin o  C a ftig liario  che  ̂
p a rv e  non fo lo  cattivo y m a nuovo a  un o  S p a g n o ­
lo  , c h e  v o lle  ce n fu ra rla , L a fc ìa n d o  da parte il 
cattivo, confeifo ch e m i fa m era v ig lia  Pirnputazio* 
ne d ella  n ovità  . I l  C e n fo re  non ricordoffi , che 
i l  M o n a c o  G o n fa lv o  di jBerceo y d i cu i efiftono 
tan te P oefie  Sacre , avea ufato q u ello  verfo in ; 
Ifp agria  fin dal S eco lo  X I I I . ;  che i l  R e  D»*dlon* 
fo il Dotto y F ig l io  d i San F ernando , compofè 
m o lt i  verfi A le ffa n d r in i, a im ita z io n  di Berceo ( ; 
i le i  d ia le tto  di G a l iz ia ;  ch e nel Cifre de %rfpolof ; 
0 fia  A r t e  P o e tic a  d i Carvallo , im preffo nel ■■■£

lóoz* 5
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lé o i ' , fi novera q u ello  verfo  di q uattord ici fil­
iate tra7 G attig liarli ■ e u ltim am en te che D , N'ico* 
lès Antonio lo  ricon p fce  per ta le  parlando d eV erfi 
di B$rceo , e g l i  dà i l  n om e di Rndecbas Do* 

' i h s  (1) . .
L a  C o m m e d ia  fi tro va  preiTochè ititeram en- 

te-n egletta  in  q u ello  S eco lo  * II fo lo  A  Jofepb 
Canigares ne ha com p oile  alcun e p ia ce v o li e g ra ­
ziole , benché 5 co m e tu tte  ¡ ’a l t r e , fregolate * N o n  
lenza garb o  ha d ip in ti a lcu n i caratteri d i m oda 
nel Domine Lucas, n e ll’ Honor dà entendimlento , 
e n tl Montanes en la Corte. L e  lue C o m m e ­
d ie , e l 5 u ltim a fp e c ia lm e n te , ten gon o  m o ltiffim o  
della F a rfa  * ina la  F arfa  non è  , com e credon o 
gl’ in e fp e r t i , opera fpregevole  o  fa c i le .  P er m i l ­
le che fa fàn  capaci d i feri vere una C o m m e d ia  
nobile , o  una T r a g e d ia  , che m uore appena n a­
ta , a  fténto fe né incontrerà un o  che fa-ppia c o m ­
porre una F a rfa  p ia ce v o le  e in g e g n o fa , a tta  a re« 
filiere a g l’ in filiti d e l te m p o , co m e  q u elle  d5 A r i*  
ftofanè o  di Molière. E  in  q u a l C o m p o n im e n to  
dram m atico fi rich ied e  tan ta rap id ità  d ’ a zio n e  e 
conofcenza di T e a t r o *  com e n e lla  F a r fa ?  N e l 
Saggio teatrale d el m en to vato  D o n  Tonarti afo 
Sebàfiian u fcì ancora una C o m m e d ia ,  in  cu i P 
A u to re  pretefe riform are i l  Parecido en la Corte 
del Moreto, U n a  buona traduzione del Pregiudi- 
gio alla Moda , fatta  dal g ìu d iz io fo  D o n  Ig n a zio  
Lugàn , fu pub blicata  in M a d rid  n el 1 7 5 1 .  fo tto  
il n om e del Pellegrino, T u t t e  le  a ltre p ro d u zio ­

n i

(1 )  V ed i le Memorie per la Storia della Poe fi a Spx~ 
gnuola del fu dotto P . Sarmiento impreife n el 1775* 
nei L  tom o delle lue Opere p otern e «
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ni c o m ic h e  fon o  ftravagan ti affai p iu  dì quelle 
del S e c o lo  pattato fenza averne a lcu n a grazia * 
T a l i  f o n o 5 p, e , ,  il m oftruofc Koulican di un tal.’ 
Camacho, la fc io cch iffim a  Q u a rta  P a rte  ài Marta: 
Romovandina 9 C o m m e d ia  d i trasform azioni detev  
fta b ile  ,  la quale fru ttifica  m irab ilm en te  per gli 
C o m m e d ia n t i,  ben ch é fu p eri in  iftravaganze e 
g o ffa g g in i qualunque altra di fim il genere ; e cen­
to  in fu lfe  trad u zion i deli’ O p ere  dram m atiche del; 
M e ta fta fio  m alm en ate e puatte col fram m ifchlarviCi
il  B u ffo n e  e in  m ille  altre gu ife  a n c o r a ,

Q u e l lo  che m i forprende n ell5 odierno T ea­
tro S p a g n u o lo  * fi è , che i  C o m ic i in v a g h iti del­
le a n tic h e  C o m m e d ie  , che .non faprebbero lafciar 
di r ip e te re  ogn i g i o r n o ,  rapprefentano nonper­
tan to  u n 5 abbozzata im m ag in e  della buona C om ­
m edia fen za  a c c o rg e te n e  . L e  p ic c io le  Favo­
le S p a g n u o le , ch e  danno per tra m e zzi degli A t­
t i  d e lle  loro C o m m e d ie , e  ch iam an ti Saymtes, 
d ip in g o n o  s fa tta m e n te  la v ita  c iv ile  e  i  cottami, 
co rren ti S p a g n u o ìi, e ri prendono i l  v iz io  e ’1 ri­
d ico lo  d om in an te « O r  quando i  P o e t i appren* 
dettero a  dare a q u e lli Sai-netti la propria forma, 
non in trod urrebbero  a poco a poco n el Teatro 
G a ttig lia n o  la b e lla  C o m m e d ia  d i Menandro e 
Terenzio , e di Moli ere, Goldoni , e Albergati ? 
M a  g l i  odierni S c r itto r i d i ta l i  Sainetti par che 
non fi a n o  per ora in  iftato  d i co n v e rtirli in vere 
C o m m e d ie ,  perchè i .  non iftudiano per appren­
dere a  fceg lier le  d ip inture piu g en era li nella 
S ocietà  e renderle piti iftru ttiv e  e degne d’ atten­
zione ; 2 . non fanno form are un quadro che di«

: Diottri u n ’ azione c o m p iu ta ;  3 . ign oran o l ’ arte di 
¡fiffar F  atten zio n e  su d i un fo lo  carattere princi*-

oale3A' *
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pale e fa rla  trionfare per bene im prim erlo  n ella  
fantafia d egli S p e tta to r i, ma m etton o  in vifta  in  
os?ni Sametto m o ltiiiim i caratteri in un m u cch io

O t .

con ugual quantità  di lu m e , e com e pare lo ro  
di averli fa tti parlar quanto b a ila , conchiudono 
con una TGuadilia, la quale fuol eifere q u alch e 
racconto com ico  in  M u fica  cantato dalle lo ro  
M im e con  fale e g razia  n a zio n a le . U n  gran n u ­
mero di ta li Sainetti com porti da Don Ramòn La* 
Crux fon o fla ti r ice v u ti con applaufo , e ta lv o lta  
la loro p ia cev o lezza  ha fa tto  pattare e foffrire 
C om m ed ie flravagan tiffim e . Q u e fF  A u to re  ha 
felicem ente cop iato  al v iv o  i l  p op olaccio  d i La- 
vapiès e de las Maravitias , los ¿4rrieros\ c io è  i  
m u la ttie r i, i  furfanti u fc iti da’ P r e f id j , g l i  ub - 
b riach i, e fim il gen tam e che fa ftom aco a n zi 
che piacere , e che i l  g iu d ìz io fo  M* de la Brufère 
volea a ffatto  efclu fa dal buon T e a t r o .  E g l i  ha 
pur fla g e lla ti m eritam en te g li  A b a t i  im poftori le t­
terari e c iv il i  , i  q u a li non m ancano d i efercitar 
nelle C it t à  grandi P im p ieg o  di S erven ti r id ic o li, 
di p a c ie r i, d i f p i o n i , d i.b ari r  e di co m m ettim a ­
le . E g li  naturalm ente ha lo  ftile  u m ile  e d im e f­
f e , e batte lo  ftram azzone tofto ch e vu ol n o b ili­
ta r lo , m a ciò  non g li  noterebbe gran fatto  Tem­
pre che fapeffe fceg liere i l  genere d i C o m m e d ia ; 

conveniente alle fue fo rze  . N o n  fi può negare 
che abbia  deftrezza in  far ritra tti , p rin cip a lm en ­
te b a ff i ,  m a fcarfeggia  affatto  d i fantafia per in ­
ventare e difporre un piano e far quadri iftoria» 
tì . P e rciò  fi è lim ita to  a tradurre varie F arfe  
Francefi , e particolarm ente di Moliere, com e 
Giorgio Danài rio , il Matrimonio a forga , Pouyceau  ̂

.gnac j ’ m a in  vece d ’im parare da ta l M aeftro  Par­

te
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te d i form ar d i v a r ie  figure un quadro d* una giu* 
fta a z io n e  p r in c ip a le , ha ran n icch iate  , polle in 
i fc o r c io  e troncate al m e g lio  le  fa v o le  del C o ­
m ic o  F r a n c e fe ,  a  fo m ig lia n za  d i q u el P ro cu re  
la d ro n e  dell’ A t t i c a ,  i l  q u a le  tro n ca v a  i  p iedi o 
la  te tta  de5 v ia n d a n t i,  quan do non erano di giu- 
ila  m i fura pel fu o  l e t t o .

N o n  in crefcerà a q u alch e le t t o r e ,  che fi ag­
g iu n g a  q u i un’ id e a  dell* ed ificio  e Bruttura di 
q u e lli T e a t r i  d iv e rfi da5 n oftrali . Corrai, che fi- 
g n ific a  propriam en te un co rtile  com un e a va­
rie  fa m ig lie  plebee che v i  hanno le  lo ro  piccio- 
le  c a fe  , è il n o m e  d ato  anche o g g ig io rn o  all1 
e d ific io  , in  cu i fi rapprefentano g l i  Spettacoli 
fc e n ic i a Corrai de la Crux , Corrai del Principe , j 
Corrai de los Canos del Perdi , ch iam an fi i  T ea- i 
tri p u b b lic i  di M a d r i d ,  de5 q u ali V u lt im o  chiù« 
io  d a  m o lt i  a n n i , fu r ifa tto  nel 17 0 7 *  in  nuova 1 
form a fen za  ta v o la to  per la  Scena , efiendo detti- 
n ato  a  i  B a lli in  m aschera, o g g i pur an co aboli­
t i»  D a l le  finettre delie cafe  rin ch iu fe  ne’ cenna* 
t i  c o r t i l i  le  fa m ig lie  che le  a b ita v a n o  , aveano 
an tica m en te  il d r itto  di affacciarti per goder deb 
lo  S p e t t a c o lo ,  e q u elle  fe rv i vano di p a lc h i .  A l 
prefente i  T e a tr i  r iten go n o  i l  nom e d i Corràks ? 
tu tto  c h e  fiano e d ific i ch iufi , e appartengono al 
C o rp o  p o litic o  ch e  rapprefenta la V illa . Sino a 
d ie ci an n i fo n o , i l  palco  d eftin ato  a g li A ttori ¡i 
confitte v a  in  un profcen io  acco m p a g n a to  da due 
fe e n e ,  o  quinte la tera li , e da un profpetto con 
due p o rtie re , d e tte  cortinas, donde entravano e 
u fe iv a n o  i p e rfo n a g g i, fo g g e tte  a tu tt i g l7 incon­
v e n ie n ti che n uocon o al veriG m iie , e guadano : 

s i l lu f io n e . L 5 O rch eftra  fi reftrìn geva  à un fa*
nator
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i sator dì c h ita r r a , i l  quale alle  occorren ze co m ­

pariva ia lla  Scena fteÌTa e accom pagnava le  D on * 
sue che can tavan o « O g g i las Covtìnas han cedu­
to a varie  vedute ben dipinte proporzion ate a ll1 a* 
zione^ e a lla  ch itarra fparita affatto  è facced u ta  

; un G rch eflra  com peten te polla nell* ifteifo p ian o  
| dell* U d ito r io  * I p iu  d iftin ti o  r icch i S p etta to ri 

leggono in  quattro  F ile  dette Lunetas, di v ile  in  
molti co m o d i f e d i l i .  A lt r i  occupano alcuni fca- 
glioni p o lli in g iro  Tun fopra l ’altro  a fo gg ia  d i 
A n fitea tro , ch iam ati la Grada * e intorno al cir* 
colo lup eriore di quella  fca lin a ta  trovali un Cor- 
redov ofcuro  che pur fi riem p ie d i Spettatori , e" 
a liv e llo  del "primo fcag lio n e  in feriore v i ha un’a l­
tro c o r r id o io , nel quale vedefì pur la  gen te in  
parte feduta in  una fila  di panche chiam ata ha* 
undilla , e in  parte all* in  piedi affollata«, I l  ri* 
manente affitte a ll ’ erta nel piano dopo la Luneu 
u  ch ia m a to  Patto , c o r t ile .  L e  D on n e di o g n i 
ceto d iv ife  d agli u o m in i, coperte delle loro  -man*: 
tillas, feggo n o  tu tté  u n ite  in  un gran p a lch e tto  
dirim petto alla S c e n a , i l  q ual fi ch iam a Cadite­
la , e con giunge i due A r c h i d ella  fopran n om in a- 
ta Grada, H a v v i  poi in c ia fcu n  T e a tr o  tre o r­
dini d i palch etti fim ili a i  n oflri per le D a m e  
e altra gen te a g ia ta , V u ltim o  d e’ quali è inter* 
rotto nel m ezzo da un gran palco  ch iam ato  Ter-  
tutta, po llo , com e la  Caditela, in  fa cc ia  a lla  Scena*, 
& di là gode lo  Spettacolo  la  gen te più feria e  
qualche E ccle fia ilico  . .

L a  capa parda e 1  [ombrerò cbambergo , c io è  
lenza a llacciare , ancor d i cara m em oria a i M a * , 
d rìlen gh i, un U d ito rio  con tante fpecie  di r i t i- :  
rate di certa ofcuriti vlftbìle, e un’ abufo di m al-

*  w
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in te fa  libertà * fa c ilita v a  Y in fo len ze cìi due P ar­
t it i  te a tra li denom inati Chortyps y  Polacos , fimi- 
l i  a i  V erd i e a i  T u rc h in i d e ifa n tico  T e a tro  di; 
C o fta n tin o p o li. Los C bentos erano i partigiani 
del T e a t r o  de la C yux ; los Polacos q u ei del T e a ­
tro  del Principe * m a di ta li  nom i non ho potu­
to  r in tra cc ia r  r o r i g i n e .  V Jè chi v u o le  che quel­
lo  d i  Polacchi ven n e da un5 In te r m e z z o , o To• 
nadilla d i P o la cch i rapprefentata con: applaufo da 
una d e lle  due C o m p a g n ie  . V iv e n d o  la fam ofa; 
M a r ia  o  Mariqutia Ladvenant , m orta  da nove o 
d ie ci a n n i ,  degna d i m entovarfi tra ile  piu fenii- 
b ili  è  v iv a c i A t t r i c i  an tich e e m oderne , rappre- 
fe n ta v a  nel T e a tro  della C r o c e , e los Chorizps fuor 
fa u to ri furono da le i  d iftin ti con un naftro di co­
lor d i fo ifo  nel cap p ello  , m entre los Polacos ne 
prefero uno di c o lo r  celefle - Q u a lch e  fconcerto 
nato tr a ile  due fa z io n i , e ra n im o fità  che ne ri- 
fu lta v a  ,  determ inò ch i go vern ava  a troncar que­
lla r iv a l ità  teatrale , form ando delle due Com pa­
gn ie u n  fol: corpo j una fo la  calla , e un folo in- 
tereffe R im an e o g g i d i co ta li p a rtit i appena 
una fred d a e ferena p arzia lità  , che ad altro non 
ferve fé  non che a  foftenere un m om en to  di con* 
v e rfa z io n e  ne’ C a ffè  fenza veruna confeguénza .

N e l  T e a tro  de los Caffios del Perdi, m olti an­
n i fo n o  , fi rapprefentò Y Opera Buffa Italiana ; 
m a o g g i  è c h iu fo , nè ferve  ad altro che a qual­
che Concerto , o d  Opera paffeggiera ch e v i  fi rap- 
pre.fenti'i in  alcune fe r e .  N e l  T e a tr o  del R itiro, 
cui q u i  fi dà i l  n o m e di Colifeo  ̂fiotto Ferdinan­
d o . V I .  fi-rap p refen tò  la no (fra Opera Eroica con 
Intermezzi- Buffi con  forprendente m agnificenza . 
S in o a q u e ff  anno 177 ^ - fi Opera .Italiana fi

can-
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cantata ne S it i R e a li 3 ed ha alternato  con una 
C om pagnia C o m ic a  A n d a lu zza  che fi va le  dei 
T eatro  F ran cefe  trad otto  in  C a ftig lia n o -  m a da 
un fovran o  d iv ie to  o g g i iie  fono fiate fofpefe le  
rapprefentazioni .■ In  M a d rid  fo g lio n o  can tarli 
nell5 eftà alcune rioftre Opere Buffe tra d o tte , co m e 
la Buona Figliuola , i l  Fllofofo di Campagna 3 i l  
Tamburvo notturno e alcune orig in ali di p a­
ròle: e d i m ufica n azion ale  , chiam ate: Zavguelas  ̂
come lai Segadoras de Valle gas , lai Fono arralevas 

i& c,, e nelTune e n e lla ltr e  i  R e c ita tiv i fi parla­
no , e fi cantano le fole A r ie  è F i n a l i , U n 5 O- 
pera. EroicaSpagnuola com pofe , anni fo n o , i l  fo -  
prannom inato La^Crux , in tito la ta  Bnfelda , la q u a­
le fu a ffa i.'m a l r icev u ta  e d e r ifa , fp ezia lm en te  in  
alcune L e tte re  m o lto  lepide e g r a z io le ■ 'feriite  da 
don Miguel Hìgueras m afeherato lotto i l  n om e 
'di un Barbero de Foncarral t F u  la  prim a e T u l­
tima'1 Opera feria Spagnuola , perchè i ’ A u to re  non 
fi ricordò del ; precetto  O ra zia n o

Sumìte maienam vefirìs qui fcrlbhls a quarzi 
Viribus, &  ver fate din quid ferra, re cu firn , 
Quid valeant humeri ,

In C a d ice  fi tro va  o g g i la Commedia Francefe e 
l' Opera Italiana .. In , B arcellon a 5 in  C a rta g e n a  9 
nel F ero l fi rapprefenta ancora V Opera Italiana * 
e in Bilb.ao fuole anche ; ta lv o lta  cantarli qualch e 
nofira : trad ptta; in  C a ftig lia iio  ,

Dd CÀ*
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c a p o  v a ,  ■ .

Spettacoli Scenici della Rujjìa »

I L  v a fto  Im p erio  R u ff ia n o ,  che com prende oĝ  
g ì  un paefe d iftefo  per i^ o o . le g h e  dalle irono -: 

tiene d e lla  C h in a  fino a5 confini d ella  P olonia e 
d ella  S v e z ia  , e com u n ica  a l.M e z z o g io rn o  col mar 
nero e  51 C a fp io , e al S etten trion e c o l mar bian­
co  e  B a ltico  , quafi fino al term in ar del Secolo 
palpato non m o lto  d ifferiva  da? co tto m i de* Sel­
v a g g i  Sam ojedi 3 M o r d u a t i , e S ib e ria n i che gli 
ap p arten gon o * S co n o fc iu ti quali interam ente dal 
retto .d e lf  E uropa i  M o fc o v it i  , p r iv i d i liberta 
e im m e rfi in una profonda ig n o ran za  foften.utap 
p artico larm en te  da un an tica; L e g g e  che proibi­
v a  ad  ognuno l\ u fc ir  dal proprio paefe fiotto pe« 
ha d i m orte fen za  la  perm iffione d e l Patriarca 
n on  avean o  idea fe non di quello  ch*era fiotto gli: 
o c c h i loro  e ig n o ravan o  tu tte  le  A r t i  v  a .ri-.' 
ferba d ì quelle che la  fo la  natura e 1  bifogno 
lu g g e rifce  *

In  tale fia to  potevan o  efli conofcere altri 
S p e tta c o li S c e n ic i ,  che q u elle  p rim e rozze  e in­
fo rm i R ap p refen tazion i ch iam ate  Sacre  ̂ in  cui fi 
a cco p p ia v a  la F a rfa  e la  R e lig io n e  ? In effetto 
non ne hanno; avu te  altre fino aT  prefenre Secohy 
e fi rapprefentavano ne1 M o n ifie r i in  occafione di 
q u a lch e  Fella  ; con corren d ovi ta lv o lta  i l  Sovrano 
co  i  G randi d ella  C o rte  . P ie tro  i l  Grande,che 

d opo il  ilio V ia g g io  rientrò neTuoi vaftiffin ii P ° fl
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üiínj , com e dicéfi che O firi entrò n e ll5 In d ie ac­
com pagnato da tu tto  i l  co rtegg io  delie Ivi ufe ,  
chiamar fi può il  vero  F on d atore e L e g is la tó re  
delia N a zio n e  R u ffa . E g l i  cam biò  la natura ile i-  
fi de1. Tuoi S tati , e i coftum i de5 P op oli'1, e in - 
troduffe fra loro lo  fp irito  d’ induftria , le A r t i  , 
le S c ie n z e , C o lle g j  , A cca d e m ie  , S ta m p e r ie , e 
L ib rerie .. M a  benché am afie la Poefia e la  M a *  
fica, i fuoi piaceri con iifiettero  ne1 B a lli in ma* 
ichera, e in  altre gran F elle  date alla. N a zio n e

G li  Spettacoli non com in ciaron o a d efid erar-, 
fi e com parire in  R u ffia  , fe non fiotto il regno 
d e ll'Im p era trice  A n n a  , quando v i  fi ch iam ò la  
prima Compagnia Comica Italiana e uff Opera 
Buffa,  ̂  ̂  ̂ ;

N e l  fèguente regno d ell5 Im peratrice E l i  fa- 
betta s’ introdufie n ella  C o rte  una Compagnia Fran~ 
(efe e u f f  Opera feria ; Italiana , non la fidando 
di: ■ continuarvi la  Buffa , e q u ali tre S p ettaco li v i  
3Ì rapprefientavano a ltern ativam en te  tre g iorn i d e l­
la fettim an a . S o tto  la  m edefim a Sovran a può 
filarli i l  vero  n afcim en to  del T e a tr o  n azion ale  «
11 S ign or , SumaYOcow d1 una fa m ig lia  d iflin ta  è i l  : 
piin.10 A u to r  T r a g ic o  : R u ffo  . E g l i  ha com pofie 
dieci, o d o d ic i T ra g e d ie  tratte dalle  S torie  n aziona« 
f i f e  i d i  lui; co m p atrio ti f f  eia Ita no la verid ica- 
none e P efattezza  h i o ffervari le buone regole . 
H a w i ancora alcune C o m m ed ie  tradotte d alle  
migliori F ra n te li ? D anefi , e T e d e fch e  ; m a la  
Nazione non approva che tre o q uattro  C o m m e ­
die o rig in a li fi fcritte  in  quel genere di; co m ico  
baiso che fi a v v ic in a  alla F arla  » : -

; S o tto  i l  preferite g ló rio fò  regno di C a te rin aU . r  o  <J _ . t :
* fioriicono con le Arti e le Scienze anco gli,

D d  a Spet- :
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S p e tta c o li r i fe r it i . L a  C z a r in a  ha fatto  a fiuè" 
fpefe v iag g ia re  m o lt i  A t t o r i  n azion ali in .Fran­
cia e  in  Inghilterra per perfezionarli nella rappre- 
fe n t a z io n e . Pur n on  fem bra quello i l  m ezzo piu 
o p p o rtu n o  a co n iegu ir l’ in ten to  . Incoraggiate e 
p e rfe z io n a te  i P o e t i  , i q u a li fono Y anim a di 
tu tto  lo  Spettacolo , ed e (fi infpi reranno il proprio 
en tu fìa fm o  agli A t t o r i  , i  q u ali rapprefenteranno 
con ta n ta  energia e fen fib ilità  an im a ti da quello 
f p i r i t o , con q u an ta  freddezza e durezza rapprefen­
te ra n n o  copiando un icam en te g li A t t o r i  ffranìenh 
T u t ta v o lr a  gli A t t o r i  R u flì o gg id ì vengono en­
c o m ia t i  da5loro c o m p a tr io t i .

S in  da quando co m in c iò  in R u ff ia  YOperatta*- 
liana , c io è  fin d al 1 7 4 1 . ,  effa v i ha avuto la piti 
m a g n ific a  O rcheftra delP E uropa , i M a eflx i di Cap-; 
p e lla  p iù  cèlebri , e le C a n ta tr ic i  p iù  rinomate,: 
S e tte  o d  otto anni fo n o , ne era i l  regolatore e 
M a e rtro  il V èn eto  B u r a n e lli , a cui è fucceduto il 
n o firp  T rae tta  , ciaicun de’ q u ali v i  ha avuto 
3 5 0 0 . rubli di paga.- I C o r i  àz\V Opera fon com­
porti d i venti o  trenta perfone , ch e per lo piu 
v e n g o n o  dall’ Vkxania , o  P ic c io la  R u ffia  , dove 
fi ap p lican o  m o lto  alla M u fica  v o c a le  . Q ueff 
Opere ferie fi rapprefentano in  C o r te  circa venti 
v o lte  T  anno . Se! ne com pone una in ogni an­
no , e v i  fi cam b ian o  circa  d ieci o  dodici volte.
i  B a l l i  # A l l 5 in con tro  n e ll1 Opera Comica Fraftce- 
f i  , ch e  pur v i  fi rapprefenta , b ifo gn a  cambiar 
fpèiIiiR m o il D ra m m a  , perchè non t e d i ! . Quam. 
to  a5. B a lli afficurano i N a z io n a li ,  che fo n o . d V  
na fo m m a : m a g n ific e n z a . I l  fa m oio  Hilverdivg 
fi è tra tte n u to  in  R u ffia  circa fette anni colla 
paga; d i  3000, r u b li  , e appreffo v i  ; ha ballato

A i>  ■.
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A n g io lin ì per 40 0 0 . I l  prim o B a llerin o  dell’ 0 - 
fcra o g g id ì è n azion ale , e fi ch iam a Bublihow ,

M B

G  A  P  O  V i l i .

Commedia Turca

UN  p regiu d izio  v o lg a re  v a  im p icco len d o  Tem­
pre più in  n oi T idea della  coltura delle 

altre, N a z io n i a proporzione d ella  lo ro  lontanan­
za. T u t t o  ciò  che non ci ra ffom iglia  , fem b raci 
indegno della  noffra (lim a e in capace di buon 
fenfo , d i f p ir i t o , e di gufto * Q u e llo  p reg iu d i­
zio rin faccia to  da Saint* Evvemond e da Monte/« 
(¡tiieu a lla  N a zio n e  F ra n c e fe , trovafi preffo tutte le  
altre ancora , fenza eccettuarne la G reca  £ la R o ­
mana j e fo lta n to  a lcu n i pochi fra effe a fo rza  
di offervare e riflettere fe ne fo t i r a l o  no - G e n e - 
ralmente 1 T u r c h i , m al grado della  loro  c o m u n i- , 
cazione con  alcune C o r t i  E u ropee che potreb b e­
ro darne un5 idea d iverfa  , fon reputati affatto  
barbari e ro zz i » C o lo r o  che dim orano fra di effì, o 
che leg g o n o  con fano criterio  i  lib r i che ne par­
la n o , fi d ìfingannano ben p reffo . Q u effa  N a z io n e  
guerriera che da 3 2 4 . anni occupa il T r o n o  I m ­
periale d i G o ftan tin o  , van ta  m o lti P rin c ip i illu ftr i 
e ab ili n ella  P ace e n ella  G uerra , Orcano ( la b i­
li varj C o lle g j per fare ffudiar la  G io v e n tù  . 
odmurat L  creò e d ifc ip lin ò  la tem uta m iliz ia ; 
de7 G ia n n izze ri»  *Am urat IL fi co n tra d d iftin fe ,co ­
me G u erriero  e com e M o n a rca , con tra i  G re c i e 
gli U n g h eri j  con ch iufe una tregua co l R e  di Po*

D d  2 Ionia,
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Ionia e h 1 egli o ile rv ò  fedelm en te , e che i Cri* 
flian i vio laron o ad onta de’ g iu ram en ti ; ed ebbe 
il cu o re  così n o b ile  e fuperiore al T r o n o ,  che 
f  a b d ic ò  in favore  del fig liu o lo  5 n è rip ig liò  lo 

.-feettro fe non per a fficu rarg lie lo  có l fuo  vaioree  
co lla  d is fa tta  di L a d is la o  in B u lg a r ia , e per rinun­
c ia rlo  p o i.la  feconda vo lta *  I l  di lu i fig liu o lo  Mao- 
'metto IL  che fu o l d ip in gerli con  n eriffim i c o lo r i,  è 
co m m en d ab ile  per la  rara m oderazion e che dìmoftrò p 
nel ì o ffr i re che ’1 Padre riprendeffe P im perio ; c 
la lc ia n d o  da banda le  tante fue v itto r ie  e: conqui­
d e ,  era  dotato d i m agn an im ità  e prudenza, e ;

,  f - «  O * * J

p o n ed eva ' v an e  l in g u e , a m av a  le  A r t i , e coltiva­
va  P  A g r o n o m ia  * - Selim L  fo rm id a b ile  a5 nemi- t 
cì god en d o  n ella  pace d i quel p ia c e r e , c h e , fe­
con d o la  fu a m a film  a f a v o r it a ,  è i l  maggiore., 
che p o lla  dehderarfi in  q u ella  v i t a , /7 regnare feti* 
%ci 'temet venm nemico domejiico o jìranlero 5 coh 
ri va v a  con fe lic ità  la  P oefia  T u rc a  „ .Solimano di 
lu i f ig liu o lo  ancor piu  poderofo , gran C onqififta-f 
t o r e , L e g is la to re  avved u to  , v irtu o fo  ancora e 
-illu m in ato  fori e p iu  della m ag gio r parte de’ Prin- : 
ci pi d e lla  ina E t à , ,  'fi form ò filila S to ria  che a* 
m a va d ì iludiare , e/ fo p ra ttù tto  su i Comm enta- : 
rj d i C e fa re  ch e fè tradurre in L in g u a  Turca »

■ N e l  Secolo  X V I .  quella N a zio n e  avea  una milizia 
ila m e g lio  d ifc ip lin ata  di tu tta  r£ u ro p a ,:a l!a  quale fe , 
fi fo ffe  ra ffo m ig lìa ta  l ’odierna di M u ft a fà , il trion­
farne avrebbe voltato  affai , pi fi al G  eneral Roman- . 
\0W ch e  ne ha riportata  sì co m p iu ta  v ittoria  fot- 
To g l i  auipicj d e lf in i  m ortai gen io  d i C aterin a Ih  d 
N o n  li va  così in  alto  fenza una fca la  di cogni-1 
z io n i e di coltura. In  fa tti i  T u r c h i  non abborriiconap; 
le  L e t t e r e  t le  S c ie n z e , com e fi c re d e . Studia? |

■ - „ . * ' ■ -■ , . '.3
■ . : • , . no 4
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20 l ’ A r a b o  e 3l P e rd a n o , com e n o i il  G reco  e l  
L atin o  « Q u e i che attendono alle  cofe della Re* 
ligione e a lla  lo ro  G iu r i (prudenza , fi applican o 
ìu i C o m e n ii dell3 A lc o r a n o , e su i D ecreti eie 
Gran S ig n o ri e i  T e t fà  de* M u f t ì ,  com e noi fui* : 
la B ib b ia  e i S an ti P a d ri, e ib i 'C o d ic e  e le  C o -  
itituzioni de’ nofiri P r ì n c i p i , S i trovan o fra lo* 
ro ancora m olte B ib lio te c h e  , Colio fam ofo O lan - 
defe dei S eco lo  X V I .  me’ T u o i V ia g g i in  A le p p o , 
¡A r a b ia , M efo p o ta m ia  , e C o fta n tin o p o li , tro v ò  
m olti T u r c h i cortefi e i l lu m in a t i ,  i  quali g li  per*»  ̂
mifero d i andar fcartabellan d o i C o d ic i delle lo* 
ro L ib r e r ie  ( a) .  H a n n o  varj C o lle g j  in tu t-  
te le M o fch e e  confid erabili , d o ve s’ infegna a" 
.leg gere*T crivere  , e fp iegar f  A lc o r a n o .  In ge* 
Aerale T iftitu zion e de’ C o lle g j  tende principale 
mente a form ar le  g en ti app licate  a lla  L e g g e  ; 
ma v i  fi apprende ancora V A r itm e tic a  , T A fir o ^  
lo g ia , e la  P o e fia , la  quale è d* in d ole  O rie n ta - 
le rip ien a d’ im m a g in i fo rti e d i m etafora fo v er- 

; chio ard ite  , S i tro van o  fra3 T u r c h i a lcu n i Poe^ 
i ti che paflano per e c c e lle n t i .  S'adì A u to r e  d ei: 
j Gulìflati, o d ell1 Im p erio  delle R o fe  , è in que® 
i ; paefi i l  P rin cip e  de* P o e ti T u r c h i  e P erfìan i ? 

come ne* nofiri V ir g i l io  , i l  T a ffo  e V A r io fio  
degl’ I ta lia n i e

L a  D ram m atica  di quefti m oderni S ig n o ri 
della G re c ia  non è certam ente qual era a* tem p i 
di S o c r a te . D ifFerifcono tanto  g li  odierni S pet­
tacoli S ce n ic i d i C o fta n tin q p o li d a g li ' an tich i e 
da’ n o f i r i , quanto da A te n e  i l  B o rg o  di Settnes*

D  d 4  E c c o

(a). V e d i C rono v ìe  ? Spon e W efor prefìb ' Bay te 
Att* Golìus N o ta  D .
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E c c o  un argom en to d5 una C o m m ed ia  T u rca  
v e d u ta  rapprefentare in ca fa  delT A m b afciator; 
d i M o fc o v ia  d a l M a rch e fe  d  Argens ( a ) , 
U n  P ad re  parte da C o fla n tin o p ò li per Alep* 
po , raccom andando ai F ig liu o lo  una fchiava 
G e o r g ia n a  , di c u i è in n am orato  * In  affenza 
del P ad re  fe n In vagh ifce i l  F ig l io  ancora t : 
jn a n ife fta  la lua p a ffio n e , ed è a fco lta to  e corri* 
f p o f t o , T em o n o  g l i  am anti del rito rn o  del Padre; 
p e n fa n o  di fu ggirli in A n d rin o p o li , m a fon pre- 
v e n u t i  dal di lu i arrivo  . U n a  gran  mamnconia, 
s im p o ffe ffa  dei G io v a n e  r e cade in fe r m o . Il 
P a d r e  tenero cerca  il m o tiv o  della fua m itezza f : 
lo  t r o v a , riflette , com p atifce  , fi v in c e  , e cede 
al F ig l iu o lo  la  b e lla  G eorgian a* L ’ azion e è co-V 
n u c a  , dà luogo a l m an eggio  degli a f fe t t i , non è

C> w/CÌ u  , f  ^

ro m a n ze fca  5 non iftra v a g a n te , non rip ien a  di trai- : 
fo rm a z io n i e m a g ie . E ffa  dura tre a n n i , cioè a 
d i r e , in com p arab ilm en te  m eno v non dico delle 
C o m m e d ie  C in e f i , m a d elle  A le m a n e  , Spaglino­
le  5 e In glefì del S eco lo  p a ila to . L o  itile' delle 
C o m m e d ie  T u r c h e  è fom in am en te ofcctio  ; ma- 
a b b ia m  veduto , ch e non fon  più d ecen ti alcune : 
C o m m e d ie  di A r if to fa n e , le  Ingiefi , e ’1 Teatro ' ;: 

■ Francefe prim a d i dorm ile . I  C o m m e d ia n ti T u r­
c h i n o n  hanno ca la  fi ila , m a van n o com e i Ci- • 
nell rapprefentàndo nelle c a f e , in  cu i fon chiama- J 
t i  * P e r  uri’  U d ie n z a  d’ u o m in i v i fon Com pagnie 
d ’ u o m in i fen za verun a d o n n a , nelle q u ali G iova­
n i d i v a g o  a lp etto  rappreTentano le p arti di don- 
ne * e per un5 U d ie n z a  fem m in ile  v i  fon Com*

■■ pa** -.!

(a) V ed i le lue L ettere (opra ¡Ì caratteri di diverft | 
N a z i o n i . 1
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pagnic com pofte di fo le  fe m m in e , tra ile  q u a li 
alcune rapprefentano da u o m in i.

L e  R  a p preferì [azion i de5 Pupi fon: pure affai 
am ate e com uni n e lla  T u r c h i a .  In  occafion e 
di n ozze  fi paffa la  giornata d ella  cerim on ia  b a l­
lando o  vedendo rappreféntare i  Pupi . L e  -nòt­
ti d ella  Q u arefim a della  L u n a  di R am azan  fi 
{pendono a m a n g ia re , fu m a re , prender caffè e fo r- 
b e t t i ,  Tuonare, e veder le farfe de’ Pupi co l foc- 
corfo delle lam pa d i .

C A P O  IX,
Stato prefinte degli Spettacoli Teatrali.

IL  noftro S eco lo  filofofico e calcolatore no®
: perm ette che s5 ig n o rin o  in  verun an golo  d ell5 

E u ropa le  prin cipali regole del V e r ifim ile  D r a m ­
m atico  . C h i  in  tan ta  luce g o ffr e r e b b e  n e ll5 A t ­
to  I . un 5 E roe g io v a n e  in  B ifn a g a r , e n el I I L  
canuto nel Senegai ? M a  quella  filofofia , queffo 
fp ir ito  g ia l lo ,  accurato ? efatto v  balla  a : produrre 
grandi opere d* in gegn o n ella  P o elia  , n e ll5 E lo ­
quenza , nella  P it tu r a , nella M u fica  ? A l  con tra« 
r i o , o v ’ effo riem p ia tu tta  fe fte r ifio n e  d ella  m en ­
te per m odo , che paga unicam ente del m etodo 
e d ell5 a n a li! ! , n u lla  fi curi d5 arricchir ; la  fantafia 
e fom en tar i l  fuoco poetico  che fi nutrì ice  d’ irhv. 
m ag in i quello  fp irito  com paffato ferve per.': a g ­
g h ia cciar T  en tu fia fm o ,. fnervar le  paffioni , e ir ­
rig id ire  i l  g a l lo .  N o n  fo fe quindi d eriv i quella  
fpezie d i decadenza che fi ò fferva nelle; B e lle  A r ­
t i ;  m a e g li è m arrifeffo ■ , che oggi; abbondano più

i  pre- ■
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3 . p re refi calcolatori , i p feu d d etterà  t i , i fofifti 3 i ' 
g a z z e t t i e r i ,  che i grandi A r t id i  * .

N e l  Setten trion e fon frequen ti g i i  Spettacoli, 
fi a p ro n o  nuòvi T e a t r i ,  co m e  in S to k o lm , fin «

for«
* E g l i  è pur troppo vero ciò che dice il Signor di 

Voltaire : On remarque dans les Arts, que plus il y a' 
de littérateurs dans une Nation , moins U V  y trouve.'

hommes de gente . E d  ê ancor vero ciò che diceva 
f  A b b a te  Terra ¡fon e V  efprit d1 une Natimi re (¡emide 
à ces feuilles d'or, qui deviennent plus minces à me fa­
re qu elles s étendent y &  il perd ordinairement en prò- ; 
.fondeur ce qu H gagne'en fuperficie m II pedantifmo fi-' 
lofofico che oggidì regna in Francia , allontana non. 
che i P o eti , ma g li altri A rtid i d all1 imitazione 
della N atu ra  e della veneranda A n tich ità  . C 1 efl [ 
à la  no uveite Philofophte ( ieri ve il Signor Pali fi 
fot) qii on doit imputer , parmi d1 autres maux plus,
. graves , P entière décadence de prefque tous les Arts ? 
le mepas des bonnes règles &  des vrais modèles, enfin 

: toutes ces innovations abfurdes qui nous ramènent infen- 
fiblement à la barbarie. La même chofe arriva chez les 
Grecs &  ■ chez les Romains, Dès que les Sophiftes pa­
rurent y les beaux Arts tombèrent dans fiaviltffement d f  
nome di Sofifla fu prima dato da1 G reci per titolo d 
onore a1 veri Fi lo lo f i, e, figni ficava Sapiente , 0 .Pro- 

Jejfer di fapienza ; m a dopo i tempi di P ericle efieiv 
, dofi i Sofifli a difm ifura m oltiplicati in 'A re n e re m o - 

fi rati do fi ( come coloro che pofeia c o lf  iftefiò titolo 
fiotto il regno degli A ntonini com parvero anche a 
nuvoli in Rom a ) prò fon tuo fi , pieni di alterigia ed 
albagia , b izzarri, cavillofi e vani raziocinatori , frap- 
patori , ciurmadori ,  avidi di guadagno , amanti di 
n o v ità , di paradofifi , di fingularità ,e  quafi tutti sforniti 
d’ingegno, di buon gufio, e di foda dottrina,tnoìfero con­
tra di'fé la gentile ironia di Socrate, fiacra bile di T im o- 

. ne il Siliografo, e in appreso il mordace tifo  di Lucrano,
• e. la denominazione^ d i Sofifla cadde allora nei di.fprez^ 
zo e divenne ingiuriofa e odipfa « LfiftefTo è già prin  ̂

fi çipkf:
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form a i l  T e a tro  n azionale da per t u t t o , e v i  fi pro­
cura di oifervar le  r e g o le , e correggere la buffò* 
neri a groffolana * m a Klopflock , Lejjìng e IVeìfs 
non ion o  ancora le su ita ti da5 n u o vi P o e ti dram*
m a tid  degni di nom inarli

U n a

ci piato ad avvenire a’ fe-dicenti Filofofi Francefi defo 
la nofira E tà  , uomini per lo pici di poco ingegno ,■  
di cuore freddo e di gufio depravato 5 che col loro pre- 
telo fpirho fiiofofìco j e con quella ¡oro ventofa loqua­
cità , qu& antmos juvenum ad magna /urgente? (c o m e  
dille Petronio ) velutt pejhlenttali quodam fidere affla- 
vtt 5 tarpano le ali alla fantafia, m ettono a foqquadro 
le  belle A rti , e deprimono i gran m odelli ; uomini 
( parlo Tempre per finecdoche ) fcofium ati e fciaurati, 
nem ici della R agione e della V e rità  / uomini m ez­
zanam ente infintiti e fuperlativam ente fanatici che 
per mofirare la loro efifienza , cofpirano a diftrug- 
ger tutto , e alla foddisfazione interna di eifere 
ragionevoli antipongono la vanità di comparire firaor- 
dinarj e fpiritofi alla moda ; uom ini anche in m ezzo 

; al loro vantato fcetticifm o dogm aticam ente decitivi 
che prefumono di eifere ì P recettori del genere uma­
n o , e che vorrebbero a lor talento governare il M on - 

; do , uomini perverfam ente penfanti che difonorano, il 
| Criilianefim o , la Patria  5 V U m an ità  e la Filofofia 
tutto a un tratto ; uomini Fondam ente audaci e fero­
ci che quando poifono fcoccare qualche velenofo fira^ 
le contro T Ita lia  , la R eligione , U S acerd ozio  e 1 
Principato , fe la godono e trionfano e fi ringafo 
luzzano ; uomini fieramente fuperbi e boriqfi che 
quando veggonfì taffati : nelle loro itràvaganze e be~ 
fiem m ie 5 arruffano il ceffo con rabbia cagn efca , s’ in- 
ferocifcono, /  inviperifcono , s’ imbeftialifcono ; uom i­
ni naturalm ente m aligni e afiiofi che con cinica decla­
m azione calunniano alla d lro tra , facendo che il vo l­
go e i p iu , non la v e r ità , ma P opinione riguardan o/ 
uomini in fbrnma che fono un compofio dagnòranz^
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U n s  mani fe lla  decadenza o fiervava  , pochi ; 

anni f o n o , nel T e a t r o  di Londra Ï  A u to r  Fran» 
cele d e l la  G azzetta L e tte ra ria  dell’E u rop a . „  N o n  
„  v i  f i  rapprefentano ( d iceva ) fe non le  antiche

sì Fa**

di prefurm'one , di orgoglio, cTimpofiura, di malvagità,di . 
demenza , e di iuprema temerità , e acquali pub anche a 
buona .equità appropriarli tutto ciò che il Dottor dei-. 
Genti nelle due E.piitole a’ Romani e agli Efes; icril- 
fe de’ Filofofi Idolatri. Si vede bene , che nel Tea­
tro di queito Mondo gli Attori al volger degli anni ; 
mutati faccia , lingua , e paefe ; ma la Scena è femprs 
l’iitetfa , V iiteife paflìoni , gli ftefti moti , quali niim 

'divario - -Quando fi giunge a fare un grande abufo : 
di una nobil Frofefïione , il nome di efia cambia li­
gnificato 3 e rendei! odievole prelTo gli uomini vir-. ; 
tuofì e aiiennati. V ir tu s  p o p u lu m  [a lf i s  dedocet itti vo- . 
¿¡bu s i dice Orazio lib. IL  Od, 2, S i  , pour être P h i-  . 

io fo p h e  , (fcrivea con fomma ragione Gian-Giacomo 
. R o u ffe a u  contro de’ moderni Filofofi Parigini in una 
lettera a' M * Du C lo s  ) il f a u t  noircir la  réputation , 
de m es fe m b la b ìe s  , p u b lie r  a u x  y eu x  de P U n ivers des 
çhofes: q u i  devraient refier en fev elies  dan s u n  .éternel fi- ' 
¡enee j tram er &  conduire de fo u rd s  com plots , y  p ’iifi-:  
.âer'\ en u n  mot , f i  pour être P h ilo fo p h e  , i l  fa u t re­
noncer à P  hum anité 3 à la  ju f i ï c e , à la  bonne f o is   ̂ j*  
renonce à  la  P k ilo fo p h te  &  à la  denom ina tion .de Pbt-: 
lo fo p h e , &  f e n  la îffe  le titre à ta n t de fourbes digne* .. 
de le porter . - Je  m e contente d e  ce lu i de vertueux.- Que- 
iti Ginn;ofofìfti,.e Spiriti forti della Senna veggonfi dipinti ; 
con colori vivi dallo fteffo R o u ffe a u  in quel luogo dell 
E m tl;o  che incomincia, ie 'conf u i t at les  P h tlò fo p h es  dee.,

: dal Sig. Pahffot nella Commedia intitolata Les Philo- 
fephes e in quell1 altra deï P Homme dangereux ;,e nel-;

; le petites Lettres fur de grands P htlofophes, còme an­
che dal Signor Avvocar o More au nell’ ingesnofaOps- ; 
retta che ha per titolo, Mémoire pour fervir à t ti*“

. fioire des Qacouacs, e da M. Linguet ne i Tuoi Doti?* 
ri - 'moderni i ■ z da m o lti a lt r ih r a v i S c r it t o l i . '
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„  F a v o le  , alcune infipide im ita z io n i delle Com«* 

■ „ m edie e N o v e lle  Francefi - feritte  lenza in se g n o  e
lenza l p i n t o , e  un gran num ero di F arle  ia tir i-  

5, che u * L a  Satira Torto quel C ie lo  nata dal po­
tente èntùfiafm o di lib ertà  che v i  predom ina , non 
rifpetta nè p a rtic o la r i, nè M in i f t r i , nè i l  G o v e r ­
n o ,  e non pòche v o lte  porta i l  Tuo; fiele fin Tul­
le Scene . S otto  G io r g io  I L  fu denunziata alla: 
Carriera de’ C o m u n i una F arfa  contro i l  M in ifte -  
ro , e fi propofe un Bill per logge (tare g li S c r it­
to ri D ra m m a tic i a l l ’ iTpezione del C ia m b e lla n o  , 
Lenza la  cui licen za  non poteffero far ra'pprefen-. 
tare verun C o m p o n im en to  . I l  C o n te  di Cbefter* 
fi'èld fece in  quefV occafione un d ifcorfo  n o ta b ile , 
ioftenendo che b ifogn ava  governare il T e a tro  c ò l­
le L e g g i  f ia b ilité , len za  m etter nuove catene a l­
la l ib e r tà . I l  d ifcorfo  fu am m irato  • m a il  Bill

de-

* L 1 A v vo cato  Ltnguet parlando dell1 Inghilterra
dice. : Gomment y font écrites 'les pièces dramatiques ? 

■ ■ .épreuve a (fez : fur e du goût d* ime Nation : &  du .pro­
grès des païens chez elle ? Les Tragédies font dans un 
ftyïe ampoulé fur. des plans fans vraifemblance , prefque 
\ toujours ' fans. intérêt. y ou avec un intérêt qui naît du 
jeu &  non pas de la pièce Les Comédies' font fans' 
bienséance , fans pudeur , avec le même jiyle q ce qui 
ejl a [fez naturel, putfque la mort &  le crime y régnent 
également , On n y voit que des gueux , des filiaux f. 

. des affafftnsLes plus dégoûtantes , les plus .affreufes 
Scènes y fo,ni mi fe s en a ch on: . Monte/pfteU a dn q u 

■ .ni fa!loit. ¿torcher un Mo [covi te pour lui. donner de la- 
■ ■ {enfi ht U té. .'■  Les a m es A  ng l ôifis o n --eli es do n c la même 
propriété que les corps Ruffes ? Ce n ejl q us [par ' Us- 
plus abominables horreurs qu on peut les -retauot. : La 
■ pei n tu re ' des tourm en s , ou de la dê-gr.. 1 dation de [P ifo s- 
ce. humaine y fembhêtre lefsul mobile capable de ch a- 

' touiller-un-.peu' leur imagination * ■ --' . '
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degli Spettacoli pafsò in L e g g e . Nonpertanto uL  
timamente fui Teatro di Boote  ̂ e poi fu quello 
di Dmry-Lane, fi è rapprefentata una Farfa o Coni* 
media col titolo di Efcrocs , nella quale vengono 
motteggiati i M etodifti, fetta novella fondata daOO . '
Wìtbefield che vive ancora v

In  Ifpagnaveggon.fi con piacere le fole Com­
medie del Secolo, paffato. e quella di carattere 
vi è; fconofciuta . Delle pochilim e Tragedie di 
Autori moderni o vìventi che han cercato di 
©ffervar le regole  ̂ non vi ho veduto rapprefenta- 
re fe non T  Ormefinda e 1 Sancio profcritte per 
Tempre dopo la prima rapprefentazione . Alcune 
Traduzioni di qualche Commedia del Goldoni s 

¡tom e della Spofa Perfiana e del Bourvu Bienfai» 
fant fon piaciute moltiffimo al Popolo y e dovea 
efferne lodato (fuorché in alcune alterazioni fatte1 
.lenza gallo agli Originali ) qualunque egli fiafi 
chi ha imprefo a inoltrare .Tulle Scene Spagnuole 
quelle Commedie j ma fui medefimo Teatro fono 

.fiate motteggiate da Coliti piccioli compolìtori di 
Saynetes 5 è ricevute con freddezza da alcuni po­
chi , che invecchiati in un certo lor filtema di 
Letteratura ? fdegnano di approvar dopo i l . popo­
lo ciò che lor giugne nuovoy

Vel quia n il  reBum , n i j i  quod p la c m t jtb i  i du* 
cunt ?

Vel quta turpe put ant pave re mlnoribus, &, qu&- 
Imberbes d idle ere y fenes pevdenda fateri.. :

M a ciò j a dirla ingenuamente , è una fpezie di 
gradimento fatto alia Nazione, il. quale 
effa ritarda T avanzamento delie A rti «

di
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■i Ossei in Francia il produce ancora alcun
j eomponimento applaudito in Teatro e letto fen- 
3 za noja ; e benché non vi ila chi polla degna*
3 mente compararli con veruno de1 quattro gran Tra*
| gì ci di quello, e dei pallata Secolo 3 pure oltre aU" 
;j le poche di lo'pra già mentovate Tragedie 3 .me-
1 rita diflinta lode la Bidone del Signor le Frane

-, 4 à O  .3 Marcitele di Pommqnan * .
;| Avvegnaché poi alcuni Scrittori Còm ici non
| abbiano coni pollo in quél genere di Commedia che
il Molìere portò a s i  alto, punto , e che Goldoni
| avèa cominciato a rifufeitar falla Senna col m en-: 
| lavato Stravagante Benefico * pure i Signori Pali fi 
J fot y Collé 5 e Beaumarchais han moftrato fufficien* 

ti talenti comici e V ultimo di effi è riufcito 
I  in un genere che ha degenerato in viziofo nelle 

mani di Falbahe * Mercier  ̂ S ed aine  ̂ e; di altri s 
3] ì quali erano nati per maneggiar maravigliofa» 
% mente le paffioni, fe non fi foffero fatti trafpor- 
■3 tar dalla corrente delle Commedie piagnevolì e dei- 
g le Fragedie Urbane difettofè'fi cioè di quelle che 

accoppiano a’ fatti tragici qualche carattere comi­
ci co * * .  E^li era oltracciò riferbato a’noftri giorni/ : o O
<:< . - 13 ♦

l u i"
y * La Fragêdîe de Didon de M, le Frane de Pompi*
! gnau (dice MFalijfot.) efl-très-fapérieure aux meilleu- 
" res Pièces, de Campìfiron * Ce nefi pas tout-dfiait cga~ 

le? Bacine ; mats d efi /  en approcher de manière à 
avoir peu de rivaux . ■

'È ** L’ Autóre del Giornale ÈncicloDedico de 1 15, 
|  Ma gg o 1770. diée : Malheureufement. Melpomène d, 

quitté la Scène Frantoife 3 &  au lieu de Tragédies 
|  tnous n avons plus que des lamentations bourgeoifes 3 qui - 
| wc peuvent tout au-plus exciter que que'ques fotbies jen-, 
p ttmens de pitie«, Des Plaines &  des. Relig:çufes 3 des 
q filles folles , en délire 5 des jaloux enragés qui font

man-
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Tinfinuarfi che fi ferivano Tragedie in profa, co* 
me fa JVL Diderot *  j e non lenza ragione M- 
4e Voltaire fi lagna nella lettera all* Imperador 
della C h in a , che oggi ih Francia

Le Tragique ¿tonné de sa metamorphofe ,
Fatigué de rimer , ñe va parler qu* en profe.

Tralafcio poi le tirate , gli epigrammi , le de­
finizioni metafi fiche, la fmania di moftrar in tuN 
£o dello fpirito fenza ftudiare il linguaggio della 
N a tu ra ; delle quali cofe introdotte a lazietà nel­
le Commedie moderne fi querelano concordemen­
te m o lti Critici Françefi * * ; ond’ è che Ÿ anzi no-

min ato

manger à leurs Epoufes la cœur de leurs amans ; vol If 
depuis deux ans , les grands héros de la Scène trafi­
que Françoifi. Les: Anglais paroifient s elever à mefi­

te que rious baijfons,
* l i  Signor tDiderot non Colo compofe in profa il 

Padre dì Famìglia e ’1 Figlio Naturale

Dans le grand goût du larmoyant. comique y

come dice feherzando li! Signor di Voltaire • ina ben 
anche volle dettar regole in quello généré più (tram- 
bo e bizzarro deliT0¿É?*y* buffa ■* Lifez les R éflexions ■ 
( dice Cario Pal'tffot ) que M. 'Diderot a’ mi [es à la 
■ fuite de fes Comédies du Fils Naturel &é.du Pere de 
Famille , vous y verrez avec quel fingali et ént hou fia fine 
■ il f i  donne pour le réformateur de la Mufle Comique, , 
&  pour F inventeur d’ un nouveau genre 5 devant qui : 
tous les chefs-dé œuvre de Molière doivent di[paraître.

Ha gran ragione M. Freron di affaire : P  an- . 
sien genre, avec lequel Molière , Regnard &  Deftou- 
ckes amùfoient la Nation 3 eji 'kn genre devenu Jurafi

:'!■  né
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minato Poeta offerta la decadenza' della Comme* 

\< dia Francefe in quella ipecie d’ obblio , in cui £ 
■ caduto Moliere > dicendo:

De Mal ¡he oublié le fel efl affadi ,

Tuttavolta prcffo di una Nazione per tante vie 
p; incoraggiata e premiata ( fortuna invidiabile ) e 
I  che

 ̂ nè à la honte du goût a&uel, fi contraire à la vraie 
Jp Comédie} qu on n y découvre plus aucune trace de la 

correfâion des mœurs* Un Auteur qui fe prefente au~ 
jourd* hui fur la Scène dit: écoutez moi, j’ aî de 

■i;1 F eiprit, Il vaudrait mieux qié il dit: écoutez moi, 
•1 j’ ai du bon fens ♦ II - s* enfuivroit que tout rentre- 
:■] toit dans P ordre naturel ; on rirait à la Comédiê  
f  <7 P On pleurerait à la Tragédie . E cou egual fen- 
y: fatezza e criterio dice nell* Anno letterario 1752. 
p num* 19. pag. 758,: Au grand art des Corneilles ,
: ! des Racines &  des Crébillons , a fuccèdè une manie 

j Anglorphilofopbique y fombre &  dégoûtante, qui s efi 
; emparée du théâtre ; elle y monte pour débiter des dia~ 

\ \ inbes contre la Religion, pour lancer des farcafmes con~ 
H tre fa morale, pour couvrir de ridicule fes pratiques fa- 

; crées &  pour infulter à fes Mmiflres y on connaît des 
\\ Pièces, modernes ou des A  clés entiers font confacrés a ce 

noble dejfein : &  c efi par-là qu on pré rend ravir à nos 
yy grands Maîtres le laurier de Melpomene ! Et c efi par- 

 ̂ là qu on fe flatte de faire oublier le Cid , Cinna, Rû* 
pj dogane, Phèdre, AtbaJiej Rhadamiile, &c. ! Ce qui 

mérite fur-tout les regrets des amateurs &  de tous les 
!  citoyens qui s’ intérejfent à la gloire de la Scène natta 
| nalè, c efl la perte du comique d1 Ariilophàne , de Mo* 
| lière &  de Regnare!. Une Philofophle hêriflée de grands 
| mots, 0 * les lamentations du drame bourgeois, ont ch afi- 
I sê T balte dé un théâtre qui lu 1 èto i t fpéeieufem en t con~ 
$ fit ré 3 ail elle pe Ìgnei t avec tant de finejfe,;. nos ridicules
M E e  &
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che abbonda dì tanti modelli eccellenti', I qua* ; 
]i non lafcia di veder rappreientar .'di quando in j 
quando , quefta decadenza farà Tempre paileggiera Ì 
e ’I gufto adulterato non debbe tardar molto a 
rinvenir dallo ftordimento ** Effa fcorgerà il pro-» ;; 
prio inganno al riflettere che mentre gl’ Inglefi f  
s* ingegnano d1 introdurre nelle proprie Scene il 
brio e la giovialità Francefe , il Teatro di Frati- [;ì 
eia per una mal intefa imitazione Inglefe fi riem­
pie cfl orrore e di triftezza oltraggiola all’ Umani­
tà; e così ogni genere rientrerà dentro i confini 
preferitti dall’ invariabile Ragion Poetica.

Non "1 s 1 ■ '

&  n o s tra v ers  , oh e lle  nous in fim i fo it  en  r i a n t D e s  ■; 
Fils Natureis, d es  Peres de Familles, d e s  BéverleySj  ̂

<ootla de q u o i rem placer d ig n em en t &  m ême fut* f  
p a ffe r  le  Miiantrope, le  Tartuffe , le s  Femmes Sra- V 
vantes , le  Joueur, &c. I l  n y a p a s  ju f q u  à la £ 
J A u fe  a r tìfa n e  des B o u le v a r d s  q u i ne f e  r e f f  ente de Pe* 
p id ê m te  générale ;  e l le  p h ilo fo p h e  aufft p a r  accès ;  & ,  
f u r  d e s  tréteaux oh f  on s ' a tten d  à d es  quolibets y on ‘î-
■ e fl to u t étonné c f  en ten dre  Polichinelle &  fo n  compère 
d if f e n  er à  perte d e  v u e  &  a v e c  a u ta n t d e  ju f ie ffe  &
■ de d ig n i t é  que pourvoient fa ir e  d eu x a d e p te s  d e lit nou~ \ 
v e ile  P  h i lofop lite G a llic a n e *  . J

* l i  Signor P a li f f o t  in una Nota polla fotto que- : 
ili due verfi del Canto IL della fua ingegnoià Dim*

■ d a c i e ,
3, O n  y  voya it &  te [o m bre P  a l  b a i  r e ,
53 E t  B ea u m a rch a is  , &  f  ennuyeux M ercier y 

dice , A u te u r s  d e D r a m e s  , bien  a m p o u lé s , bien foïïi^ 
M s  y b ien  lugubres y &  p lu s  ennuyeux en core, G  efi 
tene fo u rm i!Itère q u e  M .  D id e ro t -a-fait  n aître p a t  f i*  
p a fa d o xès. f u r  f  A r t  d ra m a tiq u e  y mais* q u i  n aura qu 
-ttqè' e x iß e n c e  très-éphém ère d è s  q u e  le  caprice des F r  art- 

c a b  le s  a u r a it  am en és au  bon f i n s , C e  m om ent n  efi, ;
' ■ ' — ■ P * g ;
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Non v*ha dubbio che dopo rincoraggiamene 

io del Sovrano di Parma fi è veduta coltivar in 
Italia con fervore la Tragedia da Masnoca vallo,\ ' O' O T
Calini , Perabò , Campi, e la Commedia , oltre 
del Goldoni, fi vanta, di Albergati. Pur quan­
do avremo un: gran Tragico e un gran Comico ? 
Nel cinquecento imitammo i Greci , e fu ben 
fatto: imitiamo oggi i  Francefi, e fi fa ferino : 
afpettiamo però il tempo , in cui avremo acqui* 
fiata la deprezza di faper da noi fiefli imitar la 
Natura , e allora formeranno tra noi ! : uìT Insegni 
creatori, e fi perfezionerà al fommo la Dramma­
tica . Egli è vero che poffiam gloriarci di ini 
Metaftafio , nel quale abbiamo , non che un ' Ra* 
cine e uri Cometlle 7 ma un'Euripide : i di lui trion- 
fi però non fono fiati fegui ti : da altri, e T  Cpe« 
ia y che tanto fi apprefia alla Greca Tragedia, par 
che declini e Migiiavacca Autore delia Tende t  
dell3 <Armida \ Coltellini deli’ Rimerìa e dell’ 
tigona ( che io non ho ancor veduta c Vitto« 
rio Amedeo Cigna di piu d’ un Dramma tollera* 
bile , non hanno la ; delicatezza , il fublime , il 
patetico, la maefià , 1’ eleganza , il calore dello 
itile di Metaftafio ‘ i loro diiegni non fono si 
ricchi e mudiziofi , le loro invenzioni non fono 
originali, o da paffar come ta li, 1 loro colpi di, 
Teatro, i loro quadri fparifcono a fronte del co­
lorito vigorofo di Apoftolo Zeno, e di Pietro

E e  2 Me-

pus fi ìdoìgnè qu on pourrait le croire 7 car on- commen­
ce a mèpnfer beau.coup l\ efpttt &  le f  argon- de là non- 
.velie Pbìlojbphie, a qui f  on. doti touces.ces innovatìong 
ahfurdes ,

„  La honte de mire dge 3 &  le temheau- des Atf?. \
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v Metaflafio *. V’è di peggio. Si difpera di pervenirle 
! ¿tifi altezza dei 'Drammatico Romano-, perchè s5 u 

gnorano le cofe che meritano riforma nell’ ottima 
fu a carriera * e che fi è penfato ? Di cambiar con pra­
vo confìglio il f i  (lem a dell’Opera Italiana per quel­
lo della F rance]ementre che i Francefi alquan« 
io fpregiudicati fi iludiano dJ imitar la noftrà.̂  di 
maniera che noi fiamo in procinto di cader nel* 
le miracolàie ilravaganze del Teatro Lirico Fran* 
cefe, ed effi in cafq di cagionare in quello una 
cri-fi favorevole , e convertir V Opera loro in Tra* 
gedia confinata all’ imitazione della Natura , conf 
è la ìiofira . Qualche Poetaflro povero di prin- 
cipj, dr ingegno, e di fantafia , il quale nella 
mollezza corrente non ha paliate le notti d’ in­
verno e i giorni d’ eflà a formarfi uno itile - col 
Tolo torre qualche canavaccio Lirico Francete e 
porlo in cattivi verfi Italiani , favorito da una 

/Mufica eccellente, come quella del celebre Signor 
Ghick nell* i/ilcefle , ha creduto di pareggiar di glo* 
ria Pietro Metaflafio , ed ha aperto quello cam*

! mino tor.tuofò , che in vece di menarci avanti, ci 
I fa rinculare almeno d* un Secolo. In oltre la ne- 
I ceilità di foddisfar T occhio, e 1’ amor naturale

- ■ deh

¥ Senza pregiudicare al merito de i fopraccitatf 
Mei o drammatici , pqifiarrio accertare che molte fono 
le feimie del Meta ita fio in Italia \ imperciocché la 
forte de i più eccellenti Scrittori è il fare molti cat­
tivi Qopiili . Come un gran pianeta tira nel fuQ 
vortice quantità d5 aflri inferiori e di ‘-piccole Lune- 
che contar fi pófiono per dì lui fa relitti ; cosi un 
Uomo ingegno grande è la calamita di coloro che! 
Signor La "fom a ras chiama le fot he tini des imita*

■' teurs 0 \
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del rnaravigìiofo introduffe ne’ Teatri e fa tuffi* 
fiere le decorazioni ; ma un’ Inpegno illuminatoè ? O cj
dal Dio del buon gallo, qual’ è il Metaftafio, ha 
faputo profonderle nella Nittsti , desinata pel Tea­
tro del Ritiro di Madrid , ricorrendo al te foro del­
la Matura,, dovechè i Poeti muficali Francefi 
le hanno cercate pel miracolofo e nelle trasfor­
mazioni iftrioniche ; e i nofiri Boetaftri incapaci 
di vagliar il grano e fepararne le paglie, di di* 
ftlnguer un Francefe dall’ altro, e T  Ifigenia da i 
S ì l f i  e dalle Barbe turchine , van dietro a i loro' 
errori. Offer via trio ancora, che la maggior gloria7 (00 U
di Tefpi, Efchilo, e Sofocle fi fu di minorare il 
Coro Greco v e a mifura che ne fcemavano i per* 
ionaggì, la Tragedia crefceya di bellezza , inte- 
reffe , e attività. I Moderni, e fpecialmente £ 
Francefi, ne fecondarono molto bene l’ ottimo di* 
fegno nella Tragedia, Ma quefti poi nel Teatro 
Lirico , lenza penfarvi, fon ritornali alla priftina 
confutione del Coro, e i nofiri Uranghi fi pre* 

! giano d’ imitarne il mal sudò . Noi adunane re* 
trocediamo nell Opera ancor lotto gli occhi di 
Metafiafio» Io ai petto c invito un qualche alte* 
fo ed elevato Ingegno che imitando nobilmente 5 
e non da fervo, il poltro gran Poeta Imperiale # 
e migliorando , ove ne bifogni il giudfoiofo fi- 
ftema dell’ Opera Italiana , diffipi quello nembo 
apportatore dl manifefta decadenza.

GONCHIUSIONE .

Mirandoli la profpettiva degli Spettacoli See* 
nici di tante N azio n i, v i fi fcerne l5 im­

magine di un antico giardino cofintftQ e pianta-
E e t  tQ



43§ STO RIA C R IT IC A  
io dii tempo immemorabile-e pallate per le ma­
ni di Famiglie differenti che vi han lafciato il 
marco del proprio gallo « Alcune poche ai tèfero 
a farlo fruttificare , e contente d’ una vaga fetri­
plicità , prefero àd abbellirlo foltanto con recinto 
di tedi di refe, garofani , e gel forni ni , e con 
ifpalliere di grati agrumi Fiorentini . Alcuna più 
ricca vi ha sloggiato un lulfo fquifito adornando* 
lò di viali coperti , giuochi di acque, fontane 5 
bofchettx 5 'laberinti-, e quadri di fiori Olandefi , 
e di piànte di cocco , ananas , éd altri frutti ol- 
tramarini. Altre di guito infelice li fono forte* 
niente applicate a mantenervi le ghiande , o vi 
han voluto innefti bizzarri e càpricciofi, e mo* 
flruofe figure di Tritoni, Satiri, Stìngile Sirene 
a difpetto della Natura. La foverchia fu periti­
none di qualche poffeffore, a forza d’ accumular» 
vi ornamenti, ne ha diminuita la fecondità j e 
la noncuranza e grolfolanità di alcun’ altro T ha 
lafciato infel vati care . In tanta differenza di gu° 
ili qual maraviglia , che gli accompagnamenti e 
gli ornati d’ Architettura nè anco fieno uniformi, 
e che fra5 bei pezzi Corintj e fra9 fodi frammenti 
Tofcani veggafi qualche duro colonnato ed arco 
Gotico ? Egli in fomma è sì vario e sì vailo 5 
:chè non fa un tutto fe non all’ occhio fino della 
Stòria che lo contempla tranquillamente dall’alto 
d’ una collina, e quei viaggiatori e critieailri 
di corta villa , feempj o impazienti , i quali fi 
fono occupati fol di una parte di elfo, e dalle 
loro fcarfe olfervazioni han di poi tratto vanamen­

te. certi 'aforifini-' generali , che tengon per princifi 
pj incòntraftabili, in ogni tempo faranno pietà a 
"chi ragiona . Alla : fola Storia dunque che ben
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vede , appartiene di ben giudicarne , e 9i fuo giu« 
dizio infegnerà agli Artifti naie enti il Penderò 
che mena all9 immortalità nella Poefia Dramma« 
fica * Effa fola sa difcernere quel che può dfer 
hello per un fol popolo r e quello che lo farà per 
moltiffimi : ed egli è chiaro che ciò che fi chia* 

ma B u o n - G u f t o , non dipende fe non dalla concicene 
za di quello B e l l o * . In Pékin e Coflantinopoli, in 
Parigi e Firenze fi pretende cogli Spettacoli Sce«

- ' nici

¥ L e  g o û t  ( dice il P, M ourgues') e jl  un fe n t ìm e n t  
fin  &  d é l i c a t , non fe u le m e n t d u  beau  , m a is d u  g ra ­
cieux . L e  g o û t e fl très-rare y &  f e  f e n t  m ieu x  q u i i  ne 
s exp rim e ;  U v ie n t d e la  n ature , &  f e  p erfectio n n e  
par V art , c e fl à d ire  , par la  lecture &  les reflexions«, 
Il guilo è quella facoltà innata o a equi fiata di di feer- 
nere, affaporare ed eleggere il'bello e ’1 graziofo ; 
fpezie d1 indiato* che giudica le regole, e non ha af­
fatto regole. L e  g o û t f e  f e n t  &  ne f e  prouve p a s  y d ì-  
cea il dotto e fenfato- Abate F r a g u ie r  nella nota coli­
tela intorno alla preminenza degli Antichi e dé’ Mo­
derni, &  p lû t  à D ie u  qu i l  f e  p ro u vâ t -r -la ■ guerre ofl 
U efl d ep u is  lo n g -tem s a vec  /5 in fe n f ib ilh ê  ■ & la  bar­
barie y ne fe r a it  p a s fl m a la ifée  à  term iner . Il buoa. 
guilo è una lampada che non fi alluma fe non alla 
fiamma dell’ ingegno ; e perciò U o m  d i buon gu fto  do­
vrebbe per verità: chiamarli fol tanto colui che dafla 
natura fu di predante ingegno ampiamente privile-: 
glato, e che de1 proprj talenti può fare quell’ otti«?, 
aio ufo che fi richiède ad Ìnnalzarfi al raro e disia­
to grado di fagace efaminatore, fopraffino conofcito* 
re, e di dotto, gentile e graziofo produttore . Quin­
di è. che 1  Petrarca, feguendo il fentimento di Pia* 
ton e y dille:

w Or quello è quel che piò .eh* altro nf attriila  ̂
Che i  perfetti giudici fon sì rari 0

l e  4
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ni ci correggere e divertir la Società mediante 
un1 imitazione della Natura rapprefentata verifi- 
milmente adoperandovi le molle della compaffione.' 
e del ridicolo. Ma v’ è chi per riufc.irvi fi vale 
di troppe ipotefi , moflrando in un fol luogo dif- 
ferenti parti del Mondo e in due ore di rappreri 
Tentazione il corfo di molti Udiri , come fi fuol 
fare in Madrid e in Londra ; é chi all5 oppofito; 
fe ne permette pochiffime, come fi ufava antica­
mente in Atene e Roma , e oggi ufafi in Italia 
e Francia , Senza dubbio i Drammi degli Spa- 
gnuoli e Inglefi contengono un’ ’arte mén delica­
ta, ma pel guflo di que3 Popoli hanno un meri* 
to locale* i Drammi poi degli antichi Greci e 
Romani , e de’ moderni Italiani e Francefi, co­
me hanno acquiftato dritto di cittadinanza nella 
maggior parte delle Nazioni culte , non temono 
gl* infoiti degli anni , e pofféggono una bellezza 
che fi avvicina all3 affoluta . Quelli adunque fon 
da prenderli per efemplari. V i' folio pòi certe 
Farfe buffonefche che coilano poco e fan gran ro« 
more dalla Scena, come i moflxi teatrali Spagnuo- 
li 2 le Farfe ìftrioniche Lombarde e Napoìitane 
e le Francefi delle Fiere . : Potrebbero da ciò gf 
inefperti dedurre una falfa confeguenza , e fuggir 
la fatica neccffaria per metterfi in iftato di feri-; 
ver componimenti fimili all3 ¿Italia e al Mi fan* 
tropo, perchè, non furono quelli la prima volta 
ricevuti favorevolmente dagli Spettatori. Ma 

. la Storia pronta a diradar ogni nebbia,' gli av- 
: vertifee, che le facili Farfe ronxaiizefche e i mo­

lili fcenici non allettano che ?1 volgo imperito 5 
e dopo una vita efimera corrono a precipitar- 
fi nell5 abìffo dell3 obblio : dovechè cdi ottimi

com*
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componimenti , come il Mifantropo e T <Atalla 
non folo sforzano alla perfine V Uditorio a ver­
gognarli del primo giudizio , ma ricreano la par­
te piu pura e illuminata delle Società , che fona 
i Dotti * , e padano indi a' pofteri inficine 
con quelli che furono fermi nella caverna di Sa» 
lamina. Or fi può efitare un fol momento a 
fcegìiere tra 51 reftar lofio fepolto nella propria

terra

* Qui- E. Autóre intende di que3 Dotti che hanno 
ingegno penetrante , gufio raffinato, giudizio fotti le , 
iantafia vivace, cuor fenfibile, orecchio.purgato s pra­
tica del mondo e de’ più famofi Foeti, e fceita dottrina, 
per poter ben comprendere e guftare tutto il.bello di 
un dramma, Magli uomini di quella fatta fono Tarif­
fi mi . Air incontro moltiflìmi fra’ dotti, come fon co­
loro i quali calcolano il corto de’ pianeti, o 

F a n  tria n g oli , to n d i, e form e qua dre  
coloro i quali vagando pe5 voti fpazj della loro im­
maginazione, voglion dar corpo all’ ombre e vendere 
per dimofirazioni alcune infelici congetture su di fog- 
; getti tene broli , inintelligibili , e ri moti dal fenfo e 
dalla cognizione dell’ uomo y coloro i quali con am-\ 
mirabile franchezza favellano de5 corpufcoli elementa­
ri e de7 loro varj moti e accozzamenti nella -primiti­
va formazion delle cofe, come fe flati fofiero affi fleti- 
ti alla madre Natura allorché difciogliendo il caos , 
partorì il mondo coloro i quali vogliono faria da ri-; 
formatóri con immaginari fìilemi politici  ̂ coloro i 
quali vietando le cave delle piramidi d'Egitto, fi ar­
rogano la facoltà di battezzar le mummie , e fputari ' 
filile medaglie per diradarne fi antica ruggine e farci 
vedere quei che non è ; coloro i quali fon dottorcni. 
pel folo capitale della memoria , o che per l’enorme 
lettura hanno fi immaginativa languente ; tutti coìto- 
ro fogliono per lo piu avere, fpezialmente nelle ma--; 
■ ■ terie poetiche} non fano palato y gnafte fenfazioni e
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terra in compagnia di tante miglia ja dì fcheletr 
moflruofi 5 e tra 51 convivere con Euripide ne” 
gabinetti de’ Savj di tutti i tempi e dì tutti i 
paefi ?

gufi* così depravati come,, quelli delle donne pregnan­
ti .Quindi ebbe a dire il Signor di Saint-Evremonâ 
che nel commendo de’ Dotti rarement on trouve des 
perfonnés de bon goût : ce qui fait que la com2oi fante 
des belles Lettres devient en plufieurs fgavants une éru­
dition fort tnnuyeufe » Io per me y a quanto cotodi 
fentenziar poteiTero intorno a’ Drammi , preferirei 
fempre , e fenza tema di fallare , T unanime feriti-, 
mento di un pòpolo che non fotte del tutto incolto* 
o nella enfi di uria febbre patteggierà.

: F I N E,

'¡. ' ■ \
■ v ' ' i. ■ ' SJ
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A . !■/
■ . i 1 ■ . ' ' , ' ' f

A ccademie fcìentlfiche d’Italia, pag. 208*.
Accio p. L . 11^.

Ad am avi o p. T , 25:0. . ■ . *
Ad di fon p. I. gSp.
Affo P. Ireneo It. 187. 202.
Afranto p, L . 124.
Agatarco edifica il primo Teatro 2£/a 
Alamanni Luigi p, It. 214.
Alarcbn (Ruk de) p. S. 280. :
Alberti Leon Battifta p. L . 203.
Albergati Marchefe Onofrio p, It. 213. n* 325»

33*- 435-
Aleffide , comico Greco 102. j  
A lt a n i, comico It. 271. , |
Alejjandrini verfi antichi | nella Spagna 4 1Q* 
Alternazione di bene e di male 183*
Amatiti Filofofi Peruviani 22. ,
Amenta Niccolò 325?.
Andronico Livio p. L, II2» ì
Ani fio Giano p. L . a i  I*
Ange He ri Altìcoggi Rinaldo: p. It. 325?«/. 
Angutllara Andrea p. It. 214.
Apollodovo comico Greco 102.
Arabi ? fe ahbian avuto teatro 177. loro dialogfe.



dragona (Errico d?) p. S. 207, *
dretino Pietro p. It* 222,
Argenti Agoftino p- It. 232,
Argenfola (Luperzio Leonardo1 de) p. Sy 178* n. 

2($4* 2Ó7.
Argens (Marchefe d’ ) fuo flrambo penfare 
Argonauti Italiani ip.
d r i o j i o  Ludovico , giudizio di fue Commedie zip,

: ArìflioFufco comico Latino 127.
Arijìofane, analifx di fue Commedie 87. giudizio 

degli antichi e dehnoderni fu di eflb ?4’ 
-Arcadia 5 Accademia Romana , fua origine gió> 
Armo dio Mavfo Giovanni p. L . 211.
Arnaud Abate pp» 120. n. 326. 3 4*5. 372. 375.

3 9 9 '  404-
Arnaud de Baculard (Francefco-Mària d5) p. F, 
dirti , loro origine 2.
Afmìo Politone coltivo la Tragedia 128.
Attori, in Grecia faceano da Attori gTiftefii Poeti 

28. 88. jinFirando lo fannoi Nobili e iSo­
vrani 15., così anche nel Perii 22., in Ro­
ma erano in difonore 1Ó7. , in Italia e in 
Francia anche perfone di nome zip. 243/
244., F*ancefi inferiori a’ noftri 
gnuoli irregolari 38Ó. Napoletani molto ac- :
conci 231. n. /

’Autore del Pam affo Spagna alo confutato 2 i l .  del 
Teatro fua ignoranza- 223,

Autori Latini di tragèdie fmarrite 11S. 127. di 
commedie fmarrite 120. di tragedie Ita­
liane 20i. -211. 270. 317. 435. di coni* 
inedie Italiane 204. 271. 222. di tragedie 

. : Francefi 329. , 272. 305, 355. 1>6%. 43^ 
di commedie Francefi 244 %o6*V]ò. 4V-s



di tragedie Scagnitele 264. 2.81 .407* 431.5 
di commedia Spagnuole 272. 2Ó3. 276* 
41 e. > di Tragedie Ingiefi 24Ó. 283».3.89,, 
dì Commedie Ingleiì 247. 284. 371. 430, ? 
di tragedie Tedefche 287. 377, 427.7 di 
Commedie Tedefche 245?. 288. 377. 427* 

Jautos Sacramentales 7*60* loro mofiruofità: 27Ó n. 
Avvocato Patella Commedióla, rafiettata ed abbel« 

lita da. M. Bruéys 242»
Ayala Tom maio p, S. 405?»

Giacomo p. T . '248^

B

Avleva (Maria Antonia Valburga di) fue opc*
re in Ir. 406*

Bamba fia Tommafo , antico attore It. 171.
Balli degli antichi 2 7.10 5.168* de5moderni 314/ 

. V. Pantomimi*
Ballerine di Surate 17, di Roma 173a :
Bardi poeti Celti xo.
Barone Domenico Marchi di ; L i veri 327,
■■ Battei*x ( Abate le) fuo giudizio fu di Euripide 

e Racine 63,
Beccavi ( Agallino de’ ) p. It. 232*
Beccelli Giulio Celare p. it. 325. 338. n.
Bel forte ( D. Antonio ; d i, Gennaro Duca di ) p.ft.

3 S3 - n* 3 S§- ■

445

p .. F. 362.
Bentivoglio Ercole p. It. 222. :
Ben-Johnfon  p. L 282. ;!
B col co Antonio p«, It. 227.
Bermude% Girolamo p. S. 2^4. 2661 33p< 
Bertóla ( P. de1 Giorgi ) p. I. 4°S° A*



Bettinelli Saverio p. It. 3.27*
Betulejo Siilo p* T „  2 5 O, l
Bicchierai p. It. 32*0«
Bodmer p* T. 400.
Boiffy { Luigi de) p. F. 37$. 3 4̂ ù
Boiardo Matteo Maria p. It. ' 205. 
Beaumarchais p. F. 380.
Bonavelli Guidubaldo p. It* 233» 27b- 
Bracciolini Francefco p. It. 234, 270- 
Bref Antonio p. F. 377.
Brumay gpr 44. 52, $5.59*62, 68. g ì .  96, 
Bruni Leonardo detto Âretino p. I't. 202. 
Bombar don ciò che diceva di Omero io . 
Bùgnole Sale q Bui gannì ̂  comici It. 272* 
Buonarroti il giovine, comico

C

C*Adhdlfo Giufeppe p. S. 23p. 408. 4 IO. 
Calderón D* Fedro, giudizio di fue opere

3 S?-
Calìni Conte p. Xt. 327, 389. 435.
Calmo Andrea ? autore e attore di commedie It. 227 

!/C. Lucilio e Ce Tigìo p. L . i ip .
Chamfort cenfurato g6,
Chaufsée ( Pictro-Claudio $livelle dé la) p, F .: 37F 
Camelli Antonio da Piftoja p„ It. 2.05.
Caminer Turra Elifabetta traduttrice It. 328* 
Camoens Luigi p. Portoghefe: 252.
Campagna Bernardino pB L . ip.7.
Campi Conte Paolo Emilio p, It. 327, 43$. 
Campìflron GiamGalberto p. F. 3GO* n. 305. 
Canddmo p. S. 280.- ;
Canteares Giufeppe p. S< 4 1 1.
Canto fe renda inveriiìmili i drammi » 236..



ilapece p* It. 274,
Caro Annibaie 222- !
Caraccio Antonio, autor del Corradina 32$* 
Carlencas confutato 2x4*
Carretto Galeotto p, Ir* 21 r*
Cajlilhon confutato 80. n. 170/220* %go<> 
CaftUlejo Crifloforo p. $. 254*
Cavalerino It. 214. 323«
Cecchi comico It. 222,
Cecilia Stadio p. L. 120. :
Ceruti Giacinto p. It. 325«
Cervantes Michele p. S. 252. 25*8*
Cefare Cajo Giulio, fila Tragedia 127  ̂ I 
Ccfarotti AbateTo. 325,
Chiabrera Gahbriello p. It. 270?
Chiari Pietro p. It, 331. ;
Cherilo inventar della mafchera 27«
Cicognini p. Ir* 274/
Cirillo Giuieppe p. I t  330*
Clero fi efercita nelle rapprefentuzioni facre 184»

' .192* L: v
Clima inrluifce fu i coflumi Zì6. nu 
Collenuccio Pandolfo p, It. 205«
Collé Carlo p/'F. 381. 383«
Calmavi Giorgio p, L 3574«
Cofììmedia Greca antica 82, fua infolenza 84*

: divietata 97. mezzana 100« nuova xox* :
. Spartana 107. : c ■
Atei lana 166. ,
Latina 11 i, imitatrice della Greca 115.125* 

purgata della iatira perfonalc 113. fua di«
. viiione 165, giudizio che ; ne dà ; Gelilo e:
■ Salvini 125* ii,.-

Italiana introdotta in Parigi: 3 iQ Y via
■ matavi 384» ■ ' /■■■■



Compagnia del Gonfalone 1S7.
Componimenti teatrali cefi ano 174.. riforgono 

in Italia i S 8 .  altrove ;ij?2. =
'■ Congrève p. I. gpi*

Conti Antonio p. It. g i p . .

Contile  comico It. 222,. . * .
C orraro  Gregorio p, It. 1 p & .

Correggio ( Niccolò da ) p. It. 205.
; Comeille Pietro 213» n. fue tragedie zpg. comme­

die 30 6* 1;
Tommafo 3 ° 5<

Cortefe Giulio Celare p. It. 272.:
Crate e Cratino cornici Greci 8 2*
Crébillon ( Profpero jolj/.ot de ) p,F. g$6* ■.
Cronegk p. T. gpp*
Cimagio Materno p* L . fue tragedie 128»

D
D véncourt Fiorenzio Cartone * autore e attore 

comico F, 305;.
Da EJìe Ercole I. alza un teatro di legno in 

Ferrara 204. pone mano alla traduzione 
d€ Menecmi 205. Alfonfo alza un teatro 
di pietra fecondo ¡’architettura diretta dall 
Ariofto 218.

De Medici Lorenzo p. It, 222.'
Demofilo comico Greco 115.
Defmaret Gio: p. F. zpz- go6. gop,
Defmabis ( GJ uleppe-Franceico-Edoardo de Coffer& 

bleu ) p. F. g jóé
Deflouches ( Filippo Néricault ) p, F. góó* : :
De Caflro Guillèn p. S. 16g.
De Brave p. T. 400.
De Chateauimm p. F. góz* l : :

De .■



De Cota Rodrigo p. S, 251.' .
Be la Cru% Luigi p. L* 207,
Be la -Cueva Gio: p* S„ 2Ó4. %6j*
Be la Emina Gio: p. S. 207*
Be la Place Pietro-Antonio p, F, 36%* 3$9°
Be la Harpe confutato 225. n.
Be Leyre altro fciocco e impertinente Critico

.3-13- ■ :
Be Grimaud Luca , Trovatore Genovefe 101»
Be Mat bos de Fragofo D, Gio: p. S. 382- n.
Be Oliva Fernando Pere  ̂ p. S. 254, 2Ó4. z6$* 
Be Roxas Fernando p. S. 251.
Diamante Gio: Battifta p. S* zjp* zpz.
Diderot Dionigi F„ 242. 314* 378. 432»
Difilo comico Greco 102. 115.
D’ Ifa Ottavio comico It: 271*
Ditevo p. T . 250®
Dennis p. L 3go*
Dolce Lodovico p. It. 54. 55- 57- ■ <*$• 70. 75'c 

2I4, 34O.
Dottori (Carlo de') p* It. 271.
Dovilo da Bibbiena Cardinal Bernardo p* it* 2 ip*

222. .
Drammi Latini del X. Sec. 175* del XIX*

. I7Ó. m
Drifeavo p. T» 250.
Bryden Gio: p. I. 283, ;
Buchi p* F. 305. ;
Bufrefny ( Carlo Riviere ) p, F, 36 *̂



E Bret fe abbian avuto teatro lj%*
Eduardo VL fua commedia 146*

Ennio 114 ,
Epicanno comico Greco 8z, 115;
Epigone autor degli Epifodj zó*
Ercolanì Monfgnor p. It. 328.
Efchilo padre della tragedia Greca anàlifi dì 

fue Opere 30. empio ih una tragedia è 
condannato a morte 3^

Etmfchi loro fa pere 10^
Etipoli comico Greco 82. fua dìfgrazià pp. 
Euripide introduce il prologo 52 ., fatireggiato in 

due commedie da Ariftofane ^3. , faggio « 
giudizio di fue tragedie 53., infelice fua 
morte yg.

F

F*Abrigio da Bologna 187.
Fabbri Domenico p. It, 352- 

Fagàn ( Criftofano Bartolommeó de Lugny ) p* F*
'i } ò7; . ' ■■

Fagtuoli Giambatifta p. It. 3257.
Faldts A nfelrno p. Provenzale i'S.j.
Farfe Greche 103. Stellane 166. Italiane e nomi 

ridicoli degP interlocutori 230. Francai 
243, 245. Tedefche 248. Inglefi gpó* n* 
Spagnuole 413.

Favart Carlo*Simone p, F. 384. 385.
Favole italiche o Sintoniche 164.

;Federico Gennaro Antonio p* I t  gig*
Fletcher Già: p. I, 247«
Fejia aftnaria 184*



Fi temone p. Greco ioa. n£- 
' Filippo IV. Re di Spagna luoi drammi 175, 
Filofofo di Sans»fouci ( S. M. Pruffiana) cofa di* 
ce dèi teatro Tedefco zSg,
Filofofi Italiani del XVII. Secolo 258.
Fontanelle ( Bernardo le Bouviey.de ) 185. ip i. 

242. 245.
Fortuna Maria poeteffa It. 328.
Francefi ignoranza di alcuni di effi ió$. inrazio- 

nalità 223. n„ profuntuofità ¿7. g$, gg. 
225. n. 225?. n. illuminati dagl’ Italiani 

; 213.0. 270.n. 2p4.fi., còfa dice di loro F/Vm/V 
co Materno 225. fi. la Fontaine e Monte/quieti 
227. n. Voltaire 228, 270. n. 322* fi. ar*

: gu%ie e concetti loro rinfacciati dal Maffei 
2574. n. dai Muratori e Orft 2^5. n. da 
M. de Fenelonzg4. n. da loro Autori g6z* 
2^7. n. da G. G*. Rouffeau, dall’ Ab. Def* 
fontaines e dal Voltaireivi., mal organati 353* 
n. loro guada Fiiofofia 350. 11. 427. n. 

Freron ( Elia-Caterino ) ina difefa di T̂riftofane gó. 
cofa dice di M. de la Harpe 225. n. , de1 
drammi Tedefchi 402. e 403. n. , della 
nuova Filofofia Gallicana 433.

F  rini co p. Greco 28.
Frugoni Innocenzio p. It. 325.
Fufelìer p. F. 383. 384.

G

G ¿Tetano ( D. Filippo Duca di Sermoneta ) 
autor comico It. 271.

Qaertner p, T„ 400. 405. n. ;
Gajone Ignazio p. It. 327. 38p, 4 10,
Garnier Roberto p. F. 245.

F f .  -2,' .■ [Gel*

4 5 *



45 2 ' V '"' :
Cellert p, T- 400, feq, 405. :
Celli comico Ir. 222*
Genêt T Abate p, F . 305*
Gejsner p. T. 405. n., fuoi ïd llj trad. dal P „Ber- 

fola ivi.
Guymond de la ’Touche Claudio p. F.
G'gli Girolamo p. It. 325?.
Gilbert p. F. 3 1 1.
Giocolieri di pupi Greci io 6, Turchi 425.
Ghaldi Lilio Gregorio 100. 102. 196.
Giraldi■ Cintio p, It. 214. 34 Q.
Giullari muiici ciurmadori 185. 1:9%, 207. 
Giuftiniani Orfatto p. It, 214.

Padre 324.
Goldoni Carlo p. It. 331. compone in Parigi 431, 
G orini Cor io ( Marchese Giufeppe ) p. It. 325, 

360. ii.
Gottfcbed p, T. 397. confutato 248*
€o?x* (Conte Gafparo ) p. It. 325^
Go%gi Co: Carlo p. It. 332.
Guari ni G io: Batifta p, It. 233. 171,
Guidi Aleffandro p . 'I t , '328* Ï.;
G uidie doni Laura p. It. 234.
Granelli P. p, It. 324.
Gravina Gian Vincenzo p. It. 95. 318, 320. 
Graffìgny ( Francelca d' tìapponcourt de ) 375*
G re j] et G iam batifta Luigi p., F. 372«
Grìfio Andrea p. T . 287.
Grìmm Sigifmondo p. T. 230.
Grato Luigi p, It. 214. 234.
Guerre de popoli culti meno nemiche Valle1 lettere

' . ; T? 3-  ; V :.v .v .
Gutlht o de la Gudktiere fu gli spettaceli frenici 

' degli Spartani 107,



!

i
jì ■

H Jp.lmann Gicv Criftiano p. T.. ¿88.
Hanns Sachs p, T . 248,

Hardy p. F, 245, 2p O.
Haravec poeti Peruviani 20.
Hlftrio oride ila detto iop.
Holùerg Barone p. Dànefe 404*

I Dee loro origine 4.
Ilarodte farfe Greche 103.

Imitatone maeftra delì’uomo 5, madre della dram= 
ma tic a 16.

Ingegni e ri p. It. 270«
Jodelle Stefano p„ F, 244»

K  ■

K Ingn Tmperador della China prefe per moglie 
una Commediante 14.

; Klelfl p. T . 400*
Klopflock p. T* 404,
Krüger ; G io.* Criftiano p. T ; 400»

L

Santé Pe Saverio confutato 21$. fuo giudi 
zio fulla Merope 3 20.

La Crux Ratnòn p» S. 413. 417«
La.Foffe p, F. 305. ;
La-Hoẑ  p* S. 280.
La*Noue p. F» 36z*
La Parta Giambattifta p. I t  222. 

F f  ■ 3 ■ Lau'



Laudi'uio p. L, 190.
Largar ini Domenico p. It. 324.

■ Lemens ( Cavalier Francefco ) p. It. 274,
Leone X  protettore delle lettere e promotore degli 

fpettacoli (cenici 21 o.
Lsjjing p. T. 402. feq.
Leto Giulio Pomponio 198. ri- 
Lettere riforgono in Italia X 88* per mezzo di chi

Linguet Simone-Nicola-Erricò 382. m 428* m 
42^; n, : .

Lillo Giorgio p. I. 390. !
'Liniera p. It. 214, 323.
-Lohenjleìn Daniele Gafparo p. ■ T . 288*
Lollio Alberto p. It. 232.
Lombardi Bernardino comico L.227*
Longino IO. n, 42. 51,
Lucio iA ccìq p. L . 119.

; Luigi X III. e XIV. balia no in ■ teatro 31^ 
Lu%an D # Ignazio p.-'S- 279. 411*

; M

M achiavelli Niccolò p. It. 210. 222.
Maffei March. Scipione, lua Merops dife* 
fa 321. fue commedie 329.

Magnoc¿mallo Conte p. It, 327. 435.
Mairet Gioì p. F. 213. n. 291. 292.302«
Mancini dalla Motta Gio: p. L . 190. n.
Manzpli Conte p. It. 389.

'■ ■ Marco Marnilo attore e fcrittor di Favole mi* 
miche 174. ‘

Marc hefe ( Duca Annibaie) p. It. 425» , . : 
Manfredi £uftachio p9 Ito 333,

Matu



.Manzoni Francefca poeteffa 1t. 328,
Maymontel fuo giudizio irragionevole 95. 222. cofa 

penfa della di lui Poetica M.Palijfot95, m 
iuoi Drammi morti dalla nafcita 362„ 

Martelli Ludovico p. It. 2x4,
Pier-Jacopo p. It. 317. 385,

Mattel Saverio p. It, 35, 48. g8.ó8. 85,11.217* 
Margarini Cardinale introduce T Opera Italiana 

nella Corte di Francia 310.
Menandro fuo coftume nel 'comporre 102. fue corri«' 

: medie imitate 120. 121. accufato di plagj
339* n‘

Meneftreis mufici Provenzali 185. fuccefìbri de1 
Bardi e degli Scaldi 186.

Metaflaßo riefce mirabilmente nell’ efporre con ar« 
te e chiarezza fin dalla prima fcena lo flau­
to dell’ azione 32., imita Euripide 54/77* 
78. , e Seneca 143. 144, 147. 151. 153« 
155. 158, 159. ió r. IÓ2. , è fiato;-tra  ̂
dotto e imitato da molti Poeti Franceii 

: ! 347. ingiuftamente tacciato dal Sul'ger 239., 
lodato 334. n, 341. n. 348; 435.438, giu* 
dizio di fue opere 334. feq. I 

Möllere autore ed attore comico F. 306, feqD 
Maniglia p. It. 274.
Montagne Michele , fuo giudizio fu di Terenziò 

121. n. fua comparazione 32^ n*
Montehrétlm Antonio p. F, 213. n. 245. 
Monteverde Claudio mette VOpera in mufica 273,- 
Montiano (Agoftino de) p, S. 279. 407* ; 
Moratin ( Nicola de'), p, S, 407- ;
Moreto Agoftino p. S. 280«
Moore Edoardo p. X  392*
Motte (Antonio Hondart de la) d, F, 30$. 32b. n. 339,

• ' F £ 4 ■' ■ M iß
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'4$ ó
Mìhon Gio: p. L 283.
Mìllet giudizio fu 11" Edipo di Sofocle 41,11* e falle 

Nuvole di x/frijìcfane 88, n.
Mimi Greci 103 Latini 107. V .Pantomimi. 
Mimici attori e tenitori 168* 174.
Mima Teodora Imperatrice di Collanti nopoli 175. 
Muffato Albertino p. L. i8p,
Mttftca coltivata antichìffimamente nella China dal 

Re Fo-hi 16, Italiana fua antichità 351* 
celebri profeflori di effa in Italia 352. in 
Germania 405, gFInglefi migliorano la loro 
fui guflo italiano 39S.

Murpbf p, 1. 393.

N

N  ¿farro de Torres Bartolommeo p» S- 254.
Nardi Giacomo p. It. zoó*

JMafcita delle tre lingue forelle 182,
Nafarre ( D, Blàs de ) 6. 178. l8é. 207. IJX,

■ 254, lua jattanza 257. impegnato a depri* 
mere ed avvilire Lope de Fega e Calderóni 
2Ó0. 27Ì:

FJeurofpafli giocolari Greci di pupi io 5 .
Previo incarcerato per la fua mordacità 113,

, O ,

p d i  (Sforza degli) comico It, 222»
Opere prime teatrali erano religiofe ^.13. H i. 

ferii te in veri] n .  rapprefentate in mufica 
104. erano fcuola di morale 12. 16. trali­
gnando erano corrette 16* pg* 1 13* 

Opìt  ̂ Martino p. T . 287.
Ovidio p. L . fua Tragedia 127.

\ . Prunai



Otwai Tommaiò attore e p* I. 283*.

P

Acuvio p. L . ri8 .
Pantomimi Cinefi e Indiani ij*
Greci 104.
Latini iép.
Onori loro: renduti dagl5 Imperadori 173. 
Italiani 354. Francefi 388. Tedefchi 40Ó. 

PaUjJbt Carlo, p. F. p$. 304. 3 3̂ - 3 ^5 - 3 '
3 7 *- 3 7 5 - 37ó- 3 7 9 - 3^ -  383- 4 * 4  4 3 i-
434. , fu è Commedie 377.

Patì avi cìni p. It. 270.
Pannard Carìo-Francefco p, F, 3-83*
Pan futi ( Configlier Saverio) - p. It, 325, :
Paradtfi (Cavalier Agoftino) p. It. 325 =
Parafols Batiila p. Limofino 15? 1«
Patu Claudio-Pietro p. F, 37óc 
Pecchia Cario p. It. 330.
peruviani loro divertimenti 21, 24, lóro : luttuofa 

tragedia 25.
. Pera ho Antonio p. I t,-3.27* * I
Perrln A bate , ; primo componitore di Dramma mu*;

ficaie in Francia 3x1.
Petrarca fua commedia 190,

■ 'Pìron Aleffio 5 fua tragedia 3Ó2, fua;commedia
,, ; h,

P i anelli Cavalier Antonio 187. n. 274.
Piatone il Filofofo autore di tre tragedie 8x0 
Platone il Comico ileo.

..Plauto faggio e giudizio di fu e commedie 114*
■ Paefìa primitiva confecrata alla Religione, 8. an=» 

tenore alla filofofia eal la :profa p f t i
5F f



petti 11. del T l i L  Secolo 18& 
pQinfmet de Slvry Luigi p* F. $6%*
Polentone Secco , comico L , 203,
Polentone Modello 204.
Poliziano Angiolo p. It. 20X*
Pompignan ( Gian-Giacomo h  Frane de ) p. f\

4 3 ì - a ■■ v
Pomponio Bologncfe fcrittore di diteli am i 6y* 
pempòmo Secondo feriti or di tragedie Latìne: I2§ff 
Popoli antichi non comniunicavano tra di fé 7. 
pofulio comico Greco 102.
potino ràppréfentatór de’ fantocci in Atene roó. ■■  
Tradon p. F. 300. 340.
Qimault Filippo p:,; F. 30P.311* 314. 35o.

R

TTy lA'cìm Gio; giudizio dì fue tragedie 6%.. zpB* 
i n f i l a  commedia go. 305?.
Papin P. Renato <74. fuo fallo 215. 2ip. 295. n. 
Jlebhun Paolo p. T . 250, :
Recanati Già mb at i la  ? autor della Demodi ce 325, 
Ria.rj Pietro e Raffaello Cardinali promotori degli 

fpettacoli teatrali in Roma ip 8 .
Regna-sd Gio: France!co p. F., 30̂ * 310; n. ' V ' 
Rkcobonì Luigi ? celebre commediante It. 187* m 

2x2. n. 318- 384.
Richer* Cavaliere p. It. 325.
Ringhier't P, p. It, 324. i
Rìnuccini Ottavio , primo compofìtore di Drammi 

ni ufi ci 235. 273-
Rkhelim Cardinale gran: promotore delle: Letterei 

in Francia , e generpfo ri m ubera tore de*
: Poeti Drammatici zgz> i  .



:'Ritratto de5 fecali barbari xSo1.
Rioupermx p? F, 305«
Rolli Paolo p- It. 3 3 3 - 
Ronfàrd Pietro p* F. 243*
Rofenblut Giovanni 208,
Rofuita Monaca Tedefca dei : X, Secolo Ieri ve 

commedie latine 175* imita o jiuttofh 
traduce Terenzio 1 7*5.

Roxas D. Francefco p, S. 280. 40^/
Roy Pietro Carlo p. F. 382.
Rowe p. I. 35?0»
Rucellai Gio: p. It. 210< 213,
Rueda ( Lope de ) p. S. 253.
Rouffeau Giambatifta p, F. Fuo giudizio zp%* n> 

, 301. 33^. n. fue commedie 371* 
Gia-Giacomo , Fuo Tenti mento Fulla parola gè*
' 354* fuo'i drammi 382» contro de’Fi«

lofofi Fràncefi 428. n.

xjfdì  principe de’ poeti T  tirchi e Perii ani 423,’ 
Sage ( Alano-Renato le J370.:383. primo Scrit- 
: tore dell:Qp.erà comica Francefe 312«, :

Salerno Niccolò "comico It. 327.
Saint¿Evrmond ( Carlo di S. Dionigi 5 Signore di) 

•2p4» Fuo fino giudizio 223; nò 303. ru 
■ 442. n.

Saint-Foix p, F. yj6, 384. ;
Saurìn p, F. 37^. 385?.
Spivi Antonio p. It. 333.: ■ ò ■

'■ ■ Satire 5 1- n. ò
Savage p. I. 38?- 
Savi oli Con te pò;It. 325*
S'sarfélM:Flaminio p» It, 324* . ; v

. -5"'caF ■ ■



*
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'.Scaldi poeti Goti
Scpm cfHoochjhaton Antonio p. T* 250. cofa gli 

avvenne ivi,
JVco Niccolò comico Iti %7*%*
Senocle mefchino poeta preferito ad Euripide 52  ̂
Schlegel p. T. 3gg,
Ssbaflian y  Latre Tommafo p, S* 40̂ «
Seneca fe tutte le dieci tragedie fieno lue 128. ah a-... 

lifi e giudizio di quelle 129, cofa ne ha. 
imitato il Metaflajio 143* leq.

Shakefpear autore e attore L 24Ò. 320.
Siila  ̂Corneliocommedie i atiri che 127*
Shadwell Tommafo p. I, 283.
Sofocle analifi e giudizio di fue tragedie 38 fu a 

generofità 7p. particolarità di iiia vecchie^ 
za e morte 50.

Solis Antonio p. S. 280.
Spagnuoli antichi fe abbian avuto teatro 177. 

Moderni loro ignoranza 258. n, illuminati 
dal Nebriffenfe e dal Bavbófa i(traiti dagl5 : 
Italiani 255?, n. fe preeederóno a quefiì nel» 
la poetica zóz.  n. zóó*

Speron Speroni p, It. 214. ^
Spettacoli Cinefi e Giapponefi 14. mirti dì tra gl* 

co e di comic? iti. di favella e di canta 
17-

Meflicani 19*
Peruviani 21»

Tiaminghi 208*
Danefi 404.
Raffi 41?, pel più fon commedie 'Frati* 

cefi, e opera e mufica Italiana 420,
Turchi 424/

Stampiglia Silvio p. It, 333,



4Ói
Sniffo p, L. 1 ' lAgave Tragedia 128. 231, m ■ 
Stéele Riccardo p, I, 35?!.
Sproni Tito Vefpafianp, direttore degli fpettaéoli 

teatrali in Ferrara 2,04,
Sdpi fio Gio: 107, i'cq.
Sulzer oppugnato 23 j?,
Sumamow p. Ruffo 4 ip.
Sùfadone comico Greco 82,

T
y I Torquato , difefa del iuo Tom [mondo

X  215, fua Vfrninta 232. n.
Termi materiali Greci ro<5. 172, Orientali iv i. 

Romani 126. 171* Italici antichi 172, mo­
derni 42.

Peruviani 24*
Cinefi e Giapponefi non fono filli 14. 
Spagnuoli loro defcrizione 414.
Saguntino fue rovine ryg. n. _ ' ;

Teatri letterari feguendo Y ordine de’ fecoii ,
•' Greco e Latino . V. Tragedia e Commedia *

; Fiamingo e Ruffo V. Spettacoli,

TEATRO  ^ E M ^ N Q  >

Sec.X. Dialoghi latini della monaca Rofvita 17^,
XII, Ludus Pafcbalis de adventu &, inieritu *Ahti*

cbrijìl 176. n.
XIII, Minnefoenger o ¡cantori di Amore 186.
XIV, Rapprelentazione delle Vergini del Vangèlo

y  ' ipz.  _ ' ; ;V ;'v '; 7.;
XV, Giuochi di carnovale y e alcune commedie di

Terenzio tradotte 208,



XV L Farfe dei calzolajo Hanns Sachs e di <Aym 
24S*

Drammi dì controverfie Teologiche* uno dì 
17* interlocutori 24^.

%/£mon dì Meli beo di ig* Atti , traduzione 
dallo Spagnuolo 250.

XVII. Opìt\ tratta di alzar quello teatro 287* : 
Grifi 0 e Lobenflein il fanno ricadere 288.;
E  i Principi fi fervono dell’Opera Italiana 25?o,

XVIII. Gottfched imita il gufto Francefe e In-
gl eie # 7 . . # V

Si forma il gufto tragico nazionale %gg*
E  il comico 400.
Eccellenti M ufici, e Paftorale fcenica 405= ; 
V i  riforge la Pantomimica 406»

JF R  N  C E  S  E »

XIII, Componimenti Provenzali 185. 191.
XIV, Canto Reale de pellegrini igz,
XV, Mijìerj della Pajfìone pieni di ridicolo 266*-\
XVI, Drammi facri di Chocquet è loto buffoneria

241. '
Moinerie ivi.
Giuochi di pi felli pefli 242,

; Farfe di Foreftier e di Bourgeois 243»
Caterina d i Medici vi porta il buon gufto * 

e ne forgono alcuni componimenti 243*: j ,: 
Ma fregolati e indecenti 245.

XVII, Tragedie infipide e commedie groffolane ;
: %9 1 '

Corneille e Ratine vi formano il gufto tra® 
gko 294. .

Moller? il comico
.• :/ $’ in *



S 5introduce VOpera Italiana 3 i o .

S u  di quella fi form a l ’ O p e ra F ra n c e fe  3 1  tv 
In feriore  a ll ’ Ita lia n a  m oderna 3 x 2 ,
V i  fi m ig lio ran o  i b a lli g ià  re ca tiv i dagl* 
Ita lia n i Bahaffarino e Rinuccini 3 1 4 .  &  ieq ,

X V I I I .  Creùillòn e  Voltaire fu b lim a n o  la  tragedia

■ 355- .
S e  ne crea una n u ova f p e z i e j ^ .
L a  com m ed ia  appena v i  fi m antiene 9 ¿ 4 . ’ 
D eg en era  in  lu ttu o fa  3 7 1>
N u o v o  g u ílo  l ir ic o  3 8 2 .
O p ere  co m ic h e  3 8 3 .
C o m m e d ia  Ita lia n a  3 8 4 .
A t t o r i  F ran cefi in ferio ri a g l ’ I ta lia n i 3 8 5 ,

I N G L E S E . :

X IV .. M ifte r j rap prefen tati d a g li E c c le fia ftic i e d a g li 
S co lari 1 9 2 .

X V I ,  P ie to fe  buffonerìe co m e Puttana Ai Ba*
■ bilona di E d oard o  V I .  24 ^ ,
. Shakefpeàr v i  crea i l  gu fto  tra g ico  247* 
Wkherky i l  co m ico  2 8 4 .

X V I I I ,  T r a g e d ie  en ergich e e v iv a c i  3 8 8 .
S p irito fe  com m ed ie  3 9 1*
Opera Italiana e m tifica n azio n ale  396« 
Q u e llo  teatro  co m in c ia  a  cadere 4 2 8 ,

I T  ^  L I  ^  N O ,

X I I I .  R ap p refen tàzio n ì fp irìtu a ii i$6a :
X I V ,  C o m p o n im e n ti teatrali in  I ta l ia n o 1188«

E  in  : la tin o  d el Muffato & c„ 1 8 9 .
X V & Sulpirjo e Pomponio L m  in fogn an o a recita^



r e  i D ra m m i e per opera dt G ara inali 
R  iarj fanno rapprefentare a z io n i teatrali 
in  Rom a 1577, 19$. n* com e fa  iì .Veràrdi 
200»

Órfeo del Polivano rapprefèntato in  M an to va  
e  feguito da a ltri co m p o n im en ti re g o la li 
2 0 1 .  feq.

I l  teatro  d i F errara  abbonda di com m edie 

: ^*^5 * ' '
X V I .  Leone X , fa  p a ffa re , d al teatro d ì F iren ze 

¡ a  quello d i R o m a  la  Citata d e l M a c c h ia «
'velli e v i  fa  porre in  i l  cena a ltre  opere 

2 1 0 .
T r iu m v ir i  d e lla  traged ia  Ita lia n a  Carretto ¡ 

Triffino 2 i I .  e Rucellai 2 1 3 .
Tórri/mondo d el Tajfo e altre tra g ed ie  2 1 4 , 
C o m m e d ie  dcì)d Mriofto ed altre; z i p ,
F a r f e  letterarie e tr iv ia li  2 2 7 .
F a v o l e  P a ñ o  ra li 2 3 2 .
Mminta e Paftor fido 2 2 2 .
O p e r e  m ufìcaìi 2 3 4 .

X V I I .  S ieguon o fu i p r in c ip io  traged ie reg o lari 270, 
E  g ra zio fe  co m m ed ie  2 7 1 .
P o i c ia  i l  gu fio  per la  m ufica e pet le  deco* 

r a z io n i fa perder q u ello  de’ b u on i dram m i

/  a 7 3 - .. ■ . '■ d'.
X V I I I .  Martelli e Maffei v i  rip ortan o  il  gu ñ o  tra- 

g ic o  3 1 Í .
S ie g u e  i l  c o m ic o  3 2 9 .
Stampiglia e Zeno m ig lio ran o  P Opera 333 ° 
Metaflajio la fu b lim a  3 3 4 . :
Q iie ft i  è im it a t o ,  m a  in fe lice m e n te  4 3 6, 
E c c e lle n t i  M u fic i e M a eftri d i C a p p e lla  238,

P a n to m im ic a  e danza SP*/l*



S P % 4 G N V 0. L O *

j X I V ,  P o e ti e G iu l la r i predo g li  A rag o n e fì i  7 2 , 
i X V .  P arie  facre buffbneiche proib ite: da u a  C o n ­

c ilio  di T o le d o  2 0 7.
! D u e  dram m i a ttin en ti a q u ello  fecolo iv i .  

X V I .  N o v e lle  in  d ia lo go  2 5 1 .
I D e c o ra z io n i m ifére j m alica  co lla  'fo la , c h i-

tarra 2 5 3 .
Irrego lari com m ed ie ¿ìNaarro de Torres %5 5 , 

e del Cervantes 2 5 8 .
C o m m e d ie  e 4̂utos di Lope zòo. e di m o lt i  

a ltri C o m ic i che fm iT ero  lira  vacan tem en te  
fu i g a llo  di Lope 263- 

T ra g e d ie  piu regolari del Bermude  ̂ 2 66* 
X V I I .  Calderòn 2 7 5 . Solis e Ma reto' m ig lio ra n o  

quello  teatro  280. un num ero in cred ib ile  
d i C o m ic i {Seguono C ald e rò n  nè’ v iz j 277» 

;■ X V I  I L  ■ Monti ano e a ltri v i portano un g a llo  tra*

: g^> 4°7v
> L e  C o m m è d ie  Tem pre freg o la te  4 11»

P ic c o le  F a v o le  ch iam ate Saynetes 4 1 2 .
' S i prò feri ve la  chi ta rra , è fi forma- una co n i“» 

petente orch ellra  4 1 5 .
Opera Italiana s’ introduce in Ifpàgna 4 1 6> 417^  
Q p ere  b u ffe , Ita lia n e  e F ran ceiì 417»
A t to r i  Spagna o li dii adatti 3 8 ¿fi 

Teodette F O r a to r e , fua traged ia  8 1 .
Terenzio g iu d iz io  di lue com m èdie: 1 2 1 ,  

fe n abbia fcritte  più  1 2 4 .
Tefpi fepàra i l  trag ico  dal co m ico  2 7 .
Tbompfon p. I. 387.
Tirabojcbi G iro la m o  1 1 7 .  12 0 . n, 1 2 7 .  1 7 4 ,  1 7 ^ ;  

1 8 2 . i 8<5. 18 8 . 1 8 7 . 1 7 0 . 175 *  f b q .  :
' : To-



¿¡66
; Torelli C o n te  p* Ir , 2 x 4 , 3 2 5 .
: Tragedia G reca fu a o rig in e  26* fi ip o g lia  del 

com ico  2.7* fua g ra v ità  e d ecorazion e 29/ 
fu o  m iglioram en to  3 7 ,  fua perfezion e 'Jp. 

L a t in a  fuoi ìn iz j  1 1 8 .  fua d iv ifio n e  i6&° 
Trenta F ilip p o  p. I t .  3 2 5 .
Tr'fjtno G io rg io  p. I t .  2 1 1 , 2 2 2 .  m o d ello  d iF ran - 

ce fi 2 13 . 11,
Trijlano F ran cefco  p  ̂ F . 3 0 4 .3 5 ^ , , f
Trovatori oTroubadouvs p oeti P ro v e n z a li 185« 

n , loro d ram m i ipi*
Turchi n o n  cotan to  ig n o ra n ti 4 2 3 .

' V

V -ufn^Broug p . L  284*
Varo o  Vario p . L .  1 2 7 .

Varano A lfo n fo  p. I t , 3 2 4 ,
Varchi B en ed etto  p, I t , 222»
Va fio Dia^ Tanco p . S . 2Ó4,
Vafiongelos autore P o rto g lie le  252«
Vecchi O r a z i o , au to r delia m ufica .infili5Opera 2 3 ^  
Vega ( L o p e  de ) p , S . 2 6 0 .
Veneto G ia m h e rto  p. L .  2 X 1 .
'Vergerti P ierp aolo  p, L .  ipi*
Ver ardì C a r lo  p, L .  200.
Vefpafiano C a r lo  autor d elle  n ote c o lP  afterifco 

ta ffa  di fp ro p o fiti Marmont el 95  ̂ riconviene ; 
la~Harpe in to rn o  a una di lu i i c iocch isi*  
m a  im p ertin en za  2 2 5 , g li  S cr itto r i Francefi 
f ilile  argu zie  2 ^ 5 . e iu lla  loro  franchezza 

: n e l giud icare e decidere della  L etteratu ra

foretti era ch e poco o  niente con ofcono 575« 
1Ó 5 . Voltaire fu lla  calunnia e m alig n ità  g z p
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fe q ,e  figlie declam azion i filofofiche góo., e la 
S pagn u olo  Nafarre fu ll’ ignoranza e boria  
n azion ale 257* ? deplora la m ancanza de5 
M e ce n a ti in  Ita lia  1^4- , loda i l  M e ta -  
ftafio 3 3 4 . 3 4 8 . 43-5. e la L in g u a  Ita lia *  
na com e la piu  adatta al canto e a ll ’ ar­

m onia 3 5 1 . ,  rim p rovera a’ F r a n c e f i i i  d i­
fe tto  di fenforio nella m ufica 3 5 3 .*  parla 

-• della  cr itica  2 p 8 . 3 2 1 ,  , della , b e lle zza  
d e li’ e locu zion e , e del praziófo ' verfenniare 
i l i *  3CXV, d e ll’ im ita z io n e  3 3 7 , feq. 34^« 
feq, , de i fe rv ili im ita to r i 4 3 5 . , d ello  fca* 
d im en to  d elle  L e tte re  in: F ràn cia  gg, 4 2 ^ ., 
rip ro v a  le  tra g e d ie  cìttadimfche e le  corri* 
m ed ie lagrimevoli 3^ 4. feq. 3 7 1 ,  3 7 2 , 3^ 0,
4 3 2 , ,  e la  frequenza delle ienten ze 9 d elie  
d escrizion i e delle com parazion i n el gene* 
re tra g ico  1 5 0 . ,  fa i l  r itra tto  del Secolo  fU 
lo fo fico  2 7  r .  e de’ fe -d icen ti F i  lo lofi P a r i­
g in i 427* e d ì certi u o m in i d o tti p riv i d ì 
g u flo  o di non fano palato nelle m aterie 
p oetich e 4 4 1 .  3 5 .^  deferi ve  il buon g u iìo

■ : ■ ■■
Vi cent e G i i  e P a b la  p. è  poeteffa P o rto g li eh* 2 5 2  
Virgilio Romano F a v o le  T o g a t e  12 8 .
Vnues C rifto fo ro  p. S. 2 8 1 .
Voifenon ( A b a te  C ia u d io -E rr ic o  de Fujée de) p ,F .

: ; 3 7 7 - 3 8 S-
Voltaire ( M a ria -F ra n cefco  Mrouet de) 3 5 . n / i i o . n . .  

1 2 2 . n, 2 1 3 ,  n, erroneo fuo giudizio con»
: tro  A  riftofane 9 5 . in iq  110 verfo  i 1 M a ffei 

3 2 1 .  en com iato  nel genere tragico  355 . 

cenfuratp 3^ 0. gól* fue con im ed ìe d ip o *  
co  pregio 375 .

VolunnÌQ p . E triifco  t o p .
Ufo*
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U gölm  da Parma p. L . 203.' 
iVeijfe C riftia n o  p, T .  288* 39&a 
Welfs p* T \  378* ri. 400.
Wieland p. T , 400-
Wlnckelmann iuo g iu d iz io  fu d i M onandro 1 0 3 , ru 
Wfcherley p. I, 2 8 5 . fila fortu n a 28¿n ■
Toimg E d o ard o  p, I .  38$?.;
Zamora D .  A n to n io  p, S. 2 S 0 .
Zeno A p o ft o lo  p. I t ,  3 3 3 .
Ziegler o G eron im o p . T .  2 4 7 .

E  R  R  Ö  R  I .

Pag* x i L 12 Spaguuolo ■ l, Spagnuolo
-x i 28 Turcha , Turca
49 6 te attrai e : teatrale

7 8 nella ch ia m a ta \ Fri

i o $
■ 1x07

i % 9

1 3 8
J 7 °
1 7 ^

Fri
2 6  F n a 'h i£ tèLV 

1 1 Gullleterie 
pen. C r e u z a  
5 Jemas 
7  Pantemimi 
1 4  n ella  :

aggiungi 0 
Creula

Pantomimi 
della :

*77 i  E fc o r ia le i ! E fc u r ia le

i 8 j
2 0 7 ;

i p  del te m p o  
1 4  to g li la  pa- 

ro la  Ge~ 
[ulta

dopo i l  tem pe

335 n e lla 1 n ota
■ nroLVTM

■ TOVToe

357 1 p C o n fig li» ; ! C o n fig lio

D u e 'lo libro fi tro v a ! anche in  M a d r id -


